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KRĶSHNAMURTĶôNĶN EĴĶTĶM ANLAYIķI 

Do­. Dr. Feysel TAķ¢IER* 

¥zet 

 Eĵitim, toplumsal hayatēn s¿rekliliĵi ve daha iyi bir hayat ideali i­in ¿zerinde ºnemle durulan bir 

olgudur. ¥teden beri, s¿regelen tartēĸmalarēn odak noktasēnda, ñdoĵru eĵitim nedir?ò, ñnasēl olmalē 

ve ne ĸekilde uygulanmalē?ò gibi sorulara cevap arayēĸlarē her dºnemin tartēĸma konusu olagelmiĸtir. 

Jidu Krishnamurti, geleneksel eĵitim anlayēĸē olarak ortaya ­ēkan ve bireyi mekanikleĸtiren eĵitim 

sistemini eleĸtirirken, bºylesi bir eĵitimin a­mazlarēnē irdelemektedir.  

Krishnamurtiye gºre, ger­ek ve ºzg¿r bir eĵitim ile birey bilginin sēnērlayēcē ve her t¿rl¿ tahakk¿me 

maruz kalan kalēplarēndan sēyrēlabilir. Bºylesi bir eĵitim sayesinde, birey yaĸamla b¿t¿nleĸmiĸ ve 

uyandērēlmēĸ bir zek©ya kavuĸabilir ancak. Bu incelemede, geleneksel (klasik) eĵitimin temel yapēsē 

ve a­mazlarēyla g¿n¿m¿zde sorun ­ºzmekten ­ok sorun ¿reten bir yapēya sahip olduĵu gºr¿ĸ¿ ºne 

s¿r¿lmektedir. ¢ºz¿m olarak baĵēmsēz, eleĸtirel ve ºzg¿r bir eĵitim modeliyle bireyin hem ferdi hem 

de toplumsal olarak daha saĵlēklē ve barēĸ­ēl bir d¿nya kurabileceĵi d¿ĸ¿ncesi temellendirilmektedir. 

Anahtar Kelimeler:  Eĵitim, birey, toplum, bilgi, bilgelik. 

KRĶSHNAMURTĶ'S UNDERSTANDĶNG OF EDUCATĶON 

Abstract 

 Education is a phenomenon that is emphasized for the continuity of social life and the ideal of a 

better life. All along, the focus of ongoing discussions has been ñwhat is the right education?ò, ñhow 

it should be and how it should be applied?ò The search for answers to such questions has been the 

subject of discussion in every period. Jidu Krishnamurti, while criticizing the education system, 

which emerged as a traditional understanding of education and mechanizes the individual, examines 

the dilemmas of such education. 

According to Krishnamurti, with a real and free education, the individual can get rid of the limiting 

and all kinds of domination patterns of knowledge. Only through such education can an individual 

attain an awakened intelligence integrated with life. In this review, it is suggested that traditional 

(classical) education, with its basic structure and dilemmas, has a structure that produces problems 

rather than solving problems today. The solution is based on the idea that an individual can establish 

a healthier and more peaceful world, both individually and socially, with an independent, critical and 

free education model. 

Keywords: Education, individual, society, knowledge, wisdom. 
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                       Giriĸ: Krishnamurti nin Eĵitim Anlayēĸē 

ñEĵitim yapay kaburgalar, balmumundan yapēlma 

burunlar ya da d¿zeltici mercekler saĵlamaz, tam tersine bunlarē 

saĵlayacak herhangi bir ĸey olsa olsa bir eĵitim komedisidir. Eĵitim 

daha ziyade bir kurtuluĸtur, bitkinin nazik filizlerine zarar veren 

t¿m zararlē otlarēn, zararlē bºceklerin, molozlarēn ortadan 

kaldērēlmasē, aydēnlēĵēn ve sēcaklēĵēn yaydēĵē parlaklēk, gece 

yaĵmurunun sevgi dolu acelesidir; kendi ana­ ve ĸefkatli yapēsēnē 

sergileyen doĵaya ºyk¿nme ve ona tapmadēr; doĵanēn acēmasēz ve 

merhametsiz saldērēlarēnē engelleyip onlarē iyiliĵe 

dºn¿ĸt¿rd¿ĵ¿nde, doĵanēn ¿vey anneye ºzg¿ yapēsē ve anlamanēn 

acē yoksunluĵu hakkēndaki ifadeler ¿zerine bir ºrt¿ ºrtt¿ĵ¿nde, 

doĵanēn m¿kemmelleĸmesidir.ò (Nietzsche, 2019: 13) 

I  

Eĵitim, toplumsal hayatēn s¿rekliliĵi ve daha iyi bir hayat ideali i­in ¿zerinde ºnemle durulan 

bir olgudur. ¥teden beri, s¿regelen tartēĸmalarēn odak noktasēnda, ñdoĵru eĵitim nedir?ò, ñne ĸekilde 

uygulanmalēdēr?ò, ñeĵitimin anlamē ve iĸlevi nedir?ò vb. sorulara cevap arayēĸlarē her dºnemin 

tartēĸma konusu olagelmiĸtir. Bilgiye, baĸka bir deyiĸle bilmeye duyulan merak ve toplumsal alanda 

ortaya ­ēkan ihtiya­larēn yalnēzca eĵitim aracēlēĵēyla ger­ekleĸebileceĵine olan inan­, eĵitimi her 

zaman ºnemli kēlmēĸtēr. Kuĸkusuz bºylesi bir ºnemin geliĸmesi, insanoĵlunun biliĸsel, psikolojik ve 

sosyal karakterinden ileri gelen bilme ï baĸarma azminin bir ºzelliĵidir. 

 Ķnsan, eĵitime yºnelirken onu geliĸtirip kuran yanēyla ºznesi, konusu olup deĵiĸime 

dºn¿ĸ¿me uĵramasē ile nesnesi konumundadēr. Ķnsanēn biliĸsel, sorgulayēp araĸtēran yapēsē onu diĵer 

t¿m canlēlardan farklē bir noktaya taĸēmēĸtēr. Bilen varlēk olarak insan, akli yanēyla dil, anlam ve bilgi 

¿reterek eĵitim denilen ºĵrenme yolculuĵunu geliĸtirmiĸtir. Ķnsanēn kendisini, ­evresini, kēsacasē 

d¿nyayē bilmeye, tanēmaya ve anlamlandērmaya yºnelmesi bu sayede derinlik ve anlam kazanmēĸtēr. 

Nitekim eĵitim sayesinde k¿lt¿r yapēp uygarlēklar inĸa eden insanoĵlu, t¿r¿n¿n devamē ve 

daha iyi bir hayat arayēĸē i­in b¿y¿k baĸarēlar ortaya koymuĸtur. Tarih boyunca ortaya konulan 

ilerleme ve baĸarēlar, D¿nyanēn her tarafēnda eĵitimin ºnemine duyulan inancē pekiĸtirmiĸtir.  

Ķnsanlēk tarihinin zorlu ge­miĸine baktēĵēmēzda -ki bu genellikle uzun, zorlu ve kanlē bir tarihtir-; 

k¿­¿k keĸiflerin bile b¿y¿k sonu­lar doĵurduĵunu, bunun da akēl sahibi insanēn tecr¿be, bilgi ve 

birikiminin kēsacasē eĵitimin bir ¿r¿n¿ olmuĸtur. 

 Ķnsanlēĵēn uzun ve zorlu tarihinde, daha iyi bir hayat ideali i­in eĵitimin dºn¿ĸt¿r¿c¿ g¿c¿ 

karanlēk, bunalēmlē ve ºzellikle kaotik dºnemlerde bile dinmeyen anlam arayēĸē, onun daha iyi yaĸama 

isteĵi idealinden ileri gelmektedir. Jiddu Krishnamurti 19. Y¿zyēlēn baĸēnda bºylesi bir atmosferde 
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Hindistanôēn Madanapalle kentinde 1895 yēlēnda doĵdu. Hen¿z 13 yaĸēndayken Theosophical Society 

tarafēndan ñD¿nya ¥ĵretmeniò se­ildi. Konuĸma ve yazēlarē herhangi bir din ile baĵlantēlē 

olmamasēna karĸē kendisine yakēĸtērēlan Mesihliĵi hayatē boyunca reddetmiĸtir. Yine kendi isteĵi 

dēĸēnda kurulan ve d¿nyanēn her yerinde milyonlarca ¿yesi olan bu topluluĵu kendi isteĵi ile daĵētarak 

bireysel geliĸime ve ºzg¿rl¿ĵe olan tutkusunu ortaya koymuĸtur. Bu tutumuyla o, bize eĵitim 

felsefesinin en ºnemli anahtarē olan ºzg¿rl¿ĵe iliĸkin tutkusunu gºstermektedir. ¢evresinde 

m¿ritlerin oluĸmasēna izin vermediĵi gibi, kendisinin bir otorite olarak gºr¿lmesine de izin 

vermemiĸtir. Onun hayata ve dolayēsēyla eĵitime yaklaĸēmē, iki eĸit bireyin yalēn ve doĵrudan iletiĸimi 

¿zerine kuruluydu. 

Otorite olmaya karĸē ­ēkan Krishnamurti, ñhakikatin, yollarē olmayan bir ¿lke olduĵunu ve 

ona herhangi bir bi­imsel din, felsefe ya da tarikat aracēlēĵēyla yaklaĸēlamayacaĵēnēò savunuyordu 

(Krishnamurti, 2005: 9). ¥ĵretisi, temel olarak insana ve onun i­ sesini duyma ¿zerine kuruluydu. O, 

bu sesin her bireydeki birbirinden farklē yankēsēnē, anlamēnē duymaya kurulu bir yaklaĸēmē esas 

alēyordu. Ona gºre, kēsētlayēcē, soyutlayēcē her t¿rden koĸullanma ve tutum insanē ºzg¿rl¿kten, 

zek©dan ve sevgiden uzaklaĸtērēr. Bºylesi bir tutum i­inde hareket eden, kitlenin genelleme ve 

soyutlayēcē kēsētlamalarēndan arēnmēĸ bir bireyin ºzg¿rce eylemde bulunmasē, onu hayatēn b¿t¿nsel 

s¿recine bakmaya sevk edebilir ancak.*  

Krishnamurti, bireyin anlam arayēĸēnē ºzg¿r bir yºnelim i­inde arzularēna ve isteklerine yenik 

d¿ĸmeden sorgulamasēnē doĵru bir tutum olarak gºr¿r. Ona gºre,  bºylesi bir tutum i­inde ñzihin 

kendi koĸullanmalarēndan ºzg¿r olduĵunda, bu ºzg¿rl¿ĵ¿n kendisi ama­ olur. ¢¿nk¿ insan yalnēzca 

ºzg¿r olduĵunda hakikati keĸfedebilir. ¥yleyse ilk gereklilik, yaĸamēn amacēnēn peĸinden koĸmak 

deĵil, ºzg¿rl¿kt¿r. ¥zg¿rl¿k olmadan ama­ bulunamaz; bizim kendi k¿­¿k ve ºnemsiz 

isteklerimizden, arayēĸlarēmēzdan, hērslarēmēzdan, kēskan­lēklarēmēzdan, kºt¿ niyetlerimizden 

kurtulmadēk­a, yaĸamēn amacēnēn ne olduĵu nasēl sorgulanabilir ve keĸfedilebilir?ò ** (Krishnamurti, 

2005: 16 - 17). Buna gºre, bireyin ger­ek anlamda yaĸamēn amacēna ve kendi ºz benliĵini 

kavramasēna giden s¿re­ yalnēzca ºzg¿r olmasē ile m¿mk¿nd¿r.  

                                                           
* Krisnamurtiye gºre, ñyaĸamē par­alara ayērmak, s¿rekli bir karmaĸa, ­eliĸki, sefalet i­inde yaĸamaktēr. Yaĸamēn 

b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ gºrmek zorundasēnēz ve bunu ancak ĸefkat var olduĵunda sevgi var olduĵunda gºrebilirsiniz. Sevgi d¿zen 

¿retecek tek devrimdirò (Krishnamurti,  2009b: 18). 
**  Krishnamurtiye gºre, ºzg¿rl¿k bir tepki veya se­im deĵildir. ¥zg¿rl¿k, ceza ya da ºd¿l korkusu olmaksēzēn 

emir verilmeden salt gºzlem yapabilmektir. ¥zg¿rl¿k sebepsizdir, insan evriminin sonu deĵil varoluĸunun ilk 

basamaĵēdēr. Kiĸi ºzg¿rl¿kten yoksunluĵu fark etmeye gºzlem yapmakla baĸlar. ¥zg¿rl¿k g¿ndelik varoluĸumuz ve 

eylemlerimizin se­imsiz farkēndalēĵēnda bulunur (Krishnamurti, 2018: 35 - 36). 
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Krishnamurti eĵitim felsefesinin temeline ger­ek ºzg¿rl¿ĵ¿ yerleĸtirir. Bºylesi bir yºnelimin 

amacē kēsētlayēcē, zorlayēcē ve koĸullanma ile ger­ekleĸen d¿ĸ¿nmenin yanēlsamalarēndan eĵitimin 

arēnmasēnē saĵlamak i­indir.* Ger­ek ºzg¿rl¿k i­inde verilen bir eĵitimde, hem toplumsal hem de 

bireysel korku ve baskēlara yer yoktur. Bireyin psikolojik s¿re­lerinin en yalēn yapēsēnda, sosyal ve 

toplumsal iliĸkilerde; geleneklerin, mesleki endiĸe ve korkularēn kºk saldēĵē yerde ger­ek ºzg¿rl¿k 

yoktur. Ķ­sel, sezgisel ve biliĸsel uyanēĸē saĵlamasē beklenen eĵitimin bunun tam tersini yapmasē 

eĵitimin kendi kºklerini koparmasēndan baĸka bir ĸey deĵildir.**  

Toplumun, geleneklerin ve dēĸsal olarak pek ­ok koĸullanma ile korkunun etkisinde kalan bir 

eĵitim ikinci el insan yetiĸtirir. Kuĸkusuz bunun sonu­larē sadece bireyde deĵil, b¿t¿n bir toplumda 

derin yaralar bērakēr. Zek© ile donanmēĸ ve kendi ºzg¿l yapēsē i­inde b¿y¿k ilerleme ve baĸarēlara 

ulaĸma potansiyeli taĸēyan bireyi ñd¿zenò adēna robotlaĸtērēp, mekanikleĸtiren bir eĵitim, toplumu 

adeta zehirleyip duyarsēz kēlar.  

Korku, kaygē ve mesleki anlamda gelecek endiĸelerinin yanēnda toplumsal, geleneksel 

tutumlarla olaĵanlaĸtērēlan g¿ndelik yaĸamēn dokusu i­inde ger­ek ºzg¿rl¿k yoktur. Her t¿rden 

otoriteden beklenti, g¿venlik ihtiyacēnēn saĵlanēp korunmasē ve sahip olduklarēmēzēn teminat altēna 

alēnmasēdēr. Bunun karĸēlēĵēnda ºzg¿rl¿ĵ¿m¿zden feragat ederiz! Krishnamurti bu durumu ĸu ĸekilde 

ºzetler; ñbiz ºzg¿rl¿kten baĸka bir ĸeyi arēyoruz; daha iyi koĸullar daha iyi bir ortam arēyoruz. Biz 

ºzg¿rl¿k istemiyoruz; daha iyi, daha rahat, daha soylu koĸullar arēyoruz ve buna eĵitim diyoruz. 

Bºyle bir eĵitim d¿nyada barēĸē saĵlayabilir mi? Kuĸkusuz hayēr. Tersine daha b¿y¿k savaĸlar ve 

yoksulluk yaratērò (Krishnamurti, 2005: 20). Bu tavrē, bºylesi bir ºzg¿rl¿ĵ¿ ve eĵitimi sºzde ºzg¿rl¿k 

ve eĵitim olarak niteler Krishnamurti. Oysa ger­ek ºzg¿rl¿k temelinde verilen eĵitim sayesinde, 

bireyin sahici bir hayatē olabilir. Aksi durumda, korku, baskē ve kategorik ayrēmlarēn eĸiĵinde 

yetiĸtirilen her birey d¿nyada daha ­ok d¿ĸmanlēk ve bºl¿nme ¿retir. Savaĸēn yoksulluĵun ve 

adaletsizliklerin k¿resel ºl­ekte yaĸandēĵē bir d¿nyada kucaklayēcē, sahici ve ayrēmlara kapēlmadan 

verilecek bir eĵitimle bu sorunlar aĸēlabilir ancak.  

                                                           
* Krishnamurtiye gºre bizim sorunumuz zihni t¿m koĸullandērmalardan kurtarmaktēr, onu daha iyi koĸullandērmak 

deĵil. ¢oĵumuz daha iyi bir koĸullandērmanēn peĸindeyiz. D¿nyadaki herkes, ger­ekten de zihni daha iyi yºnde 

koĸullandērmaya ­alēĸēyor ve zihni b¿t¿n koĸullandērmalardan kurtarmaktan hi­ sºz edilmiyor (Krishnamurti, 2019: 15). 

Kiĸinin kendi koĸullanmalarēnē gºrmesi ve bundan arēnmaya ­alēĸmasē ger­ekten uyanmēĸ bir zihnin baĸarabileceĵi bir 

durumdur. 
**  ¥zg¿rce bir yºnelimi ve bakēĸē yapamayan birey vasattēr. Vasat birey, korku ile engellendiĵi kadar kiĸisel olarak 

kendi ºz ­ēkarlarēnēn da etkisindedir. Krishnamurtiye gºre, ñºz-­ēkar ne kadar geniĸ kapsamlē olursa olsun, ne kadar ­ok 

alana uzanērsa uzansēn onun daraltēcē bir niteliĵe, etkinliĵe, sēnērlandērēcē bir eyleme sahip olduĵunu gºr¿r¿zò 

(Krishnamurti, 2012b: 34). 
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Bºyle bir ºzg¿rl¿k ve eĵitimin nasēl yaĸanabileceĵi konusunda Krishnamurtinin yaklaĸēmē 

olduk­a yalēndēr. Ona gºre; ñºzg¿rl¿k kendiliĵinden gelen, peĸinden koĸulamayan bir ĸeydir. 

¥zg¿rl¿k korku olmadēĵēnda, kalbinizde sevgi olduĵunda a­ēĵa ­ēkar. ¥zg¿rl¿k ancak zihin artēk 

gelenekte ya da bilgide g¿ven aramadēĵēnda a­ēĵa ­ēkar. Bilgiyle y¿klenmiĸ ya da bilgiyle 

sakatlanmēĸ bir zihin ºzg¿r deĵildir. Zihin ancak yaĸamla her an y¿zleĸebildiĵi, her olayēn, her 

d¿ĸ¿ncenin, her deneyimin ortaya ­ēkardēĵē ger­eklikle y¿zleĸebildiĵi zaman ºzg¿rd¿r. Ama bu 

ortaya ­ēkēĸ, zihin ge­miĸle sakatlandēĵēnda olanaksēzdērò (Krishnamurti, 2005: 21). Krishnamurti 

ºĵretmenin ve eĵitimin ger­ek gºrevinin ºzg¿r bireyler yetiĸtirme olduĵunu vurgular. Her t¿rl¿ korku 

ve baskēnēn etkisinde kalmayan, hērs, a­gºzl¿l¿k ve kēskan­lēĵa kapēlmayacak; yaĸamēn b¿t¿nsel 

varoluĸ s¿recini anlayan bireylerin yetiĸtirilmesi ºzg¿rl¿k i­inde ger­ek eĵitimin de temeli olmalēdēr.* 

Bertrand Russell ñEĵitim ¦zerineò eserinde, pedagojik yºnelimde korku sorunu konusuna 

ºnemli bir yer vermiĸtir. Ona gºre, erken ­ocuklukla birlikte ­ocuklara korku ebeveyn, dadē veya 

ºĵretmenleri tarafēndan aktarēlan bir ĸeydir. Ebeveyn veya ºĵretmenin kendi yaĸam deneyimlerinden 

edindiĵi korku ve kaygēlarēn ­ocuĵa ge­mesini ºnlemenin yolu onlarēn bu beceri ve bilgilere sahip 

olmasēndan ge­mektedir. Russell, ­ocuklara sonraki yaĸamlarēnda daha geniĸ bir gºr¿ĸ ve d¿ĸ¿nmeye 

sahip olmalarēnēn yolunu ºĵrettiĵimizde onlarē d¿nyanēn ºzg¿r bir yurttaĸē yapabileceĵimizi 

belirtmektedir. Korku, kaygē gibi olumsuz durumlarē ­ocuĵun saĵlēklē bireyler olmalarēnē 

engelleyecek s¿re­leri de adalet, hoĸgºr¿, gºrg¿ kurallarē vb. eĵlenceli bir ĸekilde ºz¿msemelerini 

saĵlamanēn eĵitimin temeli olduĵunu ifade eder (Russell, 1923: 95 ï 96). Eĵitimci korku ve kaygē 

gibi psikolojik s¿re­leri yºnetirken, gerektiĵinde bilimsel a­ēklamalarla veya sevgi gibi edimsel 

tutumlar i­inde olmalēdēr. Deneyimlerimiz gºstermiĸtir ki, korku veya kaygē gibi durumlar daha ­ok 

gelecekte karĸēmēza hen¿z ­ēkmamēĸ durumlara karĸē, ºnceden ­eĸitli telkin ve davranēĸlarla 

­ocuklara ge­mektedir. Gelecek kaygēsē i­inde yetiĸtirilen bireyler doĵal olarak sezgisel bir bi­imde 

korkuyu da kaygēyē da i­sel olarak yaĸarlar. Gelecek kaygēsēnēn mesleki konumlara gºre bi­im 

kazanmasēnēn yanēnda otorite ile birlikte ortaya ­ēkan iliĸki bi­imleri ve ­eĸitli belirsizlikler de korku 

duygusunu besler.  

                                                           
* Krishnamurtiye gºre, ñeĵer t¿m incelikleri, olaĵan¿st¿ g¿zelliĵi, keder ve neĸesiyle yaĸamēn muazzam 

geniĸliĵini anlamanēza yardēmcē olmuyorsa, eĵitimin kesinlikle bir anlamē yoktur. Okullardan mezun olabilir, adēnēzēn 

ºn¿ne ­eĸitli unvanlar ekleyebilir ve ­ok iyi bir iĸe girebilirsiniz; ama ya sonra? Bu s¿re­te zihniniz yorulur, kºrelir ve 

aptallaĸērsa, t¿m bunlarēn ne anlamē olur? Ve t¿m bu sorunlara cevap bulacak zek©yē size kazandērmak, eĵitimin ger­ek 

iĸlevi deĵil midir? Zek©nēn ne olduĵunu biliyor musunuz? Elbette ºzg¿rce, korkmadan, hi­bir form¿le baĵlē kalmadan 

d¿ĸ¿nebilme kapasitesidir ki bºylece neyin ger­ek, neyin doĵru olduĵunu kendi kendinize ºĵrenmeye baĸlarsēnēzò 

(Krishnamurti, 2009a: 11).  
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Krishnamurtiye gºre korku zamana iliĸkin d¿ĸ¿ncelerimizin eseridir. Nitekim ñeĵer yarēn 

olmasaydē, sadece ĸimdi olsaydē d¿ĸ¿ncenin bir hareketi olarak korku biterdiò (Krishnamurti, 2012b: 

195). Ger­ek anlamda, zihinsel ve ruhsal uyanēĸ i­inde ger­ekleĸecek bir eĵitim korkuya deĵil erdeme 

dayalē olduĵunda bireysel mutluluĵu inĸa edebilir. D¿ĸ¿ncenin bir eseri olarak korku, yine 

d¿ĸ¿ncenin kendi bilincine varmasēyla aĸēlabilir ancak.* Bunun yolu, bireyi zamanēn bir anēna deĵil 

t¿m¿ i­inde b¿t¿nleĸmesine yardēmcē olacak bir uyanēĸ ile bu m¿mk¿n olabilir. Aksi durumda 

bilginin bazē dallarēna ve mesleki kariyer i­in eĵitimin ĸekillendiĵi bir durumda sadece mekanik, 

y¿zeysel d¿ĸ¿nebilen ve ikincil deĵerleri ºn planda tutan, gelecek kaygēsē i­inde bireyler yetiĸir.**  

Krishnamurtiye gºre, ger­ek ºzg¿rl¿k temelinde verilen bir eĵitim ile ancak kendimizi ve 

yaĸamēn anlamēnē arayan bireyler yetiĸtirilebiliriz. Bºylelikle yaĸamēn anlamēnē ve b¿t¿nsel baĵlarēnē 

anlayabiliriz. Bu sayede b¿t¿nleĸmiĸ bir zek© ile yaĸam - bilgi ikiliĵini birleĸtirecek ger­ek iliĸkiler 

kurabiliriz. Bºylesi bir baĵē saĵlamak, eĵitimin ger­ek amacēna giden yolu a­acaktēr. Bu yol, 

uyandērēlmēĸ zek©nēn bize saĵlayabileceĵi bir ĸeydir. Zek©, salt bilgi demek deĵildir; kitaplardan 

­ēkmaz ya da kiĸinin kendini savunmak i­in verdiĵi akēllēca tepkilerden veya baĸkalarēna saldērmak 

i­in ortaya attēĵē iddialardan oluĸmaz. Hayatēnda ders ­alēĸmamēĸ ve eĵitim gºrmemiĸ olan bir kimse 

ºĵrenim gºrm¿ĸ birinden daha zeki olabilir. Bizlerse sēnavlarē ve diplomalarē zek© ºl­¿tleri haline 

getirerek hayati ºnem taĸēyan insan meselelerini gºrmezden gelen kurnaz zihinler geliĸtirdikò 

(Krishnamurti, 2012a: 11). Eĵitim, zek©nēn kapasitesini algēlamasēnē ve derinliĵini geliĸtirmelidir. 

Farkēndalēĵē, uyandērmayē ama­ edinen bºylesi bir eĵitim, akēllē varlēk olarak insana hayatēn anlamēnē 

kavrama konusunda yardēmcē olmalēdēr.  Bireyin kapasitesini, keĸfedebileceĵi pek ­ok yeniliĵi 

besleyen bºylesi bir eĵitim insanēn kendisi ve d¿nya ile barēĸēk bir ortam kurmasēna yardēmcē olabilir 

ancak.  

Mevcut eĵitim sistemleri birbirinden farklē inan­lar, k¿lt¿rler ve aidiyet baĵlarē i­inde kalarak 

kutuplaĸmalarē besliyor. Yaratēcēlēĵē kºreltip, d¿ĸmanlēklarē besleyen, ayrēmlara s¿rekli vurgu yapēp; 

form¿llerin ezberletilmesi, eĵitimin kendi kºklerini zehirlemesinden baĸka bir ĸey deĵildir. Nitekim 

mesleki uzmanlaĸma rekabeti ve sēnav kaygēsē i­inde s¿regelen ezberci, yaĸamēn b¿t¿n¿nden 

                                                           
* Payot, insanēn kiĸisel hayatēnē d¿ĸ¿nce, duygusal durumlar ve eylemler olarak ¿­e ayērmaktadēr. D¿ĸ¿ncelerin 

bize dēĸarēdan geldiĵini, deyim yerindeyse onlarēn bize sonradan eklendiĵine iĸaret ederek onlarē gelip ge­ici ĸeyler olarak 

ifade ediyor. D¿ĸ¿nceler, genellikle zihinsel tembelliĵimizden istifade eden dēĸarēdaki yºnlendirici unsurlarēn bizim 

¿zerimizde etkili olan kiĸi ve ­evrelerin ¿r¿n¿ olarak geliĸiyor. Bunlar, yararlē olan unsurlar kadar bizi yºnlendirip, 

irademize h¿kmeden zararlē unsurlar da olabilmekte. Payot, d¿ĸ¿ncelerin zararlē etki ve sonu­larēndan yine bilincimizin 

ve irademizin daha g¿­l¿ ºzelliklerini kullanarak sēyrēlabileceĵimizi ifade etmektedir (Payot, 2020: 55 ï 63). 

 
**  Krishnamurtiye gºre, ñkorku ēstērap gibi b¿t¿n eylemleri ­arpētan kara bir buluttur. Umutsuzluĵu, ĸ¿pheciliĵi 

veya umudu besler ki b¿t¿n bunlar akēldēĸēdēr. Hakeza korku zaman olarak d¿ĸ¿ncenin hareketidir, dolayēsēyla kurgusal 

deĵil ger­ektirò (Krishnamurti, 2012b: 196). 
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uzaklaĸan bir eĵitim bireyleri kºrelten sonu­lara zemin oluĸturmuĸtur. Bºyle bir eĵitim 

uyandērmaktan ziyade, uyduran ve uyuĸturan bir yapēya dºn¿ĸm¿ĸt¿r.  

Biliyoruz ki eĵitimin ger­ek iĸlevi, taklit etmede deĵil, keĸfetmede ortaya ­ēkar. Otorite, 

gelenek, ebeveyn ve ºĵretmenin telkinlerini ezberleyip tekrar etmek g¿venli ve kolay bir varolma 

yoludur, ama yaĸamak deĵildir; ­¿nk¿ i­inde korku, ­¿r¿me ve ºl¿m vardēr (Krishnamurti, 2009a: 

11). Oysa ºzg¿r bir yºnelim i­inde yaĸamak ve keĸfetmek i­sel bir dºn¿ĸ¿m ve uyanēĸēn sonucudur. 

Aksi durumda korku i­inde ­atēĸma ve kutuplaĸmalarēn h¿k¿m s¿rd¿ĵ¿ bir d¿nyaya uyumlu bireyler 

yetiĸtirmek ger­ek eĵitim deĵildir.  

Ger­ek eĵitimin iĸlevi kiĸinin kendini keĸfetmesine yardēmcē olur. Bºylece kendilik bilincine 

eriĸebilen birey ºzg¿rl¿ĵ¿n¿n de farkēna varēr. Baĸka deyiĸle, eĵitim bireyi ºzg¿rleĸtirdiĵinde ger­ek 

iĸlevini de ortaya koyacaktēr. ¥zg¿rleĸen zek© sonu­lara deĵil s¿re­lere, baĸka deyiĸle yaĸamēn 

b¿t¿nsel devingenliĵine odaklanēr. Sonu­larēn, yargēlarēn, belirli kalēp veya form¿llerin etkisindeki 

bir zihin zeki deĵildir. Zeki bir zihin, sorgulayan bir zihindir; izleyen, ºĵrenen, inceleyen bir zihindir 

(Krishnamurti, 2009a: 22 ï 23).* 

Krishnamurtiye gºre, eĵitimin amacē sadece akademisyen, teknisyen ya da iĸ avcēlarē deĵil 

korkudan arēnmēĸ d¿r¿st kadēn ve erkekler yetiĸtirmektir. Ne var ki, verili eĵitim itaatk©r, mekanik 

ve d¿ĸ¿nmede kalēplaĸmēĸ ezberler i­inde robotlaĸmēĸ bireyler yetiĸtirmektedir. Kuĸkusuz bºylesi bir 

eĵitim ile yetiĸtirilen bireyler entelekt¿el olmayan ve sorgulamaktan yoksun bir ĸekilde kºrelmektedir 

(Krishnamurti, 2012a: 12). Ķnsanē kºreltip yok sayan, aynē ¿retim atºlyesinin ­ēktēlarē olarak mezun 

edilen her bir birey, verili olanēn ­arkē i­inde sadece birer ara­tēr artēk. Bu durumu Krishnamurti ĸu 

ĸekilde eleĸtirir: ñEĵer yaĸama s¿recinde kendimizi yok ediyorsak ºĵrenmenin neresi iyi? Birbiri 

ardēna bir dizi yēkēcē savaĸ yaĸadēĵēmēza gºre, ­ocuklarēmēzē yetiĸtirme tarzēmēzda radikal bir yanlēĸlēk 

olduĵu a­ēktērò (Karishnamurti, 2012a: 12). Ona gºre bunun farkēndayēz ve bununla nasēl baĸ 

edeceĵimizi hen¿z bilmiyoruz. 

Hayatē kºkl¿ bir ĸekilde sorgulatmayēp, ºĵretemeyen ve bunu teĸvik etmeyen her eĵitim 

sistemi eksik ve yanlēĸtēr. Bºylesi bir eĵitimle kusursuz sistemler, gelenekler ve toplumsal yapēlar, 

baĸarēlar inĸa edebiliriz, ancak bu sistemler ile d¿nyaya kºkl¿ bir d¿zen ve barēĸ getiremeyiz. 

Ķdeolojik d¿ĸ¿nce kategorilerinin kalēplarē i­inde kutuplaĸmēĸ bir eĵitim, ­atēĸmayē ve doĵal olarak 

                                                           
* Krishnamurti, s¿re­lerden ­ok sonu­lara ulaĸma hevesindeki bir zihnin ºĵrenmeye yetkin olmadēĵēnē ileri 

s¿rmektedir. Ona gºre, uzmanlaĸmēĸ bir zihin hi­bir zaman yaratēcē olamaz. Biriktiren, bilgiye batmēĸ bir zihin ºĵrenmeye 

yetkin deĵildir. ¥ĵrenmek i­in bir tazeliĵin olmasē gerekir; bu, óbilmiyorum, ama ºĵrenmek istiyorumô diyen bir zihindir 

(Krishnamurti, 2004: 13). 
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savaĸlarē besler. Bºylesi bir eĵitim cehaleti ortadan kaldērmadēĵē gibi bireysel uyanēĸē ve farkēndalēĵē 

ger­ek anlamda saĵlayamaz. 

Krishnamurtiye gºre, ñcahil insan ºĵrenim gºrmemiĸ olan deĵil, kendini bilmeyendir; 

ºĵrenim gºrm¿ĸ insan ise anlayēĸ kazanmak i­in kitaplara, bilgiye ve otoriteye bel baĵlēyorsa aptaldēr. 

Anlayēĸ sadece kendini bilme ile kazanēlēr ki, bu da insanēn psikolojik s¿recinin toplamē ile elde edilen 

farkēndalēktēr. Bu durumda ger­ek anlamēyla eĵitim, kendini anlamaktēr; ­¿nk¿ varoluĸun tamamē her 

birimizin i­inde toplanmēĸtēr. ķu anda eĵitim olarak adlandērdēĵēmēz ĸey kitaplardan haber ve bilgi 

toplama durumudur; okuma bilen herkes bunu zaten yaparò (Krishnamurti, 2012a: 15). Baĸka bir 

deyiĸle, ­ocuklarēmēzēn herhangi bir uzmanlēĵa veya mesleĵe sahip olmasē i­in okula baĸvurmaktayēz. 

Gelecekte bir meslek edinmek ¿zere ­eĸitli teknik beceriler edinme ¿zerine inĸa edilen bºylesi bir 

okul k¿lt¿r¿, bireyi hayata hazērlamaktan ­ok belirli uzmanlēklara sadece hazērlamaktadēr.  Okulun 

eĵitim yuvasē olarak bireye vermesi gereken en temel gºrev uzmanlaĸmadan, mesleki becerilerden 

ºnce onu yaĸamē anlayabilecek, yorumlayabilecek bir anlayēĸ g¿c¿ kazandērmaktēr. 

Krishnamurtiye gºre, teknik yaratēcē g¿c¿ geliĸtiremez ancak yaratēcē g¿­ tekniĵi geliĸtirebilir. 

Yaĸamēn i­inde ortaya ­ēkan, acē, neĸe, sevgi, hoĸgºr¿, g¿zellik, ­irkinlik vb. durumlar bºylesi bir 

anlayēĸ temelinde ancak ortaya ­ēkabilir. Tekniĵi, uzmanlaĸmayē temele alēp adeta kutsayan g¿n¿m¿z 

eĵitimini tamamen baĸarēsēz gºren Krishnamurti, insanēn bu sayede kēsērlaĸtērēldēĵēnē baĸka deyiĸle 

kaybolduĵunu ºne s¿rer.  

II  

Hayatēn karmaĸasē karĸēsēnda bireyin eĵitimden umabileceĵi ºncelikli ĸey derinlikli bir 

kavrayēĸ g¿c¿ne ulaĸmak olmalēdēr. Teknik ve uzmanlēk gerektiren bilgilerle sēnērlandērēlmēĸ bir 

eĵitim ile bºylesi bir kavrayēĸa ulaĸmamēz m¿mk¿n deĵildir. Teknik d¿zeydeki uzmanlaĸma, bize 

aĵacēn dallarē hakkēnda bir gºr¿ĸ kazandērabilir ancak t¿m¿ konusunda olduk­a yetersiz kalēr.  

Eĵitimden murad edilen, insanēn uyanmasēnē saĵlamaktēr. Baĸka deyiĸle, bilgece bir hayata 

insanē hazērlamaktēr. Ne var ki, teknik d¿zeyde uzmanlaĸma pratikleri i­inde ve gelecek kaygēsē 

temelinde yapēlan eĵitim, insanē ara­sal bir varlēĵa indirgemiĸtir. Ara­sallaĸan insan, mekanik 

d¿zeyde i­inde yaĸadēĵē d¿zenin bir diĸlisi olmak ¿zere eĵitilir. Hayatēn anlamē ve b¿t¿nl¿kl¿ bir 

d¿nya kavrayēĸē temelinde adēna ñeĵitimò denilen ĸey tarafēndan adeta eĵitimden uzaklaĸtērēlēr. 

Bºylelikle eĵitimin ºznesi ïama­- olmasē gereken insan, nesnesi ïaracē- haline dºn¿ĸt¿r¿l¿r. 

Krishnamurtinin ifadesiyle, eĵitim ile yetkin teknisyenler yetiĸtirilmek isteniyor yoksa insanlar deĵil 
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(Krishnamurti, 2012a: 21). Bºylesi bir eĵitim ile insan tēpkē bir makine diĸlisi gibi toplumsal d¿zenin 

s¿rd¿r¿lmesi i­in birer araca indirgenmiĸtir.  

Belirli bir sisteme ve toplumsal d¿zene veya olup bitenlere tek bir merkezden bakan mekanik 

bireyin inĸasē, insan ve onun yaratēcē d¿nyasēnē kºreltir. Disiplinin eĵitimin i­ine n¿fuz ettiĵi ve 

­oĵunlukla talim ve terbiye olarak da ifade edilen s¿re­ bºylesi bir eĵitimin en ºnemli unsuru olarak 

ortaya ­ēkmaktadēr.  

Kant eĵitimde talim ve terbiye konusunu toplumsal deĵerlerin ve ahlaki bilincin de i­inde 

olduĵu s¿recin sonraki nesillere aktarēmēnē gºzetim ihtiyacē olarak ifade etmekteydi. Ona gºre, 

terbiye konusu sonraki k¿lt¿r bilincinin aĸēlanmasē s¿recine ge­iĸe katkē saĵlayacak olan, eĵitimin 

olumsuz kēsmē olarak ortaya ­ēkar (Kant, 1908: 101). Kant terbiyeyi insanēn hayvani tabiattan insani 

tabiata ge­iĸte kºpr¿ gºrevi olarak gºr¿r. Bºylelikle, hayvanlara yºn veren i­g¿d¿ gibi bir ĸeyin 

insanda olmamasēndan onun tutumlarēnē belirleyecek ­izgileri kendisinin ­izme zorunluluĵu vardēr. 

Ona gºre, terbiye bireyin aslēnda insanlēk temelli olan fētratēndan kaynaklanan hayvani i­g¿d¿leriyle 

yolundan sapmasēna engel olur (Kant, 1908: 103 - 104). Talim ise, tam aksine eĵitim s¿recinin olumlu 

kēsmēdēr. Eĵitimde disiplinin ­ocukluktan itibaren baĸlamasē Kanta gºre ºnemlidir. Ķnsanēn kaba ï 

hayvani yanlarēnēn toplumsal d¿zene uyumlu kēlēnmasē terbiyenin insana eĵitim tarafēndan erken 

dºnemlerden verilmesi ile m¿mk¿n olabilir. Toplumsal hayatēn kurallarēna uyumu terbiyeyi en 

temele alan Kant, talimi ise eĵitim s¿recinin alt k¿mesi olarak nitelemektedir (Kant, 1908; 106). Ona 

gºre, iĸlenmeyen herkes ­iĵ, terbiye edilemeyen de yabanidir. Terbiye etmede ortaya ­ēkan bir ihmal 

belli bir bilgi birikimi edindirmede oluĸacak eksiklikten ­ok daha b¿y¿k bir tehdittir. Eĵitim, k¿lt¿r 

eksikliĵi ilerleyen dºnemlerde telafi edilebilirken terbiye etmede ortaya ­ēkan kusur telafi edilemez 

(Kant, 1908: 109 ï 110). Nitekim eĵitimin, insani tabiatēn toplumsal d¿zenle uyumlu kēlēnma aracē 

olarak gºr¿lmesi ve bireyin biliĸsel ºzelliklerinin ikinci plana itilmesi, ­aĵdaĸ eĵitim yaklaĸēmlarēnēn 

s¿regelen tartēĸmalarē i­inde yer almēĸtēr.  

¥zellikle 19. Y¿zyēldan baĸlayarak disiplin toplumlarēnēn y¿kseliĸi ve sēnēfsal ayrēĸmalar 

eĵitimin terbiye ile olan baĵēnē bambaĸka bir seviyeye yºnlendirmiĸtir.  ¥yle ki, disiplin etrafēnda 

toplumsal uyuma dºn¿k ñehlileĸtirmeò pratikleri ve bunun Kantēn imlediĵi anlamda talimi ­ok daha 

gerilere iterek yapēlan d¿zenlemeler insanē mekanikleĸtiren ve robotlaĸtēran bir d¿zeye sevk etmiĸtir. 
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 Krishnamurtinin ger­ek ºzg¿rl¿k temelinde arzuladēĵē bireyin kendini ve hayatēn anlamēnē 

idrak etme temelli eĵitim anlayēĸēnēn olduk­a tersi bir istikamet ortaya ­ēkmēĸtēr artēk.*  

Terbiye eĵitimi ile insanēn toplumsal d¿zene uyumunu vurgulayan Kant, kuĸkusuz eĵitimin 

ahlaki boyutlarēna ve bununla oluĸacak manevi uyum ve devamlēlēĵa vurguda bulunuyordu. Eĵitim 

gºrm¿ĸ kiĸiler ve bu sahada iĸ gºren herkes, iyi bir eĵitimin doĵal olarak ahlaklē ve etik ilkeleri 

gºzeten erdemli insanē yetiĸtirmek olduĵu konusunda hemfikirdir. Aristoteles de erdemli bir hayata 

dºn¿k olarak verilecek her eĵitimin aynē zamanda hayatēn amacē olan mutlu yaĸama da hizmet 

edeceĵini vurgulamaktadēr (Aristoteles, 1998: 1099a). Mutluluĵun, insan ve toplumlarēn bir ideali 

veya amacē olabileceĵi ger­eĵinden hareketle her t¿rden eylem ve tutum buna yºnelik bir ideal 

peĸindedir. ñMutluluĵu ruhun erdeme uygun bir t¿r etkinliĵiò olarak tanēmlayan Aristotelesôin dediĵi 

gibi: Erdemli bir hayata uygun eylemlerimiz, sadece bizi mutluluĵa gºt¿rmez aynē zamanda bu t¿rden 

eylemler en hoĸ eylemler olarak da ortaya ­ēkar. Delos yazētēnda sºylendiĵi gibi: ñEn g¿zel ĸey en 

adil olandēr, en iyi ĸey saĵlēklē olmak; en hoĸ ĸey ise, kiĸinin arzuladēĵē ĸeye kavuĸmasē olurò 

(Aristoteles, 1998: 1099a - 1100). Bu yanēyla eĵitim, erdemli yaĸamla dolayēsēyla ahlak ve etik ilke 

ile ayrēlmaz bir baĵa sahiptir.  

Ķnsanēn t¿r olarak i­inden ge­ip geliĸtiĵi d¿nyanēn, insani olan b¿t¿n deĵerlerle donanmēĸ 

olmasē onun salt akēldan deĵil ahlaki varlēĵēndan da g¿c¿n¿ almaktadēr. Ger­ek eĵitimin temelinde 

salt formel olarak akēl deĵil ahlaki k¿lt¿r bilincinin de yer almasē elzemdir. Dºnem dºnem yaĸanan 

karmaĸalarēn gerisinde eĵitimin bu iki unsurunun birbirinden koparēlmasē ï uzak tutulmasē 

yatmaktadēr. Ķnsanē sadece akēl varlēĵē olarak rasyonel bir modelleme gibi gºsteren klasik koĸullanma, 

d¿nyayē yaĸanmaz hale getiren ­ok sayēda olumsuz sonu­lar doĵurmuĸtur. ¥zellikle, son iki y¿zyēlda 

geliĸen ekonomik ve teknolojik ilerlemeler buna uygun refah koĸullarē doĵurmamēĸtēr. Aksine 

eĸitsizlikler, savaĸlar ve sonu gelmez derin ayrēĸmalar ortaya ­ēkmēĸtēr.  

18. Y¿zyēldan itibaren geliĸen sanayileĸme ile birlikte baĸlayan ekonomik deĵiĸimler eĵitime 

iliĸkin bakēĸē pragmatik koĸullara baĵlē olarak dizayn etmiĸtir. Toplumsal rekabet koĸullarēnēn 

tērmandēĵē ekonomik d¿zende, eĵitim ve onun sacayaĵē olan terbiye konusu ideolojik politik bir 

ógerekliliĵinô etkisinde kalmēĸtēr. Farklēlēklarēn yerini tektipleĸtirme, hoĸgºr¿ ve anlayēĸēn yerini 

disiplin adē altēnda emir aldē. ¥zellikle sanayileĸme s¿recinden bu yana teknik alandaki baĸarēlar ve 

                                                           
* Zihin kendini anlamadēk­a ºzg¿rl¿k yoktur. Krishnamurti zihnin uyanēĸēnē belirli bir kiĸi, kitap vb. kēsacasē bir 

dolayēm ¿zerinden hareketle deĵil, bireyin kendi ºz benliĵi ¿zerinden bilince ulaĸmasēnē ºzg¿rl¿ĵe doĵru bir yºnelim 

olarak kabul etmektedir (Krishnamurti, 2004: 15). 
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keĸifler toplumsal ahlaki normlarē, ihtiya­larē ve beklentileri de kºkl¿ bi­imde dºn¿ĸt¿rd¿. Bºylesi 

bir dºn¿ĸ¿mden eĵitim fazlasēyla etkilendi.  

Eĵitim terbiye adē altēnda toplumsal d¿zene ve devamlēlēĵa uyum olacaksa -ki yaygēn olarak 

bu d¿ĸ¿nce sºz konusuydu- o zaman geliĸen yeni ĸartlarēn doĵurduĵu eĸitsiz, sēnēfsal ve ideolojik 

kutuplaĸtērma, eĵitimin kendi kºklerini yani doĵasēnē radikal bi­imde dºn¿ĸt¿ren ĸartlara da uyumu 

anlamēna geliyordu. Bºylece eĵitim -eĸitsiz, kaba ideolojik ve sēnēfsal olsa bile- uyum adē altēnda 

ihtiya­larēn tanzimini ve gereklerini saĵlayan d¿zenin devamlēlēĵēna - uyumuna hizmet edilecek 

ĸekilde planlanmak ózorundaô bērakēlmēĸtē. 

Oysa eĵitim uydurmaz, uyandērēr; farkēndalēĵē, bilgeliĵi, bireysel ve toplumsal eĸitliĵi 

geliĸtirir. Disiplinin normlarē i­inde bireyi makinanēn birer diĸlisine indirgemiĸ terbiye pratikleri yeni 

toplumsal d¿zenin teknisyenlerini, uzmanlarēnē yetiĸtirmek okul tarafēndan eĵitimin deyim 

yerindeyse reddedilmesi anlamēna geliyordu.  

Deĵiĸen normlar ile birlikte toplumsal d¿zenin maddi ï manevi b¿t¿n deĵerleri yeniden 

tanēmlanmēĸtēr artēk.* Normalliĵin ºl­¿t¿n¿n disiplinci uygulamalara indirgendiĵi yeni d¿zende 

milyonlarca insan eĸitsizlik ve ayrēĸmalarēn etkisiyle geliĸen savaĸ makinasēnēn emirleri sonucu 

ºld¿r¿ld¿. Oluĸan yenid¿nya d¿zeninde toplumsal, siyasal sistem politik iktidarlarēn ve hērslē 

liderlerin isteklerine gºre yeniden dizayn edildi.  Hukuki, tēbbi, askeri, ahlaki, siyasi ve sosyal 

normlarēn i­inin ñnormalò ºtesinin ise ñanormalò olarak belirlendiĵi, bireyin ¿retim teknolojisinin bir 

nesnesi haline indirgendiĵi yeni bir d¿zen yaratēldē.  

Bºylece, eĵitim ile birlikte toplumsal yapēnēn kendisi sēnēr noktasē olarak yeniden inĸaa edildi. 

Oysa hem Krishnamurti hem de Kant terbiye eĵitimine ahlaki ve toplumsal deĵerlerin yaĸatēlmasē ve 

uyumu olarak bakarken bireysel farklēlēklarē ve doĵal olarak insanē her zaman ara­ deĵil ama­ olarak 

gºrm¿ĸlerdi. Bºylelikle eĵitim sºz konusu olduĵunda, insan kesin bir ĸekilde óara­ deĵil ama­ 

olmalēdērô ilkesi her durumda korunmasē gereken bir zemini ifade etmekteydi. Teorik d¿ĸ¿n¿ĸ¿n 

aksine pratik alanda meydana gelen pragmatik eĵilimler eĵitimi insan imal edip dºn¿ĸt¿ren bir 

uygulama olarak gºrm¿ĸt¿r. Ķdeolojik kutuplaĸmalarēn yºn verdiĵi bu a­maz, bizzat eĵitimi s¿regelen 

d¿zenin ­arkē olacak ĸekilde tasarlamēĸtēr. 

                                                           
* Buna gºre, itaatin gereklerini yerine getiren ñnormalò bunlara karĸē ­ēkan ise ñanormalò idi. Bu t¿r tanēsal tespitler 

i­in tēp ve psikoloji cezalandērma mekanizmalarē i­in Foucaultnun ortaya ­ēkardēĵē Panapticoncu hapishane teknolojisi 

vb. 19. Y¿zyēlēn yeni toplumsal uyum politikalarēnēn bir sonucudur. Askeri disiplinin yeni tekniklerle doĵuĸu ve disiplin 

¿zerinden emirlerin d¿zenlendiĵi mekanizmalar ve toplumsal yapē i­in bkz. Brºckling, 2001: 285-287. 
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Eĵitimden beklentiyi ve bizzat onun amacēnē Kantēn ĸu sºzleri olduk­a yalēn bir ĸekilde 

ºzetlemektedir: ñEĵitim, nesiller ¿zerinden kusursuza ulaĸtērēlmasē gereken bir sanat ve uzmanlēktēr. 

Her yeni nesil, ºncekilerden kendisine miras bērakēlan bilgileri kullanarak ve oransal olarak ¿st¿ne 

koyarak insanoĵlunun kapasitesini geliĸtirmeye dair yeni eĵitim ve ºĵretim yºntemleri geliĸtirebilir 

ve b¿t¿n insanlēĵa amacēna giden yolda ºnc¿l¿k edebilirò (Kant,  1908: 112 ï 113). Akēllē varlēk 

olarak insanēn eĵitim teknolojileri i­inde ¿retici ve yaratēcē kimliĵi ile daha iyi bir hayatēn kapēsēnē 

araladēĵē kuĸku gºt¿rmez bir ger­ektir. Ne var ki, y¿kselen kutuplaĸma ve savaĸlar artan sēnēfsal 

ayrēĸmalar, ekonomik dengesizlikler, ­evresel tahribatlar gibi ­ok sayēda sorun k¿resel d¿zeyde 

endiĸe verici bir seviyededir artēk. Bir­ok baĸarēnēn yanēnda bir deĵer varlēĵē olarak insani d¿nyanēn 

yarattēĵē yēkēm ve savaĸlar eĵitim ile umulan barēĸ­ēl d¿nya idealinin yerine tehdit edici belirsizlikler 

bērakmēĸtēr.  

Bu ve benzeri sorunlarēn ortaya ­ēkēĸēnē eĵitimden ayrē, baĵēmsēz gºrmek m¿mk¿n deĵildir. 

Bºylesi bir d¿nyanēn doĵuĸu bir yºn¿yle eĵitimin baĸarēsēzlēĵēnēn bir gºstergesi deĵil midir? Akēl ile 

donanmēĸ ancak zek©ya eriĸemeyen bir eĵitim bºyle bir s¿recin doĵal nedenidir. Krishnamurtinin 

ger­ek ºzg¿rl¿k temelinde, yaĸamla b¿t¿nleĸen bireyler yetiĸtiren eĵitim anlayēĸē bºylesi bir yēkēmēn 

panzehiridir adeta. Doĵaya karĸēt olarak tutkularēn ve bitmek bilmez hērslarēn insanē getirdiĵi bu 

­ēkmaz yol, bizzat aĸēndēĵē yerden yeniden onarēlmalēdēr. Eĵitim yaĸanabilir daha iyi bir d¿nya i­in 

tek umut kaynaĵēdēr. 

D¿nyanēn ara­lar yºn¿nden daha ileri gitmiĸ olmasē, insani d¿nyanēn ama­larda daha ileri 

gittiĵi sonucunu doĵurmamēĸtēr. Krishnamurtiye gºre, yery¿z¿nde organize olan her yapē, ideolojik, 

politik veya dini otoritelerin hepsi daha yaĸanabilir bir d¿nya inĸa etmede baĸarēsēz olmuĸtur. Ķnsanēn 

hayatta karĸēlaĸtēĵē sorunlardan ka­mak ¿zere eĵitilmesi ve yetiĸtirilmesinin de herhangi bir ­ºz¿m 

¿retmediĵini yaĸayarak gºzlemlemiĸ durumdayēz. Kiĸisel korku ve kaygēlarēn eseri olarak ortaya 

­ēkan pek ­ok organize fikir ve yapēnēn da bu anlamda baĸarēsēzlēĵē ortadadēr. Bu durumlardan 

sēyrēlmak, ºnyargēlarla beslenerek b¿y¿t¿lm¿ĸ sonu­lardan ºzg¿rleĸmiĸ olarak bakabilirsek belki bir 

­ºz¿m yolu olabilir. D¿ĸ¿ncelerin yarattēĵē bºl¿nme ve karmaĸalardan sēyrēlabilirsek bu m¿mk¿n 

hale gelebilir.  

Krishnamurti d¿nyanēn i­inde bulunduĵu ­eliĸkilerin ve karmaĸanēn gerisinde d¿ĸ¿ncelerin 

sorumlu olduĵunu belirtir (Krishnamurti, 2012c: 37 - 38). Modern ­aĵda teknoloji, bilim ve 

sanayiinin y¿kseliĸi daha ­ok ºzg¿rl¿k, refah ve boĸ zaman yaratmadē. Ara­sallēĵēn y¿kseliĸi, insanēn 

toplumsal bir varlēk olarak hem kendi ile hem de sosyal olarak daha yoĵun olmasē arzulanan iletiĸim 

kanallarēnē tekd¿ze bir benzerliĵin i­inde erozyona uĵratmēĸtēr. Birey eĵitim denilen yeni metodolojik 
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s¿re­lerde zek©dan ­ok ara­sal aklēn himayesindedir artēk. Ķnsan, d¿ĸ¿nmeyi denemeden 

d¿ĸ¿ncelerin telkini ve ezberi i­inde tekd¿ze bir varlēk haline gelmiĸtir artēk. D¿ĸ¿ncelerin 

d¿zensizliĵi i­inde birey ve toplum karmaĸa i­indedir.* Eĵitim, bu tekd¿zeliĵi kērēp yaĸamēn 

b¿t¿nl¿ĵ¿ne doĵru bireyi uyandērabilirse ger­ek bir eĵitimden sºz edilebilir ancak. Bºylesi bir 

eĵitim, d¿ĸ¿nme ile d¿ĸ¿nce arasēnda ortaya ­ēkan kopukluĵu giderme sorumluluĵunu 

ger­ekleĸtirebilirse baĸarēlē olabilir. Ger­ek eĵitim bu anlamda d¿ĸ¿ncelerden ­ok d¿ĸ¿nmenin 

kendisine odaklanmalēdēr. 

Krishnamurti eĵitim felsefesinde bu duruma ºnemli bir yer vermektedir. Ona gºre; eĵitimin 

en y¿ksek seviyedeki iĸlevi yaĸamla bir b¿t¿n olarak baĸa ­ēkma kapasitesine sahip b¿t¿nleĸmiĸ 

bireyler ortaya ­ēkarmaktēr. Ķdealist de tēpkē uzman gibi, b¿t¿nle deĵil sadece bir kēsēmla ilgilenir. 

Kiĸi ideal bir hareket kalēbē izlediĵi s¿rece b¿t¿nleĸme olamaz ve ­oĵu idealist ºĵretmen sevgiyi bir 

kenara bērakmēĸtēr, kuru zihinlere ve katē kalplere sahiptir. Sevgi ile yoĵrulmuĸ bir eĵitimde bir 

idealin peĸinden gitmekten fazlasēnē sevgiyi ve zek©yē gerektirir. Krishnamurti eĵitimin diĵer ºnemli 

iĸlevini deĵerler yaratma olarak gºr¿r. Verili eĵitimle ­ocuĵun zihnine sadece mevcut deĵerleri 

ekmekte, onu ideallere uydurmakta, zek©sēnē uyandērmadan koĸullandērmaktadēr (Krishnamurti, 

2012a: 21 - 22). ¢aĵdaĸ eĵitimin ­ēkmazē da denilebilecek sorunu burada yatmaktadēr. ¢aĵcēl 

anlamda bu ­ēkmazēn eĵitime y¿klediĵi anlam, verimlilikler zinciri i­inde insanēn bu ­arkēn bir diĸlisi 

haline getirilmesidir. Bºylesi bir yºnelim, ºĵrencide zek©yē uyandērmaktan uzaklaĸmēĸ bir modeli 

temsil ediyor. Deĵerler varlēĵē olarak insanēn yerine ñbaĸarēò denilen bir d¿zenleme ile pedagojik 

yºnelimin ana omurgasē olan zek©nēn yerine ara­sal aklē ikame etmiĸtir.**   

Bizzat eĵitim ile bireyin zek©dan kopuk bir ĸekilde yetiĸtirilmesi, onu karĸēlaĸabileceĵi pek 

­ok sorun karĸēsēnda ­aresiz bērakmēĸtēr. Mutluluktan, sevgiden ve ºzg¿rl¿kten yoksun b¿y¿yen birey 

saĵlēklē bir toplumsal hayat idealinden uzaklaĸmēĸtēr. Bºylece ruhsuz, donuk sistemler, ideolojiler ve 

inan­lar i­inde birey kendini ve hayatē b¿t¿nsel bir ĸekilde anlama - yorumlama yetisini de yitirmiĸ 

olur. Bºylesi bir eĵitim m¿fredatēnda ºĵretmenin elinde form¿ller, cetveller ve d¿ĸ¿nce kalēplarē ile 

eĵitimin hedefi baĸarē ¿zerine kurulmuĸ olur. Bunun sonucunda, psiĸik deĵerler varlēĵē olarak insan 

                                                           
* Krishnamurtiye gºre, eskiden d¿nyada bir ­eĸit d¿zen vardē ­¿nk¿ insanlar belirli gelenekleri takip ediyorlardē. 

Modern d¿nyada ise gelenekler bir kenara atēlmēĸ ve geride hi­bir ĸey kalmamēĸtēr, dolayēsēyla ne istiyorsanēz onu 

yaparsēnēz. Bu d¿nyadaki herkes kendi istediĵi ĸeyi yapmaktadēr. Siyasi lobiler, dini ya da baĸka konularda, her bireyin 

kendi ºzel eĵilimlerini takip etmesi, onun ya da bunun adēna olan propagandalar vb. s¿regelen par­alanmēĸlēklar i­inde 

dinmeyen ­atēĸma ve bºl¿nmeler d¿nyayē giderek yaĸanmaz kēlmaktadēr (Krishnamurti, 2012c: 44).  
**  Payot, eĵitimin temelini ºĵretmenin verdiĵi derslerden ibaret deĵildir diyerek karĸē ­ēkar. Ona gºre, okuldan 

mezun olan bir ºĵrencinin i­tenlikle ºĵrenmesi gereken en ºnemli ĸey kiĸisel ­aba gºstermektir. ¥ĵretmenin ºĵrenci 

¿zerindeki etkisi ilham verici rol¿d¿r. Ona gºre, ºĵrencide uyanan ­aba ve okuduklarē hakkēnda yapabileceĵi bir 

deĵerlendirme verimli bir eĵitimin temelidir. ¥ĵretmen ve ºĵrenci arasēndaki iliĸkide kurulan manevi baĵ en ºnemli 

unsuru oluĸturur (Payot, 2020: 256 ï 257). 
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eĵitim yolculuĵu boyunca ne olduĵuna deĵil daha ­ok ne olmasē gerektiĵi parametresi i­ine 

sēkēĸtērēlarak anlamaktan ve anlaĸēlmaktan mahrum bērakēlēr.  

Krishnamurtinin deyiĸiyle, idealler bizim ­ocuĵu anlamamēzēn ve ­ocuĵun kendini 

anlamasēnēn ºn¿ne ge­en ger­ek engeller haline gelmiĸtir artēk. ¢ocuĵunu ger­ekten anlamayē arzu 

eden bir ebeveyn ona bir idealin ekranēndan bakmamalēdēr (Krishnamurti, 2012a: 22 - 23). ¢ocuĵa 

dayatēlan ideal olma modeli ile eĵitimin belirli roller - modeller aynasēnda iĸ gºrmeye baĸlamasē,  

­ocuĵa dayatēlan ñé olma isteĵiò onu kendi ºzg¿l varoluĸu i­inde anlamamēzē g¿­leĸtirir. Bºylesi 

bir yºnelimde sevgi ve ger­ek ilginin konusu olan canlarēn olduĵunu, bununda kendine ºzg¿ kiĸilik 

ve karmaĸēk karakteristik ºzellikler taĸēdēĵēnē ihmal ediyoruz. Biricik bir varlēk olan insanēn, bir 

makina diĸlisi gibi gºr¿l¿p talimden ­ok terbiyenin ºn plana ­ēktēĵē bu eĵitim modelini óyalnēzca 

baĸarēô tatmin etmektedir.   

Sabēr, sevgi ve anlayēĸēn ikinci plana itildiĵi, rekabet ve ekonomik anlamda hayatta kalma ï 

refah i­inde yaĸama savaĸē veren insanēn okuldan beklentisi diplomaya, en ­ok kazanca ulaĸacaĵē 

mesleĵe eriĸim ile sēnērlandērēldē. Bºylelikle, eĵitimin yaĸamē b¿t¿n¿yle kucaklayacak bilgece hayata 

hazērlēk s¿reci, kºkl¿ bi­imde bir makine diĸlisi olmaya feda edildi.  Okulun iĸlevi bºylesi bir ideal 

yolculuĵu i­inde, baĸarē temelli bir rekabete indirgenerek bir t¿r atºlye veya fabrikaya eĸitlendi. 

Okulun diploma basēm atºlyesine dºn¿ĸt¿r¿lmesi ile bireyler kurgulanmēĸ bu hayat ideali i­inde 

fabrikalarēn ve b¿y¿k ĸirketlerin elemanē olma rekabeti i­ine s¿r¿klenmiĸtir. Eĵitimli olmanēn 

gºstergesi diplomalar sertifikalar, t¿rl¿ belgeler ve programlar olmuĸtur artēk.  

Bunun yanēnda, bilimsel bilginin ¿retimi ve geliĸimi de, tek kanatlē bilgilerle donanmēĸ 

uzmanlar cemaati tarafēndan belirli parametrelerin ºl­eklendirme dinamikleri i­ine sēkēĸtērēlmēĸtēr. 

¥l­eklendirip istatistiĵe hapsedilen bilgi ve bilim, eĵitim ¿zerinden kēlavuzu olacak uzmanēnē 

yetiĸtirmektedir. Bunun adē ºl­eklendirilmiĸ, sēnēflandērēlmēĸ, koĸullandērēlmēĸ sayēsal eĵitimdir. 

Bºylelikle, óher ĸeyô ºl­¿lebilir bir nosyon temelinde ele alēnēp a­ēklanmaktadēr. Anlama, yorumlama 

ve deĵerler varlēĵē olan insan bu a­ēklama re­etesinin kendi sēnērlarēnēn ºtesinde anlaĸēlmayē 

beklemektedir.  

Bºylesi bir koĸullanma ve kºrl¿k i­inde yeniden okula, m¿fredata yºnelip eĵitim ile 

hedeflenecek olanēn ne olduĵunun tartēĸēlmasē ka­ēnēlmazdēr. Eĵitim ile insanēn ara­ deĵil ama­ 

olduĵunun hatērlanmasē ve deĵerler varlēĵē olarak biricik insanēn kendi ºzg¿l koĸullarēnēn gºz ºn¿nde 

bulundurulmasē gerekir. Ebeveyn baĸta olmak ¿zere toplumun korkularēnēn, umut ve 

umutsuzluklarēnēn, ideolojilerinin, kendi d¿ĸ¿nce ve duygularēmēzē ­ocuklarēmēz ¿zerinden eĵitim 

s¿re­leri ¿zerinden doyuma ulaĸtērmaya ­alēĸmak bireyi kendi ºzg¿l varoluĸundan koparēp 
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tanēmamaktēr. Bunun toplumsal olarak insanlēĵa eĸitlik, ºzg¿rl¿k ve barēĸ getirmediĵini tarihsel 

deneyimlerimiz gºstermiĸtir. 

Krishnamurti koĸullanmanēn g¿d¿m¿ndeki bir eĵitimin bize ºzg¿rl¿k saĵlayamayacaĵēnē, 

tersine benlik arzularēmēzēn giderek g¿­lenmesi sonucunu doĵuracaĵēnē ifade eder. Ona gºre, 

ñmevcut eĵitim sistemi insanē hi­bir ĸekilde zihin ve kalbi koĸullarēndan ve korkuyu destekleyen 

miras alēnmēĸ eĵilimleri, ­evresel etkileri anlamaya teĸvik etmez; iĸte bu y¿zden bu koĸullandērmalarē 

kērmamēza ve b¿t¿nleĸmiĸ insanē ortaya ­ēkarmamēza yardēmcē olamaz. Ķnsanēn b¿t¿n¿yle deĵil bir 

par­asē ile ilgilenen her t¿r eĵitim ka­ēnēlmaz olarak ­eliĸki ve acēnēn artmasēna yol a­arò 

(Krishnamurti, 2012a: 24 - 25).* ¥zg¿rl¿ĵ¿n olmadēĵē yerde mutluluk da olmaz. Doĵru eĵitim ile 

insan bireysel ºzg¿rl¿ĵ¿n kapēsēnē aralayabilir ancak. Krishnamurtiye gºre, ñne ĸimdiki topluma 

uyum, ne de gelecek bir ¿topya sºz¿ bireye asla o anlayēĸē veremez. O anlayēĸ olmadēĵēnda ise birey 

s¿rekli sorun yaratērò (Krishnamurti, 2012a: 25). Bireye geleneĵin, toplumun ve pek ­ok ideal rollerle 

eklemlenmiĸ y¿klerin mutluluk ve anlayēĸ getirmeyeceĵi a­ēktēr. Pedagojik yolculukta, birey 

toplumsal ve kurumsal ezberleri tekrarlayarak zihninde kodlanmēĸ korkularla ne ºzg¿r ne de mutlu 

olabilir. Bºylelikle i­sel bir uyum ve barēĸtan uzaklaĸan birey, empatiden uzak kiĸisel problemleri ile 

baĸ baĸa kalmaya mahk¾m olur. 

Doĵru eĵitim, ºĵrenme s¿recinde bireye ºzg¿rl¿ĵ¿n i­sel doĵasēnē ve sahip olduĵu deĵerleri 

kendi i­inde gºrmesini, fark etmesini saĵlayēp onu baĵēmsēz bir kiĸilik i­inde yetiĸtirmeyi ama­ 

edinir. Toplumun her yeni ¿yesi format atēlmasē gereken birer program i­inde koĸullandērēlmēĸ 

etkilerden uzak ºzg¿r bir eĵitimle yetiĸtirilmelidir. Kendi hayatēnē, ­evresini ve d¿nyayē anlayēp 

yorumlayacak saĵlēklē bireylerin yetiĸtirilmesini saĵlamak okulun ger­ek gºrevinin ne olduĵunu bize 

gºstermektedir. 

¢aĵcēl eĵitimin, deĵer yerine baĸarēyē ikame etmesinin bedelini t¿m d¿nya mutluluk, barēĸ ve 

huzurundan feragat ederek ºdemektedir. K¿resel ºl­ekte yaĸanan kēyēm ve savaĸlar, b¿y¿k ­evresel 

sorunlar, s¿regelen maddi manevi eĸitsizliklerin kayēplarē, yitirilen k¿lt¿rel deĵerler, en ºnemlisi de 

insanlēk i­in ortaya ­ēkan g¿vensizlikler ve ayrēĸtērēcē kutuplaĸmalar bu bedelin ºzetini 

gºstermektedir. Baĸarēlē ve doĵru bir eĵitim bu t¿r sonu­lar doĵurmaz. Bºylesi bir sonu­ insanē ara­ 

edinmiĸ eĵitimin eseri olabilir ancak. Ger­ek ºzg¿rl¿k temelinde verilecek bir eĵitimde bu t¿rden 

                                                           
* Krishnamurtiye gºre, sahip olduĵumuz ­ok sayēda sorun zihnimizde ger­ek bir devrim olmadan ­ºz¿lemez. 

Ķnsanēn kendi zihninin iĸleyiĸini, kendini analiz ederek veya i­e dºn¿k gºzlemlerde bulunarak deĵil, b¿t¿n s¿recin 

farkēnda olarak anlamasēdēr. Eĵer kendimizi olduĵumuz gibi gºrmezsek, d¿ĸ¿nen varlēĵē ïarayan, durmaksēzēn isteyen, 

isteklerini elde etmek i­in zorlayan, sorgulayan bulmaya ­alēĸan varlēĵē, ñbenòi, ºz¿, egoyu- anlamazsak, o zaman 

d¿ĸ¿ncemizin, arayēĸēmēzēn bir anlamē olmaz (Krishnamurti, 2019: 14). 
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sorunlarēn ­oĵunu ­ºzmek m¿mk¿nd¿r. Ķnsanēn kendisi ve ­evresiyle barēĸ i­inde yaĸamasē 

kodlanmēĸ kurgulanmēĸ modellerin ikinci el insan yetiĸtiren eĵitim mekanizmasēnēn terk edilmesiyle 

bu olanaklē olur.  

 Ķnan­lar, gelenekler, toplumsal yapēlar, ideolojik gºr¿ĸler ve kendine ºzg¿ ahlaki yºnelimler 

bºylesi bir eĵitimin i­inde bireye aĸēlanmasēna raĵmen, sonucun herkes­e yaĸanamaz bir d¿nyaya 

doĵru gelinmesi; gºzden ge­irilmesi gereken ­ok sayēda kategorik ayrēĸmanēn adaleti, dayanēĸma ve 

birliĵi tesis etmede baĸarēsēz olmuĸtur. ¦zerinde d¿ĸ¿n¿lmesi ve yapēlmasē gereken ĸey a­ēktēr: 

Siyasi, dini ve k¿lt¿rel ­atēĸmalardan, ideolojik kutuplaĸmalara dek s¿r¿klenen bir d¿nyayē daha 

yaĸanēlēr kēlmanēn yolu k¿resel, adil ve doĵru planlanmēĸ bir eĵitimden ge­mektedir. 

      III  

¢aĵcēl eĵitimde disiplin eĵitimin adeta zorunlu koĸulu haline gelmiĸtir. Bu koĸul, ºylesine 

abartēlē bir bi­imde kendini dayatmēĸtēr ki, eĵitimin amacē olan birey ara­, kendisi ise ama­ haline 

gelmiĸtir. Eĵitimin ºzsel doĵasēnē ºzg¿rl¿k ¿zerine bina eden Krishnamurtinin de ºzellikle eleĸtirdiĵi 

bu durum, eĵitimin kendi kºklerini adeta yerinden sºkt¿ĵ¿ bir anlayēĸē temsil etmektedir. 

Eĵitimin ¿zerine geliĸtiĵi ºzg¿rl¿k zeminini Krishnamurti ĸu sºzlerle ifade eder; ñºzg¿rl¿k 

asla disiplin ve karĸē koyma ile gelmez; ºzg¿rl¿k bir hedef, ulaĸēlacak bir son deĵildir. ¥zg¿rl¿k 

baĸlangē­tadēr, sonda deĵil; uzak bir idealde bulunmaz. Samimi bir ºĵretmen ­ocuĵu koruyacak ve 

doĵru t¿rde ºzg¿rl¿ĵe doĵru b¿y¿mesinde, ona m¿mk¿n olan her ĸekilde yardēm edecektir; ancak 

kendisi bir ideolojiye baĵēmlē, herhangi bir dogma ya da kiĸisel arayēĸ i­inde olduĵunda bunu yapmasē 

imk©nsēz olacaktērò (Krishnamurti, 2012a: 27).* Bireyin ºd¿l ve ceza paradigmasē i­inde veya 

disiplinin zorlamasē temelinde uyandērēlmasē, eĵitimi sadece okul s¿resince sēnērlē ve zorunlu bir 

uyuma gºt¿rebilir ancak. Oysa ger­ek eĵitim, hayat boyu devam eden bir duyarlēlēĵē ve uyanmayē 

gerektirir. Nitekim bireyi itaatk©r óºznelerô olarak yetiĸtirmek ve onu belirli bir uyuma zorlamak 

ger­ek eĵitim deĵildir. 

Sevgi ve ºzg¿rl¿k i­inde yetiĸtirilmiĸ bir birey, hem kendisini hem de hayatē anlayabilecek 

bir zek©yla geliĸtiĵinde eĵitimden murad edilen sonucu doĵurabilir sadece. Disiplin yerine sevgiyi 

ºncelikli kēlan bir eĵitimle bu daha m¿mk¿n hale gelir. Baĸka deyiĸle,  sevgi temelli bir eĵitim en 

                                                           
* Krishnamurtiye gºre,  insan hakikati bulmak istiyorsa, t¿m dogmalardan, t¿m koĸullanmalardan, t¿m inan­lardan 

boyun eĵdiren t¿m otoritelerden t¿m¿yle arēnmēĸ olmalēdēr; yani aslēnda, tam anlamēyla baĵēmsēz olmalēdēr ve bu olduk­a 

g¿­t¿r (Krishnamurti, 2019: 7). 
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etkili disipline etme bi­imidir. Nitekim terbiye etmeyi talime ¿st¿n kēlan tutumun kaynaĵēnda sevgi 

ve ºzg¿rl¿k yoktur.  

Zek©ya ulaĸmayē ve yaĸamla b¿t¿nleĸmeyi ama­lamayan ­aĵdaĸ toplumlarda eĵitim, okulla 

da sēnērlē kalmayan b¿t¿n bir hayata uzanan disiplin toplumlarēdēr. Hastanelerden, hapishanelere, 

yaĸlē bakēm evlerinden, kreĸlere, okullara, yetiĸtirme yurtlarēna ve en mahrem ĸekilde evlere kadar 

uzanan Foucaultcu anlamda disiplin toplumu inĸasēnē koruyan bir eĵitimle geliĸebilirdi ancak. 

 Kuĸatēcē bir bi­imde enformasyon ara­larē baĸta olmak ¿zere, hayatēn t¿m¿ne uzanan bir 

disiplin ve ónormalleĸtirmeô, óehlileĸtirmeô vb. daha baĸka pek ­ok inceltilmiĸ teknik ve kurallarla 

disiplinci bir toplumun inĸasē ºzg¿r ve sevgi dolu bir eĵitimin ºn¿ndeki en b¿y¿k engeldir. Hayatē 

b¿t¿nsel baĵlarē i­inde anlayan ve yorumlayan nesillerin eĵitimi, disiplinle deĵil sevgi ve ºzg¿rl¿k 

i­indeki bir eĵitim ile saĵlanabilir. Aksi durumda ailede baĸlayan ve b¿t¿n bir topluma yayēlan, okul 

gibi diĵer pek ­ok ºrg¿tlenmenin i­inden ge­erek itaatk©r, korkak ve ehlileĸtirilen bireyin yaĸama 

b¿t¿nsel bir pencereden bakēp sade ve barēĸ­ēl bir kiĸilikle d©hil olmasē m¿mk¿n olmayacaktēr. 

Rekabeti, sēnavē, yarēĸmayē, baĸarēyē kēsacasē bunlarē aĸmasē karĸēlēĵēnda sunulan ºd¿le yºnelik dar 

bir hayat koridoru i­inde yetiĸmek de eĵitim deĵildir. Anlamayē ve anlaĸēlmayē deĵil, itaati ºnceleyen 

disiplin aĵē, ónormalleĸmeninô, óuyumluô olmanēn doĵal ­emberine dºn¿ĸm¿ĸt¿r. Ne yazēk ki bºylesi 

bir eĵitim koĸullanma odaklē bir pratikten ºteye ge­ememektedir. 

Kontrol toplumlarē, baĸka deyiĸle disiplin toplumlarē anlamayē deĵil anlaĸēlmayē, emirleri ve 

kurallarē yukarēdan aĸaĵēya sistematik bir bi­imde toplumsal yapēnēn her dokusuna yerleĸtirmiĸtir. 

Bºylesi bir toplumsal kurgu, ­ocuĵun yaĸamla ilgili kendine ºzg¿ var olma, anlama ve sorgulama 

s¿re­lerini de okul aracēlēĵēyla disiplin pratikleri i­inde tesis eder. Bu tip toplumsal yapēlarēn hedefi, 

genel normlarēn i­inde ve baĸta okul olmak ¿zere kurumsal aĵlar i­inde bireyi yeni baĸtan inĸa etme 

g¿d¿s¿ ile hareket eder. 

 Krishnamurtinin doĵru eĵitimden anladēĵē ºzg¿rl¿k ve zek©nēn uyandērēlmasē s¿recini 

bºylesi bir kurgu i­inde yaĸamak, teneff¿s etmek m¿mk¿n deĵildir. Zorlama, korku ve kaygē ¿zerine 

hareket eden bir eĵitim kiĸinin b¿t¿n benliĵi ile birlikte varlēĵēnēn ºnemli bir bºl¿m¿n¿ baskē altēna 

alarak eĵitim idealinden uzaklaĸmēĸ olur. Ona gºre, ñd¿zeni zek© saĵlar, disiplin deĵil. Uyum ve 

itaatin doĵru eĵitimde yeri yoktur. ¥ĵretmen ile ºĵrenci arasēnda iĸbirliĵi, karĸēlēklē sevgi ve saygē 

olmadēĵē takdirde bu imk©nsēzdērò (Krishnamurti, 2012a: 28 ï 29). Korkunun saygē olarak gºr¿lmesi 

yanēlsamasē da, baskē ile edinilmiĸ alēĸkanlēklarēn uyum olarak gºr¿lmesi de, itaate boyun eĵmeye 

zorlanmēĸ eĵitimlerden edinilen ve hi­bir i­sel deĵeri olmayan davranēĸlardēr.  
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Bºylesi bir eĵitim ile edinilen bilgiler karĸēsēnda insan hayatēnēn deĵeri emir ve talimat sºz 

konusu olduĵunda ikinci planda kalēr.  Yaĸamla b¿t¿nleĸmiĸ bir zek©nēn uyandērēlmasē ve kategorik 

olarak birey ile toplum arasēnda ayrēm yapmayan bir eĵitim, doĵru iletiĸimi ve iliĸkiyi en ince 

detayēna kadar ºĵreten bir ama­ i­inde verilmelidir. Ne var ki, korku ve kaygē ¿reten bu aĵ i­inde 

toplumla barēĸēk bireylerin yetiĸtirilmesi m¿mk¿n deĵildir. Disiplin zinciri teknikleĸtik­e bu aĵ 

korku, kaygē ve stres ¿retir. Ruhsal karmaĸayē tetikleyen eĵitim korkuyu, kaygēyē ve doĵal olarak 

­atēĸmacē bir kiĸiliĵin geliĸmesine zemin hazērlar. Doĵru eĵitim, i­sel huzuru - dengeyi ºncelikle 

bireyin kendisi ve ­evresiyle baĸlatēp b¿t¿n evrenle birleĸmeye gºt¿ren bir eĵitimdir. 

Krishnamurti korku ve kaygē ¿reten eĵitimin temellerinin y¿kseldiĵi bu iki b¿y¿k engeli 

doĵru eĵitimin ºncelikli ele almasē gereken ºnemli bir sorun olarak nitelemektedir (Krishnamurti, 

2012a: 30). Zek©nēn korkusuzca ºzg¿r bir ĸekilde yeĸerebileceĵi zemin ancak doĵru eĵitimle 

m¿mk¿nd¿r. Ķ­ten bir sevgiyi ve saygēyē besleyip b¿y¿tmek i­in korku ve kaygēdan arēnmēĸ bireylerin 

ºzg¿r tercihlerde bulunmasēnē teĸvik etmek gerekir. Disiplin aracēlēĵēyla otoriteye duyulan baĵlēlēĵēn 

kºkeninde zorlama ve korku vardēr. Disiplin kalēcē davranēĸlardan ­ok sevgiden yoksun davranēĸ ve 

g¿d¿leri besler.  

Krishnamurti de, eĵitimcinin otoritesini disiplinin itaatk©r ºzneleri olarak gºrd¿ĵ¿ s¿rece 

uyandērmayacaĵēnē vurgular. Ona gºre, zek©nēn uyandērēlmasē sevgi ve anlayēĸla yaklaĸēldēĵēnda 

ortaya ­ēkabilir sadece. Bºylesi bir anlayēĸ, baĵēmsēz d¿ĸ¿nmeyi ve otoritenin varlēĵēndan doĵan 

korkuyu ve kaygēyē da azaltacaktēr. Eleĸtirel d¿ĸ¿nme ancak bºyle bir zeminde i­inde yeĸerebilir. 

Bºylesi bir zeminde, toplumsal alanda geliĸen ve otorite baskēsē i­indeki eĵitimle derinleĸen 

ayrēĸmalarē da azaltacaktēr.  

Doĵru eĵitimin temeline d¿ĸ¿nceleri deĵil, d¿ĸ¿nmeyi yerleĸtirmek ºnemli bir paradigma 

deĵiĸimi olur. Zira d¿ĸ¿nceler bizi par­alara, d¿ĸ¿nme ise b¿t¿n¿ kavramaya yaklaĸtēracaktēr.* 

Ger­ek ºzg¿rl¿k temelinde d¿ĸ¿ncelere deĵil, d¿ĸ¿nmeye odaklanmēĸ bir eĵitim ile ortaya ­ēkan 

ayrēĸmalar, karĸēlēklē anlayēĸ ve saygē i­inde azalacaktēr. Farklēlēklara saygē temelinde verilen eĵitim 

ile uyandērēlmēĸ zek© yaĸanabilir bir d¿nyanēn temellerini daha saĵlēklē kuracaktēr. ¢aĵcēl eĵitim 

nesiller boyu s¿ren kategorik ayrēĸmalarē, d¿ĸmanlēklarē ve farklēlēklarē beslemektedir. Yery¿z¿nde 

                                                           
* D¿ĸ¿nce par­aya, d¿ĸ¿nme ise b¿t¿ne iliĸkindir. Krishnamurti hakikate iliĸkin arayēĸēmēzēn temelinde de bu 

yºnelim farkēnēn ºnemine iĸaret etmiĸtir. Ona gºre hakikate giden bir yol yoktur. ¢¿nk¿ o bir yolun veya d¿ĸ¿ncenin 

koĸullandērmasēyla varēlacak bir yerde deĵildir. D¿ĸ¿nceler, yollar koĸullandērmalar doĵurur ki bu da hakikatin ºz¿ne 

aykērēdēr. Ona gºre bunu fark edebilmek, -d¿ĸ¿ncelerimizin sēnērlandērēlmēĸ olduĵunu bilmek- bizi hakikate 

yaklaĸtēracaktēr (Krishnamurti, 2018: 37). Geleneksel eĵitimin bir ºz dayatmasē ve d¿ĸ¿nceler yēĵēnē i­inde bireyi bir yol 

i­inde yetiĸtirme yanēlsamasē bu anlamda eleĸtiriye a­ēk ºzellikler i­ermektedir. Hayat dinamik ve keĸfedilmesi gereken 

bir s¿re­tir. Ger­ek ĸu ki, bu s¿recin keĸfini donmuĸ d¿ĸ¿nceler ve onun ¿rettiĵi yollardan giderek bulamayēz. Otorite 

baĵē ile ºr¿lm¿ĸ ve geleceĵe dair bir bakēĸē sadece ge­miĸe dºnerek kurmak olduk­a g¿­t¿r. 
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eksilmeyen savaĸlarla ortaya ­ēkan ĸiddet ve yēkēmlar, giderek b¿y¿yen anlaĸmazlēklar, doĵru 

eĵitimden ne kadar uzakta olunduĵunun gºstergesidir. Doĵru eĵitimden sºz etmek, d¿nyayē daha 

yaĸanabilir kēldēĵēmēzda ancak sºz konusu olabilir. 

Politik bir zeminin inĸa ettiĵi sosyal ve toplumsal alan, otoriteler etrafēnda sarmalanmēĸ g¿­ 

ve hiyerarĸik bºl¿nmeleri azaltmaktan ­ok besleyip b¿y¿tm¿ĸt¿r. Karĸēlēklē arzu duvarlarēyla 

b¿y¿yen ­atēĸmalar ezeli d¿ĸmanlēklarēn, g¿vensizliklerin temelini atmēĸtēr. G¿n¿m¿zde olduĵu 

kadar ge­miĸin tarihsel baĵlarēnda geleneklerle b¿y¿yen bu arzu ve otorite zincirleri, eĵitim ile 

toplumsal b¿nyeye yayēlmaktadēr.  

Toplumsal ve psikolojik amacē salt baĸarē, g¿­ ve otorite ¿retmek ¿zerine olan b¿t¿n sistemler 

benzer sonu­lar doĵurmuĸtur. Kutuplaĸmayē, ayrēĸmayē, ­atēĸma ve ­ēkara dayalē iliĸkilerin 

doĵurduĵu g¿vensizlikleri besleyen bu t¿rden sistemler; verili eĵitim s¿re­lerini de kendi 

varlēklarēnēn idamesi olarak bi­imlendirmiĸlerdir. Bºylesi hastalēklē bir anlayēĸtan sēyrēlmanēn yolu 

k¿resel d¿zeyde bir anlayēĸē geliĸtirecek eĵitime ihtiya­ vardēr.  

Bu anlamda, eĵitimin k¿resel d¿zeyde kendini yeniden tanēmlamasē ve kurmasē ka­ēnēlmazdēr. 

Nesiller boyu s¿ren ayrēĸma zeminleri, sistemin kurucu dinamikleri etrafēnda, kendini yaĸatmak i­in 

adeta insan imal eden eĵitim sistemlerinin insanlēĵa verebileceĵi pek bir ĸey yoktur. ¥zg¿r ve 

baĵēmsēz bakabilmeyi, eleĸtirip sorgulamayē en ºnemlisi de herhangi bir kategorik ayrēĸma zeminine 

girmeden kendi olabilmeyi bireyin kendi tercihlerine bērakmayē ºĵretecek ger­ek bir eĵitime ihtiya­ 

var.  

Krishnamurtinin ºnemle ¿zerinde durduĵu ve eĵitim felsefesinin temeline yerleĸtirdiĵi 

b¿t¿nleĸmiĸ bireyi yetiĸtirecek bir eĵitim, ger­ek sorumluluĵumuzu ortaya koyabilecektir. Ona gºre, 

g¿ven ve baĸarē a­lēĵē ­eken bir zihin zeki deĵildir, bu y¿zden b¿t¿nleĸmiĸ olarak davranma 

becerisine sahip deĵildir. Kiĸi ērk, ulus, siyasi ve dini ºnyargēlarēnēn farkēndaysa b¿t¿nleĸmiĸ davranēĸ 

m¿mk¿n hale gelebilir (Krishnamurti, 2012a: 38). Felsefi anlamda, bilincinin ayērdēnda olan bir zihin 

ancak ger­eĵi gºrebilir. Bºylesi bir bakēĸēn yeĸermesi i­in, bireyin d¿ĸ¿nmeye ve d¿ĸ¿ncelerin 

kaynaĵēna incelikle yaklaĸabilmesi ile bu m¿mk¿nd¿r. Baĸka deyiĸle, felsefi bakēĸēn eĵitim 

sisteminin merkezine yerleĸtirilmesi bu anlamda ºnemli bir adēm olacaktēr. 

Felsefi anlamda d¿ĸ¿nmenin eĵitim i­indeki kritik etkisine ve ºĵretmenin buradaki otoritesine 

Heidegger ĸu ĸekilde dikkati ­ekmiĸtir: ñ¥ĵretmen, ­ēraklardan daha ºĵretilebilir olmaya muktedir 

olmalēdēr. ¥ĵretmen, kendi meselesine dair ­ēraklarēn kendi meselelerine nispeten daha az emindir. 

Bu sebeple ºĵretmen ve ºĵrenen arasēndaki iliĸki eĵer hakiki ise, hi­bir zaman ­ok bilenin otoritesi 
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ve gºrevlinin otoriter etkisi devreye girmezò  (Heidegger, 2019: 30-31). Heidegger burada 

ºĵretmenin óºĵrenmeye bērakarakô ºĵrenci ile birlikte d¿ĸ¿nmeye ve ºĵrenmeye katēlmasēnē onun 

asēl gºrevi olduĵunun ºnemine iĸaret eder. Baĸka deyiĸle, eĵitimin temelinde d¿ĸ¿nme, ºĵretmen ile 

ºĵrencinin otorite iliĸkisinin ºtesine ge­erek birlikte d¿ĸ¿nmeyi ºĵrenmeye ­alēĸarak birlikte 

y¿r¿d¿kleri bir yol olur.  

Ger­ek eĵitim s¿recinde bilgi, d¿ĸ¿nme ve ºĵrenme, Krishnamurtinin vurguladēĵē bi­imiyle, 

b¿t¿nleĸmiĸ bireylerin korku ve kaygēdan uzak bir ĸekilde neyi nasēl ºĵrenmemiz gerektiĵini ortaya 

koyar. Verili eĵitim ile koĸullanma temelinde geliĸen s¿re­, bireyi hem ruhsal hem de toplumsal 

olarak b¿y¿yen bir karmaĸaya doĵru s¿r¿kler. Krishnamurti ger­ek eĵitimin asēl gºrevinin bireyi 

karmaĸadan sadeleĸmeye doĵru gºt¿rmesi gerektiĵini vurgular. Ona gºre, mevcut eĵitim dēĸsal 

yeterlilikle ilgilenerek insanēn i­sel doĵasēnē tamamen ihmal ederek saptērēr (Krishnamurti, 2012a: 

38). Birbirini yok eden insanēn y¿zyēllardēr dinmeyen ºnyargē ve arzu savaĸlarēnē besleyen bir eĵitim 

olmasaydē, durum insanlēk i­in daha yararlē bir sonu­ doĵurabilirdi.  

Sistemlere ve otoriteye kurban edilmiĸ nesiller, ger­ek eĵitim temelinde uyandērēlmēĸ bir zek© 

ile i­sel dºn¿ĸ¿mlere ve hayatla b¿t¿nleĸmiĸ bir anlayēĸa kavuĸabilir. Bilgiyle donanmēĸ bireyin 

anlayēĸ olarak yaĸamla b¿t¿nleĸmesi onun benliĵinin ºtesini gºrmesine yardēmcē olur. Bºylece, ­eĸitli 

ºnyargēlarēn etkisinden sēyrēlan birey daha ºzg¿r ve ­eĸitli yanēlsamalarēn etkisinden uzaklaĸmēĸ olur. 

Felsefi anlamda, kendilik bilincinin ayērdēnda olmakla birey yaĸamla b¿t¿nleĸmeye doĵru yol alēr.  

Ger­ek eĵitimin ºn¿ndeki en ºnemli sorun, yaĸamla b¿t¿nleĸmiĸ ve anlayēĸ olarak 

ºnyargēlarēn etkisinden sēyrēlan bireyin nasēl eĵitileceĵi meselesidir. Krishnamurti bu yalēn sorunun 

sadece gen­ bireyler i­in deĵil, ebeveyn, ºĵretmen ve aynē zamanda daha yaĸlē nesiller i­in de ºnemli 

bir mesele olduĵunu ifade eder (Krishnamurti, 2012a: 39). Nasēl bir eĵitim ile bu baĸarēlabilir 

sorusuna Krihnamurtinin yanētē a­ēktēr: Ona gºre, ilkin ºĵretmenin temelinde ºĵretmenlik mesleĵinin 

uzmanca bir iĸ olarak gºr¿lmemesi gerekiyor. Uzmanca icra edilen ºĵretmenlik, sevgiyle b¿t¿nleĸme 

s¿recinin ºz¿ne yºnelik yaklaĸēmē zayēf ve eksik bērakmaktadēr. Sevgisizliĵin boy gºsterdiĵi ve korku 

eĸliĵinde geliĸen bir s¿re­, eĵitim olmaktan uzaklaĸēp kiĸisel yēkēma kadar uzanan bir sonu­ 

doĵurabilir (Krishnamurti, 2012a: 40). Ne var ki, ºnemsiz veya deĵeri anlaĸēlmayan bir s¿re­ olarak 

yaĸamla b¿t¿nleĸmiĸ bir eĵitim, kendi tekniĵini doĵurduĵunda daha saĵlēklē bir eĵitim ortaya 

­ēkabilecektir.  

Geleneksel anlamda eĵitim ile bireye kendi korku ve kaygēlarēmēzē y¿kleyerek deneyimlerin 

yanēnda ºnyargēlarēmēzē da aktarērēz. Bºylelikle, ­ocuklarēmēzē koruma g¿d¿s¿ altēnda psikolojik 

saiklerimizle eĵitimin kendisini bi­imlendirmekteyiz. Bu t¿r bir yºnelimi ókollamaô veya 
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ósahiplenmeô adēna yaparken, geleceĵi ge­miĸin devamē kēlma arzumuzu da ortaya koymuĸ oluyoruz. 

Sevgi dolu bir eĵitimi tesis etmenin yolu, ge­miĸin gelecek ¿zerinde kendini bu ĸekilde dayatan kºt¿ 

anēlarēnē ve ºnyargēlarēnē terk etmekten ge­mektedir.  

¢ocuklarēn gºr¿ĸ ve anlayēĸlarēnē keĸfetmek, onlarē kendi doĵasē ve yaratēcēlēĵē i­inde 

formatlamadan ortaya ­ēkarmak yeniliĵe a­ēk bir eĵitimin misyonu olmalēdēr. Geleneksel eĵitim ile 

­ocuklarēn doĵal duruĸlarē kēsērlaĸtērēlēp kºrleĸtirilir adeta. Genel olarak hayatēn ezberlenmiĸ kodlarē 

i­inde ­ocuklara óyardēmcē olmaô, óuyumlu ï kēlmaô saiki ile icra edilen bºylesi bir anlayēĸ, hayata 

b¿t¿nleĸmiĸ bir gºzle bakan bireyleri yetiĸtirme idealinden olduk­a uzaktadēr.  

Krishnamurti hayatēn ezberleri i­inde formatlanan bireyler yetiĸtiren, eĵitim anlayēĸēna 

karĸēlēk yapēlmasē gerekenin ilkin kendi dºn¿ĸ¿m¿m¿zle bunun m¿mk¿n olabileceĵine iĸaret ediyor. 

Buna gºre, daha barēĸ­ēl ve bilgece bir hayat i­in her t¿rl¿ ideolojik baskē ve kiĸisel hērstan arēnmamēz 

da ancak eĵitimle m¿mk¿nd¿r (Krishnamurti, 2012a: 43). Bireyin i­indeki yaratēcē zek©yē uyandēran 

eĵitim sayesinde, hem psikolojik bariyerlerimizden hem de toplumsal olarak geliĸen baskēlardan 

uzaklaĸērēz. Sokratesin ñkendini tanēò d¿sturunda ºzetlenen ve antik felsefenin bir ­aĵrēsē olarak 

ortaya ­ēkan erdemli bir hayatēn kapēsē da bu noktada anlam kazanēr. Her t¿rl¿ ºnyargē ve 

koĸullanmadan ari bir ĸekilde kendini bilmek ve hayata b¿t¿nsel bir yºnelimle bakmaya ­alēĸmak; 

doĵru eĵitimin odak noktasēnē temsil eder.  

Geleneksel eĵitim, bireyi kendinden uzaklaĸtērēp ge­miĸin ezberleri i­inde ortaya ­ēkmēĸtēr. 

Bºylesi bir eĵitim ile kendi psikolojik uyanēĸēmēzē saĵlamamēz m¿mk¿n deĵildir. Bºyle bir eĵitimin 

ónormaliô olmak ona itaatle uymaktan ge­mektedir. Adēna óuyumô denilen bºylesi bir d¿zenin daha 

barēĸ­ēl, daha yaratēcē ve huzurlu bir toplum yaratmadēĵēnē her bakēmdan gºzlemlemek m¿mk¿nd¿r. 

Bireyi kendi ºz¿nden uzaklaĸtērēp i­sel uyanēĸēnē gºrmezden gelen bir eĵitim, sloganlar ideolojiler ve 

iĸaretler ¿retir. Bºylesi bir eĵitimin ºz¿nde sevgi yoktur. Yaĸamla barēĸēk, b¿t¿nleĸme arayēĸē ve zek© 

olarak uyanma da yoktur. Kēsērlaĸtērēlmēĸ, formatlanmēĸ bireyler, ideolojik sistemlerin neferi veya 

hazēr kēta olarak g¿d¿lenmiĸ birer ara­tēr sadece. Krishnamurtinin ifadesiyle, modern eĵitim bireyi 

d¿ĸ¿ncesiz varlēklara dºn¿ĸt¿rm¿ĸt¿r. 

 Bºylesi bir kuĸatēlmēĸlēktan yine sadece eĵitim ile ­ēkēlabilir. Kendinden uzaklaĸtērēlmēĸ ve 

kodlanmēĸ bireyler yetiĸtiren bir eĵitimin yerine kendi benliĵinin ufuklarēna doĵru a­ēlan ºzg¿r, 

ger­ek bir eĵitim bireye bu kapēyē aralayabilir sadece. Kendi i­sel uyanēĸēnē keĸfeden bireyler, 

yaĸamla b¿t¿nleĸmeyi ve daha saĵlēklē bir toplumsal geliĸime de ºnc¿l¿k edebilirler. 
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Kendi benliĵinin uyanēĸēnē saĵlayamayan ve bunu fark edemeyen birey Krisnamurtiye gºre 

cehalet i­indedir.  Cehalet benliĵin yºntemini bilme eksikliĵidir ve bu cehalet y¿zeysel faaliyet ve 

reformlarla daĵētēlamaz ancak kiĸinin s¿rekli, benliĵinin b¿t¿n iliĸkilerindeki hareket ve cevaplarēnēn 

farkēnda olmasē ile daĵētēlabilir (Krishnamurti, 2012a: 48 ï 49). Ger­ek eĵitim, yaratēcē zek©yē 

uyandērdēĵēnda karĸē karĸēya olduĵumuz engellerin neler olduĵunu bize gºsterir. Ķ­sel uyanēĸ, 

benliĵimizin ºn¿ndeki engelleri fark etmemizle baĸlar. 

Geleneksel eĵitim uyanēĸ yerine uyumu telkin eder. Ķnsan olmak ve gelecekte insan olmanēn 

niteliklerine bizi hazērlamasē gereken eĵitim bir meslek kalēbē i­inde kendi sēnērlarēnē bireye aĸēlar. 

Bºylelikle bir meslek edinmek ¿zere eĵitim inĸasēnēn, sistematik iĸleyiĸi i­inde birey belirli kalēplara 

uydurulmaya ­alēĸēlmaktadēr.  

Bu uydurulmuĸluĵu Krishnamurti ĸu sºzlerle eleĸtirmektedir: ñUyum saĵlamak bizi zalim bir 

sosyal makinenin i­indeki alelade taklit­ilere, diĸli ­arklara dºn¿ĸt¿r¿r. ¥nemli olan bizim ne 

d¿ĸ¿nd¿ĵ¿m¿zd¿r, baĸkalarēnēn bizim ne d¿ĸ¿nmemizi istemeleri deĵil. Geleneklere uyum 

saĵladēĵēmēzda, kēsa zamanda olmamēz gereken ĸeyin basit bir kopyasē haline geliriz. Ne olmamēz 

gerektiĵiyle ilgili bu taklit korkuyu besler ve korku yaratēcē d¿ĸ¿nceyi ºld¿r¿r. Korku, yaĸamēn 

b¿t¿nsel anlamēna karĸē tetikte olmamamēz i­in zihin ile kalbi donuklaĸtērēr; kendi acēlarēmēza, 

kuĸlarēn hareketine, baĸkalarēnēn g¿l¿mseme ve kederlerine karĸē duygusuzlaĸērēz ò (Krishnamurti, 

2012a: 50). Korku ve kaygē ­emberinde sēkēĸan insan, mental anlamda tam anlamēyla g¿nl¿k 

hesaplarēn i­inde yitip gider. Yaratēcē ve b¿t¿nc¿l eĵitimin amacē kuruyan, ­¿r¿yen ve sindirilen 

bireyi bu ­arkēn i­inden ­ekip ­ēkarmaktēr. 

Sonu­ 

Krishnamurtinin eĵitim anlayēĸē temel olarak bireyin ruhsal ve biliĸsel ºzg¿rl¿ĵ¿ ¿zerine 

odaklanmēĸtēr. Ona gºre, bireyin tahakk¿m odaklarē olarak otorite, gelenek, ideolojik yºnelimler, dini 

ve dogmatik tahakk¿m odaklarē tarafēndan kēsērlaĸtērēlan benliĵinin ger­ek eĵitim temelinde yeniden 

ele alēnmasē gerekmektedir. 

Krishnamurtiye gºre, hayatēn karmaĸēk gibi gºr¿nen ve duru bir yºnelimle bakēldēĵēnda pek 

de ºyle olmayan yapēsē karĸēsēnda bireyi ve ona iliĸkin s¿re­leri merkeze alan bir eĵitim ancak bize 

sorunlarla baĸa ­ēkma yetkinliĵi kazandērabilir. Zek©nēn uyandērēlmasē ile bu m¿mk¿n olabilir. Bunun 

m¿mk¿n olmasē i­in zihin ile kalbin b¿t¿nleĸmiĸ ĸekilde hareket etmesine baĵlēdēr. ¢¿nk¿ zek© 

sevgiden ayrē deĵildir (Krishnamurti, 2012a: 56). Klasik eĵitimin akēl ¿zerinde daha ­ok 

odaklandēĵēnē ve onu ºn plana ­ēkardēĵēnē vurgulayan Krishnamurti ger­ek eĵitimin zek©ya dºn¿ĸ¿ 
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saĵlamasē gerektiĵini vurgulayarak akēl ï zek© ayrēmēnē ĸu ĸekilde ifade etmektedir; akēl, duygudan 

baĵēmsēz olarak ­alēĸmayē ºĵrenmiĸtir, zek© ise mantēk y¿r¿tmenin yanē sēra hissetme kapasitesine 

de sahiptir. Yaĸama sadece akēl veya sadece duygu yerine zeka ile yaklaĸana kadar, d¿nyadaki hi­bir 

siyasi ya da ºĵrenim sistemi bizi kaos ve yēkēm tuzaĵēndan kurtaramazò (Krishnamurti, 2012a: 56). 

Nitekim ger­ek eĵitim zek© ve duygu birliĵini temsil eder. Bºylesi bir baĵ i­inde birey yaĸamla 

b¿t¿nleĸmeye giden yolu aralayabilir ancak. 

Zek©yē uyandēran bir eĵitim, erdeme dayalē hayata hazērlamaya en uygun eĵitimdir. 

Kalēplaĸmēĸ bilgilerle zihni dolduran ve bireyi analitik ºĵrenmeden uzak tutan geleneksel eĵitim; 

ruhsal - zihinsel uyanēĸē saĵlamaktan ­ok karmaĸa ¿retir. Krishnamurtinin a­ēk bir zihin olarak 

bahsettiĵi ve bilgeliĵin ºz¿n reddiyle birlikte ortaya ­ēkabileceĵini belirttiĵi bir eĵitim, d¿ĸ¿nce ve 

duygularēmēzēn ayērdēna ulaĸtērabilir bizi. Baĸka deyiĸle, ger­ek ºzg¿rl¿k temelindeki bir eĵitime 

korku ile deĵil, iliĸkileri, baĵlantēlarē ve durumlarē gºzlemleyip anlayarak ulaĸabiliriz.* 

Bilginin dar, bilgeliĵin geniĸ yollarē vardēr. ¢aĵcēl eĵitimin uzmanlēklarē ºn plana ­ēkaran 

kutsayēcē tutumuna karĸē, daha dingin ve engin bir ufuk ger­ek eĵitimle sunulabilir ancak. 

Uzmanlēklarēn, belge ve diplomalarēn sēĵ d¿nyasē i­inde yaĸam sevinci sºnmeye mahk¾mdur. Daha 

­ok uzmanlaĸma yaĸamla b¿t¿nleĸmeyi deĵil kopuĸu saĵlar. Bilginin belirli bir alanēndaki yetkinlik 

daha geniĸ bir alanda, yaĸamla b¿t¿nleĸme anlayēĸēmēzē kēsērlaĸtērmaktadēr. Oysa ger­ek eĵitim, 

incelikle tutarlē bir anlayēĸ ve derin d¿ĸ¿nmeye bireyi sevk eder.  

Uzmanlaĸma ­aĵēnda ara­larēn ­okluĵu karĸēsēnda ama­larēn kayboluĸunu yaĸēyoruz. 

Ge­miĸe nazaran daha fazla imk©nlarēmēz var ancak daha az mutluyuz. Hērslarēmēz, kaygēlarēmēz ve 

bizi mutsuz kēlacak gelecek endiĸeleri i­indeyiz. Kapitalist k¿lt¿r i­inde dinmeyen arzu savaĸlarēnēn 

kēyēcē rekabeti i­inde var olma m¿cadelesinde bireyin yitimini yaĸēyoruz.  

                                                           
* D¿ĸ¿nce ve iliĸki kavramlarēna dair Krishnamurti ĸu tespitte bulunur: D¿ĸ¿nce hi­bir zaman yeni olamaz, ama 

iliĸki her zaman yenidir. D¿ĸ¿nce yaĸamsal, ger­ek ve yeni olan iliĸkiye, eskinin bakēĸ a­ēsēyla yaklaĸēr. Baĸka deyiĸle, 

d¿ĸ¿nce iliĸkiyi; anēlara, izlere ve eskinin koĸullanmēĸlēklarēna uygunluk ile anlamaya ­alēĸēr. ķeyleri olduklarē gibi 

gºrebilmek bu koĸullanmēĸlēktan sēyrēlmamēza baĵlēdēr. Dolayēsēyla d¿ĸ¿nmek, ge­miĸ deneyimlerin verdiĵi tepkidir. 

D¿ĸ¿nmek kendisini yenileyemez ­¿nk¿ o her zaman koĸullanēĸlarēmēzēn, geleneklerimizin, toplumsal ve bireysel 

birikimlerimizin yanētēdēr. D¿ĸ¿nce yeni olanē deĵil, o yalnēzca yansēttēĵē bir ĸeyi keĸfedebilir. Aynē ĸekilde, d¿ĸ¿nce 

deneyimlenemez olanē da (Tanrē sºzc¿ĵ¿ Tanrē deĵildir vb.) deneyimleyemez. D¿ĸ¿nce yalnēzca bilineni 

deneyimleyebilir, yalnēzca bilinenin alanē i­inde iĸlev gºrebilir, ºtesini bilemez. D¿ĸ¿ncenin bu anlamda yaptēĵē ĸey 

bilinemeyeni bilinenin i­ine ­ekerek anlamaya ­alēĸēr (Krishnamurti, 2008: 11 -12). Krishnamurtinin bu ayrēmēnē b¿t¿n 

bir eĵitim felsefesinin eleĸtirel noktasē olarak da gºrmek m¿mk¿n. Otorite ¿reten yapēsēyla eĵitim, yorumlanan her ĸeyde 

d¿ĸ¿nceleri gºzl¿k olarak sunarken yeni iliĸkilerin geliĸmesini adeta perdeleyen bir yapēya sahiptir. ¢ocuklarēn naiv bir 

ĸekilde yºneldiĵi her iliĸkiyi ge­miĸin deneyimleri ile yºneten bir eĵitim anlayēĸē, bireyin duru bir ĸekilde gºrmesini 

perdelemektedir. Baĸka deyiĸle, eĵitim sistemleri daha ­ok d¿ĸ¿nmenin bilincine deĵil, d¿ĸ¿ncelerin ezberlenmesini 

telkin etmektedir. ¥yle ki, d¿ĸ¿nceler b¿t¿n karĸēsēnda par­ayē temsil etmektedir. D¿ĸ¿nme ise b¿t¿ne bakmayē dener. 

Ger­ek eĵitimin odak noktasēnē bu bakēmdan d¿ĸ¿nceler deĵil d¿ĸ¿nme zemini oluĸturmalēdēr. 
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Bunun yanēnda, ¿retmekten ­ok t¿ketim k¿lt¿r¿ i­inde eksikliĵini maddi ve manevi anlamda 

hissettiĵimiz, dinmek bilmeyen nesneler arayēĸēndayēz. ¥zetle, yaĸamla b¿t¿nleĸme arzumuzu 

bilginin belirli dallarēyla uĵraĸmaktan yitirmiĸ durumdayēz. Krishnamurtinin ifadesiyle, ñbizler belirli 

bir branĸa sarēlēyor, bunu da aĵacēn tamamē zannediyoruz. Tek par­anēn bilgisiyle asla b¿t¿n¿n 

sevincini fark edemeyiz. Akēl hi­bir zaman b¿t¿ne gºt¿rmez ­¿nk¿ sadece bir bºl¿md¿r, bir par­aò 

(Krishnamurti, 2012a: 57). Aklēn duygu, zek© ve hayattan kopuĸunu gºsteren bu durum geleneksel 

eĵitimin daha kurnaz, daha keskin ve a­gºzl¿ bireyler yetiĸtiren dokusunu yansētmaktadēr. Baĸka bir 

deyiĸle, ñaklē duygudan ayērdēk ve aklē duygu pahasēna geliĸtirdik. Tek bacaĵē diĵerinden ­ok daha 

uzun olan ¿­ bacaklē nesnelere benziyoruz ve hi­ dengemiz yokò artēk (Krishnamurti, 2012a: 57).  

Zek©dan uzaklaĸan bireyler yetiĸtiren bir eĵitim ile duygudan, hislerden soyutlanan mekanik 

varlēklara dºn¿ĸt¿k. Ger­ek eĵitim, yaĸamla b¿t¿nleĸmemizi saĵlayēp, zek©ya bizi gºt¿ren doĵru bir 

­ºz¿m¿ temsil eder. Ger­ek ºzg¿rl¿k temelinde verilen eĵitimin ºz¿nde herhangi bir ºz 

dayatmacēlēĵē yoktur. Bºylesi bir eĵitim, her bireyi kendi ºzg¿nl¿ĵ¿ i­inde onu uyandērēlmēĸ zek© ile 

yaĸamēn b¿t¿nleĸmesine gºt¿recek yolu izler.  Yalēnlēĵa, sadeliĵe ulaĸmak, doĵamēzēn karmaĸadan 

kurtulmasē ancak bºylesi bir b¿t¿nleĸme ile m¿mk¿nd¿r. Bireysel ve toplumsal anlamda karĸēlaĸēp 

i­inden ­ēkmakta g¿­l¿k ­ektiĵimiz sorunlarē da bºylesi bir b¿t¿nleĸme ile aĸabiliriz ancak.  

Ger­ek ve ºzg¿r eĵitimin kºklerinde sevgi ve doĵru d¿ĸ¿nmenin ger­ekleĸtiĵi eleĸtirel bir 

anlayēĸ yatmaktadēr. Krishnamurtiye gºre, ºzg¿rl¿k zek©, sevgi sºm¿rmeme ve yetkeye boyun 

eĵmeme demektir; ºzg¿rl¿k olaĵan¿st¿ erdem demektir (Krishnamurti, 2005: 13). Ger­ek eĵitim 

birey ¿zerinde otorite ¿retmeyen ve onu baskē altēna almayan bir s¿re­te ortaya ­ēkar. Disiplinin, 

otoritenin ve tahakk¿mc¿ terbiyenin daha mutlu bireyler yetiĸtirmesi m¿mk¿n deĵildir. Bºylesi bir 

eĵitim ile ger­ek uyanēĸ saĵlanamayacaĵē gibi mutlu bireyler de yetiĸemez.  

Farklēlēklara, eĸitliĵe, hoĸgºr¿ye dayalē bir ideal etrafēnda k¿resel eĵitime ihtiya­ vardēr. 

Yaĸanan sorunlarēn k¿resel boyutu, ­ºz¿m¿ de k¿resel ­apta d¿ĸ¿nmemiz gerektiĵini gºsterir. Bu 

durumun trajik ºrneĵini k¿resel kapitalist ­aĵēn ekonomik iliĸkilerinde ve tarihsel ­atēĸmalarēn 

kaynaĵēna bakarken gºrmek m¿mk¿n. A­lēk ve obezite zētlēĵē k¿resel bir sorundur. Ekolojik aĸēnma, 

siyasi, dini ve k¿lt¿rel ­atēĸmalar da ºyle. Geleneksel eĵitimin kºklerinde bu ve benzer eĸitsizliklerin 

yarattēĵē etkiler yadsēnamayacak d¿zeydedir.  

Bilgece bir hayat ve yaĸamla b¿t¿nleĸmiĸ bireylerin yetiĸtirilmesi k¿resel bir meseledir artēk. 

Ķnsanlēk, birleĸmeyi, dayanēĸmayē ve ortak bir gelecek ufku i­inde yaĸamayē m¿mk¿n kēlmak 

istiyorsa k¿resel eĵitime ge­iĸ zorunludur. Bunun i­eriĵi, yºntemi, tasarēsē vb. i­in yeterli olanaklar 

vardēr. Ortak bir d¿nya i­inde gelecek yalnēzca belirli bir toplumun veya ¿lkenin kendini g¿vence 
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altēna almasēyla saĵlanacak bir ĸey deĵildir. Sorunlarēmēz, ­ºz¿mlerimiz ve kayēplarēmēz k¿resel 

d¿zeydedir. Eĵitimin de k¿resel dayanēĸmayē ve uyanēĸē saĵlamasēnē istiyorsak, k¿resel hale 

gelmesini saĵlayacak bir d¿zeyde yeniden kurmamēz ka­ēnēlmazdēr. 

D¿nyada s¿regelen sorunlarēn eĵitimle iliĸkisini Krishnamurti ĸu ĸekilde deĵerlendirmektedir: 

Yaĸanmakta olan krizler, insanlar, m¿lkiyet ve fikirlerle olan iliĸkilerimizde sahip olduĵumuz yanlēĸ 

deĵerlerin bir sonucudur. Eĵer baĸkalarēyla olan iliĸkimiz y¿kselme ¿zerine, m¿lk ile olan iliĸkimiz 

sahip olma ¿zerine kuruluysa, toplumsal yapē rekabet­i ve yalnēzlaĸmaya yºnelik olacaktēr. Eĵer 

fikirlerle olan iliĸkimizde bir ideolojiyi bir baĸkasēnēn tersine haklē ­ēkarma giriĸimindeysek, karĸēlēklē 

g¿vensizlik ve hastalēklē irade ka­ēnēlmaz olacaktērò (Krishnamurti, 2012a: 61). K¿resel krizlerin ve 

sorunlarēn kaynaĵēnda iĸte bºylesi bir anlayēĸē besleyen yanlēĸ eĵitim vardēr. Otoriteye ve onun 

tahakk¿mc¿ diyagramēnda baĸka bir yaĸamēn m¿mk¿n olmadēĵēnē dayatan bir eĵitim korku, baskē ve 

yēlgēnlēktan beslenir umut etmekten, sevgiden deĵil. 

D¿nya ¿zerinde s¿regelen anlaĸmazlēklar, kaos ve krizleri diri tutup b¿y¿ten bir baĸka etken 

ise otorite eksenli tahakk¿mc¿ k¿lt¿r¿n varlēĵēdēr. Organize yapēlarēn, simgesel olduĵu kadar imgesel 

d¿zeyde bireyi adeta kendi izleĵi dēĸēnda var olmaktan alēkoyan yapēsē bu k¿lt¿r¿n kaynaĵēnē 

oluĸturur. Adēna uyum denilen, ancak salt korku ve baĵlēlēk ¿zerine kurulu bu yapēlarēn mutluluk ve 

huzur doĵurmasē m¿mk¿n deĵildir. Otorite etrafēnda ĸekillenen ve onlarē besleyen bir eĵitim ve okul 

k¿lt¿r¿ kurgulanmēĸ, tasarlanmēĸ kendi insan modelini ¿retir sadece. Ķnsanēn kendi doĵasēnē 

dºn¿ĸt¿rme ­abasēdēr bu durum. Farkēnda olmak, aydēnlanmak ve otoritenin baĵlayēcē, tahkim edici 

zincirlerinden uzaklaĸmak bireyin ahlaki gºrevi haline gelmiĸtir artēk.  

Bireyin kendi aydēnlanmasēna y¿klenmiĸ olan bºylesi bir etik sorumluluĵun benzerini 

Antik­aĵda Platonun bilge Kral yºnetimindeki ideal devletinin eĵitim anlayēĸēnda gºrmekteyiz. 

Platon Devletin eĵitim konusuna ºnem vermesi gerektiĵini belirtirken, eĵitimin amacēnē da bireylerin 

bilgi ile aydēnlanmasē ve saĵlēklē bir ĸekilde yetiĸtirilmesinin ºnemine iĸaret etmekteydi (Platon, 

1993: 424 a-b). Platonun bilge Kralē da ideal denilen yºnetimin mimarē ve koruyucusu olarak bunu 

baĸarabilecek bir ºzellikte ortaya ­ēkēyordu (Platon, 1993: 484 a-d, 485 a-e, 486 a -e).  Buna gºre 

i­inde bulunduĵumuz toplum ve geniĸ insanlēk ailesi ile barēĸ­ēl kalmanēn yolu eĵitimin yaratacaĵē 

bir uyanēĸtan ge­mektedir. Aksi durumda, dogmalarēn, dayatmalarēn ve ºnyargēlarēn i­inden ge­erek 

adēna eĵitim denilen bir ­ēkmazēn zek©mēzē esir almasēndan ka­ēnamayēz. 

Ger­ek eĵitim zek©yē ºzg¿rleĸtirir, esir almaz. O, herhangi bir ºz dayatmacēlēĵēnda 

bulunmaktan ka­ēnēr. Eĵitimli kiĸi yetiĸtirmek eĵitimin ºz¿ne bakmayē gerektirir. Baĸka deyiĸle, 

ger­ek eĵitimin ºz¿ her t¿rl¿ ºzsel iliĸki kipini dayatmaktan bireyi korur. Ne var ki ­aĵcēl eĵitim ­ok 
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merkezli olacak ĸekilde ºz dayatmacēlēĵē ¿zerine kurulmuĸ n¿velerle doludur. Otorite ¿reten, baĵlēlēĵē 

telkin eden, kaygē ve korkuyu sēnav ve diploma k¿lt¿r¿ ekseninde kurumsal kēlan bir eĵitim anlayēĸē 

boy gºstermiĸtir. Bºylesi bir eĵitim anlayēĸēnēn insanlēĵē getirdiĵi s¿re­ acēlarla, savaĸlarla, 

travmalarla ve dinmesi ­ok zor olan g¿vensizliklerle doludur. Bilimsel ­alēĸmalar bile bu t¿rden 

ayrēmcē, ĸiddet dolu g¿vensizlikler ve rekabet­i arzularēn kēskacē altēndadēr. G¿n¿m¿zde y¿kselen 

uzay ­alēĸmalarēnēn altēnda yatan temel neden yeni bir d¿nya arayēĸē d¿ĸ¿ncesidir. Arzularēn 

doĵurduĵu yēkēcē savaĸlar ve d¿nyanēn giderek daha tekinsiz bir yer haline gelmesi bu arayēĸēn bir 

nedenidir. 

Bºylesi yēkēcē ve tehdit dolu bir tarihe raĵmen, akēllē varlēk olarak insanēn eĵitimle yarattēĵē 

deĵer d¿nyasē, b¿y¿k zenginliklere ve k¿lt¿rel mirasa da sahiptir. Bu zengin mirasē doĵru okuyup 

yorumlayabilecek; ĸiddeti, ayrēmcēlēĵē, g¿vensizlikleri besleyen dēĸlayēcē tutumlarē terk etmek i­in 

g¿­l¿ ideallerimiz ve birikimlerimiz mevcuttur. K¿resel d¿zeyde bir eĵitim ile farklēlēklarē zenginlik 

kabul edecek yeni bir d¿nya ve yaĸam anlayēĸēnē yaratmak m¿mk¿nd¿r. Bºylesi bir anlayēĸ daha 

mutlu ve huzurlu bir zemini tesis etmenin yeg©ne yoludur. Bunun i­in k¿resel ºzg¿r bir eĵitime 

ihtiya­ vardēr. 

Aklēn kurnazca hesaplamalarēnē, bireysel ­ēkar ve tutumlarē ºn plan ­ēkaran rekabet­i 

koĸullanmalar doĵuran bir eĵitim ºzg¿rl¿k, barēĸ ve uyanēĸ saĵlayamaz. Krishnamurtinin de 

vurguladēĵē gibi ñeĵer mutlu, d¿ĸ¿nceli, ilgili ve merhametli bir hayat yaĸamak gerekiyorsa o zaman 

kendimizi anlamamēz ­ok ºnemli ve eĵer ger­ekten aydēnlanmēĸ bir toplum inĸa etmeyi diliyorsak, 

b¿t¿nleĸme yollarēnē anlayan ve dolayēsēyla bu anlayēĸē ­ocuĵa aktarma kapasitesine sahip 

eĵitimcilere sahip olmalēyēzò (Krishnamurti, 2012a: 69). Ger­ek ve ºzg¿r bir eĵitimin yalēn ideali 

aydēnlanmēĸ tutarlē ve mutlu bireyler yetiĸtirmektir. Bºyle bir eĵitim uyanēĸēnda insana kēyafetler 

dikmez. Bireyi kendi ºzg¿n doĵasē ve karakteri i­inde keĸfetmesine yardēmcē olur. 

Geleneksel eĵitim birey imal ederken; baĸarēlē uzmanlar, teknisyenler veya bir ­eĸit 

g¿d¿lenmiĸ askerler yetiĸtirmiĸtir. Nazi Almanyasēnēn baĸarēlē bilim adamlarē gibi pek ­ok teknisyen, 

savaĸ end¿strisinin kēyēcē diĸlisi oldular. Hepsinin iyi diplomalarē ve belirli bir disiplin i­inde 

koĸullandēklarē, baĵlēlēk yemini ettikleri, otoriteye biatlarē vardē. Hepsinin dinledikleri ºĵretmenleri, 

okullarē ve baĸarēlarla dolu karneleri vardē. Ne var ki almēĸ olduklarē eĵitim onlara korku ve 

koĸullanma telkin etmiĸti. Savaĸtēklarē veya yok ettikleri ĸey insan deĵil ód¿ĸmandēô. Bu t¿rden bir 

kēyēcēlēĵē ve hērsē insana aktaran ĸey, klasik koĸullanmēĸ eĵitimden baĸka bir ĸey deĵildi. Savaĸē, 

ĸiddeti, yēkēmē ve ayrēmcēlēĵē besleyen bºyle bir eĵitim korku, disiplin ve otoriteye koĸulsuz biatē 
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kutsal kēlacak simgeler ¿retmiĸti. Baĸka t¿rl¿ bir d¿ĸ¿nceyi veya varoluĸu hoĸ gºrmeyen bir eĵitim 

anlayēĸēdēr bu. 

Yeni bir d¿nya ve eĵitim ideali yeĸertmek m¿mk¿n m¿d¿r? Ge­miĸi derin travma ve yaralarla 

dolu insanlēk k¿resel bir uyanēĸē yeniden baĸlatabilir mi? Nasēl ve hangi eĵitim ile bunu baĸarabiliriz? 

vb. sorular yeni bir arayēĸēn ve baĸlangēca giden yolun nasēl olmasē gerektiĵini sorgular. Bireysel 

uyanēĸ, yeni olanē aramak, baĸka t¿rl¿ bir hayatēn ve yaratēcē anlayēĸēn m¿mk¿n olmasēnē istemek ve 

d¿ĸ¿nmekle baĸlar. Yaĸamla b¿t¿nleĸmek isteyen bir insan i­in umutsuzluk sºz konusu deĵildir. 

Karamsarlēk ve umutsuzluk ­aĵēnda bize ­ēkēĸ yolunu yeni bir eĵitim anlayēĸē sunabilecektir. 

Ger­ek eĵitim korku temelinde inĸa edilen umutsuzluĵu deĵil yeni olanē, deĵiĸimi salēk verir. 

¢ocuklar okul kurumu ve ºĵretmenler ¿zerinden eskinin devamēnē yerine getirme aracē 

kēlēnmamalēdēr. Sevgi temelinde geliĸen bir eĵitim ile bireysel uyanēĸ, keĸfetme ve koĸulsuz var 

olmaya yºnelik teĸvik vardēr. Doĵru eĵitim ile her t¿rl¿ iliĸki ve iletiĸim kipi sorgulanēr. Deĵiĸim 

sorgulama ile baĸlar. 

 Dºn¿ĸ¿m¿n, deĵiĸimin baĸka t¿rl¿ bir anlayēĸē ve d¿ĸ¿nmeyi ortaya ­ēkarmasēnēn doĵuracaĵē 

sēkēntēlar da vardēr kuĸkusuz. Ķ­inde yetiĸtiĵimiz ve bizimle kalēplaĸan pek ­ok davranēĸ ºr¿nt¿s¿n¿ 

terk etmek ve yeni olana kapēyē a­mak deĵiĸimi sºzle deĵil eylemlerimizle ortaya koymak ilk bakēĸta 

zordur. ¥ĵretmenin eĵitime, ºĵrenmeye ve ­ocuĵa yaklaĸēmēnda, kºkl¿ bir sorgulamayē i­sel olarak 

herhangi bir otorite inĸasēna girmeden yapabilmesi gerekmektedir. Benzer bi­imde ebeveynin, sosyal 

yapē ve kurumlarēn da bu uyanēĸa zemin hazērlayacak iliĸki kiplerine a­ēk olmalarē gerekir. Bu iradeyi 

besleyecek ve ayakta tutacak yeg©ne ĸey sevgidir. Ger­ek eĵitimin temelinde sevgi ve umut vardēr.  

Yaĸam ve sevgi aĸēlayan bir eĵitim ĸiddet ve korku doĵurmaz. Toplumsal dºn¿ĸ¿mlerin 

temelinde korkusuz ger­ek eĵitim yer alēr. Bºylesi bir eĵitim ge­miĸe deĵil geleceĵe bakabilir. 

Geleceĵin d¿nyasēnda, ge­miĸin hatalarēndan dersler ­ēkaran ve cesur bireyler yetiĸtiren bir eĵitimdir 

bu. Doĵru eĵitim ile beslenen bireylerin otoriteye gereksinimleri de olmaz. Erdemli, bilge bireylerin 

birbirilerinin haklarēna saygēsē ve hoĸgºr¿ anlayēĸē ileri d¿zeyde olur. Bºylelikle, kurumsal olarak 

toplumun ihtiya­larēnēn karĸēlanmasē ve pek ­ok iliĸkinin temelinde adalet, liyakat, bilin­li tutum ve 

tercihler geliĸir. 

Doĵru eĵitim ile birlikte saĵlēklē bir iĸbirliĵi ve iĸbºl¿m¿ de geliĸir. Bireyin sahip olduĵu en 

deĵerli ĸey kuĸkusuz zamandēr. ¥zellikle serbest zamanēn ĸimdilerde b¿y¿k bir konfor olduĵunu 

d¿ĸ¿nd¿ĵ¿m¿zde; bireysel geliĸimde bunu yaĸamak en temel insani hak olarak ortaya ­ēkēyor. 

T¿ketim ve kontrol toplumlarēnēn y¿kseldiĵi ­aĵēmēzda eĵitim ile sadece bireysel benliĵimizden deĵil 
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zamanē yaĸama ºzg¿rl¿ĵ¿m¿zden de uzaklaĸtērēlmēĸ durumdayēz. Doĵru eĵitim, yaĸama karĸē 

duyarlēlēk, esneklik ve mutluluk yaratacak ­ºz¿mler ¿retir. Ne var ki, ­aĵēmēzda birey hem zamanē 

hem de umudu elinden alēnmēĸ ĸekilde, otorite kēskacē i­inde umutsuzca savrulmaktadēr. Kendi 

benliĵinden uzaklaĸtērēlmēĸ bir bilin­ ile doĵaya, t¿r¿ne ve en nihayetinde d¿nyaya yabancē bir varlēĵa 

dºn¿ĸm¿ĸt¿r. Saĵlēklē d¿ĸ¿nmesi elinden alēnmēĸ bireyin kendine ait bir hayatē yoktur. Otoritenin, 

dinin, ideolojik ve siyasal oluĸumlarēn varlēĵē i­in kendi hayatēndan vazge­meye hazēr koĸullanmēĸ 

neferler yetiĸtirilmektedir. Kendilik bilinci elinden alēnmēĸ birey, bir hayatē olduĵu inancēnē ikinci 

planda gºrmektedir artēk.  

Ger­ek anlamda eĵitimin gºrevi bireyi ºzg¿r bir yºnelim i­inde uyandērēlmēĸ zek©ya, yaĸama 

b¿t¿nl¿ĵ¿ anlayēĸēna, kendilik bilincine ulaĸtērmaktēr. B¿t¿nsel olarak hayatē ve benliĵinin sēnērlarēnē 

keĸfetmek ger­ek eĵitimin hedefidir. Bºylesi bir baĸarēyē yalnēzca sevgi dolu, hayatla b¿t¿nleĸmiĸ 

mutlu ºĵretmenler ve ebeveynler sunabilir ancak. Ger­ekten gºrebilen gºsterebilir. Sahici bir eĵitim 

yitip gitmeyi deĵil, yeĸermeyi, yaĸamē ve canlēlēĵē ilke edinmelidir. Bu anlamda, Krishnamurtinin 

eĵitim anlayēĸē yeni bir eĵitimin olanaĵēnē bize gºstermesi a­ēsēndan son derece deĵerlidir. 
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¢AĴDAķ ALPERENLERDEN ķEYH OSMAN HĄDĊ (Y¦CEBĶLGĶ¢) EFENDĶôNĶN 

HAYATI  

   Tuĵ­e Y¦CEBĶLGĶ¢* 

             Dr. ¥ĵr. ¦yesi F. Cang¿zel G¦NER Z¦LFĶKAR**  

¥zet 

Osman H©d´ Efendi, Osmanlē Devletiônin son dºneminde yaĸayan Rif©´, Kadir´ ve Uĸĸ©k´ 

tarikatlarēna tayin edilmiĸ bir s¾f´dir. Hayatēnēn sonuna kadar aldēĵē z©hir´ ve b©tēn´ eĵitimi 

cephede ve nefs m¿cadelesinde deĵerlendiren H©d´ Efendi, ihtiya­ anēnda tekkeden cepheye 

­ēkan s¾f´ ºrneklerindendir. H©d´ Efendi Mill´ M¿cadeleôye bizzat katēlmēĸ ve ¢anakkale 

Savaĸēônda Mustafa Kemal ile aynē asker´ birlikte savaĸmēĸtēr. Savaĸta gazi olmasēndan sonra 

silah arkadaĸē Mustafa Kemalôin emri ile Ķstanbulôun d¿ĸman iĸgalinden kurtarēlmasēnda gºrev 

alan gizli ºrg¿tlerden M¿sell©h M¿d©faa-i Milliye (Mim Mi m) grubuna katēlmēĸtēr. Bu 

makalede aile ¿yeleri ile yapēlan rºportajlardan, gazete ve dergi arĸivi taramalarēndan, Rif©´, 

Kadir´ ve Uĸĸ©k´ geleneklerinde Osman H©d´ Efendi ile ilgili bilgi sahibi olanlarla yapēlan 

m¿l©katlardan ve kendisi tarafēndan yazēlmēĸ H©d´ D´v©nēôndan elde edilen bilgilere dayanarak 

Osman H©d´ Efendiônin hayatē ve t©rih´ ĸahsiyeti hakkēnda bilgi verilmiĸtir. 

Anahtar Kelimeler: Osman Hadi Y¿cebilgi­, Milli M¿cadele, Mustafa Kemal Atat¿rk, Hadi 

Divanē, Tasavvuf 

A CONTEMPORARY  ALPEREN: THE LIFE and PLACE in SđFĊ TRADITION 

OF OSMAN HĄDĶ (Y¦CEBĶLGĶ¢) EFENDĶ 

Abstract 

Osman H©d´ Efendi is a s¾f´ appointed in the Rif©´, the Quadiri, and the Ussaki orders who lived in 

the last period of the Ottoman Empire. H©d´ Efendi who utilized the internal and the external 

education that he received until the end of his life time, in the front and in the struggle for the soul, 

was one of the important S¾f´s who came to the front from the lodge in times of need.  H©d´ Efendi 

personally participated in the national struggle and fought together in the same solidarity with 

Mustafa Kemal in the Battle of ¢anakkale After he became a veteran in the war, he joined one of the 

secret organizations M¿sell©h M¿d©faa-i Milliye Group (Mim Mim), which took part in the liberation 

of Istanbul from the enemy occupation with the order of his fellow soldier Mustafa Kemal. Based on 

the information obtained from interviews with the family members, scannings of newspaper and 

magazine archives, interviews with those who have information about Osman H©d´ Efendi in the 

Rif©´, the Quadiri and the Usĸaki traditions and the H©d´ D´v©nē written by himself, the information 

about the historical personality of Osman H©d´ Efendi has been mentioned. 

Keywords: Osman Hadi Y¿cebilgi­, National Struggle, Mustafa Kemal Atat¿rk, Hadi Divanē, 

Sufism 
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Giriĸ  

Osman H©d´ Efendi, T¿rk t©r´hi a­ēsēndan olduk­a ºnemli bir dºnemde, Osmanlē Devletiônin 

yēkēldēĵē ve T¿rkiye Cumhuriyetiônin kurulduĵu dºnemde yaĸamēĸ; vatan savunmasēna bizzat 

katēlarak ¢anakkale Savaĸēônda gazi olmuĸ bir s¾f d́ir. Rif©´, Kadir´ ve Uĸĸ©k´ tarikatlarēndan 

m¿stahlef olan H©d´ Efendi, silah arkadaĸē Mustafa Kemalôin emri ile Ķstanbulôun d¿ĸman iĸgalinden 

kurtarēlmasēnda gºrev alan gizli ºrg¿tlerden M¿sell©h M¿d©faa-i Milliye (Mim Mim)  grubunun da 

¿yesi olmuĸtur. Bu makalede Osman H©d´ Efendiônin hayatē ­er­evesinde, t©r´hi ĸahsiyeti hakkēnda 

bilgi verilecektir. Osman H©d´ Efend´ônin hayatēna d©ir bilgiler, aile ¿yeleri ile yapēlan rºportajlardan, 

gazete ve dergi arĸivi taramalarēndan, Rif©´, Kadir´ ve Uĸĸ©k´ geleneklerinde Osman H©d´ Efendi ile 

ilgili bilgi sahibi olanlarla yapēlan m¿l©katlardan elde edilmiĸtir. Ayrēca Osman H©d´ Efendi 

tarafēndan yazēlmēĸ H©d´ D´v©nē da ­alēĸmaya ºnemli bir kaynak teĸkil etmiĸtir. Sºz konusu D´van, 

Osman H©d´ Efendiônin izni ile hal´fesi Avn´ Onat tarafēndan derlenerek 1964 yēlēnda Toker 

matbaasēnda neĸredilmiĸtir. Osman H©d´ Efendiônin ĸiirlerini, mektuplarēnē ve sohbetinden notlarēnē 

muhtev́dir ve 159 sayfadēr. Osman H©d´ Efendi, yazdēĵē ĸiirlerin b¿y¿k bºl¿m¿n¿ half́esine kendi 

eliyle teslim etmiĸ, son birka­ ĸiir ise daha sonra Onat tarafēndan H©d´ Efendiônin cep defterinden 

alēnarak D´v©nôa eklenmiĸtir. Avn´ Onat, D´v©nôēn baĸlangē­ bºl¿m¿nde Osman H©d´ Efendiônin 

hayatēna yer vererek, ĸiirlerinden ºrneklerle m¿ellifin ĸahsiyet ºzelliklerini aktarmaktadēr 

(Y¿cebilgi­,1965). H©d´ D´v©nēônda, pek ­ok tasavvuf´ kavram bulunmakla beraber en ­ok Hz. 

Peygamber, Ehl-i Beyt, T¿rkler, ĸehitlik ve nefs konularē yer almaktadēr. 

1. Osman H©d´ Efendiônin Hayatē  

1.1. Doĵumu 

Osman H©d ́Efendiônin aile t©r´hine d©ir ilk bilgiler 19. y¿zyēla dayanmaktadēr. Hem H©d´ 

D´v©nēônda hem de aile bireyleriyle yapēlan gºr¿ĸmelerde Osman H©d´ Efendiônin babasēnēn babasē 

Mustafa Aĵaônēn bug¿n Bulgaristan sēnērlarē i­inde yer alan Zaĵra kasabasēna yerleĸtirilmiĸ T¿rk 

akēncēlarēndan olduĵu if©de edilmiĸtir (Onat, 1965: 3-9). 1878 yēlēndan itibaren Rusya, Balkanlarôda 

Bulgar Devletiônin kurulmasē i­in T¿rkleri bu bºlgeden ­ēkarma siyaseti uygulamaya baĸlamēĸ ve 

ciddi baskēlar gºren binlerce T¿rk iĸkenceye maruz bērakēlarak gº­e zorlanmēĸtēr (Z¿rcher, 2000; 

Eren,1999: 232-238; Ķnalcēk, 2018; Yēlmaz Bºrkl¿ ,1999: 61-65). Osman H©d´ Efendiônin dedesi bu 

olaylar esnasēnda Bulgar komitacēlara karĸē m¿cadele ederken kollarēna aldēĵē yaralarla ĸehit 

edilmiĸtir. Mustafa Aĵaônēn ĸehit edilmesinden sonra Osman H©d´ Efendiônin ailesi, kendisi ana 

karnēndayken, Ķstanbulôa ka­mēĸtēr (Levent M¿l©kat, 2019). Bu gº­ten sonra Osman H©d´ Efendi 

1889 yēlēnda ¦sk¿darôda d¿nyaya gelmiĸtir (Onat, 1965: 3-9). 

1.2. Eĵitimi 

Osman H©d´ Efendi, Uĸĸ©k´ ĸeyhi Mustafa S©f´ Efendiôye m¿ntesip anne ve babasēnēn 

tasavvuf eĵitimiyle b¿y¿m¿ĸ, olduk­a k¿­¿k yaĸlarda tasavvufla ilgilenmeye baĸlamēĸtēr (Levent 

M¿l©kat, 2019). Ailesine ait ķiĸhane mevkiindeki evlerinin yakēnēnda bulunan Ayn´ Ali  Baba 

Tekkesiônde Rif©´lik  geleneĵi ile tanēĸarak Ehl-i Beyt soyundan gelen Muhammed el-Ens©r´ôye 

intisap etmiĸtir (Onat, 1965: 3-9). Alperenlik ve Ah ĺik  edebiyle eĵitim gºrd¿ĵ¿ derg©hta din  ́

bilgilerin yanē sēra esnaflēk da ºĵrenmiĸtir. Ayakkabēcēlēk mesleĵinde ustasēndan el almēĸtēr (Levent 

M¿l©kat, 2019). H©d´ Efendi, b©tēn´ eĵitimi ile aynē zamanda z©h´r´ eĵitimini de devam ettirerek ºnce 

F©tih R¿ĸtiyesini ardēndan da Mercan Ķd©dśini bitirmiĸtir (Onat, 1965: 3-9). Fars­a, Arap­a, 
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Fransēzca ºĵrenmiĸtir. Bir s¿re sonra Rif©´ ve Kadir´ tarikatlerinden halifeliĵi olan H©d´ Efendi, 

ilerleyen yēllarda ise Uĸĸ©k´ ĸeyhi Mustafa S©f´ Efendiôye intisap etmiĸtir (Onat, 1965: 3-9).     

            ķekil 1. Osman H©d´ Y¿cebilgi­ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ķekil 2. Osman H©d´ Efendiôye ait H©d´ Div©nē (Kitabēn kapaĵēnda 1965 Toker Matbaasēnda basēlmēĸtēr 

yazmakta ancak bir sonraki sayfada 1964 yazdēĵē gºr¿lmektedir)   
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1.3. Ķsim ve Lakaplarē 

Osman H©d´ Efendiônin n¿fus kayētlarēndaki ismi, Osman Zekiôdir. Bununla birlikte m¿rĸidi 

Mustafa S©f´ Efendiônin kendisi i­in uygun gºrd¿ĵ¿ H©d´ mahlasēnē kullandēĵē* ve ­oĵunlukla H©d´ 

Baba adēyla tanēndēĵē anlaĸēlmaktadēr. ¢eĸitli kaynaklarda, H©d´ Efendi, Osman H©d´, Osman Zeki 

H©dey¿lnur, H©deyennur Hz. isimleriyle anēlmaktadēr (¥zdamar, 2001; Levent M¿l©kat,2019). 

H¿seyin Vassaf Sef´ne-i Evl´ya adlē eserinde ise kendisinden Terlik­i Osman Efendi ismiyle 

bahsetmektedir. 

1.4. Mill´ M¿cadeleôdeki Gºrevleri 

Osman H©d´ Efendi, m¿rĸidi Mustafa S©f´ Efendi tarafēndan Manisa Akhisar Ali  N©ili Uĸĸ©k´ 

Derg©hē meĸ´hatēnda gºrevlendirildikten kēsa bir s¿re sonra I. D¿nya Savaĸē baĸlamēĸtēr. Sonra da 

cihat ilan edilmiĸtir. Bu cihat ilanē diĵer M¿sl¿man devletler ¿zerinde ­ok etkili olmamēĸtēr. Ancak 

kendi topraklarēnda alperenlik geleneĵini s¿rd¿ren ve nefsiyle cihat ederken gerektiĵinde hak dini 

korumak ¿zere cephede savaĸmaya hazēr alperen derviĸleri etkilemiĸtir. Bu sebeple t¿m tarikatlardan 

savaĸa katēlan ĸeyhlere subay; derviĸlere ise er, onbaĸē veya ­avuĸ r¿tbesi verilmiĸtir (K¿­¿k, 2009; 

Dºĵ¿ĸ, 2007: 25-50; ¥zcan, 1996:443-445). 

Osman H©d´ Efendi m¿rĸidi Mustafa S©f´ Efendiôden aldēĵē emirle ¢anakkaleôye giderek 

baĸ­avuĸ r¿tbesiyle savaĸa katēlmēĸtēr (Onat, 1965: 3-9). Osman H©d´ Efendiônin torunu Aslē 

Leventôin**  aktardēĵē bilgiye gºre; H©d´ Efendi burada Mustafa Kemal ile tanēĸmēĸtēr. Kendisine 

Efendi Baba diye hitap eden Mustafa Kemalôin cephede ­atēĸmalarēn durduĵu zaman aralēklarēnda 

sēk sēk H©d´ Efendi ile din  ́konuĸmalar yaptēĵē belirtilmektedir. Bu sohbetlerde ĸeh©det makamēnēn 

y¿ce bir mertebe olduĵunu anlatan H©d´ Efendi ºl¿mle ilgili kimsenin i­inde hi­bir korku kalmamasē 

gerektiĵini sºylemiĸtir (Levent M¿l©kat, 2019). 

H©d´ Efendiôyle Mustafa Kemal arasēndaki iliĸkiyle ilgili ­eĸitli riv©yetler bulunmaktadēr. 

Buna gºre Osman H©d´ Efendi, ¢anakkaleôde Conkbayērēônda Mustafa Kemalôe gelen ĸarapnel 

par­asēna elini uzatarak ona zarar vermesini ºnlemiĸ ve bu sebeple gazi olmuĸtur (Levent M¿l©kat, 

2019). Bu olayda ĸarapnel par­alarē H©d ́Efendiônin elini par­alarken aynē anda Mustafa Kemalôin 

cebindeki saate de is©bet etmiĸtir. H©d´ Efendi aldēĵē darbenin ĸiddetiyle kan kaybēndan bayēlēnca, 

ºld¿ sanēlarak, hayvanlarēn zarar vermemesi i­in sipere yani ºld¿ĵ¿ yere gºm¿lm¿ĸt¿r. Topraĵē 

sēkēĸtērmak i­in k¿rekle vurulurken kendine gelen H©d´ Efendi, beni ­ēkarēn diye baĵērmēĸ, sol kolu 

ve sērtēyla topraĵē iterek hayatta kalmēĸtēr (K¿­¿ksu M¿l©kat, 2020).   

 B¿y¿k yarasē sebebiyle cephede artēk savaĸamayan Osman H©d´ Efendi, Ķstanbulôa 

gºnderilmiĸ, terhisine kadar bºl¿k ve tabur komutan vekili olarak Sirkeci Talim Taburuônda geri 

hizmette acemi erlerin eĵitimiyle vaz´felendirilmiĸtir. (Onat, 1965: 3-9). 

 

                                                           
* Ķsim kullanēmē ile ilgili yapēlan araĸtērmada isminin n¿fus belgesinde ve hal´fesi tarafēndan bastērēlan H©d´ D´v©nē kapaĵēnda 

Osman Zeki olarak ge­tiĵi tespit edilmekle beraber m¿l©katlardan edinilen bilgiye gºre genellikle H©d´ ismini kullandēĵē, kabir taĸēnda 

da Osman H©d´ yazēldēĵē gºr¿lm¿ĸt¿r. 
**  Aslē Levent M¿l©katē, 12.03.2019; Aslē Levent: Osman H©d´ Efendiônin kēzē Macide Hikmet Hanēmôdan olan torunudur. 

1965 doĵumludur. Elektrik m¿hendisi, yazar ve tasavvuf araĸtērmacēsēdēr. ¥zlem K¿­¿ksu M¿l©katē, 04.03.2020. ¥zlem K¿­¿ksu, 

Osman H©d´ Efendiônin kēzē Nahide Rikkat Ķshakoĵluôndan olan torunudur.  
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ķekil 3. Osman H©d´ Efendiônin Harp Madalyasē 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Osman H©d´ Efendi, savaĸēn kaybedilmesinin ardēndan Anadoluôya giderek m¿cadeleye 

katēlmak istemiĸ ancak Mustafa Kemalôden ñHayēr, sen Ķstanbulôda iĸimize yarayacaksēn.ò cevabēnē 

almēĸtēr. H©d´ Efendi bir s¿re sonra da iĸgalci ´til©f devletlerine karĸē m¿cadele eden M¿sell©h 

M¿d©faa-i Milliye diĵer adēyla Mim Mim grubunun ajanlarē arasēna katēlmēĸtēr (Onat, 1965: 3-9; 

Levent M¿l©kat, 2019). 1921 yēlēnda Fevzi ¢akmak Paĸaônēn emriyle kurdurulan bu gizli ºrg¿t 

i­lerinde tarikat ĸeyhlerinin de olduĵu ekipleriyle Ķstanbulôda ­ok geniĸ bir haber aĵē oluĸturmuĸtur. 

Bu grubun asl´ vaz´fesi T¿rkiye B¿y¿k Millet Meclisi H¿k¾meti i­in bilgi, belge elde etmek ve 

cephane sevkiyatē ger­ekleĸtirmektir* (Ķlter, 2002; K¿­¿k, 2003; ¥zkan, 2015; Ekinci, 1994:167-184; 

Karako­, 2005: 151-159). Pek ­ok dil bilen Osman H©d´ Efendi d¿kk©nēna gelen iĸgalci askerlerin 

konuĸmalarēnē dinleyerek kararg©ha bildirmekle vaz´felendirilmiĸtir. Bu sebeple Ķstanbulôun d¿ĸman 

iĸgalinden kurtuluĸuna kadar Beyoĵluônda Ķngiliz askerlerin Peraôya ge­tiĵi t¿nel mevkiinde bulunan 

ayakkabē d¿kk©nēndaki gºrevine devam etmiĸtir**  (Onat, 1965: 3-9). 

Osman H©d´ Efendi, savaĸēn ardēndan tekrar Manisaôya dºnm¿ĸ ve tekkelerin kapatēlmasēna 

kadar burada irĸat faaliyetlerini s¿rd¿rm¿ĸt¿r. Otuz yedi yaĸēndayken Mim Mim grubundan arkadaĸē 

Ali Beyôin kēz kardeĸi Zehra Hanēm ile evlenmiĸ, Nahide Rikkat ve Macide Hikmet isimli iki kēz 

­ocuk sahibi olmuĸtur. Ķlerleyen yēllarda ise sohbete aĵērlēk vererek inziv©ya ­ekilmiĸtir. 1 Mayēs 

1963 t©r´hinde saat dokuza on kala kalp hastalēĵē nedeniyle vef©t eden Osman H©d´ Efendi, 

Ķstanbulôun ¦sk¿dar Ķl­esine baĵlē K¿pl¿ce Kabristanēôna defnedilmiĸtir***  (Gºlgeli M¿l©katē, 2019). 

 

                                                           
* Bu teĸk´l©tēn ­alēĸmalarēna daha ºnceki yēllarda baĸladēĵē ancak daha sonraki t©r´hlerde tescil edildiĵi gºr¿ĸleri de mevcuttur.  

**  H¿seyin Vassafôēn Sef´ne-i Evliy©ôda, Osman H©d´ Efendiônin o dºnemdeki mesleĵine iĸ©ret ederek, kendisinden Terlik­i 

Osman Efendi diye bahsettiĵi gºr¿lmektedir. 
***  Ayĸe Gºlgeli M¿l©katē, 13.09. 2019. Ayĸe Gºlgeli, Osman H©d´ Efendiônin Mim Mim Grubuôndan arkadaĸē Salih Dikerôin 

torunudur. Salih Beyôin eĸi Refi© Hanēm da Osman H©d´ Efendiônin m¿r´delerindendir.  
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ķekil 4. Osman H©d´ Efendiônin ¦sk¿darôēn Beylerbeyi semtinde bulunan K¿pl¿ce 

Mezarlēĵēôndaki Kabir Fotoĵrafē 

2. Tasavvuf Geleneĵindeki Yeri 

Osman H©d´ Efendi, kem©lini tamamlama yolunda iki m¿rĸitten terbiye gºrm¿ĸt¿r. M©nev´ 

eĵitimi sonunda Muhammed el-Ens©r´ ve Mustafa S©f´ Efendi tarafēndan kendisine Rif©´, Kadir´ ve 

Uĸĸ©k´ hil©fetleri verilmiĸtir. 

2.1. Muhammed el-Ens©r´  

Muhammed el-Ens©r´, 1860 senesinde doĵmuĸtur. Baĵdatôta Abd¿lk©dir Geyl©n´ Derg©hēnda 

postniĸin olan babasē Seyyid ķerif ķerafeddin el-Ens©r´ el-Kadir´ eĵitiminin ardēndan kendisine 

Kadir´ hil©feti vermiĸtir. Bir s¿re sonra m©nev´ bir iĸ©retle Sivasôa gitmiĸtir (Altuntaĸ, 2010). 

ķekil 5. Osman H©d´ Efendiôye Rif©´ ve Kadir´ ic©zetn©meleri veren m¿rĸidi Seyyid   

Muhammed el-Ens©r´ Fotoĵrafē 
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Muhammed el-Ens©r´, Sivasôta Arap ķeyh* mahlasēyla bilinen Ahmed er-Rif©´ soyundan 

Rifa ,́ Sayy©d´ hil©feti sahibi Sivas Naḱ b¿ôl-eĸr©fē Seyyid Abdullah el-H©ĸim´ el-Mekk´ er-Rif©´ôye 

intisap etmiĸtir (¥zkºk, 2015).  

               ķekil 6- 7 Mustafa Kemal ve Seyyid Abdullah el-H©ĸim´ el Mekk´ Er Rif©´ 

Arap ķeyh, Muhammed el-Ens©r´ôye Rif©´lik hil©feti vererek kendisini Ķstanbulôda o dºnem 

metr¾k bir bin© olan Ayn´ Ali Baba Kadir´ Derg©hēônēn yeniden ihya edilmesiyle gºrevlendirmiĸtir 

(Altuntaĸ, 2010). Bunun ¿zerine 1915 yēlēnda tekrar inĸa ettirilen Derg©hta Kadir´-Rif©´ meĸihat 

                                                           
* Arap ķeyh adēyla bilinen, Muhammed el-Ens©r´ônin m¿rĸidi Seyyid Abdullah el-H©ĸim´ el- Mekk´, Sivas Kongresiônde Mustafa 

Kemalôe destek vermiĸ ve Mill´ M¿cadele dºneminde Sivasôta kaldēĵē s¿rece Mustafa Kemal ve arkadaĸlarēnē Derg©hta aĵērlamēĸtēr. 

Gºrselde Abdullah el-H©ĸimi Mustafa Kemal ile yan yana oturmaktadēr. (Sarēkoyuncu, 2010). 
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eĵitimi verilmeye baĸlanmēĸtēr*(Nihat Zuhur´ m¿l©kat, 2018; Altuntaĸ, 2010; Kºseoĵlu, 2013: 111-

119). K¿­¿k yaĸlarda Muhammed el-Ens©r´ôye intisap eden Osman H©d´ Efendiôye Rif©´, Kadir´ 

hil©fetn©meleri kendisi tarafēndan verilmiĸtir (Onat, 1965: 3-9). Rif©´lik geleneĵinin Sayy©d´ye kolu 

Ahmed Ķzzedd´n es-Sayy©d´ôye baĵlēdēr (Rif©´, 2015). Bu soydan gelen ve ilk hil©fetini amcasē Recep 

es-Sayy©d´ôden alan Seyyid Hasan V©d´ônin hal´felerinden biri de Arap ķeyhôtir. Arap ķeyhôin 

hal´fesi Muhammed el-Ens©r´, onun hal´fesi ise Osman H©d´ Efendi olmuĸtur.**  

Muhammed el-Ens©r´ônin ardēndan hal´fesi ve oĵlu Muhyiddin Ens©r´ postniĸin olmuĸtur. 

Muhyiddin Ens©r´ôden eĵitim alan tasavvuf araĸtērmacēsē Nihat Zuh¾r´ônin if©de ettiĵi riv©yete gºre, 

Osman H©d´ Efendiônin Rif©´ silsilesi ile baĵlantēsē dipnotta belirtilmiĸtir. 

ķecere-i Rif©iyye 

45. ķeyh Abdullah-i Haĸimi (Arap ķeyh) 

46. ķeyh Muhammed el-Ens©r´  

47. ķeyh Osman H©d´ Y¿cebilgi­** *  

                                                           

* Nihat Zuhur´ M¿l©kat,2018. Nihat Zuh¾r´ Kēyga: G¿n¿m¿zde geleneksel anlamda tarikat iĸleyiĸi s¿rmese de Nihat 

Zuh¾r´, Muhammed el Ens©r´ ónin kendisinden sonra postniĸin olan oĵlu Muhyiddin Ens©r´ tarafēndan hal´fe olarak 

gºrevlendirilmiĸtir. Nihat Bey, isim olarak mahlasē Zuh¾r´ôyi kullanmēĸtēr. Nihat Zuhur´, Osman H©d´ Efendiônin silsilesi 

ile ilgili bilgileri bizimle paylaĸmēĸ ve 27.08.2021 tarihinde makale ­alēĸmalarēmēz devam ederken Hakkôa y¿r¿m¿ĸt¿r. 
**  Osman H©d´ Efendiônin Kadir´ ve Rif©´ tarikatlarēndan hil©fet aldēĵē H©d´ D´v©nēônda ve ­eĸitli kaynaklarda 

belirtilmektedir. Ancak farklē bir tekke ya da derg©hta gºrev yapēp yapmadēĵē ile ilgili bilgiye rastlanmamēĸtēr. Ayn´ Ali 

Baba Derg©hēônēn Muhammed el-Ens©r´ôden sonraki postniĸini oĵlu Muhyiddin Ens©r´ olmuĸtur.  
** * Nihat Zuhur´ M¿l©kat,2018. Rif©´ Silsilesi 

3. Ķmam-ē H¿seyin ķehid-i Kerbel©  

4. Ķmam-ē Muhammed Bakēr  

5. Ķmam-ē Cafer-i Sadēk 

6. Ķmam-ē M¾s© Kazēm 

7. ķeyh Ķmam-ē Ķbrahim¿ôl-Murteza 

8. ķeyh Mehmed M¾s©  

9. ķeyh Ahmed¿ôl-Mesalih 

10. ķeyh H¿seyin Abdurrahman 

11. ķeyh Hasan 

12. ķeyh Ebu Kasēm 

13. ķeyh Muhammed¿ôl-Mehdi 

14. ķeyh Ķdris (?) 

15. ķeyh Hasan 

16. ķeyh Ali 

17. ķeyh Ahmed 

18. ķeyh Hazēm 

19. ķeyh Asseleh¿ 

20. ķeyh Hasan 

21. ķeyh Abdurrahman 

22. ķeyh Hasan Ali 

23. ķeyh Ahmed Er Rufai  

24. ķeyh Ahmed Ķzzeddin-i Sayyadi 

25. ķeyh Sabreddin Ali 

26. ķeyh ķemseddin Ali  

27. ķeyh Salih Abdurrezzak 

28. ķeyh Abdulkerim 

29. ķeyh Muhammed Selim 

30. ķeyh Kasēm-ē Necmeddin 

31. ķeyh Abdurrahman 

32. ķeyh Mahmud 
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Nihat Zuh¾r´ônin if©de ettiĵi riv©yete gºre, Osman H©d´ Efendiônin Kadir´ silsilesi ile baĵlantēsē 

dipnotta belirtilmiĸtir. 

ķecere-i Kadir´ye 

31. ķeyh Abdullah-i Haĸimi (Arap ķeyh) 

32. ķeyh Muhammed el-Ens©r´ 

33. ķeyh Osman H©d´ Y¿cebilgi­* 

                                                           
33. ķeyh Ķbrahim¿ôl Arab´ 

34. ķeyh H¿seyiniôl Irak´ 

35. ķeyh Abdurrahman ķemseddin 

36. ķeyh Mahmud Esmer 

37. ķeyh Abdulvahid 

38. ķeyh Nureddin 

39. ķeyh Muhammed Hazan 

40. ķeyh Muhammed Sah 

41. ķeyh Muhammed Burhan 

42. ķeyh Mahmud-us Savfi 

43. ķeyh Abdullah-i M¿b©rek 

44. ķeyh Hasen Burhaneddin 

 

  
* Nihat Zuhur´ M¿l©kat,2018. Kadir´ Silsilesi   
3. ķeyh Hasan Basri 

4. ķeyh Habib-i Acemi 

5. ķeyh Davud-i Kerhi 

6. ķeyh Maruf-i Kerhi 

7. ķeyh Sērrē Sakadi 

8. ķeyh C¿neyd-i Baĵdad´ 

9. ķeyh Ebu Bekir ķibli 

10. ķeyh Alel Acemi 

11. ķeyh Rubzai 

12. ķeyh Kulami 

13. ķeyh Ebil Fazl 

14. ķeyh Muhyiddin-i Abd¿lkadir Geylan´ 

15. ķeyh Abd¿l Muhsin 

16. ķeyh Ahmed-¿l Marufi Kerhi 

17. ķeyh Sadreddin-i Ali  

18. ķeyh ķemsedin-i Mehmed 

19. ķeyh Abd¿ssemi 

20. ķeyh ¥mer 

21. ķeyh Musel Kebir 

22. ķeyh Ebubekir 

23. ķeyh Mehmed Hicali 

24. ķeyh Ebubekir 

25. ķeyh Hayrullah-i Kebir 

26. ķeyh Mevl©na Seyyid Ķrfadi 

27. ķeyh Mustafa 

28. ķeyh Ahmed C¿ndi 

29. ķeyh Recep Muhammed 

30. ķeyh Hasen¿ôl Rufai 
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Osman H©d´ Efendi, Mustafa S©f´ Efendiôye intis©bēnēn ardēndan Ayn´ Ali Baba Derg©hēônē 

ziyarete devam etmiĸ, Muhyiddin Ens©r´ dºneminde* de bu ziyaretlerini s¿rd¿rm¿ĸt¿r (Nihat Zuhur´ 

M¿l©kat, 2018). 

2.2. Mustafa Hilm´ S©f´ Efendi 

1858 senesinde Burdurôda doĵan ve Hilm´ mahlasēna sahip Mustafa S©f´ Efendiôye Fahredd´n-

i Himmet´ tarafēndan 15 Kasēm 1906 t©r´hinde hil©fet verilmiĸtir. (Onat, 1984; Vassaf, 2006; 

¥zdamar, 2001). Ąĸēk Yunus, Sal©haddin Uĸĸ©k´, Mēsr´-i Niy©zi ve Seza´ G¿lĸen´ d´v©nlarēnē 

hēfzeden S©f´ Efendi, on dokuz sene Kuleli Asker´ Ċd©d´siônde Arap­a, Fars­a, akaid dersleri 

vermiĸtir. Perĸembe g¿nleri Kasēmpaĸa Uĸĸ©k´ Derg©hēônda Mesnev´ ķer´f okumalarē, cuma g¿nleri 

de Uĸĸ©k´ ©yini icr© etmiĸtir. 

ķekil 8. Osman H©d´ Efendiôye Uĸĸ©k´ Ķc©zetn©mesi Veren M¿rĸidi Mustafa S©f´ Efendiônin Fotoĵrafē 

 

Mustafa S©f´ Efendiônin vefat ettiĵini ºĵrenen Osman H©d´ Efendiônin babamē kaybettim dediĵi 

kaydedilmiĸtir (Levent M¿l©kat, 2019). Osman H©d´ Efendiônin ĸiirlerinde Mustafa S©f´ Efendiôden 

zamanēn kutbu ve gavsē sºzleriyle bahsettiĵi gºr¿lmektedir. (Aĸaĵēda nakledilen beyitler H©d´ 

D´v©nēônēn iml©sēna uygun ĸekilde alēnmēĸtēr. G¿n¿m¿z T¿rk­e yazēm kurallarēna riayet 

edilmemiĸtir.) 

Sireti m¿rĸidde gºrd¿m himmeti hem anladēm 

Ķmtiyaz-ē hazreti Hak h©lik-i izzet deyu (29-41) 

 

Hazreti ĸeyhim efendim Mustafa Safi aziz 

Ąrifan hep mutekitdi anda kutbiyyet deyu (29-42) 

 

                                                           
* Nihat Zuh¾r´ôden alēnan bilgiye gºre Osman H©d´ Efendiônin ilk m¿rĸidi Rif©´ ķeyhi Muhammed el-Ens©r´ônin 

oĵlu Muhyiddin Ens©r´, H©d´ Efendiônin diĵer m¿rĸidi Uĸĸ©k´ ķeyhi Mustafa S©f´ Efendiônin kēzē ile evlenmiĸtir. Bu 

durum iki derg©h arasēnda ayrēca bir ziyaret ve irtibat vesilesi oluĸturmuĸtur. 
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Hazret-i S©fi okutdu nice ders-i ibreti 

Elhususa bed nazardan ihtifadēr meĸrebim (44-34) 

 

Hazret-i S©fi ki L©ĸek oldurur Gavsezzeman 

Her hususta ol azize iktidadēr meĸrebim (44-35) 

 

Osman H©d´ Efendi bir ĸiirinde Halvetiye tarikatēnēn kollarēndan bahsederek kendisinin orta 

kol olarak bilinen Ahmediyye ĸ¾besinin kurucusu Yiĵitbaĸē Ahmed ķemseddinôden (º. 910/1504) 

gelen Uĸĸ©k´yye koluna baĵlē olduĵunu anlatmaktadēr (¥gke, 2015; Uludaĵ, 1989: 171). 

Ķsm-i p©ki anēn Ahmed ķemseddin 

Hakikaten olmuĸ ©fitab-ē din (68-18) 

 

Yiĵitbaĸē l©kab verilmiĸ ana 

Arz edeyim illetin hikmetin sana (68-19) 

 

Yolumuz hazretin gittiĵi yoldur 

Halvet´ orta kol p´ri hem oldur (68-34) 

 

Kolun ismi konuldu (Ahmediye) 

Bu koldan teĸaôub etdi Mēsriyye (68-35) 

 

Bir ĸubesi oldu hem Sinaniye 

Diĵer ĸubesi de Ramazaniye (68-36) 

 

Biri dahi oldu bil Cerrahiyye 

Biri yolumuzdur ki Uĸĸ©k´yye (68-37) 

Sef´ne-i Evliy© adlē eserinde H¿seyin Vassaf, Hz. P´r Hasan H¿s©medd´n-i Uĸĸ©k´ôden Osman 

H©d´ Efendiôye kadar uzanan silsileyi verir:* H¿seyin Vassafôēn verdiĵi silsilede gºr¿len son ¿­ isim 

ise ĸºyledir:   

                                                           
* Hz. P´r Hasan H¿s©medd´n-i Uĸĸ©k´  

ķeyh Seyyid Memic©n Efendi  

ķeyh ¥mer-i Kar´b´  

ķeyh Ąlim Sin©n Efendi  

ķeyh Muhammed-i Keĸ©n´  

ķeyh Hal´l Efendi  

ķeyh Abd¿lker´m Efendi  

ķeyh Sēdk´ Osman Efendi  

ķeyh Muhammed Hamd´-i Baĵd©d´  

ķeyh Seyyid Muhammed Cem©ledd´n-i Uĸĸ©k´ 

ķeyh Abdullah Sel©hadd´n-i Uĸĸ©k´ 

ķeyh Muhammed Z¿hd´ Efendi  

ķeyh Ali el-Galib el-Vasf´ Efendi  

ķeyh Muhammed Tevf´k Efendi  

ķeyh ¥mer-i Hul¾s´ Efendi  

ķeyh H¿seyin Hakk´ Efendi  

ķeyh Muhammed Em´n-i Tevf´k´ Efendi 
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ķeyh Muhammed Fahredd´n-i Himmet´ Efendi  

ķeyh Mustafa Hilm´-i S©fi Efendi,  

ķeyh Terlik­i Osman Efendi (Osman H©d´ Y¿cebilgi­)  

ķekil 9 -10-11- Osman H©d´ Efendiônin Uĸĸ©k´ Silsilesi Bilgilerini Taĸēyan Ve M©nev´ Gºreviyle Ķlgili 

Belge ¥rneĵidir.*  

 

                                                           
* K¿­¿k H¿seyin H¿sn¿ Vassaf Efendi vefat edince m¿r´di Muammer Tolasa, s¿l¾kunu Osman H©d´ Efendiônin hal´fesi Avn´ 

Onatôta tamamlamēĸtēr. Bunun ¿zerine Avn´ Onat, Muammer Tolasaôya bir ic©zetn©me vermiĸtir. Bu ic©zetn©me aynē zamanda Osman 

H©d´ Efendiônin silsile bilgilerini taĸēyan ve m©nev´ gºreviyle ilgili imzalē, m¿h¿rl¿ belge ºrneĵidir. Oĵuzhan Kantar ¥zel Belge 

Arĸivi; Oĵuzhan Kantar 40 yaĸēnda, araĸtērmacē, yazardēr. Bu belge kendisinden alēnmēĸtēr. 
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2.3. Hal´fesi Avn´ Adli Onat 

Avn´ Onat, 1904 yēlēnda d¿nyaya gelmiĸtir. Hukuk eĵitiminin ardēndan savcēlēk gºrevini 

s¿rd¿rm¿ĸt¿r. Cumhuriyetin ilk kadēn yargē­larēndan Fahamet Hanēm ile evlenen Onatôēn kayēnpederi 

ise Mill´ M¿cadeleônin madalyalē komutanlarēndan Refi Evin­ Paĸaôdēr. Avn´ Onat, Osman H©d´ 

Efendi ile 1945 yēlēnda Refi Paĸaônēn ¢engelkºyôdeki yalēsēnda tanēĸmēĸtēr. M©nev´ eĵitiminin 

ardēndan ic©zet alan Onatôa Adl´ mahlasēnē da Osman H©d´ Efendi vermiĸtir. Bunun ¿zerine Avn´ 

Onat bir ĸiir kaleme almēĸtēr (¥zdamar, 2001; T¿zel M¿l©kat, 2019).  

Can evinden doĵsa dedim bir kel©m 

B©b-ē aĸkdan bahr-i aĸkē boyadēk 

Nice yēllar bir kazanda kaynadēk 

Hep beraber bahr-i aĸkē boyadēk 

 

Aĸk ĸarabēndan aynē elden i­miĸiz  

Neĸôe bulub d¾ cihandan ge­miĸiz 

Aynē yoldan k©môa ermiĸ bizleriz 

Biz erenler izlerini izleriz 

 

Kahr-ē l¿tfa dedik birden eyvallah 

Virdimiz bu, L© il©he illallah 

Gece g¿nd¿z ism-i Hakkē z©kiriz 

Niômetine can-ē dilden ĸ©kiriz 

Yeni ismim arz edeyim merhaba 

Verdi Adl´ mahl©sē H©d´ Baba.*  

Sonu­ 

T©r´h boyunca T¿rkler M¿sl¿manlēĵēn temsilcisi olmuĸlar, kendilerini Allahôēn askeri olarak 

gºrm¿ĸlerdir (ķen, 2012). T¿rklerin Ķsl©miyetôi kabul¿yle Mete Hanôēn ve Atillaônēn kēzēl elmasē, 

cihat ve gaz© ile zenginleĸtirilerek Alparslanôēn, Fatihôin ve Kanuniônin kēzēl elmasēna ºzellikle 

Osmanlēlar dºneminde ñ´l©-yē kelimetullahò terimiyle ifade edilen Allahôa hizmete (Ayverdi, 

2013:73) dºn¿ĸm¿ĸt¿r. ¥yle ki dinin m¿layim y¿z¿ olan tasavvuftaki ermiĸlik, erenlik makamēnē 

dahi T¿rklerde alp-erenlik ñsavaĸ­ē derviĸlikò olarak yorumlanmēĸ, Oĵuz Kaĵan'ēn yiĵit alpleri, Hoca 

                                                           
* Osman H©d´ Efendiônin Avn´ Onat dēĸēnda hal´fesi ya da hal´felerinin olup olmadēĵēna d©ir net bir bilgiye 

rastlanmamēĸtēr. Refi Ateĸ T¿zel M¿l©katē, 18.11.2019. Torun Refi Ateĸ T¿zel ise Osman H©d´ Efendiônin m¿r´desi 

Fahamet Onatôēn kēz kardeĸinin torunudur.  
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Ahmet Yesev́'nin alperenleri olmuĸtur (T¿rkler Ansiklopedisi, 2002: 2). Alperenler gerek Sel­uklu 

gerekse de Osmanlē dºneminde Anadoluônun ve Balkanlarēn T¿rkleĸtirilmesinde ve 

M¿sl¿manlaĸtērēlmasēnda ºnemli roller ¿stlenmiĸtir. Osman H©d´ Efendiônin, ¿­ tarikattan ic©zetli bir 

ĸeyh olmasēnēn yanē sēra aldēĵē z©hir´ ve b©tēn´ eĵitimleri deĵerlendirerek ihtiya­ anēnda tekkeden 

sahaya ­ēkarak yaĸadēĵē devirde vatanēn baĵēmsēzlēk m¿cadelesine aktif olarak katēlmasē ve T¿rkler 

i­in m©nev´ deĵeri en b¿y¿k ­arpēĸmalardan biri olan ¢anakkale Savaĸēônda gazi olmasē, alperenlik 

anlayēĸēnēn bir silsile h©linde s¿re geldiĵini ve alperenlerin T¿rkiye Cumhuriyetiônin kuruluĸunda da 

ºnemli bir rol oynadēĵēnē gºstermesi a­ēsēndan ayrē bir kēymete sahiptir.  

H©d´ Efendiônin ¢anakkaleôde aynē birlikte gºrev aldēĵē silah arkadaĸē Mustafa Kemal ile 

Ķstanbulôa dºnd¿kten sonra da irtib©tēnēn devam ettiĵi anlaĸēlmaktadēr. Bu ­er­evede Mustafa 

Kemalôin emri ile H©d´ Efendiônin Ķstanbulôun iĸgali sērasēnda Anadoluôya silah ka­ēran M¿sell©h 

M¿d©faa-i Milliye diĵer adēyla Mim Mim Grubuônda gºrev aldēĵē tespit edilmiĸtir.  

Osman H©d´ Efendiônin Mustafa Kemalôi ºl¿mden kurtarmak uĵruna ĸarapnel par­alarēna 

kendi v¿cudunu siper ettiĵine d©ir riv©yetler ise daha ºnceki T¿rk devletlerinin kuruluĸundaki 

mucizev´ durumlarēn m©nev´ bir har­la yoĵrulduĵu riv©yetleriyle paralellik gºstermektedir (T¿rkler 

Ansiklopedisi, 2002: 2). 
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KEMALPAķA YERELĶNDE ¥L¢EKSEL EKLEMLENME VE SĶYASAL AĴ 

OLUķUMLARI 

Dr. ¥ĵr. ¦yesi Ayhan BĶLGĶN* 

Demet AKAN* * 

¥zet 

        Bu ­alēĸma mek©n ­alēĸmalarēndan hareketle Kemalpaĸa il­esindeki yerel siyasal aĵ oluĸumu s¿re­lerinin 

analizini hedeflemektedir. 1980ôli yēllardan sonra akademik alanda mek©nē konu edinen ­alēĸmalarēn artēĸēyla 

beraber mek©na dºn¿ĸ (spatial turn) olarak adlandērēlan temel epistemolojik bir s¿re­ yaĸanmēĸtēr. Bu 

baĵlamda sosyal mek©n, ºl­ek ve yerellik gibi kavramlar ¿zerinden iliĸkisel mek©n anlayēĸēnēn belirdiĵi 

gºr¿lmektedir. Makale ºncelikle bu baĵlamdaki temel ­alēĸmalarēn ortaya ­ēkardēĵē iliĸkisel mek©n anlayēĸēnē 

ana hatlarēyla ele alacaktēr. Bu kavramsal ­er­eveden hareketle Kemalpaĸa yerelindeki siyasal aĵ oluĸumlarē 

ºl­eksel eklemlenme iliĸki ve s¿re­leri i­erisinde analiz edilecektir. Bir taraftan yerelin idari eklemlenme 

ºr¿nt¿leri tarihsel deĵiĸim s¿re­leri i­erisinde sorunsallaĸtērēlērken diĵer taraftan yerel se­imler ¿zerinden 

siyasal aĵ oluĸum s¿re­leri analiz edilecektir. Yereldeki siyasal partilerin ve belediye baĸkanlēĵē adaylarēnēn 

aĵ oluĸturma stratejileri yerel toplumsal yapē ile olan etkileĸimi baĵlamēna oturtulacaktēr. Sonu­ olarak hem 

idari hem de siyasi aĵlarēn yerelde geliĸen ºl­eksel eklemlenme s¿re­leri tarafēndan bi­imlendirildiĵi 

gºr¿lm¿ĸt¿r. Bu tarz aĵ oluĸumlarēnēn yerel toplumsal yapēyē teĸkil eden aile/akrabalēk, Lazlēk veya 

Hemĸinlilik gibi kolektif kimlikler ile karĸēlēklē etkileĸim i­erisinde bi­imlenen dinamik bir s¿re­ olduĵu 

gºzlemlenmiĸtir.  

Anahtar Sºzc¿kler: Yerellik, ¥l­ek, Yerel Siyasal Aĵ Oluĸumu ve Kimlikler  

SCALER INTEGRATION AND POLITICAL NETWOR K FORMATIONS IN 

KEMALPAķA LOCALITY 

Abstract 

        This study aims to analyze the process of local political network formation in Kemalpaĸa district, based 

on spatial studies. After the 1980s, a basic epistemological process called spatial turn has been experienced 

with the increased studies on space in the academic field. In this context, it is seen that the relational spatial 

understanding emerged through concepts such as social space, scale and locality. The article will first outline 

the relational spatial understanding created by the main studies in this context. From this conceptual 

framework, political network formations in Kemalpaĸa locality will be analyzed in terms of scaler integration 

relations and processes. On the one hand, the administrative integration patterns of the local will be 

problematized within historical change processes, on the other hand, political network formation processes 

will be analyzed through local elections. Networking strategies of local political parties and mayoral candidates 

will be placed in the context of their interaction with the local social structure. As a result, it has been observed 

that both administrative and political networks are shaped by the processes of locally scaler integration and 

such network formations are a dynamic process that takes shape in mutual interaction with collective identities 

such as family / kinship, Laz or Hemshin which constitute the local social structure. 
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1. GĶRĶķ 

Bu ­alēĸma Artvin Kemalpaĸa yerelindeki siyasal yapē ve iliĸkilerin tarihsel geliĸim 

ºr¿nt¿lerini ºl­eksel eklemlenme s¿re­leri boyunca ele almaktadēr. ¢alēĸmanēn temel iddiasē farklē 

bi­imlerde (ekonomik, siyasal, k¿lt¿rel vb.) kentsel geliĸimin ºnemli dinamiklerinden birisini 

ºl­eksel eklemlenme s¿re­lerinin teĸkil ettiĵi d¿ĸ¿ncesidir. Buna uygun olarak yerel siyasetin de 

ºl­eksel eklemlenme s¿re­leri tarafēndan bi­imlendirildiĵi ileri s¿r¿lmektedir. Bu s¿re­lerin yerel 

siyasal yapē ve iliĸkilerin bi­imlenmesi ¿zerindeki etkileri bu ­alēĸmanēn temel konusunu 

oluĸturmaktadēr. Bºylece hem yerel ºl­ek d¿zeyinde topluluklarēn karĸēlēklē eklemlenme iliĸkileri 

hem de yerelin yerel-¿st¿ ºl­ek veya d¿zeylerle olan karĸēlēklē iliĸki ve etkileĸimleri ºnemli hale 

gelmektedir. Bu ĸekilde yerelin bi­imlenmesinde temel rol oynadēĵē d¿ĸ¿n¿len siyasal-sosyolojik 

aĵlarēn ve s¿re­lerin ortaya ­ēkarēlmasē hedeflenmektedir. ¢alēĸma boyunca Kemalpaĸa yerel 

mek©nēnēn siyasal-sosyolojik bi­imleniĸi farklē ºl­eklere uzanan idari-siyasal, ekonomik ve sosyo-

k¿lt¿rel eklemlenme s¿re­lerinin karĸēlēklē etkileĸimleri baĵlamēnda deĵerlendirilmeye ­alēĸēlacaktēr. 

Kemalpaĸa ºrneĵi ¿zerinden yerelin siyasal sosyolojisini yapmayē hedefleyen bu ­alēĸmanēn teorik 

­er­evesini iliĸkisel mek©n anlayēĸē oluĸturmaktadēr. Bu anlayēĸtan hareketle ºzg¿n bir iliĸki 

konfig¿rasyonu olarak gºr¿len Kemalpaĸa yerel mek©nēnda siyasal iliĸki, s¿re­ ve aĵlarēn karĸēlēklē 

ºl­eksel eklemlenme ve etkileĸim i­erisinde nasēl oluĸtuĵu ve geliĸtiĵi analiz edilmektedir. ¢alēĸma 

bu anlamda Kemalpaĸa gibi ºzg¿n bir kentsel mek©nda geliĸen yerel siyasetin dinamiklerine 

odaklanmaktadēr. Ķliĸkisel mek©n anlayēĸē bu dinamikleri yerin kendisinde aramak yerine yerel ve 

yerel-¿st¿ ºl­eklerin karĸēlēklē eklemlenme iliĸki ve s¿re­lerine bakmakla m¿mk¿n olduĵunu ileri 

s¿rmektedir.  

¢alēĸma bu baĵlamda ilk ºnce iliĸkisel mek©n anlayēĸē ¿zerinde duracaktēr. Bu anlayēĸēn 

belirmesinde olduk­a ºnemli olduĵu d¿ĸ¿n¿len sosyal mek©n, ºl­ek ve yerellik gibi temel 

kavramsallēklar a­ēklēĵa kavuĸturulacaktēr. Temel kavramsal teorik ­er­eve a­ēklandēktan sonra 

­alēĸma Kemalpaĸaônēn idari ºl­ekte yaĸadēĵē deĵiĸim s¿re­lerine odaklanacak ve bu deĵiĸimlerin 

yerelin ºl­eksel eklemlenme ºr¿nt¿lerinin deĵiĸimiyle olan baĵēntēsē ortaya ­ēkarēlmaya 

­alēĸēlacaktēr. Daha sonra ise yerel toplumsal yapēya ºzg¿ kimlik ºr¿nt¿leri ortaya ­ēkarēlarak farklē 

ºl­eklerde siyasal aĵlarēn oluĸumu ile olan iliĸkisi ¿zerine odaklanēlacaktēr. Bu baĵlamda ºzellikle 

1989 sonrasē geliĸen yerel se­im s¿re­lerine bakēlarak ºl­ek ve eklemlenme iliĸkilerinin iĸlediĵi 

siyasal aĵ oluĸumlarē ortaya ­ēkarēlmaya ­alēĸēlacaktēr. ¢alēĸmanēn temel verileri yerelde uzun s¿re 

y¿r¿t¿len saha ­alēĸmasē sonucunda elde edilmiĸtir. Saha ­alēĸmasē baĵlamēnda Kemalpaĸa yerelinde 

yarē yapēlandērēlmēĸ nitel gºr¿ĸmeler y¿r¿t¿lm¿ĸt¿r. Biri kadēn toplam 13 gºr¿ĸmeci ile m¿lakatlar 

y¿r¿t¿lm¿ĸt¿r. Gºr¿ĸmeciler ºzellikle yerelde ºnde gelen, farklē siyasal partilerden veya baĵēmsēz 

bir ĸekilde belediye baĸkanlēĵēna ve belediye meclisine aday olmuĸ veya se­ilmiĸ siyasi 

temsilcilerden oluĸmaktadēr. Ayrēca se­imlere dair istatistiki verilerde ­alēĸmanēn diĵer ºnemli bir 

veri kaynaĵēnē oluĸturmaktadēr.  

2. ĶLĶķKĶSEL MEKĄN ANLAYIķI: SOSYAL MEKĄN, ¥L¢EK VE YERELLĶK  

Ķliĸkisel mek©n anlayēĸē bu ­alēĸmanēn teorik ­er­evesini oluĸturduĵundan ºncelikle bu 

baĵlamdaki temel kavramlarēn a­ēklanmasē gerekmektedir. Ķliĸkisel mek©n yaklaĸēmē 1970ôli ve 

1980ôli yēllardan g¿n¿m¿ze kadar s¿regelen mek©n ¿zerine yapēlmēĸ kavramsal ve ampirik eleĸtirel 

­alēĸmalardan beslenmektedir (Soja 2017; Lefebvre 2014; Smith 2017; Massey 2001). ¢alēĸma bu 

tartēĸmalarēn ortaya ­ēkardēĵē bazē temel kavramlardan hareket etmektedir. Bunlarēn baĸēnda sosyal 

mek©n, yerellik (Locality) veya yer (Place) ve ºl­ek (Scales) kavramlarē gelmektedir. Bu kavramlar 

ºzellikle 1970 ve 1980ôli yēllardan itibaren eleĸtirel Marksist sosyal araĸtērmacēlar ve coĵrafyacēlarēn 

mek©n analizi baĵlamēnda sahaya s¿rd¿kleri analiz kategorileridir. Bu kategorilerin genel teorik 



                                     UluslararasĔ Anadolu Sosyal Bilimler Dergisi 

 é                                                (akademik, hakemli, indexli, uluslararasē dergi)                                            é                                                                                                                                                                                                                                                                    

 Sayfa 1224 
 

Cilt:  5 

Sayē: 4 

Yēl:  2021 

d¿zeyde mek©nēn sosyal bir fenomen olarak yeniden ele alēnarak araĸtērēlmasēnēn bir sonucu olarak 

belirmiĸ olduĵu sºylenebilir. Araĸtērmalarēn bºyle bir ñmek©na dºn¿ĸò (spatial turn) ¿reten eĵiliminin 

arka planēnda kuĸkusuz Avrupa toplumlarēnēn i­inde bulunduĵu ve etkisini yoĵun bir bi­imde 

hissettiren ve en baĸta kentsel d¿zeyde yaĸanan mek©nsal deĵiĸim s¿re­leridir. Mek©n artēk bºylece 

toplumu i­erisinde barēndēran sēnērlē bir topraksallēk veya burasē veya ĸurasē ĸeklinde kodlarla 

tanēmlanmēĸ bir kap (container) olarak gºr¿lmek yerine sosyal etkileĸim, karĸēlēklē baĵēmlēlēk, 

s¿re­sellik ve iliĸkiler ¿zerine kurulu merkezi bir sosyal kategori olarak anlaĸēlmaya baĸlanmēĸtēr 

(Knoblauch & Lºw: 2020). Bu araĸtērmalar sonu­ itibariyle mek©nē statik, homojen ve sonsuz bir kap 

gibi gºren mutlak mek©n ve aynē zamanda sosyal birimlerin birbirine gºre konumlanēĸlarēnēn mek©nē 

oluĸturduĵu ve bundan hareketle mek©nē sosyal olana indirgeyen gºreceli mek©n anlayēĸlarēnēn 

ºtesinde mek©nē sosyal birimler ve nesneler arasēndaki bir iliĸki olarak kavrayan fakat kendisini 

oluĸturan bu sosyal birimlere de indirgenemeyen ve onun ¿zerinde etkide bulunabilen bir iliĸki 

konfig¿rasyonu olarak gºren iliĸkisel mek©n anlayēĸēnēn doĵmasēna neden olmuĸtur (ķeng¿l, 

2009:233-235).  

¢alēĸma kentsel yerel ºl­ekte iĸleyen siyasal iliĸki, s¿re­ ve aĵlarē ele aldēĵēndan iliĸkisel 

mek©n anlayēĸēnēn ºl­ek (scales) ve kentsel mek©n ¿zerine yapēlan yerellik (locality) tartēĸmalarē 

ºnemli hale gelmektedir. Yine ­alēĸma bu baĵlamda bu iki temel kavramē iliĸkiye sokarak yerelin 

siyasal-sosyolojisini ºl­eksel eklemlenme iliĸkileri i­erisinde anlamayē hedeflemektedir. Baĸta 

eleĸtirel coĵrafyacēlar olmak ¿zere iliĸkisel mek©n yaklaĸēmē mek©nēn sosyal inĸasēna dair temel 

s¿recin bir par­asē olarak ºl­ek ¿retimini gºrmektedirler. Buna gºre sosyal mek©n bir takēm temel 

coĵrafik-mek©nsal ºl­eklerin ¿retimi ve yeniden ¿retimi yoluyla yapēlandērēlēr. Bu ºl­eksel birimler 

veya bºl¿mlenme en genel haliyle yerel, bºlgesel, ulusal ve k¿resel ĸeklinde coĵrafik mek©nsallēklarē 

ifade etmektedir. ¥l­ek kavramēnēn ilk kullanēmē mek©nēn ¿retimi ve d¿zenlenmesinin iktisadi ve 

politik aktºrlerine odaklanarak sosyal iliĸkilere i­kin ­eĸitli iktidar kaynaklarēnēn yoĵunlaĸmasē 

sonucunda farklē mek©nsal geniĸlikler ve b¿y¿kl¿kler ĸeklinde bi­imlenen topraksal (territorial) 

hiyerarĸilere karĸēlēk gelmektedir (Jonas, 2011: 388). Burada farklē mek©nsal ºl­ekler daha ­ok sabit 

ve birbirinden ayrēk topraksal hiyerarĸiler veya farklēlaĸmēĸ d¿zeyler olarak tasarlanmēĸtēr. ¥rneĵin 

kavramēn bi­imlenmesinde ºnemli katkēlarē olan Swyngedouw belirli sabit ºl­eklerin ¿retimi ve 

geliĸimini g¿­ ve kontrol i­in verilen m¿cadeleler baĵlamēna oturtarak mek©n ¿zerindeki kontrol 

m¿cadelesinin farklē ºl­eklerdeki teritoryal b¿t¿nl¿k formlarēnē (yerel, bºlgesel, ulusal ve k¿resel 

gibi) yarattēĵēnē ileri s¿rer (Swyngedouw: 1992). Aynē ĸekilde Smith erken ­alēĸmalarēnda ana aktºr 

olarak sermayenin karlēlēk ve birikim hareketlerinin eĸitsiz bir farklēlēklar coĵrafyasē yarattēĵēnē ileri 

s¿rerek ºl­ekleri bu eĸitsiz geliĸim farklēlaĸmasēnēn mek©nsal yansēmalarē olarak deĵerlendirmiĸtir 

(Smith: 2017). Smith daha sonraki ­alēĸmalarēnda hem ºl­eklerin birimlerini beden, hane, topluluk, 

kent, bºlge, ulus ve k¿resel d¿zeye doĵru ­eĸitlendirmiĸ hem de ºl­ek ¿retiminin farklē s¿re­lerini 

(iktisadi, k¿lt¿rel, politik gibi) analizine d©hil etmiĸtir. Smith ºl­ekleri rekabet ve iĸbirliĵinin ­eliĸkili 

s¿re­lerinin coĵrafik olarak ­ºz¿me kavuĸturulmasē olarak tanēmlar. ¥l­eĵin aralēksēz ¿retimi ve 

yeniden ¿retimi en saf haliyle farklē yerler (places) arasēndaki sēnērlarēn inĸa edilmesini hedefleyen 

sosyal ve coĵrafik m¿cadelede ifadesini bulur. Ķktidar ve m¿cadele i­eren sēnēr inĸalarēna vurgu yapan 

Smith yerlerin birbirinden farklēlaĸan bir ĸekilde tesis edilmesinin ºl­ek ¿retiminin temel par­asē 

olarak deĵerlendirir. ñ¥l­ek inĸasē basit bir ĸekilde mek©nsal bir solidifikasyon veya rakip sosyal 

g¿­lerin ve s¿re­lerin maddileĸmesi olarak anlaĸēlmamalēdēré ¥l­ek ºzg¿n sosyal s¿re­lerin aktif 

kaynaĵēdēré Hem sosyal aktiviteleri i­erir hem de aynē zamanda i­erisinde sosyal faaliyetlerin 

ger­ekleĸeceĵi bºl¿mlenmiĸ bir coĵrafya sunar. ¥l­ek sosyal m¿cadelenin hem yerlerinin sēnērēnē 

­eker hem de bu m¿cadelenin ­ºz¿m¿ ve nesnesidir.ò (Smith, 1993: 101). Smithôe gºre 
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mek©nsallaĸmēĸ bir siyasetin dilini de sunabilen ºl­ekler, siyasi m¿cadelenin konusu olan sēnērlarē ve 

kimlikleri tanēmlayarak veya sēnērlar ­ekerek birbirine baĵladēĵēndan siyasal direniĸler ºl­ek 

¿retimine eĸlik eden s¿re­lerdir. Bu baĵlamda Smith ºl­ek politikasēnēn ºnemli bir par­asē olarak 

farklē aktºrlerin ñjumping of scalesò yani mek©nsal sēnērlarē aĸmaya ve bi­imlendirmeye dºn¿k 

pratiklerine vurgu yapar (Smith, 1993: 101 vd.).  

¥l­ekleri sabit ve hiyerarĸik coĵrafik birimler olarak kavrayan anlayēĸēn yanēnda g¿n¿m¿zde 

ºl­ekleri iliĸki aĵlarē (networks) olarak kavrayan baĸka bir anlayēĸ geliĸmiĸtir. Bu anlayēĸ ºl­ekleri 

sabit ve hiyerarĸik topraksal yapēlar olarak gºrmek yerine i­i­e ge­en ve ¿st ¿ste binen ºrg¿tlenme 

aĵlarē olarak gºr¿r. ¥l­eksel aĵlarē ºnceden tanēmlanmēĸ mek©nsal hiyerarĸilere baĵlamak yerine 

ºl­ekler arasē yatay iliĸkilerden hareket ederek belirli ºzg¿n yerlerde g¿­ ve otorite iliĸkilerinin 

geliĸimi analiz edilmelidir (Jonas, 2011: 388). Ķki yaklaĸēm birbirinden tamamen farklēlaĸan bakēĸ 

a­ēlarē ve kavrayēĸlara sahip deĵildir. Her ĸeyden ºnce ºl­ekler arasē iliĸkilerin ºnemi ve bu iliĸkilerin 

bi­imlenmesinin siyasal m¿cadelenin ºnemli bir nesnesini oluĸturduĵu konusu her iki yaklaĸēmēn 

vurguladēĵē noktalardan biridir. Fakat buna raĵmen aĵ yaklaĸēmē ºl­ekleri dikey bir hiyerarĸi i­inde 

sabit mek©nsal bir d¿zey olarak deĵil, daha ­ok aktºr-aĵlarē, kaynak akēĸlarē ve g¿­ iliĸkilerinin 

karmaĸēk eklemlenmeleri ile birlikte ¿retilen iliĸkisel varlēklar (Entity) olarak deĵerlendirir (Jonas, 

2011: 397). Bundan dolayē bu yaklaĸēm yºntemsel olarak ºl­ekleri yatay ontolojik varlēklar olarak 

gºr¿r ve ­ēkēĸ noktasēnē yer-merkezli bir ĸekilde herhangi bir yerden fakat onu bi­imlendiren diĵer 

ºl­eklerden (aĵlar ve akēĸlardan) izole etmeden ve ayērmadan oluĸturmayē ºnerir. Aynē zamanda aĵ 

yaklaĸēmē hiyerarĸik s¿re­lerin ºl­ek oluĸumundaki rol¿n¿ ret etmek yerine bu tarz hiyerarĸik 

iliĸkilerin g¿­ ve otorite iliĸkilerinin ve m¿cadelelerinin bir sonucu ve etkisi baĵlamēnda ºnemli 

olduĵunu d¿ĸ¿n¿r. Bu baĵlamda ºl­eksel iliĸkiler statik ve duraĵan deĵildir, dinamik bir ĸekilde 

s¿rekli sosyal-siyasal m¿cadelelerin konusu haline gelerek yeniden inĸa edilir.  

¥l­eklerin ¿retimi, mek©n politikasē veya ºl­ek politikasē baĵlamēndaki ­alēĸmalar (Smith: 

2017; 1992, Cox: 1997; Brenner: 2001) mek©nē ºl­eksel eklemlenme s¿re­leri i­erisinde dinamik, 

iliĸkisel ve politik bir varlēk olarak betimlemiĸlerdir. Mek©nēn bu anlayēĸēnēn belirmesinde yerellik 

(locality) ­alēĸmalarēnēn da ºnemli bir katkē sunduĵu gºr¿lmektedir. Bu ­alēĸmanēn da ­ēkēĸ noktasēnē 

belirli bir yerel mek©n oluĸturduĵundan Doreen Masseyôin kent temelli yerellik anlayēĸēna 

deĵinilecektir. ¢alēĸmaya temel oluĸturan yerellik kavramē bu baĵlamda Masseyôin duraĵan statik 

yer veya yerellik tanēmlamalarēna karĸē geliĸtirdiĵi dinamik kentsel geliĸim modeline yaslanmaktadēr. 

Doreen Massey (2005) yerellik analizini hem yerleĸtirilmiĸ olanēn eĸzamanlēlēĵēnē (bir mek©ndan 

bahsedebilmemizin koĸulu iki elementin birbiriyle iliĸkili olarak konumlanmēĸ olmasē gerekir) hem 

de eĸzamanlē bir ĸekilde konumlanmēĸ elementlerin karĸēlēklē baĵlantēsallēĵēnē (interlinked) dikkate 

alan iliĸkisel mek©n anlayēĸēnēn olanaklē kēldēĵēnē vurgulamēĸtēr. Massey yeri (place veya locality) 

sosyal mek©n olarak tanēmlarken birbirleriyle etkileĸim i­erisinde mek©nsal bir form oluĸturan iliĸki 

konfig¿rasyonu olarak gºr¿r. Ona gºre yerellik ­ok ­eĸitli aktºrlerin d©hil olduĵu, zaman i­erisinde 

inĸa edilmiĸ, kurulmuĸ, geliĸen ve deĵiĸen aĵ iliĸkileri i­erisinde sosyal iliĸkilerin kesiĸtiĵi tikel bir 

momente karĸēlēk gelir. Yerellik bu ĸekilde sosyal iliĸkilerin tikel bir mek©nda kesiĸmesi ve 

yoĵunlaĸmasē (Intensity) s¿reci olarak tanēmlanēr (Massey: 2001: 138; Massey/Allen/ Pile, 2005: 156 

vd.). Bu iliĸkilerin bazēlarē yerin kendisiyle sēnērlanmēĸ olabilirken diĵerleri ise her tikel yerelliĵi 

baĸka yerleri de i­ine alan daha geniĸ iliĸki ve s¿re­lere baĵlarlar. Bundan dolayē yerelliĵi anlamak 

i­in yerin ºtesine uzanan baĵlantēlara baĸvurmak zorunluluĵu vardēr (Massey, 2001: 120). Bir yerin 

(kent olarak anlayabiliriz) karakterini, ºzg¿nl¿ĵ¿n¿, sosyal yapē, yerel k¿lt¿r ve siyasal karakterine 

iĸaret eden kimliĵini anlamak i­in de daha geniĸ yerel-¿st¿ ºl­eksel bir baĵlama yerleĸtirmek 

gereklidir. Yerler bºylece sēnērlandērēlmēĸ alanlar olmasēndan ziyade a­ēk ve ge­irgen sosyal iliĸki 

aĵlarē i­erirler. Diĵer yerlerle etkileĸim i­erisinde kimlikleri de ºzg¿nl¿k kazanēr. Bir yerdeki sosyal 

iliĸkilerin ºl­eksel karmaĸēklēĵēndan kaynaklanan farklē konumlanmalar kimliklerin de 

­oĵullaĸmasēna neden olur. ¥l­eksel eklemlenmeler ve baĵlar mek©nsal yeniden ºrg¿tlenme ve 
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sosyal iliĸkilerin yeniden farklē bir bi­imde ĸekillenmesini saĵladēĵēndan g¿­ ve anlam dolu 

s¿re­lerdir. Massey sonu­ta sosyal iliĸkiler coĵrafyasēndan hareket ederek yerelliklerin karĸēlēklē 

iliĸkiselliĵini ve baĵlantēsallēĵēnē (Interconnectedness) vurgulamaktadēr (Massey, 2001: 121-122).* 

Masseyôin bu ĸekilde mek©na ve ºl­eĵe dair teorik aĵ yaklaĸēmlarēna yaklaĸtēĵē ileri s¿r¿lebilir. Bu 

­alēĸma da ºl­ek ve yerellik kavramlarēnēn ortaya ­ēkardēĵē iliĸkisel mek©n anlayēĸēnē takip ederek 

Kemalpaĸa yerel siyasetini ºl­eksel eklemlenme s¿re­leri ve iliĸkileri i­erisinde anlamayē 

hedeflemektedir. 

3. NAHĶYEDEN ĶL¢EYE ¥L¢EKSEL D¥N¦ķ¦M S¦RE¢LERĶ 

Yerel mek©nlarēn ge­irdikleri deĵiĸimleri anlamanēn temel yºntemlerinden birisi ºl­eksel 

eklemlenme d¿zeyleri ve bi­imlerini analiz etmektir. Yerel mek©nlar ve topluluklar konumlandēklarē 

iliĸki aĵlarē (ºl­ekler) i­erisinde evrimleĸirler. Bu iliĸki aĵlarē veya ºl­ekler karĸēlēklē etkileĸim 

i­erisinde yerelden k¿resele kadar uzayabilirler. Bu anlamda bir yerel mek©n, eklemlenme ºr¿nt¿s¿ne 

gºre farklē ºl­eklerle etkileĸerek form ve i­erik kazanēr. Bu temel kabullerden hareketle araĸtērmanēn 

temel bulgularēndan birini burada ileri s¿rmek m¿mk¿nd¿r: Kemalpaĸa tarihsel olarak farklē ºl­eksel 

eklemlenme s¿re­leri i­erisinde deĵiĸime uĵramēĸtēr. G¿n¿m¿zde de bu s¿re­ler ºzellikle 1989 

yēlēnda G¿rcistan sēnērēnēn a­ēlmasēyla beraber hēzlanarak ve ­ok boyutlu bir hal kazanarak devam 

etmektedir. Bu deĵiĸim yakēn zamanda ºzellikle idari eklemlenme bi­imine yansēyarak nahiye veya 

kºyden beldeye ve bug¿n ise il­eleĸmeye doĵru evrilmektedir. Yerleĸim yerlerinin resmi idari stat¿leri 

her ne kadar yer yer devletin ºl­eksel iktidar stratejilerinin bir sonucu gibi gºr¿nse de ­oĵu zaman 

eklemlenme s¿re­leri doĵrultusunda geliĸtiĵini iddia etmek m¿mk¿nd¿r.* ¥rneĵin burada ele 

alēnacak olan Kemalpaĸaônēn 2017 yēlēnda belde stat¿s¿nden il­eleĸme s¿recine ge­iĸi de bºyle bir 

stratejinin ºtesinde i­inde bulunduĵu ºl­eksel eklemlenmenin getirdiĵi deĵiĸimlerin birer sonucu 

olarak gºrmek gerekir. Bu tarz deĵiĸimler savaĸlar gibi keskin ve hēzlē istisnai dºnemlerin dēĸēnda 

genelde uzun erimli deĵiĸim s¿re­leridir. Yerel mek©n ve topluluklar bu s¿re­te siyasal, k¿lt¿rel, 

iktisadi gibi bir­ok a­ēdan deĵiĸime uĵrarlar. Ķktisadi eklemlenme n¿fusa, eĵitim koĸullarēna ve 

dolayēsēyla yerel topluluĵun ihtiya­larēna etkide bulunarak genel bir yerel yºnetim sorununu 

beraberinde getirebilir. Ķleride gºreceĵimiz gibi Kemalpaĸa bu a­ēdan iyi bir ºrnek teĸkil etmektedir.  

Kemalpaĸa bug¿nk¿ Doĵu Karadeniz Bºlgesiônin en u­ kēsmēnda yer alan bir sēnēr kasabasē 

olduĵundan ºl­eksel deĵiĸimlere olduk­a duyarlē bir coĵrafik konuma sahiptir. Yerel, siyasal olarak 

belirlenmiĸ sēnērda konumlanēĸ ºzelliĵini uzun s¿re yitirmemiĸtir. Osmanlē Ķmparatorluk devleti 

sēnērlarēnda Batumôla yoĵun iliĸkileri olan kēyē boyu sēnēr yerleĸkelerinden biridir. Kēyēda 

konumlanēĸē i­ kēsma nazaran deniz ¿zerinden daha avantajlē bir bºlgesel ulaĸēm ve dolayēsēyla 

etkileĸim aĵēna a­ēk olmasēnē saĵlamēĸtēr. Ķdari stat¿lerin ­oĵu zaman eklemlenme ºr¿nt¿lerini 

yansētabildiĵi veya onun bir sonucu olarak ĸekil alabildiĵi d¿ĸ¿n¿l¿rse Kemalpaĸaônēn Ge­-Osmanlē 

                                                           
* Masseyôe gºre kent gibi belirli bir mek©nsal formu ¿reten olgularēn baĸēnda baĵlantēlēlēk (connection) ve 

yoĵunluk (intensity)  gelmektedir. Kent diĵer kentlerle ve kent olmayan yerlerle olan karĸēlēklē baĵlantēlēlēk i­erisinde var 

olur. Bu i­ ve dēĸ baĵlantēlar yoĵunlaĸmalarēn temel kaynaĵēdēr. Mek©nsal a­ēklēk ve karĸēlēklē baĵlantēlēlēk kentleri 

karĸēlēklē baĵēmlēlēk i­erisine sokarak farklē bireysel rotalar izlenmesini olanaklē kēlar. Masseyôe gºre yerelin a­ēklēk, 

yoĵunluk ve akēĸkanlēk ºzellikleri s¿re­ler ¿zerine d¿ĸ¿nmemizi zorunlu kēlar. Kentlerin (yerelliklerin) tikel mek©nsal 

bir forma veya konfig¿rasyona sahip olduĵunu ve bu formun da belirli etkiler ¿rettiĵini ileri s¿rer. Bu baĵlamda kenti 

tekil bir varlēk olarak deĵil, sahip olduĵu mek©nsal form veya konfig¿rasyonun etkileri baĵlamēnda deĵerlendirmek 

gerekir. Etkileri baĵlamēnda tikel mek©nsal form veya konfig¿rasyonlarēn ¿retici (generative) olmalarēnēn yanē sēra aynē 

zamanda neden-sonu­ iliĸkisinden ziyade sonu­larē a­ēk s¿re­leri ifade ederler. (Massey/Allen/ Pile, 2005: 157-158) 
* Burada devlet stratejilerinin de eklemlenme ºr¿nt¿s¿n¿ bi­imlendiren temel s¿re­lerden biri olduĵuna dikkat 

­ekmek gerekir.  
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dºneminde Lazistan Sancaĵē i­erisinde sahip olduĵu kºy stat¿s¿ ve aynē zamanda sancak merkezi 

durumunda olan Batumôla olan sēkē ve ­ok yºnl¿ eklemlenme iliĸkisi dikkati ­ekmektedir. Bu iliĸkiye 

dair ºzellikle Trabzon salnamelerinde sancak kaza ve nahiyelerine dair verilen bilgilerde sancak idari 

birimlerinin Batumôla yoĵun bir ticari ve sosyal iliĸki i­erisinde olduĵunu anlamak m¿mk¿nd¿r 

(M¿vahhit 1999: 142 vd.). Bu durumda 1852 yēlēndan itibaren sancak merkezi stat¿s¿ne sahip olan 

Batumôun resmi stat¿s¿n¿n diĵer yerel mek©nlarla olan karĸēlēklē eklemlenme bi­imlerinin bir sonucu 

olduĵunu gºstermesi a­ēsēndan ºnemlidir. Aĸaĵēda ele alēnacak yerel anlatēlarēn da desteklediĵi gibi 

Kemalpaĸa (Makriyal) kºy¿ Ge­-Osmanlē dºneminde Batum merkeziyle sēkē ve ­ok yºnl¿ 

eklemlenme iliĸkisi i­inde olmuĸtur. Yerelin 1877-78 Osmanlē-Rus savaĸēndan sonra sancaĵēn diĵer 

birimlerinden farklē olarak (ºzellikle sancaĵēn Batumôdan Rizeôye kadar uzandēĵē dikkate alēnērsa) I. 

D¿nya Savaĸē sonlarēna kadar bu iliĸkiyi s¿rd¿rm¿ĸ olmasē dikkati ­ekmektedir. 1877-78 savaĸēndan 

sonra Kemalpaĸa kºy¿ Ruslarēn oluĸturduĵu Gonio U­astokôuna (nahiye) baĵlē bir sēnēr kºy¿ haline 

gelmiĸ ve Kemalpaĸaôdan sonraki kēyē yerleĸim yerleri ise Osmanlē sēnērlarē i­erisinde kalmaya 

devam etmiĸtir. Rus yºnetimi altēnda Kemalpaĸa Batum oblastē (Vilayet) i­erisinde kºy stat¿s¿n¿ 

s¿rd¿rm¿ĸt¿r.* Eklemlenme ºr¿nt¿s¿ndeki bu farklēlaĸma Kemalpaĸaôyē diĵer kēyē boyu 

yerleĸkelerinden ayēran temel noktalardan biridir. Savaĸtan sonra Rus yºnetimi Bademôe gºre 

Batumôu sancak merkezi (okrug) olarak bērakarak bu oblastē kurulan askeri-ºrfi idarenin bir par­asē 

haline getirmiĸtir.  

ñRus Kafkas Ordusu komutanlēĵēnēn 1 Haziran 1877 tarihli ge­ici emrine gºre bºlgede beĸ yeni sancak 

(okrug) oluĸturuldu. 23 Haziran 1877 tarihli ge­ici nizamname (polojenie) ile kazalardaki kadē meclislerine 

(mahkemelere) eskisi gibi yargē yetkisi verildi. M¿sl¿manlar arasēndaki k¿rek (katorga) cezasē gerektiren su­lar 

dēĸēndaki medeni hukuk ve ceza davalarēna kadēlar bakacaktē. Nizamname Rus devlet memurlarēnēn yerel 

©detlere ve inan­lara saygēlē davranmalarēnē emrediyordué Kafkasya naibinin Batum ve Kars oblastlarē askeri 

valilerinin yetki ve y¿k¿ml¿l¿klerine iliĸkin 8 (20) ķubat 1879 tarihli talimatnamesinde bu valilerin kendi 

vilayetlerinde asayiĸten sorumlu olduklarē ve n¿fusu yavaĸ yavaĸ uygar yurttaĸlēĵa (grajdanstvennost) 

hazērlamalarē, ancak alēĸmēĸ olduĵu d¿zeni ve yaĸam tarzēnē ºzel bir gereklilik olmadēk­a keskin bir bi­imde 

bozmaktan ka­ēnmalarē gerektiĵi yazēlēydē. Valiler vilayetlerindeki en etkili kiĸileri G¿ney Kafkasyaôya, hatta 

Rusyaônēn i­lerine baĵlayan maddi ve manevi ­ēkarlarē olmasēnē saĵlamalē ve bunun i­in ticareti geliĸtirmeli, 

okullara ºĵrenciler yollamalēydēlar.ò (Badem, 2018: 57)  

Ruslarēn oluĸturduĵu idari eklemlenme stratejisinin askeri-ºrfi bir karaktere sahip olmasē bir 

taraftan merkezle olan baĵlara (askeri valilerin yºnetimi) vurgu yaparken ºteki taraftan ºrfi boyutun 

yerel topluluk ­ēkarlarēna, ºrf ve adetlerine uygunluĵu gibi esnek bir eklemlenme ­abasēnē ifade 

etmektedir.* Buna gºre yerel halk yargē dēĸēnda kºylerin yºnetimine de katēlabiliyor ve kºy cemaatleri 

ve kabile birliklerinin geleneksel yapēlarē korunmaya ­alēĸēlēyordu (Badem, 2018: 51-52). Kentlerden 

kºylere doĵru daha esnekleĸen bir idari eklemlenme ºr¿nt¿s¿n¿n imparatorluk ºrg¿tlenmelerinde sēk 

karĸēlaĸēlan bir durum olduĵu bilinmektedir. Ayrēca Bademôin dikkat ­ektiĵi bu noktanēn bu ­alēĸma 

kapsamēnda yapēlan gºr¿ĸmelerin verileriyle de desteklendiĵini vurgulamak gerekir. Rus yºnetimi 

altēnda daha b¿y¿k yerleĸim yerleri olan sancak ve kazalar askeri vali veya kaymakamlar tarafēndan 

yºnetilmesine raĵmen daĵēnēk bir yerleĸime sahip olan bºlgede nahiye ve kºyler daha ­ok yerel ºnde 

gelen gºrece geniĸ ve etkili aile birlikleri ile iĸbirliĵine gidilerek yºnetilmeye ­alēĸēlmēĸtēr. Ayrēca 

                                                           
* Candan Bademôin aktardēĵēna gºre Rus yºnetimi Batum oblastēnē diĵer yerlerde olduĵu gibi sancaklar (okrug), 

kazalar (u­astok), nahiyeler (selskiy okrug) ve kºyler oluĸturarak Osmanlēya benzer bir bi­imde idari anlamda 

yapēlandērmēĸtēr. Batum 1883-1903 arasēnda bir dºnem idari merkez olma ºzelliĵini yitirmiĸ fakat sonra yeniden oblast 

stat¿s¿n¿ geri kazanmēĸtēr. Kemalpaĸa idari teĸkilat yapēsē i­inde nahiye olarak sayēlmadēĵēndan kºy stat¿s¿ne sahip 

olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. (Badem, 2018: 60, 69). 
* Askeri-ºrfi idare hakkēnda bkz. (Badem, 2018: 51 vd.) 
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bºlgenin Osmanlē Ķmparatorluk dºneminde ĸekillenmiĸ bir dinsel ve etnik cemaat ­eĸitliliĵi ve ayrēca 

bug¿nde Kemalpaĸaôda belirgin bir ĸekilde siyasal ºneme sahip aile veya akraba/s¿lale birlikleri 

ĸeklinde iĸleyebilen ­eĸitli kimlik/aidiyet gruplarēnēn varlēĵē bºyle bir yºnetimsel esnekliĵi zorunlu 

hale getirmiĸtir.* Bug¿nde yerel siyasetin ºnemli bir par­asē olarak iĸleyen bu akraba/s¿lale kimlikleri 

­alēĸmanēn ilerleyen kēsēmlarēnda ele alēnacaktēr. Yerel veya bºlgesel toplumsal yapēnēn belirli 

ºzelliklerinin ºnemi, g¿n¿m¿zdeki s¿rekliliĵinin ºtesinde Rus idari yºnetiminin askeri-ºrfi bir 

ĸekilde bi­imleniĸine olan etkisinde de gºr¿lebilir. Kemalpaĸaônēn yukarēda vurgulanan bu 

dºnemdeki etnik ve dinsel yapēsēna dair bilgilere de bºlgeyle ilgili tutulan sēnērlē Osmanlē ve Rus 

resmi kayētlarēndan ulaĸmak m¿mk¿nd¿r. Bu kayētlardan Doĵu Karadeniz kēyē yerleĸkelerinin etnik 

ve dinsel bir ­eĸitliliĵe sahip olduĵu anlaĸēlmaktadēr. Bu kayētlar her ne kadar resmi ulusal tasnifi ve 

bunlarēn ifade ettiĵi ­ēkarlarē yansētsa da var olan ­eĸitliliĵi ortaya koymaya yardēmcē olduĵundan 

dikkate alēnmalēdēr. Bu tarihsel veriler ºzellikle g¿n¿m¿zde Kemalpaĸaôda karĸēmēza ­ēkan Laz ve 

Hemĸin kimliklerini anlayabilmek a­ēsēndan ºnemlidir. Bu kayētlarda Hēristiyan Laz topluluklarēyla 

beraber ­oĵunluĵu M¿sl¿man Laz n¿fusunun aĵēr bastēĵē bºlgede Gregoryen ve Katolik Ermeniler, 

Ortodoks Rumlar ve M¿sl¿man G¿rc¿ler ĸeklinde etnik ve dinsel ­eĸitliliĵi yansētan tasnifler dikkati 

­ekmektedir. Kemalpaĸa (Makriyal) a­ēsēndan bulabildiĵimiz somut verilerden biri 1886 G¿rc¿ n¿fus 

kayētlarēnda ge­en bilgilerdir. 1886 n¿fus sayēmē verilerine gºre Makriyalôda 143 hane mevcuttur. 

Sayēmda toplam n¿fusun 696 kiĸiden oluĸtuĵu ve bunlarēn 486 kiĸisi Laz ve 210ôu ise Gregoryen 

Ermeni olduĵu belirtilmiĸtir.* Bu veriye gºre Kemalpaĸa (Makriyal) Gonio kazasēnēn en kalabalēk 

kēyē kºylerinden biridir. Burada sosyo-k¿lt¿rel a­ēdan dikkat edilmesi gereken temel nokta bu 

tasniflerin doĵru ya da yanlēĸlēĵēndan ziyade temelde bir ­eĸitliliĵe iĸaret etmesidir. Bug¿n Hemĸinli 

olarak kendilerini tanēmlayan gruplarēn bu tarihlerde G¿rc¿ kayētlarēnda Gregoryen Ermeni olarak 

tasnif edilmesi bu gruplarēn Gregoryen Ermeni olup olmadēĵēna dair ulusal-etnik ve dini ­ēkarēmlara 

izin vermez. ¢eĸitli ulusal tasnifler ile yerel kimlik tasnifleri arasēnda her zaman var olabilecek ­eliĸki 

ve farklēlēklarē dikkate almak gerekmektedir.* Ulusal tasnifler olduk­a keskin ve net sēnērlarla bu yerel 

kimlikleri ele alērken yerel kimlik tanēmlamalarē ulus-devlet kodlamalarēndan olduk­a farklēlaĸan 

esnek bi­imler alabilmektedir. Kemalpaĸaôda bug¿n yerelin kendi tanēmlamalarēyla beliren Laz ve 

Hemĸin kimlikleri bu ­eĸitliliĵin devamē olarak gºr¿lmelidir.  

Bu dºnemde ºzellikle kºy gibi k¿­¿k yerleĸim yerlerine dair yazēlē arĸiv kaynaklarēna bizim 

a­ēmēzdan ulaĸmak m¿mk¿n olmadēĵēndan yerelde yapēlan gºr¿ĸmecilerin sºzl¿ aktarēmlarēnē resmi 

arĸiv kayētlarēyla karĸēlaĸtērarak yerelin eklemlenme iliĸkisinin dºn¿ĸ¿m¿n¿ anlayabilmek m¿mk¿n 

hale gelmiĸtir. 1933 doĵumlu bir gºr¿ĸmeci bu dºneme iliĸki olarak ĸu bilgileri aktarmaktadēr: 

                                                           
* Bºyle bir esnekliĵe raĵmen savaĸ koĸullarēnēn binlerce M¿sl¿man yerliyi Osmanlēnēn farklē topraklarēna gº­ 

etmek zorunda bēraktēĵēnē unutmamak gerekir. Osmanlē yºnetiminde Batum sancaĵēnēn yoĵun bir M¿sl¿man n¿fusa sahip 

olduĵu da bilinmektedir (¥zel 2010; Demirel 2009; Badem 2018: 139-160).  
* Yazar ºzellikle Gregoryen Ermeni sayēsēnēn daha sonraki sayēmlarda verilmediĵini ve bu n¿fusa ne olduĵu 

sorusunu haklē olarak sormaktadēr. Bu durumun da belirtilen ulusal-etnik tanēmlamanēn ­eliĸkilerini gºstermesi a­ēsēndan 

ºnemlidir. Dºnem itibariyle dinsel aidiyetin etnik tanēmlamada ºnemli bir iĸlevi olduĵu d¿ĸ¿n¿l¿rse Ermeniliĵin yanēnda 

Hristiyanlēk vurgusunun ulusal ­ēkar tanēmlamalarēyla iliĸkili olduĵu ileri s¿r¿lebilir. Nureddin Parlakôēn bu konudaki 

yazēsēna ulaĸmak i­in bkz. bkz. 

https://www.academia.edu/33108517/XIX._ve_XX._Y%C3%9CZYIL_KAYNAKLARINA_G%C3%96RE_ARTV%C

4%B0N%C4%B0N_DEMOGRAF%C4%B0K_YAPISI (22.06.2020) 
* ¥zellikle bu bºlge Hemĸinlilerinin daha erken bir safhada M¿sl¿man olduklarē dikkate alēnērsa Gregoryan 

tasnifinin ulusal ­ēkarlarē yansētma olasēlēĵē y¿ksektir. Ayrēca Hemĸinli ve Ermenilik arasēndaki iliĸkiye dair de bkz. 

(Simonian: 2007)   
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ñBabam da Batumôda t¿ccarlēk yapardē. O hudut kapandēĵē zaman geldi bu tarafa. Ondan sonra baĵ, 

bah­ede ­alēĸtēé Kemalpaĸa burasē Cumhuriyet kurulduktan sonra T¿rk¿n eline ge­ti. Burasē Rusôun elindeydi. 

Kopmuĸ diyoruz ileride. Oraya kadar hudut oradaydē. Oradan oyanē Hopa. Kemalpaĸa bºlgesi Rusôun elindeydi. 

Ķĸte bu Cumhuriyet kurulduktan sonra anlaĸmalē yani savaĸla deĵil burasē T¿rkiyeôye kaldēé ķimdi buranēn 

eskileri askerlik yapmamēĸtēr. Rusya almēyordu askere. Mesela babam, amcamlarēm o yaĸtaki adamlar askerlik 

yapmamēĸlardēr. Rus almēyordu. T¿rkiyeôde hudut Kopmuĸôtaydē (Y.N: Kopmuĸ Kemalpaĸa ve Hopa arasēndaki 

bir kēyē ĸeridine verilen addēr). Burasē Rus elindeydi onun i­iné ķimdi iliĸki ĸºyle yani. Bu kapē tabii Rus 

elindeydi ama bu kapē ĸimdi nasēl gidip geliniyor ya iĸte dedim ya babamda Batumôda idi. Bu halk gidip 

geliyordu. O zaman aĸaĵē yukarē belki de Rize; Trabzonôa kadar ki halk ge­imi Batumôda ĸimdi nasēl G¿rc¿ôler 

Batum mesela burada ge­im saĵlēyor ya. Aynē o ĸekil buradaki halk ge­imi oradan saĵlēyormuĸ. Batumôdan. 

Yani Trabzonôdan aĸaĵēsē ge­imini Batumôdan saĵlēyormuĸé Orada buradaki meyveleri gºt¿r¿p satēyorlarmēĸ. 

Orada buradaki meyve portakal mesela mandalina portakalé O zamanlar bir kilo portakal i­in 1 kērmēzē Lira 

verirlermiĸ. Ķĸte ne varsaé Buranēn halkē Batumôdan ge­iniyordu yanié Benim babamla amcam Batumôda 

t¿ccarlēk yapēyorlardē. Hudut kapanēnca babam geldi amcam gelmedi. Orada kaldē. Daha sonra ka­arēm diye. 

Fakat birden hudut kapanēnca ka­amadē orda kaldē. Ķĸte orda amcam oĵlu var dºrt tane. ¦­¿ ºld¿ bir tane kaldē 

yanié Sēnēr kapanēnca buranēn halkē sēkēntē ­ektié Bizim burada Sonbayôlar var aĵalar. Sonbayôlar burasēnēn 

eski aĵalarēdēr. Yani hakiki aĵadēr. Devlet tarafēndan tayin edilmiĸ. Burasē Rusya T¿rk el atēnda olmadēĵē i­in 

Rusyaôdan buraya fazla ĸey etmemiĸé Burada halk birbirine girmiĸ ben idare edecem sen edeceksin diye. 

Rusyaôda gºndermiĸ aĵayē. Orada aĵa buraya yani ĸimdi nasēl kaymakam gºnderiyorlar buraya idare ediyor aynē 

o ĸekilde. Yani resmen devlet tarafēndan Aĵa olarak gºnderilmiĸ. Onlar idare ediyorlarmēĸé Kemalpaĸaônēn 

yarēsē onlarēndē.ò (G7) 

Gºr¿ĸmecinin aktardēĵē bu veriler kºye dair yukarēda varsayēlan esnek idari yºnetimi ve 

bug¿nk¿ diĵer sahil yerleĸimlerinden farklē olarak 1921 yēlēnda yeniden T¿rkiye sēnērlarēna d©hil 

oluncaya kadar Rus yºnetimi altēnda ve daha sonra 1937 yēlēnda sēnērēn kapanmasēna kadar Batumôla 

tarihsel s¿regelen iktisadi, sosyal ve k¿lt¿rel iliĸkilerin s¿rekliliĵine iĸaret etmektedir. Fakat 

gºr¿ĸmecinin Sonbayôlara dair aktardēklarēna dair bir d¿zeltmeyi yapmak gerekir. Hi­yēlmaz 1835 

n¿fus kayētlarēna dayanarak Kemalpaĸaônēn (Makriyal) Batum sancaĵēnēn Gonio nahiyesine baĵlē 

Limanôla beraber yaklaĸēk 492 n¿fusa sahip bir kºy¿ olarak gºr¿nmekte olduĵunu ve kºy¿n imamē 

Ķmamalioĵlu Osman ve nahiyenin ileri gelenleri arasēnda yine onun torunu olarak kaydedilen ¥mer 

bin Aliônin aslēnda Zonbaia (Sonbay) ailesinin bir ¿yesi olduĵunu vurgulamaktadēr. Bu bilgi de aĵa 

¿nvanēna sahip ailenin zaten Rus h©kimiyetinden ºnce Kemalpaĸaôda ileri gelen ailelerden biri 

olduĵunu ve 1877-78 Rus idaresinden sonra da bu konumunu koruyarak belki de daha da g¿­ 

kazanarak kºy¿n aĵasē haline geldiĵini gºstermektedir (Hi­yēlmaz, 2015: 31).  

Ayrēca hem n¿fus kayētlarēndan hem de gºr¿ĸmecilerin aktardēklarēndan bu dºnemde yerel 

toplumsal yapēya dair bazē ipu­larē ­ēkarēlabilir. Hi­yēlmaz bu baĵlamda kºyde 53 farklē s¿lale adēnēn 

ge­tiĵini tespit etmiĸtir (Hi­yēlmaz, 2015: 34, 66). Bu da s¿lale denen birliklerin bu tarihte hane 

tabanlē, sayēca ­ok geniĸ olmayan, olduk­a daĵēnēk ve par­alē soy birlikleri gºr¿n¿m¿nde olduĵunu 

gºstermektedir. Ayrēca bu veriler a­ēsēndan bir ĸerh d¿ĸ¿lmesi gerekmektedir. Bu birliklerin ne kadar 

geniĸ olup olmadēĵēnē sadece n¿fus kayētlarēndaki tasnifle tanēmlamak m¿mk¿n deĵildir. Bu kayētlara 

bakēldēĵē zaman daha ­ok hane temelli bir tasnif dikkati ­ekmektedir. Akrabalēk sistemini tam olarak 

­ºz¿mlemek bu verilerle neredeyse imk©nsēzdēr. Kayētlarda kardeĸ, torun, yeĵen gibi akrabalēk 

baĵlarēnē belirten ibareler kullanēlmasēna raĵmen babasoylu tasnif kadēn n¿fusu ve evliliklerin 

tespitini m¿mk¿n kēlmaz. Hem resmi kayētlardaki s¿lale vurgusu hem de gºr¿ĸmecilerin aktardēklarē 

birlikte d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde geniĸliĵi tam olarak bilinemese de aile/akraba birlikleri g¿n¿m¿ze kadar 

toplumsal yapēyē oluĸturan temel sosyal birliklerden biridir. Ķ­erisinde yer alan ¿yelerin toplumsal 

konumunu ve saygēnlēĵēnē belirlediĵinden yerel ve bºlgesel iktidar iliĸkilerinin de ºnemli bir 
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par­asēnē oluĸturmaktadēr. Bu tarihte kºy¿n ve mahallenin ileri gelenleri, imamlarē ve muhtarlarē 

olarak kaydedilen s¿lalelerin ºrneĵin Sonbaylar, Lokumcuoĵlu gibi g¿n¿m¿ze kadar il­enin en etkili 

ve b¿y¿k s¿laleleri olarak ge­mektedir.  

Gºr¿ĸmecinin yukarēda aktardēklarē ge­imlik ¿retim faaliyetlerinin yanēnda Rusya ve 

Batumôla deniz ve kara baĵlantēlē olarak tarēmsal ve hayvansal ¿r¿n ve k¿­¿k meta m¿badelesine 

dayalē ticari iliĸkilerin de s¿rd¿r¿ld¿ĵ¿n¿ gºstermektedir. Bºlgenin y¿ksek vadilerden oluĸan 

topoĵrafik yapēsēna raĵmen Kemalpaĸaônēn kēyēda geniĸ d¿zl¿k alanlara sahip olmasē kºyde pirin­, 

mēsēr ve narenciye ekimini ve ticaretini olanaklē kēlmēĸtēr. Kemalpaĸa (Makriyal) bu dºnemde b¿y¿k 

oranda bug¿n kendilerini Laz olarak tanēmlayan aile ve akraba topluluklarēnēn yerleĸik olduĵu bir yer 

gºr¿n¿m¿ndedir.* Kºyde yerleĸik Laz aileler bu baĵlamda hiyerarĸik bir toprak sahipliĵi sistemini 

de ortaya ­ēkarmēĸlardēr. Merkezde ileri gelen baĸta Sonbaylar, Lokumcular olmak ¿zere ºnemli 

oranda Laz aileler yakēn tarihe kadar kºydeki arazi ve topraklarēn b¿y¿k kēsmēnē ellerinde 

tutmaktaydēlar. Bu durum yerel ekonomik kaynaklarēn yakēn tarihe kadar b¿y¿k oranda az sayēda Laz 

ailenin elinde toplandēĵēnē gºstermektedir. Ayrēca Rusya ve ºzellikle Batum merkeziyle iliĸkili 

yerelden bu merkezlere doĵru emek hareketliliĵini de tespit etmek m¿mk¿nd¿r. Hemĸinli 

gºr¿ĸmeciler yer yer eskiden dedelerinin hayvansal ¿r¿nler ve canlē hayvan ticareti yaptēklarēna iĸaret 

etmiĸlerdir. Bug¿nk¿ Hemĸinli topluluklarē bu dºnemde aĵērlēklē olarak Kemalpaĸa ­evresindeki 

diĵer kºylerde yerleĸiktirler ve 1877-78 Osmanlē-Rus savaĸē ve sonrasēnda bºlgede yoĵun gº­ 

hareketliliĵi yaĸayan gruplardan biridir. Bazē gºr¿ĸmeciler ºzellikle bu tarihlerde Osmanlē idaresinde 

bulunan Hopaôdan askerlik yaĸē gelmiĸ olan Hemĸinli gen­lerin Rus idaresi altēnda askerlik 

y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ olmadēĵēndan Kemalpaĸaôya ve daha ­ok ­evre kºylere gº­ ettiklerine iĸaret 

etmiĸlerdir.  

ñBunlar esasen Hopaôdan gelmedir. Buradaki Hemĸinli Hopaôdan gelmedirler. B¿t¿n akrabalarē Hopaôda 

var. Fakat ĸimdi bunlar ĸºyle ­oklaĸtēlaré Yok, buraya gº­ etme ta ĸeyde dedim ya burasē Rusôun elindeydi. O 

zaman gº­ ettiler ka­tēlar geldileré Merkezde yok idi kimse. Kºylerde ama ĸimdi merkeze doldular. Eskiden 

kºylerde yaĸēyorlardē. ķºyle geldiler ĸeyden Hopaôdan buraya. ķimdi dedim ya burada askerlik yok idi. Hopaôda 

var idi. Ee ĸimdi orada askerlik ­aĵēna gelen delikanlē ka­tē geldi bu tarafa. Askerlik  yapmayayēm diye 

gitmeyeyim diye. Burada tabii iĸte o b¿y¿k arazi sahipleri iĸte o aĵalar belli baĸlē aileler b¿y¿k arazi sahipleri. 

Geldi evliyse karēsē da vardē bek©r ise bek©r olarak geldi bunlar o zenginlere o b¿y¿k arazi sahiplerine sēĵēndē. 

Ondan sonra tabii arazi para mē ha burasē da senin olsun burada otur ºyle ºyle yani askerlik ­aĵēna gelen ka­tē 

geldi ka­tē geldi ºyle ºyle geldiler buraya. Ķĸte burada eyleĸtiler burada kaldēlar gitmediler. Sonra hudut a­ēldē 

ama daha gitmediler kaldē burada. Burada kaldēlar.ò (G7) 

 

 

ñDedem, babam Hopa-Koyuncular kºy¿ndendir, biz Kemalpaĸa Kºpr¿c¿ kºy¿ndenizdir. Kemalpaĸaôda 

ki araziyi babamēn dedesi almēĸ. O ĸekilde Kemalpaĸaôya gidiyoruz. Dedemin babasē Rusyaôyla ticaret 

yapēyordu. Ali derlerdi ona. Ali ķivanôlē. Her s¿lale yapē olarak kendi i­inde birbirine ­ok baĵlēdēr. Kºy bazēnda 

milliyet­ilik vardēr. Mesela bizim kºyde 7-8 tane s¿lale vardēr. ķimdi her s¿lalenin kendi i­erisinde bir baĵē var. 

Bizim s¿lale adēmēz ķirvan ama soyadēmēz Aydēnôdēr. Kemalpaĸa nahiye m¿d¿rl¿ĵ¿yken ºzellikle merkez 3-4 

aileden sorulurdu. Bunlar Lokumcular, Sonbaylar birde Kohalar aileleridiré Kohalar ¦­ Kardeĸ kºy¿ onlarēn 

olduĵu taraftēr. Yaĸlēlar gidince araziler taksim edilince yani parseller k¿­¿l¿nce bu sefer onlar sattēlar. Satēlēnca 

diĵer aileler aldēlar. Bu sefer o aldē o aldē onlar gº­t¿. Bizim kºy Laz ve Hemĸin karēĸēktēr. (Y.N: tespit edilen 

                                                           
* Bug¿n gºr¿ĸmecilerin kendilerini sēnēflamak i­in kullandēĵē Laz veya Hemĸinli tasniflerinin ilgili dºnemdeki 

aktºrlerin de kullandēĵē bir tasnif olup olmadēĵē ve bu baĵlamda aile/s¿lale ºzdeĸliklerinin nasēl bir rol oynadēĵē sorusu 

daha geniĸ tarihsel araĸtērmalarē gerektirmektedir. Araĸtērmacē bu olgunun bºlgede modernleĸmenin hēz kazanmasēyla 

oluĸtuĵu izlenimine sahiptir. 
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tek karēĸēk kºyd¿r) Lazlar, Hemĸince bilir bizim Hemĸinler Lazca bilir. Bizim aile baĵlarēmēz ­ok g¿­l¿d¿r. Her 

eve bizim ­ocuklar gider onlar gelir. Babam otoriter bir insandē. Annemi kºy ­ok severdi el ¿st¿nde tutarlardē. 

Aile i­erisinde amcalarēmēn eĸleri, amcalarēmēn ­ocuklarē, bizler anne bir ºdev verince yapēlērdē. ¥len belediye 

baĸkanē amcam Asēm Aydēn. Aĵabeyim derdi ki sen sen sen bunlardan sorumlusunuz tamamdēr. Biz 8 kardeĸiz 

bizim 6 tanemiz kºydeyiz. Ķki aĵabeyim dēĸarēda. Amcamēn da 7 ­ocuĵu var. Onlar da evde. Bizim kºydeki ev 

b¿y¿kt¿. 13 ­ocuk. Birde benim eĸim ¿vey amcamēn kēzē 14 ­ocuk. Bir evdeydik. Babam ailenin b¿y¿k 

evladēydē, dedemin b¿y¿k ­ocuĵu.ò (G2). 

¥zellikle Hemĸinli topluluklarēn s¿lale yapēsēnēn Laz ailelerden farklēlaĸtēĵēna iĸaret eden bu 

veriler bu topluluklarēn g¿n¿m¿ze kadar daha ­ok geniĸ aile ve s¿lale birlikleri i­erisinde yaĸamakta 

olduĵunu gºstermesi a­ēsēndan ºnemlidir. Ķleriki bºl¿mlerde bu birlik yaĸamēnēn yerel siyasetteki 

rol¿ ¿zerinde ayrēntēlē olarak durulacaktēr. Yereldeki ºl­eksel eklemlenme ºr¿nt¿s¿n¿n ºnemli bir 

par­asēnē bu aile ve s¿lale birlikleri teĸkil etmektedir. Yerelden k¿resel ºl­eĵe uzanabilen bu iliĸki 

aĵlarē ticari, sosyal ve siyasal anlamda baĵlantēlar yaratmakta ve az ya da ­ok keyfiyete dayanan 

siyasal sēnērlar karĸēsēnda direngen olabilmektedirler. 1877-78 Osmanlē-Rus savaĸē sērasēnda Batum 

Sancaĵēnda bazē Hemĸinli ailelerin Anadoluônun kuzey batē bºlgelerine gº­ ettiĵi bilinmektedir. 

Yukarēda belirtildiĵi gibi yerel ºl­ek d¿zeyinde de ºrneĵin Kemalpaĸa ve Hopa arasēnda gº­ 

hareketliliĵi yaĸanmēĸtēr. Bu dºnemde oluĸturulan sēnērlar olduk­a ge­irgendir ve akrabalēk iliĸkileri 

bu ge­irgenliĵi saĵlayan temel eklemlenme bi­imlerinden biridir. Yerel toplumsal yapēlarēn b¿y¿k 

oranda farklē ºl­eklere uzanabilen bu tarz eklemlenme iliĸkileri baĵlamēnda geliĸtiĵi ve deĵiĸime 

uĵradēĵē dikkate alēnērsa 1921ôden sonra yeniden T¿rkiye sēnērlarēna d©hil olan Kemalpaĸaônēn 

Batumôla iliĸkilerinin zayēflamasēyla beraber bu ºr¿nt¿ yeni bir form kazanmaya baĸlamēĸtēr. 

Ķmparatorluk idari mek©nlarēnēn par­alanmasē ve yerelliklerin ulusal d¿zeyde yeniden inĸasē bu 

yerelliklerin iktisadi, k¿lt¿rel ve siyasal vb. bir­ok a­ēdan ñulusal pazaraò eklemlenme s¿reci i­erisine 

girmeleri anlamēna gelmektedir. Bu s¿re­te yerel mek©nlar ºl­eksel olarak yeniden yapēlanērlar. 

1921ôde Rusyaôyla yapēlan Moskova Antlaĸmasē sonucunda Sarp kºy¿ yeni sēnēr kºy¿ olmuĸ ve 

Kemalpaĸaôda yukarēda belirtildiĵi gibi T¿rkiye sēnērlarēna yeniden d©hil edilmiĸtir. Kemalpaĸa 

Cumhuriyetle beraber yeniden ºl­eksel olarak farklē bir dºn¿ĸ¿m s¿reci i­erisine girmiĸtir. 1924 

yēlēnda yapēlan idari d¿zenlemelerle beraber Kemalpaĸa Rize vilayeti i­erisinde Hopaôya baĵlē bir 

nahiyeye dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸt¿r. Eski adē Makriyal olan yerleĸim yeri Cumhuriyetle beraber Kemalpaĸa 

adēnē almēĸtēr. 1936 yēlēnda ¢oruh vilayeti tekrar Artvin merkez olmak ¿zere idari olarak 

yapēlandērmēĸtēr (Baĸaran 2018: 52 vd.). Kemalpaĸa bºylece Rizeôden ayrēlarak 1980ôlere kadar 

Artvin merkez olmak ¿zere Hopaôya baĵlē bir nahiye stat¿s¿ kazanmēĸtēr. Sēnērēn tekrar yer 

deĵiĸtirmesi Kemalpaĸaônēn Batumôla olan tarihsel iliĸkisinin de deĵiĸmesi anlamēna gelmiĸtir. 1937 

yēlēnda sēnērēn tamamen kapanmasēna kadar bu iliĸkiler izinli ge­iĸlerle s¿rd¿r¿lebilmiĸtir. Farklē 

t¿rde eklemlenme iliĸkileri akrabalēk, toprak m¿lkiyeti, emek hareketliliĵi bu s¿re i­erisinde belli 

ºl­¿de varlēĵēnē s¿rd¿r¿rken aĵēr da olsa yeniden inĸa edilen ulusal mek©na doĵru yeni bir bi­im ve 

hēz kazanmaya baĸlamēĸtēr. Yerelin tarihsel eklemlenme ºr¿nt¿s¿ esasen sēnērēn tamamen 

kapanmasēyla ºnemli bir kērēlma yaĸamēĸtēr. Batumôla olan ­eĸitli tarihsel eklemlenme iliĸkileri 

sºn¿mlenmeye baĸlayarak yaratēlan ulusal mek©n coĵrafyasēna doĵru yeniden farklē d¿zeylerde 

eklemlenme s¿reci i­erisine girmiĸtir. Yerel topluluĵun yeniden baĵlandēĵē Hopa il­esi ve kēyē 

boyunca kara ve deniz ulaĸēmēnēn m¿mk¿n olduĵu Rize ve Trabzon vilayetleriyle idari, ticari ve 

sosyal iliĸkileri g¿­lenmeye baĸlamēĸ ve Batum baĵlantēsēnēn kopuĸuyla yerel ge­im kaynaklarēnēn 

azalēĸē sonucunda batēya doĵru emek hareketliliĵi veya gº­¿ de artmaya baĸlamēĸtēr. Gºr¿ĸmecilerin 

iĸaret ettiĵi bu yeni eklemlenme bi­imleri baĸta Ķstanbul ve Zonguldak olmak ¿zere ulusal ºl­eĵe 
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doĵru geniĸlemeye baĸlamēĸtēr. Yerelde merkezi devletin nahiye idari ºrg¿tlenmesi ºzellikle sēnērēn 

kapanmasēna eĸlik eden Soĵuk Savaĸ s¿reciyle beraber g¿venlik merkezli bir ĸekilde inĸa edilmiĸtir. 

Yerel birimlerin idari stat¿lerinin ºnemini dikkate aldēĵēmēzda eczacēlēk yapan ve yerelde Erken 

Cumhuriyet dºneminden itibaren ĸubesi olan CHP ºrg¿t¿nde olduk­a etkin bir gºr¿ĸmeci kasabanēn 

eski idari eklemlenme derecesi hakkēnda ĸu bilgileri vermektedir: 

ñNahiyeydi orasē. Bir tane nahiye m¿d¿r¿m¿z vardē benim tanēdēĵēm. Ben 1954-55ôi hatērlēyorum. O 

zaman yolumuz tabi daĵdan gidiyor. Liman kºy¿nde bir bºl¿k asker vardē. O zaman Sovyetler daĵēlmamēĸ bizim 

burada ­ok ciddi bir tabur var. Daĵda, Sarpôta ve orda yine bir bºl¿k vardē. Kemalpaĸa nahiye m¿d¿rl¿ĵ¿ bir de 

jandarma komutanlēĵē var. 2-3 tane nahiye m¿d¿rl¿ĵ¿n¿n bek­ileri vardē. Nahiye m¿d¿r¿n¿ devlet 

gºnderiyordu. Toplam 8 personeli vardē. 1977ôde Kemalpaĸaôda eczane a­tēmé 1977ôde nahiye m¿d¿r¿m¿z 

vardē. Birde karakol vardē yani jandarma komutanlēĵē vardē. Uzman komutan vardē. Saĵlēk ocaĵē vardē. 

Doktorumuz vardē. Ortaokul yoktu, Hopaôya geliyordular. Ķlkokul vardē sonradan ortaokul 1962-1963ôten 

sonraydē yaptērdēk. Lise zaten yoktu, 1991ôde a­ēldē. Oda Asēm aĵabeyim ve ben bir akrabamēzdan bir arsa aldēk 

oradan orayē milli  eĵitime verdik. Onun ¿zerine yaptēlar okulu. ò( G2)  

Gºr¿ĸmecilerin aktardēklarēndan hareketle merkezi devlet kurumlarēnēn yereldeki inĸa 

s¿recinin Erken Cumhuriyet dºneminden itibaren hēz kazanmēĸ olduĵu sonucunu ­ēkarmak 

m¿mk¿nd¿r. Sēnēr yerleĸkesi olduĵundan g¿venlik kurumlarēnēn aĵērlēĵē dikkati ­ekmektedir. Nahiye 

m¿d¿rl¿ĵ¿n¿n varlēĵē doĵrudan merkezden atanan gºrevliler yoluyla idari yºnetimin oluĸturulmaya 

­alēĸēldēĵēnē gºstermektedir. Bir gºr¿ĸmecinin aktardēĵēna gºre ilk Nahiye M¿d¿r¿ doĵrudan 

merkezden atanmamēĸ yerelden bir ºnceki dºnemde de etkin olan Sonbay ailesinden Mustafa Sonbay 

bu gºrevi ¿stlenmiĸtir. Bu da ailenin yeni dºnemde de bazē idari gºrevler ¿stlenebilecek kadar etkili 

olduĵunu gºstermektedir. Aynē zamanda Erken Cumhuriyet dºneminin ilk aĸamalarēnda yereldeki 

iktidar sahipleriyle belli d¿zeyde bir uzlaĸēnēn var olduĵuna iĸaret etmektedir. Mustafa Sonbayôdan 

sonraki b¿t¿n m¿d¿rler yerelin dēĸēndan atanmēĸlardēr. Genel olarak merkezi devlet ile yerellikler 

arasēndaki eklemlenme iliĸkilerinin tarihsel olarak farklē ºzellikler gºsterdiĵi ve farklē bi­imler 

alabildiĵi bilinmektedir. Modern dºnemde uluslaĸan devletler bu iliĸkiyi farklē yºnetim tarzlarē 

baĵlamēnda d¿zenlemeye ­alēĸmēĸ olsa da temelde yaĸanan s¿re­ bu iki ºl­eĵin birbirine farklē 

d¿zeylerde ve bi­imlerde sēkē bir ĸekilde eklemlenmesine iĸaret eder. Bu baĵlamda yerel toplumsal 

yapēdaki iktidar iliĸkileri ile merkezin otorite iliĸkileri arasēndaki etkileĸim merkez ile yerel arasēndaki 

idari eklemlenme s¿recinin ºzg¿n bir par­asēnē oluĸturur. Bu s¿recin hem uzayan b¿rokratik aygēt 

i­erisinde hem dem b¿rokratik aygēt ve yerel topluluk karĸēlaĸmalarē baĵlamēnda ­eliĸki dolu olduĵu, 

s¿rekli m¿zakereyi gerektirdiĵi ve merkezin yerele taĸēmayē ­alēĸtēĵē iliĸkiler karĸēsēndaki diren­le 

beraber oluĸan yeniden ĸekillenmeler i­erdiĵi unutulmamalēdēr (Migdal: 2004). Burada iĸaret edilen 

siyasal eklemlenme s¿reci sadece dar anlamda devletin yereldeki kurumlarēnēn inĸasēnē deĵil aynē 

zamanda yerel demokratik temsili kurum ve iliĸkilerin oluĸumunu da i­ermektedir. Yerel topluluĵun 

belirli ºzellikleri bºylece sadece merkezi b¿rokratik devletle yaĸanan etkileĸim bi­imlerinde deĵil 

aynē zamanda beliren temsiliyet iliĸkilerinde de kendisini gºstermektedir. Yerel toplumsal iliĸkiler 

demokratikleĸme baĵlamēnda g¿­lenen yerel temsil kurumlarēnēn bi­imleniĸini ºnemli oranda 

etkilemektedir. Ķleriki bºl¿mlerde Kemalpaĸaôdaki bu tarz farklē etkileĸimler ¿zerinde ayrēntēlē bir 

ĸekilde durulacaktēr. Erken Cumhuriyetle hēz kazanan ulusal kapitalist modernleĸme baĵlamēnda 

Kemalpaĸa yerelinde de her iki bi­imde eklemlenme s¿re­leri hēz kazanmēĸtēr. Ķdari stat¿ olarak 

nahiye dar anlamda siyasal eklemlenmenin daha da g¿­lenmesi anlamēna gelmektedir. ¥te yandan 

yerelde oluĸan temsili iliĸkiler geniĸ anlamda siyasal eklemlenmenin diĵer boyutunu meydana 

getirmektedir. Yerel iktidar iliĸkileri ve toplumsal yapē burada da olduk­a belirgin bir ĸekilde yeniden 
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karĸēmēza ­ēkmaktadēr. 1989 yēlēnda Belde Belediyesi teĸkilatē ve se­imleri yapēlana kadar 

milletvekili, muhtarlēk ve il enc¿men se­imleri yerelde temsiliyetin ve dolayēsēyla siyasal 

eklemlenmenin temel s¿re­lerini oluĸturduĵu sºylenebilir. Erken Cumhuriyetten itibaren yerel iktidar 

sahipleri ve ileri gelenler bu eklemlenme iliĸkilerinin kuruluĸunda ºnemli roller ¿stlenmiĸlerdir.  

ñEnc¿menliĵe o se­ilirdi il  enc¿menliĵine. O ĸey Kadir Efendi (Sonbay) diye bir adam vardē. Ben onu 

tanēyorum. Ķlk o se­ilirdi. O ºld¿kten sonra bu Bostancē se­ildi iĸte. Ali  Rēza Bostancēé O se­ilirdi birka­ 

devrede o yaptēé Ee sonra Bostancē biraz tahsilliydi o zamanlar eski R¿ĸtiye mezunu idi. Tahsilliydi. T¿ccardē, 

t¿ccarlēk yapardē yiyecek ve giyim ¿zerine. Tabii halkta onu destekliyordu. Tahsili de vardē. Ķĸte birka­ devrede 

o se­ildi. Sonbayôlardan sonra o se­ildié Ondan sonrada particilik baĸladēé ¢oklu partiye se­im baĸlayēnca 

tabi herkes oyuna baktē. Herkes baĸkaldērdēé Buradan Kemalpaĸaôdan ilk kuranlar (Demokrat Partiôyi 

kastederek) Nuri Sonbay ondan sonra ee ĸey Mevl¿t Tantoĵlu ondan sonra Recep Demirci baĸa ge­ti. Onlar 

kurdué T¿ccar deĵildiler o zaman yaĸlēydēlar biraz kabadayē adamlar idiydiler yani onlar kurdular. Ondan sonra 

eniĸtem var idié Ķĸte ee kuranlar onlar idié H¿k¿mette sºzleri ge­er, mahallede de ge­eré Adamēn elinde 

salahiyet var yani.ò.ò (G7)  

Erken Cumhuriyetle beraber yerelde temsili yapē ve iliĸkiler devlet ve parti ºzdeĸliĵinin 

sēnērlarē baĵlamēnda g¿­lenmeye baĸlayarak CHP Parti ĸubesi ve halk odasēnēn kuruluĸu 

ger­ekleĸmiĸtir. Erken Cumhuriyet dºnemi CHPôsinin ulusal ºl­ekte yaygēnlaĸan modernleĸme 

politikalarē siyasal eklemlenme s¿recinin dar anlamdaki boyutunun farklē reformcu kurumlar 

¿zerinden yerelliklere doĵru geniĸlemesi anlamēna gelmektedir. CHPônin ulusal ºl­ekte ulusal-

reformcu kimliĵi yayma ve benimsetme politikalarē Kemalpaĸaôda parti teĸkilatlarēnēn ºtesinde 

kºylere kadar n¿fuz etmeye baĸlayan eĵitim kurumlarēnē karĸēmēza ­ēkarmaktadēr. Bu baĵlar aynē 

zamanda yereldeki Laz ve Hemĸinli topluluklarēn ulusal-reformcu bir kimliĵe yakēn tutumlarēnē ve 

daha sonra gºsterileceĵi gibi g¿­l¿ bir CHP parti kimliĵinin varlēĵēnē a­ēklamaya yardēmcē 

olmaktadēr. Bir gºr¿ĸmecinin babasēna dair aktardēklarē hem bu baĵlarē hem de yerel iktidar 

konfig¿rasyonunu gºstermesi a­ēsēndan olduk­a ºnemlidir: 

ñBizim kavim daĵa baĵlē, daĵ dibi kºyleri hep Hemĸinli. S¿lale kalabalēktēr. 100-120 hane vardēr. Hem 

kalabalēk bir s¿laleé N¿fusé Bu a­ēdan ikinci s¿lale olabilir Kemalpaĸaôda. Birinci ikinci derece aile baĵlarē 

hala o sēcaklēk vardēr. Cumhuriyet kurulduĵunda okur-yazar olanlarē topluyorlar. Babam okur-yazarmēĸ. 

Beĸikd¿z¿ône gºt¿rm¿ĸler. Orda Kºy Enstit¿s¿ônde babama kurs vermiĸler. Ķki kiĸiler geri geliyorlar, kºyde 

halkē topluyor. Kaya Kºy¿. Ķlkokul ve ilkokulu da yapēyorlar. Haliyle iyi eĵitim alēyor. Babam kºy¿n 

veterineriymiĸ. Babam kºy¿n imamēymēĸ. ķimdi belediye binasēnda panoda ilk ºĵretmen babamdēr. Hasan Tatar. 

Resmini bulamadēk. Bir ilktir. Kºyde eĵitmenlik yapmēĸ. ķimdi burada ortak kanaat ĸudur. Beni de gururlandēran 

bºyle. Bu adam kºy¿ne toprak kazandērmēĸtēr. Kendisi bir metrekare almamēĸtēr. Kºyl¿ye okuma-yazma 

ºĵretmiĸtir. Burasē aĵalara baĵlē. Topraklar hep aĵalarēn. Cumhuriyetin ilk dºneminde. Babam muhtardēr kºyde. 

Cumhuriyetin ilk dºnemi. TBMMône dilek­e yazēyor. Bir partinin genel baĸkanē, kurucusu Cumhuriyette de 

parmak izleri olan bir adamēn benim evde mektuplarē ve dilek­e cevaplarē vardē. Ben gºrd¿m onlarē. Kanun 

­ēkēyor herhalde Kadastro Kanunudur. Diyorlar ki kºyl¿lere ĸu anda elinde olup kullandēklarē, iĸledikleri araziler 

o kºyl¿ye kayēt olacak. O kºyl¿n¿n ¿zerine. ¦lke devlet oluyor. Bu dilek­eyi, haberi babam alēr almaz hemen 

kºyl¿y¿ topluyor diyor ki kullandēĵēnēz arazileri size tapulayacaĵēz. Bunu duyunca arazinin esas sahipleri aĵalar 

babamē ­aĵērēyorlar. Diyorlar ki hangi memlekette ne kadar arazi istiyorsan sana verelim, tapulayalēm sen 

kºyl¿y¿ uyandērma, bizim arazilerimizi kºyl¿ye verme. Babam kabul etmiyor. Babamē ºld¿rtmek i­in adam 

kiralēyorlar. Jandarma aĵanēn emrindedir. Karadenizôin kēyēcēĵēnda yok sanērsēn ama mazisi bilinmez. Bizzat 

yaĸlēlarēn anlattēĵē hik©ye bu. Babamē karakolda bērakēyorlar. Akĸama bērakērēz akĸama yolda ºld¿rt¿r¿z. Gece 

ge­ olmuĸ kºyl¿ler bakēyor ki babam gelmemiĸ bu Hasan nereye gitmiĸ. Babamē arēyorlar. Babamē bērakēyorlar 

bu yol ayrēmēnda babam diyor ki ben gitmem. Ben kºy muhtarēyēm diyor. Bu jandarma aĵanēn emrinde deĵil 

benim emrimde olacak, beni jandarmayla gºnderin giderim yoksa gitmem diyor. Tamam diyorlar belli bir yere 

kadar gºt¿r¿n bērakēn o iĸi hallederler. Jandarmanēn terk edeceĵi yerde g¿r¿lt¿ var. Bizim kºyl¿ler gelir. Babamē 
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jandarmadan alēp kºye giderler. ķimdi o kºy¿ gºren beni gºren hemen babamē hatērlēyor. Bu kºy¿ rahmetli 

babasē vermiĸtir bize. Halkē satmadē topraĵē kºyl¿ye verdi. S¿lalede babamē unutturacak bir adamda gºrmedim 

yani. ķimdi benden ­ok babam tanēnēr benli kuĸakta.ò (G3) 

Yerelde Erken Cumhuriyet dºneminde Kºy Enstit¿leri ve daha sonraki ºĵretmen okullarēnda 

eĵitim almēĸ ve yine yerelde ºĵretmenlik yapmēĸ ­ok sayēda kiĸiye rastlamak m¿mk¿nd¿r.* Yereldeki 

g¿­l¿ CHP temsiliyetinin ve aynē zamanda 1960ôlē ve 70ôli yēllarda sol-sosyalist hareketlerin 

(ºzellikle Dev-Yol hareketi) yayēlmasēnda esas rol¿ oynayan ulusal ºl­ekte hareketlilik gºsteren ve 

bu ºl­eĵe eklemlenmiĸ ºĵretmen z¿mresi olduĵu sºylenebilir. Temsili ve farklē tarzda kurumsal 

baĵlar sonu­ olarak Erken Cumhuriyetten itibaren g¿­lenmeye baĸlayarak yereldeki farklē aktºrlerin 

yerel toplumsal yapēyē ve ulusal-merkezle olan iliĸkiyi bi­imlendirmeye d©hil olmasēnē saĵlamēĸtēr. 

Artan bu tarz eklemlenmeler daha geniĸ kapsamda 1950ôli yēllardan sonra geniĸleyen ulusal kalkēnma 

ve modernleĸme politikalarē baĵlamēnda deĵerlendirilebilir. Yerelin ulusal ºl­eĵe eklemlenme d¿zeyi 

bu politikalar doĵrultusunda artmaya devam etmiĸtir. ¥zellikle 1950ôli yēllarēn ortalarēndan itibaren 

Kemalpaĸaôda ­ay tarēmēna baĸlanēlmēĸ ve aĵērda olsa ge­im kaynaklarē kēt olan yerel hanelerin temel 

¿retim faaliyetlerinden biri haline gelmiĸtir. Ayrēca bu baĵlamda 1975 yēlēnda Kemalpaĸa ¢ay 

Fabrikasēnēn kuruluĸu ger­ekleĸmiĸtir. Yerelin ¿retim faaliyetleri bºylece ulusal ve hatta k¿resel 

piyasalara eklemlenerek toplumsal yapēdan biyofiziksel dokuya kadar yerel mek©n kapsamlē bir 

ĸekilde yeniden bi­imlenmeye baĸlamēĸtēr.* Yine bununla iliĸkili olarak yereli ulusal yol ĸebekelerine 

baĵlama ­alēĸmalarē da hēz kazanmēĸ ve aynē yēllarda Trabzonôa kadar olan karayolu baĵlantēsē 

tamamlanmēĸtēr.  

Aynē dºnemde ­ok partili hayata ge­iĸle beraber yerelde hem daha rekabet­i hem de yerel 

siyasal katēlēmēn artmasēnē saĵlayan temsili yapē ve iliĸkiler geliĸmeye baĸlamēĸtēr. Dºrd¿nc¿ 

bºl¿mde bu konuya ºzellikle se­imler ve oylarēn daĵēlēmē a­ēsēndan yeniden dºn¿lecektir. Bu 

yºndeki esas geliĸme yerelde yapēlan referandumdan sonra 1989 yēlēnda Belde belediye teĸkilatēnēn 

kurulmasēyla ger­ekleĸmiĸtir. 1989 yēlēnda ilk  belediye se­imleri ger­ekleĸtirilmiĸ ve farklē siyasal 

partilere (veya baĵēmsēz olarak) d©hil olan yerel aktºrler se­imler baĵlamēnda belediye yºnetimi i­in 

rekabet etmiĸlerdir. Belediye teĸkilatlarēnēn kurulmasē yerel siyasetin geliĸmesi a­ēsēndan olduk­a 

ºnemli bir s¿reci ifade ettiĵi bilinmektedir. Bu s¿re­ yerel topluluklarēn kendi kendini yºnetme 

deneyimi kazanmasēnda ve yerel temsil ve se­im m¿cadelelerinin geliĸiminin ºn¿n¿ a­masēndan 

dolayē olduk­a ºnemlidir. Temsili siyasal s¿recin geniĸlemesi ve belde teĸkilatēnēn kurulmasē 

yukarēda belirtildiĵi gibi bir­ok farklē ºl­eksel deĵiĸimle iliĸkili olarak eĸzamanlē bir ĸekilde 

yaĸanmēĸtēr. Bu tarz deĵiĸimlerin esas kaynaklarēndan birisi yukarēda da iddia edildiĵi gibi yerelin 

eklemlenme ºr¿nt¿s¿nde yaĸanan deĵiĸimlerdir. Aynē s¿re­te ºrneĵin yerelin n¿fusunda da belirgin 

deĵiĸimler yaĸanmēĸtēr. Aĸaĵēdaki Cumhuriyet dºnemini kapsayan tabloda gºr¿ld¿ĵ¿ gibi 1980ôden 

sonra kºylerin n¿fus artēĸē yavaĸlamaya ve hatta d¿ĸmeye baĸlarken Kemalpaĸa merkez n¿fusu 

s¿rekli bir ĸekilde artēĸ gºstermeye baĸlamēĸtēr. Farklē bi­imlerde kurumlaĸmanēn yoĵunlaĸtēĵē 

Kemalpaĸa merkezi 1975ôten g¿n¿m¿ze kadar kºylerden n¿fus akēĸēna sahne olmuĸtur. ¥rneĵin 

                                                           
* Belediye binasēnda bu kiĸilerin isimleri ve resimleri panolaĸtērēlmēĸtēr.  
* ¢ay tarēmē ile yerel toplumsal yapē ve iliĸkilerin dºn¿ĸ¿m¿ arasēndaki iliĸki kendi baĸēna araĸtērma konusu 

olmaya aday bir sorunsallēk niteliĵindedir. ¥zellikle Laz ve Hemĸinli gruplar arasēndaki eĸitsiz iliĸkilerin dºn¿ĸ¿m¿, 

Hemĸinlilerin uzun zamandēr y¿r¿tt¿ĵ¿ hayvancēlēk faaliyetlerinde yaĸanan gerileme ve kent merkezi ve t¿ketim odaklē 

bir topluluk yaĸamēnēn ºnem kazanmasē gibi bir­ok etken burada bu olguyla iliĸkili gºr¿nmektedir. Bir­ok farklē ¿retim 

etkinliĵinin monok¿lt¿r ­ay tarēmēnēn teĸviki ve ¿stlenilmesiyle terk edilmeye baĸlandēĵē tahmin edilebilir. Ayrēca 

ormanlēk alanlarēn ­ay tarēmēna a­ēlmasē i­in yapēlan m¿dahaleler de biyofiziksel dokuda deĵiĸimler meydana getirmiĸtir.  
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TUĶK verilerine gºre 1975 yēlēnda Kemalpaĸaônēn en kalabalēk kºy¿ olan Kºpr¿c¿ 1427 n¿fusla 

merkezden bile daha fazla n¿fusa sahipken 1980 yēlēna gelindiĵinde Kemalpaĸa merkezin n¿fusu 

1819ôa ­ēkarken Kºpr¿c¿ kºy¿ 1560ôda kalmēĸtēr.  

                                          Tablo 1. Kemalpaĸa Yēllara Gºre N¿fus Geliĸimi 

Yēl Merkez Kºyler Toplam 

1935 244 4.145 4.389 

1940 298 2.611 2.909 

1950 365 3.146 3.511 

1960 894 3.651 4.545 

1965 840 4.398 5.238 

1970 1.215 5.341 6.556 

1975 1.369 5.918 7.277 

1980 1.819 6.581 8.400 

1985 2.168 6.762 8.930 

1990 2.658 6.596 9.054 

2000 4.124 4.605 8.729 

2010 4.794 3.526 8.320 

2018 (Ķl­e) 6.482  3.055 9.537 

TUĶK verilerinden oluĸturulmuĸtur. 

 

Belde ºrg¿tlenmesine eĸlik eden diĵer temel ºl­eksel s¿re­ 1988 yēlēnda T¿rkiye ve Sovyetler 

Birliĵi arasēnda imzalanmēĸ olan Uluslararasē Kara Taĸēmacēlēĵē Sºzleĸmesi ile Sarp sēnēr kapēsēnēn 

a­ēlmasēyla ortaya ­ēkmēĸtēr (Aky¿z 2014: 90). Yukarēda vurgulanan ¢ay tarēmē ve daha sonra 

ger­ekleĸen sēnērēn yeniden a­ēlmasē yerelin mek©nsal dºn¿ĸ¿m¿ndeki iki temel s¿re­ olarak 

karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Sēnērēn yeniden a­ēlmasēyla yerelin eklemlenme ºr¿nt¿s¿nde olduk­a hēzlē ve 

kapsamlē bir deĵiĸim meydana gelmiĸtir. Bºylece ortaya ­ēkan ­ok boyutlu mek©nsal dºn¿ĸ¿m s¿reci 

o kadar yoĵun yaĸanmēĸtēr ki sonu­ta 2017 yēlēnda yayēmlanan Kanun H¿km¿nde Kararname ile 

Kemalpaĸaônēn idari stat¿s¿ il­e olarak deĵiĸtirilmiĸtir.* Sēnērēn a­ēlmasēyla yerelde meydana gelen 

deĵiĸimler ve yeni karĸēlaĸēlan ºzg¿n toplumsal sorunlar bir taraftan yerel elit ve topluluklarēn belde 

ºrg¿tlenmesinin sēnērlē yºnetim kapasitesinin artērēlmasē ve daha fazla kaynak aktarēlmasē yºn¿ndeki 

taleplerini doĵurmuĸ ºteki taraftan merkezi yºnetim a­ēsēndan da artan kontrol ve denetim ihtiyacēnē 

meydana getirmiĸtir. ¥rneĵin sēnērēn a­ēlmasēyla artan ticari faaliyetleri ve yarattēĵē etkileri uzun s¿re 

muhtarlēk yapmēĸ olan bir gºr¿ĸmeci ĸu ĸekilde dile getirmektedir: 

ñ1989ôdan ºnce burada bir demir kapē vardē. Merak ederdim giderdim, SSCB yazardē okurdum. Ķnsan 

merak ediyordu. 12-13 yaĸlarēndaydēm. Sovyetler Birliĵiôni gºr¿nce insanlar onu merak ediyordu. ¢ocuktum 

ama ­ok merak ediyordum. Bu kapalē kutu. Acaba i­eride ne var. Ķnsan gidip kapēyē a­ēp i­eriye bakmak istiyor 

acaba orada ne var? 1989 da ilk kapē a­ēldēĵēnda pasaport yok i­eri gittim yaya. 1989ôda kapē a­ēldēĵē zaman 

Hopa ve Kemalpaĸa topluluĵu epey bir ticari iliĸki yaĸadē. Ķlk a­ēlēĸ dºnemlerinde bavul ticareti yaĸanmēĸtēr. O 

zaman benim orada ­ay ocaĵēm vardē. Buradan 10 kiĸi ­ēkēnca oradan 20 kiĸi girerdi her g¿n. Daha yeni daĵēlmēĸ 

Sovyetler Birliĵi. Halk varlēktan fakirliĵe- yokluĵa d¿ĸm¿ĸ. Ellerinde ne varsa bavuluna koyup buradan ­eĸitli 

illere minib¿slere koyup ºyle gidip oralarda satarlardē. Cam eĸyalarē vs. mutfak eĸyalarē vs. Nice eĸyalar. Ķlk 

bavul ticareti baĸladē. Sonra bavul ticareti kesildi. Oradan sonra ĸirketler ¿zerinden oradan ­imento, demir, hurda 

                                                           
* Ķl­eleĸmenin arkasēndaki h¿k¿met iradesi ­oĵu zaman yerelin desteĵini kazanmak i­in verilmiĸ bir karar olarak 

sunulmaktadēr. Yerel topluluklarēn da bu yºnde talepleriyle buluĸtuĵu vakit bu faktºr¿n a­ēklama g¿c¿ beliriyor olsa da 

il­eleĸme gibi temel idari deĵiĸim s¿re­lerinin yerelde yaĸanan temel mek©nsal deĵiĸimlerle iliĸkilendirilmeden 

anlaĸēlmasē g¿­t¿r.  
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ticareti yapēlmaya baĸlandē. O kapandē. Aĵa­ ¿zerinden tomruk, orman kesimi ve kereste. Bu zaman alēyor tabi. 

Ondan sonra mazot ticareti baĸladē. G¿rcistan ¿zerinden Azerbaycan mazotu. Herkes arabasēnē tankere 

­evirmeye baĸladē. Hak veriyorlar sana. Mesela ben kart almēĸtēm ayda 40 ton ­ēkarma hakkēm vardē. Kartēmē 

ĸirkete kiralēyordum para alēyordum. ķirkete gidiyorduk kartlarē kiralēyorduk. Bºyle bir ticaret geliĸmeye baĸladē. 

Herkes bu iĸi yapmaya baĸladē. G¿nde nice mazotlar T¿rkiye genelinde satēlēyordu. 2008ôden sonra tekstil olayē 

baĸladē. Bir gecede 8000 bin kiĸi geliyordu. Ahērlarē d¿kk©n yaptēlar. Bir milyara kiraya verdiler. Ķnanēn yani. 

Kiraya veriyorlardē. ķu ¿st caddeden belediye caddesine kadar ge­ici d¿kk©nlar vardē. En az 500 ¿zerinde ge­ici 

d¿kk©n yapēldē. Cuma g¿nleri pazar a­ēlēyordu. Ķkiye ­ēkardēlar salē g¿nleri de. Ve gecede 8000 kadar kiĸi gelip 

buraya alēĸveriĸ yapēp G¿rcistanôa gºt¿r¿yordu. Vergi koymamēĸlardē rahat alēĸveriĸ yapēp gºt¿r¿yorlardē. 5-6 

ay insanlar iyi para kazandēlar. Gecede bir d¿kk©n 10-15 binleri gºr¿yordu. Bu d¿kk©nlarē a­anlar Kemalpaĸalē 

deĵildi Kemalpaĸalēlar sadece d¿kk©nlarēnē kiraya verdiler. Gelen Hataylē, Ķzmirli, Ķstanbullué Dēĸarēlardan 

gelen tekstilciler. Buradaki insanlar kira alarak kazandēlar. Halen devam ediyor ama o eski ĸeyé Canlēlēk yok. 

Bir gecede 8000 kiĸi geliyordu ĸimdi gecede 200-300 kiĸi. O da bitti sayēlēr. Deĵiĸik dºnemlerde deĵiĸik 

ticaretler yapēldē. ķu anda tekstil var. O da cansēz.ò (G1)  

Yereldeki ekonomik etkinlikler sēnērēn a­ēlmasē ve komĸu ¿lkelerde yaĸanan sistemsel 

dºn¿ĸ¿mler sonucunda yeniden sēnēr ºtesine uzamaya baĸlamēĸ ve Kemalpaĸa ticari faaliyet 

merkezlerinden biri haline gelmiĸtir. Gºr¿ĸmecinin aktardēklarē sēnērēn a­ēlmasēyla baĸlayan s¿recin 

farklē aĸamalarēnda farklē ticari eklemlenme bi­imlerinin i­i­e ge­erek geliĸimini sergilemektedir. Bu 

s¿re­te yerel mek©n ticari eklemlenmeler boyunca farklē deĵiĸimlere maruz kalmēĸtēr. Merkezin 

olduk­a k¿­¿k ºl­ekte ve kērsal faaliyetler ¿zerinden ĸekillenmiĸ ­arĸē mek©nē hēzlēca deĵer 

kazanarak iki  veya ¿­ geniĸ cadde boyunca geniĸlemeye baĸlamēĸtēr. ¥zellikle 2008 sonrasē kēsa 

s¿reliĵine yaĸanan ticaret serbestliĵi dºneminde merkez bug¿nk¿ geniĸliĵine kavuĸmuĸtur. Bu 

s¿re­te yerelden veya yerel ºtesi giriĸimciler tarafēndan sayēsēz k¿­¿k ticari iĸletmelerin kuruluĸu 

ger­ekleĸmiĸtir.* Yukarēda verilen n¿fus verilerinden de gºr¿leceĵi ¿zere 1990 sonrasē sēnērēn 

a­ēlmasēnēn yarattēĵē etkiyle beraber Kemalpaĸa merkezde adeta n¿fus patlamasē yaĸanmēĸtēr (bkz. 

Tablo 1). Yine 1990 sonrasē kºylerin n¿fusu hēzlē bir ĸekilde merkeze doĵru kaymaya baĸlamēĸ ve 

2000ôli yēllarēn baĸlarēnda merkezin n¿fusu ilk  defa kºylerin toplamēndan fazla hale gelmiĸtir. Ticari 

etkinliĵin yoĵunlaĸmasē daha ­ok kºylerde yerleĸik olan Hemĸinli topluluklarēn Kemalpaĸa merkeze 

taĸēnmalarēnē hēzlandērmēĸ ve dolayēsēyla esasen Laz ve Hemĸinli gruplarēn ve daha sonra iĸ ve emek 

gº­¿ ile gelen farklē bºlge insanlarēnēn (ºzellikle Rizelilerin) birlikte yaĸamaya baĸladēĵē bir kentsel 

mek©nē gittik­e belirgin bir hale getirmiĸtir. Kemalpaĸa bºylece halen baskēn olan kºy veya kērsal 

karakterini yitirmeye baĸlayarak kasaba veya taĸra-kent formuna b¿r¿nm¿ĸt¿r. Ticari eklemlenme 

olduk­a farklē kentsel sorunlarē beraberinde getirerek bir s¿re sonra yerel topluluk tarafēndan dile 

getirilen il­eleĸme talebinin ve ­abasēnēn merkezine oturmuĸtur. Bu baĵlamda sēnērēn a­ēlmasēyla 

ticaret merkezli bir ĸekilde beliren yeni sorunlarē birebir yaĸayan ve ­ºzme m¿cadelesi veren eski 

CHPôli belediye baĸkanē gºr¿ĸmecinin bu s¿reci il­eleĸmeyle iliĸkili gºrmesi buna iyi bir ºrnek teĸkil 

etmektedir: 

ñMerkezi konumda olan yer Kemalpaĸa belde merkezi, ama Kemalpaĸaônēn 12 kºy¿ vardēr. 12 kºy¿ 

Kemalpaĸaôya direk baĵlēdēr. Kºyde pek vatandaĸ durmuyor. Kemalpaĸa o nedenle dēĸarēdan gº­ almēyor ama 

kºylerden gº­ alēyoruz. Kºylerden aldēĵē gº­lerle Kemalpaĸa 4.600 n¿fus olmasēna raĵmen her an 8.000-9.000 

hareketli n¿fusu var. Bu n¿fusa bakmak bu n¿fusu yºnetmek o n¿fusun genel ihtiya­larēnē karĸēlamak tabi maddi 

kaynaklara dayanēyor. Kaynak gerekiyordu. Hareketli n¿fus ­ok fazlaydē. Ķhtiya­larēn giderilmesi i­in yatērēm 

                                                           
* Bu s¿re­te bir­ok yeni iĸyeri a­ēlērken aynē zamanda belediye gelirlerinde ve hizmet taleplerin de ºnemli artēĸlar 

yaĸanmēĸtēr. Bu konuda 2000 sonrasē kurulan iĸyeri sayēsē ve belediye gelir artēĸlarēna dair istatistiki veriler i­in bkz. 

(¥z­elik Katkat: 2016) 
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yapēlmasē gerekiyordu. 4.600 ól¿k n¿fusa gºre pay veriyorsunuz ama ben 30.000 kiĸilik n¿fusa hizmet 

veriyordum yazēn. Kēĸēn 10.000 kiĸiye en az. Zor ĸartlarda biz hizmet veriyorduk. Emniyetin bir kolu vardē 

burada. Trafik kolu vardē. Emniyeti ben getirdim bir valinin zamanēnda. Ķkinci dºnemimde. 2009-2011 yēllarē. 

Valiye sºyledim. Beldelerde emniyet teĸkilatē yok. Ama burasē bir belde gibi deĵildi. Burasē daha ­ok b¿y¿k bir 

il­e gibi hareketlilik vardē. Jandarmanēn 20 kadrosu vardē nereye bakacaktē. Hem kºye hem g¿mr¿ĵe bakacaktē. 

Sēkēntē ­ok. Zaten hareketli bir yerdi olaylar devamlē oluyordu. Tabi karĸē ­ēkēldē toplantēm basēldē. Turizm 

yºn¿nden ºnemli nokta olacaĵēz. Bir y¿ksekokul olmalēydē. Rektºre dedim belediye binasēnē vereyim olmadē. 

Ķstanbul Bazaarôē ben a­tērdēm. Benim zamanēmda a­ēldē. Ben a­tēm, ben arkadaĸlarēmē ­aĵērdēm buraya, destek 

oldum. Ama tabi halktan tepki de ­ektim AVM olduĵu i­in. On sene belediye baĸkanlēĵē yaptēm her yasama 

dºneminde kanun teklifini ben hazērladēm. Gºt¿rd¿m milletvekillerine. Ak Partiôden dostlarēm vardē. ¢ok 

emeĵim oldu ama yapamadēk o zamanlarda. Eski dēĸiĸleri bakanē vardē. Yaĸar Yakēĸ esasen o buralē. Bizimde 

yakēnēmēz olur. O Ak Partiliydi, Liman kºy¿nden ­ok eskidené Kºkenden akraba. Ona sºylettirmiĸtim. ¥yle 

bir olay oldu. Ben ­ok uĵraĸtēm. Ķl­e olmasē Kemalpaĸaônēn l¿ks deĵildir ihtiya­tēr.ò(G4).  

Sonu­ olarak sēnērēn a­ēlmasēyla geliĸen uluslararasē ticari-ekonomik eklemlenme farklē 

bi­imlerde sosyo-mek©nsal ve kentsel toplumsallaĸma s¿re­lerini ortaya ­ēkarmēĸ ve hēzlandērmēĸ 

olduĵunu tespit etmek m¿mk¿nd¿r. Bir taraftan belde belediye yºnetimi artan n¿fus artēĸē ve 

hareketliliĵi sonucunda olduk­a yoĵun bir ĸekilde kentleĸme sorunlarē ile y¿z y¿ze gelirken diĵer 

yandan yerel topluluklar kentsel birlikte yaĸama dair karmaĸēklaĸan bir toplumsallaĸma s¿reci 

i­erisine girmiĸlerdir. Bu s¿re­te yoĵunlaĸan sosyo-mek©nsal sorunlar ve bunlarēn ­ºz¿m¿ i­in 

gerekli kaynaklarē harekete ge­irme ­abalarē sonucunda merkezi devlet kurumlarēnēn yereldeki varlēĵē 

geniĸlemeye baĸlamēĸtēr. Yavaĸta olsa teĸkil edilen yeni kurumlar ºrneĵin emniyet teĸkilatē gibi 

yerelin idari eklemlenme d¿zeyini artēran il­eleĸmenin erken aĸamasē olarak gºr¿lebilir. Eski 

belediye baĸkanēnēn yaĸanan sorunlardan hareketle vurguladēĵē gibi 2017 yēlēnda beldenin il­e ilan 

edilmesiyle ger­ekleĸen idari stat¿ deĵiĸikliĵinin arkasēnda b¿y¿k oranda sēnērēn a­ēlmasēyla yerelde 

yaĸanan ºl­eksel deĵiĸimler ve eklemlenmeler yatmaktadēr. Bu karmaĸēk deĵiĸimler yerelin 

eklemlenme ºr¿nt¿s¿n¿n yerelden k¿resele uzanan ºl­eksel s¿re­ler boyunca bi­imlenmeye 

baĸladēĵēna iĸaret etmektedir.* Aynē zamanda il­eleĸmenin arkasēndaki temel dinamiklerin bu 

s¿re­lerle meydana gelen deĵiĸimlerde yattēĵēnē gºstermektedir. Sonu­ta 2017 yēlēnda 

Cumhurbaĸkanlēĵēn Kanun H¿km¿nde Kararnamesiyle (KHK) Kemalpaĸaônēn il­e ilan edilmesinin 

bu deĵiĸimler dikkate alēnmadan anlaĸēlmasē zordur.* Bu kararla 12 kºy; Derei­i, Akdere, Kºpr¿c¿, 

Karaosmaniye, Osmaniye, Sarp, Liman, Kºpr¿c¿, Kazēmiye, ¦­kardeĸ, Kayakºy ve ¢amurlu 

Kºyleri Kemalpaĸa il­esine baĵlanarak idari sēnērlarē belirlenmiĸtir.* Aynē zamanda Kemalpaĸa 

merkezde yaĸanan hēzlē n¿fus artēĸē ve hareketlikle beraber belde stat¿s¿n¿n tetiklediĵi idari 

deĵiĸimler il­eleĸme s¿recini az ya da ­ok etkilediĵi sºylenebilir. Beldeleĸmeyle beraber yeni 

mahallelerin oluĸturulmasē buna iyi bir ºrnek olarak verilebilir. Eski belediye baĸkanēnēn bu konudaki 

                                                           
* Yerelde yaĸanan toplumsallaĸmanēn ºnemli bir ve­hesinin siyasal iliĸkiler aracēlēĵēyla kurulduĵu d¿ĸ¿n¿l¿rse 

yerel aktºrlerin bu iliĸkiler i­erisinde karĸēlēklē etkileĸimleri ºnemli hale gelir. Aynē tarihlerde beldeleĸme sonucunda 

ger­ekleĸtirilen yerel se­imler bu tarz etkileĸimlerin yoĵunlaĸmasēnē saĵlamēĸtēr. Makalenin ¿­¿nc¿ bºl¿m¿nde bu tarz 

etkileĸimler irdelenecektir. Ticari eklemlenmenin harekete ge­irdiĵi kentsel toplumsallaĸmanēn ºnemli bir boyutunu 

oluĸturan Lazlēk-Hemĸinlilik aynē zamanda sēnērēn kapanmasēyla sºn¿mlenen akrabalēk iliĸkilerinin yeniden kurulmasēna 

ve ailelerin karĸēlēklē alēĸveriĸinin yeniden canlanmasēna olanak saĵlamēĸtēr. Bu dºnemde yaĸanan Lazlēk veya 

Hemĸinlilik ĸeklinde bir toplumsallaĸma s¿reci b¿y¿k olasēlēkla sēnērēn ºte yanēnda bulunan akraba ailelerle yeniden tesis 

edilmeye ­alēĸēlan iliĸkilerin katkēsēyla da canlanmaya baĸlamēĸtēr. Bkz. (Aky¿z: 2014.) 
* Kaymakamla yapēlan gºr¿ĸmede Kemalpaĸaônēn il­e olmasē bir taraftan siyasi irade kararē ile a­ēklanērken diĵer 

taraftan artan g¿venlik sorunlarēna dikkat ­ekilmiĸtir.  
* http://www.artvin.org.tr/hopanin-kemalpasa-beldesi-ilce-oldu/ (11.06.2020) 

http://www.artvin.org.tr/hopanin-kemalpasa-beldesi-ilce-oldu/
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a­ēklamasē bu s¿re­lerin idari boyutunun ºtesinde yerel tarihsel aile kimliklerine dokunan bir tarafēnēn 

olduĵunu gºstermektedir:  

ñ Ben gºreve baĸladēĵēmda Kemalpaĸa tek mahalleydi. Ee tek mahalle yani bir belediye de tek mahalle 

olmaz. O zaman ben d¿ĸ¿nd¿m en az 3 mahalle olsun. Hatta dºrt istedim deé ¦­¿ne karar verdik sonra. Bu 

Cumhuriyet Mahallesiônin de ikiye bºl¿nmesi gerek ĸimdi ihtiya­tēr da. Selimiye Mahallesi, Cumhuriyet 

Mahallesi, Uzunyalē Mahallesi. O ĸekilde biz onu ayērdēk. O zamanda valiler yetkiliydi. Belediye meclisinden 

karar ­ēkardēk valiye gºnderdim. Ķsim olarak zaten merkez Cumhuriyet diyorduk. Selimiye eskiden beri Selimiye 

ge­iyordu zaten. Uzunyalē Mahallesi ben orayē Ķnºn¿ Mahallesi olarak teklif ettim. Ama oralar karĸē ­ēktē. Bana 

dediler ki Koha (yetiĸmemiĸ/olgunlaĸmamēĸ ¿z¿m, gºr¿ĸmecinin tanēmē) Mahallesi. O ĸekilde yazdēm 

gºnderdim. O zaman Kemal Bey valiydi. Ķyi bir dostumdu. Ardeĸenôde kaymakamlēk yapmēĸtē. Ķsim literat¿rde 

ge­miyordu. Ama hala Koha diyorlar yani. Ne yapalēm ne yapalēmé Buranēn esas ismi Makriali. Burasē 

Batumôa baĵlēyken bu isim b¿y¿k kēyē anlamēnda. Oradan esinlenerek bunu kabul ettiler Uzunyalē ismini verdik. 

Hala uĵraĸēyorlar Koha Mahallesi olalēm diye. Bu Cumhuriyet Mahallesiônin bºl¿nmesi gerekiyor. Ķmar planē 

revize gerekiyor. ¢¿nk¿ il­e olduk. Mahalleler benim dºnemimde kuruldu. Kemalpaĸa farklē bir coĵrafyasē var 

gºrd¿ĵ¿n¿z gibi.ò (G4). 

Bu veriler yerelin idari olarak il­e stat¿s¿ kazanmasēnda beldeleĸme ile sēnērēn a­ēlmasē 

s¿recinin birleĸmesinin ºnemli etkileri olduĵuna iĸaret etmektedir. Belde teĸkilatēnēn kurulmasē yerel 

yºnetimin teknik kapasitesini gºrece artērērken politik temsil i­in verilen m¿cadele ve kimlik  

oluĸumunun da yoĵunlaĸmasēnē beraberinde getirmiĸtir. Ķdari stat¿ deĵiĸiklikleri ºl­eksel 

deĵiĸimlerden dolayēsēyla yerel toplumsal yapē ve kimliklerden baĵēmsēz cereyan etmez, aksine iki  

d¿zey karĸēlēklē etkileĸim i­erisinde oluĸurlar. Beldeleĸme temsili d¿zeyde yerel farklē kimliklerin 

politik anlamda inĸasēnē teĸvik ederken il­eleĸme s¿reci bunun ºtesinde birleĸtirici m¿ĸterek kent 

kimliĵinin oluĸumu i­in m¿cadele zeminini oluĸturmuĸ olduĵu sºylenebilir. Ķdari stat¿ deĵiĸimleri 

kaynak daĵēlēmēnē etkilediĵinden yerel topluluklarēn ºnemli bir ortak m¿cadele zeminini oluĸturur. 

Muhtarlēk yapmēĸ bug¿nde il  genel meclisinde olan bir gºr¿ĸmecinin aktardēklarē bu m¿cadeleye 

iĸaret etmektedir: 

ñAslen Hopalēyēm, burasē beldedir, yeni il­e olmuĸtur. Ķki dºnem. Birinci dºnem burasē belde olduĵu i­in 

kºy olarak ge­iyordu, ikinci dºnemde burasēnēn il­e olmasē i­in muhtar sayēsēnē arttērarak il­e olmak i­in bir ºn 

­alēĸma yaptēk. Yeni il­e oldu daha kaymakamlēk binasē yeni yapēlēyor daha yeni kaymakam atanacak buraya. 

B¿rokrasi yeni taĸēnacak Kemalpaĸaôya, Hopaôya baĵlē olduĵu i­in. B¿rokrasi yerelde se­ilenler ¿zerinden, 

bizim ¿zerimizdendi. Ķl Genel Meclisi se­ilmiĸse onun ¿zerindendi, muhtarlar ¿zerindendi. Bizim b¿t¿n 

ĸeylerimiz Hopaôdandē. Yani n¿fusumuz b¿t¿n idari binalarēmēz Hopaôdandē. Ķĸimiz Hopaôdandē. Belediye 1989 

da a­ēldē. Ķlk yerel iliĸkiler merkezle. Ķlk belediye hizmetleri zaten merkeze baĵlēydē. Kºylerle ilgilenmiyordu, 

ilgilenebildiĵi kadar. Burasē k¿­¿k bir yer. Ama ĸimdi il­e olduĵu i­in daha fazla b¿rokrasi ile iliĸki buradan 

sonra olacaktēr. B¿t¿n ĸeyler Hopaôdan buraya taĸēnmēĸ oldu. T¿rkiye Cumhuriyetôinde ben saymēĸēm b¿t¿n 

2.500 n¿fuslu bir s¿r¿ yerler var, il­e. Burasē ­oktan hak etmiĸtir. Hem n¿fus bakēmēndan hem coĵrafi bakēmdan 

hem Sarp sēnēr kapēsēna yakēn olmasē bakēmēndan kaynaklē. Sonu­ta buraya turistler geliyor. Daha fazla hizmet 

verebilmek a­ēsēndan burasēnēn il­e olmasē normaldir. Yani ge­ kalēnmēĸtēr. Burasē hak etmiĸtir de alēnmēĸtēr 

yoksa kimse tepsiyle alēn size bunu verdik demedi. ò (G1). 

Ķl­e olmak yºrede yaĸayan b¿t¿n topluluklarēn ¿zerinde uzlaĸē saĵladēĵē bir ortak ­aba haline 

gelmiĸtir. Belde olduktan ve sēnērēn a­ēlmasēndan sonra ºzellikle bu ­abalarēn arttēĵē gºr¿lmektedir. 

Kemalpaĸa merkez muhtarlēĵēnē yapmēĸ ve ºnemli miktarda arsa m¿lkiyetini elinde bulunduran 

Sonbay ailesinden bir gºr¿ĸmeci il­eleĸme ­abalarēna vurgu yapmēĸ ve genel beklentiyi ifade eden 

faydalarē ¿zerinde durmuĸtur: 

ñ Muhtarlēk zamanēnda benim amcam ­ok uĵraĸtē. En az 20 sene uĵraĸtē. Ķl­e olmasē i­in. Ankaraôyla 

baĵlantēlē ĸimdi o senatºr ya en ­ok o uĵraĸtē. Ya ĸimdi Artvin de vekil ayērmaksēzēn ben ĸimdi CHPôli olarak o 

zaman Doĵru Yol vardē. Uĵraĸmadē demek yanlēĸ. Allah razē olsun hepsi uĵraĸtē. Tabii meclisi aĸamēyorsun. 
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Ondan ºnce ¢amlēhemĸinôi il­e yaptēlar. Belki biliyorsun ¢amlēhemĸinôi. Ben ¢amlēhemĸinôi ben ĸimdi hocam 

ehliyet almaya gittim. Ehliyet almaya. Bir tarafta ANAPôēn binasē bir tarafta Doĵru Yolô un binasē bir tarafta 

MHPônin binasē bir tane okul vardē o zaman. Burasē il­e midir dedim benim top sahasē b¿y¿kl¿ĵ¿nde. Kēsmet 

bug¿neymiĸ yaptēlar yapanlardan Allah razē olsuné Yavaĸ yavaĸ hocam birden deĵil biz ne istiyoruz biliyor 

musun toplum olarak bir ĸeye odaklanmēĸēz. Ķl­e oldu da bu aniden olsun. Olmaz. Bak ĸimdi yavaĸ yavaĸ kendini 

gºstermeye baĸladē. Ķl­e olduĵumuz zaman hocam buraya kaymakam geldi. Polis geldi. Ķl­e olmasak biz de 

futbol sahasē hi­bir ĸey olacak deĵildi. Sarp ta liman yapēyorlar ĸimdi baĸlēyorlar. Limanē yapan m¿teahhit ĸeyi 

yapacak. Futbol sahasēé Devlet yer arēyor kapalē spor sahasē yapacak. Hocam ­ocuklarēn gidecek bir yeri yok. 

Nereye gitsin ­ocuk. Bana diyorlar ki niye uĵraĸēyorsun. Hocam nereye gitsin. Burasē beldedir. Belde olmadan 

otuz tane kahve vardē. ¢ocuĵa diyemezsin. Yazēn top oynatma voleybol sahasē yok kapalē spor salonu yok. Bir 

denizi var. Burasē yaĵmurlu havasē var. Nereye gitsin ­ocuk. ķimdi okulu yēktēlar. Okulun altēna kapalē spor 

salonu yapacaklar. Konferans ĸimdi biz il­e olmasak yapēlacak mēydē? Saha olacak kºye adam niye saha yapsēn 

ki? Futbol sahasē kºye yapacak. Allah razē olsun Gen­lik ve Spor M¿d¿rl¿ĵ¿ geldi. Ķl­e baĸbakanēnē ĸeye 

­aĵērdēlar. Ankaraôya. Belediye yeri tahsisi etti. Her ĸeyi yaptē ama tabii bu yukarēdan biter. Ķsrafil Bey ge­ende 

demiĸ ki barēnaĵē yapacak adam. Ee okulu sºk¿yorlar barēnaĵē yapēyorlar, futbol sahasēnē yapacaklar, kapalē spor 

salonu yapacaklar, gen­lik merkezi m¿d¿rl¿ĵ¿ yapacaklar ondan sonra gen­lik ve spora yer arēyorlar Halk 

Eĵitim geldi Halk Eĵitim yukarēda e bunlara bina yapacaklar. Ķl­e olmasak bunlar gelecek mi? Gelmeyecekti bir 

de nedir maddi yºnde de bayaĵē katkē oldu. Jandarmadan askerleri hep kaldērdēlar hepsi uzman ­avuĸtur. Yirmi 

otuz tane uzman ­avuĸ var. Yirmi otuz tane polis var. Hepsinin girdisini memur var. Kērk elli tane memur geldi. 

En az iki y¿z ¿­ y¿z tane adam geldi. Daha da gelecek bir de buraya katkēsēnē d¿ĸ¿n burada y¿z kiĸi kalan var. 

Birer milyar lira bēraksalar y¿z milyar lira. Ķl­e olmasa katkē olacak mēydē? Demek ki il­e olmamēzda bayaĵē 

fayda var da. Sahamēzē yapēyorlar Allah razē olsun. Ķĸte il­e olduĵumuz zaman buranēn imar planēnda deĵiĸecek 

hocam. Bazē ĸeyler taĸlar yerinde oynar yavaĸ yavaĸ yerinde oynar.ò 

Yine baĸka bir kadēn siyaset­i gºr¿ĸmecinin aktardēklarē da il­eleĸmenin yerelde m¿ĸterek bir 

kent kimliĵinin oluĸmasē s¿recine iĸaret etmesi a­ēsēndan anlamlēdēr.  

ñBiz Hopalē deĵiliz, artēk Kemalpaĸalēyēz. Yani normalde Hopalē Kadēnlar diye bilinirdik. Normalde. 

ķimdi Kemalpaĸalē Kadēnlar Hopalēlēĵē deĵil Kemalpaĸalēlēĵē ºĵrenmeye ­alēĸēyoruz. Ufku a­ēk, yeniliklere a­ēk, 

ticarete a­ēk bir il­emiz oluyor. Hemen yani bir sene i­inde Halk Eĵitimôin a­ēlmasēyla doku deĵiĸti. 

Kaymakamlēĵēn a­ēlmasēyla memur kesimi, tarēm dairesinin a­ēlmasē farklē bir memur kesimi gºr¿n¿r olmayē 

baĸladē.ò (G11) 

Ķdari deĵiĸimler farklē ºl­eksel s¿re­lerden etkilenirken aynē zamanda idari stat¿ deĵiĸimleri 

bir kez oluĸtuĵunda ºl­eksel s¿re­leri bi­imlendirme ĸansē olduk­a y¿ksektir. Ķdari stat¿ deĵiĸimleri 

­oĵu durumda kurumsal yoĵunlaĸma anlamēna geldiklerinden yerelin ºl­eksel eklemlenme 

ºr¿nt¿s¿nde deĵiĸimler yaratērlar. Her ĸeyden ºnce ulusal-merkezlerle olan baĵlarē g¿­lendirdiĵi 

a­ēktēr. Kaymakamlēĵēn verdiĵi bilgiye gºre il­e idari teĸkilatlanma s¿reci yani gerekli  kaymakamlēk 

birimlerinin kuruluĸu ge­en ¿­ yēl i­erisinde neredeyse tamamen oluĸturulmuĸ durumdadēr. Fakat il­e 

ºrg¿tlenmesi sadece devletin idari ºrg¿tlenmesinin deĵiĸimi anlamēna gelmemekte farklē y©ri-resmi 

veya sivil toplum ºrg¿tlenme aĵlarē da buna gºre yeniden ĸekillenmek zorundadērlar. Partiler, 

sendikalar gibi b¿t¿n ulusal nitelikteki ºrg¿tler yerel ºrg¿tlenmelerini buna gºre yeniden 

yapēlandērērlar. Toplamda ortaya ­ēkan ĸey ise yerelin ºl­eksel eklemlenme d¿zeyinin artēĸēdēr.  

4. YEREL KĶMLĶKLER, AĶDĶYETLER VE SĶYASET 

¢alēĸmanēn bir diĵer boyutunu ise yerelde se­im temelli siyasal iliĸkilerin analizi 

oluĸturmaktadēr. Yukarēda yerelin yerel-¿st¿ ºl­eklerle ­eĸitli bi­imlerde geliĸtirdiĵi eklemlenme 

ºr¿nt¿leri ele alēnmēĸtē. Bu da herhangi bir eklemlenme bi­imine yerelin sosyo-mek©nsal 

bi­imleniĸinde ºncellik atfetmenin g¿­l¿ĵ¿n¿ karĸēmēza ­ēkarmēĸtē. ¥l­eksel eklemlenmeler 
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sonucunda ortaya ­ēkan etkileĸimler ­oĵu zaman yerelde melez iliĸki formlarēnē meydana getirmiĸtir. 

Yerelde buluĸan farklē eklemlenme iliĸkileri (idari-siyasal, ekonomik, k¿lt¿rel vs.)* belli d¿zeyde 

t¿rdeĸlik ¿retebilse de esasen ºzg¿n iliĸki formlarē meydana getirirler. Bunun yanēnda ºl­eksel 

etkileĸim tarzlarēnēn aĵērlēklarē tarihsel s¿re­ i­erisinde farklēlaĸmakta ve deĵiĸmektedir. Yer yer 

idari-siyasal eklemlenme aĵērlēk kazanērken yer yer ekonomik-ticari eklemlenme daha baskēn hale 

gelebilmektedir. Bu bºl¿mde yerelin beldeleĸmeyle beraber yoĵunlaĸan siyasal eklemlenme 

s¿recinin analizi sºz konusudur. 1989 yēlēndan itibaren belde yºnetimi ve 2017 yēlēnda il­e 

olmasēndan dolayē il­e belediye yºnetimi i­in se­imler yapēlmaktadēr. Siyasal eklemlenmenin analizi 

ve gºzlemlenmesi a­ēsēndan belediye se­imleri olduk­a ºnemli s¿re­lerdir. Bu s¿re­lerde siyasal 

iliĸkiler ve m¿cadeleler yoĵunlaĸtēĵēndan eklemlenmenin siyasal aktºrler tarafēndan hangi baĵlar 

¿zerinden inĸa edilmeye ­alēĸēldēĵē daha gºr¿n¿r hale gelmektedir. Burada gºzlemlenen temel 

olgulardan biri yerel toplumsal yapē i­erisindeki kolektif kimliklerin ve aidiyetlerin siyasal 

eklemlenme s¿recinde temel bir role sahip olduĵudur. Bu duruma daha ºnce de hem Ge­-Osmanlē 

hem de Erken Cumhuriyet Dºneminde merkezi idare ve yerel toplumun idari ve siyasal eklemlenme 

iliĸkilerinde kēsmen deĵinilmiĸti. Yine Tek Parti Dºnemi ve ­ok partili hayata ge­iĸle beraber bu 

eklemlenmelerin yoĵunlaĸtēĵēna dair iĸaretlere de yukarēda deĵinilmiĸti. Yerel topluluĵun ºzellikle 

1989 sonrasē hēzlē bir sosyo-mek©nsal (ºl­eksel) deĵiĸim s¿recine girdiĵi beldeleĸme, sēnērēn a­ēlmasē 

ile oluĸan ticarileĸme, Kemalpaĸa merkeze artan gº­ gibi olgular ¿zerinden ileri s¿r¿lm¿ĸt¿. Bu 

durum yereldeki siyasal eklemlenmenin de geldiĵi yeni aĸamayē ifade ettiĵi sºylenebilir. Yerel 

belediye se­imleri yerel toplumsal yapēya ait iliĸkilerin ºrneĵin aile ve akraba grup aidiyetlerinin, 

Lazlēk ve Hemĸinlilik ve parti kimliklerinin i­i­e ge­erek (yeniden) inĸa ve aktive edildiĵi bir siyasal 

eklemlenme s¿recini karĸēmēza ­ēkarmaktadēr. Hēzlanan kentsel toplumsallaĸmanēn ºnemli bir 

par­asēnē bu yºnde ger­ekleĸen yerel siyasal eklemlenme s¿reci oluĸturmaktadēr.  

Yapēlan gºr¿ĸmelerden yerelde a­ēk veya ºrt¿k siyasal ºneme sahip iki farklē temel kimlik 

grubunun var olduĵu anlaĸēlmaktadēr.* Lazlar ve Hemĸinliler ĸeklinde iki tarihsel yerleĸik gruba bir 

ºnceki bºl¿mde farklē kaynaklar ¿zerinden deĵinildiĵi belirtilmiĸti. Coĵrafik olarak Lazlar daha ­ok 

kēyē kºyleri ve Kemalpaĸa merkezde yerleĸik iken Hemĸinliler daha ­ok vadi i­i kºylerde 

yerleĸiktirler. Bu temel farklēlēk ºznel (grup kendilik algēlarē) ve nesnel anlamda iki grup aidiyetinin 

oluĸumu ve geliĸiminde ºnemli bir rol oynamaktadēr. Laz topluluklarē daha erken dºnemde Osmanlē 

ve Cumhuriyet modernleĸmesi ve kurumlarēna eklemlenebilirken Hemĸinli topluluklarē gecikmiĸ bir 

ĸekilde bu eklemlenme s¿recine girmiĸlerdir.* Bu temel farklēlēk baĸta olmak ¿zere g¿n¿m¿zde de 

                                                           
* Bu farklē iliĸkilerin niteliĵi saf, tek boyutlu ve homojen deĵildir. Modern sosyolojik analizde kullanēlan ve 

toplumsal farklēlaĸmayē iĸaretlemeye dºn¿k analitik kategoriler (ekonomik, politik, dinsel gibi) ve etkinlik t¿rleri ­oĵu 

zaman bu d¿zeylerin katē ayrēmēna dayalēdēr. Oysa sosyal eylemin ger­ekleĸtiĵi ampirik yerel d¿zey bu iliĸkilerin 

i­i­eliĵini ve birbirine karĸēlēklē n¿fuzunu karĸēmēza ­ēkarmaktadēr. Bir etkinlik ekonomik olarak nitelenebilir, fakat bu 

etkinliĵin form analizinin ºtesinde ger­ekleĸme momentinin analizi yani i­erik analizi yapēldēĵēnda bu etkinliĵin 

ger­ekleĸmesi s¿recinde bir­ok diĵer etkinlik tarzlarēyla i­i­e ge­tiĵi gºr¿l¿r. Yerellikler arasē eklemlenmeler 

yoĵunlaĸtēk­a ve ­eĸitlendik­e beliren geniĸ coĵrafik-toplumsal ºl­ekler (ulusal veya ulus-devlet gibi) sorgulanmasē g¿­ 

evrensel kategorileri de yaratmēĸtēr.  
* Yerelde Rizeli topluluklarda bulunmaktadēr. Fakat bu topluluklar burada araĸtērma konusunun dēĸēnda 

bērakēlmēĸtēr. 
* Bu durumu Norbert Eliasôēn eklemlenme ve iktidar iliĸkilerinin analizinde kullandēĵē teorik ­er­eveyle anlamak 

m¿mk¿nd¿r. Bºyle bir eklemlenmeyi ñyerleĸikler ve dēĸarēdakilerò (Etablierten und Ausenseiter) fig¿rasyonu olarak 

analiz eden Elias bir yerde zamansal olarak daha ºnceden var olan yerleĸiklerin farklē t¿rde yerel iktidar kaynaklarē 

¿zerinde kontrol ve verili bir sosyal habit¿s inĸa ettiklerini ve sonradan verili yerel toplumla birlikte yaĸamak zorunda 
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gºr¿ĸmecilerin b¿y¿k kēsmē baĸta dil ve yaĸam tarzē olmak ¿zere farklē grupsal ºzelliklere sahip 

olmalarēyla birbirinden farklēlaĸan bu iki temel grup aidiyetine iĸaret etmektedirler. Muhtarlēk yapmēĸ 

bir gºr¿ĸmeci bunu ĸºyle ifade etmektedir: 

ñ Kemalpaĸa hep Hopaôdan gº­le yani yerleĸim yerleri Hopaônēn kºylerinden gelerek yani bu millet ­ok 

uzaklardan gelerek Kemalpaĸa oluĸturulmamēĸtēr. Hopaônēn kºylerinden gelen insanlar ­ok merkeze 

yerleĸmeden daĵ eteklerine yerleĸmiĸler. Burada iki etnik insan yaĸar. Lazlar ve Hemĸinler. Bende Hemĸinliyim. 

K¿lt¿rleri tamamen ayrēdēr. Ķki ayrē insan, iki ayrē k¿lt¿r. Ayrē dilleri vardēr. Komĸuluk iliĸkileri de ºyleymiĸ. 

Biz daĵ eteklerinden geldik ­ok onlarla ºyle haĸēr-neĸir olmadan hayvancēlēkla uĵraĸērlardē. Hayvancēlēkla 

uĵraĸtēklarē i­in daĵ etekleri bizimdi. Bir nevi gº­ebe gibiydik yani yaylacēlēk yaparlardē. ¢ok eskiden daĵ 

eteklerine yerleĸtiĵimiz i­in hayvancēlēkla uĵraĸēyorduk oradan da yaylalara gidip geliyorduk. Zaman sonra 

herkes ­aĵa ayak uydurduĵu i­in ĸofºrl¿kle ilgilenmiĸler bizimkiler. ¢oĵu ĸofºr olmuĸ. ķofºr olduĵu zaman 

kamyon almēĸ. Onunla Ķranôa ­alēĸmēĸ Irakôa ­alēĸmēĸ, T¿rkiye i­inde ­alēĸmēĸ yani nakliye iĸinde ­alēĸmēĸ. 

Hayvancēlēk, ĸofºrl¿k, nakliyecilik. Arazileri ­ok olmadēĵē i­in tarēmla ­ok ilgilenememiĸler ama zamanla 

arazileri alarak biraz kendilerini b¿y¿tm¿ĸler ondan sonrada ­ift­ilik yapmaya baĸlamēĸlar. Daĵdan merkeze 

doĵru gº­ ettik. Herkes arazi aldē, ev yaptē. Yazēn hep merkezde kēĸēn hep kºyde. Burada ­ay iĸi yapēlēr. Buranēn 

­ay iĸini hep G¿rc¿ler yapar. ¢ayē toplamaya G¿rc¿ler geliyor. ¥ncesinde bir ailenin 5-6 tane ­ocuĵu vardē, 

kendi ­ayēnē kendi ­ocuklarē toplardē. ¢ocuklar ¿niversiteye gitmeye baĸlayēnca. Benim ¿­ ­ocuĵum var ¿­¿ de 

yanēmda yok. Ben tek baĸēma toplayamam. Onun i­in oradan gelen insanlar iĸimizi gºr¿yorlar. Burada ­oĵunluk 

bºyle. Bundan 20 sene ºnce bºyle deĵildi. Bir evde 3-4 tane makas tutan vardē. ò (G1).  

Yukarēdaki ifadeler Hemĸinlilerin modernleĸmeyle beraber geniĸleyen ve hareketli hale gelen 

emek piyasasē ve ­alēĸma yaĸamēna eklemleniĸini yansētmaktadēr. Bir­ok Hemĸinli aile ¿yesinin 

emek piyasasē ve kent yaĸamēna benzer bir eklemlenme ºr¿nt¿s¿ sergilediĵi gºr¿lmektedir. Diĵer 

baĸka gºr¿ĸmeciler de iki grup arasēndaki farklēlēĵa benzer ĸekilde dikkat ­ekmektedir: 

ñDedemin beĸ ­ocuĵu vardē. Beĸi de aynē kºyde yerleĸmiĸtir, bir de hala Kºpr¿c¿ kºy¿nde. Hi­ kimse 

bir yere gº­memiĸtir. Anneannemi tanēdēm ben, 100 k¿sur yaĸēnda ºld¿. Ben Hemĸinliyim. Lazlar daha ­ok 

kēyēya baĵlē yaĸam bi­imleri, balēk­ēlēk. Hemĸinler yaylacēlēk falan yazēn gº­erler onlarē gº­erten de 

hayvanlarēdēr. Benim ­ocukluĵumda babam evi ge­indirmiyordu hep birlikte ­alēĸēyorduk ge­iniyorduk. Ben 

­ocuktum inekleri otlatmaya gºt¿r¿yordum o da bir iĸtir tabi da, hayvancēlēk. Efendim, ablam- aĵabeyim tarla 

ekiyorlardē. Zorundaydēk. Babamēn ticaretle hi­bir iĸi yoktu. Ķki amcam ­obandēr. Hatta kendi mallarē da bitmiĸti 

baĸkalarēna b¿y¿k s¿r¿ sahiplerine ­oban giderlerdi. Yarē Artvin yarē Ardahan topraklarē kalan yaylalar. B¿y¿k 

s¿r¿ sahipleri ­obanlarēyla beraber yazēn yaylaya gelir kēĸēn oradan G¿rcistanôa gider. Amcalarēm, bir tanesinin 

Murgul maden iĸletmesi vardē o zaman. Etiôye baĵlē. ķimdi buralarēn ge­im kaynaĵē Murgul birde Zonguldak 

kºm¿rd¿. Oralarda ­alēĸan birileri varsa nakit para gºren insanlardē. 1960-1970ôli yēllar.ò (G3) 

Gºr¿ĸmeciler ­oĵu zaman Hemĸinli kimliĵini aynē zamanda aile ve akrabalēk kimlikleriyle i­ 

i­e ge­en bir ĸekilde tarif etmektedirler. Bu da farklē kimliklerin farklē ºl­eksel iliĸkileri ifade ettiĵine 

dair g¿­l¿ bir izlenim uyandērmaktadēr. Aile ve s¿lale daha dar bir iliĸki sistemini ifade ederken, 

Hemĸinlilik veya daha sonra gºreceĵimiz ideolojik parti kimlikleri yereli de i­ererek bºlgesel ve 

ulusal bir iliĸki aĵēna denk d¿ĸmektedir. Bºylece aktºrlerin verili herhangi bir kimliĵin sadece bir 

iliĸki aĵēnē referans almadēĵēnē aksine farklē ºl­eksel iliĸki aĵlarēndaki ºzdeĸlikler veya karĸētlēklarla 

beraber kullandēĵēnē gºstermektedir. Bu baĵlamda gºr¿ĸmeciler de bunlara denk d¿ĸen belirgin 

tarihsel dinamik bir grup bilincinin var olduĵunu gºzlemlemek m¿mk¿nd¿r: 

ñDedem, babam Hopa-Koyuncular kºy¿ndendir, biz Kemalpaĸa Kºpr¿c¿ kºy¿ndenizdir. Kemalpaĸaôda 

ki araziyi babamēn dedesi almēĸ. O ĸekilde Kemalpaĸaôya gidiyoruz. Dedemin babasē Rusyaôyla ticaret 

                                                           
olanlarēn (Dēĸarēdakiler) tabii konum ve tutumlar veya karĸē stratejiler geliĸtirdiklerini ileri s¿rmektedir (Elias/Scotson: 

1967). 
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yapēyordu. Ali derlerdi ona. Ali ķivanôlē. Her s¿lale yapē olarak kendi i­inde birbirine ­ok baĵlēdēr. Kºy bazēnda 

milliyet­ilik vardēr. Mesela bizim kºyde 7-8 tane s¿lale vardēr. ķimdi her s¿lalenin kendi i­erisinde bir baĵē var. 

Bizim s¿lale adēmēz ķirvan ama soyadēmēz Aydēn. Kemalpaĸa nahiye m¿d¿rl¿ĵ¿yken ºzellikle merkez 3-4 

aileden sorulurdu. Bunlar Lokumcular, Sonbaylar birde Kohalar aileleridiré Kohalar ¦­ Kardeĸ Kºy¿ onlarēn 

olduĵu taraftēr. Yaĸlēlar gidince araziler taksim edilince yani parseller k¿­¿l¿nce bu sefer onlar sattēlar. Satēlēnca 

diĵer aileler aldēlar. Bu sefer o aldē o aldē onlar gº­t¿. Bizim kºy Laz ve Hemĸin karēĸēktēr. Lazlar, Hemĸince 

bilir bizim Hemĸinler Lazca bilir.ò (G2)  

ñKomĸuluk iliĸkileri ile beraber annem Lazca ºĵrenmiĸ. Lazlarla evliliklerimiz yok. Genel k¿lt¿r 

anlamēnda farklēlēk var. Hemĸin k¿lt¿r¿nde kēza miras yok. Laz k¿lt¿r¿n de kēza kalan miras alēnēr. Onlar ­ok 

ºnceden yerleĸik d¿zene ge­miĸler, bizim gº­er bir hayatēmēz var. Lazlarda ­ocuk yaĸta evlilik ­ok azdēr. Mesela 

benim anneannem 18- 19 yaĸēnda 2 ­ocuk sahibi. Lazlarda bºyle bir k¿lt¿r yoké 4 akraba grubu yaĸēyor bizim 

kºyde. Biz ­ok kalabalēk bir akraba grubuyuz. Karaibrahimoĵlu bizim s¿lale olarak. ķimdi soyadē G¿m¿ĸ olan 

Karaibrahimoĵlu var, Koyuncu olan Karaibrahimoĵlu var. Soyadē Altunkaya olan Karaibrahimoĵlu var. Bir 

kavim gibi d¿ĸ¿n bizi. ¥z akrabalarla halen baĵlarēmēz var.ò (G5). 

Bir aktºr yer yer kendisini daha dar aile veya akraba grubu i­inde tanēmlarken yer yer gºrece 

daha geniĸ ºzdeĸlik ifade eden Hemĸinlilik veya Lazlēk kimlikleri i­erisinde gºrmektedirler. Her biri 

kendi i­erisinde baĸka bir karĸētlēĵē barēndēran birlikler gibi iĸlemektedirler. Aynē zamanda g¿ndelik 

sosyal iliĸkiler veya gºreceĵimiz siyasal iliĸkilerde bu kimliklerin belirli bir yakēnlēk veya uzaklēĵa 

iĸaret eden dayanēĸma duygularē ¿retebildiĵi gºr¿lmektedir. Ayrēca farklēlēĵa iĸaret eden ºzelliklere 

yapēlan vurgu aynē zamanda yer yer karĸētlēk d¿zeyine ­ēkarak ñyerleĸikler ve dēĸarēdakilerò 

fig¿rasyonuna (Elias/Scotson: 1967) benzer bir eklemlenme ºr¿nt¿s¿ karĸēmēza ­ēkarmaktadēr.  

ñķimdi halamēn ­ocuklarēyla torunlarēyla biz soĵumadēk ben sēcak tutuyorum iliĸkileri. Laz olan kesimde 

yaĸam biraz daha farklēdēr. Birbirine benzemez gibi yani. Aynē yºrede olduĵumuza raĵmen neredeyse tamamen 

ayrē b¿y¿m¿ĸ¿z. Burada o Lazôdēr bu Hemĸinliôdir olayē vardē. Gen­liĵimde ben ve yaĸētlarēm bunu yēkmaya 

karar aldēk. 70ôli yēllar daha bilin­li olduĵum yēllar. Hemĸin kesimi biraz daha kuralsēzdēr ailede de aynēdēr 

toplumda da. Mesela, Laz kesimden bir ­ocuk akĸam olduktan sonra dēĸarēya gidemez. Ya aile baskēsē vardēr ya 

da korkar. Diĵer ­oban kesim Hemĸinliler de ºyle deĵildir. ¢ocuk dēĸarēda uyur icabēnda kalēr. Yani ailem kēzar 

yok kēzarsa dayak yerim en ­ok. ¥tekiler daha sakin daha aileye baĵlē. Hemĸinlilerde daha serbest daha daĵēnēk. 

Aile i­inde ­eliĸki olabilir yani farklē bakabilirler d¿nyaya. Diĵerleri daha gelenek­i daha tutucudurlar. Aile 

dediĵimiz baĵ Laz kesimde 100-150 yēl kolay kolay bozulmaz. Hemĸinlide 50 yēlda bozulur, serbestleĸir. Toprak 

­ºz¿ld¿. ķimdi benim babamēn on dºn¿m tarlasē vardē. Ben onu bºld¿m beĸ kiĸiye. Ķki dºn¿m d¿ĸt¿. Benimde 

¿­ ­ocuĵum var. Ķki dºn¿m¿ bºld¿m bilmem ne kadar metrekare kaldē. Topraĵēmēz bºl¿nd¿ peĸine ideolojimiz 

de bitti. Biz hani gelme toplumuz Hemĸinliler burada yanaĸma toplumdu. Buranēn esas kalēntēlarē Lazôdēr. Zaten 

aĵada Lazlardandē. O topraklarēn sahibi de Lazôdē. Hepsi deĵil tabi ama kºken olarak ºyle. Daha sonra aĸaĵēlandē 

yanaĸma gibi bakēldē daha ºnce gelenler tarafēndan sonradan gelenlere. Ne zamana kadar biliyorsuné Sosyal 

hayatta yer alēncaya kadar. Sosyal hayatta yer alēncaya kadar dediĵim bug¿n hangi gºr¿ĸten olursa olsun belediye 

baĸkanlēĵē belli bir kesimin elindedir etnisite olarak. Bundan 30 sene ºnce r¿ya gibiydi bu. Hemĸinlinin ĸehre 

inmesi bile yadērganērdē. Bu ĸekilde b¿y¿t¿ld¿ bu kin. Ama belli gºr¿ĸlerin b¿y¿k gayretleri ile bu kērēlmēĸtēr. 

Aidiyet diye bir ĸey vardēr. Kimisi sosyal olarak kimisi bºlgesel kimisi ticari olarak ºrg¿tleniyor.ò (G3). 

ñķimdi Lazlar bu bºlgenin daha k¿lt¿rl¿ ve bºyle daha maddi yºnden g¿­l¿ insanlarēdēr. Bundan 15-20 

yēl ºncesine kadar. Yani ºnceden Aĵalēk sistemi vardē ya bºyle. Kºylerde aĵalar ĸeyler. Lazlar Hemĸinli 

insanlarēmēzē Hemĸinlileri ­alēĸtēran dēĸarēdan gelip te yurtdēĸēndan gelip te G¿rc¿lere ĸimdi ­ay toplattērēyorlar 

ya bºyle bir ĸey yoktu. Bunlar ­alēĸērlardē. Ekmeĵini kazanmasē i­in. Tabii Lazlar vardē burada. ķimdi 

Sonbayôlardan. Halkēn i­erisine girerseniz Sonbayôlardan aĵalar vardē ve bu Hacēoĵullarēôda bu Kemalpaĸaônēn 

belki de ¿­te biri onlarēndē. ¢ok fazla toprak sahipleri olan aĵalar vardē. Sarpta Battallar. Battaloĵlu s¿lalesi belki 

de Bataloĵlu diye yazēlmēĸ olabilir.ò (G8) 
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Ķki grup arasēndaki tarihsel sosyal stat¿ farklēlēklarē ve buna dair aktºrlerin algēlarē bu 

kimliklerin ºnemli bir par­asēnē oluĸturmaktadēr. Bu algēlardaki yerleĸmiĸ k¿lt¿rel ¿st¿nl¿k 

atfetmeler ve aĸaĵē gºrmeler grupsal entegrasyonu engelleyen ºnemli bir etken olmasēna raĵmen 

komĸuluĵun ºtesinde karĸēlēklē sosyal iliĸkilerin ºnemli bir temelini oluĸturabilecek aileler arasē 

evlilik tarzē eklemlenmelerin olduk­a d¿ĸ¿k kalmasē da burada ºnemli etken olduĵu gºr¿lmektedir. 

Evlilik iliĸkisinin hassas bir konu olmasē bu toplumda aynē s¿re­te akrabalēk iliĸkilerinin de 

d¿zenlenmesi ve ºrg¿tlenmesi anlamēna gelmektedir. Aileler arasē iliĸkilerin uyum ve ­atēĸma 

baĵlamēnda d¿zenlenmesinin nedenleri arasēnda gºsterilebilecek olan bir etken kēz alēĸveriĸleri ve 

kan davalarēdēr. Kan davalarē ­ok fazla yaygēn bir durum olmasa da kēz alēĸ veriĸlerde sorunlar 

yaĸanmaktadēr. Genellikle geniĸ ailelerin kendi i­lerinde birlikteliĵi korumak, aynē soyu devam 

ettirmek, k¿lt¿rel a­ēdan farklēlaĸmamak gibi nedenlerle aynē soyun alt kollarēndan evlilik yapmayē 

tercih ettikleri gºr¿lmektedir. G¿n¿m¿zde bu durum esneklik kazanmēĸ olsa da hemen hemen yakēn 

zamana kadar bu durum korunmuĸ, korunamadēĵē yerde de gruplarēn bu davranēĸlarē k¿lt¿rel 

aktarēmla devam ettirilmeye ­alēĸēlmēĸtēr.  

 

ñBen babaannemle, anneannemle yaĸadēm, iliĸkilerim iyiydi. Babaannem yºnetim anlamēnda ­ok 

otoriterdi. Ne zaman nereye gidileceĵine, ne iĸ yapēlacaĵēna karar verirdi. Mesela benim annem 7-8 sene annemin 

­ocuĵu olmamēĸ, sonra ben doĵuyorum. Annem benden sonra doĵan b¿t¿n kēz ­ocuklarēnē emzirmiĸ. Bunlar 

benim oĵluma bela olurlar diye emzirmiĸ. Dayēmēn kēzē olmuĸ benden sonra onu da emzirmiĸ. Ya bir kēzē ­ok 

yakēnēna vereceksin ya bize vereceksin dēĸarēya veremezsin. Akrabalardan biri size talip olduĵunda dēĸarēdan 

biri oraya girmez. Bu feodal otoritedir. Ķĸte bizim yukarēdan aĸaĵēya gelen soy aĵacēmēzda akrabalarēmēzdan bir 

tanesinin torunu iĸte benim yakēnēm olan ya da kardeĸimi istediĵi zaman hayēr biz olmaz dedik diyelim ki ona, 

onu dēĸarēya verme ĸansēmēz yok. Otorite ºyle kurulmuĸ yukarēdan aĸaĵē. Ya yok demeyeceksin ya da ikna 

edeceksin. Etrafēmēzda ­ok var amcakēzē, dayēkēzē ile evlenen. Bu bºlgenin feodalitesinde yani ­oké Bazē aileler 

­ok kapalē yaĸēyor. Ķĸte siz ­ok g¿zel kēzsēnēz ama aile ºnemli. O aileyle dost yapēlanabilirse sizi gelin ediyorlar. 

Yani gºn¿l baĵēnēz olsa da o aile gidip te o aileden kēz istemez. Ailelerin yapēlarē ­ok ºnemli ve iliĸkiler. Biz 

bilirdik ki sosyal dokumuzdan olabilir yani ĸu s¿laleden bir kēz sevsem alabilir miyim olmaz niye annem yapmaz 

mesela biz gen­tik ama onlarē duyardēk. Gen­tik ama o sohbetlerden hangi ailelerden evlenebileceĵimizi bilirdik. 

Ufak ufak lanse ederlerdi. Ķĸte derler falancanēn kēzē g¿zeldir gºz¿m¿z¿ a­mak i­in. Kadēnlarēmēz kendi 

aralarēnda iĸte ĸunun kēzē senin oĵluna yakēĸēr bºyle el­iler vardē o zamanlar. Ailenin ºnemli olan duruĸu ve 

k¿lt¿r¿yd¿, saygēnlēk ºnemliydiò (G5) 

 

ñBu ayrēmē bitirebiliriz aslēnda. Nasēl bitirebiliriz biliyor musun? Yani hepten bitirme bu kēz alēĸveriĸi 

olmasē lazēm. Ben mesela amcamēn oĵlunu yani yeĵenimi iki tane yeĵenimi dedim ki amcasēna dedim ki ya 

dedim ne bekliyon versene dedim ya kēzla beraber on yēldēr beraberler kēz tarafē vermiyor. Bizimkiler vermiyor 

yani. En sonunda amcasē bana dedi ki ya Arif dedi bºyle bºyle bir durum var dedi. Biliyor musun dedi biliyorum 

dedim. Ne yapacaĵēm dedi, dedim vereceksin dedim. On yēldēr beraber gezip tozuyorlar sen bunlarē ayērabildin 

mi ya da baĸka birine verebildin mi. Yok dedi vereceksin dedim ya. ¥yle bir ĸey yok. Ee konuĸma olur. Kim 

konuĸursa konuĸsun dedim. Vereceksin dedim ki verdirdik. ¥b¿r taraftan baĸa bir amcamēn kēzē onu da verdik. 

Yani bunu bu ĸekilde oluré Kēz bana kesinlikle ka­mayacaĵēm dedi. Arif amca dedi ben dedi ka­mayacaĵēm 

dedi. ķimdi bu kēz alēp vermeler k¿­¿k s¿lalelerde olduĵu zaman pek ses getirmiyor ama b¿y¿k s¿lalelerde 

olduĵu zaman ses getiriyor. Yani yavaĸ yavaĸ olay bitecek yani. ķimdi bizim s¿lale bir de Lazoĵlu Yēlmazlar 

var mesela. Bunlar Yēlmazlar iki s¿lalede geniĸ olduĵu i­in ­ok yankē yaptē.ò (G12) 

Yakēn zamana kadar toplumsal yapē i­erisinde aile/akraba d¿zeyinin ºnemini gºsteren 

gerilimlerin yaĸandēĵēna dair ºrneklere de rastlamak m¿mk¿nd¿r: 

ñNahiye m¿d¿rl¿ĵ¿yken halkta ­ok kavgalar oluyordu, ºyle ºld¿rme falan olmazdē ama iĸte kēz istemiĸ 

vermemiĸ iĸte onun kēzēnē o ka­ērmēĸ. Anlēyorsuné Bu gibi ĸeyler olurdu. Ķĸte o durumlarda hemen babam veya 
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yaĸētlarē b¿y¿kler rol alēyordu. Ama bir ĸeyi hatērlēyorum. 1960ôlē yēllar birini vurdular ben de oradayēm. Bir 

aileden birileri diĵer bir aileden birini dºvm¿ĸler ama fazla dºvm¿ĸler adam hastanelik olmuĸ. Sonra abisi dºven 

aileden birisini vuruyor. Bizde o sērada d¿kk©ndayēz, babam koĸtu adam babamēn kucaĵēnda ºld¿. Ve bu kan 

davasē birka­ yēl gitti. Ķĸte araya girdi b¿y¿kler. Sonunda onlardan birisini daha ºld¿rd¿ler. O karĸē ailede taraf 

olmadē, faili me­hul gibi gitti, eskiden olmuĸ eskinin bir kan davasē.ò (G2).  

 

Yukarēdaki alēntēlar daha ºnce baĸlasa da b¿y¿k oranda 1989 sonrasē hēzlanan kentsel 

toplumsallaĸma s¿recinden en fazla etkilenen yerel kimlik gruplarēndan birisini Hemĸinli 

topluluklarēn oluĸturduĵuna iĸaret etmektedir. Yakēn zamana kadar Kemalpaĸa kºylerinde yoĵun bir 

ĸekilde geniĸ aile ve akraba topluluk iliĸkileri i­erisinde yaĸayan Hemĸinliler g¿n¿m¿zde kapsamlē 

bir sosyal deĵiĸim s¿reci i­erisinde bulunmaktadēr.* Bºyle bir sosyal deĵiĸim her ĸeyden ºnce 

eklemlenme yapēsēnda yaĸanan dºn¿ĸ¿mleri ifade etmektedir. Verili eklemlenme iliĸkileri yeni tarzda 

ºl­eksel eklemlenme iliĸkilerinin belirmesiyle deĵiĸime uĵrar, birbirine karēĸēr, i­i­e ge­er, yer yer 

­ºz¿l¿r ve farklēlaĸērlar. Farklēlaĸma burada aktºrlerin farklē ºl­eksel eklemlenme d¿zey ve 

iliĸkilerinin yoĵunlaĸmasē ve ­eĸitlenmesi s¿reci olarak d¿ĸ¿n¿lmelidir. Kent merkezine yerleĸme, 

hane yapēsēnēn k¿­¿lmesi, ticarileĸen emek tarzlarē, yoĵun siyasal katēlēm burada farklēlaĸan 

eklemlenme iliĸkilerine ºrnek olarak d¿ĸ¿n¿lebilir.* Yukarēda belirtildiĵi gibi bir sonraki bºl¿m bahsi 

ge­en farklē yerel kimliklerin aynē zamanda yoĵunlaĸan siyasal eklemlenme s¿reciyle eĸ zamanlē bir 

ĸekilde nasēl (yeniden) inĸa edildiĵi ve nasēl siyasal eklemlenmeyle i­ i­e ge­tiĵi sorusuna 

odaklanacaktēr.  

5. SE¢ĶMLER VE SĶYASAL EKLEMLENME  

Yukarēda belirtildiĵi gibi yerel se­imler siyasal eklemlenmenin analizinde olduk­a ºnemli bir 

role sahiptir. Yerel topluluklarēn dar anlamda idari siyasal eklemlenme s¿recinin il­eleĸmeyle beraber 

deĵiĸmeye baĸladēĵē daha ºnce vurgulanmēĸtē. Burada kullanēlan siyasal eklemlenme kavramē geniĸ 

anlamda temsil ve se­imler d¿zeyinde anlaĸēlmalēdēr. Se­imler farklē yerel topluluklarēn genelleĸen 

bir siyasal eklemlenme s¿recine d©hil olmalarēnēn en ºnemli ara­larēndan biridir. Fakat temsiliyet 

koĸulu ister istemez siyasal aĵē adaylar/se­kinler ve se­menler ĸeklinde ikiye bºlmektedir. Se­im 

s¿re­lerinde yerel toplumsal yapē unsurlarē ve kimlikler aktºrler tarafēndan siyasal aĵēn kuruluĸuna 

d©hil edilirler. Siyasal aktºrler veya adaylar yerel toplumsal yapē i­erisinde siyasal temsile terc¿me 

edilebilecek iliĸki tarzlarēna baĸvurarak se­ilebilirliklerini g¿vence altēna almaya ­alēĸērlar. Siyasal 

eklemlenme bºylece ­oĵu zaman siyasal aktºrlerin se­ilebilirliklerini inĸa etme faaliyetleri 

sonucunda oluĸan bir s¿re­ olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr (Ab®l®s, 2012: 125). Burada adaylarēn 

ĸahsiyetleri (hangi aileden/s¿laleden olduĵu, b¿rokratik tecr¿besi, saygēnlēĵē, maddi g¿c¿ vb.) 

toplumsal yapēyla iliĸkili bir ĸekilde temsili eklemlenmede olduk­a ºnemli hale gelmektedir (Bilgin, 

2016: 277). Bunun yanēnda siyasal aĵēn i­erisinde baĸka bir temsili-b¿rokratik eklemlenme 

dinamiĵini siyasal partiler oluĸturmaktadēr. Siyasal gruplaĸma tesis eden baĵlar ºnemli oranda yerel 

toplumsal yapēdaki farklē ortak aidiyet ve kimliklerden (sēnēf veya stat¿ kimlikleri de d©hil) 

                                                           
* Burada Hemĸinli topluluklar i­in genel bir eklemlenme ºr¿nt¿s¿ ºngºrmek m¿mk¿n gºr¿nmemektedir. Bazē 

Hemĸinli aileler Kemalpaĸa merkezle veya modernleĸtirici kurumlarla (eĵitim, siyasal partiler, b¿rokrasi, piyasa vb.) 

erken aĸamalarda yoĵun bir ĸekilde iliĸkilendikleri i­in farklē eklemlenme rotalarē sergilerler. Bu durum da topluluk i­i 

eklemlenme s¿re­lerinin farklēlaĸmasēnē beraberinde getirerek ailelerin kamusal etkinlikleri ve ºnemini 

belirleyebilmektedir. Bu farklēlaĸma aile/hane d¿zeyinde araĸtērēlmasē gereken baĸka bir ­alēĸma konusunu 

oluĸturmaktadēr. 
* 1990ôlē ve 2000ôli yēllarda n¿fus ve hane yapēsēna dair verilere TUĶK sayfasēndan ulaĸmak m¿mk¿nd¿r.  
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beslenerek yatay eklemlenme ºr¿nt¿s¿ oluĸtururken gruplaĸmanēn parti boyutu geniĸ ve dikey bir 

eklemlenme ºr¿nt¿s¿ (yerelden k¿resele uzanabilen) sergilemektedir. Parti aĵlarē ve kimlikleri bu 

anlamda bir­ok ºl­eĵi keserek yerel siyasal eklemlenmenin ºnemli bir par­asēnē oluĸturmaktadēr 

(Balandier, 2010: 178).  

Kemalpaĸa bu anlamda olduk­a karmaĸēk bir siyasal eklemlenme d¿zeyi ve bi­imlerine 

sahiptir. Yereldeki hem genel se­im sonu­larē (bkz. Ek1) hem de burada daha ­ok araĸtērma konusu 

edilen 1989 yēlēndan itibaren yapēlan yerel belediye se­imlerine bakēldēĵē zaman bu karmaĸēklēk 

karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Bu veriler yerel topluluklarēn temsili siyasal eklemlenme s¿recinin 1989 

ºncesi de olduk­a ilerlemiĸ olduĵunu gºstermektedir. ¥zellikle Kemalpaĸa merkezde yaĸayan aileler 

bu eklemlenme s¿recine daha yoĵun bir ĸekilde d©hil olarak partilerin yerel teĸkilatlarēnēn 

kuruluĸunda ­eĸitli roller ¿stlenmiĸlerdir. Bu s¿re­te parti baĵlarēnēn siyasal aĵēn oluĸumundaki 

ºnemine iĸaret eden bir CHP yºneticisi gºr¿ĸmecinin ifadelerine yer verdikten sonra 1989 ºncesi 

dºneme sadece konuyla iliĸkisi baĵlamēnda deĵinilecektir.  

ñTek parti var, babam o yēllarda CHPôli. Mesela benim eĸimin babasē ve amcam L¿tf¿, Demokrat Parti 

kurulacak sºz¿ ge­ince babama gidiyorlar, diyorlar ki iĸte aĵabey ¿lke demokrasiye ge­iyor. ¢ok partili sisteme 

ge­iyoruz. Biz Demokrat Partiôye ge­eceĵiz. Babam baĸtan kēzēyor. Biz CHPôliyiz. Atat¿rk­¿, Ķnºn¿c¿ nasēl 

olacak bu. Babamē kandērēyorlar iĸte ­ok partili sistem vsé Babam onay veriyor. Ķki amcam Demokrat Partiônin 

kuruluĸunda gºrev alēyorlar. ANAP dºneminin kurucularē da hepsi eski CHPóliler. Daha demokrat mē gºrd¿ler 

artēk bilmiyorum yani ¥zalôē tanēmēyordular daha. Oylar kaydē. Babamēzdan biz zamanēnda etkilendik. Birde 

okul okuduĵumuz i­in gºrd¿k, yaĸadēk. Sol d¿ĸ¿nceye sahibiz. Eski solu da okumuĸluĵumuz var. 70ôler 68 

kuĸaĵē mesela ben Deniz Gezmiĸôin Ķstanbul ¦niversitesi miting konuĸmalarēnē dinlemiĸim onlarē da biliyorum. 

E biz geldik bizden de etkileniyor aile.ò (G2). 

Aileler i­erisinde bu anlamda oluĸmuĸ tarihsel baĵlar bazē aileler i­erisinde oluĸmuĸ parti 

kimliklerinin aileler i­erisinde genel eĵilimlerin belirmesine neden olmuĸtur. Parti aĵlarē i­erisinde 

yer alan aile ¿yeleri hem kendi ailesi hem de daha geniĸ birlikler (akraba/s¿lale gibi) i­erisinde 

deĵiĸik t¿rde iliĸki stratejileri geliĸtirerek siyasal aĵēn kuruluĸunda ºnemli roller ¿stelenmiĸledir. Bu 

baĵlara ilerleyen kēsēmlarda deĵinilecektir.  

Aĸaĵēdaki Tablo 2ôde gºr¿ld¿ĵ¿ gibi 1989 sonrasē bir­ok siyasal partiden adayēn belediye 

se­im yarēĸlarēna girdiĵi gºr¿lmektedir. Sadece bu istatistiki veriler dahi rekabetin olduk­a y¿ksek 

d¿zeyde oluĸtuĵu se­im s¿re­lerini karĸēmēza ­ēkarmaktadēr.  

 

                                       Tablo 2. Kemalpaĸa Yēllara Gºre Yerel Se­im Sonu­larē 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Yēl  

 Se­men 

Sayēsē  

 

 ANAP  DYP 

 

 

CHP  RP 

 

 

DSP  SHP 

 

 

MHP 

 

 

¥DP 

 

 

AKP Baĵēmsēz 

1989  1267     67    34 
 

  26 
 

  518 
   

486 

1994  1876  516  170 
 

 109 
 

  776 
   

228 

1999  2043  810    68 
682 

 42 (FP) 
329 

  
22 31  

 

2004  2450  495   
1052 

  
 

  
20 48 729 

 

2009  2756     
757 

  
 

  
190  605 

644 
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           Tablo 3. Se­ilen Belediye Baĸkanlarē 

1989 Asēm AYDIN (SHP) Muhasebeci 

1994 Asēm AYDIN (SHP)  

1999 Sadēk ķahin (ANAP) Kamu Ķdarecisi 

2004 Yal­ēn Emiralioĵlu        

(CHP) 

¢aykurôda 

Yºnetici 

2009 Yal­ēn Emiralioĵlu  

(CHP) 

 

2014 Erg¿l Ak­i­ek (CHP) Esnaf 

2019 Erg¿l Ak­i­ek (CHP)  

                (Gºr¿ĸme verilerinden derlenmiĸtir.) 

Yukarēda ileri s¿r¿ld¿ĵ¿ gibi se­im s¿re­leri ve adaylar bize yerel siyasal eklemlenme 

hakkēnda bir­ok ĸey sºyleyebilir. Temel siyasal eklemlenme ºr¿nt¿lerinden birisi adaylarēn 

se­ilebilirliĵi etrafēnda dºnmektedir. Her adayēn se­ilebilir olmadēĵē bir durumdan bahsetmek 

m¿mk¿nd¿r. Se­ilebilir olmanēn koĸullarē olduk­a farklē faktºrleri karĸēmēza ­ēkarmaktadēr. Bu 

dinamiklerden en ºnemlisi yukarēda vurgulanan yerel toplumsal yapē ve kimliklerle olan etkileĸimde 

gizlidir. Bu etkileĸimlerden birisinin aday belirleme s¿re­lerinde siyasal aktºrlerin en baĸta aile ve 

s¿lale/akraba kimliklerini dikkate alan bir siyasal hesap ortaya koymalarēnda gºr¿lebilir. 1989 

se­imlerinde rol alan bir siyasal aktºr aile/akraba aidiyetlerinin ºnemine ĸºyle iĸaret etmektedir.  

ñAsēm aĵabeyimin adaylēĵē kesinleĸtikten sonra 1989ôda bizim Hopa il­e ºrg¿t¿n¿n de ­ok ciddi 

yardēmlarē oldu. Ķnsanlarēn ºrg¿tlenmesi, ilk kez Kemalpaĸa beldesi bir siyasi ­alēĸmaya giriyor. ¥nce belediye 

meclis ¿yeleri, onlarē akrabalara gºre yaptēk. Barsbaylarôdan aldēk, Osman Barsbay. Sonbaylarēn bir kolu, 

Lazôdēr kendisi. Alpaerlerden aldēk, Hemĸinlidir, etkin bir ailedir. Y¿ksel aĵabeyi aldēk. Rizelilerden aldēk 

soyadlarē K¿l¿nk. Sonra Yēlmazlardan aldēk. Yani akrabalarē gºzeterek aldēk. Ķnsanlarēn ºrg¿tlenmesi, ilk kez 

Kemalpaĸa beldesi bir siyasi ­alēĸmaya giriyor.ò (G2). 

Buradan anlaĸēlan se­im s¿re­lerinde tekrarlayan bir ĸekilde yerel toplumsal yapēdaki bir­ok 

kimliksel katmanē hareketlendiren veya kat eden bir temsili siyasal aĵēn oluĸumudur. ¥te yandan aynē 

zamanda aile/akraba grubu i­erisine sirayet eden bir baĵ kurma ve g¿venceye alma ­alēĸmasē 

karĸēmēza ­ēkarmaktadēr ki bu bir aile veya s¿laleden birden fazla adayēn ­ēkmasē durumunda yaĸanan 

zorluĵu a­ēklayabilmektedir. Aynē zamanda kimi aile veya akraba birlikleri ile siyasal parti 

kimliklerinin tarihsel s¿re­te i­ i­e ge­mesiyle aktºrlerin oluĸan siyasal aĵē d¿zenleme ­abalarē da 

yoĵunlaĸmaktadēr.  

ñķimdi bunlara girersek, ­ok enteresan ĸeyler oldu. Bizim il genel meclis ¿yeliĵimizi yapan aĵabeyimiz 

1999ôda partiyi sattē. Kendisi belediye baĸkan aday adaylēĵē oldu. Kendi amcasēnēn oĵlu da oldu. Yani bir 

s¿laleden iki tane aday adayē oldu. Bir de Asēm aĵabeyim oldu. Sandēk kuruldu Asēm aĵabeyim ­ēktē. O iki 

akraba kaybetti. Bu sefer partiyi sattē 1999ôda. SHPôye oy vermedi ailesine de verdirmedi. Kayēp oradan. Sadēk 

ķahin ise siyasi olarak ne olduĵu belli deĵildi O. Se­ilemezdi, en b¿y¿k nedeni b¿rokrasiyi bilmiyordu. 

Beceremez d¿ĸ¿ncesi vardē. Konuĸkan bir tip deĵildi. Halk bunu biliyordu. Sokakta merhaba yok. O nedenlerle 

se­ilemezdi. Ķkinci se­im daha g¿zel oldu. 1994 se­imi. Hikmet Akg¿n, Lazôdē, Anavatan Partisiônden. Halkevi 

ve ¥DPôden baĵēmsēzlar. Osman Lokumcu vardē ki, o zaman ben ­ok uĵraĸtēm. Onlar solcu ­ocuklar eski Dev-

Yolôdan. 1994ôte ki se­imde il­e baĸkanē (Hopaôyē kastederek) bendim, onlar bize baĵlēydē. Ben bu sol gruplarla 

tam 12 toplantē yaptēm. Bunlara dedim ki belediye baĸkanē se­ilecek, meclis ¿yeleri 9 tane, dedim ki bunun 

yukarēdan 4 tanesini size verelim. Meclise dºrt ¿ye verin dokuzun dºrd¿. Kemalpaĸaôya her zaman bir tane il 

genel meclis ¿yesi d¿ĸ¿yor. Oy potansiyelimiz var CHPônin. Yani o zaman SHP. 1 il genel meclis ¿yesi sizin 

olsun dºrt tanede belediye meclis ¿yesi, kabul etmediler. Neler ­ektik. Onlarēn d¿ĸ¿ncesi de demokratik ama 
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siyasi partilerin o hiyerarĸik yapēlarē onu kabul etmiyor. Bunlardan birini aday koysan 11 kºydeki SHPôliler o 

kºylerdeki partililer seni bitirir. Bir antipati vardē ­ocuklara karĸē o zamanlar benim kiĸisel yoktu ama toplumun 

vardē.ò (G2). 

Tablo 3ôde se­ilen belediye baĸkanlarēna bakēldēĵē zaman ilgin­ bir ĸekilde Yal­ēn Emiralioĵlu 

dēĸēnda hemen hepsinin Hemĸinli olduĵu gºr¿lmektedir. Bu durum hem g¿­l¿ bir Hemĸinli 

kimliĵinin varlēĵēna (veya yeniden inĸasēna) iĸaret ederken hem de yukarēda vurgulanan Kemalpaĸa 

merkezde yaĸanan sosyal deĵiĸimlerin etkilerini gºstermektedir. Yine 2004 se­imlerinde AKPôden 

aday olmuĸ bir gºr¿ĸmeci ise aile/s¿lale veya etnik baĵlēlēklarēn se­im s¿recindeki rol¿n¿ ĸºyle dile 

getirmektedir: 

ñ Kemalpaĸaôda bizim samimi olduĵumuz arkadaĸ gruplarē vardē. Onlarē ºzellikle topladēm. Tanēdēĵēm 

feodal iliĸkisi i­inde olduĵum insanlar vardē mesela. Akrabalarēm onlarla dedim ki bunu sahipleneceĵiz dedim. 

Ķĸte akrabalarēm. Yakēn akrabalarēm s¿lale kalabalēk ya bizim. Benim s¿lalem. Dedim bºyle bºyle bir durum var 

dedim beni destekleme noktasēnda ne yapacaksēnēz. Enc¿men yapacaĵēm birinizi. Ķki ¿­ tane yapamam burada 

­¿nk¿ ben belediye baĸkan adayēyēm sizi temsil ediyorum. Enc¿menlik noktasēnda deĵil halk arasēndaki 

istiĸarenizi kesinlikle a­ēlēm yapacaksēnēz sunumunuzu yapacaksēnēz. Biz bunu Mira­ olduĵu i­in oy vereceĵiz 

diye yola ­ēktēk. Yani benim bir arkadaĸēm vardē. Laz arkadaĸēm ĸimdi Mira­ dedi biz Kemalpaĸaôda ĸovenistlik 

yapmasak kazanamayēz dedi. Yapacaksēn dedi Mira­é Dedim Ķslam ahlakēma terstir dedim. Ben nasēl 

ĸovenistlik yaparēm. Yapamam dedim. Yapacaksēn Mira­ yoksa kaybedeceksin dedié Ben ­oĵu evlere tek 

giderdim. ¢¿nk¿ benim il­e baĸkanēm Lazôdē. Hemĸinli birinin evine gidip te oy istemesi bu etkiliyordué O 

Lazlarēn evine giderdi. Lazlarēn evine ben hi­ gidemedim mesela. Mesela bana telefon geldi. Burasē bizim 

bºlgemizdir giremezsin diye.ò  (G6) 

Gºr¿ĸmecilerin ­oĵu aile-akraba aidiyetlerinin oya dºn¿ĸt¿r¿lme ­abalarēndan bahsederken 

bu tarz baĵlēlēklarē olumsuzlayēcē bir ĸekilde ñfeodal iliĸkiò olarak nitelerken Lazlēk ve Hemĸinlilik 

gibi daha geniĸ kimliklerin se­im s¿re­lerinde kullanēlmasēnē ise ĸovenistlik olarak nitelemektedir. 

Tarihsel yerel kimliklerin siyasal-toplumsal d¿zeydeki rol¿ yereldeki aktºrler tarafēndan a­ēk­a 

belirtilmeyip g¿ndeme getirildiĵinde ­ekinceli ve temkinli bir tutum geliĸtirdikleri gºr¿lmektedir. 

Aktºrlerin b¿t¿n ñben de yok amaò ­abalarēna raĵmen bu tarz grup kimlikleri ve baĵlēlēklarēnēn yer 

yer belirli durumlarda ortaya ­ēktēĵēnē gºrmek zor deĵildir. Bu ayrēmlarē gizleme ­abalarēna ve bºyle 

bir ayrēm yapēlmadēĵēna dair yapēlan vurgulara raĵmen ºzellikle se­im s¿re­lerinde bu dinamiklerin 

ºnemli bir temel belirleyen olduĵu gºr¿lmektedir.  

ñķimdi Laz-Hemĸin olaylarē oluyor ama se­imlerde ĸºyle. Bazēlarē iĸte bu karēĸtēranlar gibi ĸeyler vardēr 

yani. Ama hi­ kulak asmadan herkes kendi iĸine devam ediyor. Mesela biz de ¿­ tane Laz enc¿menimiz var. Ķki 

tane Hemĸinli var. ¥yle baktēĵēn zaman... Yani CHP anlamēnda. Niye bunlar var? Paylaĸmēĸēz yani o 

enc¿menlerin iĸini yaparken bile paylaĸēyoruz. Diyoruz ĸu s¿laleden biri olsun iĸte. Artēk burada biraz daha 

feodal iliĸkiler yoĵun olduĵu i­in. Adamēn ticari ĸey k¿lt¿r¿ ya da eĵitim sistemine bakmēyoruz. Esnaftēr, falan 

s¿laledir, iyidir, ­evresi geniĸtir girsin ºb¿r¿ girsin buduré Ha ne olur se­im zamanēnda ĸunu biliyorlar. Yani 

burada se­ilen insanlar saĵ partiye oy vermeyeceĵini biliyor. Yani y¿zde iste benim ailemin Altunkaya y¿zde 

80ôi CHPôye oy verecek. Onun i­in. Onu biliyorlar yani. Nasēl iĸte 500 oyunu alacaĵēz diyorlar. Kafasēna direk 

onu yazēyor yani. Baĸka tarafa gitmez diye biliyor yaniò (G8) 

Aday belirleme s¿recinde ­oklu aidiyetler ¿zerinden ince bir pazarlēk ve hesap y¿r¿t¿ld¿ĵ¿ 

gºr¿lmektedir. B¿t¿n bu ifadeler temelde yerel toplumsal yapē unsurlarēnēn siyasal aĵa nasēl d©hil 

edildiĵini gºstermektedir. Burada mutlak h©kim bir kimlikten bahsetmek m¿mk¿n gºr¿nmemektedir. 

Aile-akrabalēk, Lazlēk ve Hemĸinlilik, sēnēf-stat¿ ve parti kimlikleri siyasal aĵ tesisinde i­i­e ge­erek 

aktºrlerin karĸēlēklē etkileĸimini belirlemektedir. Yerel siyasal aĵda hareket etmek bu y¿zden olduk­a 
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gerilimli bi­imler alabilmekte ve aktºrleri farklē t¿rde ­eliĸki dolu durumlarla karĸē karĸēya 

getirebilmektedir. Buna iyi bir ºrnek belediye meclis ¿yesinin adaylēk s¿recinde yaĸadēklarēnē 

anlatērken karĸēmēza ­ēkmaktadēr:  

ñErg¿l baĸkanēn birinci dºneminde burada biz mesela bizim s¿lale ­ok geniĸ bir s¿lale Lokumcu olarak 

­ok geniĸ bir s¿lale. ¢ok kalabalēk. Yani bizim Kemalpaĸaôda ¿­ y¿z, ¿­ y¿z¿n ¿st¿nde oyumuz var yani. Birinci 

se­ime girerken ben aslēnda kabul etmiyordum. Yani siyaset ben CHPôliyim. Eski Ecevit­iyim ben de babamdan 

gelen ĸey vardēé Ondan sonra birinci se­imde ben se­ime girmeyecektim. Bana geldiler dediler ki Arif meclis 

¿yesi olacaksēn dediler. Dedim ki ben kabul etmiyorum dedim. Niye dediler bana. Dedim ki ge­miĸte ĸimdi 

burada ĸey var iki tane etnik grup var. Laz ve Hemĸinli var. ķimdi bu se­ime girerken bana dendi ki Arif enc¿men 

olacaksēn deyince ben dedim ki ben kabul etmiyorum. Niye dediler. Ge­miĸte bir ºnceki se­imde Yal­ēn 

Emiralioĵlu Lazôdē mesela Yal­ēn Emiralioĵlu. Ben kendi s¿laleme kēzdēm. Niye dedim ge­miĸte Emiralioĵlu 

zamanēnda Lokumculardan herkes sēraya giriyordu dedim ĸimdi Erg¿l Ak­i­ek ­ēktē diye niye kimse meclis 

¿yeliĵine girmiyor diye ben bizim gruba kēzdēm. Yani bana kadar niye geldié Kabul etmeyecektim aslēnda. 

Bizim rakibimizde benim eniĸtem. Yani Ak partinin adayē Birol Vanizor benim eniĸtem. Amcamēn kēzēyla evli. 

Yani ºz amcamēn kēzēyla evli. Yani rakip bu olduĵu i­in Lokumcularēn eniĸtesi olduĵu i­in oradan kimse 

enc¿men olmadē ve ºyle se­ime girdik. Ha girerken ben ne dedim biliyor musunuz? Yani kabul ettim. O zaman 

il­e baĸkanē, amcamēn ­ocuklarē falan illa sen olacaksēn dediler. Fabrikada sendikacēlēk yaptēm ben. Sendika 

temsilciliĵi yaptēm bené Kabul ettikten sonra dedim ki ben dedim Cumhuriyet Halk Partisi oradaysa ben 

enc¿men olurum orada deĵilse ben bunu kabul etmiyorumé Nasēl birincimi istiyorsun ikincimi istiyorsun 

sēralamada dedim yok. Cumhuriyet Halk Partisi kazanacaksa orada olacaĵēm kazanmayacaksa ben orada 

olmayacaĵēm dedim ben ºyle siyasete girdim ben. Kontenjan adayē demek o demeké Erg¿l baĸkan yani CHP 

kazanērsa ordasēn kazanmazsa orada deĵilsin. Ben onu istedim. Ya dediler Arif niye ºyle yapēyorsun. Birinci 

sēraya yazalēm seni garanti olur. Ķkinci sēraya yazalēm seni garanti olur. Yok, ben ºyle bir ĸey istemiyorum dedim. 

Karĸē taraftaki ­¿nk¿ eniĸtemdir. Yarēn ºb¿r g¿n ben bu memlekette yaĸayacaksam Arif bunu sattē demesinler. 

Yani eniĸtesini CHPôye sattē demesinler diye dedim ben kontenjan adayē olacaĵēm dedim. ¥yle se­ime girdik ve 

87 oy farkla se­imi aldēk.ò (G12) 

Yerel siyasal aĵēn oluĸumunda diĵer bir temel dinamiĵi parti aygētlarē ve kimlikleri 

oluĸturmaktadēr. Partiler siyasal temsili eklemlenmenin temel aktºrleri olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. 

Adaylar ­oĵu zaman parti aĵlarē ¿zerinden siyasal aĵa d©hil olmaktadērlar. Yerel toplumsal yapēdaki 

­eĸitlilik temsili siyasal eklemlenmenin tek bir unsur ¿zerinden ger­ekleĸmesinin ºn¿ndeki en b¿y¿k 

engeli oluĸturur. Parti aĵlarē ve kimlikleri bunlarēn hepsini i­erisinde barēndērma kapasitesine sahip 

olduĵu i­in siyasal faaliyetlerin esas odaĵē haline gelebilmektedir. Ayrēca daha ºnce belirtildiĵi gibi 

dikey eklemlenme aĵlarē da partilere geniĸ ºl­eklerde (bºlgesel, ulusal ve k¿resel gibi) eylem 

kapasitesi ve kaynak daĵēlēmē imk©nlarē kazandērdēĵēndan adaylar temelde bu iliĸki aĵē i­erisinde 

kalmayē ­abalamaktadērlar. Se­imlerde yer yer adaylarēn baĵēmsēz olarak se­ime girdikleri 

gºr¿lmektedir. Fakat hi­bir baĵēmsēz aday ĸimdiye kadar se­imi kazanma baĸarēsēnē gºsterememiĸtir. 

Baĵēmsēz adaylar parti aĵēnēn dēĸēna ­ēktēklarē i­in veya sadece yerel toplumsal yapēnēn birka­ 

unsurunu (aile/s¿lale, etnik veya ideolojik baĵlēlēklar gibi) aĵlara d©hil etmek zorunda kaldēklarēndan 

baĸarēlē olma ĸanslarē olduk­a d¿ĸ¿k kalmaktadēr. Parti aĵlarē i­erisinde uzun s¿re bulunan adaylar 

farklē ºl­eklerdeki iliĸkileri kullanarak kendilerine yerelde zayēf desteĵi olsa bile avantajlē durumlar 

yaratabilmektedirler. Parti veya b¿rokratik aĵlarēn adaylarēn baĸarēsē ¿zerindeki etkisini gºstermesi 

a­ēsēndan eski belediye baĸkanē gºr¿ĸmecinin ifadeleri olduk­a ºnemlidir:  

ñ1945 Kemalpaĸaôda doĵdum, Babam ­ok demokrattē. Annem de Osmanlēdan gelen bir otoriterlik vardē, 

gºrev nedeniyle 30 yēl b¿rokrasi i­inde bulundum. 1968-1998 yēllarē arasēnda ¢ay Ķĸletmeleri Genel 

M¿d¿rl¿ĵ¿ônde gºrev yapēyordum. ¢eĸitli gºrevler ĸube m¿d¿rl¿ĵ¿, daire baĸkanlēĵē, sonra m¿ĸavir oldum. 

Emekliliĵim tam se­imlere rastladē. Benim halkla, esnafla diyalogum her zaman iyiydi. Benim 30 sene 
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b¿rokratlēĵēm var bir ĸeyler vermek istedim Kemalpaĸaôya. Geldim buraya 1999 genel se­imlerinde il genel 

meclisi ¿yesi oldum. Ben Hopa temsilcisiydim. O zaman ki valilerle diyalogumuz ­ok iyiydi. Belediye baĸkanlēĵē 

teklifi geldi. Ben zaten siyasetteydim, partiden bana teklif geldi dedim ben yaparēm ama aday olanlarda var 

dedim, onlara hatērlattēm. Tamam, onlarē da biz halledeceĵiz ºyle girdik iĸte. Parti bir kamuoyu araĸtērmasē yaptē. 

Halkēn eĵilimi benden yana ­ēktē o zaman. O zaman ki milletvekili parti binasēnda bir araya getirdi bizi, Y¿ksel 

¢orbacē. ¥n se­im ben her zaman hazērdēm zaten delegeye falanda olsa. Y¿ksel onlarē da dinledi beni de dinledi. 

Onlarē ikna etti, dedi ki herkes Yal­ēnôēn belediye baĸkanē olmasēnē istiyor, siz ºn se­ime girseniz bile rencide 

olacaksēnēz girmeyin dedi. Muhalif adaylar kabul ettiler, ºzveride bulundular. CHPônin adayē ben oldum onlar o 

zaman benim yanēmdaydēlar. O ­alēĸmamēz ­ok g¿zel gitti onun i­in ºyle birinci dºnem ºyle oy aldēk. O zaman 

ki ama­ saĵ taraftan sola almak Kemalpaĸaôyē. B¿y¿k farkla ANAPôtan belediyeyi aldēké Ben yanēma etnisiteyi 

almadēm Cumhuriyet Halk Partisiôni aldēm. Bir dºnem beĸ yēl iyi bir gºrev yaptēm. Ķkinci beĸ yēl i­inse 

bitirmediĵim projelerim vardē, bir dºnem daha yaptēm. Etnik olarak biraz darlaĸanlar oldu. Benim ikinci 

dºnemimde biraz sēkēntē yaĸadēk, benim sēkēntēya girdi se­imim. Ama bºl¿nd¿kleri i­in kazandēké Baĵēmsēz 

Bayram Altunkaya. Esasen ĸºyle oldu; o esasen CHPôliydi. Baĵēmsēz olmamēĸ olsaydē yine ben alēyordum. 

¢¿nk¿ CHPôden ayrēlmēĸtē o baĵēmsēz. Ben aday olduĵum i­in bana karĸē oldular, yapmamasē gerekiyordu. 

Yapmadē, akēl verenler yaptērmadēlar ve gitti. Siyasette yatay ve dikey iliĸkiler ­ok ºnemlidir. Yatay iliĸkiler 

halkla olan diyalog mutlaka olmalē. Dikey iliĸkiler siyasette baĵēmsēz deĵilsinizdir. Baĵēmsēz belediye baĸkanē 

valilinin iki dudaĵēnēn arasēndadēr. Devlet yºnetimini tanēmēyorsanēz sēkēntē, benim ºyle bir avantajēm vardē. 

Siyasi gºr¿ĸlerimiz farklē olmasēna raĵmen b¿t¿n vali ve kaymakamlarla aram ­ok iyi idi. Ben esasen 

ºĵretmenim, eĵitim enstit¿s¿ mezunuyum ondan sonra da Amme Ķdare Enstit¿s¿ônde okudum. Babam ­ay 

fabrikasēnda salon k©tibiydi.ò (G4). 

Parti aĵlarēyla iyi derece eklemlenmiĸ olan adaylarēn aday gºsterilme ĸanslarēnēn daha y¿ksek 

olduĵu gºr¿nmektedir. Adaylar rekabet i­erisinde farklē aidiyet ve kimlikleri karĸēlēklē bir ĸekilde 

sahaya s¿rerek baĸarē elde etmeye ­alēĸērlar. Parti kimlikleri sadece merkezi organlarca tanēmlanmēĸ 

ideolojik unsurlarē ve baĵlēlēklarē i­ermekten ziyade adaylarēn yerel toplumsal yapēya ait aidiyetlerini 

de kapsamaktadēr. Bºylece partiler bu kimliklerin adaylar tarafēndan karĸēlēklē sahaya s¿r¿ld¿ĵ¿ 

gerilimli bir arenaya dºn¿ĸmektedir.  

ñBiraz daha ĸovenizm vardē. Mesela bizim eski bir senatºr¿m¿z, SHPônin eski bir senatºr¿ buraya geldi. 

Asēm aĵabeyimin karĸēsēnda ­alēĸtē, partili olmasēna raĵmen. Sonbaylardan, yani ĸovence tavēr aldē. Asēm 

aĵabeyime karĸē tavēr aldē. Biz onu eleĸtirdik. Zonguldak senatºr¿m¿zd¿ bizim. O aile orada kalēyordu o yēllarda 

geldi. Asēm aĵabeyimin karĸēsēnda yer aldē. Yani o eski kafa ĸovence duygu. Ondan sonra ben il­e baĸkanē 

(Hopaôyē kastederek) oldum 1990ôda burada. Benim burada il­e baĸkanē olmamē bile eleĸtirdi. Ankaraôda 

birisiyle sohbet ediyor. Onun Hemĸinli ve benim akrabam olduĵunu bilmiyor. Ķĸe bak diyor Kemalpaĸaôda 

Hemĸinli belediye baĸkanē oldu, o yetmiyormuĸ gibi de bir kardeĸi de diyor Hopaôda il­e baĸkanē oldu. Bu kafada 

ki adam Cumhuriyet Halk Partisiônde senatºrl¿k yapmēĸ. Ama 1989ôda Nurettin Ersoy baĵēmsēz aday olduĵu 

dºnemde burada biraz ĸovenizm oynadē. Nurettin, Ersoylardandē Lazlardandē o, rakip oldular. Aileye bakarsan 

biraz demokrat bir aile ama rakip oldular. Onlarda biraz ĸovenizm vardē mesela Nurettin biraz ĸovendi. O da 

bizim eski senatºr¿m¿z¿n sayesinde. 1994 se­iminde oynamadē.ò (G2).  

Parti aĵlarēnēn ºl­eksel ºzellikleri ile beraber yerel toplumsal yapē ­eĸitliliĵi bir aile/akraba 

veya etnik grubun yerel parti aygētē i­erisinde h©kimiyet kurmasēnē da zorlaĸtērmaktadēr. Parti aĵlarē 

i­erisinde farklē ºl­eksel iliĸkiler kurmuĸ ve biriktirmiĸ ailelerin daha etkin konumlar edinebildiĵi 

gºr¿lmektedir. Yukarēda verilen Sonbay ailesi ºrneĵinde gºr¿ld¿ĵ¿ gibi bu aile ¿yeleri tarihsel 

aktarēma dayalē etkin bir konum sahibidir. Ailenin sayēsal geniĸliĵi yerelde zayēf olmasēna raĵmen 

temsili siyasal eklemlenmede ºnemli roller ¿stlenmektedir. Ailenin yereldeki toplumsal yapē 

iliĸkilerinden hareketle ºrneĵin Osmanlē ve Erken Cumhuriyetten aktarēlan toprak sahipliĵi ve geniĸ 

ºl­eklerle eklemlenmesini saĵlayan eĵitim ve b¿rokratik sermaye yoluyla hem yerelde hem de ¿st 

ºl­eklerde etkin bir konumu vardēr. Bu konum toprak sahipliĵine dayalē patronaj tarzē bir siyasal 
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eklemlenmeden b¿rokratik parti kliyentalizmine doĵru evrilen bir ºzelliĵe sahiptir.* Aynē aileye 

mensup ve uzun s¿re muhtarlēk yapmēĸ bir gºr¿ĸmeci bu eklemlenme bi­imlerini ĸºyle dile 

getirmektedir: 

ñ Babam burada ortaokulu yaptē kendi, vatandaĸēn katkēsēyla ortaokul binasēnē yaptē ortaokulun yerini 

baĵēĸladēé Mustafa ¦st¿ndaĵ Milli Eĵitim Bakanēykené Halk yaptē Ortaokulu babam ­ay topladē daĵlardan 

odun kesti kimi makineyi verdiler ĸey yaptē ortaokul yaptē. Okul yapmadan daha ºnce ĸeyi baĵēĸladē burda 

jandarma karakolu var polis karakolu var. Yer yeri baĵēĸladē devlet yaptē yani okulun yeri de baĵēĸ devlete 

jandarma karakolu yeri de devlete baĵēĸ polis karakolu da ĸu anda h¿k¿met binasēnēn olduĵu yerde devlete baĵēĸ 

artē hastane ve saĵlēk ocaĵē ondan sonra beĸ katlē bir hastana yaptēk yani vatandaĸ burda ortaokulu vatandaĸ yaptē. 

¢ok programlē liseyi vatandaĸ yaptē kendi para toplayēp ­aydan para kestik. ķeyi de vatandaĸ yaptē hastaneyi de 

ve saĵlēk ocaĵēnē vatandaĸ yaptē tabié Biz burda dernek kurduk hatta kaloriferi maloriferini hepsini biz yaptēké 

Ondan sonra vatandaĸ para topladēk y¿zde bir ­ay keserek dernek kurduk amcam var benim Ankaraôda eski 

Zonguldak senatºr¿ Behi­ Sonbay geldi burda Kemalpaĸaôyē Kalkēndērma Derneĵi diye bir dernek kurdu. 

Dernek hem hastaneyi yaptē hem de liseyi vatandaĸ yaptē yerini vatandaĸ aldē.ò (G10) 

Yerelde ºnemli bir kaynak t¿r¿ olan arsa sahipliĵi ve parti veya b¿rokratik aĵlara eklemlenme 

birlikte iĸleyerek ailenin yerelin siyasal eklemlenme s¿recinde ºnemli roller ¿stlenmesini 

saĵlamaktadēr. Gºr¿ĸmecinin ifade ettiĵi ñarsa baĵēĸlarēò ve aileye mensup vekilin 1990ôlē yēllarda 

dernekleĸme faaliyetleri bu rol¿ gºstermesi a­ēsēndan ºnemlidir. Ailenin yoĵunlaĸan il­eleĸme 

­abalarēnē da bu baĵlamda deĵerlendirmek gerekir. Gºr¿ĸmeciler aynē zamanda bazē aile/s¿lalelerin 

b¿y¿k kēsmēnēn belirli bir parti aĵēna eklemlendiĵi daha doĵrusu se­im hesaplarēnda belirli ailelerin 

yoĵun bir ĸekilde belirli partiye oy verdiĵi durumlardan bahsetmektedirler. Bu doĵru olmakla birlikte 

aile/s¿lalelerin veya etnik topluluklarēn parti baĵlarēnēn ­ok partili hayata ge­iĸle beraber olduk­a 

dinamik bir hale geldiĵi sºylenebilir. Adaylarēn farklē ºzellikleri ve ºl­eksel siyasetin yerel ĸekilleniĸi 

burada parti aidiyetinin yer yer arka plana d¿ĸmesini veya artmasēnē saĵlamaktadēr. Aday belirleme 

ve se­menlerin oylarēnēn g¿vence altēna alēnmasē parti baĵlarēyla yerel kimliksel baĵlarēn her bir 

unsurunun i­i­e ge­tiĵi stratejik hesaplar ¿zerinden ĸekillenmektedir. ¥rneĵin yerelde en g¿­l¿ parti 

olan CHP teĸkilatēnē dikkate aldēĵēmēzda belediye baĸkan adayēnēn belirli bir etnik gruba mensup 

olduĵu d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿ durumlarda hem yerel parti baĸkanlēĵē hem de belediye meclis ¿yeliĵi 

daĵēlēmēnda diĵer etnik gruba ºncelik verildiĵi gºr¿lmektedir. Zamansal ve oransal olaraksa ñbir 

sizden bir bizdenò gibi bir d¿ĸ¿ncenin var olduĵu da gºr¿lmektedir. Bu ĸekilde dengeli bir daĵētēmēn 

sºz konusu olduĵu durumlarda CHP teĸkilatē se­imlerde b¿y¿k oranda baĸarēlē ­ēkmēĸtēr. 1999 

se­imleri dēĸēndaki bu yēlda da CHP i­erisinde yaĸanan ayrēm sonucunda ANAP adayē se­imleri 

kazanmēĸtēr, b¿t¿n se­imleri CHP adaylarēnēn kazandēĵē gºr¿lmektedir.*  

¢oklu kimlikler aynē zamanda se­imler sºz konusu olduĵunda kendi stratejik kurallarēnē 

ortaya ­ēkarmaktadēr. Diĵer bir boyutta ºrneĵin b¿y¿k s¿laleler ortak aday ­ēkarma konusunda ne 

kadar baĸarēlē olursa o kadar parti i­erisinde etkin bir konum elde edebilmektedir. Bu genelde olduk­a 

zor olduĵundan ­¿nk¿ s¿lale i­i toplumsal yapēlar olduk­a karmaĸēklaĸmēĸ olduĵundan, bir s¿laleden 

farklē adaylar farklē partilerden se­ime girebilmektedirler. Aynē zamanda geniĸ s¿lalelerin parti 

adaylēk ve se­im s¿re­lerinde genellikle daha baskēn ve belirleyici olma ĸanslarē y¿ksek olduĵu 

                                                           
* Patronaj ve kliyentalizm kavramlarē hakkēnda bkz. G¿neĸ-Ayata: 1990 ve Umbehauen: 2006. 
* CHPônin yerel temsili siyasal eklemlenmenin esas aktºr¿ olmasēnda aynē zamanda yerelden ºnemli temsilcilerin 

¿st ºl­eklerde gºrev almasēnēn ºnemli bir rol¿ vardēr. ¥zellikle 1977 yēlēnda senatoya se­ilen Behi­ Sonbay ve yine iki 

dºnem (1965-69 ve 1973-77) TBMMôye se­ilen ve Hemĸinli topluluklarēn geniĸ desteĵini kazanmēĸ Turgut Altunkaya 

yerelin ulusal siyasal aĵlara d©hil olmasēnda ºnemli roller oynamēĸlardēr. 
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gºr¿lmektedir. Bu ºte yandan b¿y¿k s¿lale i­erisinde olduk­a y¿ksek bir rekabetin olmasēnē da 

beraberinde getirmektedir ki bu durum k¿­¿k aile veya s¿lale mensuplarēnēn daha baĸarēlē olduĵu 

durumlarē da yaratabilmektedir. Bu baĵlamda bir gºr¿ĸmecinin ĸimdiye kadar se­ilen belediye 

baĸkanlarēnēn genelde gºrece k¿­¿k aile veya s¿lale mensuplarē olduklarēna dair vurgusu olduk­a 

dikkat ­ekicidir. Ger­ekten de se­ilen belediye baĸkanlarēnēn s¿lalelerine bakēldēĵēnda gºrece k¿­¿k 

s¿lalelere mensup olduklarē gºr¿l¿r. Bu adaylarēn baĸarēsē b¿y¿k oranda parti aĵlarēna ne oranda d©hil 

olduklarēyla iliĸkilidir. Se­ilen belediye baĸkanlarēnēn ortak ºzelliklerinden bir tanesi ger­ekten de 

parti aygētē i­erisinde ºnemli roller ¿stlenmiĸ olmalarēdēr. Ķlgin­ bir ĸekilde k¿­¿k aile ¿yelerinin parti 

baĵlarēnēn daha g¿­l¿ olduĵu gºr¿lmektedir. Toplumsal yapē i­erisindeki zayēf s¿lale baĵlantēsē 

onlarēn daha baĵēmsēz hareket kapasitesine sahip geniĸ aile ¿yelerine kēyasla parti baĵlarē vurgusu 

¿zerinden daha kapsayēcē olma eĵilimleri geliĸtirmelerine neden olmaktadēr.* Parti aĵlarēna daha sēkē 

eklemlenen adaylarēn yereldeki sosyal yapē unsurlarēnē aĸan tavēr ve tutum almada, akrabalēk veya 

Lazlēk/Hemĸinlilik karĸētlēĵē temelinde ayrēĸmalara karĸē pozisyon almada daha kolay hareket 

ettikleri gºr¿lmektedir. Se­imlerde geniĸ aile kimliĵine baĸvuramamakla beraber s¿lale i­i artan 

­ekiĸmelerden de kendilerini sēyērabilmektedirler. K¿­¿k s¿lale i­erisinde aynē zamanda ortak aday 

¿zerinde uzlaĸē daha kolay cereyan edebilmektedir. Baĵēmsēz adaylarēnda b¿y¿k s¿lale ailelerinden 

gelmesi bu tespiti b¿y¿k oranda doĵrulamaktadēr. Sonu­ olarak yerel kimliklerin se­im s¿re­lerinde 

siyasal aĵ oluĸumunda olduk­a ºnemli rolleri olduĵu gºr¿lmektedir. Kimlik inĸasēnē kendi baĸēna bir 

k¿lt¿rel faaliyet olarak d¿ĸ¿nmek yerine siyasal s¿re­ ve m¿cadele i­erisine d©hil olarak bi­imlenen 

­oklu bir etkileĸim olgusu olarak analiz etmek gerekir. Se­im s¿re­lerinin analizi parti kimlikleri ve 

yerel toplumsal yapē kimliklerinin karĸēlēklē i­e ge­tiĵi ve birbirine n¿fuz ettiĵi bir yerel siyasal 

eklemlenme ºr¿nt¿s¿ ve buna denk d¿ĸen bir yerel siyasal aĵ oluĸumunu karĸēmēza ­ēkarmaktadēr.  

6. SONU¢ 

Bu ­alēĸma Kemalpaĸa yerelinde ger­ekleĸen farklē tarzda ºl­eksel eklemlenme s¿re­lerini 

analiz etmeye ­alēĸmēĸtēr. Birinci bºl¿mde daha ­ok tarihsel s¿re­ i­erisinde daha doĵrusu Ge­-

Osmanlēôdan Cumhuriyet dºnemine kadar yerel mek©nēn idari-siyasal eklemlenme ºr¿nt¿leri ve bu 

ºr¿nt¿lerin bir­ok geliĸen diĵer eklemlenme bi­imleriyle olan etkileĸimi ele alēnmēĸtēr. Yerel 

topluluklar Osmanlē ve Rus h©kimiyet dºnemlerinde Batum merkeziyle olduk­a farklē eklemlenme 

iliĸkileri i­erisindeyken ve kºy stat¿s¿ne sahipken Cumhuriyetôle beraber ulusal ºl­eĵe doĵru bir 

eklemlenme ºr¿nt¿s¿ h©kim hale gelirken yerel ºnce nahiye stat¿s¿ kazanmēĸ ve daha sonra 1989 

yēlēnda G¿rcistanôla olan sēnēr kapēsēnēn a­ēlmasēyla eĸzamanlē bir ĸekilde beldeleĸme s¿recine 

girmiĸtir. Sēnērēn a­ēlmasēyla beraber yerelin eklemlenme ºr¿nt¿s¿ yeniden ulus-¿st¿ bir nitelik 

kazanmaya baĸlayarak yerel kºkl¿ bir sosyo-mek©nsal deĵiĸim s¿reciyle karĸē karĸēya kalmēĸtēr. 

Yerel mek©n temelde ticari iliĸkilerin yoĵunlaĸmasē sonucunda h©kim olan kērsal niteliĵini yitirmeye 

baĸlayarak taĸra-kent formuna b¿r¿nm¿ĸt¿r. Yerelde yaĸayanlarēn ñahērlar ticarethane olduò 

sºyleminde belirginleĸen bu s¿re­ yeni bir kentsel toplumsallaĸma s¿recini harekete ge­irerek 

il­eleĸme doĵrultusunda bir­ok geliĸmenin ºn¿n¿ a­mēĸtēr. Bu eklemlenme s¿re­lerinin etkileri 

sonucunda yerel 2017 yēlēnda il­e stat¿s¿ elde ederek il­eleĸme s¿reci i­erisine girmiĸtir.  

                                                           
* K¿­¿k aile ¿yelerinin parti dēĸēndaki baĸka ºzellikleri de onlarēn se­ilebilmesinde etkili olabilmektedir. ¥rnek 

olarak b¿rokratik tecr¿beleri, eĵitimleri ve sosyal sermayeye dayalē saygēnlēklarē gibi etkenleri de dikkate almak 

gerekmektedir. Bunlarēn hepsi aynē zamanda yine parti baĵlarēyla az ya da ­ok iliĸkilidir.  
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Bir diĵer ºnemli araĸtērma sorusu yereldeki temsili-siyasi eklemlenme s¿re­lerinin 

dinamiklerine dºn¿kt¿r. Bu tarz eklemlenmenin analizi daha ­ok 1989 yēlēnda yapēlan ilk belde 

se­imleriyle baĸlayan yerel se­im s¿re­leri dikkate alēnarak yapēlmēĸtēr. Bir taraftan yereldeki farklē 

toplumsal kimlikler ºteki taraftan belde olmasēyla beraber hēzlē bir bi­imde oluĸmaya baĸlayan yerel 

siyasal aĵlar arasēndaki iliĸkiye odaklanan ­alēĸma bu iki d¿zeyin etkileĸiminin olduk­a ºnemli 

olduĵu sonucuna varmēĸtēr. Adaylar ve partiler d¿zeyinde temsili-siyasal eklemlenmede yerel 

toplumsal yapēda var olan aile/s¿lale ve Lazlēk/Hemĸinlilik ĸeklindeki birlik veya kimliklerin ºnemli 

rolleri vardēr. Bu iki aktºr d¿zeyinde hem yerel toplumsal yapē unsurlarē ile hem de parti ve b¿rokratik 

aĵlar ¿zerinden geniĸ ºl­eksel eklemlenmeler se­im s¿re­lerinde yoĵun bir ĸekilde aĵ oluĸumunun 

temelini oluĸturmaktadēr. Sonu­ta se­im s¿re­lerinde bu ĸekilde oluĸan siyasal aĵlar toplumsal 

kimliklerle parti kimliklerinin karĸēlēklē i­ i­e ge­tiĵi stratejik etkileĸimli dinamikler kazanarak 

s¿rekli (yeniden) bi­imlendiĵi gºr¿lm¿ĸt¿r.  
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EKLER:  
 

               EK 1: Kemalpaĸa Merkez Milletvekili Se­im Sonu­larē (1961-1977) 

Yēllar  Partiler  

 CHP AP CKMP  MP GP/CGP TĶP MSP MHP 

1961 142 88    5      

1965 87 178       

1969 139 133  2 33 8   

1973 278 92   11  23  

1977 398 114     16 27 

 

                EK 2:  Kemalpaĸa Merkez Milletvekili Se­im Sonu­larē (1983-2018) 

PARTĶLER YILLAR  

 1983 1987 1991 1995 1999 2002 2007 2011 2015 2018 

        SHP/CHP 225 
HP 

503  

SHP 
528 
SHP 

342 501 864 2116 1731 1426 1481 

DYP  132 159 325 175 244     

ANAP 363 362 433 662 424 262     

    RP/ SAADET  12 55 142 98 
(FP) 

 24   15 

MHP  10  56 232 127 657 277 591 240 

¥DP     58 57 143    

HADEP/ 

HDP 

   56 21 6 
DEHAP 

  311 533 

AKP      284 1083 945 828 885 

MDP 120          

DSP  40 38 173 417 19     

DP       416    
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MOLLA SADRETTĶN Y¦KSEL VE TEFSĶR ANLAYIķI* 

Dr. ¥ĵr. ¦yesi Mehmet ALTIN ** 

¥zet 

Ķslam medeniyeti kurulduĵu g¿nden beri inĸa ettiĵi sayēsēz eĵitim kurumlarēnda nice ©lim ve bilgin 

ĸahsiyetler yetiĸtirmiĸtir. 20. Y¿zyēlda Cumhuriyet dºnemi T¿rkiyeôsinde yetiĸen ©limlerden birisi de 

Molla Sadrettin Y¿kselôdir. 1920 yēlēnda doĵan Molla Sadrettin, aslen Bitlisôin Adilcevaz il­esinden 

olup 11-12 yaĸlarēnda Arap­a tedrisata baĸlar. Norĸin, Ohin ve Baykanôēn Havil kºy¿nde okuyarak 

medrese eĵitimini tamamlar ve Norĸin medresesine dºn¿p orada ders vermeye baĸlar. 1958 yēlēnda 

Siirtôin Baykan il­esine m¿ft¿ olarak atanēr. Kēsa bir m¿ddet sonra bu gºrevden istifa eder ve tekrar 

Norĸin medresesine dºner. 1966 yēlēnda ailesiyle beraber Ķstanbulôa gº­ eder. Ķstanbulôa yerleĸtikten 

sonra 1996 yēlēna kadar ulum-i diniyye ile ilgili ºzel dersler verir. T¿rk­e, Arap­a, K¿rt­e ve Fars­a 

bilen Molla Sadrettin 25 Aralēk 2004 yēlēnda vefat eder. Molla Sadrettin, farklē alanlarda bir kēsmē 

yayēmlanmēĸ bir kēsmē da hala yayēmlanmamēĸ T¿rk­e ve Arap­a irili ufaklē 33 eser kaleme alēr. Bu 

eserleri arasēnda Haĸiye óAla Tefsiri Ķĸ©r©tiôl-Ķôcaz f´ Mezaniôl-Ķc©z ile Fatiha S¾resinin Me©li ve 

Tefsiri de vardēr. Bu iki ­alēĸma onun tefsir ilmindeki vukufiyetini ve tefsir anlayēĸēnē gºstermesi 

a­ēsēndan ºnemlidir. Biz bu makalemizde sºz konusu ©limimiz Molla Sadrettin Y¿kselôin hayatē ve 

ilmi kiĸiliĵi ile tefsir anlayēĸēnē konu edineceĵiz. 

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Kurô©n, Ąlim, Medrese, Molla Sadrettin. 

MOLLA SADRETTIN YU KSEL AND HIS UNDERSTANDING OF TAFSIR  

Abstract 

Since the day it was founded, Islamic civilization has raised many scholars and scholarly personalities 

in the numerous educational institutions it has established. Molla Sadrettin Y¿ksel is one of the 

scholars who grew up in the Republic period of Turkey in the 20th century. Molla Sadrettin, who was 

born in 1920, was originally from the Adilcevaz district of Bitlis and started teaching in Arabic at the 

age of 11-12. He completed his madrasa education by studying in the village of Havil of Norshin, 

Ohin and Baykan, and returned to the Madrasa of Norshin and began teaching there. In 1958, he was 

appointed as a mufti to the Baykan district of Siirt. After a short while, he resigned from this post and 

returned to the Norĸin madrasah. He immigrated to Istanbul with his family in 1966. After settling in 

Istanbul, he gave private lessons on ulum-i diniyye until 1996. Molla Sadrettin, who knew Turkish, 

Arabic, Kurdish and Persian, passed away on 25 December 2004. Molla Sadrettin writes 33 large and 

small works in Turkish and Arabic, some of which have been published and some of which are still 

unpublished. Among these works are Haĸiye 'Ala Tefsiri Ķĸ©r©ti'l-Ķ'caz f´ Mezani'l-Ķc©z and the 

Translation and Interpretation of Fatiha S¾ra. These two studies are important in terms of showing 

his knowledge of Tafsir and his understanding of tafsir. In this article, we will discuss the life and 

scientific personality of our scholar Molla Sadrettin Y¿ksel and his understanding of tafsir. 

Keywords: Tafsir, Qur'an, Scholar, Madrasah, Molla Sadrettin. 
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Giriĸ 

Bitlis, binlerce yēllēk bir ge­miĸi olan ve bir­ok medeniyete ev sahipliĵi yapmēĸ bir ĸehirdir. 

Ķnsanlēĵēn bir­ok ortak k¿lt¿r mirasēna sahip olan bu ĸehrimiz aynē zamanda Ķslam Medeniyetinin de 

ºnemli merkezleri arasēnda yer almaktadēr. M¿sl¿manlar tarafēndan fethedildikten sonra Bitlis, hem 

bir k¿lt¿r ĸehri olmuĸ hem de medreseleriyle de hep ºn planda olmayē baĸarmēĸ ve g¿n¿m¿ze kadar 

da bu ºzelliĵini koruyabilmiĸtir.1 ¢alēĸmalarēmēz sērasēnda Bitlis il merkezinde tespit ettiĵimiz ve 

aralarēnda Ķdrisiye Medresesi, ķerefiye Medresesi, ķ¿kriye Medresesi, Hamza Bey Medresesi, Hacē 

Bey Medresesi, Hatibiye Medresesi, Ķhlasiye Medresesi, Yusufiye Medresesi, Nuhiye Medresesinin 

de olduĵu onlarca medresede zamanēnda ilm´ faaliyetler ger­ekleĸtirilmiĸtir. Diĵer taraftan Bitlis, 

H¿s©medd´n Ali el-Bitlis´, Ķdris-i Bitlis´, ķ¿kr´-yi Bitlis´, ķeref H©n Bitlis´, ķems-i Bitlis´, M¿ĸt©k 

Baba, ķeyh Sēbĵatullah Arv©s´, ķeyh Abdurrahm©n T©ĵ´, ķeyh Fethullah Verk©nis´, ķeyh 

Muhammed Diy©¿dd´n, ķeyh Al©add´n Ohin´, Said Nurs´, Muhammed K¿frev´ gibi y¿zlerce ©lim 

yetiĸtirmeyi baĸarabilmiĸtir. 

Tarihten g¿n¿m¿ze deĵin Bitlis, il­e ve kºylerinde ilim yuvalarē olan sºz konusu medrese 

kurumlarē devam etmiĸ 19. ve 20. y¿zyēlda ºzellikle Norĸin ve Ohin gibi medreseler bu misyonu 

devam ettirerek g¿n¿m¿ze kadar faaliyetlerini s¿rd¿rebilmiĸtir. Bilhassa Norĸin medresesi, gerek 

yetiĸtirdiĵi ºnemli ilm´ ĸahsiyetler, gerekse bºlge halkē ¿zerindeki sosyal, dini ve k¿lt¿rel etkileri 

bakēmēndan haklē bir ¿ne kavuĸmuĸtur.2 ¢alēĸmamēza konu olan Molla Sadrettin Y¿kselôin hem 

Norĸin medresesinde eĵitiminin ­oĵunu almēĸ olmasē hem de uzun yēllar bu medresede m¿derrislik 

yapmasēndan dolayē sºz konusu medresenin kuruluĸundan g¿n¿m¿ze kadarki faaliyetlerinden kēsaca 

bahsetmek isteriz. 

Norĸin medresesi Seyda lakabēyla meĸhur Abdurrahman T©ĵ´ (º. 1886) tarafēndan 

kurulmuĸtur. ķeyh Sēbĵatullah Arvas´ônin (º. 1870) halifesi Abdurrrahman T©ĵ´, Ķsparit nahiyesinde 

bulunan T©ĵ Medresesiônde m¿derrislik yapmaya devam ederken 1870 yēlēnda ĸeyhi, vefat edince 

Hizanôēn Gayda kºy¿ne gelir ve buradaki ĸeyhinin ­ocuklarēna tekke ve irĸad faaliyetlerinde yardēmcē 

olur. Ancak bir s¿re sonra tekke ve irĸad hizmetlerini ĸeyhinin oĵlu ķeyh Celaleddinôe (º. 1878) 

bērakarak takriben 1875 yēlēnda Bitlisôin Norĸin (G¿roymak) nahiyesine yerleĸir ve burada medrese 

ve tekkesini kurar.3 Abdurrrahman T©ĵ´, Norĸinôdeki etkili eĵitim ve irĸad alanēndaki hizmetleri 

                                                           
1 Mehmet Ķnbaĸē ï Mehmet Demirtaĸ (ed.), Tarih´ ve K¿lt¿rel Yºnleriyle Bitlis (Ankara: Kalkan Matbaacēlēk, 2019), 1/9. 
2 Ķmran ¢elik, ñGeleneĵi Olan Medreseler ve Tarihi Kºkenleri (Tillo Ve Nurĸin ¥rnekleri)ò, Medrese Geleneĵi ve 

Modernleĸme S¿recinde Medreseler Uluslararasē Sempozyum, ed. Fikret Gedikli (Muĸ: Muĸ Alparslan ¦niversitesi 

Yayēnlarē, 2013), 1/105-106. 
3 ķefik Korkusuz, Nehr´'den Hazne'ye Meĸayih-i Nakĸibend´, (Ķstanbul: Pak Ajans Yayēncēlēk, 2010), 86-95; Mehmet Saki 

¢akēr, ñķeyh Abdurrahman T©ĵ´ ve Norĸin Tekkesiônden Yayēlan Kollarò, Ķhya Uluslararasē Ķslam Araĸtērmalarē 

Dergisi 3/2 (Temmuz 2017), 30. 
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buranēn bºlgenin en ºnemli ilim ve irfan merkezi olmasēnē saĵlar. Nitekim bu medreseden istifade 

edenlerden biri olan Said Nurs´ônin (º. 1960) daha sonra buradaki insanlar hakkēnda ºv¿nerek 

sºylediĵi ĸu sºzler bu durumu ºzetlemektedir: ñéEĵer istersen hayalinle Norĸin karyesindeki 

Seydaônēn (Abdurrahman T©ĵ´) meclisine git bak: Orada fukara kēyafetinde melikler, padiĸahlar ve 

insan elbisesinde mel©ikeleri, bir sohbet-i kudsiyyede gºreceksin. Sonra Parisôe git ve en b¿y¿k 

localarēna gir. Gºreceksin ki akrepler insan libasē giymiĸler ve ifritler adam suretini almēĸlaréò4 

ķeyh Abdurrrahman T©ĵ´ 1886 yēlēnda vefat edinceye kadar ilim ve irĸad hizmetlerini 

kesintisiz olarak devam ettirir. Vefatēndan sonra Norĸinôde yerine bir m¿ddet halifesi ķeyh Fethullah 

Verk©nis´ (º. 1899) medrese ve tekke hizmetlerini y¿r¿t¿r. Ancak Verk©nis´, T©ĵ´ônin oĵlu ķeyh 

Muhammed Diyauddin (º. 1924) icazet alēnca medrese ve tekke hizmetlerini ona bērakēr.5 Norĸin 

Medresesi bu dºnemden itibaren bºlgede en verimli, en kalabalēk ve en kaliteli medrese tahsilinin 

yapēldēĵē merkezlerden biri haline gelir.6  

ķeyh Muhammed Diyauddinôden sonra kardeĸi Abdurrahimôin oĵlu ķeyh Muhammed Masum 

(º. 1971) medrese ve tekke hizmetleriyle meĸgul olur. ķeyh Masum dºneminde Norĸin Medresesi en 

parlak dºnemini yaĸar. Norĸin Medresesi bu dºnemde ºzellikle halk arasēndaki anlaĸmazlēklarēn 

­ºz¿m merci olur.7  

1950 yēlēnēn sonlarēna kadar tek bir medrese ve divan olarak din eĵitimine hizmet eden Norĸin 

Medresesi, bu tarihten sonra ilginin yoĵunluĵundan dolayē bºl¿nmek zorunda kalēr. Bu tarihten sonra 

ķeyh Masum ile ķeyh Takiyeddin (º. 1967) Norĸinôde talebe yetiĸtirmeye devam ederken, ķeyh Taha 

Muĸôun Bulanēk il­esine baĵlē G¿nbatmaz (Adgon) kºy¿nde, ķeyh Nasēr ise Bitlis Demirci kºy¿nde 

medrese kurarak talebe yetiĸtirmeye baĸlarlar. ķeyh Taha ve ķeyh Nasērôēn ­ocuklarē daha sonra 

1970ôli yēllarēn baĸlarēnda Norĸinôde de medrese kurarlar. ķeyh Masum tarafēndan devam ettirilen 

medrese, ķeyh Masumôun vefatēndan sonra ķeyh Muhammed Maĸuk (º. 1975) tarafēndan idare edilir. 

8 

G¿n¿m¿zde ķeyh Masum kanalēyla gelen medrese hizmetlerini ķeyh Nurettin y¿r¿tmekte idi. 

Ancak Covid-19 hastalēĵē sebebiyle 10 Aralēk 2020 tarihinde vefat edince medrese ve divan 

hizmetlerini oĵlu Abd¿lgani Mutlu ¿stlenmiĸ bulunmaktadēr. ķeyh Takyeddin kanalēyla gelen 

medrese geleneĵini ķeyh Muhammed Hafit Efendi Medresesi ismiyle ķeyh Abd¿lkerim ¢evik 

                                                           
4 Said Nurs´, Mesnev´-i Nuriye (Ķstanbul: Envar Neĸriyat, 1995), 263. 
5 ¢akēr, ñķeyh Abdurrahman T©ĵ´ ve Norĸin Tekkesiônden Yayēlan Kollarò, 31. 
6 M. Halil ¢i­ek, ķark Medreselerinin Serencamē (Ķstanbul: Beyan Yayēnlarē, 2009), 158. 
7 Metin Ermiĸ, H©lid´ Medrese Geleneĵi ve Norĸin Medresesi (Van: Van Y¿z¿nc¿ Yēl ¦niversitesi, Sosyal Bilimler 

Enstit¿s¿, Y¿ksek Lisans Tezi, 2019), 24. 
8 Ermiĸ, H©lid´ Medrese Geleneĵi ve Norĸin Medresesi, 40-41. 
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tarafēndan devam ettirilirken 19 Ocak 2020 tarihinde medresede ºĵrencilere ders verdiĵi esnada 

uĵradēĵē silahlē saldērē sonucunda hayatēnē kaybetmiĸtir. ķeyh Nasēr tarikiyle s¿rd¿r¿len medrese 

ķeyh Fadli tarafēndan devam ettirilmiĸ onun da vefatēyla oĵlu ķeyh Alameddin h©lihazērda medrese 

hizmetini s¿rd¿rmektedir. ķeyh Taha tarafēndan Bulanēk G¿nbatmaz (Adgon) kºy¿nde kurduĵu 

medrese hizmetleri halen torunlarē tarafēndan s¿rd¿r¿lmektedir.9 

Kurulduĵu g¿nden g¿n¿m¿ze Norĸin medrese ekol¿ binlerce talebe yetiĸtirmiĸtir. Bu 

medresede az veya ­ok kalarak istifade etmiĸ bir­ok ĸahsiyetten bazēlarēnē ĸu ĸekilde sēralayabiliriz: 

Said Nurs´, ķefik Arvas´, Halil Gºnen­, ķeyh Alaaddin Ohin´, ķeyh Asēm Ohin´, Mehmet Emin Er, 

Ali Arslan, Molla Muhammed ķirin, Mehmet ¢aĵlayan, Abdulkerim Saruhan, Molla Burhan 

Mucahidi.10  

Norĸin medresesinin yetiĸtirmiĸ olduĵu ©limlerden biri de Molla Sadrettin Y¿kselôdir. Biz bu 

­alēĸmada evvela Molla Sadrettin Y¿kselôin hayatē ve ilmi kiĸiliĵini inceleyecek sonra da tefsir 

anlayēĸēnē ortaya koymaya ­alēĸacaĵēz. 

1. Molla Sadrettin Y¿kselôin Hayatē, Ķlmi Kiĸiliĵi ve Eserleri 

1.1. Ailesi, Doĵumu ve Evliliĵi 

Sadreddin Y¿ksel aslen Bitlisôin Adilcevaz il­esinin Erikbaĵē (Ko­eri) kºy¿nden olup ailesi 

K¿rtlerin Haydaran aĸiretinden gelmektedir. Babasē Tahir Efendi (º. l927), annesi ise Hatun Hanēm 

(º. l985)ôdēr. Birinci D¿nya Savaĸēônda Ruslarēn Ermenilerle birlikte Adilcevaz ve ­evresine 

saldērmasēndan dolayē Tahir Efendi bir kēsēm akrabalarēyla beraber Konyaônēn Sarayºn¿ il­esine gº­ 

etmek zorunda kalērlar.11 Sadrettin Y¿ksel, 1920 yēlēnda Sarayºn¿ il­esinde d¿nyaya gelir. M¿tareke 

dºneminin ardēndan Tahir Efendi ailesini alarak Konyaôdan Ko­eri kºy¿ne tekrar dºner. Y¿ksel 

hen¿z yedi yaĸēnda iken babasē hastalanarak Adilcevazôēn Gºld¿z¿ (Arin) kºy¿nde gen­ yaĸta vefat 

eder. 12 

Molla Sadrettin k¿­¿k yaĸtan itibaren Bitlis ve ­evre illerde bulunan bazē medreselerde tahsil 

gºrd¿kten sonra 1951 yēlēnda ķeyh Masumôun kēzē Sarete ile evlenir. 1955 yēlēnda Ķzmir Menemen 

il­esinde baĸladēĵē askerliĵini Ankaraôda tamamlar. 1958 yēlēnda Ankaraôda girmiĸ olduĵu m¿ft¿l¿k 

sēnavēnda birinci olur ve Siirtôin Baykan il­esine m¿ft¿ olarak atanēr. Fakat kēsa bir s¿re sonra Norĸin 

                                                           
9  Geniĸ bilgi i­in bk. Ķzzettin ¦rek, G¿n¿m¿z Bitlis Medreselerinde Mantēk Eĵitimi (Norĸin Medreseleri ¥rneĵi), 

(Diyarbakēr: Dicle ¦niversitesi, Sosyal Bilimler Enstit¿s¿, Y¿ksek Lisans Tezi, 2020), 32-35. 
10 Ķbrahim Baz, ñOsmanlēôdan Cumhuriyete Norĸin Derg©hē ve ķeyh Abdurrahman-ē T©ĵ´ò, Tasavvuf /34 (Temmuz-Aralēk 

2014), 99-100. 
11 M¿fid Y¿ksel, ñSadrettin Y¿ksel Hocanēn Ardēndanò, Tezkire /41 (Kasēm-Aralēk-Ocak 2005), 202. 
12 M¿fid Y¿ksel, ñSadreddin Y¿kselò, Hadis Tetkikleri Dergisi 3/1 (Haziran 2005), 195-196.  
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medresesinde ders vermek ¿zere bu gºrevi bērakēr. 1960 yēlēnda ise fahri imamlēk yapmak ¿zere 

Muĸôun Bulanēk il­esinin Uzgºr¿r (Neynik) kºy¿ne taĸēnēr. 13 1966 yēlēnda ailesini alarak Ķstanbulôa 

taĸēnēr ve bazē ºzel kurslarda Arap­a ve Ķslami ilimler okutur. 1968 yēlēnda ise Diyanet Ķĸleri 

Baĸkanlēĵēnca Ķstanbul Merkez vaizliĵine atanēr. Bu gºrevini s¿rd¿r¿rken 1975 yēlēnda Ķstanbul 

m¿ft¿s¿ Abdurrahman ķeref G¿zelyazēcēônēn kendisine olumsuz bir tavēr takēnmasēndan dolayē 

gºrevinden istifa etmek zorunda kalēr. Molla Sadrettin, Metin, Edip, M¿fid ve Nedim dahil yedi 

­ocuk babasēdēr. 25 Aralēk 2004 yēlēnda bir Cumartesi g¿n¿ sabah saat 10:30 civarēnda evinde vefat 

eder ve Edirnekapē Mezarlēĵēôna defnedilir.14 

1.2. Ķlm´ Hayatē 

Molla Sadrettin Y¿ksel, babasēnēn vefatēndan sonra daha 11-12 yaĸlarēnda iken okumak ¿zere 

ailesinden ayrēlēr. Kurô©n-ē Kerimôi hatmettikten sonra Muĸôun Bulanēk il­esinin Oĵlakkaya 

(Purkaĸin) kºy¿nde Molla Z¿beyrôin yanēnda sarf-nahiv okur. Sonra El­iler (Resulan) ve Dokuzpēnar 

(Koĵak) kºylerinde tahsiline devam eder. 1934 yēlēnda bºlgenin en b¿y¿k ilim merkezi kabul edilen 

Bitlis Norĸinôde bulunan ķeyh Abdurrahman T©ĵ´ônin medresesine gider. Bu sērada medresenin 

baĸēnda T©ĵ´ônin torunu ķeyh Masum bulunur. Sadrettin Y¿ksel, bu medresede ķeyh Takiyuddin ve 

Molla Abd¿lbakiônin (º. 1972) yanēnda okur. 15 

Daha sonra Molla Sadrettin Y¿ksel, Mutkiônin Yukarē Koyunlu (Ohin) kºy¿ndeki medreseye 

giderek, burada ķeyh Fethullah Verkanis´ônin oĵlu ķeyh Alauddin (º. l949) ve onun oĵlu ķeyh 

Mazharôēn (º. 1988) yanēnda tedrisatēna devam eder. Bu medresede eĵitimini devam ettirirken ķeyh 

Alauddinôden el alarak Nakĸibendi tarikatēna intisab eder. Daha sonra Baykan il­esinin Havili kºy¿ne 

giderek Molla Muhyiddin Havil´ônin (º. 1988) yanēnda medrese eĵitimine devam eder ve tedrisatēnē 

burada tamamlar. Bundan sonra Norĸinôe dºner ve burada ders vermeye baĸlar. 1947 yēlēnda Molla 

Sadrettin, ķeyh Maĸuk ile beraber Suriyeôde yaĸayan ķeyh Ahmed el-Haznev´ôyi (º. 1950) ziyaret 

eder. O sērada ķamôda bulunan ķeyh Muhammed Ķsaônēn (º. 1997) isteĵiyle ķamôa gidip yerleĸmek 

istese de ķeyh Masum gitmesini istemediĵinden vazge­erek Norĸinôde medresede ders vermeye 

devam eder. 1945 yēlēnda Bedi¿zzaman Said Nurs´ôyle tanēĸēp mektuplaĸmaya baĸlar.16 1952 yēlēnda 

birka­ kez bizzat Emirdaĵôda kendisini ziyaret eder. 1958 yēlēnda Bedi¿zzamanôēn isteĵiyle Ķĸarat¿ôl-

ióc©z tefsirini yayēma hazērlayēp bir takriz ile birlikte Ankaraôda yayēmlar.17 

                                                           
13 Y¿ksel, ñSadrettin Y¿ksel Hocanēn Ardēndanò, 204-207. 
14 Y¿ksel, ñSadrettin Y¿ksel Hocanēn Ardēndanò, 204-207. 
15 Y¿ksel, ñSadreddin Y¿kselò, 196.  
16 Bk. Ek: 3 

17 Y¿ksel, ñSadrettin Y¿ksel Hocanēn Ardēndanò, 204-207. 
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Molla Sadrettin Y¿ksel, 1964 yēlēnda Diyanet Ķĸleri Baĸkanlēĵē tarafēndan Kurô©n-ē Kerim me©l 

ve tefsirini hazērlamakla gºrevlendirilir, ancak bu proje sonradan yarēm kalēr. Ķstanbulôa taĸēndēktan 

sonra Sultan Ahmed Camii imamē Gºnenli Mehmed Efendiônin (º. 1991) kurslarēnda ve Ķsmail Aĵa 

Kursôunda talebelere Arap­a ve Ķslami ilimleri okutur. Ķstanbul merkez vaizliĵi gºrevini s¿rd¿r¿rken 

Y¿ksek Ķslam Enstit¿s¿ ºĵrencilerine ºzel dersler verir. Genelde sarf-nahiv dersleri baĸta olmak ¿zere 

us¾l, fēkēh, tefsir, kelam, siyer ve mantēk derslerini okutur. Bunlarēn yanē sēra Mevl©na Cel©ledd´n-i 

Rum´ônin Mesnevisi, Saôdiônin G¿listanôē, Molla Camiônin Div©nôē ve Baharistanôē, Mevl©na Halid-

i Baĵdad´ônin Div©nôē, Birgiv´ônin Tarikat-ē Muhammediyeôsi, Bedi¿zzamanôēn Ķĸ©r©t¿ôl-iôc©zôē, 

Mesnev´-i Nuriyeôsi ve Kēzēl Ķc©zôē gibi eserleri de okutur. Molla Sadrettin Y¿ksel, Ķslami ilimlere 

vukufiyeti yanēnda dil kabiliyeti de ¿st d¿zeyde olup T¿rk­e, K¿rt­e, Arap­a ve Fars­a dillerini iyi 

derecede bilmekteydi.18 

1.3. Ķlmi Kiĸiliĵi ve Eserleri 

Molla Sadrettin Y¿ksel bºlgenin en etkili medreselerinden olan baĸta Norĸin ve Ohin olmak ¿zere 

deĵiĸik medreselerde kºkl¿ bir Arap­a ve Ķslami ilimler tahsilini gºrm¿ĸ, keskin zek©sē ve azmi 

sayesinde dikkatleri ¿zerine ­ekebilmiĸ ve kēsa s¿rede ­evresinde ilm ́kiĸiliĵiyle tanēnmēĸtēr. Molla 

Sadrettin ibarelerin sathi manalarēyla yetinmeyip derinlemesine tahkik eden, okuduĵunu eleĸtirisel 

bir gºzle inceleyip gerektiĵinde birka­ n¿shayē karĸēlaĸtēran bir ©limdir. 19 Diĵer taraftan Molla 

Sadrettin, bazen okuduĵu matbu bir kitabēn basēlmēĸ olanēyla iktifa etmeyip gerek gºrd¿ĵ¿ yerleri el 

yazma n¿shalarēyla karĸēlaĸtēran, okuduĵu bir terc¿meyi gerekli gºrd¿ĵ¿nde aslēyla karĸēlaĸtēran bir 

muhakkiktir. Ķĸte bu muhakkikliĵi ve m¿dekkikliĵi Y¿kselôde bir ºzg¿ven duygusunu oluĸturmuĸ, 

m¿tevazē bir ahlaka sahip olmakla beraber yeri geldiĵinde kendisi i­in ñĶslam ©limiò veya ñĶslami 

konularda yetkili bir kimseò tabirini kullanabilmiĸtir.20  

Molla Sadrettin Y¿ksel, yaĸadēĵē dºnemde ortaya ­ēkan ­aĵdaĸ problemlere kayētsēz kalmamēĸ 

yerinde a­ēklamalarē ve Ķslami kaynaklardan aktardēĵē h¿k¿mlerle ºnemli meselelere ēĸēk tutmuĸtur. 

Y¿kselôin Ķslami h¿k¿mleri cesaretle sºyleyebilmesi ve fēkh´ bilgisini son derece pratik olarak 

kullanabilmesi insanlarēn kendisine yoĵun bir ĸekilde fetva sormasēna neden olmuĸtur.21   

Molla Sadrettin Y¿kselôin diĵer bir ºzelliĵi, bir taraftan ilm´ ­alēĸmalarla iĸtigal ederken diĵer 

taraftan kimden ve/veya hangi kurumdan gelirse gelsin, yanlēĸ bulduĵu fikir ve fetvalarla ĸiddetle 

                                                           
18 Y¿ksel, ñSadreddin Y¿kselò, 197; Y¿ksel, ñSadrettin Y¿ksel Hocanēn Ardēndanò, 208. 
19 Mehmet Sadēk El­i, Son Dºnem Ąlimlerden Molla Sadrettin Y¿ksel ve Fetv©larē (Diyarbakēr: Dicle ¦niversitesi, Sosyal 

Bilimler Enstit¿s¿, Y¿ksek Lisans Tezi, 2010), 8. 
20 El­i, Son Dºnem Ąlimlerden Molla Sadrettin Y¿ksel ve Fetv©larē, 10. 
21 Sadrettin Y¿ksel, Ķslam´ Araĸtērmlar (Ķstanbul: Madve Yayēnlarē, 1992), 6. 
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m¿cadele etmiĸ ve reddiyeler yazmēĸtēr.22 Sadece ĸahēslar deĵil mesela Diyanet Ķĸleri Baĸkanlēĵē ve 

Din Ķĸleri Y¿ksek Kurulu gibi bazē kurum ve kurullar da Molla Sadrettinôin eleĸtirilerine hedef 

olabilmiĸtir. 23 

Molla Sadrettin Y¿ksel, farklē alanlarda bir kēsmē yayēmlanmēĸ bir kēsmē da hala yayēmlanmamēĸ 

T¿rk­e ve Arap­a irili ufaklē 33 eser kaleme almēĸtēr. Bir kēsmēnē ĸºylece sēralayabiliriz:24 

1. Prof. Muhammed Hamidullahôēn Ķsl©m Peygamberi ve Muhammed Resulullah Adlē Eserlerine 

Reddiye, Fazilet Neĸriyat, Ķstanbul, 1975. 

2. Mevl©na Halid-i Baĵd©d´ônin Divanē ve ķerhi, Sabah K¿lt¿r Yayēnlarē, Ķstanbul, 1977. 

3. Ķsl©m´ Araĸtērmalar, T¾ba Yayēnlarē, Ķstanbul, 1982. 

4. Ķsl©m´ A­ēdan L©iklik, Tahran, 1983. 

5. Makaleler-I, Madve Yayēnlarē, Ķstanbul, 1985. 

6. Makaleler-II, Madve Yayēnlarē, Ķstanbul, 1987. 

7. G¿n¿m¿z Meselelerine Kurô©nôdan Cevaplar, Makaleler-III,  Madve Yayēnlarē, Ķstanbul, 

1988. 

8. Makaleler-IV, Madve Yayēnlarē, Ķstanbul, 1990. 

9. Ķslam´ Araĸtērmalar, Madve Yayēnlarē, Ķstanbul, 1992. 

10. Makaleler-V, Madve Yayēnlarē, Ķstanbul, 1993. 

Arap­a eserleri: 

1. ķerhuôl-Elĵ©z, ķamil Yayēnevi, Ķstanbul, 1983. 

2. Ris©letun fi ķeôniôl-Cumôati, Ķstanbul, 1983. 

3. Haĸiyetu óala ķarhiôs-Sud¾r fi ķerhi H©liôl-Mevta fiôl-Kub¾r, Kahraman Yayēnlarē, Ķstanbul, 

1985. 

4. Haĸiye óala Tefsiri Ķĸ©r©tiôl-Ķôcaz fi Mezaniôl-Ķc©z, Med-Zehra Yayēnlarē, Ķstanbul, 1988. 

5. ķerhu Ķsagoci, Tebliĵ Yayēnlarē, Ķstanbul, 1988. 

6. Tahk´k ve Haĸiya óala Mecelletiôl-Ahk©miôl-ôAdliyye (Yayēmlanmamēĸtēr) 

7. Haĸiyetu óala Div©ni Ķbn F©rid (Yayēmlanmamēĸtēr) 

8. Taôlik©t óala Haĸiyeti Kēzēl Ķc©z fi óĶlmiôl-Mantik (M¿fid Y¿ksel tarafēndan yayēma 

hazērlanmēĸ olup, yayēmlanma aĸamasēndadēr.) 

Makalelerinin Yayēmlandēĵē Gazeteler: 

                                                           
  22 ¥rneĵin Muhammed Hamidullahôa yazdēĵē reddiye i­in bk. Sadreddin Y¿ksel, Prof. Muhammed Hamidullahôēn Ķsl©m 

Peygamberi ve Muhammed Resulullah Adlē Eserlerine Reddiye (Fazilet Neĸriyat, Ķstanbul, 1975) 
23 El­i, Son Dºnem Ąlimlerden Molla Sadrettin Y¿ksel ve Fetv©larē, 11-12. 
24 Bk. Y¿ksel, ñSadrettin Y¿ksel Hocanēn Ardēndanò, 208-209. 
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1. Yeni Ķstikl©l (Haftalēk Gazete, 1961-66 yēllarē arasēnda Mehmed ķevket Eygi Tarafēndan 

yayēmlanmēĸtēr.) 

2. Bug¿n (G¿nl¿k Gazete, 1966-1971 yēllarē arasēnda yayēmlanmēĸtēr.) 

3. Sabah (G¿nl¿k Gazete, 1981 yēlēna kadar yayēnēnē s¿rd¿rm¿ĸt¿r.) 

4. Ufuk (Haftalēk Gazete) 

5. B¿y¿k Gazete (Haftalēk, 1976-1980 yēllarē arasēnda Mehmet ķevket Eygi tarafēndan 

yayēmlanmēĸtēr.) 

6. Yeni Asya (G¿nl¿k Gazete) 

7. Mill´ Gazete (G¿nl¿k Gazete) 

Aylēk Dergiler: 

1. Hil©l (Salih ¥zcan Tarafēndan ­ēkarēlan aylēk dergi.) 

2. Ķmza (1989-1994 yēllarē arasēnda yayēmlanmēĸtēr.) 

2. Molla Sadrettin Y¿kselôin Tefsir Anlayēĸē 

Molla Sadrettin Y¿ksel, Arap­a ve Ķslami ilimlerin hemen hemen her dalēnda m¿tehassēs ve sºz 

sahibi birisidir. Ancak tedrisatē ve ­alēĸmalarēna bakēldēĵēnda daha ­ok tefsir alanēna ºnem verdiĵi 

gºr¿lmektedir. H©lihazērda Norĸin medresesinin baĸ m¿derrisi olan ķeyh Abd¿lgani Mutluôyla 

yaptēĵēmēz gºr¿ĸmede Y¿kselôin tefsir ilmine olan ºzel ilgisini bize ĸºyle anlatmēĸtēr: ñMolla 

Sadrettin, Norĸin medresesinde m¿derrislik yaparken baĸta Beyd©v´ tefsiri olmak ¿zeri bir­ok tefsiri 

hem okur hem de okuturdu. Onun baĸka ilgin­ bir tarafē da medreselerimizde fazla okunmayan Arap 

alfabesindeki noktasēz harfler kullanēlarak yazēlan m¿hmel tefsirlere25 olan ºzel ilgisiydi. M¿ellifini 

bilmediĵim m¿hmel bir tefsiri s¿rekli m¿talaa ettiĵini hatērlēyorum.ò26 Molla Sadrettin Y¿kselôin 

uzun yēllar Bedi¿zzaman Said Nurs´ônin Ķĸ©r©t¿ôl-ióc©zôēnē okutmasē da aynē ĸekilde Y¿kselôin tefsir 

ilmine ayrē bir ºnem verdiĵini gºstermektedir. 1972-1974 yēllarēnda bu derslere katēlan Edip 

Yēlmaz, 27  yaptēĵēmēz m¿lakatta Y¿kselôin ders iĸleyiĸ bi­imini bize ĸºyle aktarmēĸtēr: ñMolla 

Sadrettin Y¿ksel hocamēzēn o dºnem her hafta Pazar g¿n¿ Fatih Camii K¿t¿phanesiônde Y¿ksek 

Ķslam Enstit¿s¿ ºĵrencilerine yºnelik verdiĵi Ķĸ©r©t¿ôl-iôc©z derslerine bir yēl boyunca katēldēm. Hoca 

efendi, Ķĸ©r©t¿ôl-iôc©zôda iĸleyeceĵi dersi ºnce okur, sonra terc¿me eder ve daha sonra geniĸ­e 

tahlilini yapardē. Talebelerin bir­oĵu dersleri ses bantlarēna kayēt ederdi. Nitekim ben de iĸlediĵimiz 

                                                           
25 M¿hmel tefsir ile ilgili geniĸ bilgi i­in bk. Mehmet Altēn, ñM¿hmel Tefsirler ¦zerine Bir Deĵerlendirmeò, Diyanet Ķlmi 

Dergi 56/3 (Eyl¿l 2020), 653-676. 
26 Abd¿lgani Mutlu, Kiĸisel Gºr¿ĸme (10.05.2021). 
27 Edip Yēlmaz halen Bitlis ¦niversitesi Ķslami Ķlimler Fak¿ltesiônde Dr. ¥ĵr. ¦yesi olarak ­alēĸmaktadēr. 
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derslerin bir­oĵunu ses bantlarēnda kayēt altēna aldēm ve hala da yanēmda muhafaza etmekteyim.ò28 

Ayrēca Diyanet Ķĸleri Baĸkanlēĵē tarafēndan Kurô©n-ē Kerim me©l ve tefsirini hazērlamakla 

gºrevlendirilmesi Molla Sadrettin Y¿kselôin tefsir alanēndaki yeterlilik ve yetkinliĵini ifade 

etmektedir.  

Molla Sadrettin Y¿kselôin tefsir anlayēĸēnē irdelemeden ºnce tefsir alanēnda yaptēĵē ­alēĸmalarēna 

kēsaca deĵinmekte yarar vardēr. Bu ­alēĸmalarēn bazēlarē aĸaĵēdaki gibidir.  

1. Haĸiye óala Tefsiri Ķĸ©r©tiôl-Ķôc©z f ́Mezaniôl-Ķc©z: Molla Sadrettin Y¿ksel daha ºncede ifade 

ettiĵimiz gibi 1945 yēlēnda Bedi¿zzaman Said Nurs´ôyle tanēĸēp mektuplaĸmaya baĸlar ve kendisini 

birka­ kez ziyaret eder. Bedi¿zzaman kendisinden Ķĸ©r©t¿ôl-ióc©zôē yayēma hazērlamasēnē ister.29 O da 

sºz konusu eseri 1918 yēlēnda basēlan n¿shasēnē esas alarak 1959 yēlēnda bir takrizle yayēma hazērlar. 

Molla Sadrettin, Ķĸ©r©t¿ôl-ióc©zôē yayēma hazērlarken sayfa kenarēnda kimi yerlerde kendi el yazēsē ile 

haĸiyeler d¿ĸer. Metin i­inde bulunan matbaa hatalarēnē tashih eder ve kimi kelimelere hareke verir.30 

Daha sonra Med-Zehra yayēnlarē Molla Sadrettinôin hem bu ­alēĸmasēnē hem de Ķĸ©r©t¿ôl-ióc©zôē 

talebelere okuturken yapmēĸ olduĵu d¿zeltme, gerekli taôlik ve haĸiyelerini dikkate alarak 1988 

yēlēnda Haĸiye óAla Tefsiri Ķĸ©r©tiôl-Ķôcaz f´ Mezaniôl-Ķc©z adēyla yayēmlar. 

2. F©tiha S¾resi Me©l ve Tefsiri: Molla Sadrettin Y¿ksel ve Fetv©larē adēnda bir Y¿ksek Lisans 

­alēĸmasēnē yapmēĸ olan Mehmet Sadēk El­i aracēlēĵēyla temin etmiĸ olduĵumuz bu ­alēĸma; 

Y¿kselôin kendi el yazēsēyla kaleme aldēĵē m¿svedde halinde 20 sayfadan m¿teĸekkil bir ­alēĸmadēr. 

Molla Sadrettin bu ­alēĸmasēnda farklē tefsirlerden istifade ederek F©tiha s¾resini Arap­a olarak tefsir 

etmiĸ ve a­ēklamalē bir T¿rk­e me©l ilave etmiĸtir. Bu ­alēĸmasēnda daha ­ok Beyd©v´ Tefsiri ve 

haĸiyelerinden yararlanmēĸtēr. Bunun yanēnda R©z´ Tefsiri, Eb¿ssu¾d Tefsiri, F´ zēl©liôl-Kurô©n ve 

Ķĸ©r©t¿ôl-ióc©z gibi tefsirlerden de istifade ettiĵini gºrmekteyiz. Y¿kselôin F©tiha s¾resine yaptēĵē 

me©l ve ­evirisi incelendiĵinde a­ēklamalē ve daha ­ok bir tefsir gºr¿n¿m¿n¿ arz eden bir tarzda 

olduĵu gºr¿l¿r. Bir­ok yerde dipnotlarla geniĸ a­ēklamalar yapmēĸtēr.31 

3. G¿n¿m¿z Meselelerine Kurô©nôdan Cevaplar: 90 sayfalēk bir eser olup 1988 yēlēnda Madve 

Yayēnlarē tarafēndan basēlmēĸtēr. Bu eserinde g¿ncel bazē konularē Kurô©n perspektifinden 

deĵerlendirmektedir. 

Molla Sadrettin Y¿kselôin yukarēdaki ­alēĸmalarē ­er­evesinde takip ettiĵi tefsir metodu ve tefsir 

anlayēĸēnē ĸu ĸekilde ortaya koymak m¿mk¿nd¿r. 

                                                           
28 Edip Yēlmaz, Kiĸisel Gºr¿ĸme (15.05.2021). 
29 Y¿ksel, ñSadrettin Y¿ksel Hocanēn Ardēndanò, 204-207. 
30 Bk. Said Nurs´, Ķĸ©r©t¿ôl-ióc©z, (Ankara: DĶB Yayēnlarē, 2014), 62. 
31 ¥rnek i­in bk. Ek: 1; Ek: 2. 
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a. Ąyeti Hadisle Tefsir Etmesi: Molla Sadrettin Y¿ksel, ©yetlerin izahē i­in genellikle Hz. 

Peygamberôin s¿nnetine m¿racaat etmiĸ ve Resulullahôēn a­ēklamalarē doĵrultusunda ©yetleri tefsir 

etmeye ­alēĸmēĸtēr. Hatta Kurô©nôē tefsir edip de Hz. Peygambere ve hadislerine hi­ yer vermeyen 

oĵlu Edip ve benzerlerini sert bir dille eleĸtirerek ĸºyle der: ñBºyle bir anlayēĸ Ķslam peygamberine 

karĸē korkun­ bir cin©yettir. Sanki Allah tarafēndan Hz. Peygamberôe Kurô©nôēn manalarēnē beyan 

etme yetkisi verilmemiĸtir. Ne bi­im ilim ve ne bi­im iman! Oysaki o yetki ve selahiyet Cenab-ē Hak 

tarafēndan son derece a­ēk bir bi­imde Nahl s¾resinin 44. ©yet ile Hz. Peygamberôe verilmiĸtir:ò32 

ñĶnsanlara indirdiklerimizi kendilerine a­ēklaman i­in ve (ola ki ¿zerinde) d¿ĸ¿n¿rler diye sana da 

uyarēcē kitabē indirdik.ò33 

Y¿ksel, ­alēĸmalarēnda ©yetleri genellikle hadislerle tefsir eder. Bu ©yetlerden biri de hērsēzēn 

cezasēnē belirten M©ide 38. ©yettir:  ̰ϿтṬϿ̲К ̳ м̲ Ṟ̴ ̲е̴в ̯ъϝ̲Ы̲ж ϝ̲ϡ̲Ѓ̲Ъ ϝ̲г̴Ϡ ̯̭Ϝᴘ̲Ͽ̲Ϯ ϝ̲г̳л̲т̴Ϲ̶т̲Ϝ Ϝнᴘ̳Л̲Г̶Цϝ̲Т ̳ϣ̲Ц̴ϼϝΖЃЮϜ̲м ̳Ф̴ϼϝΖЃЮϜ̲м

 ̰буṬЫ̲ϲ/ñHērsēzlēk eden erkek ve hērsēzlēk eden kadēnēn yaptēklarēna karĸēlēk bir ceza, Allahôtan bir ibret 

olarak ellerini kesin. Allah g¿­l¿d¿r, hikmet sahibidir.ò 

Molla Sadrettin bu ©yetin ϝ̲г̳л̲т̴Ϲ̶т̲Ϝ Ϝнᴘ̳Л̲Г̶Цϝ̲Т/Ellerini kesin ifadesini a­ēklarken ЙГЦ/kató kelimesinin 

ókesip ayērmakô manasēnda olduĵunu belirtir ve bu konuda birka­ sahih hadisin olduĵunu sºyler. Bir 

tanesini ĸºyle zikreder: ñEfendimize bir hērsēz getirildi, eli kesildi. Sonra Rasulullahôēn emriyle ibret 

olsun diye kesilen el, onun boynuna asēldē.ò34 Y¿kselôe gºre bu hadis sºz konusu kelimenin ger­ek 

manasēnē ortaya koymaktadēr. Ayrēca Molla Sadrettin ©yette ge­en óelô kelimesinin mutlak bir ifade 

olduĵunu belirtir ve ĸºyle der:  

ñEl kelimesi l¿gat bakēmēndan bileĵe, dirseĵe hatta omuza kadar da itlak edilir. Fakat 

burada -el kesme mevzuunda- peygamberin ve sahabeyi kiramēn tatbikatlarē gayet a­ēk bir ĸekilde 

sadece bileĵe kadar murat olduĵunu gºstermektedir. Zira peygamberin emriyle hērsēzēn eli 

bilekten kesilmiĸtir. Bu konuda bir s¿r¿ hadis riv©yetleri de vaki olmuĸturò.35 

b. N¿zul Bilgilerine Yer Vermesi: Molla Sadrettin, F©tiha s¾resini a­ēklarken s¾renin 

n¿zul¿yle ilgili bilgiler verir. Fatiha s¾resine es-sebóuôl-mes©n´ denilmesinin bir sebebinin de 

n¿zul¿n¿n tekrarlanmasē olduĵunu belirtir ve ĸºyle der: ñF©tiha s¾resi hem Mekkeôde hem de 

Medineôde olmak ¿zere iki defa n©zil olmuĸtur. Mekkeôdeki n¿zul¿ namaz farz kēlēndēĵēnda, 

Medineôdeki n¿zul¿ ise kēblenin tahvili esnasēnda ger­ekleĸmiĸtir.ò36 

                                                           
32 Sadrettin Y¿ksel, G¿n¿m¿z Meselelerine Kurôanôdan Cevaplar, (Ķstanbul: Madve Yayēnlarē, 1988), 65. 
33 Nahl 16/44. 
34 Bk. Eb¾ Ċs© Muhammed b. Ċs© b. Sevre et-Tirmiz´, el-C©miԄuôs-sah´h, thk. Muhammed Nasruddin el-Elb©n´, (Riyad: 

Mektebet¿ôl-Maarif, 2000), ñHud¾dò, 17 (No. 1473). 
35 Sadrettin Y¿ksel, G¿n¿m¿z Meselelerine Kurôanôdan Cevaplar, (Ķstanbul: Madve Yayēnlarē, 1988), 31-33. 
36 Sadrettin Y¿ksel, Fatiha S¾resi Me©l ve Tefsiri (Musvedde El Yazmasē), v1. 
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c. L¿gav´ Tahliller Yapmasē: Hemen hemen b¿t¿n m¿fessirler kelime ve c¿mlelerin 

anlamlarē ¿st¿nde durduklarē gibi, Molla Sadrettin Y¿ksel de l¿gav´ tahlillere ºnem vermiĸtir. Mesela 

ñAllahò lafz-i cel©li tahlil ederken aslēnēn ilah olup  ̲й̲Ю̲Ϝ/e-le-he kºk¿nden geldiĵi ve mabud-u biôl-hak 

olan Allah i­in kullanēldēĵēnē sºyler. Aynē ĸekilde Taha 20/88. ©yette ge­en  ̲ϝ̲Т ̰ϼϜ̲н̳϶ ̳й̲Ю ̯ϜϹ̲Ѓ̲Ϯ ̯ы̶ϯ̴К ̶б̳л̲Ю ̲Ϭ̲Ͻ̶϶  

ifadesini ñDerken onlara bºĵ¿rebilen bez, tahta ya da deriden bir buzaĵē heykeli yaptēò ĸeklinde 

anlayēp37 bu buzaĵēnēn cansēz bir heykel olduĵu iddiasēnda olanlara Y¿ksel Ϲ̲Ѓ̲Ϯ ve ы̶ϯ̴К kelimelerine 

y¿klediĵi anlam ¿zerinden cevap verir ve der ki: ñSºz konusu buzaĵē cansēz bir heykel deĵildir. Zira 

Ϲ̲Ѓ̲Ϯ kelimesi ­oĵunlukla et ve kemikten m¿teĸekkil bedene itlak edilir. Э̶ϯ̴К de Arap l¿gatinde heykel 

deĵil buzaĵē manasēna gelir. Durum bºyle olduktan sonra nasēl bez, tahta ya da deriden yapēlmēĸ bir 

heykel olduĵu sºylenebilir.ò38  Aslēnda Molla Sadrettin burada, S©mir´ tarafēndan oluĸturulan 

buzaĵēnēn et ve kemikten bir buzaĵē olduĵu gºr¿ĸ¿nde olan el-Hasan, Katade, es-S¿dd´ gibi ©limlerin 

gºr¿ĸ¿n¿39  kabul etmekte ve bunu nakletmektedir. Ancak bu buzaĵē heykelinin ete, kemiĵe 

b¿r¿nd¿rerek canlē saymak, Allah dēĸēndaki mahluklara canlēyē yaratma sēfatēnē vermek gibi izahē 

m¿mk¿n olmayacak bir tartēĸma alanēnē a­tēĵēnē/a­abileceĵini de ifade etmek gerekir. 

d. Ķsrailiyyata Karĸē Tutumu: Molla Sadrettin Y¿kselôin ve tefsir ­alēĸmalarēna bakēldēĵēnda 

israiliyyata m¿racaat etmediĵi hatta tefsirlerde zikredilen bazē israiliyyat riv©yetlerini ­ok sert bir 

dille eleĸtirdiĵi gºr¿lecektir. A­ēk­asē bu, israiliyyata karĸē kayda deĵer bir tavēr koymadēr. 

Dolayēsēyla Y¿kselôin bu tavrēna bakarak, israiliyyata karĸē olduĵu ve Kurô©nôē tefsir etmede bu t¿r 

riv©yetlere m¿racaat etmeye gerek olmadēĵē gºr¿ĸ¿n¿n taraftarē olduĵunu sºyleyebiliriz. Mesela Hz. 

Peygamberôin Zeynebôle evlenmesi konusunun ele alēndēĵē Ahzab 37. ©yetin tefsirini yaparken bazē 

m¿fessirlerin israilliyata ve din d¿ĸmanlarē tarafēndan dine sokulan uydurmalara aldanēp hataya 

d¿ĸt¿klerini belirtir ve ĸºyle der: ñSºzde Rasulullah, Zeynebôi gºrm¿ĸ son derece ona vurulmuĸ. Bu 

ise ºyle bir ĸeydir ki deĵil insanlarēn en ĸereflisi olan Hz. Muhammed en adi bir f©sēk bile kolay kolay 

irtikap edemez. Bu isnadēn/riv©yetin, bu iftiranēn aslē esasē yoktur.ò Y¿ksel, bu tespiti yaptēktan sonra 

­oĵu zaman yanlēĸ anlaĸēlmaya m¿sait olan sºz konusu ©yetin me©lini de ĸºyle verir: ñHem Allahôēn 

nimetine ïĶslamôa- hem senin nimetine ïh¿rriyete- mazhar olan kimseye ñEĸini yanēnda tut Allahôtan 

korkò diyordun. Fakat Allahôēn a­ēĵa vuracaĵē ĸeyi -cahiliyet devrinden kalma bir geleneĵi ortadan 

kaldērmayē- i­inde gizliyordun. Ķnsanlardan ­ekiniyordun. Oysaki asēl ­ekinmeye l©yēk olan Allah idi. 

Zeyd o kadēndan alakasēnē kesince biz onu seninle evlendirdik ki (bundan bºyle) evlatlēklarē 

                                                           
37 Edip Y¿kselôin bºyle bir iddiasē var. Bk. Y¿ksel, G¿n¿m¿z Meselelerine Kurôanôdan Cevaplar, 61. 
38 Y¿ksel, G¿n¿m¿z Meselelerine Kurôanôdan Cevaplar, 62-63. 
39  Bk. Eb¾ Abdullah Muhammed b. Eb¾ Bekr Kurtub´, el-C©mió li ahk©miôl-Kurô©n, thk. Abdullah b. 

Abdulmuhsin et-T¿rki (Beyrut: M¿esseset¿ôr-Ris©le, 2006), 14/121. 
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kadēnlarēyla alakalarēnē kestikleri zaman o kadēnlarla evlenmek hususunda m¿ôminler i­in bir g¿­l¿k 

olmasēn.ò40 

e. Nesih Meselesindeki Yaklaĸēmē: G¿n¿m¿zde de hala tartēĸma konusu olan neshin varlēĵē 

ve kapsamē hususunda tarih boyunca ¿­ ana akēmēn olduĵu sºylenebilir:  

1. Neshi kabul edip mensuh ©yetler konusunda aĸērēya ka­anlar.  

2. Neshi kabul etmeyenler.  

3. Neshi kabul ettiĵi halde mensuh ©yetlerin sayēsē hususunda mutedil olanlar.41  

Molla Sadrettin Y¿ksel, nesh konusunda geleneĵe baĵlē olup neshin varlēĵēnē kabul 

etmektedir. Mesela zina su­unu iĸleyenlere belli durumlarda uygulanan bir ceza olan recm ile ilgili 

a­ēklama yaparken ĸºyle der:  

ñHerkesin malumu olsun ki Ķslamôda ºl¿mle neticelenen recm cezasē sadece hadisle veya hulef©-i 

raĸidinin tatbikatēyla deĵil aksine evvelce n©zil olmuĸ sonra ­ok y¿ce bir hikmete binaen yalnēz tilaveti 

nesh edilmiĸ bir ©yet-i kerime ile sabittir. Hadisle tatbikat ancak o ©yetteki h¿km¿n tefsiri mahiyetindedir. 

Malum mevzuda bu kadar sahih hadisler varid olduktan sonra demek oluyor ki recm, tilaveti mensuh fakat 

h¿km¿ b©ki bir ©yetle sabittir. Hadis ve tatbikata gelince o da ©yetin tefsiridir. Hz. ¥mer ile Ubey b. Kaób 

ĸºyle demiĸlerdir: ñKurô©nôda indirilen ©yetler arasēnda óevli erkek ve evli kadēn zina yaptēklarē zaman 

onlara kesinlikle recm cezasē tatbik edinô ©yeti de vardē ve okunuyordu ve sonra tilaveti nesh edildi, 

kaldērēldē.ò Fakat bu ©yetin h¿km¿ bug¿ne kadar y¿r¿rl¿ktedir. Tilavetinin nesh edilme hikmeti ĸu 

olabilir: Mezkur h¿km¿ toplum i­inde yerleĸtirmek ve bºyle bir ­irkefe bulaĸmayē d¿ĸ¿nen evlileri de 

d¿ĸ¿ncelerinden vazge­irmek i­in baĸta bu ©yeti kerime okunuyordu. Bu h¿k¿m M¿sl¿manlarēn 

ruhlarēnda yerleĸtikten sonra yine ­ok ºnemli baĸka bir hikmet i­in de tilaveti neshedildi. Yani lafzēnēn 

neshindeki gaye bu iĸin son derece ­irkin ve ĸeni olduĵuna iĸaret etmektir. Sanki Cenab-ē Hak onun 

tilavetinin kaldērmakla M¿sl¿manlara ĸºyle bir hitapta bulunuyor: Ey m¿minler o malum olan fuhuĸ, 

­irkinlikte o kadar ileridir ki onu dinlemek ve ondan bahsetmek bile ­irkindir. Binaenaleyh siz de 

kulaklarēnēzē onu dinlemekten ve dillerinizi de onu sºylemekten tenzih edin, temiz tutunò.42 

f. Bilimsel/Ķlm´ Tefsire Bakēĸē: Kurô©n ©yetleri ile bilimsel veriler arasēnda irtibat kuran ve 

bazē ©yetleri bu veriler ēĸēĵēnda yorumlayan tefsir t¿r¿ne bilimsel/ilm´ tefsir denmektedir. Bu tefsir 

­eĸidinin temel amacē, Kurô©nôēn mucize olduĵunu pozitif bilimler a­ēsēndan da ispatlamaktēr. 

                                                           
40 Y¿ksel, G¿n¿m¿z Meselelerine Kurôanôdan Cevaplar, 11, 12-13. 
41 Remzi Kaya, ñKurôan-ē Kerimôde Neshi Ķddia Edilen Ąyetlerò. Uludaĵ ¦niversitesi Ķlahiyat Fak¿ltesi Dergisi 7/1 (Ocak 

1998), 355; ķ¿kr¿ Aydēn, ñEb¾ M¿slim Muhammed Bahr el-Ķsfah©n´ ve Tefsiriò, Y¿z¿nc¿ Yēl ¦niversitesi SBE Dergisi 

22 (2012), 134. 
42 Y¿ksel, G¿n¿m¿z Meselelerine Kurôanôdan Cevaplar, 35-36. 
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Bilimsel tefsir, mazisi ­ok eskilere dayanmakla birlikte, ºzellikle yirminci y¿zyēlda netleĸerek ortaya 

­ēktēĵē ve geliĸtiĵi kabul edilen bir ekold¿r.43  

Molla Sadrettin Y¿ksel, Kurô©nôda fen ve tabiat ilimlerinin ºĵrenilmesini zēmnen teĸvik eden 

bir­ok ©yetin44 olduĵunu belirtir ve bu ©yetleri zikreder.45 Daha sonra Y¿ksel, Kurô©nôēn bilimdēĸē bir 

kitap deĵil, aksine b¿t¿n bilimlerin kaynaĵē olduĵunu sºyler ve k©inatēn geniĸlemesi, bazē yēldēzlarda 

canlē varlēklarēn bulunabileceĵi, her ĸeyin ­ift olarak yaratēlmasē, oksijenin y¿ksek hava tabakasēnda 

azalmasē, atomun par­alanabileceĵi gibi konular hakkēnda ©yetler zikrederek bu konularē Kurôan 

­er­evesinde a­ēklamaya ­alēĸēr.46 

g. Kurô©nôēn Terc¿mesine Karĸē Tutumu: Kurô©nôēn hitabē yalnēzca Araplara deĵil, b¿t¿n 

insanlaradēr. Bu y¿zden, Kurô©nôēn mesajēnēn Arap olmayan milletler tarafēndan anlaĸēlmasē ve 

yaĸanmasē amacēyla terc¿mesi meselesi Ķslamôēn ilk devirlerinden itibaren g¿ndeme gelen bir 

konudur. Selm©n-ē F©ris´ônin (º. 36/656) F©tiha s¾resini Fars­aôya ­evirmesi ve bunu Hz. 

Peygamberôe arz ederek onun onayēnē almasē Kurô©nôēn anlamēnēn baĸka dillere aktarēlmasēnēn ilk 

ºrneklerinden biri sayēlabilir.47 O dºnemden g¿n¿m¿ze kadar farklē dillere Kurô©nôēn y¿zlerce 

­evirileri yapēlmēĸtēr ve yapēlmaya devam edilmektedir.  

Molla Sadrettin Y¿ksel de bir­ok ­alēĸmasēnda ele aldēĵē ©yetlerin terc¿mesini yapmēĸtēr. ¥yle 

ki F©tiha s¾resini Arap­a olarak tefsir ettiĵi ­alēĸmasēnda sºz konusu s¾renin ©yetlerini de T¿rk­eye 

­evirmiĸtir. Ancak onun me©l ve ­evirisi a­ēklamalē ve daha ­ok bir tefsir gºr¿n¿m¿n¿ arz eden bir 

tarzdadēr. Dolayēsēyla Molla Sadrettinôe gºre de Kurô©n baĸka bir dile terc¿me edilebilir. Ancak 

ºzellikle Tanzimatôtan sonra tefsir ve terc¿me faaliyetindeki artēĸ milliyet­ilik cereyanēyla ve buna 

baĵlē olarak Kurô©nôē ana dille okuyup ºĵrenme gereĵine baĵlanmasē Molla Sadrettinôin Kurô©n-ē 

Kerimôin terc¿mesi meselesine mesafeli ve ihtiyatla yaklaĸmasēna neden olmuĸ ve bu konuda uzunca 

bir makale de kaleme almēĸtēr. O, makalesinde ºzetle ĸunlar sºylemektedir:  

ñKurô©nôa dair yazēlacak hi­bir terc¿me Kurô©n sayēlmaz. Asērlardan beri Ķsl©m ©limleri tarafēndan 

Kurô©nôē a­ēklamak maksadēyla yazēlmēĸ b¿t¿n tefsir kitaplarē bile k©fi gelmiyor. Zira Kurô©n b¿t¿n 

insanlēk alemine tevcih edilmiĸ ezel´ ve ebed´ bir hitabedir. Zaman ilerledik­e Kurô©nôēn iĸaretleri 

tavazzuh eder, meydana ­ēkar. Her asēr ve her nesil Kurô©nôdaki hissesini alēr, gelecek asēr ve nesillerin 

hisselerine karēĸamaz. Yani her m¿fessir ancak kendi asrēna gºre Kurô©nôa bir tefsir yazabilir. Zamanla 

                                                           
43 Yunus Emre Gºrd¿k, ñBilimsel Tefsir ve 20. Y¿zyēldaki Meĸhur Temsilcileri Perspektifinden Hasan Basri ¢antayôēn 

A­ēklamalē Me©liò, S¿leyman Demirel ¦niversitesi Ķlahiyat Fak¿ltesi Dergisi /33 (Aralēk 2014), 181, 182. 
44 Bk. Hicr 15/19; Fatēr 35/27, 28; Z©riy©t 51/21; 71/15-16; Tarēk 86/5-7. 
45 Bk. Y¿ksel, Ķslam´ Araĸtērmlar, 156-161. 
46 Y¿ksel, Ķslam´ Araĸtērmlar, 163-171. 
47 Yasin Piĸgin, ñKurôanôēn Terc¿mesi Meselesine Ey¿p Sabri Hayērlēoĵluônun Bakēĸēò, Akademik Tarih ve D¿ĸ¿nce 

Dergisi 6 (Mart 2019), 48. 
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tavazzuh edecek iĸaretlere n¿fuz edemez. Madem k¿t¿phaneleri dolduran yazēlmēĸ binlerce tefsir ciltleri 

Kurô©nôē tefsir etmek hususunda k©fi gelmiyor ve Kurô©nôēn geniĸliĵini ihata edemiyor, tek bir cilde 

sēĵacak kadar az beĸer´ bir terc¿me mi k©fi gelecek? Kurô©nôēn yerini tutacak? Bu terc¿me safsatasēnē ne 

mantēk kabul eder, ne de ilim! Dahasē var nahiv kaidelerine dayanan Arap lisanē yerine Kurô©nôēn meziyet 

ve n¿ktelerini baĸka bir lisan muhafaza edemez. ¥yle ise hi­ bir terc¿me Kurô©nôē ihata edemez ve onun 

yerini tutamaz. Eĵer Ķsl©m dininin esas kaynaĵēnē teĸkil eden Kurô©n-ē Kerim T¿rk­eye ­evrilip o terc¿me 

aslēn yerine ikame edilse zamanla Kurô©nôēn terc¿meleri ­oĵalēp diĵer semav´ kitaplar gibi maazallah 

b¿y¿k tahrifata uĵrayarak semav´liĵini kaybedecektirò.48 

Sonu­ 

Kurulduĵu g¿nden g¿n¿m¿ze Norĸin medrese ekol¿ binlerce ©lim/talebe yetiĸtirmiĸ olup bu 

©limlerden biri de Molla Sadrettin Y¿kselôdir. Molla Sadrettinôin ilmi kiĸiliĵi incelendiĵinde onun 

Arap­a ve Ķslami ilimlerin hemen hemen her dalēnda m¿tehassēs ve sºz sahibi birisi olduĵu 

gºr¿lecektir. Ancak tedrisatē ve ­alēĸmalarēna bakēldēĵēnda daha ­ok tefsir alanēna ºnem verdiĵi 

gºr¿lmektedir. 

Molla Sadrettin Y¿kselôin tefsir alanēnda yaptēĵē ­alēĸmalarē incelendiĵinde takip ettiĵi tefsir 

metodu ve tefsir anlayēĸēnē kēsaca ĸu ĸekilde ortaya koymak m¿mk¿nd¿r. 

¶ Molla Sadrettin, ©yetlerin izahē i­in genellikle Hz. Peygamberôin s¿nnetine m¿racaat etmiĸ ve 

Resulullahôēn a­ēklamalarē doĵrultusunda ©yetleri tefsir etmeye ­alēĸmēĸtēr. 

¶ Hemen hemen b¿t¿n m¿fessirler kelime ve c¿mlelerin anlamlarē ¿st¿nde durduklarē gibi, 

Molla Sadrettin de kelime ve c¿mlelerin anlamlarē ¿st¿nde durarak l¿gav´ tahlillerde 

bulunmuĸtur. 

¶ Molla Sadrettin Y¿kselôin tefsir ­alēĸmalarēna bakēldēĵēnda israiliyyata m¿racaat etmediĵi 

hatta tefsirlerde zikredilen bazē israiliyyat riv©yetlerini ­ok sert bir dille eleĸtirdiĵi 

gºr¿lmektedir. 

¶ G¿n¿m¿zde bile hala tartēĸma konusu olan neshin varlēĵē ve kapsamē hususunda Molla 

Sadrettin, geleneĵe baĵlē olup neshi kabul etmektedir.  

¶ Tanzimatôtan sonra tefsir ve terc¿me faaliyetindeki artēĸ milliyet­ilik cereyanēyla ve buna 

baĵlē olarak Kurô©nôē ana dille okuyup ºĵrenme gereĵine baĵlanmasē Molla Sadrettinôin 

Kurô©n-ē Kerimôin terc¿mesi meselesine mesafeli ve ihtiyatla yaklaĸmasēna neden olmuĸtur. 

Netice itibarēyla 2004 yēlēnda vefat eden Molla Sadrettin Y¿kselôin ­alēĸmalarē incelendiĵinde 

farklē alanlarda bir kēsmē yayēmlanmēĸ bir kēsmē da hala yayēmlanmamēĸ T¿rk­e ve Arap­a irili ufaklē 

                                                           
48 Y¿ksel, Ķslam´ Araĸtērmalar, 112-120. 
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olmak ¿zere 33 adet olduĵu gºr¿lecektir. Y¿kselôin bu ­alēĸmalarēnēn okuyucularēn istifadesine 

sunmak i­in ºzellikle gen­ akademisyenlerin bu konuda ¿zerine d¿ĸen vazifeyi icra etmeleri b¿y¿k 

bir ºnem arz etmektedir. 
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EKLER  

 

Ek 1: Molla Sadrettin Y¿kselôin m¿svedde halinde olan Fatiha S¾resi Me©l ve Tefsiriônin 

ilk sayfasē. 
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Ek 2: Molla Sadrettin Y¿kselôin m¿svedde halinde olan Fatiha S¾resi Me©l ve Tefsiriônin 

T¿rk­e me©l kēsmēnēn ilk sayfasē. 
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Ek 3: Bedi¿zzaman Said Nurs´ônin talebesi Mustafa Sungur aracēlēĵē ile Molla Sadreddin     

                                              Y¿kselôe gºnderdiĵi mektubu. 
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ADAY ¥ĴRETMENLERĶN COVĶD-19 PANDEMĶ S¦RECĶNDE Y¦R¦T¦LEN 

UZAKTAN EĴĶTĶM UYGULAMALARINA ĶLĶķKĶN TUTUMLARININ ĶNCELENMESĶ: 

ATAT¦RK ¥ĴRETMEN AKADEMĶSĶ ¥RNEĴĶ 

Uzman Merve UYSAL* 

Dr. Ahmet Erman KARAG¥Z**  

¥zet  

Bu araĸtērmada, Covid-19 pandemi s¿recinde y¿r¿t¿len uzaktan eĵitim uygulamalarēna 

yºnelik aday ºĵretmenlerin tutumlarēnēn belirlenmesi hedeflenmiĸtir. Tarama modeli kullanēlarak 

tasarlanan araĸtērmanēn ­alēĸma grubunu, 2020-2021 eĵitim ºĵretim bahar dºneminde Atat¿rk 

¥ĵretmen Akademisiônde uzaktan eĵitim uygulamalarē ile ºĵrenim gºrmekte olan ve araĸtērmaya 

katēlmayē kabul eden 127 aday ºĵretmen oluĸturmaktadēr. Araĸtērmada verilerin toplanmasē i­in 

Demografik Bilgi Formu ile óUzaktan Eĵitim ¥ĵrencilerinin Uzaktan Eĵitime Yºnelik Gºr¿ĸleriô 

ºl­eĵi kullanēlmēĸtēr. Verilerin ­ºz¿mlenmesinde tanēmlayēcē istatistiksel yºntemler ile iki grup 

arasēndaki farkēn betimlenmesinde Mann Whitney U testi kullanēlmēĸtēr. Araĸtērmada, aday 

ºĵretmenler tarafēndan ortaya konulan tutumlar doĵrultusunda, uzaktan eĵitim uygulamalarēnē orta 

seviyede baĸarēlē bulduklarēnēn tespiti yapēlmēĸtēr. Buna ek olarak, cinsiyet, internete eriĸim durumu 

ile derse katēlēm durumu deĵiĸkenlerine gºre ºl­eĵin genelinde anlamlē bir farklēlēk olduĵu 

gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Anahtar Kelimeler:  Kuzey Kēbrēs, Covid-19, Uzaktan Eĵitim, Aday ¥ĵretmen 

EXAMINATION OF THE  ATTITUDES OF PRE-SERVICE TEACHERS TOWARDS 

DISTANCE EDUCATION PRACTICES DURING THE COVID -19 PANDEMIC: THE 

CASE OF ATATURK TEACHER TRAINING ACADEMY  

             Abstract 

In this study, it is aimed to determine the attitudes of pre-service teachers regarding distance 

education practices carried out during the Covid-19 pandemic process. The study group of the 

research who agreed to participate it, which was designed using the survey model, consists of 127 

pre-service teachers studying distance education applications at Atat¿rk Teacher Training Academy 

in the spring term of 2020-2021 education. The Demographic Information Form and the óViews of 

Distance Education Students on Distance Educationô scale were used to collect data in the research. 

Descriptive analysis method was used to analyze the data and the Mann Whitney U test was used to 

describe the difference between the two groups. In this study, in accordance with the attitudes put 

forward by the preservice teachers, distance education practices were determined to be moderately 

successful. In addition to this, there was a significant difference in the overall of the scale according 

to the variables of gender, having internet access and class attendance. 

Keywords: North Cyprus, Covid-19, Distance Education, Preservice Teacher 
Jel Kodu: I23 
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 1. GĶRĶķ  

 Ķnsan, her ¿lkenin g¿ndeminde olan vazge­ilmez bir kaynaktēr. Sºz konusu kaynaĵēn, 

¿lkelerin ihtiya­larēna yºnelik yetiĸtirilmesi uygarlaĸma yolundaki gayelerin ger­ekleĸmesine 

yardēmcē olmaktadēr. Ķnsanlarēn tanēmlanan bu gereksinimler doĵrultusunda yetiĸtirilmesi sadece 

eĵitim ile m¿mk¿nd¿r. Bireyin merkezinde olan eĵitim ge­miĸten g¿n¿m¿ze bir­ok aĸamadan 

ge­miĸtir. ¢aĵēmēzdaki teknolojik ve bilimsel alanda yaĸanan hēzlē deĵiĸimler her ĸeyi etkilediĵi gibi 

eĵitsel faaliyetleri de etkilemiĸ, eĵitim anlayēĸē kendini yeniden oluĸturma ihtiyacē duymuĸtur 

(Odabaĸ, 2003). Dijital bilgi iĸleme ve iletiĸimin yaygēn bir ĸekilde geliĸmesi ile birlikte sēnēf i­inde 

yapēlan geleneksel ºĵretimlerden ­ok farklē ders tasarēmlarē ortaya ­ēkmēĸtēr. Bu noktadan hareketle, 

teknolojik destekli ºĵrenmeyi i­ine alan uzaktan eĵitim olgusu g¿n y¿z¿ne ­ēkmēĸtēr (Ateĸ ve Altun, 

2008:127-128; Valenta, Therriault, Dieter ve Mrtek, 2001:112). 

 Uzun yēllardēr bir­ok ¿lkede farklē sektºrlerde ve kademelerde kullanēlan bir eĵitim yaklaĸēmē 

olan uzaktan eĵitim, ºĵrenci ve ºĵretmenin farklē yerlerde bulunarak ­oklu ortam teknolojisi 

sayesinde eĵitim faaliyetlerini s¿rd¿rebilmesidir (Moore, Dickson-Deane ve Galyen, 2011:129). 

Moore ve Andersonôa (2003) gºre uzaktan eĵitim, teknoloji desteĵiyle ºĵretmen ile ºĵrenci arasēnda 

bir kºpr¿ olmalēdēr. Uzaktan eĵitimin ilk uygulanmaya baĸlandēĵē tarihlerde ama­, zamandan ve 

mek©ndan baĵēmsēz olmaktē. Dolayēsēyla ºĵrenen ile ºĵreten farklē teknolojik yºntemler tercih ederek 

bu iĸlemi ger­ekleĸt r yordu. Ķ­ nde bulunduĵumuz s¿re­te se bu let ĸ m  saĵlayan web tabanlē serv s 

saĵlayēcēlarē hēzla ­oĵalmēĸtēr. Neredeyse b r asēr ºnce, mektupla baĸlayan uzaktan eĵ t m 

uygulamalarē g¿n¿m¿zde nternet tabanlē olarak evr lm ĸt r (Koloĵlu, Kantar ve Doĵan, 2016). Buna 

baĵlē olarak, bilgisayar teknolojisinin de geliĸmesiyle beraber web tabanlē uygulamalar hēzla y¿kselen 

bir ivme kazanmēĸtēr. Web tabanlē uzaktan eĵitim faaliyetleri incelendiĵinde, ºĵreten ve ºĵrenen 

arasēndaki etkileĸimi odak noktasēna alan senkron (eĸ zamanlē) ve asenkron (eĸ zamanlē olmayan) 

ara­lar ºn plana ­ēkmaktadēr. ¥ĵrenci ve ºĵretmenin fiziksel olarak farklē mekanlarda bulunmalarēna 

raĵmen etkileĸim ve iletiĸimlerinin eĸ zamanlē olarak saĵlandēĵē sisteme senkron eĵitim 

denilmektedir. Asenkron eĵitimde ise ºĵretmen ders i­eriĵini hazērlayarak video kaydēnē yapar 

ºĵrenci ise zaman mek©n fark etmeksizin internet aracēlēĵē ile sisteme girerek kayētlarē dinleyebilir 

(Yorgancē, 2015:1402-1403). ¥ĵrencinin zaman ve mek©ndan baĵēmsēz olarak hareket edebilmesi 

asenkron eĵitiminin en temel faydasēdēr (Buxton, 2014). Senkron eĵitimde ise ses ve/veya gºr¿nt¿ 

anlēk ger­ekleĸtiĵinden anlēk iletiĸim kurulur ve ºĵretmen geribildirim alabilir. Her iki eĵitimde de 

ana hedef, ºĵrenenin uzaktan eĵitim s¿recine aktif olarak katēlēm saĵlayabilmesidir (Giesbers, 

Rienties, Tempelaar ve Gijselaers, 2014). Ķnternet eriĸimi saĵlēklē ve kesintisiz olan ºĵrenenlerin 

uzaktan eĵitimle ilgili gºr¿ĸleri daha olumlu yºnde ger­ekleĸmektedir (Pepeler, ¥zbek ve Adanēr, 

2018). Aynē zamanda, derse uzaktan eĵitim yoluyla devam eden ºĵrenciler arasēnda d¿zenli olarak 
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dinleyen ve verilen ºdevleri zamanēnda tamamlayanlarēn baĸarē oranlarēnēn daha y¿ksek olduĵu 

saptanmēĸtēr (Demirkan, Bayra ve Baysan, 2016). Uzaktan eĵitimde cinsiyet faktºr¿n¿n de etkisi 

olduĵu ortaya konmuĸtur. Ancak bu etkinin araĸtērmalarda ele alēnan deĵiĸkenlere gºre farklēlēk 

gºstermektedir (Ateĸ ve Altun, 2008; ¢andarlē ve Y¿ksel, 2012; Doĵan, 2020).  

 Uzaktan eĵitim zaman ve mek©na baĵlē olmadan ºĵrenen kiĸinin kendi ºĵrenme bi­imi ile 

stiline gºre aĸama kaydettiĵi bir eĵitim modelidir. Ancak bu eĵitimin ger­ekleĸmesinin ºnkoĸullarē 

vardēr. Bunlar dºrt ayrē grupta toplanabilir. Birincisi hem ºĵreten hem de ºĵrenen i­in yeterli 

donanēm ve hēza sahip teknolojik altyapēdēr. Ķkincisi, uzaktan eĵitim sistemine uygun nitelikte gºrsel 

ve iĸitsel malzeme ile d¿zenlenmiĸ i­erik sunulmalēdēr. ¦­¿nc¿ olarak uzaktan eĵitim yºntemlerini 

kullanma becerine sahip ºĵretenlere ihtiya­ vardēr. Dºrd¿nc¿s¿ ise ºĵrenenlerin beklenti ve bakēĸ 

a­ēsēnēn ­aĵēn gereklerine uygun olarak deĵiĸtiĵinin kabul edilmesidir (D¿zg¿n ve Sulak, 2020: 622-

623). 

 Uzaktan eĵitim aynē zamanda geleneksel yaĸamēn vazge­ilmez bir unsuru olan ºrg¿n eĵitimi 

de desteklemektedir. Bununla beraber, teknolojide yaĸanan deĵiĸimler geleneksel yaĸamē da yakēndan 

etkilemektedir. Bilhassa, doĵal afetler, salgēn hastalēklar ve savaĸlar gibi olaĵan¿st¿ koĸullar deĵiĸimi 

hēzlandērabilir (D¿zg¿n ve Sulak, 2020: 622). Normal s¿recin dēĸēna ­ēkēldēĵē bºyle dºnemlerde 

eĵitimin durmasē veya aksamasēnēn ºn¿ne ge­ebilmek adēna uzaktan eĵitim uygulamalarē ile hēzlē bir 

­ºz¿m ¿retilmeye ­alēĸēlmaktadēr. Bºyle belirsizlik ve kriz zamanlarēnda uzun dºnemi kapsayacak 

planlamalar yapabilmek ve sºz konusu planlarē hayata ge­irebilmek olduk­a zordur. 2019 yēlēnēn 

Aralēk ayēnda ¢inôin Wuhan kentinde epidemi ĸeklinde baĸlayan ve b¿t¿n d¿nya ¿lkelerine yayēlan 

Coronavirus pandemisi bu kriz zamanlarēndan birisidir. K¿resel bir trajedi olarak nitelendirilen vir¿s, 

kēsa bir s¿re i­er s nde b¿t¿n d¿nyaya yayēlmēĸtēr (Fauz  ve Khusuma, 2020: 59). B¿t¿n d¿nyayē 

etk s  altēna alan bu salgēnda ¿lkeler ekonom k ve sosyal a­ēdan olduk­a y¿ksek derecede 

etk lend kler  g b  eĵ t m bakēmēndan da fevkalade olumsuz etk lenm ĸlerd r (¢akēn ve Akyavuz, 

2020: 166). K¿resel olarak t¿m ºĵrencilerin %91ôinin y¿z y¿ze eĵitimden mahrum kaldēklarē bu 

ortamda uzaktan eĵitim bir ­are olarak sisteme eklemlenmiĸtir (International Labour Organization, 

2021).  

 Teknolojik olanaklar a­ēsēndan geliĸmiĸ ve geliĸmekte olan bir­ok ¿lke, farklē etkili giriĸimler 

eĸliĵinde ºĵrencilerine baĸarēlē bir ĸekilde uzaktan eĵitim imk©nē sunabilmiĸtir. Sºz konusu 

¿lkelerdeki okullar, kēsa bir aradan sonra TV programlarē, radyo programlarē veya diĵer ­evrimi­i 

ºĵrenme t¿rlerini kullanarak alternatif yollar ile evden eĵitimi ger­ekleĸtirebilmiĸtir (Basilaia ve 

Kvavdze, 2020). Bir­ok ¿lke, farklē ºĵretim stratejileri kullanarak ºĵrenme kaybēnē azaltmak i­in 

uzaktan eĵitime yºnelmiĸtir. Sºz gelimi, ¢in, Ķtalya, Fransa ve Almanya'daki okullar ºĵrencilere 

tamamen ­evrimi­i eĵitim vermiĸ, Vietnam ve Moĵolistan'da cep telefonlarē veya televizyonlar 
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kullanēlmēĸtēr (Azzi-huck ve Shmis, 2020). Ancak OECD Eĵitim Direktºr¿ Andreas Schleicher 

(2020) tarafēndan hazērlanan raporun ­ēktēlarēna gºre teknolojik altyapēsē yetersiz olan ¿lkeler bu 

s¿re­ten olumsuz anlamda etkilenmiĸtir. ¥rneĵin, Arnavutluk, Fas, Brezilya ve Yunanistanôda bir 

bilgisayarēn 4 ºĵrenci tarafēndan paylaĸēlma zorunluluĵu olmuĸtur. 

 Kuzey Kēbrēs T¿rk Cumhuriyetiônde (KKTC) ise 10 Mart 2020 tarihinden itibaren vaka 

gºr¿lmeye baĸlanmēĸtēr (Volkan ve Volkan, 2020: 539). Bu tarihten itibaren vir¿s¿n yayēlmasēnēn 

ºn¿ne ge­ilebilmesi i­in okullarda y¿z y¿ze eĵitime ara verilmiĸtir. Milli Eĵitim ve K¿lt¿r Bakanlēĵē, 

Bayrak Radyo Televizyonu (BRT) ile iĸ birliĵi i­erisinde s¿reci yºneterek uzaktan eĵitim 

materyalleri hazērlamēĸ, televizyon ve medya kanallarē ile ºĵrencilere online eĵitim hizmeti 

sunulmuĸtur. Bununla beraber, KKTC lise ºĵrencilerinden Y¿ksekºĵretim Kurumlarē Sēnavēna 

(YKS) girmek isteyenler i­in 30 Mart tarihinden itibaren T¿rkiye Cumhuriyeti Mill´ Eĵitim 

Bakanlēĵēna ait Eĵitim Biliĸim Aĵē (EBA) kullanēma sunulmuĸtur. Ayrēca kullanēcēlara T¿rkiye 

MEBôe baĵlē eba.gov.tr sistemine daha rahat eriĸim saĵlatabilmek amacē ile KKTC MEBôe ait 

egitim.mebnet.net ¿zerinden kesintisiz baĵlantē yapabilmek i­in ¿lkedeki GSM operatºrleri 6GB 

interneti ¿cretsiz saĵlamēĸtēr (Egeli ve ¥zdemir, 2020). Ayrēca 2020 Mart ayē ortalarēnda -vir¿s¿n 

yayēlmasēnē ºnlemek i­in- h¿k¿metin emriyle t¿m y¿ksekºĵretim kurumlarē kamp¿slerini ge­ici 

olarak kapatmēĸtēr. ¥ĵrencilerin ­oĵu ise ¿lkelerine dºnm¿ĸt¿r. 15 g¿nl¿k bir aradan sonra, 

¿niversiteler y¿z y¿ze eĵitimden ­evrimi­i eĵitime ge­miĸlerdir. Bazē ¿niversiteler de Haziran 

2020'den Aĵustos 2020'nin sonuna kadar yaz okulu olarak ­evrimi­i dersler vermiĸtir. ¥ĵretim 

gºrevlileri, Mart 2020'den Haziran 2020'nin sonuna kadar farklē ­evrimi­i ºĵrenme platformlarēnē 

kullanarak ºĵrencilerine senkron veya asenkron gibi web tabanlē eĵitimler sunmuĸlardēr. Bu s¿re­te, 

ºĵrencilerin ­oĵu ºnceden bilgi sahibi olmadan ­evrimi­i eĵitim gºrm¿ĸt¿r. Bazē akademisyenler ise 

­evrimi­i eĵitim konusunda daha ºnce deneyime sahipti, ancak diĵerleri ¿niversitelerindeki teknoloji 

ekiplerinden yardēm alarak iki hafta i­inde uzaktan eĵitime adapte olmaya ­alēĸmēĸlardēr (ķenol, 

Lesigner ve ¢aĵlar, 2021: 52). 

 Araĸtērma kapsamēnda ele alēnan Kuzey Kēbrēsôta devlete baĵlē bir y¿ksekºĵrenim kurumu 

olan Atat¿rk ¥ĵretmen Akademisi (A¥A), 1937 yēlēndan beri sēnavla ºĵrenci alarak devlet okullarēna 

okul ºncesi ve ilkokul ºĵretmenleri yetiĸtiren tek devlet kurumudur. Kuzey Kēbrēsôta bulunan vakēf 

veya devlet ¿niversitelerinin okul ºncesi veya sēnēf ºĵretmenliĵi bºl¿mlerine KKTC vatandaĸē 

olmayan alēnmamaktadēr. Dolayēsēyla bu branĸtaki ºĵrenciler sadece Atat¿rk ¥ĵretmen 

Akademisiônde yetiĸtirilmekte ve mezun olduklarē zaman sēnavsēz devlet okullarēna asil ºĵretmen 

olarak atanmaktadērlar. Bu y¿zden, o kurumda ºĵrenim gºrmekte olan ºĵrenciler aday ºĵretmen 

olarak deĵerlendirilmektedir. Kurum yalnēzca ¥ĵretmenlik Meslek Eĵitimi Bºl¿m¿ônden ibaret olup 

programlarē Y¿ksek ¥ĵretim Kuruluônun (Y¥K) sēnēf ºĵretmenliĵi ve okul ºncesi ºĵretmenliĵi 
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programlarēna uygun olarak d¿zenlenmiĸtir (Ķnceler ve ¥zder, 2020: 724). Salgēnēn baĸlangēcēndan 

itibaren Atat¿rk ¥ĵretmen Akademisiônin fiziki alanlarē kullanēma kapatēlmēĸ, eĵitim ise ­evrim i­i 

platformlar kullanēlarak senkron veya asenkron olarak karma bir ĸekilde devam etmiĸtir. Bunun 

yanēnda, Atat¿rk ¥ĵretmen Akademisi (2021), Y¿ksekºĵretim Planlama, Denetleme, Akred tasyon 

ve Koord nasyon Kuruluônun (Y¥DAK) bel rtt ĵ  b¿t¿n ºnlemler ­er­eves nde óPandemi Komitesiô 

kurarak, ºnlemlerin y¿r¿t¿lmesinin takip ve kontrol¿ saĵlamēĸtēr. 

 Alan yazēndaki ­alēĸmalara bakēldēĵēnda uzaktan eĵitim sistemi ile ilgil  olumlu olduĵu kadar 

olumsuz sonu­lara ulaĸēlan araĸtērmalar da mevcuttur (Odabaĸ, 2003; Ateĸ ve Altun, 2008; B r ĸ­ , 

2013; ¥ztaĸ ve Kēlē­, 2017; Chakowa, 2018; Cache ro, Med na, Dom²nguez ve Med na, 2019; Doĵan, 

2020). Ancak bu araĸtērmalar eĵitim-ºĵretim faaliyetlerinin devam ettiĵi s¿re­lerde yapēlmēĸlardēr. 

Herhangi bir kriz dºneminin verilerini i­ermemektedir. Geleneksel eĵitim yºntemlerinin kºkten 

sarsan, toplumun her noktasēnē etkileyen pandemi s¿recinde uygulamalē bir meslek icra edecek aday 

ºĵretmenlerin gºr¿ĸleri ºnem arz etmektedir. Eĵitim sisteminin gelecekteki ana ºgelerinden biri olan 

ºĵretmen adaylarēnēn da gºr¿ĸlerinin alēnmasē mekanizmanēn saĵlēklē kurgulanmasē a­ēsēndan 

gereklidir. Covid-19 salgēn s¿recinde uygulanan uzaktan eĵitim faaliyetlerinde ºĵretmen gºr¿ĸlerini 

de i­eren ­alēĸmalar sayēca ­ok deĵildir (D¿zg¿n ve Sulak, 2020; Karatepe, K¿­¿kgen­ay ve Peker, 

2020; Hill, 2021; Sarēkaya, 2021). T¿m paydaĸlarēn ­ok kēsa s¿rede uyum saĵlamaya ­alēĸtēĵē uzaktan 

eĵitim sisteminin, fonksiyonelliĵine dair yapēlacak ­alēĸmalarēn artmasē yeni d¿zenlemelerin 

yapēlmasēna imk©n verecektir. Son bir yēla ait deneyimlerin paylaĸēlmasē ve bunlarēn bilimsel 

­alēĸmalara dºn¿ĸt¿r¿lmesi sistemin iyileĸtirilmesi adēna da faydalē olacaĵēnē d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Dolayēsēyla akademi ºĵrencileri Kuzey Kēbrēs devlet okullarēna sēnavsēz atandēklarē i­in uzaktan 

eĵitimin uygulama boyutunun zayēf kalmasē onlarēn mesleĵin ilk yēllarēnda zorluk yaĸamalarēna yol 

a­acaktēr. Bu minvalde, araĸtērmada Covid-19 pandemi s¿recinde ­evrimi­i platformalarda y¿r¿t¿len 

uzaktan eĵitim uygulamalarēna yºnelik aday ºĵretmenlerin tutumlarēnēn belirlenmesi hedeflenmiĸtir. 

Sºz konusu, temel amacē ger­ekleĸtirmek ¿zere aĸaĵēdaki sorularēn yanētlarē aranmēĸtēr: 

1. Aday ºĵretmenlerin uzaktan eĵitim uygulamalarēna yºnelik tutumlarē hangi d¿zeydedir? 

2. Aday ºĵretmenlerin uzaktan eĵitim uygulamalarēna yºnelik tutumlarē arasēnda cinsiyet 

deĵiĸkeni a­ēsēndan istatistiksel olarak anlamlē bir fark var mēdēr? 

3. Aday ºĵretmenlerin uzaktan eĵitim uygulamalarēna yºnelik tutumlarē arasēnda internete 

eriĸim durumu a­ēsēndan istatistiksel olarak anlamlē bir fark var mēdēr? 

4. Aday ºĵretmenlerin uzaktan eĵitim uygulamalarēna yºnelik tutumlarē arasēnda derse katēlēm 

durumu a­ēsēndan istatistiksel olarak anlamlē bir fark var mēdēr? 
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2. Y¥NTEM 

2.1. Araĸtērmanēn Modeli 

 Bu araĸtērmada, Coronavirus pandemisi s¿recinde y¿r¿t¿len uzaktan eĵitim uygulamalarēna 

yºnelik aday ºĵretmenlerin tutumlarēnēn saptanmasē ama­landēĵēndan tarama modelinde 

tasarlanmēĸtēr. ¥ĵretmen adaylarēnēn i­inde bulunduĵu durumun tespiti ama­landēĵēndan araĸtērmada 

tarama modeli kullanēlmēĸtēr. Tarama araĸtērmalarēnda, kiĸi sayēsē fazla gruplarēn belirli bir duruma 

iliĸkin gºr¿ĸleri, tutumlarē veya bilgi d¿zeyleri evreni temsil eden bir ºrneklem grubu se­ilerek 

tanēmlanmaya ­alēĸēlēr (Fraenkel, Wallen ve Hyun, 2012: 393). 

2.2. Araĸtērma Grubu 

 ¢alēĸmanēn araĸtērma grubu 2020-2021 eĵitim ºĵretim bahar dºneminde Atat¿rk ¥ĵretmen 

Akademisiônde uzaktan eĵitim uygulamalarē ile ºĵrenim gºren 127 aday ºĵretmenden oluĸmaktadēr. 

Gºn¿ll¿k esasēna dayalē olarak katēlēmcēlara kolay ºrnekleme yºntemi ile ulaĸēlarak araĸtērma anketi 

gºnderilmiĸtir. Araĸtērmada, pandemi koĸullarēnēn zorlayēcē ĸartlarēndan dolayē bu ºrnekleme 

yºntemi tercih edilmiĸtir. Zaman ve uygun koĸullar gºz ºn¿nde bulundurularak, se­ilen sºz konusu 

ºrnekleme yºntemi, araĸtērmacēnēn hedeflediĵi evren kapsamēnda ºrneklemini oluĸtururken elde 

edebileceĵi en kolay unsurlara yºnelmesidir (Patton, 2002). Aday ºĵretmenlere iliĸkin detaylē bilgiler 

Tablo 1ôde sunulmuĸtur. 

Tablo 1. ¢alēĸma Grubundaki Katēlēmcēlarēn Demografik Bilgilerinin  Frekans  

                Daĵēlēmē   

Deĵiĸkenler           Kategoriler 

 

     Frekans (f)   Y¿zdelik (%) 

Cinsiyet Kadēn 

Erkek 

89 

38 

70,1 

29,9 

Ķnternete eriĸim durumu Var 

Yok 

117 

10 

92,1 

7,9 

Derse katēlēm durumu D¿zenli 

D¿zenli deĵil 

120 

7 

94,5 

5,5 

 Tablo 1ôdeki bilgiler gºz ºn¿ne alēndēĵēnda, aday ºĵretmenlerin %70,1ôi kadēn, %29,9ôu 

erkektir. Araĸtērmaya katēlan aday ºĵretmenlerin %92,1ôinin evinde internet eriĸimi vardēr. Evinde 

internete eriĸimi olmayan katēlēmcēlarēn oranē ise 7,9ôdur. Ek olarak, katēlēmcēlarēn %94,5ôi uzaktan 

y¿r¿t¿len eĵitim derslerine d¿zenli katēlēm saĵlarken, %5,5ôi derslerini d¿zenli takip etmemektedir.  

2.3. Veri Toplama Ara­larē 

 Araĸtērmada, veri toplama aracē olarak iki bºl¿mden meydana gelen bir form ile ­alēĸēlmēĸtēr. 

Ķlk kēsēmda, aday ºĵretmenlerin demografik bilgilerinin belirlenebilmesi i­in oluĸturulan demografik 

bilgi formundan (cinsiyet, internet eriĸim durumu ve derse katēlēm durumu) yararlanēlmēĸtēr. Ķkinci 
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kēsēmda ise 2014 yēlēnda Yēldērēm, Yēldērēm, ¢elik ve Karaman tarafēndan hazērlanan óUzaktan Eĵitim 

¥ĵrencilerinin Uzaktan Eĵitime Yºnelik Gºr¿ĸleriô ºl­eĵi bulunmaktadēr. 5ôli Likert tipine uygun 

olarak hazērlanan ºl­ekte yer alan ifadelere puanlamasē óHi­bir Zaman Katēlmēyorumô 1, óNadiren 

Katēlēyorumô 2, óBazen Katēlēyorumô 3, óGenellikle Katēlēyorumô 4, ve óHer Zaman Katēlēyorumô 5 

rakamlarēyla kodlanmēĸtēr. ¥l­ek, óKiĸisel Uygunlukô, óEtkililikô, ó¥ĵreticilikô ve óYatkēnlēkô olmak 

¿zere 4 deĵiĸik boyut ve18 maddeden meydana gelmektedir. ¥l­eĵin Cronbach Alpha i­ tutarlēk 

deĵeri 0,864 olarak hesaplanmēĸtēr. Her bir faktºr¿n ayrē ayrē yapēlan i­ tutarlēlēk analizlerinde ise 

sērasēyla óKiĸisel Uygunluk 0.862ô, óEtkililik 0.818ô, ó¥ĵreticilik 0.807ô ve óYatkēnlēk 0.799ôdur. Elde 

edilen bu sonu­lar kullanēlan ºl­me aracēnēn uzaktan eĵitim alan ºĵrencilerin sºz konusu eĵitim 

sistemine yºnelik gºr¿ĸlerini deĵerlendirebilmek i­in ge­erli ve g¿venilir olduĵunu ortaya 

koymuĸtur. 

2.4. Veri Toplama S¿reci  

 Araĸtērmaya baĸlamadan ilk ºnce veri toplama aracē olarak belirlenen óUzaktan Eĵitim 

¥ĵrencilerinin Uzaktan Eĵitime Yºnelik Gºr¿ĸleriô ºl­eĵini geliĸtiren Yēldērēm, Yēldērēm, ¢elik ve 

Karamanôdan (2014) elektronik posta yoluyla kullanēm izni alēnmēĸtēr. Daha sonra, araĸtērmanēn 

ger­ekleĸtirildiĵi Atat¿rk ¥ĵretmen Akademisi (A¥A) Baĸkanlēĵēndan ­alēĸmanēn 21.05.2021 

tarihinde onayē alēnarak araĸtērmaya baĸlanmēĸtēr. Veri toplama s¿recinde, kullanēlan ºl­ek pandemi 

sebebiyle uzaktan eĵitime baĸlayan aday ºĵretmen i­in Google anket programē ¿zerinden dijital 

forma dºn¿ĸt¿r¿lerek hazērlanmēĸ, Atat¿rk ¥ĵretmen Akademisiônin 2020-2021 eĵitim ºĵretim 

yēlēnēn bahar dºneminde derslerin son iki haftasēnda araĸtērmacēlar tarafēndan katēlēmcēlara 

gºnderilmiĸtir. Bºylece, araĸtērma ­evrimi­i formu gºn¿ll¿k esasēna dayanarak dolduran 127 aday 

ºĵretmenin katēlēmēyla ger­ekleĸtirilmiĸtir. 

2.5. Verilerin Analizi  

 Araĸtērmada elde edilen verilerin analizinde, SPSS istatistik paket programē kullanēlmēĸtēr. 

¥l­ekten elde edilen verilerin normal daĵēlēma uygunluĵu Kolmogorov-Smirnov testi ile 

deĵerlendirilmiĸtir. Bununla beraber, ilk ºnce katēlēmcēlarēn demografik bilgileri frekans (f) ve 

y¿zdelik (%) deĵerler ĸeklinde bulunmuĸtur. Katēlēmcēlarēn, uzaktan eĵitime yºnelik tutumlarē ise 

deĵerlendirilirken tanēmlayēcē istatistiksel metotlarēn (frekans, aritmetik ortalama, standart sapma) 

dēĸēnda normallik deĵer d¿zeyi .05ôten k¿­¿k olduĵu i­in normal daĵēlēm gºstermeyen iki grup 

arasēnda kullanēlan non-parametrik testlerden Mann Whitney U testi uygulanmēĸtēr. 
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3. BULGULAR  

 Araĸtērmaya katēlan aday ºĵretmenlerin óUzaktan Eĵitim ¥ĵrencilerinin Uzaktan Eĵitime 

Yºnelik Gºr¿ĸleriô ºl­eĵine verdikleri yanētlarēn b¿t¿n¿nden ve alt boyutlarēndan elde edilen 

puanlarēn ortalamalarē ile standart sapma deĵerleri Tablo 2ôde gºsterilmiĸtir. 

          Tablo 2. Aday ¥ĵretmenlerin Uzaktan Eĵitim Uygulamalarēna Yºnelik         

                         Tutumlarēnēn Tanēmlayēcē Ķstatistikleri    

 Boyut           N          Min.         Max.          Ort. Ss. 

Kiĸisel uygunluk 127 7,00 30,00 17,00 5,14 

Etkililik  127 5,00 25,00 11,16 4,70 

¥ĵreticilik 127 4,00 20,00 15,58 4,06 

Yatkēnlēk 127 3,00 15,00 6,31 3,05 

Toplam 127 36,00 90,00 50,05 7,77 

 Tablo 2 incelendiĵinde, ºl­eĵin alt boyutlarēnēn ortalamalarēnēn 6,31 ile 17,00 arasēnda 

deĵiĸtiĵi gºr¿lmektedir. Aday ºĵretmenlerin ó¥ĵreticilikô ( 15,58X = ) ile óEtkililik ô ( )11,16X =  

boyutlarēnda ve toplam da ( )50,05X =  verdikleri cevaplara yºnelik puan ortalamalarē en y¿ksek ve 

en d¿ĸ¿k puan aralēĵēnda deĵerlendirildiĵinde, %30-%70 aralēĵēnda olmasē gºzlenmiĸtir. Bu nedenle, 

orta d¿zeyde olduĵu kararēna varēlmēĸtēr. Fakat aday ºĵretmenlerin óYatkēnlēkô (6,31X = ) boyutunda 

verdikleri cevaplarēn d¿ĸ¿k ortalamaya sahip olduĵu, óKiĸisel Uygunlukô (  17,00X = ) boyutunda 

ise en y¿ksek ortalama deĵerine eriĸtiĵi tespit edilmiĸtir. Bºylelikle, aday ºĵretmenlerin uzaktan 

eĵitim uygulamalarēna yatkēn olmamalarēna raĵmen kiĸilik ºzellikleri a­ēsēndan uzaktan eĵitim 

uygulamalarēndan memnun olduklarē sonucuna varēlabilir.  

 Araĸtērmanēn ­alēĸma grubunun uzaktan eĵitim uygulamalarēna iliĸkin tutumlarēnēn cinsiyet 

deĵiĸkenine gºre anlamlē bir farklēlēk gºsterip gºstermediĵini saptamak i­in yapēlan Mann Whitney 

U testi sonu­larē Tablo 3ôde sunulmuĸtur.  
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 Tablo 3. Aday ¥ĵretmenlerin Cinsiyet Deĵiĸkenine Gºre Uzaktan Eĵitim            

                 Uygulamalarēna Yºnelik Mann Whitney U Testi Sonu­larē 

 

Boyut Cinsiyet 

           

N         SO           ST    U P 

Kiĸisel Uygunluk Kadēn 89 61,91 5510,00 1505 ,326 

Erkek 38 68,89 2618,00 

Total 127     

Etkililik  Kadēn 89 59,83 5325,00 1320 ,045 

Erkek 38 73,76 2803,00 

Total 127     

¥ĵreticilik Kadēn 89 70,26 6253,00 1134 ,003 

Erkek 38 49,34 1875,00 

Total 127     

Yatkēnlēk Kadēn 89 58,17 5177,00 1172 ,006 

Erkek 38 77,66 2951,00 

Total 127     

Toplam Kadēn 89 62,43 5556,00 1551 ,460 

Erkek 38 67,68 2572,00 

Total 127     

 Tablo 3ôte gºr¿ld¿ĵ¿ gibi, óEtkilili kô ile óYatkēnlēkô alt boyutlarēnda ve ºl­eĵin genelinde 

erkek katēlēmcēlarēn kadēn ºĵretmen adaylarēna gºre elde ettikleri puan ortalamalarē daha y¿ksektir. 

ó¥ĵreticilikô boyutuna bakēldēĵēnda ise kadēn katēlēmcēlarēn, erkeklere oranla daha y¿ksek puan 

ortalamasēna sahip olduĵu gºze ­arpmaktadēr. Aday ºĵretmenlerin eriĸtiĵi puan ortalama deĵerlerinin 

anlamlē bir farklēlēk i­erip i­ermediĵini ortaya koymak amacēyla yapēlan Mann Whitney U testi 

sonucuna gºre óEtkililik ô, [U=1320, p<0.05] ó¥ĵreticilikô [U=1134, p<0.05] ile óYatkēnlēkô [U=1172, 

p<0.05] alt boyutlarēnda anlamlē farklēlēk olduĵu gºr¿lmektedir. Buna ek olarak, kadēn ºĵretmen 

adaylarēnēn ó¥ĵreticilikô boyutunda aldēklarē puanlarēn erkek ºĵretmen adaylarēndan daha y¿ksek 

olduĵu saptanmēĸtēr. ¥l­eĵin genel neticesi incelendiĵinde, cinsiyete baĵlē olarak erkek ºĵretmen 
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adaylarēnēn tutumlarēnēn kadēnlara kēyasla daha y¿ksek olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. Ancak cinsiyet baĵlē 

tutum farklēlēĵēn istatistiksel olarak anlamlē olduĵu sonucuna varēlmamēĸtēr. 

 Katēlēmcēlarēn uzaktan eĵitim uygulamalarēna iliĸkin tutumlarēnēn internete eriĸim durumlarē 

deĵiĸkenine gºre analiz edildiĵi Mann Whitney U testinin sonu­larē Tablo 4ôte sunulmuĸtur. 

 Tablo 4. Aday ¥ĵretmenlerin Ķnternete Eriĸim Durumu Deĵiĸkenine Gºre  Uzaktan   

                 Eĵitim Uygulamalarēna Yºnelik Mann Whitney U Testi Sonu­larē 

 

Boyut 

Ķnternete 

Eriĸim            N SO ST     U P 

Kiĸisel Uygunluk Var 117 65,91 7711,50 361,5 ,045 

Yok 10 41,65 416,50   

Total 127     

Etkililik  Var 117 62,14 7270,00 367 ,050 

Yok 10 85,80 858,00   

Total 127     

¥ĵreticilik Var 117 66,16 7741,00 332 ,023 

Yok 10 38,70 387,00   

Total 127     

Yatkēnlēk Var 117 64,46 7542,00 531 ,625 

Yok 10 58,60 586,00   

Total 127     

Toplam Var 117 65,79 7697,00 376 ,041 

Yok 10 43,10 431,00   

Total 127     

 Tablo 4ôe gºre, óKiĸisel Uygunlukô [U=65,91, p<0.05], ile ó¥ĵreticilikô [U=66,16, p<0.05], 

boyutlarēnda ve ºl­eĵin genelinde internete eriĸim imkanē olan aday ºĵretmenlerin ortalamalarēnēn 

nispeten daha y¿ksek olduĵu ve sºz konusu farkēn anlamlē seviyede olduĵu ortaya ­ēkmaktadēr. 

óEtkililikô ve óYatkēnlēkô boyutlarēnda ise internete eriĸimi olmayan katēlēmcēlarēn, internete eriĸimi 

imkanē olanlara gºre daha y¿ksek ortalama deĵere sahip olduĵu gºr¿lmektedir. Ancak bu farklēlēk 



                                     UluslararasĔ Anadolu Sosyal Bilimler Dergisi 

 é                                                (akademik, hakemli, indexli, uluslararasē dergi)                                            é                                                                                                                                                                                                                                                                    

 Sayfa 1284 
 

Cilt:  5 

Sayē: 4 

Yēl:  2021 

istatistiksel olarak anlamlē bir fark olduĵunu gºstermemesine raĵmen farklē olduĵu sonucuna 

varēlmamaktadēr.  

 Aday ºĵretmenlerin uzaktan eĵitim uygulamalarēnē d¿zenli takip edip etmeme durumlarē 

a­ēsēndan Mann Whitney U testi yapēlmēĸtēr. Analiz sonucunda ortaya ­ēkan veriler Tablo 5ôte 

gºsterilmiĸtir. 

 Tablo 5. Aday ¥ĵretmenlerin Derse Katēlēm Durumu Deĵiĸkenine Gºre Uzaktan          

                 Eĵitim Uygulamalarēna Yºnelik Mann Whitney U Testi Sonu­larē 

 

Boyut Derse Katēlēm 

          

N SO ST     U P 

Kiĸisel Uygunluk D¿zenli 120 63,78 7653,50  

393,500 

 

,779 D¿zensiz 7 67,79 474,50 

Total 127     

Etkililik  D¿zenli 120 65,65 7878,00  

222,000 

 

,036 D¿zensiz 7 35,71 250,00 

Total 127     

¥ĵreticilik D¿zenli 120 64,30 7715,50  

384,500 

 

,706 D¿zensiz 7 58,93 412,50 

Total 127     

Yatkēnlēk D¿zenli 120 61,95 7434,00  

174,000 

 

,009 D¿zensiz 7 99,14 694,00 

Total 127     

Toplam D¿zenli 120 63,94 7673,00  

413,000 

 

,941 D¿zensiz 7 65,00 455,00 

Total 127     

 Tablo 5 incelendiĵinde, óEtkililikô ve ó¥ĵreticilikô alt boyutlarēnda uzaktan eĵitim ile 

y¿r¿t¿len dersleri d¿zenli izleyen aday ºĵretmenlerin d¿zensiz takip eden katēlēmcēlara gºre daha 

y¿ksek puan ortalamasēna eriĸtiĵi saptanmaktadēr. óKiĸisel Uygunlukô ile óYatkēnlēkô, boyutlarēnda 
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ve ºl­eĵin genelinde ise ­evrimi­i platformlarda iĸlenen  derslere d¿zenli olarak katēlmayan ºĵretmen 

adaylarēnēn puan ortalamasē daha y¿ksektir. Adaylarēn puan ortalamalarēnda anlamlē d¿zeyde bir fark 

olup olmadēĵē incelendiĵinde óEtkililikô [U=7878 p<0.05], ve óYatkēnlēkô [U=7434 p<0.05], 

boyutlarēnda anlamlē farklēlēk izlenmektedir. Bu farklēlēk ºl­ek genelinde ve óEtkililikô boyutunda 

dersleri d¿zenli izleyen aday ºĵretmenlerin lehine, óYatkēnlēkô boyutunda ise derse d¿zensiz giren 

aday ºĵretmenlerin lehinedir.  

4. SONU¢, TARTIķMA ve ¥NERĶLER 

 Covid-19 pandemi s¿recinde deĵiĸik platformlar kullanēlarak yapēlan uzaktan eĵitim 

uygulamalarēna dair aday ºĵretmenlerin tutumlarēnēn ºl­¿lmesinin hedeflendiĵi bu araĸtērmada, 

katēlēmcēlarēn uzaktan eĵitime iliĸkin tutumlarēnēn orta seviyede ( )  50,08X =   olduĵu sonucuna 

ulaĸēlmēĸtēr. Araĸtērmada ulaĸēlan sºz konusu sonu­, alan yazēndak  ­alēĸmalarēn sonu­larēyla 

ºrt¿ĸmekted r (Ateĸ ve Altun, 2008; ķ mĸek, Ķskenderoĵlu ve Ķskenderoĵlu, 2010; B r ĸ­ , 2013; 

Hakkari, 2018; Almuraqab, 2020; D¿zg¿n ve Sulak, 2020; Utomo, Sudayanto ve Saddhono, 2020). 

Pēnar ve Dºnel Akg¿l (2020) yaptēklarē ­alēĸmada, salgēn dºneminde ­eĸitli platformlar ¿zerinden 

uygulanan uzaktan eĵitimin, ºĵrencilerin eĵitim s¿recinden ayrē kalmamalarē i­in bir alternatif olarak 

olduĵunu ortaya koymuĸlardēr. 

 Deĵiĸken olarak cinsiyet ele alēnarak sonu­lar incelendiĵinde, erkek ºĵretmen adaylarēn 

­evrimi­i platformlarda uygulanan ºĵretime karĸē daha m¿spet bir tutum geliĸtirdikleri saptanmēĸtēr. 

Fakat bu farklēlēk anlamlē bir seviyede deĵildir. óYatkēnlēkô boyutu ele alēndēĵēnda ise erkek ºĵretmen 

adaylarēnēn lehine bir farklēlēk sºz konusudur. Bu sonuca dayanarak erkek ºĵretmen adaylarēnēn 

­evrimi­i platformlarda iĸlenen derse daha yatkēn olduĵu sºylenebilir. Cinsiyet deĵiĸkenini kullanan 

Biriĸ­iôde (2013) erkek ºĵretmen adaylarēnēn kadēn ºĵretmen adaylarēna nazaran uzaktan eĵitime 

daha olumlu bir tutum geliĸtirmesine raĵmen bunun anlamlē olmadēĵē kanaatine varmēĸtēr. Cinsiyetin 

uzaktan eĵitim konusundaki tutumunu araĸtēran ­alēĸmalarēn sonu­larēnda kadēn ºĵrencilerin daha 

m¿spet bir tutuma sahip olduklarē neticesine ulaĸan Doĵan (2020), tarafēndan y¿r¿t¿len ­alēĸma bu 

araĸtērmanēn bulgularē ile ºrt¿ĸmemektedir. Aralarēndaki farka ºrneklem grubunun niteliklerinin yol 

a­tēĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir.  

 Katēlēmcēlarēn internete eriĸimleri deĵerlendirildiĵinde óKiĸisel Uygunlukô ve ó¥ĵreticilikô 

boyutlarē a­ēsēndan internete sorunsuz eriĸen ºĵrencilerin lehine bir fark gºr¿lmektedir. Bu yºn¿ ile 

Barēĸôēn (2015) yaptēĵē araĸtērmayla uyumlu olarak kesintisiz internete sahip ºĵrencilerin 

tutumlarēnēn daha y¿ksek olduĵu belirlenmiĸtir. Aynē ĸekilde, Adnan ve Anwarôda (2020) yapmēĸ 

olduklarē ­alēĸmada internete eriĸim imk©nē olan ºĵrencilerin uzaktan eĵitim uygulamalarēnē daha 
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etkili bulduklarē sonucuna ulaĸmēĸlardēr. Araĸtērma sonucunda elde edilen sonu­larda bir tanesi de 

dersleri d¿zenli takip eden ºĵrenciler óEtkililikô ve ó¥ĵreticilikô boyutlarēnda ve ºl­eĵin b¿t¿n¿n¿ de 

olumlu gºr¿ĸ geliĸtirdikleri dolayēsēyla anlamlē bir farkēn olduĵu ĸeklindedir. Demirkan, Bayra ve 

Baysan (2016), uzaktan eĵitimde dersleri d¿zenli olarak takip edip gereklerini yerine getiren 

ºĵrencilerin baĸarē oranēnēn y¿kselmiĸ olduĵunu vurgulamēĸlardēr. Baĸarēlē olan ºĵrencinin uzaktan 

eĵitime tutumu daha olumlu yºnde olmuĸtur. 

 B¿t¿n bunlarēn ēĸēĵēnda, ­evrimi­i ºĵrenme ortamlarēnē baz alēnarak ger­ekleĸtirilen 

­alēĸmalarēn sonu­larē ile bu araĸtērmanēn sonu­larē tutarlēk gºstermektedir. Daha a­ēk bir deyiĸle, 

t¿m bu sonu­lardan hareketle ºĵretmen adaylarēnēn pandemi s¿recinde uygulanan uzaktan eĵitim 

sistemine ilgileri orta d¿zeydedir. Bununla beraber, uzaktan eĵitim uygulamalarēnēn bazē yºnlerden 

yetersiz olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. Olaĵan dēĸē kabul edilen Covid-19 pandemisi s¿recinde ­evrimi­i 

ºĵrenme ortamēna hēzlē bir ĸekilde ge­iĸ yapēlmasē beraberinde farklē sorunlarē da meydana 

­ēkarmēĸtēr. Internet eriĸimi, yeterli alt yapēnēn bulunmayēĸē, geleneksel sēnēf sosyalleĸmesinin 

m¿mk¿n olmayēĸē, sistem ile ilgili herhangi bir konunun e-posta yoluyla iletilebilmesinden kaynaklē 

olarak yanēt s¿recinin gecikmesi ve en ºnemlisi eĵitmenlerle doĵru etkileĸimin saĵlanamamasē ana 

problemler arasēnda sayēlabilir (Adnan ve Anwar, 2020).  Christensen, Anakwe ve Kesslerôe (2001) 

gºre, uzaktan eĵitim a­ēsēndan en ºnemli iki unsur ºĵrencilerin tutumu ve eĵitimi verecek kiĸilerin 

hazērbulunuĸluk derecesidir. Eĵitmenlerin hazērlēklē olmadēĵē hallerde ve ºĵrencilerin teknolojiden 

fayda gºrmedikleri inancēnda olduĵu durumlarda uzaktan eĵitim istenilen sonucu vermeyecektir.

 Bu minvalde, elde edilen bulgular doĵrultusunda bu araĸtērma uzaktan eĵitim uygulamalarēna 

iliĸkin ĸu ºnerileri sunulabilir: 

¶ Pandemi gibi ºngºr¿lemez kriz durumlarēnda hazērlēk olmak adēna okul paydaĸlarē uzaktan 

eĵitim sisteminin i­erdiĵi t¿m bileĸenler ile ilgili eĵitilmelidir. 

¶ Ķnternet, kullanēlan online platformdan kaynaklē sorunlar, elektrik, senkronizasyon, kullanēlan 

cihazlar ile sistemin uyumsuzluĵu gibi altyapē sorunlarē m¿mk¿n olduĵu kadar en aza 

indirecek ­alēĸmalarēn yapēlmasē gerekmektedir. 

¶ ¥ĵrenci memnuniyetinin d¿zenli aralēklarla deĵerlendirilmesine ve gerekli destek 

hizmetlerinin sunulmasēna gayret edilmelidir. 

¶ Farklē bireysel ºĵretim tekniklerinin gºzetilmesine ve ºĵrencilerin ihtiya­larēna dayanan -

daha ­ok aktif olmalarēna yardēmcē olabilecek- deĵiĸik ºĵrenme modellerinin kullanēlmasēna 

ºzen gºsterilmelidir.  

¶ ¥ĵretmen-ºĵrenci arasēndaki karĸēlēklē etkileĸim ile iletiĸimin saĵlēklē bir ĸekilde kurulmasēna 

ve zamanēnda geri bildirimler verilmesine azami dikkat gºsterilmelidir. 
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¶ Bu araĸtērmada bir ¿niversitede ºĵrenim gºren ºĵretmen adaylarēnēn uzaktan eĵitim sistemine 

yºnelik tutumlarēna odaklanēlmēĸtēr. Ķleride yapēlacak ­alēĸmalarda daha geniĸ bir ºrneklem 

eĸliĵinde sºz konusu sistem farklē araĸtērma yºntemleri ve deĵiĸken t¿rleriyle 

deĵerlendirilmesi farklē bulgulara eriĸim imk©nē saĵlayabilir. 
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JOHANN SEBASTĶAN BACHôIN ĶYĶ TAMPERE EDĶLMĶķ KLAVYE I. KĶTAP,  

RE MAJ¥R PREL¦D, BWV 850ôNĶN ARMONĶ ANALĶZĶ 

Dr. ¥ĵr. ¦yesi Yakup ¥ZDALGA*  

¥zet 

Barok dºnem bestecilerinden Johann Sebastian Bach, kullandēĵē armonik dil ve dºneminin ºtesindeki 

bestecilik anlayēĸēyla Batē Sanat M¿ziĵine yºn vermiĸ en ºnemli m¿zisyenlerden biridir. Bu 

­alēĸmada, piyano ve klavsen yorumcularē tarafēndan ­alēnmasē, uzun s¿re hafēzada tutulmasē ve ikna 

edici bir ĸekilde yorumlanmasē olduk­a zor ve karmaĸēk bir eser olan Ķyi Tampere Edilmiĸ Klavye, 1. 

Kitap, Re Majºr Prel¿d, BWV 850 eserinin armonik yºnden ayrēntēlē ve derinlemesine bir incelemesi 

yapēlmēĸtēr. Bu ­alēĸma, klasik m¿zikle uĵraĸan bireyler a­ēsēndan ilgi ­ekici, J. S. Bachôēn armonik 

dilinin daha iyi anlaĸēlabilmesi veya tonal armoni kurallarēnēn daha iyi kavranabilmesi a­ēlarēndan da 

eĵitici olabilir. 

Anahtar Kelimeler: Johann Sebastian Bach, Prel¿d, BWV 850, Armonik Analiz. 

A HARMONIC ANALYSIS OF THE PRELUDE IN D MAJOR FROM BOOK 1 OF THE 

WELL -TEMEPERED CLAVIER (BWV 850) BY JOHANN SEBASTIAN BACH  

Abstract 

Baroque composer Johann Sebastian Bach is one of the most influential icons in Western Art Music. 

He profoundly impacted music through his use of the harmonic language as well as his special and 

systematic approach towards composition, which was ahead of his time. In this article, the Prelude 

in D Major from Book 1 of The Well-Tempered Clavier (BWV 850) has been studied in depth and in 

detail from a harmonic point of view. This prelude is arguably a challenging piece of music for 

pianists and harpsichordists in terms of long term memorization as well as achieving a persuasive, 

satisfactory interpretation. This article may prove useful for those interested in classical music and 

may also be of some educational value to those desirous of penetrating the harmonic language of J. 

S. Bach or the laws or principles governing tonal harmony in general. 

Keywords: Johann Sebastian Bach, Prelude, BWV 850, Harmonic Analysis.  
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1. Giriĸ 

Piyanistler i­in bir et¿t niteliĵinde olan bu prel¿d¿ teknik ve m¿zikal yºnlerden 

yorumlayabilmek olduk­a zordur. Sol anahtarēndaki karmaĸēk melodik yapē ile aralēksēz, kesintisiz 

devam eden 16ôlēk notalar, piyanistlerin saĵ elini yorabileceĵi gibi, eserin sonundaki serbest recitative 

edasēyla ĸekillendirilmiĸ olan kēsēm da ¿st¿n bir yorum kabiliyeti veya m¿zikalite yºn¿nden deneyim 

gerektirebilir. Eserin ilk bir bu­uk sayfasēnda, melodinin karmaĸēklēĵēndan dolayē, en uygun parmak 

numaralarēnē dahi bulmak piyanistleri olduk­a uĵraĸtērabilir. Aynē zamanda, bu prel¿d, armonik 

yºnden de son derece ºzg¿n ve karmaĸēk bir yapēya sahiptir. Bu armoniyi ilk dinleyiĸte, hatta peĸ 

peĸe bir­ok kez dinledikten sonra dahi algēlamak, ­oĵu kiĸi i­in (eĵitimli m¿zisyenler de d©hil olmak 

¿zere) pek de kolay olmayabilir. Bundan dolayē, eserin arka planēndaki temel armoni d¿ĸ¿ncesini 

kavramak adēna ayrēntēlē bir incelemeye gerek duyulmuĸtur. Bu eserin armoni analizinin yapēlmasē, 

piyano yorumcularēnēn eseri daha kolay bir bi­imde ezberleyebilmelerine de yardēmcē olabilir. 

1.1. Ķyi Tampere 1. Kitabēn Bestelendiĵi Tarihi Kontekst ve ¥nde Gelen Bach 

Uzmanlarēnēn Bu Eser Hakkēndaki Bazē Gºr¿ĸleri ¦zerine 

Ķyi Tampere Edilmiĸ Klavyeônin 1. Kitabē, 1720ôlerin baĸēnda derlenmiĸ ve 1722 senesinde, 

yani Bachôēn Cºthen dºneminde tamamlanmēĸtēr. Ge­miĸten g¿n¿m¿ze ºnde gelen bazē Bach 

uzmanlarēnēn ve m¿zik tarih­ilerinin Ķyi Tampere 1. Kitap hakkēndaki gºzlemleri ve yorumlarē, eserin 

daha iyi tanēnmasē ve anlaĸēlabilmesi a­ēsēndan aydēnlatēcē ve yardēmcē olabilir. Acaba ºnde gelen 

Bach uzmanlarē veya m¿zik tarih­ileri, Ķyi Tampere 1. Kitap hakkēnda ne bilmekte veya 

d¿ĸ¿nmektedirler? 

Grout ve Paliscaôya gºre, J. S. Bachôēn ñprel¿d ve f¿g formunda bestelediĵi ºnemli eserlerin 

­oĵu Weimar dºnemine, sadece birka­ tanesi ise Cºthen ve Leipzig dºnemlerine aittir.ò (Grout, 

Palisca, 1996:405). Burada kilit kelime ñºnemliò sºzc¿ĵ¿ olabilir, yani ­ok geniĸ ­apta, b¿y¿k 

formda ve org i­in bestelenen eserler. Bu kategoriye Ķyi Tampereôdeki nispeten kēsa prel¿d ve f¿gler 

d©hil edilmemiĸtir. Bach, prel¿d ve f¿g formundaki, en azēndan sayfa veya dakika sayēsē a­ēsēndan, 

daha geniĸ ­aplē veya aĵēr eserlerini neden daha erken bir dºnemde, yani Weimarôda bestelemiĸtir? 

Bu, acaba, Weimarôda bir org sanat­ēsē olarak ­alēĸtēĵē ile alakalē olabilir mi? 

Grout ve Paliscaôya gºre, Ķyi Tampereôdeki tipik bir prel¿d, belli bir teknik kabiliyeti 

geliĸtirmek amacēyla ºzel olarak tasarlanmēĸtēr, yani her prel¿d ºzel bir et¿t niteliĵindedir (Grout, 

Palisca, 1996:410). Ķyi Tampereôdeki prel¿d ve f¿glerin eĵitim ama­lē olduklarē zaten 1722ôde 

Bachôēn kendi el yazēsēyla kaleme aldēĵē kapak sayfasēndan da a­ēk­a gºr¿lmektedir: ñ¥ĵrenmeye 

niyetli olan m¿zikal gen­lerin faydalanmalarē ve yararlanmalarē i­in ve bu alanda kendilerini 

h©lihazērda ilerletmiĸ olanlarē uĵraĸtērmak (veya meĸgul etmek) i­inò (Butt, 2010:144). 

Farklē tonlarda ­ok sayēda prel¿d ve f¿g besteleme fikrini Bach icat etmemiĸtir. Richard 

Jonesôa gºre: ñG¿ney Almanyaôda J. C. F. Fischer, prel¿d ve f¿g formatēnē é daha k¿­¿k ­aplē, 

yºreye ºzg¿n, kēsa mēsralar ĸeklinde kurgulayēp Ariadne Musica baĸlēĵē altēnda, 1702 senesinde, 

farklē tonlarda 20 adet prel¿d ve f¿gden oluĸacak ĸekilde yayēnlamēĸtēr.ò (Jones, 2007:51). Fakat aynē 

paragrafta, tekrar Jonesôa gºre, bu eserin, Ķyi Tampere ñ¿zerinde aĸik©r bir etkisiò olmadēĵē ºne 

s¿r¿lmektedir. Jonesôa gºre, Bach, ñeski nesiller i­in (Fischer hari­) daha kenarda veya kēyēda olan 

prel¿d ve f¿g formatēnē ºyle bir noktaya y¿kseltilmiĸtir ki é (bu format) ­ok yºnl¿l¿kte ve boyutta 
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eĸsiz ve rakipsiz hale gelmiĸtir.ò (Jones, 2007:51). Yani, her tonda farklē bir prel¿d ve f¿g besteleme 

fikrini Bach icat etmiĸ olmasa dahi, bu formu veya bu sanatē doruk noktasēna taĸēyan, ºnemini, 

potansiyelini kavrayabilen kiĸinin yine Bach olduĵu ileri s¿r¿lebilir. 

Robin A. Leaverôēn The Routledge Research Companion to Johann Sebastian Bach baĸlēklē 

kitabēnda, Ķyi Tampere ile ilgili ĸu ayrēntē dikkat ­ekmektedir: ñBelirli (Ķng. ñcertainò) bir geleneĵe 

gºre (yani g¿venilir olduĵu anlamēnda belirli (Ķng. ñcertainò)), Bach, Ķyi Tampere Edilmiĸ Klavyeôyi 

ñbēkkēnlēk, can sēkēntēsē ve herhangi bir m¿zikal ­algēnēn yokluĵundaò bestelemiĸtir.ò (Leaver, 

2017:36, 37). Tekrar aynē sayfada Leaver ĸunu ºne s¿rmektedir: ñĶyi Tampere Edilmiĸ Klavyeônin 

kºkenleri 1717ônin Kasēm ayēna kadar uzanmaktadēr.ò (Leaver, 2017:37) 

Leaverôēn ve diĵer ºnde gelen Bach uzmanlarēnēn Ķyi Tampereônin 1. Kitabēnēn meydana 

gelme veya yaratēlēĸ s¿reciyle ilgili buna benzer, yakēn gºr¿ĸleri, ilgin­ bir olasēlēĵa iĸaret etmektedir. 

(Not: bu sadece bir olasēlēktēr.) Bachôēn bu kadar ñbēkkēnlēk, can sēkēntēsē ve herhangi bir m¿zikal 

­algēnēn yokluĵundaò olduĵu bir zaman dilimi acaba hayatēnēn hangi dºnemine denk gelmektedir? 

Bachôēn, 1717 senesinin Kasēm ayēnda, tam Weimarôdaki iĸini terk edip Cºthenôe ge­mek ¿zere iken, 

bir aya yakēn bir s¿re boyunca hapishanede kaldēĵē bilinmektedir. Dolayēsēyla acaba Bach, Ķyi 

Tampereônin 1. Kitabēnēn bir kēsmēnē veya hatta ºnemli, b¿y¿k bir kēsmēnē hapishanedeyken 

bestelemiĸ olabilir mi? Bunu ispatlamak tabi ki de zor veya imk©nsēz olsa da Bach uzmanlarēna gºre 

bazē yºnlerden mantēklē veya olasē olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. Bu uzmanlara gºre, ilk olarak, 

hapishanedeki mahk¾mlarēn herhangi bir m¿zikal ­algē ­almalarēna izin verilmese de, en azēndan 

k©ĵēt ve kalemden mahrum edilmediklerini d¿ĸ¿nmek tamamen mantēk dēĸē olmayabilir. Ķkinci 

olarak, yapayalnēz ve boĸ bir ortamda, Bachôēn ­alēĸma kapasitesi ve dehasē da gºz ºn¿nde 

bulundurulduĵunda, g¿nde ortalama bir prel¿d ve f¿g besteleyebilmiĸ olabileceĵini de d¿ĸ¿nmek 

tamamen ger­ek dēĸē olmayabilir. ¦­¿nc¿ olarak, beste yaparken, Bachôēn, ­algē aletlerinden 

baĵēmsēz kalmayē tercih ettiĵi de belirtilmektedir. Son olarak, eĵer Bach bu prel¿d ve f¿glerin ­oĵunu 

veya bir kēsmēnē hapishanede bestelediyse, bu eserlerin orada belki sadece temelleri atēlmēĸ olabilir. 

Eserlerin bug¿nk¿ m¿kemmel ve son ĸekillerine ulaĸmalarē daha uzun s¿rm¿ĸ olabilir. 

Malcolm Boyd ise, Bach adlē kitabēnda Ķyi Tampereôye dair her par­anēn birbirinden ne kadar 

farklē olduĵu konusuna deĵinmektedir: ñĶyi Tampere Edilmiĸ Klavye, b¿t¿nl¿ĵ¿nden ziyade 

­eĸitliliĵi ile dikkat ­ekmektedir. Bu ­eĸitlilik tabi ki kendini en ­ok prel¿tlerde belli etmektedir ­¿nk¿ 

onlarēn sabit bir formu yoktur.ò (Boyd, 2000:107). Boyd, daha sonra, bu farklēlēklarē ayrēntēlē olarak 

tanēmlayēp sēralamaktadēr ve hatta bir tanesinin, 1. Kitap, No. 7, Mib Majºr olanēnēn, ñboydan boya 

ve kapsamlē ĸekilde iĸlenmiĸò bir ­ift f¿g (yani iki temalē f¿g) olduĵuna iĸaret etmektedir. Boydôa 

gºre bu prel¿d¿n i­erisindeki ­ift f¿g o kadar gºrkemlidir ki ñardēndan gelen f¿g tamamen (prel¿d¿n) 

gºlgesinde kalmaktadēr.ò (Boyd, 2000:107). Boydôun bu bakēĸē, ister istemez akla ĸu soruyu 

getirmektedir: 1. Kitap Re Majºr Prel¿d, BWV 850ônin formu nedir veya Boydôun hangi 

tanēmlarēndan birine uymaktadēr? Burada muhtemelen ñbir toccata veya doĵa­lama tarzēnda 

s¿slenmiĸ akor dizileriò tasviri bu prel¿d i­in uygun bir betimleme olabilir (Boyd, 2000:107). 

D¿nyanēn en ºnemli Bach uzmanlarēndan birisi de tabi ki Prof. Christoph Wollfôtur. 

Leipzigôdeki Bach arĸivinin yºnetmenliĵini uzun yēllar yapmēĸtēr ve Harvard ¦niversitesi G¿zel 

Sanatlar Fak¿ltesinde dekan olarak da gºrevde bulunmuĸtur. Bilindiĵi gibi Christoph Wolffôun Bach 

¿zerine yayēnladēĵē iki ana eseri, yani kitabē bulunmaktadēr: birisi bestecinin hayatē ¿zerine olan 
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kitabēdēr, (Bach: The Learned Musician), diĵeriyse kompozitºr¿n eserleriyle ilgili olan kitabēdēr 

(Bachôs Musical Universe: The Composer and His Work). Tabi ki de Wolffôun bu iki ana kitabē 

dēĸēnda Bach ile ilgili baĸka ºnemli yayēnlarē da bulunmaktadēr. Wolffôun, Bachôēn eserleri ¿zerine 

kaleme aldēĵē kitapta, Ķyi Tampere ile ilgili bazē bilgiler yine dikkat ­ekmektedir ve diĵer ºnemli, 

kayda deĵer Bach uzmanlarēnēn bilgilerini doĵrular niteliktedir: ñBach, 1717 civarēnda, yeni bir 

­alēĸma kitabē projesi ­er­evesinde b¿y¿k ­aplē bir deneye baĸlamēĸtēr.ò (Wolff , 2020:51). Burada 

yine Ķyi Tampere 1. Kitabēn kºkenlerinin 1717 senesine uzandēĵē gºr¿ĸ¿ teyit edilmektedir. Eĵer bu 

gºr¿ĸ doĵruysa, bir baĸka deyiĸle, Bach, bu ilk 24 prel¿d ve f¿g ¿zerinde, yayēnlamadan ºnce, en az 

beĸ sene uĵraĸmēĸ olmalēdēr. 

Wolff, daha sonra, Ķyi Tampere 1. Kitabēn en az iki b¿y¿k ama­ i­in veya iki b¿y¿k d¿ĸ¿nce 

hedef alēnarak bestelendiĵini ifade etmektedir. Wolffôa gºre, Bach, bu par­alarē bestelerken, (1) ñOn 

iki majºr ve minºr ton ¿zerine kurulu olan modern tonal armoniò* (Wolff, 2020:50), sanatēnēn 

sēnērlarēnē olabildiĵince geniĸletip, sonuna kadar zorlamak istemiĸtir ve (2) ñGeleneksel meantone 

tampere sisteminin yerine ge­ebilecek ve klavyeli ­algēlar i­in t¿m yirmi dºrt majºr ve minºr tonlara 

uyum saĵlayabilecek yeni bir tampere yaklaĸēmēò (Wolff, 2020:50) fikrinin pratikte uygulanabilir 

olabileceĵini savunmak ve ispatlamak istemiĸtir. Wolff, ºzellikle bu ikinci fikrin, 18. y¿zyēlēn 

baĸlarēnda ñhen¿z kabul gºrmemiĸò ve ñhen¿z ispatlanmamēĸò olduĵunu da ilave eder. 

Bu sonuncu ve ikinci fikre dair, Wolff, bir takēm zemin hazērlayēcē noktalara da 

deĵinmektedir: ñ1680ôlerde Alman orgcu, matematik­i ve m¿zik teorisyeni Andreas Werckmeister, 

m¿zikal ­algēlarē akor etmek i­in ñiyi tampereò olarak adlandērdēĵē ­eĸitli yeni tasarēlar teklif 

etmiĸtir.ò (Wolff, 2020:51) Buradan, ñiyi tampereò (Alm.: ñWohltemperierteò) kelimesinin de Bach 

tarafēndan bulunmadēĵē veya ilk kez kullanēlmadēĵē anlaĸēlmaktadēr. Wolffôa gºre, bu tasarēlarēn veya 

ñtekliflerin amacē, sēk kullanēlan tonlarda b¿y¿k ¿­l¿ aralēklarēnē temiz ­alan, fakat uzak tonlarda ¿­l¿ 

akorlarē ­alēnamaz kēlan, eski ve ­ok kēsētlayēcē meantone tampere sistemini yenisiyle deĵiĸtirmekti.ò 

(Wolff , 2020:51). 

Wolff, bu dºnemde, yani 17. y¿zyēlēn sonlarēna doĵru veya 18. y¿zyēlēn baĸlarēnda ñmodern 

tonal armoniò sistemi ¿zerinde ­alēĸan tek bestecinin J. S. Bach olmadēĵēnē da hatērlatēr: ñgeniĸletilmiĸ 

majºr-minºr tonaliteleriyle yeni deneylere kalkēĸmak i­in hevesli olan klavyeli ­algē bestecilerinden 

ºzellikle bir tanesi, Werckmeisterôin arkadaĸē olan Buxtehude idi.ò (Wolff , 2020:51). 

Tonal armoninin bug¿n bilindiĵi veya ºĵretildiĵi ĸekliyle tam olarak yerine oturmasē 

1700ôlerin baĸēnda veya ilk on yēlēnda hen¿z ger­ekleĸmemiĸtir: ñFakat tonal armonideki on iki notalē 

kromatik gam, onlarēn majºr ve minºr modlarē ve onlarēn donanēmlarē arasēndaki iliĸkileri tanēmlayan 

beĸli ­emberi fikri, é (1711ôde) Johann David Heinichen tarafēndan ilk kez yazēlmēĸtēr.ò (Wolff , 

2020:51). Yani Bach, Ķyi Tampere 1. Kitabē bestelerken, hen¿z daha ­ok yeni oluĸmuĸ bir armoni 

sisteminin sēnērlarēnē ve potansiyelini tanēma ­abasē i­erisindedir. 

Bachôēn en gen­, en erken dºnemlerinden biri olan Arnstadtôta bile, Bachôēn iyi tampere 

sistemiyle akor edilen ­algēlara eriĸebildiĵi de gºr¿lmektedir: ñ1703 senesinden sonra gen­ Bach 

                                                           
* Son ¿­ kelime makalenin yazarē tarafēndan vurgulanmēĸtēr. 
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(Buxtehude gibi) aynē renkten oynamēĸtēr, ­¿nk¿ Arnstadtôta ­alēĸērken, elinin altēnda iyi tampere 

edilmiĸ bir org bulunmaktadēr.ò (Wolff , 2020:51). 

Wolff, Bachôēn en erken yēllarēnda bile, tonal armoninin prensiplerini ve sērlarēnē anlamaya 

veya ­ºzmeye ­alēĸmak i­in ne kadar meraklē ve kararlē olduĵunu bir kez daha vurgulamaktadēr: 

ñErken dºnemine ait klavye eserlerinde gºr¿ld¿ĵ¿ gibi, Bach, tonal armoninin sēnērlarēnē test etmeye 

Arnstadt yēllarēnda dahi baĸlamēĸtēr.ò (Wolff , 2020:51). Fakat bu keĸif veya ­ºz¿mleme s¿recinde Ķyi 

Tampereônin ne kadar ºnemli bir yere sahip olduĵu yine Wolffôun ĸu c¿mlesinden anlaĸēlmaktadēr: 

ñFakat ancak 1722 yēlēnda, adēna Ķyi Tampere Edilmiĸ Klavye verdiĵi kavramēn peĸine d¿ĸene kadar 

bu mesele (yani tonal armoni meselesi) ile sistematik bir ĸekilde ilgilenebilmiĸtir.ò (Wolff , 2020:51). 

Bir baĸka deyiĸle, bir b¿t¿n olarak Ķyi Tampere eserini bir nevi armoni/kontrpuan deney tahtasē veya 

laboratuvarē olarak da d¿ĸ¿nmek m¿mk¿nd¿r. 

Son olarak, Wolff, kitabēndaki Ķyi Tampere 1. Kitap konusuna ayērdēĵē kēsēmda, bu par­alarēn 

bir olasēlēĵa gºre, Bachôēn hapishanede ge­irdiĵi yirmi altē g¿n boyunca bestelenebilmiĸ olabileceĵi 

ihtimali ¿zerinde de durur (Wolff , 2020:51). Fakat Wolff, Ķyi Tampere 1. Kitabēn meydana gelme 

s¿recine dair ºnemli bir uyarēda da bulunur: ñO seneden (1722) kalan otograf, temize ­ekilmiĸ bir 

kopyadēr ve yaratēlēĸ s¿reciyle ilgili el yazēlarēnēn g¿n¿m¿ze ulaĸmadēĵē bu eserin kºkenine veya 

baĸlama noktasēna dair ipucu vermemektedir.ò (Wolff , 2020:51). Yani Ķyi Tampereônin meydana 

gelme s¿recine dair kesin bir vargēya varmak m¿mk¿n deĵildir. 

Ķlk Bach biyografisini yayēnlayan Johann Nikolaus Forkelôin tarihteki diĵer Bach uzmanlarēna 

gºre yeri ayrēdēr ­¿nk¿ J. S. Bachôēn oĵullarēyla gºr¿ĸ¿p m¿lakat yapma fērsatēna sahip olmuĸtur. Bu 

sebeple Forkelôin biyografisi de bir nevi tarihi dok¿man niteliĵindedir. Forkelôe gºre, Ķyi 

Tampereôdeki prel¿d ve f¿glerin hepsi, ñbirincisinden sonuncusuna kadar, birer ĸaheserdir. Fakat 

birinci kitapta bazē prel¿d ve f¿gler hamlēk veya olgunlaĸmamēĸlēk belirtileri gºstermektedir ve 

muhtemelen seriyi tamamlamak i­in diziye d©hil edilmiĸtir.ò (Forkel: 2011:81). Forkel, Re Majºr, 

BWV 850 eserini bu listeye katmamēĸtēr ve sonra ĸu ifadeyi eklemiĸtir: ñ(Orada sayēlanlar dēĸēnda, 1. 

Kitapta) geriye kalanlar m¿kemmeldir, hatta bazēlarē o kadar m¿kemmeldir ki 2. Kitaptaki par­alarla 

bile aynē seviyede sayēlabilirler.ò (Forkel: 2011:81). Buradan, Forkelôe gºre, 2. Kitabēn, 1. Kitaba 

nazaran kalite anlamēnda ¿st¿n olduĵu d¿ĸ¿ncesi gºr¿lmektedir. Aynē zamanda, Re Majºr Prel¿d ve 

F¿g, BWV 850 eserinin Forkelôin deĵerlendirmesine gºre ­ok y¿ksek seviyede olduĵu sonucuna da 

varēlabilir. 

Son olarak 20. y¿zyēlēn d¿nyaca ¿nl¿ ñRºnesans adamēò tarzēnda ­ok yºnl¿ d©hilerinden 

Albert Schweitzerôe ait iki ciltlik bir Bach biyografisi de bulunmaktadēr. Schweitzer hem bir tēp 

doktoru, hem bir filozof, hem bir teolog (ilahiyat­ē), hem bir m¿zisyen, hem de bir m¿zikolog olarak 

sosyal bilimlere damgasēnē vurmuĸ, iz bērakmēĸ, ºnemli ve ­ok yºnl¿ bir bilim adamē olarak 

tanēnmakta ve anēlmaktadēr. Ķki ciltten oluĸan Bach biyografisi kēymetli bilgiler ve yorumlar 

i­ermektedir. Schweitzer, biyografisinde, Ķyi Tampere hakkēnda ¿­ ila dºrt noktaya deĵinmektedir. 

Ķlk olarak, 1. Kitapta yer alan ­ok sayēda prel¿d¿n, oĵlu Wilhelm Friedemann i­in derlediĵi 

alb¿m veya ­alēĸma kitabēnda daha ºnceden yer aldēĵēdēr: ñFriedemannôēn 1720ôdeki Klavierb¿chlein 

defterinde 1. Kitapta yer alan on bir prel¿d bulunmaktadēr, aralarēnda Do Majºr olan da d©hil olmak 
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¿zere.ò (Schweitzer, 1950:322). Yani, 1722 ve hemen ºncesindeki senelerde, Bach, bu par­alarla 

kendini meĸgul etmiĸtir ve onlarē vakit ayērmēĸtēr. 

Ķkinci olarak, Schweitzer, Bachôēn 1. Kitabē yayēnlamadan ºnce, par­alarē en m¿kemmel 

seviyeye getirmek i­in ¿zerlerinde epey uĵraĸtēĵēnē ºne s¿r¿mektedir, ­¿nk¿ Wilhelm Friedemann 

i­in derlediĵi par­alarla, 1. Kitapta yayēnladēklarē halleri ile aralarēnda ºnemli farklēlēklar 

bulunmaktadēr, yani par­alar revize edilmiĸtir. ñ(Par­alarēn revize edilmesi) Ķyi Tampere Edilmiĸ 

Klavye koleksiyonundaki ­oĵu eserin bug¿nk¿ kusursuz ĸekline ilk kalemde veya ­abada ulaĸmēĸ 

olmadēĵēnē, fakat besteci tarafēndan onu tatmin edene dek s¿rekli ¿zerinde ­alēĸtēĵēnē gºstermektedir.ò 

(Schweitzer, 1950:322). 

¦­¿nc¿ olarak olarak, Schweitzer, aynen Wolff gibi (ve belki de dolaylē olarak da Leaver 

gibi), 1. Kitabēn hapishanede meydana gelmiĸ olabileceĵi efsanesi veya olasēlēĵē ¿zerinde yine 

durmaktadēr. Schweitzer, bu efsanenin kaynaĵē ve Bachôēn Leipzig dºnemindeki ºĵrencilerinden biri 

olan Heinrich Nikolaus Gerber (1702-1775) adlē bir m¿zisyenden bahsetmektedir. Dolayēsēyla buna 

ñGerber efsanesiò veya ñGerberôin geleneĵiò demek de m¿mk¿nd¿r. 

Gerberôin, J. S. Bachôēn bizzat ta kendisinden Leipzigôde klavsen dersleri aldēĵē ve bu dersler 

esnasēnda Bachôēn ona b¿t¿n Ķyi Tampereôyi baĸtan sona bir oturuĸta ­aldēĵē ve hatta bu t¿r oturuĸlarē 

defalarca (en az ¿­ kez) tekrar ettiĵi bilinmektedir. (Wolff, 2001:329) Schweitzer, bu efsanenin hangi 

yºnlerden doĵru veya akla yatkēn olabileceĵini deĵerlendirirken ĸunlarē yazmaktadēr: ñHer hal¿karda 

(ñGerber geleneĵiò) é ĸu a­ēdan doĵrudur ki, Ķyi Tampere Edilmiĸ Klavye derlemesindeki prel¿d ve 

f¿glerin ­oĵu gºreceli olarak kēsa bir zamanda bestelenmiĸtir. Bºyle bir yaratēcēlēk Bachôēn tarzēna 

uygundur.ò (Schweitzer, 1950:322). 

Son olarak, Schweitzer, bazē prel¿d ve f¿glerin ­ok erken dºnemlerde ilk kez ortaya ­ēkmēĸ 

olabileceklerini ileri s¿rmektedir: ñFakat bir takēm prel¿d ve f¿gler ise, Bach daha Ķyi Tampere fikrini 

d¿ĸ¿nmeden ºnce meydana gelmiĸ olabilir. Bu, hem 1. hem de 2. Kitaplar i­in ge­erlidir. Her ikisinde 

de ºyle eserler vardēr ki, Bachôēn en erken dºnemlerine kadar uzanmaktadēr.ò (Schweitzer, 1950:322). 

Burada ñen erkenò ile muhtemelen Weimar, Arnstadt ve M¿hlhausen yēllarē kastedilmektedir. 

2. Eserin Armoni Analizi  

Bachôēn eserlerinde sēk sēk rastlanan bir durum burada da dinleyiciyi karĸēlamaktadēr: Eserin 

en baĸē veya a­ēlēĸē, burada ilk iki ºl­¿, aldatēcē derecede basittir. Bir klasik dºnem eserini andēracak 

sadelikte, son derece yalēn bir tema ve eĸlik dinleyiciyi karĸēlamaktadēr. Zaman iĸareti dºrt vuruĸtur 

(ñCò, Ķng. ñcommon timeò). Armonik ritim bu ilk iki ºl­¿de sadece dºrt veya iki vuruĸta bir 

deĵiĸmektedir: I ï I6 ï ii 7 ï V7 ï I. Bu, son derece sade, hafēzaya kolay yerleĸen ve zor unutulabilen 

bir a­ēlēĸtēr, hem melodik, hem de armonik olarak. 

Bir­ok Bach eseri ve sayēsēz klasik eser buradaki I ï ii ï V ï I kalēbēyla a­ēlēĸ yapmaktadēr. 

Buna sadece bir ºrnek olarak Bachôēn Do Majºr Prel¿d, I. Kitap, BWV 846 eserinin ilk dºrt ºl­¿s¿ 

iĸaret edilebilir: I ï ii 4/2 ï V6/5 ï I.  

Burada incelenen prel¿tte, ilk iki ºl­¿den sonra, armonik yapē epey yoĵunlaĸacak ve 

karēĸacaktēr. Ķki ºl­¿ uzunluĵundaki bu sade, yalēn tema, Bach tarafēndan kērk farklē ĸekilde 

tekrarlanarak ­eĸitleme (yani varyasyon) yºntemiyle zengince iĸlenecektir. 
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Ķlk iki ºl­¿ye dair, son olarak, bir ufak ayrēntē daha dikkat ­ekmektedir: saĵ el ile sol el 

arasēndaki benzerlik veya imitasyon tekniĵi (Ķng. ñimitationò). Ķlk ºl­¿de, saĵ eldeki oktav La notalarē 

T8 aralēklar ile g¿­l¿ vuruĸlara denk getirilmiĸtir, yani 2., 3. ve 4. vuruĸlara. Sol eldeki eĸlik fig¿r¿ 

de saĵ eldeki melodinin bu dēĸ u­larēna ­ok benzemektedir veya belki de doĵrudan oradan 

t¿retilmiĸtir. 

Yirminci ºl­¿de a­ēlēĸ temasēnēn subdominant tonda transpoze ĸekilde t¿m sadeliĵiyle geri 

dºnd¿ĵ¿ kolaylēkla duyulmakta ve algēlanmaktadēr. ¦­¿nc¿ ºl­¿den o subdominant geri dºn¿ĸe 

kadar olan kēsēm, yani 3. ï 19. ºl­¿ler, armonik olarak eserin en karēĸēk veya ¿zerinde durulmasē 

gereken bºl¿m olarak nitelendirilebilir. Burada Bachôēn aklēndan neler ge­miĸ olabileceĵi ve tonal 

m¿ziĵin armoni yelpazesini zenginleĸtirmeye ­alēĸmak i­in ne t¿r ºzg¿n, yaratēcē teknikler 

kullandēĵēnē merak ve hayranlēkla incelemeye ve anlamaya ­alēĸmak m¿zisyenlere faydalē olabilir, 

ilham kaynaĵē bile olabilir. 

Ķlk olarak, 3. ï 19. ºl­¿ler arasēndaki kēsēmda, armonik ritim, ilk iki ºl­¿ye nazaran ­ok daha 

hēzlēdēr. Sonu­ta ilk ºl­¿n¿n t¿m¿ tonik akor olarak da d¿ĸ¿n¿lebilir. Bu denli yavaĸ bir armonik 

ritim ¿­¿nc¿ ºl­¿den sonra asla bir daha geri dºnmeyecektir, en azēndan 20. ºl­¿ye kadar, tabi ki. 

¦­¿nc¿ ºl­¿den sonra armoni genellikle her vuruĸta veya iki vuruĸta bir deĵiĸecektir. 

Ķkinci olarak, 3. ï 19. ºl­¿ler arasēndaki bºl¿mde, tonal armoni paletinin bir­ok tekniĵi, (hepsi 

olmasa da bir­ok tekniĵi) ve bazen bu tekniklerin birleĸiminden oluĸan yºntemler, ­ok yoĵun ve baĸ 

dºnd¿r¿c¿ hēzda kullanēlmaktadēr. Bu tekniklerden ºzellikle iki tanesinin kombine edilmesi dikkat 

­ekmektedir: (1) ikinci dominantlar ve (2) kērk kadanslar (Ķng. ñdeceptive dadence (DC)ò). 

Prel¿d¿n tamamēnēn armonik analizi aĸaĵēdaki tabloda sunulmaktadēr. Analiz yºntemi olarak 

Tonal Harmony kitabēnēn (Kostka/Payne) Romen rakamē sistemi kullanēlmēĸtēr.  

Aĸaĵēdaki tablo, her ºl­¿ sayēsēna bir satēr ve her vuruĸ sayēsēna bir s¿tun yer ayērmak suretiyle 

organize edilmiĸtir. 

Akor dēĸē sesler (ADS) parantez i­ine alēnmēĸtēr. Pedal sesi i­in ñp.ò, ge­it sesi i­in (Ķng. 

ñpassing toneò) ñg.ò, apojet¿r i­in (Ķng. ñappoggiaturaò) ña.ò, geciken ses (Ķng. "suspensionñ) i­in ise 

ñg.s.ò kēsaltmalarē kullanēlmēĸtēr.  

Aĸaĵēdaki analize par­adaki b¿t¿n ADSôler d©hil edilmemiĸtir, sadece armoni veya 

mod¿lasyon yºn¿nden ºnem taĸēyan ADSôlere yer ayērēlmēĸtēr. 

Ortak akor mod¿lasyonu i­in (Ķng. ñcommon chord modulationò) kºĸeli parantez iĸaretleri 

ñ[]ò kullanēlmēĸtēr. Kºĸeli parantez i­indeki akorlar, akabindeki altē ­izili olan tona aittir. 

Mod karēĸēmlarē (Ķng. ñmode mixtureò), ñm. mix.ò olarak kēsaltēlmēĸtēr. 

Ķngilizcede kromatik armoniler ¿st kategorisinin ikincil fonksiyonlar alt kategorisi olarak 

bilinen armoniler i­in (ñchromatic harmonies/secondary functionsò) gºrsel yºnden dikkati arttērmak, 

s¿ratli akan m¿ziĵin takibini kolaylaĸtērmak ve kuĸbakēĸē bir gºr¿nt¿/ºzet saĵlamak amacēyla ikincil 

fonksiyonlarēn yanēna ­okgen iĸaretleri yerleĸtirilmiĸtir. ¦­¿nc¿ derecenin ikincil fonksiyonlarē i­in 
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¿­gen, dºrd¿nc¿ derecelerinki i­in rombus (eĸkenar dºrtgen), beĸinci derecelerinki i­in beĸgen, 

altēncē derecelerinki i­in altēgen ve ikinci derecelerinki i­in ise daire ĸekilleri kullanēlmēĸtēr. 

33. ºl­¿n¿n tamamē ikincil fonksiyon olduĵundan, b¿t¿n ºl­¿y¿ kapsadēĵēnē belirtmek 

amacēyla, beĸgen iĸareti vuruĸlarēn yanēna deĵil, ºl­¿ sayēsēnēn yanēna yerleĸtirilmiĸtir. 

Tablo 1: Re Majºr Prel¿d, I. Kitap, BWV 850 

 1. v. 2. v. 3. v. 4. v. 

1. º. I - -6 - 

2. º. ii 7 - V7 - 

3. º. I -M7 vi6 vi6/5 (sol# g.) 

4. º. V4/2/V - V6 iii 6/5 

5. º. vi7 - V7/V - 

6. º. V -7 iii 6 -6/5 

7. º. V4/2/ii  - ii 6 viiß6/5 

8. º. V7/vi - vi6/4 -4/3 

9. º. viiÁ7/iii (fa# p.) - V7/iii (fa# p.) - 

10. º. iii 7 - V7/ii  - 

11. º. Ķi -7 viiÁ7/ii (mi p.) - 

12. º. Ķi -7 (do# g.) V7 - 

13. º. I V7/IV  IV6/4 viiß7 (re p.) 

14. º. I V7/IV  vi6 -6/5 

15. º. V4/2/V - v6 viiß7/IV (sol a.) 

16. º. V7/ii  - Ķi -7 

17. º. viiÁ7/vi (si p.) - - V6/5/vi 

18. º. vi -7 V7/V - 

19. º. v7 [ii 7] - V7/IV [V 7] - 

20. º. Sol Maj.: I - -6 - 

21. º. ii 7 - V7 - 

22. º. I -M7 ii 7 - (do# g.) 

23. º. V4/2/V [V 4/2] - V6 [I6] iii 6/5 [vi6/5] 

24. º. Re Maj.: ii7 - V7 - 

25. º. I - -6 V7/IV  

26. º. IV  - - viiÁ6/5/V 

27. º. V -7 I6/4 vi6/5 

28. º. V7 - vi6 viiß6/5/V 

29. º. viiÁ7 (la p.) - i (m. mix.) V 

30. º. bVI (m. mix.) - viiÁ7/V - 

31. º. - - V6/V (gam)  

32. º. V7 (fa 6-5 g.s.) viiÁ7 (la p.) i6/4 (m. mix) V7 

33. º viiÁ7/V V7/V (gam) viiÁ7/V (gam) V4/2/V (gam) 

34. º. viiÁ7 viiÁ4/3/V V7 (re 4-3 g.s.) - 

35. º. I - - - 

Bu prel¿d¿n ilk dikkat ­eken ºzelliklerinden biri, majºr tonda ikincil fonksiyona sahip olabilecek 

her derecenin kullanēlmēĸ olmasēdēr: ii, iii, IV, V ve vi. (Bilindiĵi ¿zere, majºr tonlarda I ve viiÁ 

derecelerin ikincil fonksiyonlarē olmaz, mantēken olamaz.) Bu par­ada ikincil fonksiyon ile tonisize 

edilen akorlar, aĸaĵēda sēklēk sērasēna gºre sēralanmēĸtēr: 
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(1) V akoru  ï toplam 11 kez (33. ºl­¿ bir b¿t¿n olarak d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r) 

(2) IV akoru ï toplam 5 kez 

(3) ii akoru ï toplam 4 kez 

(4) vi akoru ï toplam 2 kez  

(5) iii akoru ï toplam 1 veya 2 kez - Ortanca yani iii akoru, aynē ºl­¿ i­erisinde (9. ºl­¿), peĸ 

peĸe tonisize edildiĵinden, par­ada sadece bir kez belirmiĸ­esine de d¿ĸ¿n¿lebilir. Zaten 

viiÁ7/iii ile V 7/iii arasēnda sadece yarēm ses oynamaktadēr, yani, mi# sol# si re ile do# mi# sol# 

si, do#/re. 

Yukarēda sunulan Romen rakamē analizine bakēldēĵēnda, bir dikkat ­ekici nokta daha gºze 

­arpmaktadēr: tonik akoru, ¿­¿nc¿ ºl­¿ birinci vuruĸtan, on ¿­¿nc¿ ºl­¿ birinci vuruĸa kadar asla 

tekrarlanmamaktadēr. Aslēnda eserin armonik olarak en can alēcē kēsmēnēn bu on ºl­¿ olduĵu da 

d¿ĸ¿n¿lebilir. Bu prel¿d i­erisinde tonik akorunun on ºl­¿ boyunca belirmediĵi bir baĸka yer yoktur. 

Burada Bach sanki eksene ­ºz¿m¿ geciktirmek i­in elinden geleni yapmēĸtēr. Bach, tonik akorunu on 

ºl­¿ boyunca ertelemeyi nasēl saĵlamēĸtēr veya baĸarmēĸtēr? 

(1) Ķkinci dominantē kērēk kadans kullanērmēĸ­asēna ­ºzerek (4. ve 5. ºl­¿ler) 

(2) Ķkincil fonksiyonlarē armonik akēĸ i­erisinde sēk­a, serbest­e ve istediĵi yerde (?) kullanarak 

(7., 8. ve 9. ºl­¿ler) ve 

(3) Tonal sekvensler (Ķng. ñtonal sequenceò) yaparak. 

Yukarēdaki ilk noktaya (1) istinaden, ikinci dominantē kērēk kadans (Ķng. ñdeceptive cadence, 

(DC)ò) kullanērmēĸ­asēna ­ºzmek, yani ­ºz¿len akorun kºk sesini ortanca aĸaĵē taĸēmak, son derece 

olaĵan¿st¿ veya orijinal bir durum deĵildir. Bu fikir veya teknik, muhtemelen Bachôtan ºnce baĸka 

besteciler tarafēndan keĸfedilmiĸ ve kullanēlmēĸtēr. Tonal Harmony kitabēnda da (Kostka/Payne) bu 

teknikten zaten sºz edilmektedir.  

Fakat bu fikir ­ok yeni veya orijinal olmasa dahi, yine de nadir rastlanan bir durumdur. Her eserde 

gºr¿lmeyebilir. 4. ve 5. ºl­¿lerdeki V7/V ï V ï iii  akor ge­iĸini bu ­er­evede d¿ĸ¿nmek mantēklē 

olabilir. Netice itibariyle, dominant akoru ­ok kēsa s¿reliĵine de olsa tonisize edildiĵinden, (Ķng. 

ñtonicization, to tonicizeò), fa# minºr akorunu la majºr¿n alt ortancasē olarak d¿ĸ¿nmek veya 

algēlamak m¿mk¿n olabilir. Re majºrde dominanttan sonra gelen iii akoru bu sebepten dolayē g¿zel 

veya doĵal duyuluyor olabilir. Yani, kēsacasē, ­ok kēsa ve ge­ici olan tonisizasyon, Vôten sonra iii 

yerine, Vôten sonra vi algēsē veya hissiyatē yaratma potansiyeline sahip olabilir. ¢¿nk¿ bu ºzel durum 

haricinde, Vôten sonra iii ile karĸēlaĸmak, muhtemelen pek olaĵan deĵildir. Tonal armonide 

dominanttan sonra ortancayē getirmek muhtemelen ­ok nadir veya yok denilebilecek kadar seyrek 

rastlanan bir ge­iĸ olabilir. 

Daha sonra bu tekniĵe eser boyunca asla rastlanmamaktadēr. 4. ve 5. ºl­¿lerden sonra bu teknik 

bir daha tekrar etmemektedir. Fakat iĸin ilgin­ hatta tuhaf tarafē, (en azēndan ilk bakēĸta tuhaf 

gelebilecek olan tarafē) Vôten sonra iii, yine altēncē ºl­¿de ikinci dominant olmaksēzēn 

tekrarlanmaktadēr! Bu son derece sēra dēĸē akor ge­iĸini, yukarēda ¿­¿nc¿ noktada (3) belirtilen tonal 

sekvens ile a­ēklamak m¿mk¿n olabilir. (Bu konuya aĸaĵēda daha sonra kēsaca deĵinilecektir.) 

B¿t¿n prel¿d i­erisinde, en ­ok kafa karēĸtēran veya kural tanēmayan akor ge­iĸi, yedinci ºl­¿n¿n 

dºrd¿nc¿ vuruĸundan, sekizinci ºl­¿n¿n ilk vuruĸuna olan kēsēm olabilir, yani: viiß6/5 ï V7/vi. Bu 
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kadar deĵiĸik, hatta ñradikalò olarak bile nitelendirilebilecek bir ge­iĸi geleneksel tonal armoni 

ñkurallarēylaò a­ēklamak m¿mk¿n olabilir mi? 

Tonal armonide, armoni dizileri konusu irdelendiĵinde (Ķng. ñharmonic progressionò) ikincil 

fonksiyonlar nerede, ne zaman, hangi armonilerden ºnce veya sonra kullanēlabilir sorusu ister istemez 

akla gelebilir. Bunun bir kuralē veya genel mantēĵē olabilir mi? Bu prel¿d incelendik­e, ikincil 

fonksiyonlarēn olduk­a serbest bir bi­imde kullanēldēĵē izlenimine varēlabilir. Bu eserde armonilerin 

­oĵu, beĸli ­emberi ters saat yºn¿nde ilerlemektedir, fakat bu ters saat yºn¿ndeki akēĸ, ikincil 

fonksiyonlar aracēlēĵēyla istendiĵi zaman (?) beĸli ­emberinde iki, ¿­ veya dºrt adēm geri attēracak 

ĸekilde aniden yarēda bºl¿nmektedir. Akēĸ sonra yine aynē yºnde genellikle devam etmektedir. En 

azēndan eser incelendiĵinde oluĸan izlenim bu yºndedir. 

Buna raĵmen, bir ka­ paragraf ºnce bahsedilen viiß6/5 ï V7/vi ge­iĸi hala fazlasēyla dikkat 

­ekmekte ve d¿ĸ¿nd¿rmektedir. V veya viiÁ akorlarēnē eksene veya alt ortancaya ­ºzmeyip, 

ortancanēn ikinci dominantēna baĵlamak, Batē Sanat M¿ziĵinde eĸi benzeri gºr¿lmemiĸ bir durum 

olabilir mi? Belki bu prel¿d¿n en ºzg¿n, en eĸsiz duyumu tam da burasēdēr. En azēndan, ikincil 

fonksiyonlarēn, dominant-tonik kalēbēnē bile bºlebilme niteliĵine sahip olmalarē hafēzaya not etmeye 

deĵebilir. 

Aslēnda bu veya daha doĵrusu buna benzer bir durum Batē Sanat M¿ziĵinde ­ok olaĵandēĸē 

deĵildir, sēk­a gºr¿l¿r. ¥rneĵin, bu makalenin giriĸ kēsmēnda bahsedilen Ķyi Tampere Edilmiĸ Klavye, 

I. Kitap, Do Majºr Prel¿d, BWV 846 eserinin sonunda gºr¿lmektedir. Bu Do Majºr Prel¿tte, par­anēn 

sonuna doĵru, 27. ºl­¿deki V7 akorundan sonra, 28. ºl­¿de, ikinci tam eksik yedili gelmektedir (basta 

ADS ped. Sol notasē). Yani burada da eksene ­ºz¿m¿n ikincil fonksiyon aracēlēĵēyla geciktirildiĵi 

gºr¿lmektedir. Fakat burada incelenen Re Majºr Prel¿d, BWV 850, Do Majºr Prel¿d, BWV 846ôya 

nazaran bir adēm daha ñradikalò sayēlabilir, ­¿nk¿ majºr tonda neredeyse en uzak olan derece viônēn 

dominantēna ge­iĸ yapēlmēĸtēr. 

Bu eserde, ikincil fonksiyonlarēn, ºzellikle ikinci dominantlarēn, iki farklē ama­la kullanēldēklarē 

da gºzlemlenebilir: (1) beĸli ­emberi akor zincirini devam ettirerek veya (2) bu zinciri bozarak. (Zaten 

mantēken baĸka t¿rl¿ de m¿mk¿n olmayabilir.) Bu zincir bozulduĵunda, armoni eksenden uzaklaĸēr, 

yani beĸli ­emberinde geriye atar. Bu zincir bozulmadēĵēnda ise armoni eksene hēzla yaklaĸmaya 

devam eder, fakat kromatik tēnēlar duyumu renklendirir. 

Bu prel¿tte ikincil fonksiyonlarēn kullanēmēna dair k¿­¿k bir nokta daha dikkat ­ekmektedir: 15. 

º. 3. v. ve 4. v. ile 16. º. 1. v. ve 2. v., yani viiß4/3/IV ï V7/ii. Burada sērasēyla IV ve ii armonilerinin 

ikincil fonksiyonlarē peĸ peĸe kullanēlmēĸtēr, ºnce yarēm eksik yedili, sonra dominant yedili olarak. 

Burada tonisize edilen akorlar arasēndaki iliĸkiye Ķngilizcede ñsubstitute chordò denir, yani ñyerine 

ge­enò. ¥nce Fa# La Do Mi, sonra Si Re# Fa# La gelmektedir, yani iki yedili akor arasēnda ortak iki 

ses bulunmaktadēr, Fa# ve La. Do Mi ile Si Re# arasēnda ise sadece yarēm ses oynamaktadēr. 

Son olarak, subdominantēn tam eksik yedili yerine yarēm eksik yedili ile tonisize edildiĵi de not 

etmeye deĵebilir. 
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3. Sekvensler 

Bilindiĵi ¿zere tonal armonide iki t¿r sekvens bulunmaktadēr: reel ve tonal. Nadiren de olsa 

Bachôēn eserlerinde reel sekvenslere rastlamak m¿mk¿nd¿r; ºrneĵin, Ķki Keman Ķ­in Kon­erto, II. 

Bºl¿m, Largo, BWV 1043. ¥te yandan, m¿zikte tonal sekvenslere rastlamak son derece olaĵandēr. 

Tonal sekvensler, mod¿lasyon yapmak veya beĸli ­emberi ters saat yºn¿ akēĸēna (bkz: Ek 1) uymayan 

ºzg¿n duyumlar yaratmak i­in son derece elveriĸlidir. Buna ­ok g¿zel ve kolaylēkla hafēzada 

kalabilecek bir ºrnek olarak Ludwig van Beethovenôēn Waldstein Sonatēnēn ilk bºl¿m¿n¿n 

a­ēlēĸēndaki ­ok meĸhur ilk sekiz ºl­¿s¿ iĸaret edilebilir. Burada, beĸinci ve altēncē ºl­¿lerde gºr¿len 

ve normalde Do majºrden ­ok uzak olan Sib Majºr akoru (dominantēn dominantē olabilir ama 

subdominantēn subdominantē pek d¿ĸ¿n¿lemez veya en azēndan ­ok ¿cra sayēlēr), sekvens tekniĵi 

sayesinde tona g¿zelce ve gayet uyumlu bir ĸekilde karēĸmaktadēr. Bu Waldstein ºrneĵinde, sekizinci 

ºl­¿ye kadar veya sekizinci ºl­¿ hari­, reel sekvens kullanēlmēĸtēr. 

Bu makalede incelenen Re Majºr Bach prel¿d¿nde en azēndan iki tane tonal sekvense 

rastlanmaktadēr: (1) 3. º. 1. v. ï 4. º. 3. v. / 6. º. 1. v. ï 7. º. 3. v.; ve (2) bir nota farkēyla, 7. º. 1. v. 

ï 8. º. 2. v. / 15. º. 1. v. ï 16. º. 2. v. Aslēnda bunlar artarda ­alēnmadēklarēndan dolayē tam anlamēyla 

sekvens tanēmēna uymayabilirler ama yine de ºl­¿ler arasēndaki benzerlikler dikkat ­ekmektedir. 

¥rneĵin, 15. ve 16. ºl­¿lerdeki IV ï ii tonisizasyonu, 7. ºl­¿den 8. ºl­¿ye ge­erken kullanēlan ve 

prel¿d¿n en sēra dēĸē yeri olan viiß6/5 ï V7/vi kēsmēnē a­ēklamaya yardēmcē olabilir mi, yoksa bu 

benzerlik sadece bir tesad¿f m¿d¿r? 

Sekvenslere dair son olarak, altēncē ºl­¿n¿n ¿­¿nc¿ ºl­¿ye benzerliĵi, altēncē ºl­¿deki sēra 

dēĸē akor ge­iĸi olan V7 ï iii 6/5 tēnēsēnē a­ēklamaya yardēmcē olabilir mi? Yani, burada sekvens 

kullanēldēĵē i­in mi Vôten sonra iii gelmektedir? Yukarēda bahsedilen Waldstein ºrneĵine benzer bir 

durum burada da sºz konusu olabilir mi? 

4. Akor Dēĸē Sesler (ADS)  

Bu prel¿tte, ADSôlerin kullanēmēna dair ufak bir ayrēntē gºze ­arpmaktadēr: par­adaki ilk 

kromatik ADS, yani ¿­¿nc¿ ºl­¿deki Sol# notasē. Burada, yani tam olarak ¿­¿nc¿ ºl­¿ dºrd¿nc¿ 

vuruĸta, akor Si minºr yedili birinci ­evrimdir, yani vi6/5 veya Re Si Fa# La. Buradaki Sol# notasē 

ADSôdir, fakat kromatik olduĵundan, hemen ardēndan gelen ikincil fonksiyonun, yani V4/2/V 

armonisinin yeden sesini ºnceden duyurmaktadēr ve bºylelikle kromatik armoniye ge­iĸi daha akēcē 

hale getirmektedir. Yani, buradaki Sol# notasē aynē anda iki farklē ADS gºrevi gºrmektedir: (1) hem 

ge­it sesi (Ķng. ñpassing toneò), hem de (2) ºnceden duyuran ses (Ķng. ñanticipationò). Bu teknik, 

tonisizasyon veya mod¿lasyon yapmak i­in son derece elveriĸli olduĵundan, eser s¿resince defalarca 

kullanēlmaktadēr. 

ADSôler ¿zerine son olarak, David Ledbetterôēn Ķyi Tampere ¿zerine yayēnladēĵē kitaba gºre, 

(s. 168), 33. ºl­¿deki bas notasēnda La notasē otografta bulunmaktadēr fakat baĸka yakēn olmayan 

kaynaklarda aynē yerde La yerine Si notasē yazmaktadēr. Bu ­eliĸen kaynaklara raĵmen, Ledbetterôa 

gºre, ñBachôēn La notasēnē tercih ettiĵi daha olasēdēr.ò (Ledbetter, 2002:168). 

5.Kostka/Payne Dēĸēndaki Armoni Metotlarē veya Ekolleri ¦zerine 
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Tarih s¿resince, Kostka/Payne dēĸēnda ­ok ¿nl¿ ve ºnemli teorisyen/bestecilerin de armoni 

konusunda son derece kēymetli ­alēĸmalarē ve katkēlarē olduĵu aĸik©rdēr. Bu ­alēĸmalardan sadece 

bazē kilometre taĸlarē: 

(1) Jean-Philippe Rameauônun Treatise on Harmony (Fransēzca aslē ñTrait® de l'harmonie 

r®duite ¨ ses principes naturelsò) 

(2) P. I. ¢aykovskiônin Guide to the Practical Study of Harmony  

Arnold Schoenbergôin teori/kompozisyon ¿zerine yazdēĵē ¿­ ayrē kitabē bulunmaktadēr. 

(3) Fundamentals of Music Composition (Schoenberg) 

(4) Structural Functions of Harmony (Schoenberg)  

(5) Theory of Harmony (Schoenberg) 

(6) Walter Pistonôēn Harmony adlē ders ve ­alēĸma metotlarē 

Burada sēralanan yayēnlar incelendiĵinde, aradaki farklēlēklardan ziyade ortak veya benzer 

yºnlerin daha aĵēr bastēĵē d¿ĸ¿n¿lebilir. Geliĸen bir s¿re­ten ve yazarlarēn deĵiĸik tarz ve d¿ĸ¿nce 

yapēlarēndan kaynaklanan ayērēmlarēn, uyuĸmazlēĵa sebep olmaktan ziyade, aynē hedefe varan bir 

b¿t¿n¿n farklē par­alarē olarak algēlanmalarē daha doĵru olabilir. Ancak, pedagojik ve ­aĵdaĸ olma 

ile ilgili sebeplerden dolayē, bu analiz i­in Tonal Harmony sistemi benimsenmiĸtir. Batē Sanat 

M¿ziĵinde tonal teorinin oturmasē veya bug¿n uygulandēĵē ĸekliyle g¿n¿m¿ze ulaĸmasē y¿zyēllar 

boyu geliĸen bir s¿recin sonucudur. Yukarēdaki yayēnlar arasēnda, Kostka ve Payneôin d¿ĸ¿nce 

ĸekline en yakēn olan yazarlar b¿y¿k olasēlēkla Schoenberg ve Piston olabilir. Bu benzerliĵin 

tarihi/kronolojik yakēnlēktan kaynaklandēĵē da muhtemeldir. 

6. Sonu­ 

Bach asla hafife alēnmamalēdēr. Bu kadar kēsa bir prel¿de bu kadar ­ok teknik veya d¿ĸ¿nce 

sēĵdērabilmek muhtemelen son derece ¿st¿n bir m¿zikalite, armoni anlayēĸē, sezgi ve kabiliyet 

gerektirmektedir. Tonal armoninin b¿t¿n kurallarē a­ēk bir sēr gibi herkes­e bilinmekte midir? Zira 

g¿n¿m¿zde bºyle bir algēya rastlamak m¿mk¿nd¿r. Bu algēya gºre, Bach ñavangardeò olmadēĵēndan, 

onun m¿ziĵi nispeten basittir! Madem tonal armoninin t¿m sērlarē biliniyorsa, Bach tarafēndan 

yaklaĸēk ¿­ y¿z yēl ºnce bestelenmiĸ iki sayfalēk bir eser analizi neden bu kadar uĵraĸtērēcē veya 

d¿ĸ¿nd¿r¿c¿d¿r? 

¥zet olarak, bu analizin giriĸ kēsmēnda bahsedilen, arka plandaki ñtemel armoni d¿ĸ¿ncesini 

kavramakñ gayesine hen¿z arzulanan derecede ulaĸēlamamēĸtēr. Bu olaĵan¿st¿ prel¿d hala bir sēr 

olmaya devam etmektedir, fakat bu par­ayē ºzel kēlan bir takēm teknikler not etmeye deĵebilir ve 

bunlar, kēsaca, aĸaĵēdaki beĸ maddede ºzetlenebilir: 

1. Ķkinci dominantē kērēk kadans ile ­ºzmek, 

2. Tonal sekvens kullanarak beĸli ­emberine uymayan ge­iĸler saĵlamak, 

3. Ķkincil fonksiyonlarē sēk­a ve serbest­e (?) kullanmak,  

4. Bir ºnceki maddenin ºzel bir a­ēlēmē olarak, tonal armonideki en kalēplaĸmēĸ ­ºz¿mlerden 

biri olan viiß6/5 ï I ge­iĸini ikincil fonksiyon aracēlēĵēyla yarēda bºl¿p altēncē derecenin 

dominantēna baĵlamak, 

5. Bir notaya iki farklē ADS gºrevi y¿kleyip tonisizasyon veya mod¿lasyon ge­iĸlerini daha 

iyi hazērlamak. 
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Netice itibariyle, ikincil fonksiyonlarēn kullanēmēna dair ºzete indirgenebilecek, temel veya 

b¿t¿nleĸtirici bir desen hen¿z algēlanamamaktadēr. 

Ek 1: 

Majºr tonlarda sēk­a kullanēlan veya yasak olmadēĵē kabul edilen akor ge­iĸleri 

Tonal Harmony Ders Kitabē, Sekizinci Baskē, Kostka/Payne, s. 105 
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Ek 2: 

Son olarak, bu prel¿d, b¿t¿n ADSôlerden arēndērēlmēĸ ve sadeleĸtirilmiĸ bir bi­imde ekte 

sunulmaktadēr (Ķng. ñharmonic reductionò). Eserin bu sadeleĸtirilmiĸ sunumu, armonik yapēlarēn 

farklē bir ĸekilde gºzlemlenmesine veya ilk bakēĸta fark edilemeyen iliĸkilerin daha kolay ortaya 

­ēkmasēna yardēmcē olabilir. Farklē bir bakēĸ saĵlayabilir. Aynē zamanda eseri ºĵrenmek veya 

ezberlemek isteyen piyanistler i­in de elveriĸli olabilir. 
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Ek 3: 
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ñ¢ANKIRI DUYGU GAZETESĶòNDE BULUNAN HĶKĄYE VE MASALLARDA MOTĶF 

ĶNCELEMESĶ                  

Dr. ¥ĵr. ¦yesi ķerife ¥ZER* 

Merve YALDIRAN * 

¥zet 

Ķnsanlar d¿nyanēn yaratēlēĸēndan itibaren ger­ek veya ger­ek¿st¿ olaylarē hik©ye veya masal baĸlēĵē 

altēnda anlatmēĸlardēr. Toplumlar yaĸadēklarē bºlgeye, k¿lt¿re veya ihtiya­larēna gºre oluĸturduĵu 

anlatēlarē kendi k¿lt¿rleri baĵlamēnda dile getirmiĸtir. Bu ­alēĸmanēn amacē, ¢ankērē Duygu 

Gazetesiônde bulunan hik©ye ve masallarēn motif incelemesini yapmaktēr. Gazetede bulunan bu 

hik©ye ve masallar T¿rkiye T¿rk­esine aktarēlmēĸ daha sonra motif incelemesi yapēlmēĸtēr. Bu 

­alēĸmamēzda, Duygu Gazetesiônde yer alan hik©ye ve masallarēn ºzet kēsēmlarē verilmiĸ, sonrasēnda 

ise hik©yelerin ve masallarēn barēndērdēĵē motifler ele alēnmēĸtēr. 

Anahtar Kelimeler: ¢ankērē, Duygu Gazetesi, Halk Hik©yesi, Masal, Motif 

MOTIF ANALYSIS IN STORIES AND TALES IN ñ¢ANKIRI DUYGU NEWSPAPERò 

Abstract 

Since the first time human beings came to the world, they have told real or surreal events under the 

title of stor yor fairy tale. Societies have told the narratives they have created according to the culture 

or needs of the region they live in, in the context of their own cultures. The aim of this study is to 

analyze the motifs of the stories and tales in ¢ankērē Duygu Newspaper. These stories and tales in the 

newspaper were translated into Turkey Turkish. Then, motif analysis was carried out. In this study, 

the summary parts of the stories and tales in Duygu Newspaper are given, and then the motifs of the 

stories and fairy tales are discussed. 

Keywords: ¢ankērē, Duygu Newspaper, The Folk Story, Tale, Motif 
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Giriĸ 

Halk hik©yeleri, 15. y¿zyēldan itibaren eski destanlarēn yerini almēĸ, ©ĸēklar tarafēndan sºylenmiĸtir. 

Halk hik©yeleri bir­ok araĸtērmacē tarafēndan incelenmiĸ ve ­eĸitli tanēmlamalarē yapēlmēĸtēr. Boratav halk 

hik©yesini, ñ¢aĵdaĸ ­aĵlara yaklaĸtēk­a ge­irdiĵi deĵiĸimle destanlarēn yerini tutan halk ¿r¿n¿.ò olarak tarif 

etmiĸtir (Boratav, 1946: 147).  Alptekin (2002: 18) ise halk hik©yelerini ñAnadoluôda gº­ebelikten yerleĸik 

hayata ge­iĸin ilk edeb´ ¿r¿nlerinden olup aĸk, kahramanlēk vb. gibi konularē iĸleyen T¿rk, Arap, Ķran ve Hint 

kaynaklē olan, b¿y¿k ºl­¿de ©ĸēklar ve meddahlar tarafēndan anlatēlan, nazēm nesir karēĸēmē anlatmalardērò 

ĸeklinde a­ēklamēĸtēr. Hik©ye, insanoĵlunun ilk edebi ¿r¿nlerinden olan destanlarla birlikte doĵmuĸ ancak 

g¿n¿m¿ze kadar ºnemli deĵiĸimlere uĵramēĸtēr. ñHikaye t¿r¿n¿n en eski ºrnekleri olan ve destandan modern 

hikayeye ge­iĸi saĵlayan anonim eserlerdir.ò (Albayrak, 1993: 5) Hik©yenin modern anlamda edebi t¿r haline 

gelmesi 19. y¿zyēl yazarlarēnēn metinleriyle olmuĸtur. B¿t¿n hik©yelerde, olay veya durumlarē aktaran bir 

anlatēcē yer alēr ve olaylarēn i­indeki kiĸiler karakteristik ºzellikleriyle ifade edilirler. Bu t¿r edebi metinlerde 

olaylar belirli bir zaman ve mek©nda ge­er. 

Masal; insanēn ger­ekle ger­ek ¿st¿n¿ harmanlayēp olmasēnē hayal ettiĵi d¿nyada, ge­miĸte belirsiz 

bir zamanda, sēradan insanlarēn ­oĵu kez ger­ek¿st¿ g¿­lerle donanēp olaĵan veya olaĵan¿st¿ varlēk ve 

olaylarla m¿cadelesinin anlatēldēĵē hik©yelerdir (G¿zel ve Torun, 2008: 69). T¿rk­e Sºzl¿kôte masal tanēmēna 

ĸu ĸekilde yer verilmiĸtir: ñGenellikle halkēn yarattēĵē, aĵēzdan aĵza, kuĸaktan kuĸaĵa s¿r¿p gelen, doĵa dēĸē 

varlēklara yer verip ­oĵunlukla insanlarēn belli olmayan bir zamanda ve yerde baĸēndan ge­en, olaĵan dēĸē 

olaylarē aktaran bir anlatē t¿r¿ò (T¿rk Dil Kurumu [TDK], 1994: 514]) Pertev Naili Boratav masalē ñNesirle 

sºylenmiĸ, dinlik ve b¿y¿l¿k inanēĸlardan ve tºrelerden baĵēmsēz, tamamēyla hayal ¿r¿n¿, ger­ekle ilgisiz ve 

anlattēklarēna inandērmak iddiasē olmayan kēsa bir anlatē.ò olarak tanēmlamaktadēr (Boratav, 1973: 80). 

Sakaoĵluôna gºre masal; kahramanlarēndan bazēlarē hayvanlar ve tabiat¿st¿ varlēklar olan, olaylarē masal 

¿lkesinde cereyan eden, hayal mahsul¿ olduĵu kadar dinleyenleri inandērabilen bir sºzl¿ anlatēm t¿r¿òd¿r 

(Sakaoĵlu, 1999: 134). Gºr¿ld¿ĵ¿ gibi masal daha bir­ok araĸtērmacē tarafēndan farklē a­ēlardan ele alēnēp 

tanēmlanmēĸtēr. Buna gºre masallar; g¿nl¿k hayatēn i­inde bir anlatēcē tarafēndan eĵlenme, eĵitme, vakit 

ge­irme, sosyalleĸme gibi belirli ihtiya­ ve ama­lar doĵrultusunda aktarēlan; dinleyicinin d¿ĸ g¿c¿ne hitap 

ederek ona belirli iletiler telkin eden; karakterleri, mek©nē ve zamanē olaĵan¿st¿ kurmaca ºzelliklere sahip 

olan her t¿rl¿ anlatēlardēr. Masallarda iyilik, ­alēĸkanlēk, fedak©rlēk, emek vermek, doĵru sºylemek, b¿y¿klere 

saygē duymak gibi erdemler ºd¿llendirilir; aksi olan kºt¿ huy ve davranēĸlar ise cezalandērēlēr (Arslan, 2017: 

21). 

Sºzl¿ edebiyatēn temel taĸlarēndan biri de motiftir. Motif olmayan masal, hikaye veya efsane 

d¿ĸ¿n¿lemez. Stith Thompson motifi ĸu ĸekilde tanēmlar; ñMotif, eskiden beri yaĸama kabiliyetine sahip olan, 

masalēn en k¿­¿k unsurudurò (Thompson, 1951: 415, akt. Sakaoĵlu, 2007: 15). Sºzl¿ edebiyat ¿r¿nlerindeki 

motifler, o toplumun, d¿ĸ¿nce ve olaylara karĸē bakēĸē hakkēnda fikirler vermektedir. 
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Ķ­ Anadolu Bºlgesiônde bulunan ¢ankērēôda Neolitik Devirden (M.¥.7000-5000) bu yana yaĸamēn 

devam ettiĵi bilinmektedir. G¿n¿m¿ze kadar bir­ok uygarlēĵa ev sahipliĵi yapmēĸ olmasē sebebiyle ¢ankērē, 

zengin bir k¿lt¿rel mirasa sahiptir.  

¢ankērēôda gazete ve dergi yayēncēlēĵē Cumhuriyetin kuruluĸundan iki sene ºncesine kadar 

uzamaktadēr. 1921ôden itibaren bir­ok gazete ve derginin yayēmlandēĵē ¢ankērēôda, ñDuyguò gazetesi ñ1930-

1938ò yēllarē arasēnda 8 yēl boyunca haftalēk gazete olarak yayēn hayatēna devam etmiĸ, toplamda 404 sayē 

­ēkarmēĸtēr. Aĸaĵēdaki hik©yeler ñDuyguò gazetesinin b¿t¿n sayēlarē taranarak ºzetlenmiĸtir. Ayrēca bu 

hik©yeler Dehri Dil­in tarafēndan bir kitap halinde yayēmlanmēĸtēr.*   

1. Duygu Gazetesinde Yer Alan Hik©yeler 

1.1. Hikaye-i ķifayi ve Selvi Han 

Zamanēn birinde Niĸabur ĸehrinde iki adam yaĸarmēĸ. Birinin adē Beyzade, diĵerinin adē ise Ebusefôdir. 

Beyzade zengin, Ebusef ise fakirdir. Bir g¿n Ebusef, Beyzadeônin yanēna varēp aĸinalēk etmek istemiĸ, fakat 

beyzade ona hi­ iltifat etmediĵi i­in evine gidip hem fakirliĵine hem de bir ­ocuĵu olmadēĵē i­in aĵlamaya 

baĸlamēĸ. O sērada kapēdan i­eri bir derviĸ girmiĸ. Derviĸ; Ebusefôe niye aĵladēĵēnē sorduĵu zaman, Ebusef 

­ocuĵu olmadēĵē i­in aĵladēĵēnē sºyler. Derviĸ hemen bir elma ­ēkarēp Ebusefôe vermiĸ, ñAl bunu ye! Eĵer bir 

oĵlun olursa adēnē ķifayi koy!ò dedikten sonra kalkmēĸ gitmiĸ. Derviĸ oradan ayrēlēp Beyzadeônin yanēna varēr, 

ona da ñEĵer bir kēz evladēn olursa adēnē Selvi Han koy!ò dedikten sonra kaybolmuĸ. Bir zaman ge­tikten sonra 

Beyzadeônin bir kēzē, Ebusefôin ise bir oĵlu olmuĸ. Dºrt beĸ yaĸēna geldiĵinde Beyzade kēzēnē okula vermiĸ, 

Ebusef fakir olduĵu i­in oĵlunu okula verememiĸ. Ebusefôin oĵlu bir g¿n okulun yanēndan ge­erken ķifayi ve 

Selvi Han birbirlerini gºrm¿ĸler ve o vakit birbirlerine ©ĸēk olmuĸlar. ķifayi, fakir olduĵundan utanmēĸtēr. 

Ancak, o andan itibaren ķifayi ve Selvi Han sºyleĸmeye baĸlamēĸlar. Kēz, oĵlana babana sºyle seni benim 

hocama versin deyince oĵlan; ñBenim babam fakirdir okula veremez.ò demiĸ. Kēz, ñBaĸēmda birka­ altēn var, 

al onlarē, babana ver! Seni okula versin.ò deyince oĵlan altēnlarē alēp babasēna gidip, ñBirka­ altēn buldum beni 

okula ver.ò demiĸ. Babasē da oĵlanē hemen gºt¿r¿p hocaya vermiĸ. Kēz evlerinin yanēndaki bah­eye anasēndan 

izin alēp okuldakileri bah­eye davet etmiĸ. Evdeki cariyeyi gºnderip ķifayiôyide ­aĵērtmēĸ. Cariye kēz, 

konuĸtuktan sonra Selvi Hanôa ķifayiônin geleceĵini haber etmiĸ. Onlar gelene kadar kēz biraz uykuya 

­ekilmiĸ, o sērada bir b¿lb¿l gelip acē acē ºtmeye baĸlayēnca Selvi Han b¿lb¿le iki beyit sºylemiĸ ve sonra 

uyumaya baĸlamēĸ. Kēz uykudayken mektep hocasē ve ­ocuklar bah­eye gelmiĸ, her biri bir tarafa daĵēlarak 

oynamaya baĸlamēĸlar. O sērada mektep hocasē ve ķifayi yalnēz kalmēĸlar. Hocasē ñKalk sende oyna!ò dese de 

yerinden kalkmamēĸ. Bir vakit sonra ­ocuklar yemiĸler, i­miĸler, herkes eĵlendikten sonra evlerine dºnm¿ĸ 

ama hala kēz ortalarda yokmuĸ. ķifayi, cariye kēz Kamileôye Selvi Hanôēn nerde olduĵunu sormuĸ. O da kºĸkte 

uyuduĵunu sºyleyince r¿zg©ra karĸē durup birka­ beyit de sºylemiĸ. Kēz, uyanēnca bir bakmēĸ ki kimseler yok, 

herkes gitmiĸ, ķifayiônin de gittiĵini d¿ĸ¿nerek birka­ beyitte o sºylemiĸ. Kamileôyi ­aĵērēp ñElimi tut! 

                                                           
* Daha geniĸ bilgi i­in bk. (Dil­in:2002)  
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Sevdiĵimin yerleri bari gezeyim.ò diyerek bah­enin kapēsēnē a­ēp aĸaĵē doĵru inmeye baĸlamēĸ. Bir de gºrm¿ĸ 

ki ķifayi havuzun baĸēnda oturup durur. Selvi Han ķifayiôye doĵru gelirken kēzē fark etmiĸ, ona beyitler 

sºylemeye baĸlamēĸ. Selvi Han da gidip dizinin ¿zerine oturunca ķifayi, Kamileôden utanēp y¿z¿n¿ ­evirmiĸ. 

O y¿z¿n¿ ­evirince kēzda ona g¿cenip kalkēp karĸēsēna oturmuĸ. ķifayi, Kamileôden ºz¿r dilemiĸ. Selvi Han 

bu ºzr¿ sevap gºrm¿ĸ, oda cariyeden ºz¿r dilemiĸ. Ertesi g¿n okula gidince kēz, ñBabana sºyle gelip beni 

istesin.ò Deyince oĵlan, ñBenim babam fakirdir baban seni bana vermez.ò demiĸ. Kēzda ñO zaman al baĸēmdaki 

altēnlardan babandan beni dile.ò demiĸ. ķifayi altēnlarē alēp hemen babasēna varmēĸ. ñķu kēzē bana iste!ò deyince 

babasē ñOĵlum o kēzēn babasē zengindir bize kēz vermez!ò demiĸ. Oĵlan ­ok aĵlayēnca, annesi dayanamamēĸ 

ve kēzē istemeye gitmiĸ. Fakat Selvi Hanôēn babasē onu evden kovmuĸ. ķifayiônin annesi gidip oĵluna olanlarē 

anlatmēĸ. Oĵlan aĵlayarak bir arzuhal yazdērmēĸ ve bu arzuhali aĵlayarak Niĸabur ĸahēna vermiĸ. ķah, oĵlana 

gºzyaĸlarēnē sildirip meclisi toplamēĸ aldēklarē karar ile Beyzadeôyi getirmiĸler. Selvi Hanôēn babasēna ñKarĸē 

­ēkma kēzēnē bu oĵlana ver!ò demiĸler. Beyzade o zaman bin kuruĸ baĸlēk versin, benimde bir namusum var 

demiĸ. Kēzēn babasēna Beyôin istediĵi parayē sºylemiĸler. O da, ñBu kadar malēm yok.ò diyerek biraz m¿saade 

istemiĸ. Kēzēn babasē bir sene s¿re vermiĸ. Bu s¿re i­erisinde istediklerini getirirse kēzē vereceĵini yoksa kēzē 

vermeyeceĵini sºylemiĸ. Oĵlan bunlarē duyunca para kazanmak i­in yola ­ēkmēĸ ama son bir kez kēzē gºrmek 

i­in kēzēn evine giderek, Kamileôye kēzē ­aĵērtmēĸ. Selvi Han,havuzun baĸēna gelmiĸ ve ikisi de aĵlayarak 

vedalaĸmēĸlar. ķifayi, yolda giderken turnalarēn Niĸaburôa gittiklerini fark etmiĸ ve turnalar ile Selvi Hanôa 

mesaj gºndermiĸ. Turnalarēn Niĸabur ĸehrinin ¿zerinde sema ettiklerini gºren Selvi Han turnalara birka­ beyit 

sºylemiĸ. ķifayi, gittikten sonra g¿nler ge­miĸ, kēĸ gelmiĸ, bir ĸehre varmēĸ. Gºrd¿ĵ¿ bir kahveye girmek 

istemiĸ ama kahveci ona kapēyē a­mamēĸ. ķifayi, kahveciye bir ĸeyler sºyleyince kahveci kapēyē a­ēp onu i­eri 

almēĸ. Kahveci, ķifayiônin halini gºr¿nce ne olduĵunu sormuĸ. ķifayi, halini hem anlatmēĸ hem aĵlamēĸ, onun 

bu halini gºren kahvehanedekiler de aĵlamaya baĸlamēĸlar. Sonra derdinin dermanēnēn ķah Behvac olduĵunu 

sºyleyip ona gitmesini sºylemiĸler. ķifayi de hemen yola ­ēkmēĸ, bir ĸehre varmēĸ ama o ĸehirde yaĸayanlar 

fakir kimseleri misafir kabul etmediĵi i­in kimse onu misafir etmemiĸ. ķifayi de bir harabe kºĸeye ­ekilip 

geceyi orda ge­irmiĸ. Ertesi g¿n yola devam etmiĸ, sonunda ķah Behvacôēn ĸehrine varmēĸ. ķahôēn olduĵu yere 

varēp bir arzuhal yazdērēp halini anlatmēĸ ve bu arzuhali ķahôa ulaĸtērmēĸ. ķah, oĵlanēn aĵladēĵēnē gºr¿nce onu 

teselli ederek ona yardēm edeceĵini sºylemiĸ. Biraz mal m¿lk verdikten sonra onu geri yollamēĸ. Yolda 

giderken haramiler ķifayiônin ºn¿ne ge­ip b¿t¿n malēnē m¿lk¿n¿ alēp onu hapsetmiĸler. Zindanda aĵlayēp 

deyiĸler sºylerken harami baĸēnēn kēz kardeĸi, ķifayiônin sºylediklerini duymuĸ. Gece zindana gelerek 

ķifayiôyi zindandan kurtarmēĸ. Oĵlan, tekrar Behvacôēn huzuruna gidip olanlarē anlatmēĸ. ķah, askerlerini 

gºndererek haramileri daĵētmēĸ. Ne kadar malē varsa hepsini de ķifayiôye vermiĸ, ķifayi sevdiĵine doĵru yola 

­ēkmēĸ. Ama memleketinde kēza ñķifayi ºld¿.ò diye haber getirmiĸler. Kēz, bu haberi duyunca s¿rekli aĵlamēĸ 

durmuĸ. ķifayi, Niĸaburôa yaklaĸēnca bir mektup yazēp kēza gºndermiĸ. Kēz, mektubu okuyunca sersemleyerek 

gidip bir kºĸeye oturmuĸ. Ana babasē, kēzēn rēzasē olmadan onu baĸkasēna verip d¿ĵ¿n kurmuĸlar. Niĸaburôa 

on beĸ g¿nl¿k yolu kaldēĵēnda yolda gºrd¿ĵ¿ kiĸiler ona ñBuralarda ne durursun: Kēza on - onbeĸ g¿ne d¿ĵ¿n 

edecekleròdeyince ķifayi aĵlamaya baĸlamēĸ. Yanēna yaklaĸan bir derviĸ, ñAĵlamayē bērak! Seni ben inĸallah 

yetiĸtiririm, gºz¿n¿ yum.ò demiĸ. Oĵlan gºz¿n¿ kapatēp a­ēnca Niĸabur ĸehrinin yakēnlarēnda olduĵunu 
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gºrm¿ĸ. Derviĸ o anda yok olmuĸ. Oĵlanda y¿klerini alēp anasēnēn babasēnēn yanēna varmēĸ. Kamile oĵlanēn 

geldiĵini gºr¿nce hemen kēza sºylemiĸ. Kēzda hemen bir mektup yazēp Kamile ile oĵlana gºndermiĸ.  Oĵlan 

mektubu okuyup oda hemen bir mektup yazarak kēza gºndermiĸ. ķifayi hemen kēzēn babasēna varēp 

ñĶstediklerini getirdim, Selvi Hanôē artēk bana ver!ò deyince babasē ñKēzē baĸkasēna verdim, git kēsmetini baĸka 

yerde ara!ò demiĸ. Oĵlan baĸka ­are olmadēĵēnē anlayēnca hemen bir arzuhal yazdērēp Niĸabur ķahēôna 

gºndermiĸ. ķah, hemen kēzēn babasēnē ­aĵērtēp olanlarē sormuĸ ve bu iĸi bozmasēnē sºylemiĸ. Sonra ķah bir 

meclis kurdurup araya perde ­ektirmiĸ. Kēzla oĵlanē ayrē ayrē yere oturtup hep beraber olanlarē onlardan 

dinlemiĸler. B¿t¿n meclistekiler, kēzēn da oĵlanēnda doĵru sºylediĵini duyunca kēzē oĵlana verip d¿ĵ¿n 

yapmēĸlar. (¢ankērē Duygu Gazetesi, 1932). 

1.1.1. Motifler 

Hik©yeye kēsa bir giriĸ formeli ile baĸlanmēĸ bu kēsa bir giriĸten sonra hik©yeye ge­ilmiĸtir. ¢ocuk 

sahibi olamayan kiĸilerin ­ocuklarē olmaz, bir derviĸin verdiĵi yiyeceĵi yedikten sonra ­ocuklarē olur ve bu 

­ocuklar b¿y¿d¿kten sonra birbirlerine ©ĸēk olurlar. Olaylar buradan sonra baĸlar. Kahramanēn sevdiĵi ile 

evlenebilmek i­in verdiĵi m¿cadeleler etrafēnda olaylar geliĸmiĸtir. Kahraman, zalim beye karĸē yaptēĵē 

m¿cadeleleri kazanarak sevdiĵine kavuĸur. Zalim beye karĸē baĸka ĸehirde yaĸayan g¿­l¿ beyler sayesinde 

¿st¿n gelmiĸtir. Hik©yede, hayvanlar kahramanlara yardēmcē olmuĸlardēr. Hik©ye bitiĸ formeli kullanēlmadan 

mutlu bir sonla bitirilmiĸtir.  

Hikayei ķifayi ve Selvi Han hik©yesi motiflerinin ayrēntēlarē i­in bu hik©ye ¿zerinde ­alēĸma yapmēĸ 

olan Faruk ¢olakôēn makalesine bakēlabilir (¢olak, 2005). 

           Tablo 1. Hikaye-i ķifai ve Selvi Han Hik©yesinde Yer Alan Motifler 

a. Zengin Adamlar Selvi Hanôēn babasē Beyzade Bey 

b. ¢ocuk Sahibi Olamayan 

kahramanlar 

Beyzade Bey ve Ebusef. 

c. Yardēmcēlar Derviĸ, Cariye Kamile 

­. Olaĵan¿st¿ Yiyecek Derviĸin verdiĵi elmayē yiyen Beyzade ve Ebusefôin ­ocuklarē 

olur. 

d. Yiyecekle Hamile 

Kalma 

Derviĸin verdiĵi elma. 

e. ¢ocuklara Ad Verme Derviĸ, sihirli elmayē verirken doĵacak ­ocuklarēna isimlerini 

sºyler. 

f. Ķlk Gºr¿ĸte Aĸēk Olma Selvihan ve ķifayi ilk gºr¿ĸte birbirlerine ©ĸēk olurlar. 

g. D¿n¿r Olma Ebusef oĵlu ķifayiôye Beyzadeônin kēzē Selvihanôē istemeye 

gider. 
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ĵ. Evlenme ķartlarē Beyzade ķifayiôden kēzē Selvihan i­in dil ile tabir olunmadēk mal 

ister. 

h. Padiĸah ķifayi, Niĸabur ķahēônēn yanēna derdini anlatmaya gider. 

ē. Gurbete Gitme Kēzēn babasēnēn isteklerini yerine getirebilmek i­in oĵlan 

gurbete ­ēkar. 

i. Esnaflar Oĵlanē hi­ kimse misafir almayēnca kahvecinin yanēna gider. 

j. Baĸtan Ge­eni Anlatma ķifayi kahveciye ve oradakilere baĸēndan ge­enleri anlatēr. 

ķah Behvacôēn hēuzuruna gidince olanlarē analtēr. 

k. Harami ķah Behvacôēn verdiĵi mallarē memleketine gºt¿r¿rken 

haramiler ķifayiônin mallarēnē alēr. 

l. Hapis Etme Haramiler, ķifayiôyi zindana atarlar. 

m. Hapisten Kurtulma Harami baĸēnēn kēz kardeĸi ķifayôyi zindandan kurtarēr.  

n. Kerametler Elma yiyen beylerin ­ocuklarē olur. 

Derviĸin yardēmēyla ķifayi gºzlerini a­ēp kapatēnca Niĸabur 

yakēnlarēna varēr. 

o. Mektup ķifayi ve Selvihan birbirlerine mektup yazarak birbirlerinden 

haberdar olurlar. 

º. Aĸk Ķmtihanē ķahēn huzuruna ­ēkan ķifayi ve Selvi Han ĸiirler ile aĸklarēnē dile 

getirirler. 

p. D¿ĵ¿n ķah ve meclistekilerin kararē ile ķifayi ve Selvi Hanôa d¿ĵ¿n 

yapēlēr. 

 

1.2. Esman ile Zeycan Hik©yesi 

Sºyleyim hikayeti g¿zeller elinden ĸikayeti; Zeycan ile Esmanôē yad edelim, iĸitenlerin gºn¿llerini nur 

ile abat edelim. Zamanēn birinde Kalôa hoĸ ĸehrinde Kalôalē Bey adēnda bir kimse varmēĸ. Onun da Derviĸ 

Ķsmail isimli bir yazēcēsē varmēĸ. Yazēcēyē evlendirip ­ēraĵē etmiĸ. Kalôalē Bey ile Derviĸ Ķsmailôin ­ocuĵu 

olmaz. Bir g¿n evlerine bir Tanrē misafiri gelir, misafir kiĸiye ikisi de ­ocuĵu olmadēĵēnē sºyleyince misafir, 

eline kalemi alēp ¿­ satēr yazē yazar. ñSabah olunca bir kurban alēp Murat suyuna varēn, Murat suyundan iki 

dalga koparēn, bu dalgalarēn arasēnda kurbanē kesip bērakēn.ò der. Kurbanē alēp Murat suyuna giderler. Orada 

iki rek©t namaz kēldēktan sonra sudan iki dalga kopar kurban kesip iki dalganēn arasēna bērakērlar. Bu dalgadan 

iki nar gelir. Narlarē alēp misafirinin yanēna giderler. Misafir: ñO narlarē alēp eve gidin, yarēsēnē siz, yarēsēnē 

hanēmlar yesin! Dokuz ay on bir g¿n deyince iki ­ocuĵunuz olacak. Oĵlan olursa adēnē Esman, kēz olursa adēnē 

Zeycan koyun! Ama sakēn birbirlerinden ayērmayēn!ò der. Misafir, el kaldērēp dua eder sonra da yok olur. 

Narlarē alēp eve giden Kalôa Bey ile Derviĸ Ķsmail hanēmlarē ile narlarē paylaĸēp yerler. Dokuz ay on bir g¿n 

sonra beyin kēzē, Derviĸ Ķsmailôin de oĵlu olur. Yedi yaĸēna girince ikisini de hocaya verirler. On dºrt yaĸēna 
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geldiklerinde gen­ler birbirlerini sever, birbirlerinden ayrēlmazlar. Bir kocakarē gelip bunlar óKardeĸ midir?ô 

diye sorar. Koca karē óAteĸ ile penbeye (pamuk) ĸaka olur mu?ô der. Koca karē ºyle deyince oĵlanē baĸka 

hocaya kēzē baĸka hocaya verirler. Beĸ sene birbirlerini hi­ gºrmezler. Esman bir g¿n Cuma namazē kēlmaya 

giderken kocakarē ile karĸēlaĸēr. Kocakarē ñAbdestin var mē?ò diye sorduĵunda Esman ñyokò, der. ñO zaman 

gel! Sana bir yer gºstereyim, orada abdestini al!ô der. Bir sarayēn bah­esine girerler birlikte, kocakarē oradan 

dºn¿p gider. Kērk kurnadan su akar. Zeycan Esmanôēn cemalini gºr¿r, ah edip ñBana onu nasip eyle!ò der. 

Esmanda Zeycanôē gºr¿r. Bunlar birbirlerine yanēp tutuĸurlar, kēz oĵlana bir elmas k¿pe verir. Oĵlan gider ama 

aĸk ateĸi ile gºzleri kan ile dolar, g¿n ve g¿n sararēp solar. Anasē bu halini gºr¿nce óOĵlum sana ne oldu?ô der, 

oĵlan bir ĸeyin olmadēĵēnē sºylese de anasē tekrar aĵlayarak tekrar sorar óOĵlum sana ne oldu?ô diye. O da, 

eĵer babasēna zarar gelmezse ne olduĵunu sºyleyeceĵini sºyler. Cumaya gittiĵinde olanlarē anlatēr ve bayēlēr, 

babasē oĵlunun o halini gºr¿nce hemen Beyôin yanēna gider: ñSultanēm, Allahôēn emri ile ­ocuklarē birbirine 

kavuĸturalēm!ò der. Bey, karēsēna sºyler, fakat karēsē ñKēzēmē hizmetk©rēn oĵluna mē vereceksin?ò diye karĸē 

­ēkar. Kēz, konuĸulanlarē duyar gºzleri kan ile dolar. Derviĸ Ķsmail 15 g¿n sonra tekrar gelir ama Bey yine 

ñOlmaz!ò der. Oĵlan, anasē ile babasēnēn kendisini kandērdēĵēnē anlar, kalkēp abdest alēr, yatsē namazē kēlēp dua 

ederek yatar. R¿yasēnda bir mezarlēkta kērk tane p´rin ellerinde yeĸil kaplama Kurôanôlarla durduĵunu gºr¿r. 

Karĸēlarēnda elini baĵlayēp durur, halini sorarlar. O da ñSultanēm, ©ĸēklēk isterim.ò deyince pirler bir kadehte 

ñab-ē hayatò verirler. Esman, uykudan uyanēr, sabah uyandēĵēnda aĸk ile dolmuĸtur. Hemen kalkēp ­arĸēya 

gider, bir saz alēp eve gelir, sazē ­almaya baĸlar. Zeycan, kendisini Esmanôa vermeyeceklerini bildiĵi i­in gece 

g¿nd¿z aĵlar, bir g¿n yatsēyē kēlēp uyur, r¿yasēnda ñKērklaròē gºr¿r. Pirler, ñMuradēn nedir?ò diye 

sorduklarēnda Zeycan: ñĄĸēklēk isterim.ò der. Kērklar, ona bir kadeh ñab-ē hayatò verir. Zeycan, i­ince 

r¿yasēnda kērk numaralē bah­ede Esmanôē gºr¿r, onun i­in kadehini i­er ve uyanēr. Uyanēnca cariyeye bir saz 

aldērēr. Babasēna otaĵlarē y¿kletip Fērat suyu sahrasēna gidelim ricasēnda bulunur. Babasē bu ricasēnē kabul eder, 

hemen hazērlanēp Murat suyuna varērlar. Zeycan, orada sazē eline alēp sºylemeye baĸlar. Babasē bu halini 

gºr¿nce ĸair bulmaya gider. Bir s¿r¿ ķuara gelir, bunlarēn i­inden kim kēzēnē mat ederse kēzēnē ona vereceĵini 

sºyler. Esman bunu duyunca hemen Murat suyuna varēr. Baĸēna acem bºrk¿ giyer. Beyin karĸēsēna ge­er. Bey 

ñEĵer kēzē vermezsen vebalini ­ekersin.ò diye sºyler, ama babasē vazge­ip emrindeki adamlara ñBoĵazēna taĸ 

baĵlayēp Murat suyuna atēn.ò emrini verir. Esmanôēn elini baĵlayēp suya atmaya giderken Esman, ñElimi 

­ºz¿n, abdest alayēm, iki rekat namaz kēlayēm, sonra da Zeycanôa iki tane t¿rk¿ sºyleyeyimò, deyince adamlar 

isteĵini yerine getirir. Esman, t¿rk¿s¿nde yedi yēla kadar kendisini beklemesini sºyler, kēz da kabul eder. 

Babasēndan izin alēp evden gider. Altē ay sonra bir dede sultan ile karĸēlaĸēr. Dede Sultan ile B¿heylan suyunun 

kenarēna varērlar. Esmanôa gºz¿n¿ yumdurur, suyun ºte yanēna ge­erler, gºz¿n¿ a­tēĵēnda karĸēsēnda iki at 

durur, atlara binerler. Esman, yine gºz¿n¿ yumar, a­tēĵēnda b¿y¿k bir ĸehre varērlar. Orasē ñMaĵripò ĸehridir, 

orada bir kahveye otururlar. Kahveci, bir tecnis sºylemesini ister. Sonra Derviĸ, Esmanôē orada bērakēp 

kaybolur. Esman, bir g¿n r¿yasēnda ñKalôa hoĸòta d¿ĵ¿n olduĵunu gºr¿r. Dede Sultanôēn elini ºper r¿yasēnē 

anlatēr. Dede Sultan, ñKalôa hoĸòa varēr. Zeycanôē baĸka birine vereceklerini gºr¿r. Kēzēn bah­esine girip 

g¿llerine karĸē oturur. Esmanôdan ona haber verir, kēzda bir naĵme yazēp dedeye verir. ñBunu sevdiĵime ver.ò 
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der. Derviĸ, nameyi alēp yoluna devam eder. Esmanôē, on sekiz kahveci ve bir cazē karēya peyda etmiĸler. 

Kadēna:  

ñSen bu oĵlanē alēp bir yere gºt¿r de nereye gºt¿r¿rsen gºt¿r.ò derler. Kadēn, Esmanôē kandērēp bir 

saraya gºt¿r¿rler. Saraya varēnca Esman aĵa­tan koparmak ister. Kadēn: ñTabi kopar.ò deyip oradan uzaklaĸēr. 

Esman, tam koparērken bir kuyuya d¿ĸer, o kuyuda beĸ y¿z M¿sl¿manēn elleri baĵlē ciĵerleri daĵlēdēr. Esman, 

aĵlayēp sazēnē eline alēr. Sultan, Maĵrip ĸehrine gelince Esmanôē arar ama bulamaz. Cazē kadēna Esmanôēn 

nerede olduĵunu sorunca cadē kadēn ñBilmiyorumò diyerek ona yalan sºyler. Dede Sultan, kadēna: ñķu altēn, 

lale, g¿m¿ĸ s¿mb¿lden iki tel kopar, seni az©d edeyimò der. Kocakarē tam koparērken kuyuya d¿ĸer. Esman 

kadēnē gºr¿nce oracēkta ºld¿r¿verir. Derviĸ, Esman ile gºr¿ĸ¿p oradaki beĸ y¿z M¿sl¿man da ­ēkarēldēktan 

sonra kahveye giderler. Esman, sazē eline alēr, ĸehirden ne haber getirdiĵini sorar. Derviĸ ile Esman ñKalôa 

hoĸòa geldiklerinde derviĸ kaybolur. Esman yalnēz kalēr. Gezerken ­arĸēdaki kahvede kērk tane ĸuaranēn oturup 

saz ­aldēĵēnē gºr¿r. Esman i­eri girer sazēnē duvardaki bir sazēn ¿zerine asar. Bu saz, bir aĸēk erbabēnēndēr. 

Aĸēk erbabē i­eri girince ñBu sazē kim astē? diye sorar. Kahveci Esmanôē gºsterir. Sazlarē eline alēp sºyleĸirler, 

aĸēk erbabē Esmanôa mat olur. Bunu hemen Beyôe sºylerler, erbabē kim mat ederse Zeycan ile onun 

evleneceĵini sºyler. Esmanôēsaraya getirirler, beĸ on g¿n orada saz ­alar. Zeycan, cariyeler ile kafesin 

arkasēndaki Esmanôē gºrmeye gider.  Bey, Esmanôēn yanēna gelip bir t¿rk¿ sºylemesini ister. Esman, sazē eline 

alēp sºylemeye baĸlar. Bey, Esmanôēn kim olduĵunu anlayēnca hemen konaktan kovdurur. Zeycan, cariyelerin 

sessizce bir yere gittiklerini gºr¿nce nereye gittiklerini sorar. Esmanôē gºrmeye gittiklerini anlayēnca o da bir 

koca karē kēyafeti giyer, Esmanôēn yanēna gider. Zeycan, Esmanôa bir boh­a verir ve ñKērk yēl babamēn 

karĸēsēnda dursan da beni sana vermez.ò der. Esman, ondan sonra Zeycanôēn getirdiĵi boh­ayē alēp kendi evine 

gider. Anasēnēn babasēnēn elini ºp¿p oturur, sazēnē alēp t¿rk¿ sºyler. Sonra, Esman Erzurumôa gider bir arzuhal 

yazdērēr. Paĸaônēn sarayēna gider, Bºl¿kbaĸē Esmanôē gºr¿r, yanēna ­aĵērēr. Esmanôa ne derdi olduĵunu sorar, 

Esman, sazē eline alēp ne derdi olduĵunu sºyler. Ondan sonra Bºl¿kbaĸē, Esmanôē alēp Paĸaôya gºt¿r¿r. 

Arzuhali Paĸaôya verir. Paĸa, Esmanôa biraz sazēndan ­aldērēr, arzuhali okutturduktan sonra Esmanôa ne olup 

bittiĵini sorar. Esman her ĸeyi olduĵu gibi anlatēr. Paĸa, Bºl¿kbaĸēnē ­aĵērēr on bin erle Kalôa hoĸôa gidip 

Zeycanôē almasēnē sºyler. G¿nler sonra Kara cehennem ile Esman, Kalôa hoĸôa varērlar. Kara cehennem, 

Zeycanôēn babasēna gidip óBir kimse kēzēnē sevdiĵine deĵil de baĸkasēna vermeli mi?ô diye sorar. Bey,ñOlmaz 

ºyle ĸey!ò diye sºyleyince onu tuttuĵu gibi mahkemeye gºt¿r¿r. Mahkemede kadē efendi kēzē getirtir, Kadē, 

Zeycanôa ñHangisini istersin?ò diye sorunca Zeycan, Esmanôē sºyler. Kadē efendi, kēzē Esmanôa verir, 

Bºl¿kbaĸē, Beyôi yakasēndan tutup dēĸarē ­ēkarēr ve boynunu kēlēca vurdurur. Kara cehennem, Zeycanôē ve 

Esmanôē alēp saraya gider. Sarayda Esmanôa kērk g¿n kērk gece d¿ĵ¿n edip gerdeĵe sokarlar. Esman, sazēnē 

eline alēp Zeycanôa t¿rk¿ sºyler (¢ankērē Duygu Gazetesi, 1932). 

1.2. Motifler 

Hik©yenin baĸēnda, kēsa bir giriĸ formeli sºylendikten sonra hik©yeye baĸlanmēĸtēr. Hik©yede, zengin 

ve fakir adamlar vardēr. ¢ocuk sahibi olamayanlar derviĸin sºylediĵi yiyeceĵi yiyerek ­ocuk sahibi olmuĸlar. 
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Doĵan ­ocuklarēn birbirine ©ĸēk olmalarē klasik bir hik©ye tabanēnē oluĸturmaktadēr. Kahraman, zalim Beyôe 

hayvanlarēn ve diĵer ĸehirlerin beylerinin yardēmē sayesinde ¿st¿n gelir. Olaylar genellikle evlenme 

­er­evesinde oluĸmuĸtur. Kahramanēn ­ocuk yaĸta ©ĸēk olmasē ve sevdiĵi ile evlenebilmek i­in yaĸadēĵē 

m¿cadeleler vardēr. Hik©ye mutlu sonla bitirilir. 

           Tablo 2: Esman ile Zeycan Hik©yesiônde Bulunan Motifler  

a. Zengin Adamlar Zeycanôēn babasē Kalôaôlē Bey. 

b. ¢ocuk Sahibi 

Olmayanlar 

Kahramanlar 

Kalôalē Bey ve Derviĸ Ķsmail. 

c. Yardēmcē 

Kahramanlar 

Beylerin ­ocuk sahibi olmasēna vesile olan Tanrē misafiridir.        

 

­. Olaĵan¿st¿ 

Yiyecek 

Tanrē misafirinin sºylediĵi narē, eĸleriyle yiyen beylerin ­ocuklarē 

olur. 

d. Yiyecek Yiyerek 

Hamile Kalma 

Tanrē misafirinin verdiĵi narē yiyen eĸler hamile kalēr. Kalôa Beyôin 

bir kēzē, Derviĸ Ķsmailôin ise bir oĵlu olur. 

e. ¢ocuklara Ad 

Verme 

Tanrē misafiri yiyeceĵi verirken ­ocuklarēnēz kēz olursa Zeycan, erkek 

olursa Esman adēnē vermelerini sºyler. 

f. Aĸēk Olma 

 

On dºrt yaĸlarēna geldiklerinde Esman ile Zeycan birbirlerine aĸēk 

olurlar. 

g. Yardēmcēlar  Zeycanôa cariyeler ve Dede Sultan yardēm eder.  

ĵ. D¿n¿r Olma 

 

Tanrē misafiri iki beye de ­ocuklarēnēzē ayērmayēn der.  ¢ocuklar 

b¿y¿y¿p birbirini sevince Derviĸ Ķsmail, Zecanôē Kalôa beyden 

istemeye gider.  

h. Gurbete Gidiĸ  

 

Kalôa Bey kēzēnē Esmanôa vermeyince oda sazēnē alēr ºnce Maĵrip 

ĸehrine oradan da Erzurumôa gider. 

ē. Padiĸah Esman, Erzurumôa giderek oradaki padiĸahtan yardēm ister. 

i. Esnaflar 

 

Esman Maĵrip ĸehrinde karĸēlaĸtēĵē Dede Sultan ile birlikte 

kahvehaneye gider.  

j.Baĸtan Ge­eni 

Hikaye Etme 

 

Esman ºnce Maĵrip ĸehrinde karĸēlaĸtēĵē Dede Sultanôa her ĸeyi 

anlatēr. Saha sonra Erzurumôa gittiĵinde arzuhal yazdērarak ºnce 

bºl¿kbaĸēna sonrada paĸaya olanē biteni anlatēr. 

k. Esir Olma 

 

Kalôa ĸehrinde Kalôa Bey, Esmanôē adamlaēna yakalatēp kafesin i­inde 

esir tutturur. Maĵrip ĸehrinde Esmanôē on sekiz kahveci bir czē kadēna 

teslim ederler. O da bir kuyuya onu atarak esir alēr. 
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l. Hapis Etme 

 

Maĵrip ĸehrinde kadēn Esmanôē kuyuya d¿ĸmesine  sebep olup oraya 

hapseder. Esmanôdan ºncede kuyuda beĸ y¿z M¿sl¿man kuyuya hapis 

edilmiĸtir. Kalôa Bey kēzē Zeycanôē kalesine hapseder. 

m. Esirlikten 

Kurtulma 

 

Dede Sultan, Esmanôē ĸehirde bulamayēnca araĸtērēr kadēna ulaĸēr. 

Hemen kuyunun baĸēna giderek Esmanôē ve oradaki M¿sl¿manlarē 

kurtarēr. 

n. Kerametler 

 

Dede Sultan ile Esman B¿heylan suyunun yanēna geldiklerinde Dede 

Sultan Esmaôa gºzlerini kapa-a­ dediĵinde suyun karĸēsēna ge­erler. 

Tekrar gºz¿n¿ kapa-a­ dediĵinde suyun karĸēsēnda iki at belirir. 

Atlara binip oradan uzaklaĸērlar. 

o. Mektup 

 

Dede Sultan Kalôa hos ĸehrine gittiĵinde orada Zeycanôē gºr¿r. 

Zeycan, óBu nameyi sevdiĵime gºt¿r.ô Diye verdiĵi mektubu dede 

Esmanôa gºt¿r¿r. 

º. Akēllē Adamlar 

 

Erzurumôda ki kadē efendi iki sevgiliyi mahkemeye ­ēkarēr. Zeycanôa 

kimi istediĵini sorunca o da Esmanôē isterim, der. Kadē babasēnēn 

baĸēnē vurdurur. 

p. Aĸk Ķmtihanē 

 

Zeycan saz ­alēp sºylemeye baĸlayēnca babasē ĸuaralarē toplar kēzēmē 

kim yenerse ona kēzēmē vereceĵim, der. Esman bu haberi alēr almaz 

hemen Murat suyuna varēr Esman ile Zeycan ĸiirlerle birbirlerini mat 

etmeye ­alēĸērlar. 

r. D¿ĵ¿n 

 

Esman yardēm istediĵi Erzurum padiĸahēnēn yardēmēyla birbirlerine 

kavuĸurlar. Kērk g¿n kērk gece d¿ĵ¿n yaparlar. 

s. Dua Tanrē misafiri beylere ­ocuklarē olmasē i­in beylere dua eder. 

ĸ. Bade Ķ­me 

 

Kērklar Esman ve Zeycanôa i­ecek i­irirler. Ķ­eceĵi i­tikten sonra aĸēk 

olurlar. Kalkēp saz ­alarlar. 

t. Sayēlar 

 

Kērk g¿n kērk gece d¿ĵ¿n yapma, narē ikiye bºl¿p yeme, on sekiz  

kahveci, beĸ y¿z M¿sl¿man. 

u. Kahramanē 

Engelleyen-Ayēran 

Kiĸiler 

 

Koca kadēn Esman ile Zeycanôēn birlikte durmasēnēn uygun 

olmadēĵēnē sºyleyerek ikisinin ayrēlmasēna neden olur.  

Esmanôēn annesi Zeycanôē istemeye gittiĵinde kēzēn annesi fakire kēz 

verilmez diye kēzē vermeyerek aĸēklarēn kavuĸmasēnē engeller. 

¿.Kēlēk Deĵiĸtirme Zeycan, Esmanôē gºrebilmek i­in kocakarē kēlēĵēna girer. 

v.¥l¿mle 

Cezalandērma 

Esman ile Zeycan evlendikten sonra bºl¿kbaĸē Kalôa Beyôin boynunu 

vurdurur. 
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2. Duygu Gazetesinde Yer Alan Masallar 

2.1. Yēlan Bey 

Bir varmēĸ bir yokmuĸ, Allahôēn kulu ­ok imiĸ, ­ok sºylemesi pek g¿nah imiĸ, vakti zamanēnda zalim 

bir padiĸah varmēĸ. Tanēdēĵē tanēmadēĵē kim varsa gece r¿yasēnda gºrd¿yse sabah huzuruna ­aĵērtēp sorgusuz, 

sualsiz boynunu vurdururmuĸ. Bu padiĸahēn zulm¿n¿n namē ­evreye o kadar yayēlmēĸ ki hi­ kimse 

korkusundan evlerinde ēĸēk yakamaz olmuĸ. Gece olunca yanēna kendi gibi zalim kºt¿ birka­ vezir alēr, 

sokaklarda gezermiĸ. Sokakta kime rast gelirse onu yolundan ­evirip diri diri topraĵa gºmermiĸ. Bu padiĸah 

bir g¿n yanēndaki zalimlerle ava ­ēkmēĸ. Akĸama kadar gezip tozduktan sonra daĵ yolunu takip ederek ĸehre 

dºnm¿ĸler. ķehre dºnerken aĵa­larēn arkasēndan bir evin dumanēnēn t¿tt¿ĵ¿n¿ gºrm¿ĸler. Evin yanēna gidip 

bakmēĸlar ki ev deĵil sanki bir konak olduĵunu gºrm¿ĸler. Hemen atlarēnēn yºn¿n¿ o tarafa dºnd¿rm¿ĸler. 

Ķ­lerinden biri kērbacēyla kapēyē ­almēĸ. Padiĸah ve zalim vezirlerine kapēyē o evde yaĸayan g¿zeller g¿zeli bir 

gen­ kēz a­mēĸ. Onlarē karĸēsēnda gºr¿nce anasēnē ­aĵērmēĸ. Kēzēn anasē padiĸahē kapēda gºr¿nce eli ayaĵēna 

dolaĸmēĸ i­eri buyur etmiĸ hemen. Padiĸaha beyinin avda olduĵunu ama hemen geleceĵini sºylemiĸ. Kēz 

hemen bir kahve yapēp ikram etmiĸ. ñAcaba bu ev kimin, kadēn ve kēz ne g¿zel.ò diye konuĸurlarken padiĸah 

ve vezirlerin kulaĵēna bir at kiĸnemesi sesi gelmiĸ. Atēn ¿zerinde yaĵēz bir adam eve gelmiĸ. Adamēn yanēnda 

iki aslan, iki kaplan, iki kurt ve bir s¿r¿ hayvanlarda varmēĸ. Padiĸah ve adamlarē bu yērtēcē hayvanlarē gºr¿nce 

i­lerine bir korku d¿ĸm¿ĸ. Adam i­eriye adamlarēn suratlarēna mel mel bakmaktan baĸka bir ĸey yapmadēĵē 

i­in o korkuyu bastērmēĸlar. Padiĸah, bu evin zevk ve eĵlenceye uygun bir yer olmadēĵēnē d¿ĸ¿nm¿ĸ ve kēzē ve 

annesini alēp sarayda eĵlenmeyi d¿ĸ¿nm¿ĸler. Adamē baĸēndan gºndermek i­in plan kurmuĸlar, adamē ĸehre 

eĵlenmek i­in ĸarap ve ­algēcē almaya gºndermiĸler. Arkasēndan bir plan daha kurarak kēz ve annesini koruyan 

vahĸi hayvanlarē anasēyla kēzēna baĵlatmēĸlar. Sonra bir oyun kurarak kēz ve annesini zorla alarak saraya 

gºt¿rm¿ĸler. Yatsēdan evvel adam padiĸahēn istediĵi gibi ­algēcēlarē alēp eve dºnm¿ĸ. Aramēĸ taramēĸ ama evde 

ne kēzēnē ne de eĸini bulamamēĸ. Hayvanlara bakmēĸ, onlarē baĵlē gºr¿nce ­ºzm¿ĸ, onlarē kurtarmēĸ. Eĸini 

kēzēnē gºremeyince her yerde aramēĸ, bulamamēĸ, yollarda bir iz aramēĸ en sonunda kurtlar adama bir iz 

gºstermiĸ. Ķzleri takip ederek hayvanlarē ile sarayēn kapēsēna dayanmēĸ. Bunu gºren halk, adamēn yanēna gidip 

onu dinlemiĸler ve adama hak vermiĸler. Adama destek vererek sarayēn kapēsēna vurmaya baĸlamēĸlar, kapēyē 

hayvanlarla kērmaya ­alēĸmēĸlar. Kapē, sonunda kērēlmēĸ. Halk, dºrt bir yanē aramēĸ fakat bulamamēĸlar. 

Bah­eye ­ēkmēĸlar. Kurtlarēn toplanēp bir taĸēn altēnē deĸelediĵini gºren halk o taĸē kaldērmēĸ, taĸēn altēndan bir 

kapak ­ēkmēĸ fakat bu kapak kilitliymiĸ. Anahtar aramak yerine kapaĵēn kenarēna bir sopa sokup kaldērmēĸlar. 

Ķpe asēlē merdiveni aĸaĵē indirip arkasēndan kendileri de inmiĸler. Mahzenin bir kºĸesinde ana kēzēn b¿z¿l¿p 

oturduĵunu gºrm¿ĸler. Adam vezirlerin hepsini kurtlara par­alatmēĸ. Sēra padiĸaha gelince padiĸah son bir 

ĸeyler sºyleyip tºvbe istiĵfar etmiĸ. Kēzē ve anasē, padiĸahēn su­suz olduĵunu sºyleyince adam padiĸahē 

affetmiĸ. Kēzēn annesi Padiĸah ve kēzēn birbirine ©ĸēk olduĵunu babasēna sºylemiĸ, babasē da buna razē gelince 

nik©h kēyēlmēĸ. Aradan bir s¿re ge­tikten sonra Fadime Sultan hamile kalmēĸ. Dokuz ay sonra Fadime Sultanôēn 

doĵum sancēlarē baĸlayēnca memlekette ne kadar ebe varsa getirtilmiĸ. Fakat ne ­are ­ocuk bir t¿rl¿ doĵmamēĸ. 

Derken oradan bir seyyah ge­erken saraydaki telaĸē gºr¿nce girip ne olduĵunu sormuĸ, meseleyi anlatmēĸlar. 
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Seyyah, Fadime Sultanôēn sērtēnē sēvazlamēĸ o anda bebek doĵmuĸ. Fakat bu bebeĵin ne eli ne de ayaĵē 

gºr¿n¿yormuĸ. Bebek kese i­indeymiĸ. Seyyah, keseyi usturayla kesip bebeĵi ­ēkarmēĸ. Bebeĵin adēnē Yēlan 

Bey koymuĸlar. Gel zaman git zaman Yēlan Bey yedi sekiz yaĸlarēna gelmiĸ. Hocalardan ders almēĸ. Yaĸē on 

dºrde gelince herkes gibi at binmeye, kēlē­ kuĸanmaya, cirit oynamaya baĸlamēĸ. ¢ok cesur ve yaĵēz bir 

delikanlē olmuĸ Memlekette onun ¿st¿ne at binen, cirit oynayan, kēlē­ kuĸanan kimse yokmuĸ. Onun 

babayiĵitliĵi dilden dile dolaĸmaya baĸlamēĸ. Yēlan Beyin bunlarēn dēĸēnda avcēlēĵē da iyiymiĸ. Haftada bir g¿n 

arkadaĸlarēyla ava ­ēkarmēĸ. G¿nlerden bir g¿n yine Yēlan Bey arkadaĸlarēyla ava ­ēkmēĸ. Ormanda gezip 

tozmuĸlar, fakat hi­bir ĸey bulamamēĸlar. A­ ve yorgun d¿ĸen Yēlan Bey atēnē bir aĵaca baĵlayēp, aĵacēn altēna 

da kendi yatēp uyumuĸ. Uykusunun arasēnda ormanēn derinliklerinden bir ceylan inlemesi sesi duymuĸ. Fakat 

bunu r¿ya zannederek sese aldērēĸ etmemiĸ. Tekrar aynē sesi duyunca kalkēp bakmak istemiĸ. Ormanēn 

derinliklerine doĵru sesi takip etmiĸ. Ormanēn derinliĵindeki ceylanēn inlemesini daha ĸiddetli duymaya 

baĸlamēĸ. Biraz daha ilerlemiĸ fakat sesi takip etmemiĸ, ormanda yolunu bulmaya ­alēĸmēĸ. Sabaha karĸē 

ormanda sevimli bir ceylan gºrm¿ĸ. Ceylanē takip etmiĸ. Vurmaya kēyamamēĸ ve onu yaralamadan yakalamaya 

­alēĸmēĸ. Yakalayamayēnca ºld¿rmeyeceĵi bir yerinden vurmaya ­alēĸmēĸ. Ceylan bunu fark ederek hēzlanmēĸ, 

bir ovaya doĵru koĸmuĸ. Yēlan Bey de arkasēndan takip etmiĸ. ¢adērdan, ceylanēnēn kimin kovaladēĵēnē gºrmek 

i­in bir kēz ­ēkmēĸ ve Yēlan Bey ile karĸē karĸēya gelmiĸ. Gºzleri birbirlerine dalmēĸ ve oracēkta b¿y¿k aĸka 

tutulmuĸlar. Ķkisi de aĸklarēnē oracēkta itiraf etmiĸler. Kēz, Yēlan Beyôe eĵer gºnl¿ varsa elini ­abuk tutmasēnē, 

on beĸ g¿n sonra burada olmayacaĵēnē, anasēyla babasēndan gelip istemesini sºylemiĸ. Yēlan Bey de bunu 

kabul edip yola ­ēkmēĸ. Yēlan Beyôin gºn¿l verdiĵi Kutlu Kēz, ­adēra girer girmez hē­kērarak aĵlamaya 

baĸlamēĸ. Bunu gºren kardeĸi annesine haber vermiĸ. Kutlu Kēz derdini kimseye sºylemez, sadece ahretliĵi 

nazlē kēza sºyler. O da Kutlu Kēzôēn anasēna sºylermiĸ. Anasē da Kutlu Kēzôēn babasēna yetiĸtirirmiĸ olanlarē. 

Babasē kēzēna ­ok sinirlenmiĸ ve hemen ­adērlarē toplayēp gitmiĸler. Yēlan Bey, saraya ulaĸmēĸ, odasēna 

kapanēp hē­kēra hē­kēra aĵlamaya baĸlamēĸ. Bunun ¿zerine hizmetliler Fadime Sultanôa haber vermiĸler. 

Fadime Sultanôē bir endiĸe kaplamēĸ. Gºz¿nden sakēndēĵē oĵlunun aĵlamasē ona gºre korkun­ bir durummuĸ. 

Olanlarē dinledikten sonra Fadime Sultan padiĸaha anlatēp, bu kēzēn bulunmasēnē ve oĵluna alēnmasēnē rica 

etmiĸ. Padiĸah bunu kabul etmiĸ ve ­adērlarēn bulunduĵu yere d¿n¿rc¿ gºndermiĸ. Adamlar yola ­ēkmēĸ. Fakat 

oraya vardēklarēnda ne ­adēr ne de bir kimse varmēĸ. Adamlar geri dºnm¿ĸ ve gºrd¿klerini anlatmēĸlar. Yēlan 

Bey buna dayanamamēĸ ve kēzē aramaya gitmiĸ. Yedi yēl boyunca at ¿st¿nde Kutlu Kēzôē aramēĸ. G¿nlerden 

bir g¿n daĵēn eteĵinde ­oban s¿r¿s¿n¿ gºren Yēlan Bey yiyecek bir ĸey var mē diye sormak i­in ¢obanôēn 

yanēna gitmiĸ. ¢abandan yiyecek istemiĸ, fakat ­oban yiyeceĵi d¿ello karĸēlēĵēnda vereceĵini kaybederse 

yanēnda ­alēĸmasē gerektiĵini sºylemiĸ. Yēlan Bey bunu kabul etmiĸ. D¿elloyu kaybetmiĸ. Fakat ­oban isterse 

bunu kabul etmeyip yoluna devam edebileceĵini, sadece babayiĵit gºrd¿ĵ¿ i­in d¿ello yapmak istediĵini 

sºylemiĸ. ¢oban, Yēlan Beyôin adēnē merak edip sormuĸ. Yēlan Beyôin ismini duyunca aklēna direk Kutlu Kēz 

gelmiĸ. Bunu Yēlan Beyôe sºylemiĸ. Bunu duyunca yerinde duramayan Yēlan Bey, hemen Kutlu Kēzôēn yanēna 

gitmek istemiĸ. ¢oban onu gºt¿receĵini sºylemiĸ. Daĵē kar basēnca Yēlan Bey ve ­oban, s¿r¿y¿ aĵēla katēp 

saraya gitmiĸler. ¢oban, Kutlu Kēzôa haber vermek i­in saraydaki yaĸlē bir kadēnēn eline altēn sēkēĸtērēp Kutlu 

Kēzôēn yanēna gºndermiĸ. Yaĸlē kadēn kimseye belli etmeden Kutlu Kēzôēn yanēna gitmiĸ ve ona Yēlan Beyôin 



                                     UluslararasĔ Anadolu Sosyal Bilimler Dergisi 

 é                                                (akademik, hakemli, indexli, uluslararasē dergi)                                            é                                                                                                                                                                                                                                                                    

 Sayfa 1321 
 

Cilt:  5 

Sayē: 4 

Yēl:  2021 

ismini sormuĸ. Kēz oracēkta bayēlmēĸ. Yaĸlē kadēn ñKeĸke sºylemeyeydim!ò diyerek kēzē uyandērmaya 

­alēĸmēĸ. Kutlu Kēz, uyanēr uyanmaz Yēlan Beyôi gºrmek istediĵini sºylemiĸ. Yaĸlē kadēn Yēlan Beyôi i­eri 

sokmak i­in bir yol aramēĸ. Aklēna gelen fikirle Yēlan Beyôi kadēn kēlēĵēnda giydirmiĸ ve Kutlu Kēzôēn odasēna 

­ēkarmēĸ. Bir s¿re hasret giderdikten sonra Yēlan Bey odadan ­ēkēp Kutlu Kēzôēn anasēnē ­aĵērtēp olanlarē 

anlatmēĸ. Kutlu Kēz, ­oban yamaĵēyla evlenmek istediĵini sºylemiĸ. Anasē ñ¢oban yamaĵēna kēz mē verilir?ò 

diyerek karĸē ­ēkmēĸ. Kutlu Kēz bu sºzlere sert tepki verince anasē kēzēnēn delirdiĵini d¿ĸ¿n¿p, kēzēna biraz 

ºĵ¿t verdikten sonra dēĸarē ­ēkmēĸ. Kutlu Kēz, Yēlan Beyôin sevincindeyken babasē ondan habersiz, kēzē baĸka 

birine vermiĸ. G¿nler ge­miĸ, damadēn ñkaz kapmasēò tºresi olacakmēĸ. Herkes maĵaranēn ºn¿nde toplanmēĸ. 

Kutlu Kēz, beyaz bir atēn ¿zerinde atēn ºn¿nde de iki ayaĵēndan baĵlanmēĸ kaz varmēĸ. Padiĸahôēn sºz verdiĵi 

damat tam kazē kapacakken yandan yaĵēz bir delikanlē onu engelleyerek kazē almēĸ ve Kutlu Kēzôēn atē ile 

birlikte meydana ­ēktēĵē kiĸi Yēlan Beymiĸ. Damat, gelinin ka­ērēldēĵēnē gºr¿nce hemen arkasēndan atlarēyla 

peĸlerine takēlmēĸ ama izlerini kaybetmiĸ. Kutlu Kēz ve Yēlan Bey yorgun d¿ĸ¿nce sabaha karĸē bir aĵacēn 

altēnda dinlenmek i­in durup orada biraz uyumuĸlar. Kutlu Kēz bir atēn kiĸneme sesini duyunca Yēlan Beyôi 

uyandērmēĸ. Kutlu Kēz bizi buldular diye endiĸelenmiĸ. Yēlan Bey onun ­oban olduĵunu gºr¿nce Kutlu Kēzôa 

endiĸelenmemesi gerektiĵini sºylemiĸ. ¢oban gelince ikisi de ayakta karĸēlamēĸ. ¢oban Kutlu Kēz ve Yēlan 

Bey ile sarayēn yolunu tutmuĸ. Saraya yaklaĸēnca Yēlan Bey ­obanē anasēna babasēna haber etsin diye ºnden 

gºndermiĸ. ¢ok ge­meden onlarēn geldikleri haberi halka yayēlmēĸ. Halk yolcularē karĸēlamēĸ. Yēlan Bey 

babasēnēn huzuruna ­ēkēp babasēnēn ayaklarēnē ºpm¿ĸ. Babasē da oĵlunu gºr¿nce ona kēyamayēp baĵrēna 

basmēĸ. Yēlan Bey kēz kardeĸinin de ­oban ile evlenmesini istemiĸ. Ķkisine de kērk g¿n kērk gece d¿ĵ¿n 

yapēlmēĸ. Onlar yemiĸ i­miĸler muratlarēna ermiĸler (¢ankērē Duygu Gazetesi, 1932-1933). 

2.2.1. Motifler 

Baĸlangē­ formelleri kēsa tutulmuĸtur. Kēsaca giriĸ tekerlemesi kullanēlmēĸtēr. Zalim beyler ºn 

plandadēr. Kahraman baĸka bir ĸehrin beyi, ĸahē, padiĸahēnēn yardēmēyla zalim beye karĸē ¿st¿n gelir. Masalda 

­eĸitli hayvanlara yer verilmiĸtir. Hayvanlarēn ve halkēn yardēmē ile kºt¿l¿klere karĸē galip gelinmiĸtir. 

Masallarēn sonu nasihat veya bir atasºz¿ i­eren formellerle bitirilmemiĸ. Kēsa bitiĸ formelleri kullanēlmēĸtēr. 

Masallarēn sonu kahramanlar i­i mutlu bitirilmiĸtir. 

           Tablo 3. Yēlan Bey Masalēnda Bulunan Motifler 

a. Zengin Adamlar Padiĸah 

b. Yardēmcē Kahramanlar Nazlē kēz, ­oban 

c. Aĸēk Olma 

 

Yēlan Bey ava gittiĵi zaman bir ceylanēn peĸinden koĸarken 

­adērdan ­ēkan bir kēzla karĸēlaĸērlar. O anda birbirlerine 

tutulup kalēr, aĸēk olurlar. 

­. D¿n¿r Olma 

 

Yēlan Beyôin ailesi Kutlu Kēzôa d¿n¿r olmaya giderler ama 

kēzēn babasē otaĵēnē toplayēp sinirlenerek gitmiĸler. 
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d. Gurbete Gidiĸ 

 

Yēlan Beyôin yedi yēl boyunca memleket memleket Kutlu Kēzôē 

aramasē. 

e. Padiĸah Yēlan Beyôin babasē. 

f. Aĸk Ķmtihanē 

 

Yēlan Bey Kutlu Kēzē istediĵinde anasē babasē vermez ka­ar 

giderler. Kutlu Kēzē baĸkasē ile evlendirecekken Yēlan Bey kēzē 

alēr ka­ērēr. 

g. D¿ĵ¿n 

 

Yēlan Bey ile Kutlu Kēz ve ¢oban ile Yēlan Beyôin kēz 

kardeĸine kērk g¿n kērk gece d¿ĵ¿n yaparlar. 

ĵ. Sayēlar 

 

Kērk g¿n kērk gece d¿ĵ¿n yapma, yedi sene boyunca beyin kēzē 

aramasē. 

h. Kahramanē Engelleyen 

Kiĸiler: 

 

D¿ĵ¿nden ºnce kaz kapmasē yapēlacakken bir yaĵēz delikanlē 

Yēlan Beyôin ºn¿ne ge­erek kazē kapmasēnē engeller. 

ē. Kēlēk Deĵiĸtirme: Yēlan Bey, Kutlu Kēzē gºrmek i­in kadēn kēlēĵēna girer. 

2.2. H¿r¿ 

Bir varmēĸ, bir yokmuĸ Tanrēnēn kulu ­ok imiĸ. Zamanēn birinde Kasēm aĵa adēnda dini b¿t¿n bir 

M¿sl¿man adam varmēĸ. Bu adamēn bir karēsē, Halil adlē bir oĵlu ve H¿r¿ adlē peri gibi g¿zellerden g¿zel bir 

kēzē varmēĸ. Kasēm aĵa ­ok zengin olduĵu i­in kimsenin iyisine kºt¿s¿ne karēĸmaz kendi halinde vakit 

ge­irirmiĸ. Memleketin hocalarēndan imam Hacē Zahit Efendi, Kasēm aĵaya musallat olmuĸ: ñ¥l¿ml¿ d¿nyada 

bu kadar malēn m¿lk¿n var, tek burasē i­in deĵil biraz da ºb¿r d¿nyan i­in ­alēĸ, ben bile yedi kere hacca gittim 

geldim. Gºzlerinden gaflet perdesini yērt, at, biraz da ºb¿r d¿nya i­in ­alēĸ!ò diye bir s¿r¿ laf etmiĸ. Bir g¿n 

cuma namazēndan ­ēktēktan sonra Kasēm Aĵa ile Hacē Zahit Efendi yine karĸēlaĸmēĸlar. Hacē evvelki ºĵ¿tlerini 

yine tekrarlamēĸ. Bu sefer Hacē Efendiônin sºzleri Kasēm aĵanēn gºnl¿n¿ yumuĸatmēĸ, o yēl hacca gideceĵini 

Hacē Zahitôe sºz vermiĸ. Akĸam olup eve gittiĵinde karēsēna ve oĵluna bu yēl hacca gideceĵini sºylemiĸ. 

Onlarda bizde geleceĵiz diye tutturunca onlarē da gºt¿rmeye karar vermiĸ ama Kasēm aĵa evi kime 

bērakacaĵēnē d¿ĸ¿n¿r dururmuĸ. Karēsē H¿r¿ôy¿ evde bērakalēm bir yēllēk yiyeceĵini alēr eve koyarēz, diĵer 

ihtiya­larēnē da Hacē Zahit Efendiôden rica ederiz o yerine getirir, zamanē gelince de H¿r¿ ile kocasē gider 

gelirler demiĸ. Kasēm aĵada Hacē Zahitôten zarar gelmeyeceĵini d¿ĸ¿nerek karēsēna hak vermiĸ. H¿r¿ôn¿n bir 

yēllēk ihtiyacēnē almēĸlar, durumu Hacē Zahit Efendiôye anlatmēĸlar, oda bu durumu b¿y¿k bir memnuniyetle 

kabul etmiĸ. Hacēlarēn gideceĵi g¿n kaz meydanēnda herkes hacēlarē yollamak i­in bir araya gelmiĸ. Zahit 

Efendi el kaldērēp dua etmiĸ. Herkes hep bir aĵēzdan óĄmin!ô demiĸ. Sonra hacēlar atlarēna binip Kabe yoluna 

doĵru gitmiĸler. H¿r¿i evine girip kapēlarē iyice kilitlemiĸ. Koca evde kendisini yalnēz baĸēna koyup gittikleri 

i­in canē sēkēlmēĸ, aĵlamaya baĸlamēĸ. Aĵlaya aĵlaya gºzleri kan ­anaĵēna dºnm¿ĸ halde, hem aĵlayēp hem de 

ne olacaĵēnē d¿ĸ¿nm¿ĸ. Aradan epey bir zaman ge­tikten sonra bir g¿n hamama gidemediĵi i­in bir g¿ĵ¿m su 

ēsētēp avluda baĸēnē yēkayēp sa­larēnē taramēĸ. O esnada Hacē Zahit Efendi de o g¿n ikindi ezanēnē okumak i­in 
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minareye ­ēkmēĸ. Kasēm aĵanēn evi camiye yakēn olduĵu i­in avluda H¿r¿ôy¿ o halde gºrm¿ĸ ve o anda aĸēk 

olmuĸ, yalan yanlēĸ namazē kēldērēp ne yapacaĵēnē bilmeden akĸama kadar ­arĸē Pazar deli gibi gezmiĸ. En 

sonunda bir ciĵer alēp hemen Kasēm aĵanēn evine gidip, kapēyē ­almēĸ. H¿r¿ ñKim o?ò diye seslenince Zahit 

Efendi kendisini tanētēp, babasēnēn onu kendisine emanet ettiĵini, evine ciĵer alēp ona da ciĵer getirdiĵini 

sºylemiĸ. H¿r¿ anasēnēn babasēnēn ona tembihlediĵi gibi kapēyē a­madan: ñDēĸarēdaki demire takēn hoca efendi 

siz, ben oradan alērēmò demiĸ. Zahit Efendi ciĵeri demire asēp gitmiĸ. Birka­ g¿n sonrada bir okka ĸeker alēp 

gitmiĸ, yine H¿r¿ôye kapēyē a­tēramamēĸ. Bu duruma ­ok sinirlenerek: ñEĵer ettiklerini senin yanēna koyarsam 

bana da Hacē Zahit demesinler.ò diye sºylenerek evine gitmiĸ. G¿nlerce, gecelerce bir ĸeytanlēk d¿ĸ¿nm¿ĸ, 

sonunda aklēna bir fikir gelmiĸ. Eski dostlarēndan gºn¿l iĸlerinden ­ok becerikli, yalancē, dolancē, b¿y¿c¿ bir 

cazē karē aklēna gelmiĸ. Sabah olunca doĵruca kadēnēn evine varēp meseleyi anlatmēĸ. ñBeni bu kēzla baĸ gºz 

edersen, seni hediyelere boĵarēm, deyip birka­ altēn verip evden ayrēlmēĸ. Cazē kadēn bunu duyunca hemen 

giyinip yola d¿ĸm¿ĸ. H¿r¿ôn¿n kapēsēnē ­alēp ñA­ kēzēm, ben hacē nenenim bilmedin mi?ò demiĸ. H¿r¿, hacē 

neneyi sesinden tanēmēĸ ama tam a­acaĵē sērada anasēnēn ºĵ¿d¿ aklēna gelmiĸ ve ñHacē nenem, anam babam 

giderken hi­ kimseye kapēyē a­ma! dedi. O y¿zden buradan konuĸalēm.ò deyince kadēn sinirlenmiĸ ama belli 

etmeden konuĸmaya baĸlamēĸ. ñKēzēm, onlarēn tembihleri erkeklere gºredir, insan hi­ hacē nenesine kapēyē 

a­maz olur mu? Hem anan seni bana da emanet etti, o y¿zden yanēna geldimò demiĸ. Bir s¿r¿ laf saydēktan 

sonra gider gibi yapmēĸ. H¿r¿ôn¿n bu sºzler karĸēsēnda canē sēkēlmēĸ, anam babam nereden bilecekler diyerek 

kapēyē a­ēp koca karēyē eve almēĸ. Koca karē, bin bir iltifattan sonra H¿r¿ôye: ñBen seni buraya asēl yarēn 

Hayvarôēn oĵlunun hēzma tºreni varmēĸ, senide oraya gºt¿rmek i­in geldimò demiĸ. H¿r¿, ºnce yok dese de 

cazē kadēn H¿r¿ôye kēzēp k¿st¿ĵ¿ i­in, anasē gelince niye k¿st¿rd¿n kadēnē diye kēzmamasē i­in sonradan kabul 

etmiĸ. Cazē kadēn bir sevin­le ertesi g¿n buluĸmak ¿zere evden ayrēlēp hemen Hacē Zahit Efendiônin yanēna 

gitmiĸ. ñKēza ºyle bir tuzak kurdum ki evine kimseyi almayan kēz yarēn hamama gelecek. Sen ĸimdi git, hemen 

hamamē tut! Yarēn da g¿n doĵmadan hamamda tek baĸēna bekleò demiĸ. Hacē efendi bunu duyunca sevin­ten 

koĸa koĸa kadēnēn yanēndan ayrēlarak hamamcēya gitmiĸ, onu ikna etmiĸ. H¿r¿, cazē kadēn gittikten sonra 

boh­asēnē hazērlamēĸ, baĸēna gelecekleri hissetmiĸ gibi boh­anēn i­ine biraz cam kērēĵē ve ­iriĸi koymuĸ, yatēp 

uyumuĸ. Ertesi sabah erkenden kapē ­almēĸ. H¿r¿ hemen hazērlanēp giyinmiĸ. H¿r¿ hamama gittiklerinde 

kimsenin olmadēĵēnē fark etmiĸ. Kadēn: ñAnnenler gittiĵinden beri hamama gelmedin. Kimseler gelmeden sen 

yēkan, temizlen, diye getirdim.ò demiĸ. H¿r¿, de bunu kabul ederek hazērlanēp hamam girmiĸ. Ķ­eri girince 

H¿r¿, Hacē Zahit Efendiôyi kurnanēn baĸēnda gºr¿nce ĸaĸērmēĸ. ķaĸkēnlēktan ne i­eri girebilmiĸ ne dēĸarē 

­ēkabilmiĸ. Kadēn, kēzē hemen i­eriye itip kapēyē ¿stlerinden kilitleyip ka­ēp gitmiĸ. H¿r¿, aĵlayarak kapēyē 

zorlamaya baĸlamēĸ. Hacē Zahit kēzē bileĵinden tutup s¿r¿kleye s¿r¿kleye halvete sokmaya ­alēĸmēĸ. Kēz, ne 

yaptēysa adamēn elinden kurtulamayacaĵēnē anlayēnca ñHoca Efendi; ben ĸimdi senin elinde, iki ayaĵēndan 

kapana kēsēlēp sansar yoluna d¿ĸm¿ĸ yavru g¿vercin gibiyim; istediĵin zaman yiyebilirsin. Yalnēz senden bir 

ĸey isteyeceĵim. ¥nce ikimizde temiz pak yēkanalēm, sonra ne istersen onu yap.ò demiĸ. Hoca kēzēn bu isteĵini 

kabul edip oturmuĸ, kēz kafasēnē sabunlamaya baĸlamēĸ. Hoca, bir taraftan sēcak suyun, ºb¿r taraftan sabunun 

etkisi ile bayēlacak dereceye gelmiĸ. Hoca bayēlacak dereceye gelince canēmē baĵēĸla diye H¿r¿ôye yalvarmaya 

baĸlamēĸ. Hoca bitkin bir haldeyken H¿r¿, peĸtamalēn i­ine nalēnlarēnē koyup vurmaya baĸlamēĸ. Her yer kan 
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i­inde kalmēĸ, hoca ºl¿ gibi yatmēĸ. Kēz yanēna getirdiĵi cam k¿l¿ ve ­iriĸi de hamamēn i­ine serpiĸtirip dēĸarē 

­ēkmēĸ. Hemen elbisesini giyinip boh­asēnē alēp dēĸ kapēya varmēĸ. Ama dēĸ kapēnēn kilitli olduĵunu gºr¿nce 

Allahôa yalvarmaya baĸlamēĸ. Bir anda kapē kendiliĵinden a­ēlmaya baĸlamēĸ. Kēz dēĸarē ­ēkar ­ēkmaz kapē 

gerisin geri kapanmēĸ. H¿r¿ hemen ka­ēp evine girmiĸ kapēsēnē kilitleyip dinlenmek i­in uzanēnca orada 

uyuyakalmēĸ. Cazē kadēn ¿­ dºrt saat sonra hamama gittiĵinde bir bakmēĸ ki Hacē Zahit kanlar i­inde yerde 

yatēp durur, kēzdansa eser yok. Cazē kadēn aĵaya hemen gidip haber vermiĸ, olay bir anda herkese yayēlmēĸ. 

Aradan ­ok ge­meden hamamēn i­i dēĸē insan kalabalēĵēndan mahĸer yerine dºnm¿ĸ. Hacē Zahitôi sedyeye 

yatērēp evine gºt¿rm¿ĸler. Bir s¿re sonra hacēnēn kafasē yerine gelmiĸ ama dilsiz gibi hi­bir ĸeye cevap 

vermeden dururmuĸ. Dili sºyleyemediĵi i­in cine batērmēĸlar, peri yeline uĵradēĵē anlaĸēlēnca siĵdirci oĵlunu 

getirip okutmuĸlar. Konuĸmaya baĸlayēnca vali, kadē, m¿ft¿ herkes birleĸip ziyarete gelmiĸ. Ne olduĵunu 

sorduklarēnda kimseyi gºrmediĵini nasēl olduĵunu bilmediĵini sºylemiĸ. Aradan bir zaman ge­tikten sonra 

Zahit Efendi koca karē ile bir araya gelip konuĸmuĸlar, oturup Kasēm aĵaya yazdēklarē bir mektupla H¿r¿ôye 

iftira atarak kēzlarēnēn onlar gittikten sonra ĸeytana uyduĵunu t¿rl¿ erkeklerle konuĸtuĵunu yazmēĸlar. Hacē 

Kasēm aĵa mektubu almēĸ almaz kan baĸēna sē­ramēĸ. Oĵlu Halilôi ­aĵērēp hemen buradan memlekete git! O 

kēzē al gel! demiĸ. Hacē Halil hemen oradan bir ata bindiĵi gibi geceyi g¿nd¿z¿ne katarak doĵru memlekete 

gelmiĸ. Ama ºnce ĸu kēzē bir deneyim belki yalandēr belki ger­ektir, diye d¿ĸ¿nm¿ĸ. Hava kararēncaya kadar 

kimseye gºr¿nmeden orada burada vakit ge­irmiĸ ortalēktan el ayak ­ekilince gidip kapēyē ­almēĸ, óKimsin?ô 

deyince oĵlan ñA­, benim Havyarôēn oĵluyumò deyince H¿r¿ korkmuĸ. ñNe bitmez ­ilem varmēĸ.ò diye 

aĵlayarak i­eri girmiĸ. Oĵlan, kapēnēn ºn¿nden gider, birer saat arayla gelip, yok Kirvanôēn oĵluyum, yok 

Canbazôēn oĵluyum diye baĸka adlar verse de kēz ne konuĸmuĸ ne de kapēyē a­mēĸ. Hacē Halil, kardeĸi hakkēnda 

sºylenenlerin yalan olduĵunu anlamēĸ, bu sefer doĵrudan gelip kapēyē ­almēĸ. ñH¿r¿, a­, ben kardeĸin Hacē 

Halil, seni gºt¿rmeye geldim.ò dese de bir t¿rl¿ inanmamēĸ. T¿rl¿ ĸeyler sºylese de bir t¿rl¿ inandēramamēĸ. 

En sonunda kardeĸini gºrsen neresinden tanērsēn, demiĸ. H¿r¿, ñParmaĵēndaki hatemden.ò cevabēnē verince 

kapē deliĵinden parmaĵēnē gºstermiĸ, H¿r¿ de kardeĸi olduĵunu anlayēp hemen kapēyē a­mēĸ. Halil i­eri girince 

iki kardeĸ birbirlerine sarēlēp aĵlamēĸlar. ñOrada, K©be sensiz i­imize sinmedi, hazērlan, senide gºt¿receĵim!ò 

deyince H¿r¿ hemen kalkēp kollarēnē sēvamēĸ, bir yazma ­ºreĵi birazda helva yapēp hava kararmaya yakēn 

kapēyē bacayē iyice kilitleyip yiyeceklerini yanlarēna alēp atlara binerek yola ­ēkmēĸlar. Bir s¿re sonra 

dinlenmek i­in ormana girip orada ellerini y¿zlerini yēkayēp otururmuĸlar. Halilôi d¿ĸ¿nceli gºren H¿r¿ ne 

olduĵunu sormuĸ. Halil babasēnēn sºylediklerini sºylemiĸ. H¿r¿ ºnce korkmuĸ sonra baĸēndan ge­enlerin 

hepsini anlatmēĸ. Halil ile H¿r¿ birbirine sarēlēp aĵlamēĸlar. Halil ñBen senin su­suz olduĵunu biliyorum, 

bunun i­in seni ºld¿rmeyeceĵim, ama anama babama sºz verdim, seni ĸu aĵaca baĵlayēp ser­e parmaĵēnē kesip 

gºmleĵini kana bulayayēm, anama babama gºt¿reyim.ò demiĸ. H¿r¿ ñOlmaz!ò diye aĵlayēp yalvarsa da Hacē 

Halil onu dinlememiĸ ve dediĵi gibi H¿r¿ôy¿ aĵaca baĵlamēĸ, ser­e parmaĵēnē kesip gºmleĵini kana bulamēĸ 

daha sonra atēna binip H¿r¿ôy¿ orada bērakarak uzaklaĸmēĸ. H¿r¿, kardeĸinin kendisini orada yalnēz bērakēp 

gittiĵi i­in aĵlayarak deyiĸler sºylemiĸ. Hava kararēnca karĸēdan beyaz bir ata binmiĸ, ihtiyar aksakallē, eli 

y¿z¿ parlayan bir adamēn kendisine doĵru geldiĵini gºrm¿ĸ. H¿r¿, bu adamēn hayēr mē ĸer mi olduĵunu 

d¿ĸ¿n¿rken ihtiyar adam yanēna gelip selam vermiĸ. H¿r¿ôn¿n aĵa­tan iplerini ­ºzm¿ĸ, parmaĵēnē sēĵamēĸ, 
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parmaĵē eskisi gibi sapasaĵlam olmuĸ. H¿r¿ôn¿n durmadan aĵladēĵēnē gºr¿nce yaĸlē adam:ñAĵlama kēzēm! 

Hacē hoca ile cazē karēnēn iki gºzleri kºr olsun! Ne yaparsēn, kaderde varsa o baĸa gelir, baĸa gelende ­ekilir. 

Seninde ­ilen bu, ­ekeceksin. Sana her g¿n, sabah akĸam bir geyik gelecek bir memesini sen, bir memesini de 

geyik yavrusu emsin. Yerde iĸin bittikten sonraò yanēndaki kavak aĵacēnē gºstererek ñEĵil kavaĵēm eĵil, ben 

­ēkayēm da sen doĵrul, dersin. ¢ēkar ¿zerinde oturursun.ò demiĸ ve parmaĵēndan hatemini ­ēkarēp H¿r¿ôye 

verip ortadan kaybolmuĸ. ñKul bunalmayēnca Hēzēr yetiĸmez.ò derler meĵerse bu adam Hēzēr Aleyhiôs-selam 

imiĸ. Hēzēr gittikten sonra peĸinde iki kºrpe yavrusu ile ­engel boynuzlu geyik gelmiĸ hemen geyiĵin bir 

memesine sarēlēp karnē doyuncaya kadar emmiĸ ve kavaĵēn ¿zerine ­ēkēp oturmuĸ. Bºyle g¿nler g¿nleri 

kovalamēĸ. Bir g¿n o memleketin Beyôi yanēnda kºlesi ile av peĸinde gezip tozarken yollarē H¿r¿ôn¿n 

bulunduĵu ormana d¿ĸm¿ĸ. Atlarēna binip pēnarda ellerini y¿zlerini yēkadēktan sonra atlarēnē da sulamak 

istemiĸler. Fakat suyun y¿z¿ne H¿r¿ôn¿n aksi yansēdēĵē i­in atlar bir t¿rl¿ suya yanaĸmayēp gerilmiĸler ve 

Bey, hayvanlar niye ¿rkt¿ler diye etrafēna bakēnērken birden baĸēnē kaldērēnca g¿zel bir kēzēn kavaĵēn 

doruĵunda oturduĵunu gºrm¿ĸ. Kēzē gºr¿r gºrmez ©ĸēk olmuĸ, atlarēnē unutupñKēz in misin cin misin?ò diye 

sormuĸ. Kēzda ñNe inim ne cinim, seni beni yaradan Ulu Tanrēônēn ben de bir kuluyum.ò cevabēnē verince 

Beyin oĵlu:ñBu memleketin beyinin oĵluyum, gel, aĸaĵē in! de seni evimize gºt¿r¿p kendime nikah edeyim.ò 

demiĸ. H¿r¿:ñĶyi ama benim bir babam var, akĸamlarē yanēma gelir, bu akĸam gelince bir defa kendine 

danēĸayēm, eĵer izin verirse yarēn gel, gºt¿r, ni­in gitmeyeyim, beni senden daha iyisine verecek deĵil ya.ò 

demiĸ. Bu sºz ¿zerine Beyin oĵlu ñtamamò deyip atēna binip gitmiĸ. Akĸam olunca Hēzēr gelmiĸ, kēz meseleyi 

anlatmēĸ, Hēzērda ñTamam, zaten senin kēsmetin odur, yarēn gelince o sana verdiĵim hatemi yala, ben gelir 

yetiĸirim.ò deyip gºzden kaybolmuĸ. Ertesi g¿n Beyin oĵlu yanēnda bir atla ­ēkēp gelmiĸ, atlarē bir aĵaca 

baĵladēktan sonra kavaĵēn altēna gelerek ñHadi kavaktan aĸaĵē in, gidelim! demiĸ. H¿r¿, hemen parmaĵēndaki 

hatemi yalamēĸ ve ñEĵil kavaĵēm eĵil! Ben ineyim de sen doĵrul!ò deyip kavaktan aĸaĵē inmiĸ. Hēzēr Aleyhiôs-

selam da gelip Beyin oĵlu ile gºr¿ĸ¿p konuĸmuĸ, sonra el kaldērēp bir dua ederek nik©hlarēnē da kēymēĸ, kēz ile 

oĵlan el ele vermiĸ ve ortadan kaybolmuĸ. Onlar da atlarēna binip gitmiĸler. Eve varēnca Bey:ñAna bak! sana 

bir daĵ kēzē getirdim.ò demiĸ. Bu sºze H¿r¿ alēnmēĸ ve birdenbire dili tutulmuĸ, konuĸmamēĸ. H¿r¿ôn¿n adē 

evin i­inde dilsiz daĵ kēzē olarak kalmēĸ. Aradan birka­ yēl ge­tikten sonra biri kēz biri oĵlan nur topu gibi iki 

­ocuklarē olmuĸ. G¿nlerden bir g¿n Beyôin karēsēnē yakēn kºylerden birisinin d¿ĵ¿n¿ne ­aĵērmēĸlar ama 

kaynana ñDilsiz kēzē nereye gºt¿reyim.ò diye yanēna bir iki cariye alēp kadēnlar ile birlikte d¿ĵ¿ne gitmiĸ. 

Beyôin oĵlu, anasēnēn gelinini almadan d¿ĵ¿ne gittiĵini duyunca aralarēnda bir sorun olup olmadēĵēnē 

ºĵrenmek i­in H¿r¿ôn¿n odasēna doĵru gelirken i­eriden bir ses duymuĸ. H¿r¿, ­ocuklarē belemiĸ, uyumalarē 

i­in ninni sºyl¿yormuĸ. H¿r¿ ninni sºylerken Bey birden i­eri girip:ñDemek sen ananēn, babanēn hasretini 

­ekiyordun da ĸimdiye kadar bana niye sºylemedin. Hadi hazērlan! Seni anana, babana gºndereyim, on beĸ 

g¿n durup gelirsiniz.ò deyince H¿r¿,ñYok beyim, ben sensiz ĸuradan ĸuraya gitmem, baĸēmdan ge­en 

felaketleri biliyorsun.Ben bir ­ileli kadēnēm.ò demiĸ. Bey,ñBenim h¿k¿mette on beĸ g¿nl¿k iĸim var, seni 

kºlemle gºndereyim, o size bir zarar gelmesini engeller.ò demiĸ. Hediyeler, yolluklar hazērlandēktan sonra 

Arap kºle ile beraber ­ocuklarēnē alēp bir tahtaravana binerek o g¿n yola ­ēkmēĸlar. Bir iki g¿n yol gittikten 

sonra daĵlēk, ovalēk bir yere gelmiĸler. Oraya gelince Arap kºle zavallē kēza musallat olmuĸ. Meĵerse ilk 
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gºrd¿ĵ¿ g¿nden beri Arap kºlenin kēzda gºz¿ varmēĸ, kēza saldērmaya baĸlamēĸ. Kēz: ñYapma, etme!ò dese de 

kēzēn ¿st¿ne gitmeye devam etmiĸ ya benimle bilerek birlikte olursun ya da ­ocuklarēnē keserim, demiĸ. Kēz 

da: ñKesersen kes, Allah yine verir, namus bir daha ele ge­mezò deyince Arap, kēzēn ¿st¿ne gitmiĸ, ikisi 

boĵuĸmaya baĸlamēĸlar. En sonunda Arap, ­ocuklarēna saldērmēĸ, ikisini de kesip arabanēn arka penceresinden 

aĸaĵē atmēĸ. Zavallē kēz aĵlaya aĵlaya giderken yollarē bir pēnar baĸēna gelmiĸ, burada durmuĸlar. Arapôēn 

eziyeti artēk son raddeye gelmiĸ. Kēz, tekrar boĵuĸurlarsa g¿c¿n¿n yetmeyeceĵini biliyormuĸ. Arap, sinirli 

sinirli solurken ñArtēk ne olursa olsun! ¢ocuklarē kestim, sºz¿me uymazsa bunu da keser, baĸēmē alēp giderim.ò 

diyerek son bir hamle daha yapmēĸ. Kēz kurtulamayacaĵēnē anlayēnca bir ­are d¿ĸ¿n¿p ñBana biraz m¿saade 

et, gideyim pēnardan abdest alēp iki rekat namaz kēlayēm. Ondan sonra ne istersen yap!ò demiĸ. Bºylelikle 

Arapôēn elinden kurtulup ka­mak istemiĸ. Arap, bunu kabul etmiĸ ama kēzēn beline bir halat urganē baĵlayēp 

salēvermiĸ. H¿r¿, yavaĸ yavaĸ pēnara doĵru gelmiĸ, abdest alēp iki rekat namaz kēlēp Allahôa yalvarmēĸ, 

oturduĵu yerde belinden urgan ­ºz¿lm¿ĸ, ayaĵa kalkmēĸ. Arapôēn arabanēn i­inde oturduĵunu gºr¿nce hemen 

ka­maya baĸlamēĸ, ­ok gitmeden karĸēsēna bir kaya ­ēkmēĸ, korkudan bacaklarēnda hal kalmamēĸ. Biraz daha 

koĸup kayaya tērmanacaĵē sērada arkasēndan Arapôēn geldiĵini gºrm¿ĸ, ne yapacaĵēnē tamamen ĸaĸērmēĸ. Artēk 

takati de kalmamēĸ, etrafēnda yardēm isteyecek kimse de olmayēnca y¿z¿n¿ kaldērēp Allahôa yalvarmaya 

baĸlamēĸ. Hem Allahôa yalvarmaya hem de kayaya tērmanmaya uĵraĸēyormuĸ. Arap iyice kēza yanaĸmēĸ kēz 

Arapôēn iyice yaklaĸtēĵēnē hissettik­e iyice korkmaya baĸlamēĸ. Bu sērada H¿r¿ôn¿n aklēna, Hēzērôēn verdiĵi 

hatem gelmiĸ. Hemen koynundan ­ēkarēp yalayarak ºn¿ndeki kayaya ñA­ēl kaya, a­ēl! Ben gireyim sen ºrt¿l!ò 

deyince hikmet-i H¿da, Tanrēnēn izniyle kaya yarēlēp kēzē i­eri almēĸ, o girer girmez kaya tekrar kapanēvermiĸ. 

Tam o anda Arap da kayanēn dibine gelmiĸ, kayanēn i­inde hēzlēca girerken H¿r¿ôn¿n sa­larēnēn ºrg¿lerinden 

bir tutamē dēĸarēda kalmēĸ. Arap kayanēn etrafēnda arayēp taradēysa da kēzē bulamamēĸ. ñGiden gelmez.ò diyerek 

Arap, atēna atladēĵē gibi geri gelmiĸ. Bey, Arapôēn yapayalnēz geldiĵini gºr¿nce aklē baĸēndan gitmiĸ. Arapôēn 

yanēna gelip: ñNe oldu, neye geldin, karēm, ­ocuklarēm nerde? diye sorunca: ñBuradan ayrēlēnca, iki g¿n 

gittikten sonra karēnēn yabaniliĵi tuttu. Her ne kadar yalvarēp yakarsam da sºz¿m¿ dinlemedi, g¿c¿mde 

yetmedi. Kºrpe kuzularē imiklerinden yakalamēĸ, illa ben bu ­ocuklarē yiyeceĵim, diye tutturdu. Zar zor, onu 

bundan vazge­irdim. Namazē eda ederken ona dualar ettim, bir geldim baktēm ki zavallē ­ocuklarēn ikisini de 

­iĵ ­iĵ yemiĸ, aĵzēnēn burnunun kanēnē yalayarak daha yukarēlara ka­ēp gidiyor, atēma binip peĸinden gittimse 

de yakalayamadēm. Daĵdan geldi, yine daĵa gitti. Benim g¿nahēm yok, ne yapayēm?ò demiĸ. Beyin oĵlu, bu 

sºzleri duyunca aklē baĸēndan gitmiĸ, adeta deli divane olmuĸ: ñKarēmē ve ­ocuklarēmē bulamayēnca bu d¿nya 

bana haram olsun.ò diyerek hemen atēna binip Arapôē da ºn¿ne katarak karēsēyla yavrularēnē aramaya gitmiĸ. 

G¿nler ge­tikten sonra H¿r¿ôn¿n kaybolduĵu daĵa gelmiĸler. Eĸme Pēnarôdan atēnē sularken H¿r¿ôn¿n iki kaya 

arasēnda kalan ºrg¿s¿ne gºz¿ iliĸmiĸ, sa­ē gºr¿nce renginden kokusundan karēsēnē tanēmēĸ. Arapôēn dediĵi gibi 

aklē ­atlayarak, deli olup daĵlara ka­madēĵēnē ve baĸēna bir felaket geldiĵini anlamēĸ. Aĵlayarak almēĸ sazē 

eline bir t¿rk¿ sºylemeye baĸlamēĸ. Sonra sazē elinden bērakmēĸ H¿r¿ôn¿n kaya arasēndaki sa­ēnē ­ekip alēp 

koynuna koymuĸ. Arapôa: ñYezit fellah, d¿ĸ bakalēm ºn¿me, karēmē ­ocuklarēmē ne yaptēysan ver. Yoksa esir 

pazarēna d¿ĸ¿r¿p kul, kºle diye sattēn mē? Kērk yēl ekmeĵimi yedin, en sonunda ­anaĵēnē baĸēma ge­irdin. D¿ĸ, 

melun, ºn¿me nereye koyup geldiysen gºster.ò diyerek atēnē ormana doĵru s¿rm¿ĸ. ķurasē, burasē derken yedi 
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yēl diyar diyar dolaĸmēĸlar. H¿r¿, Arapôēn elinden kurtulduĵunu anlayēnca kayanēn i­inden dēĸarē ­ēkmēĸ. 

Aĵlaya aĵlaya bir tarafa doĵru giderken bakmēĸ ki yol kenarēnda bir ­oban koyun g¿d¿yor. ¢obanēn yanēna 

varmēĸ. ¢obana: ñSen ĸu sērmalē kaftanlarēmē alēp bana sērtēndaki eski abalarēnē verir misin?ò deyince ­oban 

hemen kabul etmiĸ ve elbiselerini deĵiĸmiĸler. ¢obanēn elbiselerini giydikten sonra sa­ēnē da toplayarak 

kafasēna bir ĸapka ge­irmiĸ. Bir Keloĵlan gibi olmuĸ. ¢obana ñAllahôa ēsmarladēk.ò diyerek yola d¿ĸm¿ĸ. Kēz, 

erkek kēlēĵēna girdikten sonra olur olmaz ĸeylerden korkmamēĸ, daĵlarda yatēp derelerde kalmēĸ. G¿nlerden 

bir g¿n gezerken anasēnēn babasēnēn memleketine gelmiĸ. Akĸam olup da herkes evine daĵēlērken o da kendi 

evlerine yakēn bir yerde yolun ¿zerine ­ºmelmiĸ dururken biraz sonra karĸēdan babasē Hacē Kasēm ile kardeĸi 

Hacē Halilôin geldiĵini gºrm¿ĸ. Tam yanēndan ge­eceklerken ayaĵa kalkēp selama durmuĸ. Babasē bu halini 

gºr¿nce ona:ñKeloĵlan ne istiyorsun?ò diye sormuĸ. Keloĵlan da: ñNe isteyim aĵam, meydanlarda kaldēm, 

kimim kimsem yok, yatacak bir yer arēyorum.ò diyerek Kasēm aĵanēn ayaklarēna sarēlmēĸ. Hacē Kasēmôēn bu 

Keloĵlanôa kanē kaynamēĸ, hemen oĵluna dºnerek: ñKeloĵlanôē i­eriye al, garibe benziyor. Kaz damēnda 

yatsēn, hem hi­ deĵilse kazlarē da g¿der.ò diyerek i­eri almēĸlar. Kēz evin eĸiĵinden girince aĵlamaya baĸlamēĸ. 

Ertesi g¿n sabah olunca kazlarē ºn¿ne katēp g¿tmeye baĸlamēĸ. Akĸam olunca da kazlarē geri alēp eve gelirmiĸ. 

Artēk babasēnēn kaz ­obanē olmuĸ ama d¿nyayē gºz¿ gºrm¿yormuĸ. Beyin oĵlu, d¿ĸ¿n¿p duruyormuĸ, kºrpe 

yavrularēnēn melun Arapôēn elinde ­ērpēna ­ērpēna can veriĸleri gºz¿n¿n ºn¿nden gitmiyor, s¿rekli aĵlēyormuĸ. 

H¿r¿, tam yedi sene kaz g¿tm¿ĸ. G¿nlerden bir g¿n Keloĵlan her zamanki gibi ñBallēcaò taraflarēnda kazlarē 

g¿derken karĸēdan sa­ē sakalēna karēĸmēĸ bir garip ©ĸēĵēn geldiĵini gºrm¿ĸ, yanēna yaklaĸēnca bir bakmēĸ ki 

©ĸēk sandēĵē adam Beyin oĵlu imiĸ, yanēnda da yavrularēnē kesen Yezit Arap varmēĸ. Onlar ge­ip gittikten sonra 

Keloĵlan hemen kazlarē toplayēp hēzlēca eve dºnm¿ĸ kazlarē yerine soktuktan sonra kapēnēn ºn¿ne ­ēkēp 

d¿ĸ¿n¿p durmuĸ. Beyin oĵlu ile nasēl gºr¿ĸeceĵini d¿ĸ¿nm¿ĸ, acaba evlerini bulup da gelir mi diye d¿ĸ¿ne 

d¿ĸ¿ne saatler ge­miĸ, tam eve gireceĵi sērada sokaĵēn kºĸesinden Beyin oĵlu ile Arapôē gºrm¿ĸ. Eve 

girmekten vazge­ip yine yolun kēyēsēna dikilmiĸ. Beyoĵlu yedi yēl boyunca H¿r¿ôy¿ arayēp da bulamayēnca 

artēk umudu kesilmiĸ, en iyisi gidip H¿r¿ôn¿n baĸēna gelenleri anasēna babasēna haber vereyim onlar da yollara 

bakmaktan kurtulsunlar diyerek gelmiĸmiĸ. Evi sora sora bulmuĸ, kºĸe baĸēnē dolanēp Keloĵlan yanēna gelince 

Beyoĵlu, Keloĵlanôa: ñBuralarda Hacē Kasēmôēn evi varmēĸ, neresidir, biliyor musun?ò diye sormuĸ. Keloĵlan, 

ñEfendim, iĸte bu evde diyerek kapēyē gºstermiĸ.ò Keloĵlan Beyoĵluôna kapēyē a­mēĸ, oda t¿rk¿ sºyleyerek 

i­eri girmiĸ. Hacē Kasēm aĵa ile oĵlu, ©ĸēk babayē karĸēlayēp izzet ve ikramda bulunmuĸlar. O gece Hacē Kasēm 

aĵanēn evine bir ©ĸēĵēn geldiĵini iĸiten herkes gelip toplanmēĸlar. Zahit Efendi de gelmiĸ. Yemekler yenilmiĸ, 

kahveler, ĸerbetler i­ildikten sonra ©ĸēk babadan biraz saz ­alēp t¿rk¿ sºylemesini istemiĸler. Aĸēk baba da sazē 

alēp sºylemeye baĸlamēĸ. Sonra sazē elinden bērakēp aĵlamaya baĸlamēĸ. Bunu iĸitince Kasēm aĵanēn y¿reĵi 

sēzlamēĸ, hi­ kimsede ses seda yokmuĸ. Herkes ºn¿ne bakēyormuĸ. Keloĵlan, aĵam m¿saade edersen bir t¿rk¿ 

de ben sºyleyeyim demiĸ. Hacē Kasēm aĵa zaten canē dar olduĵu i­in Keloĵlana gºzlerini a­arak: ñ¢ēk dēĸarē!ò 

diyerek onu kovmuĸ. Ąĸēk baba: ñHacē aĵa incitmeyin ĸu Keloĵlanôē! Varsēn, o da sºylesin.ò deyince m¿saade 

etmiĸler. Keloĵlan ile Beyoĵlu karĸēlēklē atēĸmaya baĸlamēĸlar. Atēĸmadan sonra herkes Keloĵlanôēn H¿r¿ 

olduĵunu anlamēĸ. H¿r¿, anasē babasē Beyin oĵlu ve kardeĸi ile birbirlerine sarēlēp aĵlamaya baĸlamēĸlar. Sonra 

H¿r¿ baĸēndan ge­enleri bir bir anlatmēĸ. H¿r¿ôn¿n anlattēklarē karĸēsēnda herkes ĸaĸērēp kalmēĸ. Oradan 
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ka­mak isteseler de cadē kadēn, Zahid Efendi ve Arapôē orada hepsi bir olup dºvm¿ĸler. ¦­¿n¿ de birer ters 

eĸeĵe bindirip ¿­ g¿n ¿­ gece memleketin i­erisinde ­arĸē ­arĸē, sokak sokak gezdirmiĸler. Herkes y¿zlerine 

t¿k¿rm¿ĸ. En sonunda memleketin h©kimi fetvalarēnē ­ēkarmēĸ. ¦­¿n¿ birer deli katērēn ¿st¿ne baĵlamēĸlar. 

Katērlarēn kuyruĵunun altēna da birer diken kēstērēp salēvermiĸler. Katērlar kudurmuĸ gibi daĵa yukarē hem 

ka­ēp hem tekme atarak ka­ēp gitmiĸler. Yarēm saat ge­meden ¿­¿n¿n de par­a par­a olmuĸ her bir par­alarē 

bir daĵ baĸēnda kalmēĸ. Bºylelikle gizli d¿ĸmanlar en sonunda cezalarēnē bulmuĸlar. Hacē Kasēm, H¿r¿ ile 

Beyoĵluôna yeniden bir nik©h kēydērmēĸ, toy d¿ĵ¿n kurdurmuĸ, yemekler dºk¿p fakir fukarayē doyurmuĸlar. 

Bunlar zevk ve sefa i­indeyken bir g¿n Hēzēr Aleyhiôs-selam ­ēkagelmiĸ. Beyin oĵluna: ñBeyim, artēk 

buralarda durmanēn zamanē ge­ti, zavallē ananēn, babanēn gºzleri senin arkandan aĵlaya aĵlaya kºr oldu. Yedi 

yēldēr sērtlarēndan yas donlarēnē ­ēkarmadēlar. Git onlarē da meraktan tasadan kurtar, son dºnemlerinde dualarēnē 

al! deyip gºzden kaybolmuĸ. Hēzērôdan bu haberi alēr almaz hemen atlara binip yola ­ēkmēĸlar. Ķki g¿n yol 

gittikten sonra ­ocuklarēn kesildiĵi yere gelince H¿r¿ aĵlayarak t¿rk¿ sºylemeye baĸlamēĸ. H¿r¿ t¿rk¿y¿ bitirir 

bitirmez y¿ce Tanrēm karē ve kocanēn hallerine acēyēp ­ocuklara yeniden can vermiĸ, ­ocuklarēn ikisi de, 

yerden ot gibi bitmiĸler. Orada biraz aĵladēktan sonra ­ocuklarēnē da alēp: ñĶnĸallah bu son aĵlayēĸēmēzdēr.ò 

diyerek gºzlerini silip atlarēna binip yola devam etmiĸler. Eve vardēklarēnda Hēzērôēn dediĵi gibi Beyôinde 

karēsēnēn da gºzleri kºr olmuĸ, Beyoĵlu dua etmiĸ, ñAmin!ò demiĸler, Hēzērôēn verdiĵi hatemi parmaĵēndan 

­ēkarēp ikisinin de gºzlerine s¿rm¿ĸ. Yedi yēldēr aĵlaya aĵlaya kurumuĸ, sºnm¿ĸ olan gºzleri yaĸarmaya 

baĸlamēĸ, yavaĸ yavaĸ gºz kapaklarē a­ēlmēĸ, ¿z¿m gibi siyah gºz bebekleri meydana ­ēkmēĸ. Hepsi birbirlerine 

sarēlmēĸlar orada kērk g¿n, kērk gece toy d¿ĵ¿n kurup memleketin her tarafēnda ĸenlikler yapmēĸlar. Bey, ­ok 

ihtiyarlamēĸ olduĵu i­in oĵlunu kendi eliyle yerine ge­irmiĸ. Onlar yemiĸ, i­miĸ muradēna ermiĸ, bºyle 

bilesiniz (¢ankērē Duygu Gazetesi, 1933). 

2.2.1. Motifler 

Masal kēsa bir giriĸ formeliyle baĸlamēĸtēr. Masalda zalim hocaya karĸē iyi y¿rekli Beyoĵlu vardēr. Ąĸēk 

gen­ler ilk baĸlarda birbirlerinin aĸkēyla yanēp tutuĸsa da masalēn sonu mutlu sonla bitirilmiĸtir. Ąĸēklar 

birbirlerine karĸē sevgilerini, aĸklarēnē, dertlerini ĸiirlerle dile getirmiĸtir. Masalēn sonunda kºt¿ler, zalimler 

ºl¿mle cezalandērēlmēĸtēr. Kºt¿ insanlar isimleriyle anēlmamēĸ cadē karē gibi isimler verilmiĸtir. Masalda kºt¿ 

talihe isyan vardēr. Masalda ge­en hayvanlar kahramanlara yardēmcē olmuĸlardēr. Kēsa bir bitiĸ formeli 

kullanēlarak masal bitirilmiĸtir.          

 Tablo 2.2: H¿r¿ Masalēnda Bulunan Motifler  

a. Zengin Adamlar Kasēm Aĵa, Beyoĵlu 

b. Yardēmcē 

Kahramanlar 

Hēzēr Aleyhisselam 

c. Olaĵan¿st¿ 

Nesne 

Hēzērôēn H¿r¿ôye verdiĵi hatem (y¿z¿k). H¿r¿ôn¿n tepesine saklandēĵē kavak aĵacē. 

ñEĵil aĵacēm eĵil.òdeyince eĵilmesi. H¿r¿ôn¿n Arabēn elinden ka­arken bir kayanēn 

i­ine gizlenmesi. A­ēl kaya a­ēl demesi. 

­. Aĸēk Olma Hacē Zahit, H¿r¿ avlularēnda sa­alarēnē tararken minareden gºrd¿ĵ¿ anda aĸēk olur. 

Beyoĵlu pēnarda elini, y¿z¿n¿ yēkayēp atlarēnē sulayacakken kafasēnē kaldērdēĵēnda 

aĵacēn tepesinde H¿r¿ôy¿ gºr¿r gºrmez aĸēk olur. Arap kºlede suyun baĸēnda 

H¿r¿ôy¿ gºr¿r gºrmez aĸēk olmuĸtur. 
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Sonu­ 

Bu makalede, ¢ankērēôda yayēmlanan yerel yayēn organē ñDuygu Gazetesiônde yer alan iki hik©ye ve 

masal i­in motif ­alēĸmasē yapēlmēĸ, T¿rk k¿lt¿r¿ne ait halk hik©yelerinin tanētēlmasē ve k¿lt¿rel deĵerlerin 

bilimsel yºntemler ēĸēĵēnda incelenerek halk edebiyatēna katkē saĵlanmasē ama­lanmēĸtēr.  

Halkēn k¿lt¿r¿n¿ yansētan bu masal ve hik©yeler ¢ankērēônēn yºresel k¿lt¿r¿ baĵlamēnda ele alēnmēĸ, 

bu edebi metinler ve ñDuygu Gazetesiò tanētēlarak halkēn k¿lt¿rel birikiminin yeni kuĸaklara aktarēlmasēna 

katkē saĵlanmēĸtēr. Mezk¾r halk hik©yeleri ve masallara bakēldēĵēnda; belirlenen motiflerin ­oĵunda Ķslamiyet 

etkisi gºr¿lmektedir. Ayrēca motiflerin bir kēsmēnda T¿rklerin Ķslamiyetôi kabul etmeden ºnceki inan­larēnēn 

da etkileri belirlenmiĸtir (¥rneĵin; H¿r¿ masalēnda H¿r¿ôn¿n geyiĵin memesini emerek hayatta kalmasē, masal 

ve hik©yelerin sonunda kērk g¿n kērk gece d¿ĵ¿n etmeleri gibi). Halk hik©yesine ge­iĸ ¿r¿nlerinde gºr¿len 

bir­ok motifin bu metinlerde de yer almasē, bahsi ge­en edebi metinlerin k¿lt¿rel aktarēmla, Ķslamiyet 

d. Memlekete 

Gidiĸ 

Kasēm aĵa, karēsē ve oĵlu ile Kabeôye gitmesi. Hacē Zahidôin yazdēĵē mektup ¿zerine 

Hacē Halilôin hemen memlekete dºnmesi H¿r¿ôn¿n Arabēn saldērēsēndan sonra 

memleketine dºnmesi. Beyoĵluônun H¿r¿ôy¿ bulmak i­in memleket memleket 

dolaĸmasē. En son H¿r¿ôn¿n memleketine gidip onu bularak tekrar memleketine 

dºnmeleri. 

e. Padiĸah: Beyin babasē. 

f.  Baĸtan Ge­eni 

Hikaye Etme 

H¿r¿, Beyoĵlu ile karĸēlaĸēnca ona olanlarē anlatmasē. Hacē Zahidôin yazdēĵē mektup 

¿zerine gelen Hacē Halilôe H¿r¿ baĸēndan ge­enleri bir bir anlatmasē. H¿r¿ ailesi ve 

Beyoĵlu ile kavuĸunca ona yapēlanlarēn hepsini anlatmasē. 

g. Esir Olma Hacē Zahid ve cazē kadēnēn H¿r¿ôy¿ hamama hapsetmeleri. Kapēyē ¿st¿nden 

kilitleyip  hacē adamēn H¿r¿ôye fenalēk etmek istemesi 

ĵ. Hapis Etme Hacē Halil ana babasēna sºz verdiĵi i­in bacēsēnē aĵaca baĵlayēp onu orada 

hapsederek gider. 

h. Esirlikten 

Kurtulma 

H¿r¿ abisi onu aĵaca baĵladēktan sonra feryat figan edip aĵlarken Hēzēr 

Aleyhisselamôēn gelip onu baĵlarēndan kurtarmasē. 

ē. Kerametler H¿r¿ôn¿n aĵa­ta yaĸamasē, karnēnē doyurmak i­in geyiĵin memesini emmesi, 

kayanēn i­ine gizlenmesi. Beyoĵluônun ana babasēnēn gºzleri kºr olunca H¿r¿ôn¿n 

elindeki hatemi onlarēn gºzlerine s¿rerek gºzlerini a­masē. ¢ocuklarēn yeniden 

dirilmesi. Hēzērēn H¿r¿ôn¿n kesilen parmaĵēnē sēvazlayēnca tekrar d¿zelmesi. 

i. Aĸk Ķmtihanē: 

 

Hacē Zahid bin bir kºt¿l¿k yapsa da bu imtihanē kazanamaz H¿r¿ôye kavuĸamaz. 

Beyoĵlu ile H¿r¿ evlenir ­oluk ­ocuktan sonra H¿r¿ memleketine giderken uĵradēĵē 

fenalēk sonucunda ka­ēp gitmesi ve on dºrt senelik iki aĸēĵēn hasret ­ekmesi. 

i. Aĸk Ķmtihanē: 

 

Hacē Zahid bin bir kºt¿l¿k yapsa da bu imtihanē kazanamaz H¿r¿ôye kavuĸamaz. 

Beyoĵlu ile H¿r¿ evlenir ­oluk ­ocuktan sonra H¿r¿ memleketine giderken uĵradēĵē 

fenalēk sonucunda ka­ēp gitmesi ve on dºrt senelik iki aĸēĵēn hasret ­ekmesi. 

k. ¥l¿p de 

Dirilme: 

 

Arabēn H¿r¿ ve Beyoĵluônun ­ocuklarēnē ºld¿rd¿kleri yerden ge­erken aĵlamalarē 

¿zerine Tanrēnēn onlara acēmasē ve ­ocuklarēnē yerden yeniden  diriltmesi. 

l. Sayēlar: Kērk g¿n kērk gece d¿ĵ¿n yapma, yedi yēl ayrē kalmalarē. 

m. Kahramanē 

Engelleyen Kiĸiler 

Arabēn Beyoĵluôna H¿r¿ ka­tē gitti diyerek ona engel olmaya ­alēĸmasē. 

 

n. Kēlēk Deĵiĸtirme H¿r¿ memleketine giderken bir zarara uĵramamak i­in Keloĵlan kēlēĵēna girer. 

o. ¥l¿mle 

Cezalandērma 

H¿r¿ her ĸeyi anlattēktan sonra onun haklē olduĵunu  gºrenler Hacē Zahid, kocakarē 

ve arabē dºverek eĸeklere ters bindirip eĸekleri daĵlara ka­ērtērlar, saĵa sola giden 

eĸeklerin ¿st¿nde par­alanarak ºl¿rler.  
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ºncesinden g¿n¿m¿ze kadar geldiĵinin kanētēdēr. Bunun yanēnda ¢ankērē yºresinde anlatēlan hik©yelerin 

destansē ve masalsē ºzellikler kazandēĵē da gºr¿lmektedir. 
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HORLATMALI DĶLLĶ KAVAL VE DĶLSĶZ KAVAL ¢ALGILARININ ANATOMĶK 

YAPISI BAĴLAMINDA T¦RK HALK M¦ZĶĴĶôNDE ĶCRĄ UYARLAMASI* 

Aytun­ AYDIN**  

Sercan ¥ZKELEķ***  
 

¥zet 

T¿rk halk m¿ziĵinin sºzl¿ (vokal) ve ­algēsal ezgilerinin farklē ­algēlarla icr© edilerek uyarlandēĵē 

bilinmektedir. T¿rk halk m¿ziĵinin daha ­ok kendi dinamiĵi i­erisinde, doĵal seyrinde ger­ekleĸen 

uyarlamalar, deĵiĸim ve dºn¿ĸ¿m¿ b¿nyesinde barēndērmaktadēr. Ķcr©cēnēn ­algē ¿zerindeki hakimiyeti kadar 

­algēya ait anatomik yapē, sºz konusu deĵiĸim ve dºn¿ĸ¿mlere etki eden ºnemli bir faktºrd¿r. Bu ­alēĸmanēn 

amacē anatomik yapē bakēmēndan birbirine benzerlik gºsteren Tokat bºlgesi horlatmalē dilli kaval ile dilsiz 

kavalē, perde delikleri arasēndaki mesafe yºn¿nden inceleyerek sºzl¿ (vokal) ºrnek bir ezgi ¿zerinden 

uyarlanabilirlik durumlarēnē ortaya koymaktēr. Tarama modelinin kullanēldēĵē ­alēĸmada veriler, dokuman 

inceleme ve gºzlem teknikleri ile elde edilmiĸtir. Uyarlamaya konu olan ezgi Tokat yºresine ait ñDarē Goydum 

Ambara (Eminem)ò adlē t¿rk¿ olarak se­ilmiĸtir. Gºr¿ĸme sērasēnda kayēt altēna alēnan icr© ºrnekleri 

araĸtērmacē Aytun­ Aydēn tarafēndan notaya alēnmēĸtēr. Nota yazēmēnda finale (s¿r¿m 26) ve logic pro x (s¿r¿m 

10.5.1) yazēlēmlarēndan istif©de edilmiĸtir. Sonu­ olarak, anatomik yapē baĵlamēnda benzeseler de ­algēlarēn 

arka bºl¿m¿nde bulunan perde deliklerinin, aĵēzlēk kēsmēna olan uzaklarēnēn birbirlerinden farklē olarak 

konumlandērēlmēĸ olmalarē aynē ºrnek ezginin icr©sēnda farklē ifadelerin ortaya ­ēkmasēnē saĵlamēĸtēr. 

Uyarlanmēĸ olan ezgi ºrneĵindeki tez©h¿r eden deĵiĸimlerde, icr©cēlarēn ifadelerinin yanēnda anatomik yapē 

farklēlēklarēnēn ºnemli bir etken olduĵu anlaĸēlmēĸtēr. 

Anahtar Kelimeler : T¿rk Halk M¿ziĵi, Uyarlama, Dilli Kaval, Dilsiz Kaval 

IN THE CONTEXT OF THE ANATOMĶCAL STRUCTURE OF THE HORLATMALI DĶLLĶ 

KAVAL AND DĶLSĶZ KAVAL INSTRUMENTS PERFORMĶNG ADAPTATĶON ĶN TURKĶSH 

FOLK MUSĶC 

Abstract  

It is known that the oral (vocal) and instrumental melodies of Turkish folk music were adapted with different 

instruments. Turkish music contains mostly its own dynamics, adaptations in its natural course, change and 

transformation. The anatomical structure of the instrument is a role that affects the changes and transformations 

as well as the instrumental dominance of the performer. The aim is to reveal the adaptability of the Tokat 

region with a verbal (vocal) sample melody by examining the horlatmalē dilli kaval and the dilsiz kaval in 

terms of the distance between the pitch holes. The scanning model was obtained only by examination, 

document examination, interview and observation style. The melody, which is the subject of the adaptation, 

was chosen as the folk song named ñDarē Goydum Ambara (Eminem)ò belonging to Tokat region. The 

performance samples recorded during the interview were noted by researcher Aytun­ Aydēn. Finale (version 

26) and logic pro x (version 10.5.1) softwares have been utilized in the writing of notes. As a result, although 

they resemble in the context of the anatomical structure, the same sample, which is positioned differently from 

the differences of the pitch holes in the back part of the instrument and the distances to the mouthpiece part, 

has led to different expressions in the performance of the same sample melody. In the changes manifesting in 

the example of melody adapted, an important factor example of the anatomical structures was understood 

besides the expressions of the performers. 

Key Words: Turkish Folk Music, Adaptation, Dilli Shepherd's Pipe, Dilsiz Shepherd's Pipe 
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1. GĶRĶķ 

Tokat bºlgesinde 1940-1980 yēllarē arasēnda yapēmcēlēĵē ve icr©cēlēĵē yaygēnlēk kazanan ancak 

bºlgede 1980ôli yēllardan itibaren yaygēnlēĵē giderek azalmēĸ olan horlatmalē dilli kaval, bir kaval 

­eĸidi olup kendine ºzg¿ ¿flemeli bir ­algēdēr.  ¦lkemizde m¿zik eĵitimi veren kurumlarda eĵitimi 

verilen dilsiz kaval ile bazē anatomik ºzellikleri bakēmēndan benzerlik gºstermektedir. Bu 

benzerlikler bu iki ­algē arasēnda gerek eserlerin icr©sēna gerekse kullanēlan tekniklere yºnelik 

uyarlanabilmesi a­ēsēndan kolaylēklar saĵlayabilmektedir.  

Uyarlama, T¿rk Dil Kurumuôna gºre uyarlamak iĸi (1.), adaptasyon (1.), birbirine uydurma 

(3.) olarak tanēmlanmaktadēr (TDK: 2020).  

Uyarlama, ñºnceleri fen bilimi terimi olarak yaygēnlaĸan ve buradan da sosyal bilimlere 

ge­en biyolojiden, sosyolojiye, optiĵe, m¿ziĵe, sanat ve yazēnsal alana dek ­eĸitli disiplinlerdeò [é] 

zuhur etmiĸtir (Bulut 2018: 213). 

T¿rk halk m¿ziĵinde herhangi bir ­algē repertuvarēna ait ezginin baĸka ­algēlar ile icr© 

edilmesi bir uyarlama bi­imi olarak kabul edilmektedir. ñ¢algēlar, m¿zikte ¿slubu belirleyen bir ºĵe 

olmakla beraber eserin ruhunu da belirleyen ºnemli bir ºĵedir. Kendi doĵal ortamēndan veya 

yºresinden baĸka bir yºreye taĸēnan ­algē o yºrenin m¿ziĵini icra etmeye baĸlayēnca, ortaya ­ēkan 

uyarlamanēn sonucu olarak eserin dokusunda bu ­algēnēn etkisi a­ēk­a gºr¿lebilmektedir.ò (Erzincan, 

2006: 16). ñ¢algē uyarlamasēò, Uslu (2012:160) tarafēndan ­eĸitleme yºntemlerinden biri olarak 

belirtilmiĸtir.   

Yerel veya bºlgesel d¿zeyde kendi i­ dinamiklerinden meydana gelen halk m¿zikleri 

uyarlamalarē, Erzincan (2006:4) tarafēndan doĵal uyarlama bi­imi olarak kabul edilmiĸ olup kavram 

ĸu ĸekilde a­ēklanmēĸtēr: 

ñDoĵal uyarlamaò, uyarlanēlabilir olma ĸartlarēnē i­eren k¿lt¿r ve sanat eserlerinin, tarih 

boyunca tēpkē geliĸim ve deĵiĸim ge­iren canlē bir organizmanēn evrimi gibi, doĵal olarak 

ger­ekleĸmektedir ki, eserin temel ºzelliklerini koruyarak yeniden v¿cut bulma ve varlēĵēnē 

s¿rd¿rmesi yºntemidir. Bu t¿r bir uyarlamada ñkendiliĵindenò olma esastēr. Var olan uyarlamanēn 

doĵallēĵē, eserin yaĸamēĸ olduĵu zamana, k¿lt¿re, yaĸayēĸ bi­imine, coĵrafyaya ve ihtiya­lara 

paralellik saĵlayan bir uyum ile deĵiĸim ge­irmesinden gelmektedir. Eserin yapēsēndaki farklēlaĸma, 

var olan her nesne ve kavramēn varlēĵēnē s¿rd¿rebilmek i­in bulunduĵu ortamēn ĸartlarēna ve 

deĵiĸime uyum saĵlayabilme esnekliĵine sahip olmasē zorunluluĵundan kaynaklanmaktadēr. [é]ò. 

T¿rk halk m¿ziĵi ezgilerinin ekseriyetle sºzl¿ eserlerden oluĸtuĵu bilinmektedir. Dolayēsē ile 

kullanēlan ­algēlarēn asēl mahiyeti vokal m¿ziĵe eĸlik etmektir. Bununla beraber sºzs¿z olan ve sadece 

bir ­algēyla ºzdeĸleĸmiĸ anonim eserler de mevcuttur. Hangi t¿re (vokal m¿ziĵi/­algē m¿ziĵi) ait 

olursa olsun T¿rk halk m¿ziĵi ezgileri farklē ­algēlar ile uyarlanabilmektedir. Ancak uyarlamasē 

yapēlan ezginin hangi ama­la (vokal/­algē) veya hangi ­algē i­in ¿retildiĵi, ezginin icr©sēyla ilgili 

belirli sēnērlēlēklar i­ermesi bakēmēndan ºnemlidir ve bu baĵlamda uyarlamada kullanēlacak ­algēlar 

i­in anlam arz etmektedir. ¥rneĵin keman i­in bestelenmiĸ bir ­algē m¿ziĵinin mēzraplē bir ­algē ile 

icr© edilmesi veya herhangi bir ­algē ile ºzdeĸleĸmiĸ olan anonim bir ezginin (Karakoyun/Kaval, 
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Safranbolu Boĵma Oyun Havasē/Baĵlama, vb.) baĸka ­algēlarla icr© edilmesi yahut sºzl¿ bir eserin 

birbirinden farklē ­algēlarla icr© edilmesi o ezgide anlamlē deĵiĸiklikler pek©l© yaratabilir. ¢¿nk¿ sºz 

konusu ­algēlarēn farklē anatomik yapēlarēndan ve buna baĵlē olarak teknik olanaklarēndan dolayē konu 

olan ezgi bir takēm deĵiĸiklik ile neticelenen yeni bir adaptasyon s¿recini beraberinde getirmesi 

y¿ksek olasēdēr. ¥te yandan bir ezginin aynē ­algē grubunda yer alan ­algēlarca uyarlanmasē, o 

­algēlarda bulunan benzer anatomik yapē ºzellikleri ve kullanēlan benzer teknikler dolayēsē ile 

nispeten daha kolay olabilmektedir. 

Bu ­alēĸmanēn amacē dilsiz kaval ile Tokat bºlgesi horlatmalē dilli kavalēn, genel anatomik 

yapēlarēnē inceleyip aynē ezgi ºrneĵi ¿zerinden icr© uyarlamalarēnē kēyaslayarak icr© sonucu oluĸan 

yeni durumu ortaya koymaktēr. Bu baĵlamda ­alēĸmanēn problem c¿mlesi ñTokat bºlgesi horlatmalē 

dilli kavalla icr© edilen bir ezginin dilsiz kavala uyarlanmasē sonucu oluĸan yeni dinamikler nelerdir?ò 

ĸeklinde oluĸturulmuĸtur. Probleme baĵlē olarak aĸaĵēdaki alt problemlere yanēt aranmēĸtēr. 

Alt Problemler 

1. Horlatmalē dilli kavalēn ve dilsiz kavalēn fiziksel ºzellikleri nelerdir?  

2. ¢algēlara ait fiziksel ºzellikler arasēndaki farklar icr©ya nasēl yansēmaktadēr?  

¢alēĸma sºz konusu ­algēlar arasēndaki uyarlanabilirlik d¿zeyinin ortaya konulmasē, ayrēca 

kimi yºnlerden benzer ºzellik taĸēyan bu iki ­algēnēn aynē ezginin icr©sēnda kullanēlmasē sonrasē hangi 

etkenlerle icr©ya nasēl tezah¿r ettiĵinin tespit edilmesi bakēmēndan ºnem taĸēmaktadēr.  

2. Y¥NTEM 

N tel ºzell k taĸēyan ­alēĸmada tarama model  kullanēlmēĸtēr. ñTarama modeller , ge­m ĸte ya 

da halen var olan b r durumu, var olduĵu ĸekl yle bet mlemey  ama­layan araĸtērma yaklaĸēmlarēdēr. 

Araĸtērmaya konu olan olay, b rey ya da nesne, kend  koĸullarē ­ nde ve olduĵu g b  tanēmlanmaya 

­alēĸēlērò (Karasar, 2009: 77). Veriler dok¿man inceleme, gºr¿ĸme ve gºzlem tekniĵi ile elde 

edilmiĸtir.  

Ekler bºl¿m¿nde bulunan nota ºrneklerinden ikisi (ek-1/ek-3), gºr¿ĸme sērasēnda kaydedilen 

ses kayētlarē dikte edilerek oluĸturulmuĸtur. Ek-1ôde yer alan eser araĸtērmacē Aytun­ Aydēn 

tarafēndan dikte edilmiĸtir. Bu icr© 2009 yēlēnda Yaĸayan Ķnsan Hazinesi olarak ilan edilen mahalli 

(Tokat bºlgesi) ­algē yapēmcēsē ve icr©cēsē (Kaval) Yaĸar G¿­ôe aittir.  Eser horlatmalē dilli kaval ile 

icr© edilmiĸtir. Ek-2ôde sunulan ºrnek, TRT T¿rk halk m¿ziĵi repertuarēnda bulunmaktadēr. Hayrettin 

koyuncu tarafēndan derlenen sºzl¿ ezgi Mehmet Keleĸ tarafēndan seslendirilmiĸtir. Eser Ķsmet Akyol 

tarafēndan notaya alēnmēĸtēr. Ek-3ôde bulunan eser araĸtērmacē tarafēndan dikte edilmiĸtir. Bu icr© 

Sinop ¦niversitesi G¿zel Sanatlar Fak¿ltesi M¿zik Bºl¿m¿ônde mesleki ­algē (dilsiz kaval) eĵitimi 

veren ¥ĵr. Gºr. Barēĸ Yaĸayancan tarafēndan yapēlmēĸtēr.  

Nota yazēmēnda finale (s¿r¿m 26) ve logic pro x (s¿r¿m 10.5.1) yazēlēmlarēndan, perde frekans 

ºl­¿m¿nde ise Melodyne (s¿r¿m 4.1.0.001) yazēlēmēndan istifade edilmiĸtir. 
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Uyarlanan ezgi ºrneĵi olarak Tokat-Reĸadiye yºresine ait ñEmineôm Darē Koydum Ambara*ò 

adlē t¿rk¿ se­ilmiĸtir. 

3. BULGULAR ve YORUMLAR  

3.1. Birinci Alt Probleme Ķliĸkin Bulgular ve Yorumlar 

Horlatmalē d ll  kaval, ñb r gºvde, gºvden n arka y¿z¿nde aĵēzlēk kēsmēna yakēn yere a­ēlan 

bir hava penceres  ve gºvden n aĵēzlēk kēsmēna yerleĸt r lm ĸ ses n doĵrudan ­ēkmasēnē saĵlayan ve 

d l den len b r d¿zenekten oluĸmaktadēr.ò (Aydēn, 2019: 306). Dilsiz kaval ise ñiki ucu a­ēk a­ēk 

silindir boru ĸeklindedirò (Tekĸahin, 2011: 5). ¢algēlara ait genel anatomik yapē ºzellikleri tablo 

1ôdeki gibidir. 

Tablo 1. ¢algēlara Ait Genel Anatomik Yapē ¥zellikleri 

¢algē 
Yapēm 

Malzemesi 

Ek Mekanizma 

veya ¥zellik 
Perde Dizisi 

Perde Delik 

Sayēsē 

Horlatmalē 

Dilli 

Kaval 

(Tokat) 

Aĵa­ 
Dil, Hava 

Penceresi 
Kromatik 8 

Dilsiz 

Kaval 
Aĵa­ - Kromatik 8 

 

Tabloda ­algēlarēn anatomik yapē ºzelliklerinin b¿y¿k benzerlik gºsterdiĵi gºr¿lmektedir.  

Yºrelerin coĵrafi ºzelliklerine gºre yapēmda kullanēlan aĵa­ t¿r¿ ­eĸitlilik gºsterebilmektedir.  

Dil, ­algēnēn aĵēzlēk kēsmēna yerleĸtirilen ve ¿flendiĵinde sesin doĵrudan ­ēkmasēnē saĵlayan 

silindire benzeyen aparata denilmektedir. Horlatmalē dilli kavalda gºvdenin arka y¿z¿nde aĵēzlēk 

kēsmēna yakēn yere a­ēlan ve ­algēnēn karakteristik tēnēsē olan horlatma sesinin elde edilmesini 

saĵlayan boĸluk ise hava penceresi olarak bilinmektedir. Her iki ­algē da yarēm tonlarēn oluĸturduĵu 

ses dizine sahiptir. Ancak 1. ve 2. perdelerde (1. P/2. P) kullanēlan parmaklar ile 7. ve 8. perdelerde 

(7. P/8. P) kullanēlan parmaklarēn art arda kaldērēlmasēyla oluĸan ses aralēklarēnda bu durum sºz 

konusu deĵildir. Kullanēlan sekiz perde deliĵi dēĸēnda, her iki ­algēnēn ¿zerinde gºvdenin alt kēsmēnda 

­eĸitli sayēda farklē yerlere a­ēlan ve parmaklarēn yerleĸtirilmediĵi delikler bulunmaktadēr. Bu delikler 

akort yapmak amacēyla a­ēlmaktadēr. Parmaklarēn yerleĸtirildiĵi perde delik numaralarē ĸekil 1ôde 

verilmiĸtir.  

 

ķekil 1. Perde Delik Numaralarē ve Parmak Kullanēmlarē 

 

                                                           
* T¿rk¿ TRT T¿rk halk m¿ziĵi repertuvarēnda Darē Goydum Ambara (Eminem) ismiyle kayētlēdēr.  

 
                            1. P                                2. P     3. P     4. P    5. P     6. P     7. P    8. P 
 

                 (Arka Bºl¿m)                       (                             ¥n Bºl¿m                         ) 
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Perde delik numaralarē ve parmak kullanēmlarē her iki kaval ­eĸidi i­in de ge­erlidir. 1. P baĸ 

parmak, 2. P iĸaret parmaĵē, 3. P orta parmak, 4. P y¿z¿k parmaĵē, diĵer el i­in 5. P iĸaret parmaĵē, 

6. P orta parmak, 7. P y¿z¿k parmaĵē ve 8. P ser­e parmaktēr. Ancak perde delikleri arasēndaki 

uzaklēklar farklēlēk gºstermektedir. ¥rneĵin 1. P ve 2. P numaralarēna denk gelen perde delikleri 

arasēndaki mesafe (cm) iki kaval ­eĸidinde aynē deĵildir. Bu mesafeler ĸekil 2 ve ĸekil 3ôte 

gºsterilmiĸtir*. 

ķekil 2. Dilsiz Kavalda 1. P ve 2. P Delikleri Arasēndaki Uzaklēklar 

 

 

ķekil 3. Horlatmalē Dil li Kavalda 1. P ve 2. P Delikleri Arasēndaki Uzaklēklar 

 

ķekil 2. ve ĸekil 3ôde iki ­algēnēn aynē perde deliklerine ait uzaklēklarda ikiĸer santimetre (cm) 

farklēlēk olduĵu gºr¿lmektedir. ¢algēlara ait 1. P ve 2. P deliklerinin aynē ºl­¿lere sahip olmamasē, 

bu perdelerin arka arkaya kullanēlmasēyla oluĸan ses aralēklarēnda farklēlēĵa sebep olmaktadēr. Bu 

farlēlēk ise beraberinde kullanēlan ortak pozisyonlar dēĸēnda ­algēlara ºzg¿ farklē pozisyon 

oluĸumlarēnē meydana getirmektedir.  

Pozisyon, ­algē eĵitiminde/icr©sēnda genellikle oturuĸ, tutuĸ veya organlarēn (dudak, parmak 

gibi) ­algē ¿zerindeki konumlarēna/fiziksel duruĸ bi­imlerine iĸaret eden bir kavram olarak 

kullanēlmaktadēr (Aydēn, 2019:312). 

Tokat yºresi horlatmalē dilli kaval ile dilsiz kavalda parmaklarēn gºvde ¿zerindeki konumu 

a­ēsēndan 1. pozisyon ve 2. pozisyon kullanēlabilmektedir** . Yºrede (Tokat) horlatmalē dilli kavalēn 

1. Pozisyonda ve horlatma tēnēsēyla icr© edilmesi tercih edilmektedir. Horlatma, hem horlatmalē dilli 

kavalda hem de dilsiz kavalda ancak farklē tekniklerle elde edilen, aynē anda ve ºzellikle birbirinin 

oktavē olacak ĸekilde ikiden fazla sesin duyulduĵu, kulakta y¿kseklik yºn¿nden daha ­ok pes ses (1. 

kademe) etkisi yaratan tēnēdēr.    

                                                           

* ¢algēlarēn akordu aynēdēr. Her iki ­algē birinci pozisyon ve birinci kademede ¿flendiĵinde karar sesi olan en pes 

ses C3 (261,6 Hz.) olarak tespit edilmiĸtir. ¢algēlar, Yaĸar G¿­ (horlatmalē dilli kaval) ve Mehmet ¢eltek (dilsiz kaval) 

tarafēndan imal edilmiĸtir.  

** ¢algēlarēn yapēsal ºzelliklerinin sēnērē d©hilinde ve icr©cēnēn yeteneĵi doĵrultusunda farklē pozisyonlar 

¿retilebilmektedir. 
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Her iki ­algē i­in 1. pozisyonda ve 1. kademede, doĵal perde d z l m nde yer alan sesler ĸek l 

2ôde ve ĸek l 3ôde ver lm ĸt r. ķek l 2 ve ĸek l 3, ñBir Performans Aracē Olarak Kaval ve Teknik 

Geliĸimiò (Yurt­u, 2006:89) adlē sanatta yeterlik tezinde bulunan gºrselden uyarlanarak 

hazērlanmēĸtēr.  

ķekil 4. Horlatmalē Dilli Kaval 1. Pozisyon 1. Kademe Perdeleri 

 

 

ķekil 5. Dilsiz Kaval 1. Pozisyon 1. Kademe Perdeleri 

 

1. pozisyonda ve 1. Kademede, perde deliklerinin sērayla a­ēlmasē sonucu elde edilen perde 

sayēsēnēn, her iki ­algēda da dokuz adet olduĵu gºr¿lmektedir. Ancak t¿m perde deliklerinin a­ēk 

olmasē sonucu oluĸan sesler birbirinden farklēdēr. Bunun sebebi ­algēlarēn arka bºl¿m¿nde bulunan 

perde deliklerinin uzaklēk a­ēsēndan birbirlerinden farklē ĸekilde konumlandērēlmēĸ olmalarēdēr.  

3.2. Ķkinci Alt Probleme Ķliĸkin Bulgular ve Yorumlar 

Horlatmalē dilli kavalda 1. perde deliĵinin a­ēk oluĸuna baĵlē meydana gelen ses (Sol#), 

yºrede icr© edilen ezgi repertuvarēnēn* genel makam ºzellikleri d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde farklēlēk arz 

etmektedir. Ancak bu perde deliĵinin aĵēzlēk bºl¿m¿ne daha yakēn konumlandērēlēĸēnēn bir iĸlevi 

bulunmaktadēr. ¢algēda diĵer t¿m perde deliklerinin kapalē ve sadece 1. perde deliĵinin a­ēk 

tutulmasēyla 1. pozisyonda oluĸan en pes sesin bir ¿st oktavē (La) elde edilmektedir. Bu durum bazē 

                                                           
* TRT THM repertuvarēna kayētlē Tokat bºlgesine ait t¿rk¿ler ­oĵunlukla H¿seyn´, Uĸĸak, ¢arg©h ve Karcēĵar    

makamlarēndan oluĸmaktadēr.   
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eserlerde esasen bulunmayan ancak icr©da uygulanan 2. Kademede elde edilen en pes perdenin 

(d¿g©h/La) kullanēlmasēnē saĵlamakta ve dolayēsē ile eserde deĵiĸikliĵe sebep olmaktadēr. ķekil 4ôde 

ñEmineôm Darē Koydum Ambaraò adlē t¿rk¿n¿n TRT arĸivinde yer alan ºrneĵinde kullanēlan 

perdeler ile aynē t¿rk¿n¿n Yaĸar G¿­ô¿n icrasēna dayalē dikte edilmesi sonucu oluĸan ºrnekte 

kullanēlan perdeler birlikte verilmiĸtir.  

          ķekil 6. Emineôm Darē Koydum Ambara Adlē T¿rk¿de Kullanēlan Perdeler* 

 

Tokat bºlgesine ait ezginin TRT THM repertuvarēna kayētlē ºrneĵinde evi­ ve gerd©niye 

perdelerinin yer aldēĵē gºr¿lmektedir. Ancak aynē bºlgenin mahalli icr©cēsē olan Yaĸar G¿­ icr©sēnda 

bu perdeleri kullanmamaktadēr. ¢algēnēn arka bºl¿mde bulunan 1. perde ve 2. perde deliklerinin 

birbirlerine olan uzaklēk konumlarēna baĵlē olarak bu perdelerin kullanēlamamasē eserin icr©sēnda 

zorunlu deĵiĸiklikleri ve ­algēya ºzg¿ yeni kullanēmlarē beraberinde getirmektedir.  

Dilsiz kavalda 1. perde deliĵi a­ēk olacak ĸekilde kullanēldēĵēnda 1. pozisyonda 1. kademede 

rast ve 2. kademede ise rast perdesinin oktavē olan gerd©niye perdesi elde edilmektedir. Bununla 

beraber perde deliĵinin ­algē ¿zerinde konumlandērēlēĸēna dayalē olarak baĸ parmaĵa yºnelik hareket 

deĵiĸiklikleri (perde deliĵinin bir kēsmēnē a­ma/kapama) rahat­a yapēlabilmekte ve bu perde 

deliĵinden (1.) farklē sesler de (ērak, evi­ gibi) elde edilebilmektedir. Bu perdelerin, en azēndan 

birka­ēnēn, dar aralēklē az sayēdaki baĸka perdelerden oluĸan t¿rk¿ler dēĸēnda, hemen her eserde 

bulunduĵu a­ēktēr.  

ķekil 7ôde ñEmineôm Darē Koydum Ambaraò adlē t¿rk¿n¿n TRT arĸivinde yer alan ºrneĵinde 

kullanēlan perdeler ile aynē t¿rk¿n¿n Barēĸ Yaĸayancanôēn icr©sēna dayalē dikte edilmesi sonucu 

oluĸan ºrnekte kullanēlan perdeler birlikte verilmiĸtir. Eser, Tokat bºlgesinde mahalli sanat­ē olan 

Reĸadiyeôli Murat Akkayaônēn TRTôde yayēnlanan ñBerg¿zarò adlē programda** yapmēĸ olduĵu 

seslendirmeden esinlenerek icr© edilmiĸtir (Kiĸisel Gºr¿ĸme, Barēĸ Yaĸayancan, 2020). 

 

 

 

                                                           
* TRT THM repertuarēndaki ºrneĵi ile rahat ĸekilde kēyaslanabilmesi i­in ĸekil 4ôde yer alan Yaĸar G¿­ô¿n ezgi 

icr©sēnda kullandēĵē perdeler bir ¿st oktavdan yazēlmēĸtēr.  
** Programa https://www.youtube.com/watch?v=EIGqflnOUeY adresinden eriĸilebilir. 

https://www.youtube.com/watch?v=EIGqflnOUeY
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ķekil 7. Emineôm Darē Koydum Ambara Adlē T¿rk¿de Kullanēlan Perdeler*** 

 

ķekil 7ôde dilsiz kavalēn doĵal perde diziliminde bulunmasa da evi­ perdesinin icr©cē 

tarafēndan seslendirildiĵi gºr¿lmektedir. Bunun sebebi yukarēda da bahsedildiĵi ¿zere ­algēnēn arka 

bºl¿m¿nde bulunan 1. perde deliĵinin, baĸ parmaĵa rahat­a hareket kabiliyeti saĵlanacak ĸekilde 

konumlandērēlmēĸ olmasēdēr. Ķcr©cēnēn eserde glissando s¿sleme tekniĵini* uyguladēĵē tespit 

edilmiĸtir.  

¢eĸitli tekniklerle 1. kademede kabul edilen en tiz ve en pes perdeler esasen ilgili yºnde bir 

ses daha geniĸletilebilir. ¥rneĵin 1. Perde deliĵi a­ēkken parmak pozisyonu deĵiĸtirilmeksizin baĸ 

kēsmēn sola ­algēnēn ise saĵa doĵru hareket ettirilmesiyle daha tiz bir perde edilebilmektedir. Bununla 

beraber t¿m parmaklar kapalē konumdayken baĸ kēsmēn saĵa ­algēnēn da sola doĵru hareket 

ettirilmesiyle daha pes bir perde edilebilir. Ancak bu perdeler dizide yer alan diĵer perdelerle anlamlē 

bir b¿t¿n oluĸturmadēĵē i­in perde diziliĸini gºsteren ĸekle d©hil edilmemiĸtir.  

4. SONU¢ 

¢alēĸmaya konu olan ­algēlar kromatik ses dizisine sahiptir ve doĵal perde dizilimleri 

a­ēsēndan b¿y¿k oranda ºrt¿ĸmektedir. Bu durum ilgili sºzl¿ eserin uyarlanabilmesi a­ēsēndan 

kolaylēk saĵlamēĸtēr. Buna karĸēn ­algēlara ait 1. perde deliklerinin konumlandērēlēĸ bi­imlerinin aynē 

olmamasē eserin icr©sēna yºnelik farklēlēklar oluĸturmuĸtur. Horlatmalē dilli kavalla yapēlan 

uyarlamada, 1. pozisyonda 1. perde deliĵinden Irak, Rast, Evi­ ve Gerdaniye perdelerinin elde 

edilememesinin ve Rast perdesinden H¿seyni-Aĸiran perdesine doĵru yapēlan glissando tekniĵinin 

uygulanamayēĸēnēn bir neticesi olarak, eserin yeniden inĸaasēnēn zorunlu hale geldiĵi anlaĸēlmēĸtēr. 

Dilsiz kavalla yapēlan icr© ºrneĵi sonucunda tespit edilen perdelerin TRT repertuvarēnda yer alan nota 

ºrneĵindeki perdelerle ºrt¿ĸt¿ĵ¿ gºr¿lm¿ĸt¿r.   

Kendine ºzg¿ tēnēya sahip olan kromatik yapēdaki horlatmalē dilli kavalēn gerek eĵitim 

kurumlarēnda gerekse profesyonel icr© ortamlarēnda yaygēnlaĸtērēlmasē ºnem arz etmektedir. Bu 

anlamda ­algēnēn yapēmēna d©ir bazē standartlarēn oluĸturulmasē i­in ilgili ­algē yapēmcēlar teĸvik 

edilmeli ve bu ustalara gerekli destek saĵlanmalēdēr. 

                                                           
*** TRT THM repertuarēndaki ºrneĵi ile rahat ĸekilde kēyaslanabilmesi i­in ĸekil 5ôde yer alan Barēĸ Yaĸayancanôēn ezgi 

icr©sēnda kullandēĵē perdeler bir ¿st oktavdan yazēlmēĸtēr. 
* Tokat bºlgesinde mahalli icr©larda Gerdaniye perdesi civarēndan H¿seyni perdesine inerken glissando s¿sleme tekniĵi 

sēk­a uygulanmaktadēr.  
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Ekler  

Ek-1 1. Nota ¥rneĵi*  

 

Ek-2 2. Nota ¥rneĵi 

 

                                                           
* Eserin ismi Yaĸar G¿­ tarafēndan Emineôm Darē Koydum Ambara olarak belirtilmiĸtir. (Kiĸisel Gºr¿ĸme, Yaĸar 

G¿­, 2017-2019).   
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Ek-3 3. Nota ¥rneĵi 
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FĶNANSAL OKURYAZARLIĴIN GELĶķĶMĶNDE FĶNANSAL SOSYALĶZASYON 

TEMELLĶ BĶR MODEL ¥NERĶSĶ 

                                                Dr. ¥ĵr. ¦yesi Adem ¥ZBEK* 

                                                            Dr. Ayĸe AYDIN**   
 

¥z 

      Ge­miĸ neslin, ĸimdiki nesle gºre finansal kararlarda ve finansal davranēĸlarda daha baĸarēlē olduĵu 

yadsēnamaz bir ger­ekliktir. Bunun altēnda yatan en ºnemli sebep finansal sosyalizasyon kavramē altēnda 

ºzellikle de paranēn erken yaĸ dºneminde kazanēlmasē ve kullanēlmasēnēn o dºnemlerde daha yaygēn olarak 

uygulatēlmasēdēr. Her konuda olduĵu gibi geliĸen ve deĵiĸen teknolojik ­evre g¿n¿m¿zde, ailenin, 

ebeveynlerin ve iĸ hayatēnēn oluĸturduĵu bu finansal sosyalizasyonun etkisini g¿nden g¿ne azaltmaktadēr. 

¦lkemizde daimi stat¿de iĸ bulabilme aralēĵēnēn 25-30ôlu yaĸlar olduĵu d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde, ºzellikle de bireysel 

anlamda, kazanēlan para ¿zerinden elde edilen finansal tecr¿benin birey a­ēsēndan ­ok ge­ elde edildiĵi 

sºylenebilir. Tartēĸēlan diĵer bir konu da alēnan finansal eĵitimin, finansal sosyalizasyon kapsamēnda zamansal 

uyumudur. Bu dºnemde ebeveynler tarafēndan yapēlan yanlēĸlardan birisi de ­ocuĵun her konuda bilgiyi 

okulda almasē gerekliliĵi ile ilgilidir. Burada ebeveynleri bu d¿ĸ¿nceye iten sebeplerin baĸēnda ailelerde yaygēn 

olarak anne ve babalarēn ­alēĸēyor olmalarē ve ­ocuklarēna yeteri kadar zaman ayēramamalarē gelmektedir. 

Finansal eĵitimin baĸlangē­ noktasē ve yeri aile, en etkili ºĵreticileri de ebeveynlerdir. Dolayēsēyla ebeveynler 

sadece, ­ocuklarēnēn iyi eĵitim alarak iyi bir gelecek elde etmelerine yardēmcē olmamalē aynē zamanda onlarēn 

geleceklerini doĵru finansal karar ve davranēĸlarla ĸekillendirecek davranēĸlar sergilemelidirler. 

     Bu doĵrultuda ­alēĸmada, bireylerin finansal bilgi, davranēĸ ve kararlarēnda etkili olabilecek finansal 

sosyalizasyon kavramē ¿zerinde durulmaktadēr. Ailenin, ebeveynlerin, para ve iĸ tecr¿besinin ve eĵitimin 

finansal sosyalizasyonun ºnemli kanallarē olduĵu vurgulanarak bu kanallarēn, bireylerin finansal okuryazarlēk 

d¿zeyleri ¿zerinde ºnemli etkileri oluĸturabileceĵi anlatēlmaktadēr. 

Anahtar Kelimeler:  Finansal Sosyalizasyon, Finansal Okuryazarlēk, Aile, Ebeveyn, Para, Ķĸ 

THE SUGGESTION OF FINANCIAL SOCIALIZATION BASED MODEL IN THE 

DEVELOPMENT OF FINANCIAL LITERACY  
Abstract 

 

It is a stubborn fact that the past generation is more successful in financial decisions and financial behavior 

than the current generation. The most important reason behind this is that under the concept of financial 

socialization, especially the earning and using of money at an early age is more common in those periods. 

Today, the developing and changing technological environment, as in every subject, reduces the impact of this 

financial socialization which is created by the family, parents and business life day by day. Considering that 

the range of finding employment in permanent status in our country is 25-30 years old, it can be said that the 

financial experience gained from the money earned on an individual basis is very late for the individual. 

Another issue discussed is the temporal cohesion of financial education within the scope of financial 

socialization. One of the mistakes made by parents during this period is related to the necessity of the child to 

receive information in every subject at school. Here, the main reasons for pushing parents to this idea are that 

parents are widely employed in families and they cannot spare enough time for their children. The starting 

point and place of financial education is family and the most effective teachers are parents. Therefore, parents 

should not only help their children to achieve a good future by receiving good education, but also to display 

behaviors that shape their future with the right financial decisions and behaviors. 

Accordingly, the study focuses on the concept of financial socialization, which can be effective in individuals' 

financial information, behavior and decisions. It is emphasized that family, parents, money and work 

experience and education are important channels of financial socialization and these channels can have 

important effects on individuals' financial literacy levels. 

Keywords: Financial Socialization, Financial Literacy, Family, Parent, Job, Money 
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1. GĶRĶķ 

Kullanēm faydasēnēn bilinirliĵine gºre, bazen basit bir bilgi, insanlara ­ok ºnemli kazanēmlar 

veya fērsatlar yaratabiliyorken, ºnemli olarak ifade edilen teorik altyapēsē kuvvetli bir bilgi de hi­bir 

fayda saĵlayamaz olabilmektedir. Finansal okuryazarlēk, bilginin elde edilmesi, deĵerlendirilmesi ve 

doĵru finansal davranēĸlara dºn¿ĸt¿r¿lmesidir. Bu kavramēn temelinde yatan en ºnemli olan 

parametre bilgidir. Finansal sosyalizasyon, bireylerin yeni ekonomik tutumlarē, deĵerleri ve g¿ncel 

bilgileri ºĵrendikleri ve devamlē olarak kendilerini ekonomik ­evre ile uyumlu hale getirdikleri bir 

s¿re­tir (Hayta, 2008:167). Finansal sosyalizasyon, finansal okuryazarlēk i­in gerekli olan 

uygulanabilir ve deneyimlenebilir bilginin alt yapēsēnē oluĸturmaktadēr. 

Finansal sosyalleĸme perspektifi, sosyalleĸmenin kiĸinin ve ­eĸitli ajanlarēn belirli sosyal 

ortamlarda etkileĸimi yoluyla ger­ekleĸtiĵini ortaya koymaktadēr (McLeod ve OôKeefe, 1972:135). 

Drever vd. (2015), finansal sosyalizasyonun ºzelliklede ilkokul ­aĵēndaki ºĵrenciler i­in anahtar 

gºrevi gºrd¿ĵ¿n¿, finansal sosyalleĸmenin, bir kiĸinin finansal faaliyetler i­in deĵerler, tutumlar, 

standartlar, davranēĸlarēn kazanēlmasē ve geliĸtirilmesi anlamēna geldiĵini ifade etmiĸlerdir. 

Sosyalleĸme ajanlarēnē ķekil 1ôde gºsterildiĵi gibi aile, ebeveynler, para, okul ve iĸ olarak 

ifade etmek m¿mk¿nd¿r. Finansal sosyalizasyon anlamēnda bahsi ge­en ajanlarēn bireylerin finansal 

okuryazarlēklarē ¿zerindeki etkilerinin artērēlmasēnēn saĵlanmasē konusunda ĸu hususlara dikkat 

edilmelidir: 

1. Her bir ajanēn, bireyin finansal sosyalizasyon s¿reci ¿zerindeki etkisi ve baĸarēsēnēn 

faklē ger­ekleĸtiĵinin bilinmesi. 

2. Bu ajanlar arasēndaki koordinasyonun d¿zg¿n saĵlanmasē. 

3. Ķfade edilen ajanlar vasētasēyla saĵlanan bilgileri erken yaĸ dºnemi denilen ­ocukluk 

dºneminde bireylere ulaĸtērēlmasēnēn ve aktarēlmasēnēn saĵlanmasē.    

 

 

 

 

 

                           ķekil 1. Finansal Sosyalizasyon S¿reci Unsurlarē 

1.1. Aile 

Finans kavramēnēn merkezinde para yer almaktadēr. Bu nedenle finansal sosyalizasyon 

kavramē para ¿zerinden aktarēlmalē ve para ile iliĸkilendirilmelidir. Bireylerin finansal sosyalizasyon 

s¿re­lerinin baĸlangē­ noktasē aileleridir. Burada ailenin gelir seviyesi, gelir seviyesine baĵlē olarak 

AĶLE 

FĶNANSAL SOSYALĶZASYON 

EBEVEYNLER OKUL  PARA Ķķ HAYATI 
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tasarruf alēĸkanlēklarē, anne ve babanēn eĵitim durumlarē ve finansal bilgi seviyeleri, ­ocuklarēn elde 

edebilecekleri finansal tecr¿belerin ºnemli kaynaklarē olabilmektedir.  

Ailenin gelir seviyesine baĵlē olarak ebeveynlerin tasarruf yapabilmeleri ve bu alēĸkanlēĵē 

­ocuklarēna aktarmalarē, ­ocuĵa d¿zenli har­lēk verilmesi ve bu har­lēĵē kendi iradesine baĵlē olarak 

kullanēlmasēnēn saĵlanmasē, anne ve babanēn finansal konulara karĸē belli bilgi birikimine sahip 

olmasē gibi ailevi imk©nlar ­ocuĵun finansal sosyalizasyonu i­in ayrē ayrē deneyimler sunmaktadēr. 

Hayta (2008), gelir seviyesi orta ve ¿st d¿zey olan Ankara da yaĸayan aileler ¿zerinde yaptēĵē 

araĸtērmanēn sonu­larēna gºre, ebeveynlerin eĵitim d¿zeylerinin ailelerin tasarruf ve yatērēm 

davranēĸlarēnē etkilediĵi ve ebeveynlerin eĵitim d¿zeyleri arttēk­a ailelerin daha fazla yatērēm ve 

tasarruf yaptēklarē gºzlemlenmiĸtir. ¢ocuklar ebeveynlerini gºzlemlemelerinden, finansal 

uygulamalara katēlmalarēndan ve doĵrudan eĵitim almalarēndan dolayē aile onlar i­in ºnemli bir bilgi 

kaynaĵē olarak bilinir (Beutler ve Dickson, 2008). 

1.2. Ebeveynler 

Bir insanēn yaĸamē s¿resince bilgi ve deneyimin elde edilmesi bakēmēndan her an 

baĸvurulacak temel kaynaklar ebeveynlerdir. Her konuda olduĵu gibi finansal bilginin elde edilmesi 

hususunda da etkileri tartēĸēlmazdēr. Burada ifade edilen finansal bilgi, aile i­erisinde kullanēmda olan 

paranēn yºnetilme bi­imidir. Bu yºnetim, paranēn elde edilmesi ve kullanēlma s¿recini 

kapsamaktadēr. ¢ocuklar kasētlē olarak aile i­i etkileĸimler yoluyla para etrafēnda finans hakkēnda ­ok 

ĸey ºĵrenirler, bu ºĵrenme bi­imi genellikle ­ocuklarēn finansal sosyalleĸmesi ¿zerinde ama­lē 

eylemler kadar g¿­l¿ bir etkiye sahiptir (Danes, 1994). B¿t­e yºnetimi, finansal planlama, yatērēm, 

tasarruf ve harcama gibi finansal davranēĸlar, bu s¿recin ºnemli aĸamalarēnē oluĸturur. Ebeveynler 

b¿t­e ile ilgili gelir gider kontrol¿n¿n ve gelecek adēna finansal planlamanēn nasēl yapēlacaĵēna dair 

sahip olduklarē deneyimleri ­ocuklarēna aktarmalēdērlar. ¢ocuklar finansal yºnetim davranēĸēnē 

gºzlemler ve katēlēm yoluyla, sosyalleĸme ajanlarēnēn kasētlē talimatlarēyla ºĵrenirler (Danes ve 

Dunrud, 1993). Flouri (2004), ailenin finansal sosyalizasyon baĵlamēnda, ºzellikle de ebeveyn ­ocuk 

iliĸkisinin ­ocuĵun finansal sosyalleĸmesinde en ºnemli belirleyicilerden birisi olduĵunu ifade 

etmiĸtir. 

Ebeveynler aĸaĵēda sēralan finansal uygulamalarē yerine getirerek ­ocuklarēn finansal 

sosyalizasyon s¿re­lerinin saĵlēklē oluĸmasēna imk©n saĵlayabilirler: 

¶ Aile i­erisinde, aile kumbaralarēna veya bankalarda oluĸturulan hesaplara d¿zenli 

olarak para birikimi yapēlmasē. 

¶ Aile i­erisinde alēnan finansal kararlarēn ­ocuklara anlatēlmasē ve bu kararlara onlarēn 

d©hil edilmesi. 
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¶ ¢ocuklara erken yaĸlarda ºzellikle de b¿t­eleme davranēĸēnēn anlatēlmasē. 

¶ Yapēlan alēĸ-veriĸlere ­ocuklarēn gºt¿r¿lmesi. 

¶ ¢ocuĵun finansal ºzg¿veni a­ēsēndan tek baĸēna alēĸ-veriĸe gºnderilmesinin 

saĵlanmasē. 

G¿n¿m¿zde ailelere bakēldēĵēnda, ebeveynler tarafēndan alēnan finansal kararlarēn ­ocuklara 

anlatēlmadēĵē veya bu s¿rece ­ocuklarēn d©hil edilmedikleri gºr¿lmektedir. Unutulmamalēdēr ki 

finansal anlamda verilen her karar ailenin t¿m fertlerini etkilemektedir. Solheim vd. (2011), bir­ok 

ebeveynin gelir, tasarruf ve bor­ gibi ailenin finansal bilgilerinin ­ocuklarla tartēĸēlmamasē 

gerektiĵine inandēklarēnē ve bu durumunda hi­ de ĸaĸērtēcē olmadēĵēnē ifade etmiĸlerdir. 

Ebeveynler, gelecekte ­ocuklarē i­in ­ok ºnem arz edecek bu bilgi ve deneyimleri neden 

onlardan saklamakta veya onlarē bu deneyimsel bilgiden mahrum bērakmaktadēr? Bu soruya 

verilebilecek cevaplarē: 

¶ Ebeveynlerin, finansal bilgi anlamēnda yetersiz olmalarē ve dolayēsēyla yanlēĸ finansal 

kararlar vermeleri, 

¶ Finansal kararlarēn paylaĸēmēnēn ­ocuklar i­in erken olduĵunu d¿ĸ¿nmeleri, 

¶ Finansal bilgiyi ­ocuklara anlatma ve aktarma konusunda kendilerini yetersiz 

gºrmeleri, 

¶ Sadece okul eĵitimi ile bu bilgilerin ­ocuklara verilebileceĵini d¿ĸ¿nmeleri, 

¶ ¢ocuklarēn erken yaĸlarda kēsmi zamanlē iĸlerde ­alēĸtērēlēp iĸ ve para deneyimi 

kazanmalarēnē d¿ĸ¿nmemeleri olarak sēralamak m¿mk¿nd¿r. 

Finansal sosyalizasyon s¿reci i­erisinde ºnemli bir aĸamayē teĸkil eden ebeveynler, ºzellikle 

de yaĸanēlmēĸ ve tecr¿be edilmiĸ finansal bilgiyi ­ocuklara aktararak ve ailede alēnan finansal 

kararlara onlarē da d©hil ederek ­ocuklarēn ºzg¿ven kazanmasē hususunda ºnemli bir adēm atmēĸ 

olacaklardēr. ¢ocukluk ve ergenlik dºneminde ebeveyn-­ocuk finansal tartēĸmasēnēn, ­ocuklarēn 

yetiĸkinlik dºnemlerinde saĵlēklē finansal davranēĸlarē olumlu yºnde etkilediĵi gºr¿lm¿ĸt¿r 

(Jorgensen vd., 2017). Son yēllarda, d¿nya ekonomisindeki ­aĵdaĸ kaygēlar nedeniyle eĵitimciler, 

politika yapēcēlar ve aileler arasēnda ihtiya­larēn bir sonucu olarak finansal davranēĸlarēn 

iyileĸtirilmesine yºnelik ilgi artmaktadēr (Gudmunson ve Danes, 2011:644). 

1.3. Para 

Sosyalizasyon s¿recinin para ile ilgili aĸamasēnda, ebeveynlerin, parayē nasēl ve ne ĸekilde 

elde ettikleri ile ilgili s¿reci ­ocuklarēna net bir ĸekilde atlamalarē gereklidir. Bunlarēn yanēnda 

ebeveynler tarafēndan, ­ocuklara d¿zenli olarak har­lēk verilmesi suretiyle bankada onlar adēna 

tasarruf hesaplarē a­ēlarak birikimlerini burada muhafaza etmelerinin veya kendi ihtiya­larē i­in 
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harcamalarē kendilerinin yapmasē gibi uygulamalar yapēlabilir. Buradaki ama­ ­ocuĵa, finansal 

davranēĸ kapsamē i­erisinde paranēn fonksiyonlarēnēn anlatēlmasēdēr. ¢ocuklarēna para konularē 

hakkēnda konuĸan ebeveynler, onlarēn uzun vadeli finansal refahlarēnē etkileyebilmektedirler 

(Deenanath vd., 2019:93). 

Para ile ilgi davranēĸlar, bireye yeni finansal yºnetim bilgisi kazanma anlamēnda 

motivasyonunu artērēcē bir rol oynayabilir (Edwards vd., 2007:98). Buna ek olarak parayla ilgi olarak 

farklē algēlarēn finansal bilgi ve davranēĸlarla iliĸkili olduĵu bulunmuĸtur (Robert ve Jones, 2001:221). 

1999 yēlēnda Amerikaôda yapēlan ­alēĸmada, 16-22 yaĸ aralēĵēnda yer alan bir grup ºĵrencinin 

yarēsēndan fazlasēnēn ­alēĸarak para kazandēklarēnē ve para kazanan ºĵrencilerin diĵer ºĵrencilere 

gºre daha fazla tasarruf davranēĸē sergiledikleri gºzlemlenmiĸtir (American Savings Education 

Council, 1999). 

1.4. Okul Eĵitimi  

T¿rkiyeôde, ilk-orta ve lise eĵitim m¿fredatlarēnda finansal eĵitimle ile ilgili uygulamalara 

bakēldēĵēnda bireyler bu eĵitimleri en erken lise seviyesinde almaya baĸlamaktadērlar. Lise olarak 

ifade ettiĵimiz kuruluĸlarē bazē ºzel okullar ve meslek liselerinin bazē bºl¿mleri olarak sēnērlandērmak 

gerekir. Bahsedilen okullarēn dēĸēndaki eĵitim kurumlarēmēzda finansal eĵitim i­eriĵine sahip bir 

m¿fredat bulunmamaktadēr. Bu tip okullarda eĵitim almayan bireyler a­ēsēndan finans eĵitimlerinin 

baĸlangē­ noktasē ¿niversite eĵitimleri olacaktēr. Ailede baĸlayan, ebeveynler tarafēndan geliĸtirilen 

finansal sosyalizasyon s¿reci, ­ocuklarēn ilkºĵretime baĸlangē­ dºnemleri ile devam ettirilmesi ºnem 

arz etmektedir.  

Ķnformel ebeveyn eĵitiminin, erken dºnem formel okul eĵitimi ile tamamlanmasē bireylerin 

finansal sosyalizasyon s¿re­lerini olumlu etkileyecektir. Burada ¿zerinde durulmasē gereken en 

ºnemli husus, eĵitim m¿fredatēnēn yeniden gºzden ge­irilerek finansal eĵitimin erken yaĸ 

dºnemlerinde verilmesinin saĵlanēlmasēdēr. Schug ve Walstad (1991), ilkokulda alēnan finansal 

eĵitimin, ºĵrencinin olumsuz alēĸkanlēklarēnēn uzaklaĸtērēlmasēna ve okul dēĸēndaki finansal 

sosyalleĸme eksikliĵine karĸē koymaya yardēmcē olduĵunu ifade etmiĸlerdir. 

Finansal eĵitimle ilgili ­alēĸmalarēn b¿y¿k bir kēsmēnda, bir yetiĸkinin finansal kararlarēnda, 

­ocukluk dºneminde inĸa edilen ekonomik kararlarēn, sahip olunan paranēn kullanēlma ĸekli ve 

amacēnēn, ebeveyn ve toplum ile saĵlanan sosyal etkileĸimin, pratik deneyimlerin yanē sēra 

demografik ve bireysel yºnlerin de etkili olduĵuna deĵinilmiĸtir (¥zbek, 2019: 33). 

1.5. Ķĸ Hayatē 

Bireylerin ger­ek anlamda finansal yºnetim becerilerini sergiledikleri dºnem kendi 

kazan­larēnē elde ettikleri ­alēĸma dºnemidir. Bu dºnemde, alēnan finansal kararlar ¿zerinde aile ve 

ebeveyn etkisi kēsmen daha az ve ­ocukluk dºneminde bilgiye ve gºzleme dayalē elde edilen 
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alēĸkanlēklarēn etkisi ise daha fazla olacaktēr. ¢alēĸma dºneminde, ­ocukluk dºneminde elde edilen 

bireysel alēĸkanlēklar somut olarak uygulanmaya ­alēĸēlēr. Finansal sosyalizasyon ¿zerinde etkili olan 

aile, ebeveyn, para ve okul eĵitimi gibi ajanlar vasētasēyla aktarēlan bilgi ve deneyimler ºzellikle de 

bireyin ­alēĸma hayatē ile elde ettiĵi gelirin doĵru kullanēmēna imk©n saĵlayacaktēr. Bu noktada 

dikkate alēnmasē gereken konu, bireysel alēĸkanlēklarēn oluĸmasē esnasēnda, ifade edilen finansal 

sosyalizasyon ajanlarēnēn kendilerine d¿ĸen gºrevleri zamanēnda ve etkin bir ĸekilde yerine 

getirmeleridir. 

2. ¥NERĶLER 

Bireysel finansal sosyalizasyon s¿recinin merkezinde ebeveynler yer almaktadēr. Bu nedenle 

yapēlan ºnerilerin bir­oĵu anne ve babalarē yakēndan ilgilendirmektedir. ¢alēĸmanēn genelinde 

aktarēlmaya ­alēĸēlan ve ºnemli olduĵu d¿ĸ¿n¿len sosyalizasyon uygulamalarē ĸu ĸeklide 

sēralanabilir: 

¶ Ebeveynler tarafēndan aile ortamēnda doĵru finansal kararlarēn verilmesinin 

saĵlanmasē. Doĵru kararlar doĵru davranēĸlarēn geliĸmesine imk©n saĵlayacaktēr. 

¶ Tasarruf, harcama ve yatērēm gibi finansal davranēĸlarēn ­ocuklara somut 

uygulamalarla anlatēlmasē ve gºsterilmesi. 

¶ Ebeveynler tarafēndan alēnan finansal kararlarēn ailenin her bir ferdini etkileyeceĵi 

d¿ĸ¿ncesinden yola ­ēkēlarak bu kararlarēn ­ocuklara anlatēlmasē veya bu kararlara ­ocuklarēn d©hil 

edilmesi. 

¶ G¿n¿m¿zde yetiĸkinlerin dahi uygulamada zorluk yaĸadēĵē b¿t­eleme yani gelir-gider 

kontrol¿n¿n nasēl yapēldēĵē hakkēnda ­ocuklarēn bilgilendirilmesi. 

¶ ¢ocuklarēn, para ile ilgili somut davranēĸlar sergileyebileceĵi ve ºĵrenebileceĵi (alēĸ-

veriĸ yapma, bankada tasarruf hesabē a­ēlmasē veya gelir d¿zeyine bakēlmaksēzēn ­ocuklarēn boĸ 

vakitlerinde kēsa zamanlē ­alēĸtērēlmalarē gibi) uygulamalarēn d¿zenlenmesi. 

¶ Aile dēĸēnda finansal eĵitimin ºzellikle de ilkokul seviyesinden baĸlatēlarak verilmesi. 

Bu kapsamda eĵitim ºĵretim m¿fredatēna finansal okuryazarlēk i­erikli uygulamalarēn eklenmesi. 

3. SONU¢ 

Harcama, tasarruf ve yatērēm gibi finansal davranēĸlar g¿n ge­tik­e deĵiĸmekte, farklē kanallar 

ve farklē ¿r¿nler ¿zerinden ger­ekleĸmektedir. Eskisi gibi deĵil artēk zaman, paranēn karĸēsēnda, satēn 

alabileceĵi bir­ok ¿r¿n sºz konusudur. Bu denli finansal ¿r¿n yelpazesinin geniĸ olduĵu bir dºnemde 

bireyin kendi finansal yºnetimini saĵlamasē ge­miĸe oranla daha da zorlaĸmaktadēr.  

Aile yaĸantēsēnda en belirgin ve kilit rol ebeveynlere d¿ĸmektedir. Finansal okuryazarlēk i­in 

temel olan bilgi okul bilgisi deĵil, gºrselliĵe ve uygulamaya dayalē olan, ebeveynler tarafēndan 
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­ocuklarēna aktarēlan bilgidir. Okul eĵitimi ile alēnan finansal bilginin bireylerin finansal okuryazarlēk 

d¿zeyi ¿zerinde etkisi sºz konusu iken aynē oranda bu etki sergilenen finansal davranēĸlara 

yansēmamaktadēr. Finansal okuryazarlēk ile finansal davranēĸlar arasēndaki koordinasyonu saĵlayacak 

kavram finansal sosyalizasyondur. Finansal sosyalizasyon bireye bilginin yanēnda deneyim deĵil 

deneyimin yanēnda bilgi imk©nē sunmaktadēr. Bu nedenle ºzellikle de ebeveynlere, ­alēĸmanēn ºnceki 

kēsēmlarēnda bahsedilen finansal deneyimlerin erken yaĸ dºnemlerinde ­ocuklara aktarēlmasē 

konusunda ºnemli gºrevler d¿ĸmektedir. Ebeveyn-­ocuk finansal etkileĸiminin ­ocuklarēn finansal 

sonu­larē ¿zerindeki etkileri yetiĸkinlik dºnemine kadar uzanmaktadēr (Webley ve Nyhus, 2006). 

Sonu­ olarak finansal okuryazarlēĵēn geliĸmesi i­in finansal sosyalizasyon ­er­evesinde aile, 

ebeveynler, para, okul eĵitimi ve iĸ hayatē bireyin finansal d¿nyasēna deneyim ve bilgi kazanēmlarē 

sunmalēdērlar. 
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¢atēĸma Beyanē: Makalenin yazarlarē bu ­alēĸma ile ilgili taraf olabilecek herhangi bir kiĸi ya da 

finansal iliĸkileri bulunmadēĵēnē dolayēsēyla herhangi bir ­ēkar ­atēĸmasēnēn olmadēĵēnē beyan eder.  

Destek ve teĸekk¿r: ¢alēĸmada herhangi bir kurum ya da kuruluĸtan destek alēnmamēĸtēr. 

Makale katkē oranē: Katkē oranē %50, %50ôdir. 
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Abstract 
Although Manchester was a small and not very populous market town at the beginning of the 18th century, it 

experienced a large increase in population both in the 19th and 20th centuries thanks to the growth of the cotton 

industry attracting labour from the countryside. With the urbanisation brought about by the Industrial 

Revolution, Manchester achieved to become the centre and the first industrialised city of the world in the First 

Globalisation Era, which was the late 19th century. However, following the Great Depression of the 1930s and 

with an increase in foreign competition, textile industry was in decline and thus there was an outmigration of 

labour from Manchester causing a continuous decline in population as well. Therefore, it can be argued that 

Manchester lost its centred role in the 20th century. In order to improve the economic situation, Manchesterôs 

economy started to diversify into some other industries such as engineering, chemicals and electronics as well 

as services. However, it could not catch the requirements of the new era shaped by the Information and 

Communication Technologies (ICT) Revolution. Meanwhile, the Silicon Valley of the United States emerged 

as an important centre in the Second Globalisation Era, which was the 1990s. Although having lost its centred 

role in the second globalisation era, with the 21st century, Manchester has been re-emerging as an important 

point in the ñNorthern Powerhouseò as it has both the necessary infrastructure for Research and Development 

(R&D) and the innovative potential. The aim of this paper is to study the changing role of the Manchester city 

as an economic centre in the last three centuries, with an emphasis on the major changes taking place in the 

First and the Second Globalisation Eras. Since it is underlined that ñManchesterôs history is more than just the 

story of a town, it is a contribution to the history of the modern worldò (Kidd, 2006), it should be well 

understood in order to comprehend the present stage that the humankind, industrialisation and the capitalism 

reached at.   
Keywords: International Political Economy, Globalisation, International Economics, Economic History, 

Manchester  

BĶRĶNCĶ K¦RESELLEķMEDEN ĶKĶNCĶYE MANCHESTER'IN DEĴĶķEN ROL¦ 

¥z 

Manchester, 18. y¿zyēlēn baĸēnda k¿­¿k ve ­ok kalabalēk olmayan bir pazar kasabasē olmasēna raĵmen, kērsal 

kesimden emek ­eken pamuk end¿strisinin b¿y¿mesi sayesinde hem 19. hem de 20. y¿zyēllarda b¿y¿k bir 

n¿fus artēĸē yaĸamēĸtēr. Sanayi Devrimi'nin beraberinde getirdiĵi kentleĸme ile birlikte Manchester, 19. 

y¿zyēlēn sonlarēna denk gelen Birinci K¿reselleĸme Dºneminde d¿nyanēn merkezi ve ilk sanayileĸmiĸ ĸehri 

olmayē baĸarmēĸtēr. Ancak 1930'lardaki B¿y¿k Buhran'ēn ardēndan ve dēĸ rekabetin artmasēyla birlikte tekstil 

end¿strisi gerilemeye baĸlamēĸ ve bu nedenle Manchester'dan bir iĸg¿c¿ gº­¿ meydana gelmiĸ ve bu da n¿fusta 

s¿rekli bir d¿ĸ¿ĸe neden olmuĸtur. Bu nedenle, Manchester'ēn 20. y¿zyēlda merkezi rol¿n¿ kaybettiĵi 

sºylenebilir. Ekonomik durumu iyileĸtirmek i­in Manchester ekonomisi, m¿hendislik, kimya ve elektronik ile 

hizmetler gibi diĵer bazē sektºrlere doĵru ­eĸitlenmeye baĸlamēĸtēr. Ancak, Bilgi ve Ķletiĸim Teknolojileri 

(BĶT) Devrimi'nin ĸekillendirdiĵi yeni dºnemin gereklerini yakalayamamēĸtēr. Bu arada, Amerika Birleĸik 

                                                           
*Another version of this paper was presented orally at the International Conference called ñThe 28th Annual EAEPE 

Conference 2016: Industrialisation, socio-economic transformation and Institutionsò organized by the European 

Association for Evolutionary Political Economy (EAEPE) and the Manchester Metropolitan University, in Manchester, 

the UK, on 03-05 November, 2016. 
**  Corresponding Author, Karadeniz Technical University, Turkey, Department of Economics, ORCID No: 0000-0002-

6613-7531, aycasarialiogluhayali@ktu.edu.tr. 
*** Manchester Metropolitan University, the UK, Department of Accounting, Finance and Economics, ORCID No: 0000-0002-3262-

222, y.sonmez@mmu.ac.uk. 

       Araĸtērma Makalesi                                     Sayfa Sayēsē:1350-1367 

Makale Geliĸ Tarihi: 15.09.2021                Makale Kabul Tarihi: 01.12.2021     MakaleYayēn Tarihi: 31.12.2021 
 

mailto:aycasarialiogluhayali@ktu.edu.tr
mailto:y.sonmez@mmu.ac.uk


                                     UluslararasĔ Anadolu Sosyal Bilimler Dergisi 

 é                                                (akademik, hakemli, indexli, uluslararasē dergi)                                            é                                                                                                                                                                                                                                                                    

 Sayfa 1351 
 

Cilt:  5 

Sayē: 4 

Yēl:  2021 

Devletleri'nin Silikon Vadisi, 1990'lar olan Ķkinci K¿reselleĸme Dºneminde ºnemli bir merkez olarak ortaya 

­ēkmēĸtēr. Manchester, ikinci k¿reselleĸme dºneminde merkezi rol¿n¿ kaybetmiĸ olsa da 21. y¿zyēlla birlikte, 

hem Araĸtērma ve Geliĸtirme (Ar-Ge) i­in gerekli altyapēya hem de yenilik­i potansiyele sahip olmasē 

nedeniyle ñKuzey Santraliònde ºnemli bir nokta olarak yeniden ortaya ­ēkmaktadēr. Bu makalenin amacē, son 

¿­ y¿zyēlda bir ekonomik merkez olarak Manchester ĸehrinin deĵiĸen rol¿n¿ Birinci ve Ķkinci K¿reselleĸme 

Dºnemlerinde meydana gelen b¿y¿k deĵiĸimlere vurgu yaparak incelemektir. ñManchester'ēn tarihinin sadece 

bir kasaba hik©yesinden daha fazlasē olduĵu, modern d¿nya tarihine bir katkē olduĵuò (Kidd, 2006) 

vurgulandēĵēndan, insanlēk, sanayileĸme ve kapitalizmin ulaĸtēĵē g¿n¿m¿z aĸamasēnē kavrayabilmek i­in iyi 

anlaĸēlmasē gerekir.  

Anahtar Kelimeler:  Uluslararasē Politik Ķktisat, K¿reselleĸme, Uluslararasē Ekonomi, Ekonomi Tarihi, 

Manchester 
 

1. Introduction  

From the 5th century to the 15th, Manchester was not an important town; it was one of the many 

impoverished small market towns in the North West of England, which was part of the extensive 

Salford Hundred so was subordinated to Salford. The turning point in the economic development 

history of Manchester, which has initiated the transformation of Manchester into the ñnew regional 

capital of south-east Lancashireò, was the rise of the Lancashire cotton industry (Kidd, 2006: 5). 

Towards the end of the 17th century, Manchester, a centre of fustians and linen, together with the 

other newly-expanding middle-ranking towns such as Birmingham (already a centre of metal 

manufacturing), Nottingham and Leicester (hosiery) and Leeds (woollen textiles) started 

experiencing an economic transformation, which would raise it to the commercial preeminence and 

make it arguably the first modern city, at the same time making this group of towns/cities ñthe future 

industrial giants of the 19th centuryò (Kidd, 2006: 1-6). Hence, it can be said that although it was a 

small and not very populous (around 10,000) market town at the beginning of the 18th century, it 

experienced a large increase in population both in the 19th and 20th centuries (700,000) due to the 

growth of the cotton industry attracting labour from the countryside. As a result of that boom in textile 

manufacturing during the Industrial Revolution, Manchester became the second biggest city of Britain 

(and the third largest of the United Kingdom-UK- after London and Glasgow). Therefore, it is 

underlined that ñManchesterôs history is more than just the story of a town, it is a contribution to the 

history of the modern worldò (Kidd, 2006: 1). In this respect, the reasons of the leadership of 

Manchester in Industrial Revolution are listed by Brown (2004) as the development of steam-powered 

spinning machinery, of which energy power such as coal could be sustained nearby, and the 

emergence of North America as a source of raw cotton, which could be easily imported from there, 

the availability of the rivers and a network of canals, which were used for transportation and 

communication and the mechanisation of production, such as spinning and weaving could be 

achieved more cheaply within factories.  
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According to Hodos (2011: 1552) ñsecond cities offer historical alternatives to global cities in 

pathways to globalisationò. With the urbanisation brought about by the Industrial Revolution, 

Manchester became the centre and the first industrialised city of the world in the First Globalisation 

Era, which was the late 19th century (Kidd, 2006: 28). However, following the Great Depression of 

the 1930s and with an increase in foreign competition, textile industry was in decline and thus there 

was an outmigration of labour from Manchester causing a continuous decline in population as well. 

Therefore, it can be argued that Manchester lost its centred role in the 20th century. In order to improve 

the economic situation, Manchesterôs economy started to diversify into some other industries such as 

engineering, chemicals and electronics as well as services. However, it could not catch the 

requirements of the new era shaped by the Information and Communication Technologies (ICT) 

Revolution. Meanwhile, the Silicon Valley of the United States (US) emerged as an important centre 

in the second globalisation era, which was the 1990s.  

Although having lost her centred role in the second globalisation era, with the 21st century, 

Manchester is re-emerging as an important point in the ñNorthern Powerhouseò as it has both the 

necessary infrastructure for Research and Development (R&D) and the innovative potential. The aim 

of this paper is to study the changing role of the Manchester city as an economic centre in the last 

three centuries, with an emphasis on the major changes taking place in the first globalization era of 

the late 19th century following the UK based Industrial Revolution and the second globalisation era 

following the ICT revolution, in the late 20th century. In order to achieve this aim, the paper is 

organised as follows; following the introduction part, globalisation eras will be provided as a 

background, and then in order to explain the magnitude and the reasons for the changing pattern of 

the ñMancunianò economy and its role as a national, international and global centre as well as a part 

of the ñNorthern Powerhouseò, Manchester will be handled through last three centuries mainly 

focusing on the different Globalisation eras and try to have a qualitative and quantitative comparison 

of the last three centuries. 

2. Globalisation Eras 

Since the mid-19th century, there have been at least two episodes of globalisation (Baldwin 

and Martin, 1999) such as 19th Century Globalisation as First and 20th Globalisation as Second. It 

can be said that accelerated integration was observed in the mid-19th century and in the second half 

of the 20th century. So, it has often been marked by periods of accelerated integration (as observed 

in the 19th century and in the second half of the 20th century) and by periods of dramatic reversals 

(as in the inter-war period), sometimes with costly consequences. In this regard, First Globalisation 

is accepted as relatively shallow integration between independent countries/firms, as only reducing 
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or eliminating the trade barriers in commodities and international movement of portfolio capital and 

relatively simple direct investment. On the other hand, Second Globalisation occurs as a deep 

integration within a global network including mutual harmonisation of national rules and regulations 

organised primarily within and between geographically extensive and complex global production 

networks. 

Although the notion of a globalised economic world has become widely accepted, the 

ñnewnessò of the globalisation was debated since it has been argued that the world economy was 

actually more open and more integrated in the half century prior to the First World War (1870-1914) 

than it is today (Hirst and Thomson, 1996). It is maintained that it has only recently become as open 

and integrated as the regime that prevailed from 1870 to 1914, i.e. at the height of the gold standard 

in the late 19th century (Hirst et al., 2009). With the help of trade, investment and migration statistics, 

Hirst and Thompson (1996) argue that ñthe world economy was actually more open and more 

integrated in the half century prior to the First World War (1870-1913) than it is todayò (Hirst and 

Thompson, 1996). On the other hand, it is argued that trade and financial integration in the 1990s 

based on the emerging of the Multinational Companies (MNCs) and the increase in the short run 

international financial flows including a wider range of assets and a greater range of economic 

activities have gone further than ever before (Perraton, 2001: 675-681). However, it is agreed on that 

international population migration has not returned to those earlier levels, at least in terms of the 

proportion of the world population involved in cross-border movement (Hirst and Thomson, 1996) 

since the restrictions on immigration were not as common during the 19th century. In US, 

immigration was responsible for 24% of the expansion of the labour force during the 40 years before 

the World War I (WWI). Consequently, labourôs international mobility was more comparable to that 

of capital. In this regard, the asymmetry between mobile capital (pyhsical and human*) and immobile 

natural labour is tackled as a relatively recent practical phenomenon of 1990sô globalisation, although 

in theory globalisation is defined as the free movement of goods and services, capital and finally 

labour  (Rodrik, 1997). 

3. Manchester through Different Globalisation Eras 

      3.1. Manchester before the 18th Century  

Obtaining the right to an annual fair in 1223 (held every September after the harvest), being granted 

a charter in 1301 and the customary weekly Saturday market all contributed to Manchesterôs trading 

                                                           
* Human capital, here, refers to the well-educated human resource. Rodrik (1997) implicitly evaluates well-educated 

human resource as a capital element not a labour resource by using the term ñmobile capital (physical and human)ò. 
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function before the Industrial Revolution (Abell, 1978; Kidd, 2006).  The 16th century Manchester 

was described as the ñcheiffest town in Lancashire, next to Lancasterò, suggesting a centre of trade 

and industry with its market and fair (Willan, 1980). The increase in trade was reflected by the growth 

in markets and fairs and as a result also brought some improvement in transport activities such as 

bridges (Abell, 1978). During the Elizabethan Era, that is about two centuries before the Industrial 

Revolution, and thus before ñthe mechanisation of cotton productionò, Manchester was already a 

manufacturing and market centre for woollens and linen, importing raw materials such as Irish linen 

yarn from Ireland (first recorded in 1543) and selling goods throughout the provinces as well as the 

London markets (Kidd, 2006: 5; Abell, 1978). Therefore, although in the industrial history, 

Manchester is known as ñCottonopolisò, i.e. a cotton town, Manchesterôs cotton trade has its roots in 

the earlier textile industry.Winterbotham (1998) argues that raw fustian cloth having ña linen wrap 

and a cotton weftò was produced from raw cotton, i.e. cotton wool, towards the end of the 16th century 

in Manchester so both the linen and wool industries already had a significant impact there 

(Winterbotham, 1998: 22).  

Industry played an important role in Elizabethan Manchesterôs economy in additon to trade 

and to a lower extent agriculture. Although, it is difficult to determine the role of each sector, the 

sources reveal that much of the farming was done as a side-line and it was rare to see someone whose 

sole occupation was farming apart from the more rural parts of the parish. As a result, farming stock 

did not account for a large proportion of personal estates. In addition, arable farming was less 

important than animal husbandry and the main emphasis was on diary farming, concentrating in an 

urban area where the demand came either from the producerôs own household or from the market 

during Elizabethan Manchester (Willan, 1980). Although Manchester was not a leather town such as 

Leicester or Chester, there were people making leather and even exporting leather gloves, i.e. 

ñManchester glovesò through Liverpool to Dublin. In a similar way, although there were blacksmiths 

in Manchester, it was  not a metal-working town. Since linen and cotton waste were used as raw 

materials in paper production together with water, another industry, which was established from 1670 

to 1730, was the paper industry. The output was used as wrapping paper for the textiles.  

The making and marketing of cloth were the key sectors contributing to the economy in this 

remote Lancashire commercial and manufacturing town (Kidd, 2006: 22-24). ñManchesterôs role as 

a regional centre was combined with her role as a cloth town which involved her in the long distance 

trade in cloth. It was this combination that largely accounted for the wealth of the placeò (Willan, 

1980: 79). Relatively cheaper woollen cloths brought opposition to those infant industries in 

Lancashire and West Riding from the established producers in East Anglia. The scale of international 
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trade during this century was small and was subject to the growth of merchantilism. English 

merchants in London formed a cartel and they gradually gained the control of cloth exports to the 

chief European market, which was Antwerp as well as the Baltic, Spain and the Levant (Eastern 

Mediterrenean). France and Portugal also became the destination for exports by Elizabethan times 

(Abell, 1978). In spite of the London cartel, the woollen industry continued to grow in Lancasire and 

the West Riding. This has brought with it economic transformation as cottagers who were dependent 

on agriculture only, gradually became interested in spinning and weaving. 

Manchester has been a cloth town; a manufacturing and market centre for wollens and linen 

since from around the mid 16th century, even before the Industrial Revolution. As the volume of trade 

increased with an increase in raw material imports such as linen yarn from Ireland and the exports to 

other provinces and the London market, so did the wealth of the merchanst as well as the number of 

the migrant workers. As its regional preeminence was gradually established, its population has risen 

from an estimated 2,300 in 1543 to around 43,000 in 1773 (Kidd, 2006: 5).  

In the 17th century, Manchester continued to play a central role in  the woollen and linen 

industries in the Lancashire region (notable for its smallware manufacture and silk weaving). The 

production of fustian cloth, which was a mixture of linen and cotton, has introduced cotton to the 

manufacturing sector. The trade in cotton products became even more significant and had started to 

rise at the beginning of the 17th century around 1600 with the introduction of new manufactures. 

Following such developments, the share of population employed in manufacturing started to exceed 

the share of population employed in agriculture as early as 1650 (Kidd, 2006: 5-7). By the end of the 

17th century, it was not only Manchester which was a middle-ranking town specialising in a product 

(fustians and linen), to be the future industrial giant in it, in addition, Birmingham was specialised in 

metal-manufacturing, Nottingham and Leicester were specialised in hosiery and Leeds was 

specialised in woollen textiles (Kidd, 2006: 6). 

3.2. Manchester in the First Globalisation Era  

         3.2.1. Manchester in the 18th Century 

After remaining as an underdeveloped town for many centuries, Manchester became a main centre 

of activity in the 18th century. The cotton trade was generating enough revenue to cover the total cost, 

including the cost of transportation in spite of the rather primitive ways of transportation. Although 

at the beginning of the century, cart or packhorse was still the basic way of transport, the development 

of canals, which was associated with the coal industry, and the improvement of river navigation and 

roads helped the cotton trade to thrive. Pressure for such improvements was the result of higher living 
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standards reflected by a larger population, high agricultural product prices and the increase in 

industrialisation and urbanisation (Abell, 1978). The coal industry also had a positive impact on the 

expansion of the cotton industry. Although it was very localised due to lack of suitable transport, it 

was used to warm the houses of cotton workers and to operate factories which were emerging as a 

result of mechanical developments and capital-intensive ventures (funded by the profits made in the 

slave trade by Liverpool merchants). It also had an important role in ñstimulating the development of 

a practical steam engineò as water had to be pumped to drain deep mines including coal mine (Abell, 

1978: 31). Although it was the silk industry which started to expand because of capital investments 

in machinery and plants outside the country, it was too expensive and bulky to be organised 

domestically as it involved the use of complicated machinery. Therefore, cotton gradually displaced 

the silk industry, although it was very fashionable and competitive, as it had to compete with the 

imports from the Far East and from Italy and France (Abell, 1978). 

Due to the increase in competition caused by Indian cotton and muslin imports, the imports of 

printed calicoes were banned by the Acts of 1700 and 1721. East Anglian wool merchants attempted 

to extend this to cover the imports from Lancashire as well, which had a negative impact on the 

Lancashire textile industry. However, there were increasing levels of smuggling and evasion of such 

prohibitions in the 18th century, smoothing out such effects. Around the same time, due to the outbreak 

of plague in France, French textile industry lost its competitiveness. In addition, wars in India reduced 

the level of competition from 1750. Another important development helping the expansion of the 

sector was the increase in demand from Europe in 1760s, which helped to offset the reduction in 

demand in America caused by the end of smuggling following the end of the Seven Years War in 

1763 and the disruption in cotton supplies caused by the American War of Independence in 1779. 

Furthermore, natural conditions in Manchester also helped the industry. It was damp so the humidity 

helped in handling cotton thread and water resources helped in increasing waterpower for the 

industry. Finally, successive inventions in weaving and spinning machinery increased the efficiency 

of the industry giving the region an advantage in comparison to the major competitors. 

Cotton trade continued to flourish from 1700 to 1780 (as seen in Table 1, reflected by cotton 

imports), by increasing the amount of annual raw cotton consumption from 1.2 million pounds to 

over 5.2 million (as seen in Table 2). 
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              Table 1: Cotton Imports from Levant, West Indies, Europe and Africa   

Years  Cotton Imports from Levant, West Indies, Europe 

and Africa (lb)  

1700  1,395,751  

1720  1,968,305  

1740  1,545,673  

1760  2,358,923  

1770  3,612,416  

1775  6,693,734  

1780  6,877,369  

                         Source: Wadsworth and Mann, 1931. 

As seen in Table 2, this has continued to increase steadily and slowly from 1698-1710 until 1741-

1750 with the exception of relatively limited increase in 1721-1730 in comparison to the previous 

decade. From 1741-1750 until the end of 1770s the rate of increase accelerated, reaching around 39% 

in the last decade in question. 

Table 2: Average Annual Consumption of Cotton in Great Britain 

Years Cotton Wool 

(lb.) 

Cotton Yarn 

(lb.) 

Cotton Total 

(lb.) 

% Change 

1698-1710 1,095,084 95,291 1,190,375  

1711-1720 1,476,107 77,538 1,553,645 30.5 

1721-1730 1,505,273 88,181 1,593,454 2.6 

1731-1740 1,717,787 97,807 1,815,594 13.9 

1741-1750 2,137,294 46,316 2,183,610 20.3 

1751-1760 2,759,916 64,139 2,824,055 29.3 

1761-1770 3,681,904 75,887 3,757,791 33.1 

1771-1780 5,127,689 76,849 5,204,538 38.5 

        Source: Wadsworth and Mann, 1931. 
 

The expansion of the cotton industry totally transformed the sector in Manchester from a sector 

of ñsmall cotton manufacturersò scattered over the country into a sector of ñcapitalist employers of 

all sizes of business and a growing number of dependent workpeopleò (Wadsworth and Mann, 1965: 

170-211).  However, towards the end of the 18th century, the predominant trade was still the traditional 

woollen trade with Europe. For example, woollens made up 42% of English exports by value in 

comparison to linenôs 7.3% and cottonôs 2.3% (Abell, 1978: 30).  
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         3.2.2. Manchester in the 19th Century: 1801-1900 

Manchester was the centre of the world history during the Industrial Revolution and played an 

important role in the creation of the modern world that we are part of today (Kidd and Wyke, 2016). 

Often referred to as ñthe first industrial cityò or ñCottonopolisò, Manchester, following a revolution 

in the organisation and technology of the cotton industry, experienced rapid urbanisation with more 

and more people living and working in towns and cities. The increase in wealth caused an increase in 

population growth as well as mobility, by attracting migrant workers (Kidd, 2006: 13-29). It is 

underlined that migrants from Ireland, England even Italy were attracted by the industrial revolution 

that created new jobs and employment in Manchester, leading to rapid increase of its population 

(Taylor and Holder, 2008: 19). Although London was still the largest city, Manchester experienced 

an unprecedented growth in population from 1801 to 1841, as seen in Figure 1, when it had a threefold 

increase in its population. In 1543, the estimated population in Manchester was only 2300, increasing 

to 43,000 in 1773 and to 88,577 at the first census in 1801 and continuing to increase until 1930 

(Vision of Britain, 2014). 

Figure 1: Manchester Population Growth, 1801-2000 

 

                    Source: Vision of Britain, 2014. 

A series of local, national and global factors have contributed to the new identity of Manchester 

during the cityôs industrialisation and urbanisation in the 18th and 19th centuries. In addition to 

emerging as the centre of the worldôs trade in cotton goods, inventions in Manchester helped it to 

emerge as the centre of machine-powered industry with the ñtransformational machine-powered 

technologies of manufacture, transportation and communicationò (Kidd and Wyke, 2016: 2-4). The 

hand-tool technologies used in spinning were replaced by machines firstly powered by water and then 

steam. This revolutionary change increased both the quantity and the quality of yarn produced in 

Manchester. As a result, by the 1802, spinning, which used to be a home-based occupation, became 

a factory-based occupation. With the introduction of cotton factories, the way how manufacturers and 



                                     UluslararasĔ Anadolu Sosyal Bilimler Dergisi 

 é                                                (akademik, hakemli, indexli, uluslararasē dergi)                                            é                                                                                                                                                                                                                                                                    

 Sayfa 1359 
 

Cilt:  5 

Sayē: 4 

Yēl:  2021 

merchants manufacture, finish and market textiles has also changed. The new way of organising 

production gave Manchester a competitive advantage, increasing efficiency in the sector (Wyke, 

2016). 

The invention of steam engine* was another important factor in the expansion of cotton industry 

in Manchester, which made the mechanisation of cotton spinning possible. Canal transport was as 

important as steam engine and coal in the transformation of Manchester into the centre of urban 

industrial revolution. As the level of fuel used by steam engines in cotton mills was high, these mills 

were located by canal transport. Canals were the major network of transporting raw materials, fuel 

and any other bulky items. Transportation of coal to the cotton mills was an important source of 

income for the canals (Abell, 1978). During the industrial revolution, Manchester was a transport 

hub, an inland port in Castlefield was created with canals which was cutting through the town centre 

and the worldôs first railway station, leading railway lines between Liverpool and Manchester, linking 

an important manufacturing and commercial centre with its chief port (Abell, 1978; Kidd and Wyke, 

2016). (From 1810 to 1824 the 110 million pounds of cotton shipped up to Manchester had increased 

to over 160 million while the 200 vessels in the Li-Man trade had increased to 250). In other words, 

since a large transport and distribution infrastructure were needed by Manchesterôs new working class 

attracted by the new factories, such well-designed transportation including canal system, railways 

and Manchester port was succeeded. Taylor and Holder (2008) maintain that the stuff, such as the 

food, fuel and general merchandise required by working population was sustained by the canal boats 

(Taylor and Holder, 2008: 19). In this regard, before directly exporting the Manchester products to 

abroad from Manchester port, which was built in 1894, Liverpool Port was used through connecting 

such port by the Manchester railway.  

By the early 19th century, as seen in Figure 2, Mancunian merchants already had well established 

trading networks to import raw cotton and to export Manchester cotton ñin ten thousand forms and 

coloursò to ñover all Europe and even into the distant continentsò. In addition, they already had an 

expertise in organising production, which gave Manchester a competitive advantage against other 

cities (Wyke, 2016: 71). In this regard, Figure 2 indicates the upward trend in both raw cotton imports 

and exports of cotton piece goods. By 1810, the cotton exports exceeded the woollen exports by value 

and continue to increase sharply in spite of the market disruptions and increases in tax prices caused 

by the long wars that Britain was fighting. 

 

                                                           
* Converting heat/ thermal energy into controllable kinetic energy. 
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    Figure 2: Left: Imports: Raw Cotton Consumption in Great Britain (million lb) & 

Right: Exports of Cotton Piece Goods (million yards) 

 

       Source: Wyke, 2016.  

 

There was an increasing demand for cotton from ñevery section of an increasing populationò due 

to as in comparison to woollen products, it was more comfortable to wear cotton, which could be 

dried and printed easily. Moreover, not only the population was increasing, but also the incomes of 

the consumers, which once again had a positive impact on cotton demand, were increasing (Wyke, 

2016: 71). Furthermore, it was not only the domestic demand which was rising, but also the 

international demand for Manchester cotton from Europe and the United States was increasing. As a 

consequence of such increase in demand for cotton and the availability of the innovative machinery, 

the potential to make further profits in the sector has attracted both the existing manufacturers, 

merchants and new entrepreneurs, expanding the industry further (Wyke, 2016: 71-72). 

Innovations were encouraged with the continuous increase in demand for cotton and as a result of 

new inventions and improvements, every stage of production could then take place in factories. 

Because there were quite a large number of small factories in the industry, it was quite competitive. 

Therefore, technical change played a key role in that industry, having a positive impact on 

productivity and thus consumerôs purchasing power as it helped to lower prices. The new urban 

environment in Manchester was made up of multi-storey steam powered cotton mills, built in groups, 

thus sharing the same infrastructure of canals and roads also having access to the same workforce. It 

is underlined that in Manchester there were more than fifty cotton-spinning mills and more were 

under construction by 1802 (Wyke, 2016: 72). The largest mills were employing hundreds of people 
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although the typical cotton masters employed only a small number of workers. Table 3 indicates the 

major employers in textiles in Manchester in 1815 and the number of their employees.  

Table 3: The Major Employers in Textiles in Manchester, 1815 

Employer  Number of Employees  

Murray, Ancoats 1215 

McConnel & Kennedy, Ancoats 1020 

Philips&Lee, Salford 937 

Houldsworth, Manchester 622 

Birley & Hornby, Chorlton 549 

Total 4343 

                           Source: Wyke, 2016. 

Although, there was geographical diversity due to the water-powered production of textiles, 

agglomeration effects were apparent in this new urban environment, as there was a concentration of 

production in towns due to the factors mentioned before. Moreover, because of the increase in 

population, the size of the towns and cities grew also causing a change in their character, such as 

residential suburbs around an urban core with separate industrial and commercial zones emerged. As 

a result, ñthe invention of the rotary steam engine transformed the topography of Manchester and 

created the first industrial cityò (Kidd and Wyke, 2016: 3).  

The 19th century Manchester was not only a powerhouse, which was a symbol of industrialisation, 

urbanisation, transformation and modernity, but it was also the home of new political and economic 

ideas that the industrial revolution initiated. It was ñthe home of the capitalist ideology of free trade 

and the place where Marx and Engels plotted the world communist revolutionò (Kidd and Wyke, 

2016: 5). It can be said that a new ñeconomic superstructureò was sustained to Manchester by virtue 

of such ñeconomic infrastructureò, capitalism of ñlaissez faireò, in both intellectual and political 

arenas. Hence, in the golden age of Manchester ñinnovationsò were common such as ñnew industrial 

processes, new ways of thinking (the so called ñManchester Schoolò, promoting free trade and 

laissez-faire), new classes or groups in society, new religious sections, and new forms of labour 

organisationsò influencing all the world (Web1). In this regard, such economic superstructure created 

its new economic classes, ñurban rich class and poor working class of factoriesò within a new class 

struggle, which was handled by Marx and Engels, the fathers of the scientific socialism, after their 

real observations in Manchester. Hetheringthon (2007) puts such golden age of Manchester with its 

ñearly wild capitalism backgroundò that led to working class struggles having reflections on all over 

the world as ñ...But this was also the city of poverty and migrant the labour, notably Irish labour 

Engelsô city of working class poverty and struggle (1969)ò (Hetheringthon, 2007: 632). 

https://en.wikipedia.org/wiki/Free_trade
https://en.wikipedia.org/wiki/Laissez-faire
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Manchester was the undisputed centre of the cotton industry at the beginning of the 19th century. 

In 1815, there were an estimated 90 cotton firms operating in Manchester. Due to its importance in 

the industry, Manchester has been used as a proxy for the Lancashire industry (Lloyd-Jones and Le 

Roux, 1980). From 1815 to 1841, is seen in Table 4:  

Table 4: The Structural Changes in Firms and Workforce Employed, 1815 and 1841 

  

 

Number of  

Employee  Firms  Employees  

Size  Class 1815 1841 1815 1841 

1 - 50 43 23 908 648 

51 - 100 19 14 1336 1165 

101 - 150 9 17 1022 2176 

151 - 200 3 17 554 2965 

201 - 250 5 11 1222 2446 

251 - 300 2 7 575 1956 

301 - 350 0 11 0 3526 

351 - 400 2 4 780 1469 

401 - 450 0 5 0 2113 

451 - 500 0 7 0 3331 

501 - 600 3 3 1647 1511 

601 - 700 2 1 1232 645 

701 - 800 0 3 0 2252 

801 - 900 0 0 0 0 

901 - 1000 0 1 0 1000 

1001 - 1100 2 1 2195 1018 

1101 - 1200 0 2 0 2379 

1201 - 1300 0 0 0 0 

1301 - 1400 0 1 0 1303 

  90 128 11,471 31,903 

                                      Source: Lloyd-Jones and Le Roux, 1980. 

In 1870, accounting for about 40% of world trade in manufactures Britain was still by far the 

largest exporter of industrial goods, but competition was beginning to cause concern: A second 

Industrial Revolution was under way and in some new fields (electricity, the internal combustion 

engine and organic chemistry). In this regard, the newcomers, such as US and Germany, not Britain, 

were taking the lead. Difficulties arose since operatives left China, Japan, North Korea, South Korea, 

Malaysia, Mongolia, Taiwan, the Philippines and Indonesia (In addition to Japan, many countries of 

Far East).*  

                                                           
* The Far East also describes Southeast Asia, which includes some countries as Laos, Cambodia, Singapore and Vietnam.  
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       3.3. Manchester in the Second Globalisation Era 

        3.3.1. Manchester in the 20th Century 

In 1913, Manchester was still the place where the 65% of the total world cotton manufacturing 

was produced although there was a decreasing trend in its cotton manufacturing. By having damaged 

such main industry of Manchester WWI changed everything. Following WWI, the downturn of 

Manchester was continued by the Great Depression. By air bombings of Germany during the Second 

World War (WWII) the real damages were made to Manchester, which lost its title of the 

ñcottonopolisò as ñthe international trade and manufacturing centre of cottonò after such war. In the 

Post War period, in 1968, the cotton exchange was closed. The existing Manchester port, which was 

also closed in 1982, could not fulfil the new needs of new style huge cargo carriers and big container 

transportation. Furthermore, led by Thatcher government the economic policies of the 1980s that put 

an end to the ñheavy industry policyò* in Manchester declared the collapse of the Golden Age of 

Manchester, which, indeed, had been ended much more before. So, it can be said that when the global 

cotton industry shifted across the Atlantic due to the American dominance of technology that created 

the advanced factories and then eastwards back to the Asian producers, the cotton industry declined 

during the first half of the 20th century, and totally collapsed after the WWII (Kidd and Wyke, 2016). 

In this regard, the major geopolitical division of the world in the Cold War* period between the 

capitalist West (the US and its allies) and the communist East (the Soviet Union & its allies) 

contributed it.  

When industrialisation spread to other countries, Manchesterôs central role in the worldôs cotton 

industry was challenged. The Royal Exchange which was the symbol of Cottonopolis was closed in 

1960s and Manchester became one of the first cities experiencing the problems of losing its dominant 

industry (Wyke, 2016). The collapse of the golden age of Manchester by the results of the urban 

decline and de-industrialisation process following the decline of the traditional manufacturing 

industries of the region is put by Hetheringthon (2007: 632), by also underlying its socioeconomic 

reflections such as high unemployment and welfare diminish, which have been illustrated by some 

cinema and music samples such as the northern realist cinema, the popular television soap of working 

class life, called Coronation street, and the popular music of Manchester bands, such as Joy Division 

and The Smiths in the 1970s/80s. 

                                                           
* It is noted that near 150000 workers in manufacturing industry in Manchester lost their jobs between 1961 and 1983. 
* The capitalist West dominated by the US, who had emerged from the WWII strengthened, rather than weakened, had 

both the economic and technological capacity, and the political power to lead the way in building a new order (by 1950 

it accounted for 27% of global GDP). The communist East- the Soviet bloc drew clear boundaries around itself and its 

Eastern European satellites and created its own economic system quite separate from the capitalist market economies of 

the West until 1989, such as CMEA.   
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In this regard, the rapid industrialisation of Japan in 1930s established her as a low-cost rival of 

Manchester for export markets. The trade depression of inter-war years as well as the shortage of 

shipping (a problem for an export-dominated industry that imported all of its raw materials) made 

Manchesterôs former customers such as India developed their own industries to supply their own 

markets due to the disruption caused by the war. Many countries of Far East developed export trades 

based on low-cost production. Moreover, operatives left the mills to enlist and in the Post-war years, 

massive investment was required in health, education and housing. In this regard, cotton was not 

included in the governmentsô nationalisation programme and the industry was all but side-lined by 

the following Conservative governments. In this respect, Margaret Thatcher pulled the plug on the 

industries of North West in the 1980s. Having being the symbol of industrialisation, Manchester was 

one of the first cities to face the problems posed by the loss of its dominant industry. It can be said 

that Manchester lost its dominant position in the Second Globalisation Era because of the facts that it 

could not catch the requirements of the new era shaped by the ICT Revolution in the 1990s. 

Meanwhile, the Silicon Valley of the US emerged as an important centre in the Second Globalisation 

Era.  

      3.3.2. Manchester in the 21st Century 

The re-emergence of Asia as the worldôs most dynamic economic region, which was dominant in 

1700 having 62% of global GDP compared to the West having only the 23% of the GDP*, challenged 

the West including Manchester.  In this regard, as seen in Figure 3, the most recent and the biggest 

development within East Asia was, of course, the (re) emergence of China, which has become a 

hugely significant presence in the world economy thanks to several facts such as its huge, cheap 

workforce, not unqualified but also qualified, its worldwide Foreign Direct Investments and mostly 

ñwise globalism*ò practices.  

Figure 3: The Rise of China as A World ñMega-Traderò 

 

                     Source: Dicken, 2015. 

                                                           
* By 1950, the position almost exactly reversed as the West almost had the 60% of the world GDP and Asia (including 

Japan) had the 19% of the world GDP. Much of this was due to the relative economic decline of China and India. In 1700 

combined GDP share was 50% then by 1950 less than 10%.  
*  Please see Rodrik (2011) for the Chinese success story on the globalisation.  
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A proposal to boost economic growth in the North of England, particularly, in the ñCore Citiesò, 

such as Manchester, Liverpool, Leeds, Sheffield and Newcastle, by the 2010-15 coalition government 

and 2015-20 Conservative government in the UK aimed to reposition the UK economy away from 

London and the South East. Under the new government of May, it was alleged that the focus on the 

North was to be downgraded into a nationwide agenda for boosting productivity outside the south-

east. However, this was subsequently criticised by her who pledged to "help the great cities and towns 

of the North pool their strengths and take on the world" (Goldsmith, 2019). In this regard, it can be 

said that among these Northern cities Manchester tries to return its ñgolden ageò of the 19th Century 

in the 21st century. Although the old manufacturing industries have declined, service industries seem 

to have thrived in place of them and also the discovery of the new material, Graphene, in Manchester, 

can contribute to Manchesterôs affords to return back to its golden age.  In this regard, it is noted that 

ñAccording to the University of Manchester, which was the site of grapheneôs discovery, ócombining 

all of grapheneôs amazing properties could create an impact of the scale last seen with the Industrial 

Revolutionôò (Goldsmith, 2019).  

4. Conclusion 

As Kidd and Wyke (2016) put ñManchesterôs history is a history of óenterprise and innovation; of 

industry, science, technology and education, of music, performance and sport; of political ferment 

and popular protest; of urban growth and migration; of poverty and wealth; of slum and suburbôò. So, 

it should be well understood in order to cover the present stage that the humankind, industrialisation 

and the capitalism reached at.   

At the beginning of the 18th century it was a small and not very populous market town, however, 

achieved to boom in textile manufacturing during the Industrial Revolution, having became ñthe 

centre of the centreò, i.e. the first industrialised city of the world in the First Globalisation Era. Then, 

Manchester lost its centred role in the Second Globalisation Era, i.e. late 20th century, no significance 

in the ICT Revolution. Moreover, the 21st century saw the re-emergence of China as a superpower 

and emergence of the BRICs. Although having lost her centred role in the Second Globalisation Era, 

with the 21st century, Manchester has been re-emerging as an important point in the ñNorthern 

Powerhouseò as it has both the necessary infrastructure for R&D and the innovative potential. It seems 

it wants to return back its ñgolden ageò of the 19th Century in the 21st century. 
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¢atēĸma Beyanē: Makalenin yazarlarē bu ­alēĸma ile ilgili taraf olabilecek herhangi bir kiĸi ya da 

finansal iliĸkileri bulunmadēĵēnē dolayēsēyla herhangi bir ­ēkar ­atēĸmasēnēn olmadēĵēnē beyan eder.  

Destek ve teĸekk¿r: ¢alēĸmada herhangi bir kurum ya da kuruluĸtan destek alēnmamēĸtēr. 

Makale katkē oranē: Katkē oranē %50, %50ôdir. 
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ERGENLERDE OKUL REDDĶ VE SOSYAL DIķLANMA ARASINDAKĶ ĶLĶķKĶNĶN  
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¥ZET 

Bu araĸtērmanēn amacē ergenlerde okul reddi ve sosyal dēĸlanma arasēndaki iliĸkinin incelenmesidir. 

¢alēĸmanēn ºrneklemini Sakaryaônēn Adapazarē il­esindeki meslek liselerinden se­ilen 409 

ortaºĵretim ºĵrencisi oluĸturmaktadēr. Verilerin toplanmasē amacēyla Okul Reddi Deĵerlendirme 

¥l­eĵi ¢ocuk Formu ve Ergenler Ķ­in Sosyal Dēĸlanma ¥l­eĵi kullanēlmēĸtēr. Araĸtērmada iki 

baĵēmsēz deĵiĸken arasēndaki farkēn analizi i­in t-testi ve ­oklu grup arasēndaki farkēn analizi i­in 

ANOVA analizi uygulanmēĸtēr. Ķki ya da daha fazla deĵiĸken arasēndaki iliĸki i­in Pearson 

Korelasyon analizi uygulanmēĸtēr. Doĵrusal Regresyon kullanēlarak, baĵēmsēz deĵiĸkenlerin baĵēmlē 

deĵiĸkene etkisi incelenmiĸtir. Araĸtērma sonucunda okul reddi ile sosyal dēĸlanma ve alt boyutlarē, 

sosyal dēĸlanmanēn gºrmezden gelinme, dēĸlanma deneyimi arasēnda, dikkat ­ekmek ilgi aramak ile 

sosyal dēĸlanmanēn gºrmezden gelinme, dēĸlanma deneyimi arasēnda, okul dēĸē pekiĸtire­ teĸvik 

aramak ile dēĸlanma arasēnda pozitif yºnde anlamlē iliĸki tespit edilmiĸtir. Bir diĵer deyiĸle ergenlerde 

okul reddi arttēk­a sosyal dēĸlanma artmaktadēr. Ayrēca, ergenlerde kēzlarda okul reddi erkeklere 

oranla daha d¿ĸ¿k iken, dikkat ­ekmek ilgi aramak ve sosyal ve deĵerlendirici durumlardan ka­ēnmak 

erkeklere oranla daha fazla olduĵu tespit edilmiĸtir. 12.sēnēf grubun Sosyal dēĸlanmanēn gºrmezden 

gelinme 9,10 ve 11. sēnēf ºĵrencilerine kēyasla daha fazla olduĵu ise araĸtērmanēn diĵer bir sonucudur. 

Sonu­lar literat¿r ēĸēĵēnda tartēĸēlmēĸtēr. 

Anahtar keli meler: Ergenlik, Okul Reddi, Sosyal Dēĸlanma 

EXAMINATION OF THE RELATIONSHIP BETWEEN SCHOOL REJECTION AND 

SOCIAL EXCLUSION IN ADOLESCENTS  

ABSTRACT 

The aim of this study is to examine the relationship between school refusal and social exclusion in adolescents. 

The sample of the study consists of 409 secondary school students selected from vocational high schools in 

the Adapazarē district of Sakarya. The School Rejection Evaluation Scale Child Form and Adolescent Social 

Exclusion Scale were used to collect data. In the study, t-test was used to analyze the difference between two 

independent variables and ANOVA analysis was used to analyze the difference between multiple groups. 

Pearson Correlation analysis was applied for the relationship between two or more variables. Using Linear 

Regression, the effect of independent variables on the dependent variable was observed. As a result of the 

research, a positive significant relationship was found between school refusal and social exclusion and its sub-

dimensions, ignoring social exclusion, exclusion experience, seeking attention and ignoring social exclusion 

and exclusion, and seeking non-school reinforcement and exclusion. In other words, as school refusal increases 

in adolescents, social exclusion increases. In addition, while school refusal in adolescents is lower in girls than 

in boys, it has been determined that attracting attention, seeking attention and avoiding social and evaluative 

situations are more common than boys. Another result of the research is the result that the 12th grade group's 

social exclusion and ignorance is higher than that of the 9th, 10th and 11th grade students. The results are 

discussed in the light of the literature. 

Keywords: Adolescence, School Refusal, Social Exclusion 
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1. GĶRĶķ 

Ergenlik boyunca olumlu akran iliĸkileri kurmak, akademik becerileri geliĸtirmek ve uyum 

i­in temel oluĸturmaktadēr (Legkauskas ve Magelinskaite, 2019: 1262). Zayēf akran iliĸkileri d¿ĸ¿k 

akademik performansa sebebiyet verebilmekte, okulu bērakmaya neden olabilmekte, ergenin ileriki 

hayatēnda iĸ bulma, hayata uyum saĵlama gibi zorluklara sebebiyet verebilmektedir (Ryan ve Shin, 

2018: 637). Ergenlikte akran iliĸkilerinde kabul olumlu duygularē yansētērken,  red olumsuz duygularē 

yansētmaktadēr. Kabul insanlarē bir arada tutan olumlu g¿­ken, red insanlarē ayrē tutan itici bir g¿­t¿r 

(Blackhart vd., 2009: 269). Kabul gºrme isteĵi ait olma, sevme, sevilme ihtiyacēndan kaynaklēdēr. Bu 

nedenden ºt¿r¿ insan davranēĸlarēnēn ºnemli bir kēsmē, baĸkalarēndan kabul gºrme veya 

reddedilmekten ka­ēnmanēn bir sonucu olarak ortaya ­ēkmaktadēr (Leary, 2001: 321). Ergenlerin 

akranlarēyla olan iliĸkilerine daha fazla zaman ayērmalarē, akranlarēnēn onayēna, tavsiyelerine, 

fikirlerine daha fazla deĵer vermeleri ve akranlarēnē koruma konusunda daha fazla endiĸe duymalarē 

yaygēndēr (Brown, 1990: 171; Parkhurst ve Hopmeyer, 1998: 125).  

Okul reddinde, ergen duygusal zorluklar sebebiyle okula devam edememekte, okula devam 

etme d¿ĸ¿ncesinin aĸērē endiĸe ve korku uyandērmaktadēr (Ayaydēn ve Takatak, 2018: 28). 

Prabhuswamy vd., (2007: 375) okul reddinde bireylerin mizacēnēn, aileleri ile olan iletiĸimlerinin ve 

diĵer olumsuz ­evre koĸullarēnēn etkili olabileceĵini belirtmektedir. Kearney (2008: 451) okul 

reddinin baĵlamsal risk faktºrleri arasēnda evsizlik ve yoksulluk, ergen hamileliĵi, okul ĸiddeti ve 

maĵduriyeti, okul iklimi ve aile deĵiĸkenlerinin bulunduĵunu ifade etmektedir. Bu baĵlamda okul 

reddi sorunu yaĸayan bireylerde i­e dºn¿kl¿k, ºzg¿ven d¿ĸ¿kl¿ĵ¿, sorunlarla baĸ etmekte g¿­l¿k, 

endiĸeli ve korkulu olma eĵilimi, sosyal duyarlēlēklarēn fazla olmasē, akran iliĸkilerinde zorluklar 

yaĸama eĵilimi gºr¿lebilmekte, sosyal olarak dēĸlanmēĸ hissedebilmektedirler (Thambirajah, 

Grandison ve De-Hayes, 2008: 220).  

Sosyal dēĸlanma toplumsal hayatēn dēĸēnda kalmayē ifade etmektedir (Semerci, 2013: 149). 

¢akēr (2002: 84)ôa gºre sosyal dēĸlanma toplumla bireyin sosyal b¿t¿nleĸmesini saĵlayan sistemlerin 

t¿m¿nden, kēsmen ya da tamamen yoksun olmasēdēr. Sosyal dēĸlanma ve akran reddi, ergenlerin 

sosyal etkileĸimlerinde yaygēn fenomenlerdir. Dēĸlanma ve reddedilme pek ­ok nedenden dolayē 

meydana gelebilir. Dēĸlanma duygusal ve davranēĸsal a­ēdan yēpratēcē olmakla birlikte zaman i­inde 

psikolojik sorunlara sebebiyet verebilmektedir (Killen ve Rutland, 2011: 280). Bunlardan bazēlarē; 

akademik zorluklar, toplum yanlēsē davranēĸlarda azalma ve d¿ĸ¿k benlik saygēsēdēr (Buhs, Ladd ve 

Herald, 2006: 1;  Coyne vd, 2011: 657; Verkuyten ve Thijs, 2006: 110). Ergenlerin yaĸadēĵē dēĸlanma 

deneyimi, kiĸiler arasē veya gruplar arasē olarak tanēmlanabilmektedir (Abrams, Hogg ve Marquesve, 

2005: 31). Kiĸilerarasē dēĸlanma ­ekicilik gibi bireysel farklēlēklar, utanga­lēk, i­e kapanma gibi miza­ 
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ºzellikleri veya sosyal eksiklikler nedeniyle bireyler ya da akran gruplarē tarafēndan reddedilmeyi 

i­ermektedir (Leets ve Sunwolf, 2005: 343; Bierman, 2004:81). Gruplar arasē dēĸlama etnik kºken, 

sosyoekonomik durum, dil, cinsiyet, k¿lt¿r veya din gibi ºzellikler nedeniyle maĵdura karĸē ºnyargē 

veya reddedilmeyi kapsamaktadēr (Killen ve Rutland, 2011:340). Kiĸiler ve gruplar arasē dēĸlamanēn 

farklē nedenleri olsa da ­oĵu zaman dēĸlanan ergenler psikolojik sorunlar yaĸayabilmektedir. ¥rneĵin 

akran reddi, sēnēf arkadaĸlarēnē izole etmek ve alay etmek, algēlanan pop¿lerlik ile 

iliĸkilendirilmektedir (Coie, Dodge ve Kupersmidt, 1990: 29; Juvonen Graham, ve Schuster, 2003: 

1231). Sosyal olarak dēĸlanan ergenlerde; depresyon, kaygē, duygusallēk ve sosyal olarak geri ­ekilme 

dahil olmak ¿zere psikolojik uyum sorunlarē gºr¿lmektedir (Graham, Bellmore ve Juvonen, 2003: 

117; Abecassis vd, 2002: 1543). Ek olarak akran reddi, uzun vadede devam olumsuz zihinsel ve 

fiziksel saĵlēk sonu­larēna sebebiyet verebilmektedir (Lev-Wiesel vd., 2006: 131). 

Sosyal dēĸlanmayē toplumsal yapēdan bir kopuĸ olarak deĵerlendirmek m¿mk¿nd¿r 

(¢elikkaleli ve T¿mtaĸ, 2019: 158). Okul reddi yaĸayan bireyler sosyal dēĸlanma yaĸayabilmektedir. 

Havik ve arkadaĸlarē (2015: 221) yaptēklarē araĸtērmada, akranlar ile zayēf iliĸkilerin okul reddinde 

risk faktºr¿ olabileceĵini belirtilmiĸlerdir. ¥zg¿ (2015: 92), okul reddinin artmasēnda akranlarēn 

zorbalēk davranēĸlarēna maruz kalmasēnēn etkili olduĵunu bulmuĸtur. Alanyazēna bakēldēĵēnda yapēlan 

araĸtērmalarēn daha ­ok aileden ve bireyden kaynaklē faktºrler ¿zerine yoĵunlaĸtēĵē gºr¿lmektedir. 

Okul reddi ile sosyal dēĸlanma arasēndaki iliĸkiyi araĸtēran ­alēĸma alanyazēnda sēnērlē sayēda olduĵu 

sºylenebilir. Bu ­alēĸmayla alanyazēndaki bu boĸluĵun doldurulmasē hedeflenmektedir. Bu 

doĵrultuda, ergenlerde okul reddi ve sosyal dēĸlanma arasēndaki iliĸki incelenmiĸtir.  

2. Y¥NTEM 

2.1.Araĸtērmanēn Modeli 

Araĸtērma, ergenlerde okul reddi ve sosyal dēĸlanma arasēndaki iliĸkiyi test etmek ¿zere 

hazērlanan iliĸkisel tarama modelinde bir ­alēĸmadēr. Tarama modellerinin i­inde yer alan iliĸkisel 

tarama modellerinde iki ya da daha fazla sayēda deĵiĸken arasēndaki birlikte deĵiĸimin varlēĵē ve/veya 

derecesinin belirlenmesi ama­lanmakta olup iliĸkisel tarama iliĸki ve karĸēlaĸtērma yolu ile elde edilen 

iliĸki olmak ¿zere iki ĸekilde ger­ekleĸtirilir (Karasar, 1999). Ķslamoĵlu (2003: 77) araĸtērmalar da 

ge­miĸteki ya da ĸu anda mevcut bir olayē var olduĵu ĸekliyle betimlemeye yºnelik olmasē 

durumunda ñtaramaò modellerinden yararlanēldēĵēnē ifade etmektedir.  

2.2.Araĸtērma Grubu 
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Araĸtērma grubu, Sakaryaônēn Adapazarē il­esindeki meslek liselerinden se­ilen ortaºĵretim 

ºĵrencisinden oluĸmaktadēr.  Bu ºĵrencilerin 146ôsē erkek (%56,8), 111ôi ise kadēn (%42,4)ôdēr. 

Araĸtērma grubunun 148ôi (%57,6) 9. sēnēf, 76ôsē (%29,6) 10. sēnēf, 33ô¿ (%12,5) 11. sēnēf 

ºĵrencisinden oluĸmaktadēr. 

2.3.Veri Toplama Ara­larē 

2.3.1. Okul Reddi Deĵerlendirme ¥l­eĵi ¢ocuk Formu (ORD¥):  Kearney ve Silverman (1993) 

tarafēndan geliĸtirilmiĸ ve Kearney tarafēndan (2002) gºzden ge­irilmiĸ olan ñOkul Reddi 

Deĵerlendirme ¥l­eĵi ¢ocuk Formuônun (ORD¥)ò T¿rk­eôye uyarlama, ge­erlik ve g¿venirlik 

­alēĸmasē Kayacē, Kaynak ve Kan (2016) tarafēndan yapēlmēĸtēr. ¥l­ek 2002 yēlēnda Kearney 

tarafēndan gºzden ge­irilerek toplam 24 maddeden oluĸan dºrt alt boyutlu hale getirilmiĸtir. ¥l­ek 

ñNegatif Etkilerden Ka­ēnmakò (altē madde), ñĶtici Sosyal ve Deĵerlendirici Durumlardan 

Ka­ēnmakò (altē madde), ñDikkat ¢ekmek, Ķlgi Aramakò (altē madde), ñOkul Dēĸē Pekiĸtire­, Teĸvik 

Aramakò (altē madde) ĸeklinde toplamda dºrt alt boyuttan oluĸmaktadēr. ¥l­eĵin T¿rk­eôye 

uyarlama, ge­erlik ve g¿venirlik ­alēĸmasē sonucunda i­ tutarlēk katsayēsē 0,85, birinci alt faktºre 

iliĸkin 0,73, ikinci alt faktºre iliĸkin 0,71, ¿­¿nc¿ alt faktºre iliĸkin 0,61, dºrd¿nc¿ alt faktºre iliĸkin 

0,67 bulunmuĸtur (Kayacē, Kaynak ve Kan, 2016: 91).  

2.3.2. Ergenler Ķ­in Sosyal Dēĸlanma ¥l­eĵi:  

Gilman ve arkadaĸlarē (2013) tarafēndan geliĸtirilen Ergenler Ķ­in Sosyal Dēĸlanma Yaĸantēsē 

¥l­eĵi Mercan (2016) tarafēndan T¿rk­eôye uyarlanmēĸtēr. Faktºr analizi sonu­larēna gºre 14-17 yaĸ 

arasē T¿rk ergenler arasēnda dēĸlanma deneyiminin iki faktºrl¿ yapēsēnēn olduĵu ve model verilere iyi 

uyum saĵladē bulunmuĸtur.  Toplam 11 maddeden oluĸan ºl­ekte iki alt boyut bulunmaktadēr. ¥z-

deĵerlendirme bi­iminde, 5ôli likert tipinde bir ºl­ek olup, sosyal dēĸlanmanēn gºrmezden gelinme (5 

madde) ve dēĸlanma deneyimini (6 madde) olarak iki alt boyutunu deĵerlendirmektedir. Maddelerin 

faktºr y¿kleri .83 ile .59 arasēnda deĵiĸmektedir. ¥l­eĵin madde toplam korelasyon katsayēlarē .83 

ile .75 arasēnda deĵiĸmektedir. ¥l­eĵin i­ tutarlēlēk Cronbach alfa katsayēlarē gºrmezden gelinme alt 

boyutu i­in.82, dēĸlanma alt boyutu i­in .83 olarak hesaplanmēĸtēr. ¥l­eĵin test tekrar test g¿venirlilik 

katsayēlarē gºrmezden gelinme alt boyutu i­in .65, dēĸlanma alt boyutu i­in .63 olarak bulunmuĸtur. 

Dēĸ ºl­¿t ge­erliliĵini sēnamak amacēyla UCLA yalnēzlēk ºl­eĵi farklē bir gruba (n= 343) uygulanmēĸ, 

korelasyon katsayēsē gºrmezden gelinme alt boyutu i­in .55, dēĸlanma alt boyutu i­in .45 olarak elde 

edilmiĸtir (Mercan, 2016: 175-176). 
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2.4.Verilerin ¢ºz¿mlenmesi 

Veri analizine baĸlamadan ºnce, toplanan veriler bilgisayar ortamēna gºnderilmiĸ ve 

istatistiksel analizi SPPS 25 programēyla yapēlmēĸtēr. Analizin ilk aĸamasē olan normallik testi 

uygulanmēĸ ve basēklēk-­arpēklēk deĵerleri kontrol edilmiĸtir. Basēklēk-¢arpēklēk deĵerleri -2, +2 

arasēnda olduĵundan dolayē normal daĵēlēm olduĵuna karar verilmiĸtir (George ve Mallery, 2010). 

G¿venilirlik d¿zeyi %95 olarak belirlenmiĸtir. Ķki baĵēmsēz deĵiĸken arasēndaki farkēn analizi i­in t-

testi uygulanmēĸtēr. ¢oklu grup arasēndaki farkēn analizi i­in ANOVA analizi uygulanmēĸtēr. Ķki veya 

daha fazla deĵiĸken arasēndaki iliĸki i­in Pearson Korelasyon analizi uygulanmēĸtēr. Doĵrusal 

Regresyon kullanēlarak, baĵēmsēz deĵiĸkenlerin baĵēmlē deĵiĸkene etkisi gºr¿lm¿ĸt¿r. 

3. BULGULAR  

Araĸtērmanēn bu bºl¿m¿nde, ergenlerden ºl­ekler aracēlēĵē ile elde veriler yºntem bºl¿m¿nde 

a­ēklanan tekniklerle analizi sonunda elde edilen bulgular tablolar halinde verilmiĸ ve tablolara 

yºnelik a­ēklamalar yazēlmēĸtēr. Bulgular ve a­ēklamalar araĸtērmanēn alt problemlerine gºre 

sēralanmēĸtēr.  

             Araĸtērma Grubunun Sosyo-demografik Bilgilere iliĸkin Deĵerler 

¢alēĸma grubunda yer alan ºĵrencilere iliĸkin Sosyodemografik Bilgi Formu ile toplanan 

verilerin analizi ve betimsel bilgiler Tablo 1ôde verilmiĸtir.  

Tablo 1. Araĸtērma Grubunu Oluĸturan ¥ĵrencilerin Demografik Deĵiĸkenlere Gºre 

Daĵēlēmē 

Deĵiĸkenler  N % 

Cinsiyet 

Kēz 227 55.5 

Erkek 182 44.5 

Toplam 409 100.0 

Sēnēf D¿zeyi 

9.Sēnēf 102 24.9 

10.Sēnēf 124 30.3 

11.Sēnēf 90 22.0 

12.Sēnēf 93 22.7 

Toplam 409 100.0 

 

Tablo 1ô de gºr¿ld¿ĵ¿ ¿zere katēlēmcēlarēn cinsiyet deĵiĸkenine bakēldēĵēnda %55,5ôi (n=227) 

kēz, %44ôi (n=182) erkeklerden oluĸmaktadēr.  Sēnēf deĵiĸkenine bakēldēĵēnda %24.9ôu (n=102) 
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9.sēnēfta, %30,ôu(n=124) 10.sēnēfta %22.0ôē (n=90) 11.sēnēfta ve %22.7ôsi (n=93) 12.sēnēfta eĵitim 

gºrmektedir.  

¥rneklem grubuna uygulanan okul reddi deĵerlendirme ºl­eĵi ­ocuk formu ile ergenler i­in 

sosyal dēĸlanma ºl­eĵi toplam ve alt boyutlarē puanlarē arasēndaki iliĸkiyi gºsteren Pearson 

Korelasyon Katsayēsē testi sonu­larē; ºrneklemin cinsiyet deĵiĸkenine gºre okul reddi deĵerlendirme 

ºl­eĵi ­ocuk formu ve ergenler i­in sosyal dēĸlanma ºl­eĵi alt boyutlarē puanlarē i­in uygulanan 

baĵēmsēz t-testi analizi sonu­larē; ºrneklemin sēnēf d¿zeyi deĵiĸkenine gºre okul reddi deĵerlendirme 

ºl­eĵi ­ocuk formu ve ergenler i­in sosyal dēĸlanma ºl­eĵi alt boyutlarē puanlarē arasēndaki farkē test 

etmek i­in yapēlan ANOVA testi  sonu­larēna bu bºl¿mdeki tablolarda yer verilmiĸtir. 

Tablo 2. ¥rneklemin Cinsiyet Deĵiĸkenine gºre Okul Reddi Deĵerlendirme ¥l­eĵi ¢ocuk 

Formu ve Alt Boyutlarē Puanlarē Ķ­in Uygulanan Baĵēmsēz t-Testi Analizi Sonu­ Tablosu 

Deĵiĸkenler  Cinsiyet n X← SS Sd t p 

Okul reddi ºl­eĵi toplam Kēz 227 2.8678 .79140 
407 1.344 .000* 

Erkek 182 3.8791 .68666 

Negatif Etkilerden 

ka­ēnmak 

Kēz 227 3.2952 .87042 
407 -.344 .566 

Erkek 182 3.2692 .86621 

Ķtici sosyal ve 

deĵerlendirici 

durumlardan ka­ēnmak 

Kēz 227 3.2952 .87042 

407 -.123 .001* Erkek 182 2.3407 .82035 

Dikkat ¢ekmek Ķlgi 

Aramak 

Kēz 227 3,2643 .87275 
407 2.344 .012* 

Erkek 182 2.9231 .86338 

Okul Dēĸē Pekiĸtire­ 

Teĸvik Aramak 

Kēz 227 2.8546 .84718 
407 -.455 .355 

Erkek 182 2.8736 .84779 

*p<0,05 

Tablo 2ôde gºr¿ld¿ĵ¿ ¿zere, ºrneklem grubunun Okul Reddi ¥l­eĵinden almēĸ olduklarē 

puanlarēn cinsiyet deĵiĸkenine gºre anlamlē farkē belirlemek i­in uygulanan baĵēmsēz Grup t testi 

sonucunda, gruplar arasēnda kēzlar ve erkekler arasēnda anlamlē bir farklēlēk bulunmuĸtur t(407), 

t=1.344, p<0.05). Kēzlarda okul reddi puanē erkeklere oranla daha d¿ĸ¿kt¿r 

¥rneklem grubunun Okul Reddi ¥l­eĵi Negatif Etkilerden Ka­ēnmak alt ºl­eĵinden almēĸ 

olduklarē puanlarēn cinsiyet deĵiĸkenine gºre anlamlē farkē belirlemek i­in uygulanan baĵēmsēz Grup 

t testi sonucunda, gruplar arasēnda bir farklēlēk bulunmamēĸtēr (p>0.05). ¥rneklem grubunun Okul 

Reddi ¥l­eĵinin Ķtici sosyal ve deĵerlendirici durumlardan ka­ēnmak alt boyutu puanēndan almēĸ 

olduklarē puanlarēn cinsiyet deĵiĸkenine gºre anlamlē farkē belirlemek i­in uygulanan baĵēmsēz Grup 
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t testi sonucunda, gruplar arasēnda kēzlar grubu daha fazla puan aldēĵēndan dolayē anlamlē bir farklēlēk 

bulunmuĸtur. Kēzlarda Okul Reddi ¥l­eĵinin Ķtici sosyal ve deĵerlendirici durumlardan ka­ēnmak alt 

boyutu puanē erkeklere oranla daha y¿ksektir (t(407), t=-123, p<0.05).  

¥rneklem grubunun Okul Reddi ¥l­eĵinin Dikkat ¢ekmek Ķlgi Aramak alt boyutu puanēndan 

almēĸ olduklarē puanlarēn cinsiyet deĵiĸkenine gºre anlamlē farkē belirlemek i­in uygulanan baĵēmsēz 

Grup t testi sonucunda, gruplar arasēnda kēzlar grubu daha fazla puan aldēĵēndan dolayē anlamlē bir 

farklēlēk bulunmuĸtur. Kēzlarda Okul Reddi ¥l­eĵinin Dikkat ¢ekmek Ķlgi Aramak alt boyutu puanē 

erkeklere oranla daha y¿ksektir (t(407),bt=-2.344 p<0.05).  

Okul Reddi ¥l­eĵinin okul dēĸē pekiĸtire­ teĸvik aramak alt boyutu puanēndan almēĸ olduklarē 

puanlarēn cinsiyet deĵiĸkenine gºre anlamlē farkē belirlemek i­in uygulanan baĵēmsēz Grup t testi 

sonucunda, gruplar arasēnda anlamlē bir fark bulunmamēĸtēr (p>0.05). 

Tablo 3. ¥rneklemin Sēnēf D¿zeyi Deĵiĸkenine Gºre Okul Reddi Deĵerlendirme ¥l­eĵi ¢ocuk 

Formu ve Alt Boyutlarē Puanlarē Arasēndaki Farkē Test Etmek Ķ­in Yapēlan ANOVA Testi 

Sonu­larē 

Deĵiĸkenler  Sēnēf d¿zeyi n X← SS sd F p 

Okul reddi ºl­eĵi toplam 

9.Sēnēf 102 2.9706 .63645 

408 988 .398 

10.Sēnēf 124 2.8629 .72510 

11.Sēnēf 90 2.8222 .69634 

12.Sēnēf 93 2.8280 .68562 

Toplam 409 2.8729 .68847 

Negatif Etkilerden 

ka­ēnmak 

9.Sēnēf 102 3.1176 .88210 

408 1.668 .173 

10.Sēnēf 124 3.3387 .87315 

11.Sēnēf 90 3.3333 .84800 

12.Sēnēf 93 3.3441 .85331 

Toplam 409 3.2836 .86758 

Ķtici sosyal ve deĵerlendirici 

durumlardan ka­ēnmak 

9.Sēnēf 102 3.2353 .88078 

408 542 .654 

10.Sēnēf 124 3.3790 .82238 

11.Sēnēf 90 3.3000 .85394 

12.Sēnēf 93 3.3333 .90089 

Toplam 409 3.3154 .86079 

Dikkat ¢ekmek Ķlgi 

Aramak 

9.Sēnēf 102 3.0784 .86387 
408 468 .705 

10.Sēnēf 124 3.0565 .89536 
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11.Sēnēf 90 3.1667 .87730 

12.Sēnēf 93 3.1720 .90438 

Toplam 409 3.1125 .88399 

Okul Dēĸē Pekiĸtire­ Teĸvik 

Aramak 

9.Sēnēf 102 2.8235 .84913 

408 253 .859 

10.Sēnēf 124 2.8468 .84627 

11.Sēnēf 90 2.8667 .83733 

12.Sēnēf 93 2.9247 .86271 

Toplam 409 2.8631 .84646 

 

¥rneklem grubunun, ºrneklemin sēnēf d¿zeyi deĵiĸkenine gºre Okul Reddi Deĵerlendirme 

¥l­eĵi ¢ocuk Formu ve Alt Boyutlarē puanlarē arasēndaki farkē test etmek i­in yapēlan ANOVA testi 

Sonu­larēna gºre gruplar arasēnda fark bulunmamēĸtēr(p>0.05). 

Tablo 4. ¥rneklemin Cinsiyet Deĵiĸkenine gºre Ergenler Ķ­in Sosyal Dēĸlanma ¥l­eĵi ve Alt 

Boyutlarē Puanlarē Ķ­in Uygulanan Baĵēmsēz t-Testi Analizi Sonu­ Tablosu 

Deĵiĸkenler  Cinsiyet n X← SS sd t p 

Sosyal dēĸlanma 

¥l­eĵi 

Kēz 227 3.3128 ,86422 
407 .946 .345 

Erkek 182 3.2308 ,88044 

Alt Boyutlar  

Sosyal 

dēĸlanmanēn 

gºrmezden 

gelinme 

Kēz 227 2.8987 ,84840 

407 .036 .971 
Erkek 182 2.8956 ,85726 

Dēĸlanma 

deneyimi 

Kēz 227 2.8502 ,85421 
407 -.276 .782 

Erkek 182 2.8736 ,84779 

 

Tablodan da anlaĸēlacaĵē ¿zere, ºrneklem grubunun Ergenler Ķ­in Sosyal Dēĸlanma ¥l­eĵi, 

Sosyal Dēĸlanmanēn Gºrmezden Gelinme ve Dēĸlanma Deneyimi Alt Boyutlarē Puanlarēn cinsiyet 

deĵiĸkenine gºre anlamlē farkē belirlemek i­in uygulanan baĵēmsēz Grup t testi sonucunda, gruplar 

arasēnda.anlamlē bir farklēlēk bulunmamēĸtēr (p<0.05). Kēz ve erkeklerde Ergenler Ķ­in Sosyal 

Dēĸlanma ¥l­eĵi ve Alt Boyutlarē Puanlarē farklēlēk gºstermemektedir.  
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Tablo 5. ¥rneklemin Sēnēf D¿zeyi Deĵiĸkenine Gºre Ergenler Ķ­in Sosyal Dēĸlanma ¥l­eĵi ve 

Alt Boyutlarē Puanlarē Arasēndaki Farkē Test Etmek Ķ­in Yapēlan ANOVA Testi Sonu­larē 

Deĵiĸkenler n X← SS sd F p 

Anlamlē 

Fark  

Sosyal dēĸlanma 

toplam 

9.Sēnēf 102 3.2745 84615 

408 1.080 .357 - 

10.Sēnēf 124 3.2984 .86466 

11.Sēnēf 90 3.3778 .84239 

12.Sēnēf 93 3.1505 .93188 

Toplam 409 3.2763 .87136 

Alt Boyutlar   

Sosyal 

dēĸlanmanēn 

gºrmezden 

gelinme 

9.Sēnēf 102 2.8333 .85693 

408 2.979 .031 4>1 

10.Sēnēf 124 2.7903 .81922 

11.Sēnēf 90 2.8889 .85387 

12.Sēnēf 93 3.1183 .85782 

Toplam 409 2.8973 .85131 

Dēĸlanma 

deneyimi 

9.Sēnēf 102 2.8431 .87592 

408 .496 .685 
- 

10.Sēnēf 124 2.8065 .83303 

11.Sēnēf 90 2.8667 .82380 

12.Sēnēf 93 2.9462 .87682 

Toplam 409 2.8606 .85040    

 

¥rneklem grubunun, ºrneklemin sēnēf d¿zeyi deĵiĸkenine gºre Ergenler Ķ­in Sosyal 

Dēĸlanma ¥l­eĵi toplam puanlarē arasēndaki farkē test etmek i­in yapēlan ANOVA testi Sonu­larēna 

gºre gruplar arasēnda fark bulunmamēĸtēr(p>0.05). 

¥rneklem grubunun, ºrneklemin sēnēf d¿zeyi deĵiĸkenine gºre Ergenler Ķ­in Sosyal Dēĸlanma 

¥l­eĵi Sosyal dēĸlanmanēn gºrmezden gelinme alt boyutu toplam puanlarē arasēndaki farkē test 

etmek i­in yapēlan ANOVA testi Sonu­larēna gºre gruplar arasēnda fark bulunmuĸtur (F(408) =1.080, 

p<0.05).   ANOVA sonrasē belirlenen anlamlē farklēlēĵēn hangi gruplardan kaynaklandēĵēnē 

belirlemek ¿zere tamamlayēcē post-hoc analizi yapēlmēĸtēr. Post-hoc ­oklu karĸēlaĸtērma tekniĵini 

i­in Leveneôs testi ile grup daĵēlēmlarēnēn varyanslarēnēn homojen olup olmadēĵē hipotezi sēnanmēĸ 

ve varyanslarēn homojen olduĵu belirlenmiĸtir. Varyanslarēn homojen olmasē nedeniyle kullanēlan 

LCD ­oklu karĸēlaĸtērma sonu­larēna gºre  
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12.sēnēf grubun Sosyal dēĸlanmanēn gºrmezden gelinme puanlarē 9.sēnnēf gruplarēn 

puanlarēndan daha y¿ksektir. Bu bulgu 12.sēnēf ºĵrencilerinin sosyal dēĸlanmanēn gºrmezden gelme 

puanlarēnēn 9. sēnēf ºĵrencilerine kēyasla daha fazla olduĵu sonucununa varēlmēĸtēr. 

¥rneklem grubunun, ºrneklemin sēnēf d¿zeyi deĵiĸkenine gºre Ergenler Ķ­in Sosyal Dēĸlanma 

¥l­eĵinin alt boyutu olan Dēĸlanma deneyimi toplam puanlarē arasēndaki farkē test etmek i­in 

yapēlan ANOVA testi Sonu­larēna gºre gruplar arasēnda fark bulunmamēĸtēr(p>0.05). 

Tablo 6. ¥rneklemin Okul Reddi ¥l­eĵi Toplam ve Alt Boyutlarē Puanlarē ile Sosyal Dēĸlanma 

¥l­eĵi ve Alt Boyutlarē Arasēndaki Ķliĸki Ķ­in Pearson Korelasyon Analizi Sonu­ Tablosu 

 Alt Boyutlar  

Deĵiĸkenler  

Sosyal dēĸlanma 

ºl­eĵi 

Sosyal dēĸlanmanēn 

gºrmezden gelinme 

Dēĸlanma 

deneyimi 

Okul reddi ºl­eĵi toplam r .034** .028** .020** 

p .001 .004 .008 

n 409 409 409 

Alt Boyutlar  

Negatif Etkilerden 

ka­ēnmak 

r .259 -.007 -.013 

p .330 .889 .797 

n .409 409 409 

Ķtici sosyal ve 

deĵerlendirici 

durumlardan ka­ēnmak 

r .161 .084 -.017 

p .091 .088 .735 

n 409 409 409 

Dikkat ¢ekmek Ķlgi 

Aramak 

r .230**  .120* -.035 

p .000 .016 .006 

n 409 409 409 

Okul Dēĸē Pekiĸtire­ 

Teĸvik Aramak 

r .008 .052 -.112* 

p .868 .295 .024 

n 409 409 409 

Tablo incelendiĵinde katēlēmcēlarēn Okul reddi ºl­eĵi toplam puanē ile Sosyal dēĸlanma puanē 

arasēnda orta d¿zeyde pozitif yºnl¿ istatistiksel olarak anlamlē bir iliĸki olduĵu gºr¿lmektedir 

(r=.034, p<.05). Buna gºre katēlēmcēlarēn okul reddi puanē arttēk­a sosyal dēĸlanma d¿zeyi 

artmaktadēr. Determinasyon kat sayēsē (r=034) dikkate alēndēĵēnda sosyal dēĸlanma puanlarēnēn %12 

varyansēn okul reddi puanēndan kaynaklandēĵē sºylenebilir.  

Katēlēmcēlarēn Okul reddi ºl­eĵi toplam puanē ile Sosyal dēĸlanmanēn gºrmezden gelinme puanē 

arasēnda d¿ĸ¿k d¿zeyde pozitif yºnl¿ istatistiksel olarak anlamlē bir iliĸki olduĵu gºr¿lmektedir 
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(r=028, p<.05). Buna gºre katēlēmcēlarēn okul reddi puanē arttēk­a Sosyal dēĸlanmanēn gºrmezden 

gelinme d¿zeyi artmaktadēr.  Determinasyon kat sayēsē (r=028) dikkate alēndēĵēnda Sosyal 

dēĸlanmanēn gºrmezden gelinme %7.84 varyansēn okul reddi puanēndan kaynaklandēĵē sºylenebilir.  

Katēlēmcēlarēn Okul reddi ºl­eĵi toplam puanē ile Dēĸlanma deneyimi puanē arasēnda d¿ĸ¿k 

d¿zeyde pozitif yºnl¿ istatistiksel olarak anlamlē bir iliĸki olduĵu gºr¿lmektedir (r=020, p<.05). 

Buna gºre katēlēmcēlarēn okul reddi puanē arttēk­a Dēĸlanma deneyimi d¿zeyi artmaktadēr.  

Determinasyon kat sayēsē (r=020) dikkate alēndēĵēnda Dēĸlanma deneyimi %4 varyansēn okul reddi 

puanēndan kaynaklandēĵē sºylenebilir.  

Katēlēmcēlarēn Negatif Etkilerden ka­ēnmak toplam puanē ile Sosyal dēĸlanma ºl­eĵi puanē, 

Sosyal dēĸlanmanēn gºrmezden gelinme ve Dēĸlanma deneyimi puanē arasēnda istatistiksel olarak 

anlamlē bir iliĸki gºr¿lmemektedir ( p>.05). 

Katēlēmcēlarēn Ķtici sosyal ve deĵerlendirici durumlardan ka­ēnmak toplam puanē ile Sosyal 

dēĸlanma ºl­eĵi puanē, Sosyal dēĸlanmanēn gºrmezden gelinme ve Dēĸlanma deneyimi puanlarē 

arasēnda istatistiksel olarak anlamlē bir iliĸki gºr¿lmemektedir (>.05). 

Katēlēmcēlarēn Dikkat ¢ekmek Ķlgi Aramak puanē ile Sosyal dēĸlanma ºl­eĵi puanē arasēnda 

d¿ĸ¿k d¿zeyde pozitif yºnl¿ istatistiksel olarak anlamlē bir iliĸki olduĵu gºr¿lmektedir (r=230, 

p<.05). Buna gºre katēlēmcēlarēn Dikkat ¢ekmek Ķlgi Aramak arttēk­a Sosyal dēĸlanma d¿zeyi 

artmaktadēr.  Determinasyon kat sayēsē (r=230) dikkate alēndēĵēnda Sosyal dēĸlanma %52 varyansēn 

Dikkat ¢ekmek Ķlgi Aramak puanēndan kaynaklandēĵē sºylenebilir.  

Tablo incelendiĵinde katēlēmcēlarēn Dikkat ¢ekmek Ķlgi Aramak toplam puanē ile Sosyal 

dēĸlanmanēn gºrmezden gelinme puanē arasēnda d¿ĸ¿k d¿zeyde pozitif yºnl¿ istatistiksel olarak 

anlamlē bir iliĸki olduĵu gºr¿lmektedir (r=120, p<.05). Buna gºre katēlēmcēlarēn Dikkat ¢ekmek Ķlgi 

Aramak puanē arttēk­a Sosyal dēĸlanmanēn gºrmezden gelinme d¿zeyi artmaktadēr.  Determinasyon 

kat sayēsē (r=034) dikkate alēndēĵēnda Sosyal dēĸlanmanēn gºrmezden gelinme puanlarēnēn %11,56 

varyansēn Dikkat ¢ekmek Ķlgi Aramak puanēndan kaynaklandēĵē sºylenebilir. Tablo incelendiĵinde 

katēlēmcēlarēn Dikkat ¢ekmek Ķlgi Aramak toplam puanē ile Dēĸlanma deneyimi puanē arasēnda 

d¿ĸ¿k d¿zeyde pozitif yºnl¿ istatistiksel olarak anlamlē bir iliĸki olduĵu gºr¿lmektedir (r=120, 

p<.05). Buna gºre katēlēmcēlarēn Dikkat ¢ekmek Ķlgi Aramak puanē arttēk­a Dēĸlanma deneyimi 

d¿zeyi artmaktadēr.  Determinasyon kat sayēsē (r=-035) dikkate alēndēĵēnda Dēĸlanma deneyimi 

puanlarēnēn %14.40 varyansēn Dikkat ¢ekmek Ķlgi Aramak puanēndan kaynaklandēĵē sºylenebilir. 

Katēlēmcēlarēn Okul Dēĸē Pekiĸtire­ Teĸvik Aramak toplam puanē ile Sosyal dēĸlanma ºl­eĵi puanē 

ve   Sosyal dēĸlanmanēn gºrmezden gelinme puanlarē arasēnda istatistiksel olarak anlamlē bir iliĸki 

gºr¿lmemektedir (p>.05).  Tablo incelendiĵinde katēlēmcēlarēn Okul Dēĸē Pekiĸtire­ Teĸvik Aramak 
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toplam puanē ile Dēĸlanma deneyimi puanē arasēnda d¿ĸ¿k d¿zeyde pozitif yºnl¿ istatistiksel olarak 

anlamlē bir iliĸki olduĵu gºr¿lmektedir (r=-112, p<.05). Buna gºre katēlēmcēlarēn Okul Dēĸē 

Pekiĸtire­ Teĸvik Aramak puanē arttēk­a Dēĸlanma deneyimi d¿zeyi artmaktadēr.  Determinasyon 

kat sayēsē (r=-112) dikkate alēndēĵēnda Dēĸlanma deneyimi puanlarēnēn %12.5 varyansēn Okul Dēĸē 

Pekiĸtire­ Teĸvik Aramak puanēndan kaynaklandēĵē sºylenebilir.   

4. SONU¢ VE TARTIķMA  

Sosyal dēĸlanma dinamik bir kavramdēr (¢akir, 2002).  Ķnsanē sosyal yaĸama katan ve bu 

yaĸamēn bir ¿yesi olmasē saĵlayan onun ihtiya­larēnēn yeterince karĸēlanmasēna baĵlēdēr. Bu 

baĵlamda ergenlerde okula yºnelik akademik ve gerekse akran iliĸkilerinde bazē ihitiya­larēnēn 

karĸēlanmamasē okulu reddetme durumu ile karĸē karĸēya getirebilir. Okul reddi kavramē ­ocuklarda 

ve ergenlerde gºr¿len okula gitmeme veya t¿m g¿n¿ okulda ge­irme g¿­l¿ĵ¿ olarak 

tanēmlanmaktadēr. Okulu reddetme okula gitmeme, sabahlarē okula gitmemek i­in aĸērē tepki verme, 

okula sadece baskē altēnda devam etme, mazeret uydurma gibi davranēĸlarē i­eren bir kavramdēr. 

Okulu reddeden ­ocuk, okuldayken yoĵun bir ¿z¿nt¿ ve sēkēntē yaĸar (Kayacē, Kaynak ve Kan, 2016: 

100). Bu araĸtērmada ergenlerde okul reddi ve sosyal dēĸlanma arasēndaki iliĸki incelenmiĸtir. 

Araĸtērma sonucunda okul reddi ile sosyal dēĸlanma ve alt boyutlarē, sosyal dēĸlanmanēn gºrmezden 

gelinme, dēĸlanma deneyimi arasēnda, dikkat ­ekmek ilgi aramak ile sosyal dēĸlanmanēn gºrmezden 

gelinme, dēĸlanma deneyimi arasēnda, okul dēĸē pekiĸtire­ teĸvik aramak ile dēĸlanma arasēnda pozitif 

yºnde anlamlē iliĸki tespit edilmiĸtir. Diĵer bir deyiĸleergenlerde okul reddi arttēk­a sosyal dēĸlanma 

artmaktadēr. Masten ve arkadaĸlarē (2009: 143) yaptēklarē ­alēĸmalara bakēldēĵēnda okul reddi ile 

sosyal dēĸlanma arasēnda bir iliĸki olduĵu bulunmuĸtur. Bunun nedeni bireyin yaĸadēĵē okul 

baĸarēsēzlēĵē ya da akademik zorluklar olabilir. ¥rneĵin okuldaki sosyal caydērēcē durumlardan 

(sēnavlar, sºzl¿ sunumlar, performans gºsterileri vb.) ka­ēnma okul reddini a­ēklayabilir. Diĵer 

taraftan bireyin yaĸamēĸ olduĵu psikolojik s¿re­lerde bu okul reddinin nedenleri arasēnda olabilir.  

Bu iĸlev tipik olarak okulda akranlarē ve diĵerleriyle iletiĸim zorluĵu yaĸayan ­ocuklar ve ergenler 

i­in ge­erlidir. ¢oĵu zaman ortaokul veya lisede ergen, akranlarē tarafēndan asimile edilmeye zorlanēr 

ve kendini dēĸlanmēĸ hisseder. Bu iĸlev genel olarak Yaygēn Anksiyete Bozukluĵu ve Sosyal 

Anksiyete Bozukluĵuônun yanē sēra utanga­lēk ve geri ­ekilme davranēĸē ile iliĸkilidir (Bahalē, 

Tahiroĵlu ve Avcē, 2009:310). Bu araĸtērmada ergenlerde kēzlarda okul reddi erkeklere oranla daha 

d¿ĸ¿k iken, dikkat ­ekmek ilgi aramak ve sosyal ve deĵerlendirici durumlardan ka­ēnmak erkeklere 

oranla kēzlarda daha fazla olduĵu tespit edilmiĸtir. Yapēlan ­alēĸmalara bakēldēĵēnda ­oĵu araĸtērma 

okul reddinin erkek ve kēzlarda aynē oranda gºr¿ld¿ĵ¿n¿ gºstermektedir. Ķngiltereôde 5-15 yaĸ 

aralēĵēnda yapēlan bir ­alēĸmada okul reddi sēklēĵē erkeklerde %5, kēzlarda %3 olarak bulunmuĸtur.  

¦lkemizde yapēlan bir araĸtērmada okul reddi davranēĸēnēn daha ­ok erkeklerde ºzellikle lise 
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­aĵēndaki erkeklerde gºr¿ld¿ĵ¿ belirtilmiĸtir.  Okul reddi davranēĸēnēn t¿m sosyoekonomik 

d¿zeylerde gºr¿lebildiĵi bildirilmektedir (Kardaĸ,  Kardaĸ ve Bildik, 2018: 159).  Uluslararasē  bir 

­alēĸmada ise okul reddinin ergenlik dºneminde ­ocukluk ­aĵēna kēyasla daha sēk gºr¿ld¿ĵ¿ tespit 

edilmiĸitr. Galle-Tessonneauv, Grondin, Koleck  & Doron 2018). 

Bu araĸtērmada 12.sēnēf grubun sosyal dēĸlanmanēn gºrmezden gelinme sorunu, 9, 10 ve 11. 

sēnēf ºĵrencilerine kēyasla daha fazla bulunmuĸtur. Genel olarak bakēldēĵēnda okul reddi okul hayatēnēn 

herhangi bir dºneminde gºr¿lebilmekle birlikte genellikle ilkokula, ortaokula ve liseye baĸlama gibi ºnemli 

ge­iĸlerin yaĸandēĵē dºnemlerde veya okul deĵiĸimi durumlarēnda daha fazla gºr¿lmektedir (Bahalē, Tahiroĵlu 

ve Avcē, 2009:317).  

Ergenler utanga­, i­ine kapanēk, kaygēlē davranēĸlar sergilerlerse veya saldērganlēk, 

dēĸsallaĸtērma gibi bir zorbalēk dºng¿s¿ne yol a­abilecek davranēĸlarla m¿cadele ederlerse 

reddedilebilirler. Utanga­, i­ine kapanēk veya endiĸeli ergenler genellikle kiĸilerarasē iliĸkilerde 

reddedilmenin kurbanē olurlar, akranlarē miza­ farklēlēklarēndan ºt¿r¿ bu ­ocuklarē tehdit edici 

olmayan ve misilleme yapma olasēlēĵē d¿ĸ¿k olan sosyal eksiklikler olarak algēlarlar (Olweus, 2001: 

3). Ek olarak, bu ­ocuklar sosyal etkileĸimlerle ve akran grubu s¿re­leriyle m¿cadele 

edebilir ve bu da reddedilme ve dēĸlanmaya yol a­abilir. Araĸtērmalar, sosyal olarak i­ine kapanēk 

olan ve akranlarēnēn reddedilmesi ve dēĸlanmasēna maruz kalan ­ocuklarēn zamanla sosyal olarak 

daha fazla geri ­ekildiklerini gºstermektedir (Williams, Forgas  ve Von Hippel, 2005:225). Yapēlan 

­alēĸmalara bakēldēĵēnda okul reddi ºnemli bir sorun olarak ifade edilmiĸtir (London vd., 2007: 481).  

¥NERĶLER 

          Araĸtērma sonucuna doĵrultusunda aĸaĵēdaki ºnerilerde bulunulabilir; 

¶ Ergenlerde okul reddi ve sosyal dēĸlanmayē ºnlemeye yºnelik okul psikolojik danēĸmanlarē 

ºnleyici rehberlik ­alēĸmalarē ger­ekleĸtirebilir. 

¶ Okul reddi ve sosyal dēĸlanma ile ilgili olarak risk grubunda bulunan bireylerle d¿zenli olarak 

okul psikolojik danēĸmanlarē tarafēndan bireysel gºr¿ĸmelerle takibe alēnabilir. 

¶ Okul reddi ve sosyal dēĸlanmayla ilgili okul idaresi, rehberlik servisi ve okul ºĵretmenleri 

iĸbirliĵi i­erisinde ºnleyici ­alēĸmalar ger­ekleĸtirilebilir.  

¶ Okul psikolojik danēĸmanlarē okullarda sosyal dēĸlanma ve okul reddine yºnelik veli-ºĵrenci-

ºĵretmen seminerleri verebilir, broĸ¿r-pano-b¿lten ­alēĸmalarē ger­ekleĸtirebilir.  

¶ Bu araĸtērmada okul reddi ile sosyal dēĸlanma arasēnda bir iliĸki bulunmuĸ olsa da bu durumu 

azaltmaya yºnelik deneysel ­alēĸmalar yapēlmasē ºnerilir. 
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¶ Bu araĸtērma sadece Sakarya ilindeki bazē liselerdeki ºrneklemden elde edilmiĸtir, bu y¿zden 

farklē illerde ve farklē ºrneklem gruplarēnda da bu araĸtērma y¿r¿t¿lerek araĸtērma sonu­larē 

geniĸletilebilir.   
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ERKEN D¥NEM UYUM BOZUCU ķEMALAR VE DUYGULARI ĶFADE EDEBĶLME 

BECERĶSĶ ARASINDAKĶ ĶLĶķKĶNĶN ĶNCELENMESĶ 

Dr. ¥ĵr. ¦yesi Kahraman G¦LER* 

Psikolog Ayĸe Mine TUNCAY **  

¥Z  

Bu araĸtērma yetiĸkinlerde erken dºnem uyum bozucu ĸemalar ve duygularē ifade etme becerisi 

arasēndaki iliĸkiyi incelemek amacēyla yapēlmēĸtēr. Araĸtērmada katēlēmcēlarēn erken dºnem uyumsuz 

ĸemalarēnēn ve duygularēnē ifade etme becerilerinin cinsiyet, yaĸ, eĵitim s¿resi ve gelir durumlarē gibi 

deĵiĸkenlerle birlikte ele alēnarak aralarēnda anlamlē bir iliĸki olup olmadēĵē incelenmiĸtir. 

Araĸtērmaya 230 (%63,5)ôu kadēn ve 132 (%36,5)ôsi erkek olmak ¿zere 18-45 yaĸ arasē 362 yetiĸkin 

katēlmēĸtēr. Katēlēmcēlarēn kiĸisel verileri ile ilgili bilgileri toplamak amacēyla araĸtērmacē tarafēndan 

hazērlanan ñKiĸisel Bilgi Formuò, erken dºnem uyum bozucu ĸemalarē ºl­mek amacē ile ñYoung 

ķema ¥l­eĵi-Kēsa Form-3ò, ve duygularē ifade etme becerisi ºl­mek amacē ile ñDuygularē Ķfade Etme 

¥l­eĵiò kullanēlmēĸtēr.  Araĸtērmadan elde edilen bulgulara gºre, Duygularē Ķfade Etme ¥l­eĵi ile 

Young ķema ¥l­eĵi arasēndaki iliĸkiler alt boyutlara gºre farklēlaĸmaktadēr. Sonu­lara gºre, 

Duygularē Ķfade Etme ¥l­eĵi ile Y¿ksek Standartlar ve Bastērēlmēĸlēk ķema Alanē ve 

Zedelenmiĸ/Zayēf Sēnērlar ķema Alanē arasēnda anlamlē bir iliĸki olmadēĵē tespit edilmiĸtir. Duygularē 

Ķfade Etme ¥l­eĵi ile diĵer ĸema alanlarēnēn ise anlamlē ve negatif yºnl¿ bir iliĸki i­erisinde olduĵu 

gºr¿lm¿ĸt¿r.   

Anahtar Kelimeler:  Erken Dºnem Uyum Bozucu ķemalar, Duygularē Ķfade, Duygularē Ķfade 

Edebilme Becerisi  

INVESTIGATION OF THE RELATIONSHIP BE TWEEN EARLY MALADAPTIVE 

SCHEMAS AND THE ABILITY TO EXPRESS EMOTIONS  

ABSTRACT  

The aim of this study is to investigate the relationship between early maladaptive schemas and the ability 

to express emotions. In the study, participants' early maladaptive schemas, and ability to express their 

emotions were examined together with variables such as gender, age, education period and income, 

and whether there was a significant relationship between them. The study included 362 participants 

aged 18 to 45, with 230 (63.5%) women and 132 (36.5%) men participating. Young Schema Scale-

Short Form-3, and The Emotional Expression Questionnaire were used in the study. In addition, to 

determine the sociodemographic features of the participants, a personal data form was formed. The 

correlations between the Emotional Expression Questionnaire and the Young Schema Scale differ 

depending on the sub-dimensions, according to the research findings. According to the results, it was 

determined that there was no significant relationship between the Emotional Expression 

Questionnaire and the high standards schema domain and the impaired limits schema domain. It was 

also shown that the Emotional Expression Questionnaire and other schema domains had a significant 

and negative relationship. 

Key Words: Early Maladaptive Schemas, Express Emotions, Ability to Express Emotions.  
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1. GĶRĶķ 

Ķnsanēn hayattan edindiĵi deneyimleri algēlama, a­ēklama ve tepki verme noktasēnda etkili olan 

ĸemalar, hayat boyu geliĸimini s¿rd¿ren bir kavram olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Kuramcēlarēn 

hayatēn erken dºnemlerinden itibaren geliĸtiĵini ileri s¿rd¿ĵ¿ ĸema kavramē, bir noktadan sonra 

g¿ndelik hayatla uyumumuzu da olumsuz etkileyerek iĸlevi bulunmayan davranēĸlar gºstermemize 

sebep olabilmektedir (Rafaeli, Bernsteind & Young, 2011: 16). Genel itibariyle bir tasarēm, bir yapē 

olarak ifade edilen ĸema, ilk kez biliĸsel psikoloji ile karĸēmēza ­ēkmēĸtēr. Kiĸinin yaĸamēnda aldēĵē 

kararlarda etki gºsterebilen ĸemalar, ge­miĸte yer alan deneyimlerin hatērlanarak g¿ncel hayatēn 

etkilenmesine ve bireyin, bu etki altēnda hareket ettiĵinin ­oĵu kez farkēna varamamasēna neden 

olmaktadēr (James, Southam & Blackburn, 2004: 370).  

Bireyin anēlarē, duygularē ve d¿ĸ¿ncelerini kapsayan erken dºnem uyum bozucu ĸemalar, 

kiĸinin kendisine ve kurduĵu t¿m iliĸkilere etki eden ve yaĸamē boyunca kendini tekrar eden biliĸsel 

ºr¿nt¿ler olarak tanēmlanmaktadērlar (Young, Klosko & Weishaar, 2009: 28). Duygu, d¿ĸ¿nce ve 

davranēĸlarē etkileme g¿c¿ne sahip olan bu ĸemalar, kiĸinin yetersiz olduĵu ya da sevilmeye layēk 

olmadēĵē gibi olumsuz ºn kabulleri de beraberinde getirebilirler (T¿rk­apar & Iĸēk, 2000: 46).    

Olumsuz yaĸam deneyimleriyle ĸekillenen ve kiĸinin kendisi hakkēnda olumsuz fikirler 

¿retmesine neden olan ĸemalar, bireyin duygusal destek arayēĸlarēnēn baĸkalarē tarafēndan 

karĸēlanmayacaĵēna dair bir ºn kabul geliĸtirmesine sebep olabilmektedir. Bu durum bireyin 

duygularēnē ifade etmek yerine onlarē baskēlamasē veya yok saymasē gibi kendini kēsētlayēcē 

davranēĸlar sergilemesine yol a­abilmektedir (Young, Klosko & Weishaar, 2009).  

Duygularē ifade etmenin kiĸinin psikolojik iyi oluĸuna olumlu katkēsēnēn bulunduĵunu gºsteren 

­alēĸmalar mevcuttur. Kiĸinin sorun olarak gºrd¿ĵ¿ duygu ve d¿ĸ¿ncelerini ifade edebilmesi hem 

olumlu duygunun artmasēna hem de negatif d¿ĸ¿ncelerin azalmasēna katkē saĵlamaktadēr. Aynē 

zamanda bu durum kiĸinin sahip olduĵu problemlerine karĸē i­ gºr¿s¿n¿n artmasēna da fayda 

saĵlamaktadēr (Kuzucu, 2011: 780).  

1.1.Erken Dºnem Uyum Bozucu ķemalar 

Kiĸinin karar alma s¿recinde etkili olabilen ĸemalar, bireyin bunu ­oĵu zamanda farkēnda 

olmadan yapmasēna sebep olabilmektedir (James, Southam & Blackburn, 2004: 370). Kiĸinin, 

yaĸadēĵē olaylarēn arasēndan onun ĸemalarēna uygun olacak bi­imde olumsuz olan taraflarēnē 

gºrmesine ve ĸemalarē ile uymayan kēsēmlarē gºrmezden gelmesine sebep olabilen erken dºnem 

uyum bozucu ĸemalar, bireyin yaĸam deneyimlerini objektif bi­imde gºzden ge­irebilmesine de 

engel oluĸturmaktadēr (Welburn, Coristine, Dagg, Pontefract & Jordan, 2002: 520).  
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Oluĸumu ­ocukluk ve ergenlik dºnemlerine kadar uzanan ĸemalar, varlēklarēnē devam 

ettirebilmek adēna olduk­a ēsrarcē olabilir ve bu konuda da baĸarē saĵlayabilirler. ķema terapinin, 

­ocukluk ve ergenlikte yaĸanan ve ĸema geliĸimine neden olan kºkenleri bularak ­alēĸmalarēnē bu 

nokta ¿zerinden s¿rd¿rmesi de ĸemalarla baĸ etmede kullanēlabilir bir yºntem olarak bizlere ĸema 

terapiyi sunuyor. Bir ĸemanēn farkēna varabilmek zordur. Bu farkēndalēĵēn kiĸide gºr¿lebilmesi ­oĵu 

zaman ancak ĸemanēn bir olay sonucu patlak vermesiyle m¿mk¿nd¿r. Bu da kiĸinin bir olay sebebiyle 

tetiklenmesi ve o anda daha yēkēcē d¿ĸ¿ncelere s¿r¿klenmesi ile ciddi seviyede olumsuz duygular 

deneyimlemesine neden olmaktadēr (Bricker & Young, 2012: 4-5).  

Erken dºnem uyum bozucu ĸemalar beĸ alan ¿zerinden deĵerlendirilmektedir. Bu beĸ alanda 

on sekiz tane ĸema boyutu mevcuttur. Ķlk alan kopukluk alanēdēr. Bu alandaki ĸemalara sahip olanlar, 

kararlē olma, zarar gºrmeyeceĵi hissetme, ­evresinde deĵer verdiĵi insanlar tarafēnda sevilebilme, 

bakēm gºrme ve ait olma ihtiya­larēnēn karĸēlanmayacaĵē ile ilgili bir inan­ gºsterirler. Bu da diĵer 

insanlarla aralarēna mesafe koymalarēna sebep olabilmektedir. Baĵ kurmalarē durumunda ise baĵēn 

devamlēlēĵē ile alakalē olarak sorun yaĸayabilirler ya da bu baĵēn kurulmasēndan tamamen 

ka­ēnabilirler (Young, Klosko & Weishaar 2009). Ķkinci alan ise zedelenmiĸ otonomi alanēdēr. Bu 

alandaki ĸemalara sahip kiĸilerin baĵēmsēz hareket etme ve aileden ayrēlma konularēnda kendilerini 

yeterli hissetmedikleri gºr¿l¿r. Birey, kendi fikirlerini oluĸturmakta zorluk ­eker ve kendine ait bir 

yaĸam kurmak onun i­in sēkēntēlē bir durum haline gelebilir. Bu noktada karĸēmēza ­ocuĵunu olmasē 

gerekenden daha fazla koruyup kollayan ve onun i­in her ĸeyi yapmaya uĵraĸan ebeveynler 

­ēkmaktadēr. Aynē zamanda tam tersi bi­imde ­ocuĵu ile neredeyse hi­ ilgilenmeyen bir bakēm veren 

de bu alandaki ĸemalarēn oluĸumuna sebebiyet verebilmektedir (Young vd., 2009). ¦­¿nc¿ alan 

zedelenmiĸ sēnērlar alanēdēr. Bu ĸema alanēndaki kiĸilerin genellikle benmerkezci davranēĸlarē 

mevcuttur ve ­evrelerine karĸē sahip olduklarē sorumluluklardan ka­ma eĵilimi gºsterebilmektedirler. 

Kendilerini etraflarēndaki insanlarēndan ¿st¿n gºrebilen bu bireylerin iĸ birliĵi i­erisinde herhangi bir 

­alēĸma y¿r¿tmekte zorlanmalarē olaĵan bir durum olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Bu kiĸilerin bakēm 

verenleri genelde fazla hoĸgºr¿l¿ kiĸilerdir.  Bu sebeple b¿y¿rken diĵer insanlarē da d¿ĸ¿nerek 

hareket etmek veya kendini denetlemek konusunda dikkatli olma eĵilimi gºstermezler (Young vd., 

2009). Dºrd¿nc¿ alan diĵerleri yºnelimlilik alanēdēr. Bu ĸemaya sahip olanlar etraflarēndaki insanlarē 

kendilerinden daha fazla d¿ĸ¿nme eĵilimindedirler. Buradaki davranēĸēn altēnda yatan ama­ ise diĵer 

insanlarēn onayēnē alabilmektir. Bu kiĸiler diĵerleriyle geliĸtirdikleri iliĸkilerde sorun yaĸamamak 

adēna kendilerini ikinci plana atabilirler (G¿ler & G¿m¿ĸ, 2018: 382). Bu alandaki ĸemalarēn 

oluĸmasēnda ise sevgiyi koĸullu bi­imde veren ebeveyn davranēĸē sºz konusudur. Bu tarz ebeveynler 

kendi ihtiya­larēnē ­ocuĵun ihtiya­larēndan daha fazla ºnemseyen ve ºn plana koyan kiĸilerdir. 
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Beĸince alan ise y¿ksek standartlar ve bastērēlmēĸlēk alanēdēr. Bu alanēn ĸemalarēna sahip olanlar kendi 

kendilerini baskēlayēp hayatlarēnē katē kurallara gºre yaĸayabilmektedirler. Ķ­selleĸtirdikleri bu katē 

kurallara uymadēklarē zaman da korku, kaygē ve karamsarlēk hissedebilirler. Bu ĸemanēn oluĸumunda 

sert, baskēcē ve kuralcē ebeveynler rol oynayabilmektedir (Young vd.,2009). Bu alanda oluĸan 

ĸemalarēn bireyin kendisi ve dēĸ d¿nyaya karĸē ciddi bi­imde eleĸtirel yaklaĸmasēna sebep olabilmekte 

ve hayattan zevk alma, rahatlama, baĸarēyē ºz¿mseme ve ºzg¿venli hissetmede sēkēntē 

yaratabilmektedir (G¿ler & G¿m¿ĸ, 2018: 382).  

1.2.Duygularē Ķfade Edebilme Becerisi  

Ķnsanlarēn yaĸamlarēnē saĵlēklē bi­imde s¿rd¿rebilmek i­in diĵer insanlarla beraber yaĸamaya 

ve dolayēsēyla onlarla iletiĸim halinde olmaya ihtiya­larē vardēr. Kiĸilere fayda saĵlayan insan 

iliĸkilerinin geliĸtirilebilmesi i­in bu gereklidir. Bu sebeple insanoĵlu, duygularēnēn ve d¿ĸ¿ncelerinin 

farkēna varabilmesi ve bunlarē ifade edebilmesi gerekliliĵi ve bu konudaki becerileriyle hayatta var 

olan diĵer canlē formlarēndan ayrēlmaktadēr (Ko­ak, 2002: 183). Ķnsanlarēn d¿nyaya bakēĸ a­ēlarēnē 

ve g¿ndelik yaĸantēlarēnē etkileyen duygularēn anlaĸēlmasē ºnemlidir. Yaĸam kalitesini etkileyen 

duygular, onlarēn ¿zerinde herhangi bir kontrol g¿c¿m¿z olmadēĵēnda bizleri pek ­ok olumsuz 

durumla karĸē karĸēya bērakabilirler (Bozoĵlan & ¢ankaya, 2012: 16). Duygularēn ayērt edilebildiĵi 

ve ifade edilebildiĵi durumlarda ise iletiĸimin daha saĵlēklē bi­imde s¿rmesi olasēdēr. Ķnsan, kendisini 

ifade edebildiĵi, duygularēnē anlamlandērabildiĵi ve olabildiĵince kontrol edebildiĵinde bu durumda 

psikolojik saĵlēĵē da olumlu bi­imde etkilenmektedir (¢arkēt & Yal­ēn, 2018: 196). Bu nedenle 

duygularē anlaĸēlabilmesi ve ifade edilebilmesi olduk­a ºnemlidir. 

Sonu­ olarak yapēlan araĸtērma; yetiĸkin bireylerde erken dºnem uyum bozucu ĸemalarēn 

duygularē ifade edebilme becerisini olumsuz olarak etkileyebileceĵi hipotezi ¿zerinden ilerleyerek 

kurulmuĸtur. Bu noktada literat¿re bakēldēĵēnda iki ºl­eĵin bir arada kullanēldēĵē baĸka herhangi bir 

­alēĸmaya rastlanmamēĸtēr. Ķleride yapēlacak ­alēĸmalara da ēĸēk tutmasē amacēyla ger­ekleĸtirilen bu 

­alēĸmanēn literat¿re katkē saĵlamasē ¿mit edilmiĸtir.  

2. Y¥NTEM 

2.1.Araĸtērmanēn Modeli  

Bu araĸtērmada iki ve ¿st¿ deĵiĸkenin arasēnda bir deĵiĸimin olup olmadēĵēnē ve/veya 

derecesinin tespitini ama­layan iliĸkisel tarama modeli kullanēlmēĸtēr (Karasar, 2012:81).  
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2.2.Araĸtērmanēn ¥rneklemi  

Bu araĸtērmanē evreni 230 (%63,5) tanesi kadēn, 132 (%36,5) tanesi erkek, 362 kiĸiden meydana 

gelmektedir. Yaĸlarē 18 ile 45 arasēnda olan katēlēmcēlar ­alēĸmayē gºn¿ll¿l¿k esasēyla 

ger­ekleĸtirmiĸlerdir. Katēlēmcēlarēn 24 (%6,6) tanesi ilkokul mezunu, 28 (%7,7) tanesi ortaokul 

mezunu, 70 (%20,2) tanesi lise mezunu, 189 (%52,2) tanesi ¿niversite mezunu, 48 (%13,3) tanesi 

y¿ksek lisans (uzman stat¿s¿) ve ¿zeri mezun, 154 (%42,5) tanesi evli, 208 (%57,5) tanesi bekar, 48 

(%13,3) kiĸinin geliri 0-2324 TL arasē, 135 (%37,3) kiĸinin geliri 2324-6543 TL arasē, 179 (%49,4) 

kiĸinin geliri 6543 TL ¿zeridir. Katēlēmcēlar basit se­kisiz ºrnekleme yºntemiyle se­ilmiĸtir.  

2.3.Veri Toplama Ara­larē 

2.3.1. Kiĸisel Bilgi Formu  

Araĸtērmadaki kiĸisel bilgi formu, araĸtērmacēlar tarafēndan geliĸtirilmiĸtir. Bu formda 

katēlēmcēlara yaĸ, cinsiyet, eĵitim s¿resi, medeni hal ve gelir bilgilileri sorulmuĸtur.  

2.3.2. Young ķema ¥l­eĵi Kēsa Form 3 (Yķ¥-KF3) 

Young (2003) tarafēndan geliĸtirilmiĸ olan ºl­eĵin 5 ĸema alanē ve 18 ĸema alt boyutu ve 90 

maddesi bulunmaktadēr. ¦lkemizdeki ge­erlik g¿venirlik ­alēĸmasē, Soyg¿t, Karaosmanoĵlu ve ¢akēr 

(2009) tarafēndan ger­ekleĸtirilmiĸ olan ve 6ôlē likert tipi ¿zerinden puanlanmaktadēr.  Alt ºl­eklerin 

puanlarēnēn artēĸē o ĸemanēn ºzelliklerine sahip olunduĵunu gºstermektedir. ¥l­ek ĸema alanlarē ise 

kopukluk, zedelenmiĸ otonomi, zedelenmiĸ/zayēf sēnērlar, diĵerleri yºnelimlilik, y¿ksek standartlar 

ve bastērēlmēĸlēk olmak ¿zere beĸ tanedir. 18 ĸema; ñterk edilme, i­ i­e ge­me/geliĸmemiĸ benlik, 

baĵēmlēlēk, dayanēksēzlēk, g¿vensizlik, kusurluluk, sosyal izolasyon, baĸarēsēzlēk, haklēlēk, yetersiz ºz 

denetim, duygusal yoksunluk, duygularē bastērma, boyun eĵicilik, kendini feda, onay arayēcēlēk, 

cezalandērēcēlēk, karamsarlēk, y¿ksek standartlardērò.  

¥l­ekte yapēlan faktºr analizi sonucu bulunan ĸema alanlarēnēn Cronbach Alpha i­ tutarlēk 

katsayēlarē Ŭ= .53-.81 arasēnda deĵiĸmektedir. Ayrēca ĸema alanlarē i­in yapēlmēĸ olan test- tekrar test 

g¿venirliĵi analizi sonu­larēnda Pearson korelasyon katsayēlarē r = .66-.83 (p<.01) arasēndadēr. Sonu­, 

kabul edilebilir d¿zeyde anlamlē sonu­larēn bulunduĵunu gºstermektedir. Young ķema ¥l­eĵi Kēsa 

Form 3 (Yķ¥-KF3)ô¿n ge­erlik, g¿venirlik d¿zeylerinin kabul edilebilir d¿zeyde olduĵu 

gºr¿lmektedir.  

2.3.3. Duygularē Ķfade Etme ¥l­eĵi 

King ve Emmons (1990) tarafēndan geliĸtirilmiĸ olan Duygularē Ķfade ¥l­eĵi, Kuzucu (2011) 

tarafēndan ge­erlik g¿venirlik ­alēĸmasē yapēlmēĸ olan, 15 madde ve 3 alt boyuttan oluĸan ve 7ôli likert 
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tipi ¿zerinden puanlanan bir ºl­ektir. ¥l­eĵin alt boyutlarē yakēnlēk, olumlu duygu ifadesi ve olumsuz 

duygu ifadesidir. 6. ve 14. maddeler ters puanlanmaktadēr.  

¥l­ekte Cronbach Alpha ile hesaplanan i­ tutarlēlēk katsayēsē .85 olarak bulunmuĸtur. ¥l­eĵin 

Cronbach Alpha i­ tutarlēlēk katsayēsē .85 olarak elde edilmiĸtir. ¥l­eĵin faktºrlerine gºre hesaplanan 

i­ tutarlēlēk katsayēlarē ile yakēnlēk i­in .68, olumlu duygu i­in .70 ve olumsuz duygu i­in .64 olarak 

bulunmuĸtur. Elde edilen deĵerler ºl­eĵin ge­erlik, g¿venirlik d¿zeylerinin kabul edilebilir olduĵunu 

gºstermektedir.  

2.4.Verilerin Analizi  

Veriler SPSS 25 programē kullanēlarak analiz edilmiĸtir. Deĵiĸkenlerin ­arpēklēk ve basēklēk 

deĵerleri -2 ve +2 arasēnda yer almaktadēr. Bu deĵerlerin -2 ve +2 arasēnda yer almasē George ve 

Mallery (2010)ô a gºre normal daĵēlēm i­in yeterlidir. Groeneveld & Meeden (1984), Moors (1986), 

Hopkins & Weeks (1990) ile De Carlo (1997) i­in ise deĵerlerin -3 ve +3 arasēnda olmasē yeterli 

olarak deĵerlendirilmektedir.  

¢izelge 1. Duygularēnē Ķfade Etme ¥l­eĵi ve Young ķema ¥l­eĵine Ķliĸkin ¢arpēklēk ve Basēklēk 

Deĵerleri 

  ¢arpēklēk Basēklēk 

Duygularēnē Ķfade Etme ¥l­eĵi -1.219 2.173 

 Yakēnlēk -0.820 0.705 

 Olumlu Duygu -0.627 0.407 

 Olumsuz Duygu -0.952 0.858 

Young ķema ¥l­eĵi   

 Duygusal Yoksunluk 1.218 1.070 

 Sosyal Ķzolasyon/G¿vensizlik 0.974 0.887 

 Kusurluluk 1.350 1.314 

 Duygularē Bastērma 0.831 0.221 

 Ķ­ i­e Ge­me/Baĵēmlēlēk 1.108 1.096 

 Terk Edilme 1.214 1.179 

 Tehditler Karĸēsēnda Dayanēksēzlēk 1.039 1.334 

 Baĸarēsēzlēk 1.172 1.574 

 Karamsarlēk 1.059 0.827 

 Ayrēcalēklēlēk/Yetersiz ¥z Denetim 0.215 -0.558 

 Kendini Feda 0.480 -0.437 

 Cezalandērēlma 0.075 -0.315 

 Y¿ksek Standartlar 0.425 -0.638 

 Onay Arayēcēlēk 0.000 -0.656 

 

Normal daĵēlēma karar verildikten sonra parametrik analizlerin kullanēlmasēna karar verilmiĸtir. 

Araĸtērmadaki demografik deĵiĸkenlerle alakalē tanēmlayēcē istatistiklerin hesaplanmasē da normallik 

analizinin sonrasēnda yapēlmēĸtēr. Pearson Korelasyon Analizi ile Duygularēnē Ķfade Etme ¥l­eĵi ve 
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Young ķema ¥l­eĵi deĵiĸkenlerinin arasēndaki iliĸkiler araĸtērēlmēĸtēr. ¥l­eklerin demografik 

deĵiĸkenlere gºre farklēlaĸēp farklēlaĸmadēĵēna bakēlmasē i­in adēna baĵēmsēz ºrneklemler i­in T 

Testi, Tek Yºnl¿ Varyans Analizi (One-way ANOVA)  kullanēlmēĸtēr. Eĵitim s¿resinin ve gelirin 

sēralē deĵiĸken olmasē ve ºl­eklerden elde edilen puanlarēn s¿rekli deĵiĸken olmasē nedeniyle 

deĵiĸkenler arasē korelasyon hesaplamasēnda Spearman Brown Sēra Farklarē Korelasyonu kullanēmē 

tercih edilmiĸtir. Baĵēmsēz deĵiĸkenlerin baĵēmlē deĵiĸkenleri yordamasēyla ilgili  analizler i­in ise 

¢oklu Doĵrusal Regresyon Analizi uygulanmēĸ ve Stepwise yºntemi se­ilmiĸtir. 

¢izelge 2. Korelasyon Katsayēsēna Ķliĸkin Sayēsal Sēnērlar 

                        Korelasyon Katsayēsē    Deĵerlendirme 

                              0.00 ï 0.30 D¿ĸ¿k d¿zey iliĸki 

                              0.31 ï 0.70 

                              0.71 ï 1.00 

Orta d¿zey iliĸki 

Y¿ksek d¿zey iliĸki 

 

 Kaynak: B¿y¿kºzt¿rk (2011). 

2.5.Ķĸlem 

Bu araĸtērma Ayĸe Mine Tuncayôēn ñYetiĸkinlerde Erken Dºnem Uyum Bozucu ķemalarēn ve 

Baĵlanma Stillerinin Yaĸam Doyumu ve Duygularē Ķfade Edebilme Becerisi Arasēndaki Ķliĸkinin 

Ķncelenmesiò adlē tezinden ¿retilmiĸ olup Ķstanbul Aydēn ¦niversitesi Etik Kurul Komisyonuôndan 

01.04.2021 tarih ve E-88083623-020-9139 Sayēsē ile Etik Kurul Ķzni Alēnmēĸtēr. ¢alēĸmada 

katēlēmcēlara bilgilendirilmiĸ onam formu imzalatēlmēĸ ve ºl­ekler uygulanmēĸtēr. Ķĸlem her bir 

katēlēmcē i­in yaklaĸēk 30 dakika s¿rm¿ĸt¿r.  

3. BULGULAR  

¢izelge 3. Katēlēmcēlarēn Cinsiyet Deĵiĸkeni ile Ķliĸkisi Bulunan ķema Puanlarēnēn 

Karĸēlaĸtērēlmasē 

 
n X← Ss. t Sd.  p 

Ķ­ i­e Ge­me/Baĵēmlēlēk Kadēn 230 15.30 5.76 2.35 360 0.019* 

Erkek 132 13.92 4.75       

Terk Edilme  Kadēn 230 8.31 3.26 2.23 360 0.027* 

Erkek 132 7.54 3.01       

Tehditler Karĸēsēnda 

Dayanēksēzlēk 

Kadēn 230 11.58 5.19 2.96 360 0.003* 

Erkek 132 10.02 4.19       

Kendini Feda Kadēn 230 14.93 5.50 2.47 360 0.014* 

Erkek 132 13.50 4.93       

Karamsarlēk Kadēn 230 11.38 5.41 2.48 360 0.014* 

Erkek 132 9.99 4.61       

*p<0.05 Kullanēlan Test: Baĵēmsēz ¥rneklemler T-Testi 
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Bulgularēn incelenmesi sonucunda, i­ i­e ge­me/baĵēmlēlēk alt boyutundan (t(360)=2.35, 

p<0.05), terk edilme alt boyutundan (t(360)=2.23, p<0.05),tehditler karĸēsēnda dayanēksēzlēk alt 

boyutundan (t(360)=2.96, p<0.05), karamsarlēk alt boyutundan (t(360)=2.48, p<0.05), kendini feda 

alt boyutundan (t(360)=2.47, p<0.05) alēnan puanlarēn cinsiyet deĵiĸkenine gºre anlamlē bi­imde 

farklēlaĸtēĵē gºr¿lmektedir.  

¢izelge 4. Katēlēmcēlarēn Cinsiyet Deĵiĸkenine Gºre Duygularēnē Ķfade Etme ¥l­eĵi Alanē 

Puanlarēnēn Karĸēlaĸtērēlmasē 

 
n X← Ss. t Sd.  p 

 Erkek 132 15.90 4.14       

Duygularēnē Ķfade Etme 

¥l­eĵi 

Kadēn 230 70.09 17.34 2.39 360 0.018* 

Erkek 132 65.80 14.77       

Yakēnlēk Kadēn 230 28.22 7.72 2.45 360 0.015* 

Erkek 132 26.23 6.79       

Olumlu Duygu Kadēn 230 22.58 6.41 2.29 360 0.022* 

Erkek 132 21.02 5.91       

Olumsuz Duygu Kadēn 230 19.29 5.64 1.26 360 0.208 

Erkek 132 18.55 4.92       

*p<0.05 Kullanēlan Test: Baĵēmsēz ¥rneklemler T-Testi 

Elde edilen bulgularēn incelenmesi sonucunda, Duygularēnē Ķfade Etme ¥l­eĵinden 

(t(360)=2.39, p<0.05),  yakēnlēk alt boyutundan (t(360)=2.45, p<0.05), olumlu duygu alt boyutundan 

(t(360)=2.29, p<0.05) katēlēmcēlarēn aldēklarē puanlarēn cinsiyet deĵiĸkenine gºre anlamlē d¿zeyde 

farklēlēk gºsterdiĵi gºr¿lm¿ĸt¿r. Ortalamalarēn karĸēlaĸtērēlmasē sonucunda kadēnlarēn, erkeklere 

kēyasla daha y¿ksek puan aldēklarē gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Olumsuz duygu alt boyutunun ise cinsiyete gºre anlamlē olarak farklēlaĸmadēĵē gºr¿lm¿ĸt¿r 

(p>0.05). 

¢izelge 5. Yaĸ, Eĵitim S¿resi, Gelir Deĵiĸkeni ile Duygularēnē Ķfade Etme ¥l­eĵi ve Young 

ķema ¥l­eĵi Arasēndaki Ķliĸkinin Ķncelenmesine Ait Bulgular 

  Yaĸ Eĵitim S¿resi Gelir  

Duygularēnē Ķfade Etme ¥l­eĵi 0.059 .129* 0.037 

Yakēnlēk 0.089 .177**  .112* 

Olumlu Duygu -0.067 0.056 -0.068 

Olumsuz Duygu .137**  0.071 0.051 

Duygusal Yoksunluk 0.082 -.177**  -.105* 

Sosyal Ķzolasyon/G¿vensizlik -.141**  -0.074 -0.030 

Kusurluluk  0.024 -.222**  -.210**  

Duygularē Bastērma -0.087 -.158**  -0.038 

Ķ­ i­e Ge­me/Baĵēmlēlēk -0.005 -.242**  -.144**  

Terk Edilme  -0.041 -.140**  -.162**  

Tehditler Karĸēsēnda Dayanēksēzlēk -0.078 -.169**  -.107* 

Baĸarēsēzlēk -.114* -.193**  -.135* 
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Karamsarlēk -.108* -.218**  -.166**  

Ayrēcalēklēlēk/Yetersiz ¥z Denetim -.138**  0.035 -0.048 

Kendini Feda 0.046 -.177**  -0.101 

Cezalandērēlma -0.019 -0.097 0.010 

Y¿ksek Standartlar -0.032 -0.040 0.053 

Onay Arayēcēlēk -.126* .143**  0.102 

**p<0.01, *p<0.05 Kullanēlan test: Pearson ve Spearman Korelasyon Testi 

Elde edilen verilere gºre, Duygularēnē Ķfade Etme ¥l­eĵi ve eĵitim s¿resi (r=.129, p<0.01) 

puanlarēnēn arasēnda zayēf seviyede ve pozitif iliĸki olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Yakēnlēk ve eĵitim s¿resi (r=.177, p<0.01) puanlarēnēn arasēnda zayēf seviye ve pozitif bir iliĸki, 

yakēnlēk ile gelir (r=.112, p<0.01) puanlarēnēn arasēnda zayēf seviyeli ve pozitif bir iliĸki olduĵu 

gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Olumsuz duygu ve yaĸ (r=.137, p<0.01) puanlarēnēn arasēnda zayēf seviyeli ve pozitif bir iliĸki 

olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r.  

Duygusal yoksunluk ve eĵitim s¿resi (r=-.177, p<0.01) puanlarēnēn arasēnda zayēf seviyeli ve 

negatif bir iliĸki, duygusal yoksunluk ve gelir (r=-.105, p<0.01) puanlarēnēn arasēnda zayēf seviyeli 

ve negatif bir iliĸki olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r.  

Sosyal izolasyon/g¿vensizlik ve yaĸ (r=-.141, p<0.01) puanlarēnēn arasēnda zayēf seviyeli ve 

negatif bir iliĸki olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r.  

Kusurluluk ve eĵitim s¿resi (r=-.222, p<0.01) puanlarēnēn arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir 

iliĸki, kusurluluk ve gelir (r=-.210, p<0.01) puanlarēnēn arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki 

olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r.  

Duygularē bastērma ve eĵitim s¿resi (r=-.158, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve negatif 

bir iliĸki olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r.   

Ķ­ i­e ge­me/baĵēmlēlēk ve eĵitim s¿resi (r=-.242, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve 

negatif bir iliĸki, i­ i­e ge­me/baĵēmlēlēk ile gelir (r=-.144, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli 

ve negatif bir iliĸki olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r.   

Terk edilme ve eĵitim s¿resi (r=-.140, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve bir negatif 

iliĸki, terk edilme ve gelir (r=-.162, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki olduĵu 

gºr¿lm¿ĸt¿r.   

Tehditler karĸēsēnda dayanēksēzlēk ve eĵitim s¿resi (r=-.169, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf 

seviyeli ve negatif bir iliĸki, tehditler karĸēsēnda dayanēksēzlēk ile gelir (r=-.107, p<0.01) puanlarē 

arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r.  
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Baĸarēsēzlēk ve yaĸ (r=-.114, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki, 

baĸarēsēzlēk ve eĵitim s¿resi (r=-.193, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki, 

baĸarēsēzlēk ve gelir (r=-.135, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki olduĵu 

gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Karamsarlēk ve yaĸ (r=-.108, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki, 

karamsarlēk ile eĵitim s¿resi (r=-.218, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki, 

karamsarlēk ve gelir (r=-.166, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki olduĵu 

gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Ayrēcalēklēlēk/yetersiz ºz denetim ve yaĸ (r=-.138, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve 

negatif bir iliĸki olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r.  

Kendini feda ve eĵitim s¿resi (r=-.177, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir 

iliĸki olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Onay arayēcēlēk ve yaĸ (r=-.126, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki, 

onay arayēcēlēk ve eĵitim s¿resi (r=.143, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve pozitif bir iliĸki 

olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r.  

¢izelge 6. Duygularēnē Ķfade Etme ¥l­eĵi ile Young ķema ¥l­eĵi Arasēndaki Ķliĸkinin 

Ķncelenmesine Ait Bulgular 

  

Duygularēnē Ķfade 

Etme ¥l­eĵi Yakēnlēk 

Olumlu 

Duygu 

Olumsuz 

Duygu 

Duygusal Yoksunluk -.296**  -.295**  -.268**  -.191**  

Sosyal 

Ķzolasyon/G¿vensizlik 

-.307**  -.294**  -.283**  -.206**  

Kusurluluk  -.347**  -.400**  -.213**  -.267**  

Duygularē Bastērma -.297**  -.327**  -.243**  -.177**  

Ķ­ i­e Ge­me/Baĵēmlēlēk -.228**  -.242**  -.158**  -.180**  

Terk Edilme -.255**  -.260**  -.214**  -.174**  

Tehditler Karĸēsēnda 

Dayanēksēzlēk 

-.264**  -.289**  -.225**  -.149**  

Baĸarēsēzlēk -.278**  -.283**  -.198**  -.233**  

Karamsarlēk -.215**  -.274**  -.140**  -.119* 

Ayrēcalēklēlēk/Yetersiz 

¥zdenetim 

-0.019 -0.025 -0.029 0.009 

Kendini Feda -.118* -0.098 -.154**  -0.050 

Cezalandērēlma -.125* -.117* -.136**  -0.064 

Y¿ksek Standartlar -0.027 -0.048 -0.074 0.069 

Onay Arayēcēlēk 0.010 0.023 -0.040 0.045 

**p<0.01, *p<0.05 Kullanēlan test: Pearson Korelasyon Testi 
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Elde edilen bulgularēn incelenmesi sonucunda, duygusal yoksunluk ve duygularēnē ifade etme 

ºl­eĵi (r= -.296, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki, duygusal yoksunluk ve 

yakēnlēk (r= -.295, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki, duygusal yoksunluk 

ve olumlu duygu (r= -.268, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki, duygusal 

yoksunluk ve olumsuz duygu (r= -.191, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki 

olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Sosyal izolasyon/g¿vensizlik ve Duygularēnē Ķfade Etme ¥l­eĵi (r= -.307, p<0.01) puanlarē 

arasēnda orta seviyeli ve negatif bir iliĸki, sosyal izolasyon/g¿vensizlik ve yakēnlēk (r= -.294, p<0.01) 

puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki, sosyal izolasyon/g¿vensizlik ve olumlu duygu 

(r= -.283, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki, sosyal izolasyon/g¿vensizlik 

ve olumsuz duygu (r= -.206, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki olduĵu 

gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Kusurluluk ve Duygularēnē Ķfade Etme ¥l­eĵi (r= -.347, p<0.01) puanlarē arasēnda orta seviyeli 

ve negatif bir iliĸki, kusurluluk ve yakēnlēk (r= -.400, p<0.01) puanlarē arasēnda orta seviyeli ve 

negatif bir iliĸki, kusurluluk ve olumlu duygu (r= -.213, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve 

negatif bir iliĸki, kusurluluk ve olumsuz duygu (r= -.267, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve 

negatif bir iliĸki olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Duygularē bastērma ve Duygularēnē Ķfade Etme ¥l­eĵi (r= -.297, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf 

seviyeli ve negatif bir iliĸki, duygularē bastērma ve yakēnlēk (r= -.327, p<0.01) puanlarē arasēnda orta 

seviyeli ve negatif bir iliĸki, duygularē bastērma ve olumlu duygu (r= -.243, p<0.01) puanlarē arasēnda 

zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki, duygularē bastērma ve olumsuz duygu (r= -.177, p<0.01) puanlarē 

arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Ķ­ i­e ge­me/baĵēmlēlēk ve Duygularēnē Ķfade Etme ¥l­eĵi (r= -.228, p<0.01) puanlarē arasēnda 

zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki, i­ i­e ge­me/baĵēmlēlēk ve yakēnlēk (r= -.242, p<0.01) puanlarē 

arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki, i­ i­e ge­me/baĵēmlēlēk ve olumlu duygu (r= -.158, 

p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki, i­ i­e ge­me/baĵēmlēlēk ve olumsuz 

duygu (r= -.180, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Terk edilme ve Duygularēnē Ķfade Etme ¥l­eĵi (r= -.255, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf 

seviyeli ve negatif bir iliĸki, terk edilme ve yakēnlēk (r= -.260, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli 

ve negatif bir iliĸki, terk edilme ve olumlu duygu (r= -.214, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli 

ve negatif bir iliĸki, terk edilme ve olumsuz duygu (r= -.174, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli 

ve negatif bir iliĸki olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. 
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Tehditler karĸēsēnda dayanēksēzlēk ve Duygularēnē Ķfade Etme ¥l­eĵi (r= -.264, p<0.01) puanlarē 

arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki, tehditler karĸēsēnda dayanēksēzlēk ve yakēnlēk (r= -.289, 

p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki, tehditler karĸēsēnda dayanēksēzlēk ve 

olumlu duygu (r= -.225, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki, tehditler 

karĸēsēnda dayanēksēzlēk ve olumsuz duygu (r= -.149, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli ve 

negatif bir iliĸki olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Baĸarēsēzlēk ve Duygularēnē Ķfade Etme ¥l­eĵi (r= -.278, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf 

seviyeli ve negatif bir iliĸki, baĸarēsēzlēk ve yakēnlēk (r= -.283, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli 

ve negatif bir iliĸki, baĸarēsēzlēk ve olumlu duygu (r= -.198, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli 

ve negatif bir iliĸki, baĸarēsēzlēk ve olumsuz duygu (r= -.233, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf seviyeli 

ve negatif bir iliĸki olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r.  

Karamsarlēk ve Duygularēnē Ķfade Etme ¥l­eĵi (r= -.215, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf 

seviyeli ve negatif bir iliĸki, karamsarlēk ve yakēnlēk (r= -.274, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf 

seviyeli ve negatif bir iliĸki, karamsarlēk ve olumlu duygu (r= -.140, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf 

seviyeli ve negatif bir iliĸki, karamsarlēk ve olumsuz duygu (r= -.119, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf 

seviyeli ve negatif bir iliĸki olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Kendini feda ve Duygularēnē Ķfade Etme ¥l­eĵi (r= -.118, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf 

seviyeli ve negatif bir iliĸki, kendini feda ve olumlu duygu (r= -.154, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf 

seviyeli ve negatif bir iliĸki olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r.  

Cezalandērēlma ve Duygularēnē Ķfade Etme ¥l­eĵi (r= -.125, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf 

seviyeli ve negatif bir iliĸki, cezalandērēlma ve yakēnlēk (r= -.117, p<0.01) puanlarē arasēnda zayēf 

seviyeli ve negatif bir iliĸki, cezalandērēlma ve olumlu duygu (r= -.136, p<0.01) puanlarē arasēnda 

zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r.  

¢izelge 7. Erken Dºnem Uyum Bozucu ķemalarēn Duygularē Ķfade Etmeyi Yordamasēna Ķliĸkin 

Bulgular  

  B SH ɓ t p 

(Sabit) 88.74 2.55  34.85 0.000* 

Kusurluluk  -1.01 0.26 -0.22 -3.95 0.000* 

Sosyal Ķzolasyon/G¿vensizlik -0.45 0.15 -0.17 -3.06 0.002* 

Duygusal Yoksunluk -0.50 0.25 -0.12 -2.02 0.044* 

R=.41         R2=.16 

F=23.42     p=0.000 

     

*p<0.05 Kullanēlan test: ¢oklu Doĵrusal Regresyon Analizi 
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Regresyon modelinin kurulma aĸamasēnda yºntem olarak Stepwise yºntemi tercih edilmiĸ ve 

bu sayede en uygun regresyon modeli kurulmaya ­alēĸēlmēĸtēr. Stepwise yºnteminde regresyon 

modelinde yordayēcēlēĵē olmayan alt ºl­ekler ­ēkarēlmēĸtēr ve en uygun olan regresyon modeline 

ulaĸēlmēĸtēr. Bulgularēn kontrol¿ sonucunda, kusurluluk, sosyal izolasyon/g¿vensizlik, duygusal 

yoksunluk baĵēmsēz deĵiĸkenlerinin duygularēnē ifade etme baĵēmlē deĵiĸkenini yordadēĵē sonucuna 

varēlmēĸtēr (R2=.16, p<0.05). Modeldeki baĵēmsēz deĵiĸkenlerin duygularēnē ifade etme baĵēmlē 

deĵiĸkenindeki toplam varyansēn %16ôsēnē a­ēkladēĵē gºr¿lm¿ĸt¿r. Betaya gºre gºreli etki sērasē 

kusurluluk (ɓ=-.22), sosyal izolasyon/g¿vensizlik (ɓ=-.17), duygusal yoksunluk (ɓ=-.12) 

ĸeklindedir. Kusurluluk, sosyal izolasyon/g¿vensizlik, duygusal yoksunluk alt ºl­eklerinin etkisinin 

negatif olduĵu gºzlemlenmiĸtir. Duygularēnē ifade etmeyi en ­ok a­ēklayan deĵiĸken ise kusurluluk 

olarak tespit edilmiĸtir.    

4. TARTIķMA 

Bu araĸtērmada, erken dºnem uyum bozucu ĸemalar ile duygularē ifade etme becerilerinin bir 

iliĸkisinin olup olmadēĵēnē ºĵrenmek ama­lanmēĸtēr. Araĸtērmada yer alan demografik bilgilerle bu 

deĵiĸkenlerin iliĸkisi de ayrēca incelenmiĸtir. ¢alēĸmanēn bu kēsmēnda ise, yanētlarē aranan sorulardan 

elde edilmiĸ analizlerin bulgularēyla ilgili yapēlan tartēĸmalar yer almaktadēr. Klinik alanda 18 ĸema 

alt boyutu kullanēlmasēna raĵmen araĸtērmalarēn analiz s¿recinde ĸemalar, 14 alt boyutta ele 

alēnmaktadēr (Soyg¿t, Karaosmanoĵlu & ¢akēr, 2009).   

4.1.Demografik Deĵiĸkenler ile Erken Dºnem Uyum Bozucu ķemalarēn Ķliĸkisi 

ķema alt boyutlarēndan karamsarlēk, tehditler karĸēsēnda dayanēksēzlēk, terk edilme, baĵēmlēlēk 

ve kendini feda alt boyutlarē cinsiyete gºre anlamlē d¿zeyde farklēlaĸmaktadēr. Buradaki ĸemalarēn 

­oĵu kopukluk ĸema alanēna dahil olan ĸema alt boyutlarēdēr. Bu alt boyutlara gºre kadēnlarēn, 

erkeklerden daha y¿ksek puanlar aldēklarē gºr¿lm¿ĸt¿r. Cinsiyet deĵiĸkeninin de kullanēldēĵē ve erken 

dºnem uyum bozucu ĸemalarla ilgili olarak yapēlan bir araĸtērmada ise bizim ­alēĸmamēzdan biraz 

farklē olarak erkeklerin, bazē ĸema alt alanlarēndan kadēnlara gºre daha y¿ksek puan aldēklarē 

belirlenmiĸtir. Bu ĸema alanlarē, kopukluk (duygusal yoksunluk, sosyal izolasyon/g¿vensizlik, 

duygularē bastērma, kusurluluk) ve diĵerleri yºnelimlilik (kendini feda, cezalandērēlma) ĸema 

alanlarēdēr (Yiĵit & ¢elik, 2016: 81). ¢akērca (2020) tarafēndan yapēlan bir ­alēĸmada ise kiĸilerin 

erken dºnem uyum bozucu ĸemalarē ve cinsiyet deĵiĸkeni arasēndaki iliĸki incelenmiĸtir. Bu 

­alēĸmanēn sonu­larēna gºre erkek katēlēmcēlarēn duygularē bastērma, kusurluluk (kopukluk ĸema 

alanē) ve y¿ksek standartlar (y¿ksek standartlar ve bastērēlmēĸlēk ĸema alanē) ĸemalarēndan kadēn 

katēlēmcēlara gºre daha y¿ksek puan aldēklarē gºr¿lm¿ĸt¿r. Araĸtērmada kadēn katēlēmcēlarēn ise 
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karamsarlēk ĸemasēndan (zedelenmiĸ otonomi ĸema alanē) erkeklere gºre daha y¿ksek puan aldēklarē 

tespit edilmiĸtir. Buna gºre farklē ­alēĸmalarda cinsiyet ¿zerinden yapēlan ­ēkarēmlarēn araĸtērmacēyē 

farklē sonu­lara ulaĸtērabileceĵini gºrmekteyiz.  

ķema alt boyutlarēndan baĸarēsēzlēk, sosyal izolasyon/g¿vensizlik, karamsarlēk, ayrēcalēklēlēk/ 

yetersiz ºz denetim ve onay arayēcēlēk ĸemalarēnēn yaĸ deĵiĸkeni ile anlamlē bir iliĸkisi olduĵu 

gºr¿lmektedir. Bu alt boyutlar ile yaĸ arasēnda zayēf seviyeli  ve negatif bir iliĸki tespit edilmiĸtir. 

Uygur (2020: 48), erken dºnem uyum bozucu ĸemalar ve yaĸēn arasēnda bir iliĸki olup olmadēĵēnē 

incelediĵi ­alēĸmasēnda, karamsarlēk alt boyutunun yaĸ deĵiĸkeniyle arasēnda zayēf seviyeli  ve negatif 

bir iliĸki olduĵu sonucuna varmēĸtēr. Buradan ­ēkan sonu­larē gºz ºn¿nde bulundurduĵumuzda, yaĸēn 

ilerlemesinin ĸemalarēn kiĸide yarattēĵē etkinin seviyesini azalttēĵē gºr¿lmektedir.    

ķema alt boyutlarēndan terk edilme, kusurluluk, baĸarēsēzlēk, duygusal yoksunluk, duygularē 

bastērma, tehditler karĸēsēnda dayanēksēzlēk, i­ i­e ge­me/baĵēmlēlēk, karamsarlēk, kendini feda ve 

onay arayēcēlēk ĸemalarē ile eĵitim s¿resi arasēnda anlamlē bir iliĸki olduĵu tespit edilmiĸtir. Sonu­lara 

gºre bu alt boyutlar ve eĵitim s¿resi deĵiĸkeninin arasēnda zayēf seviyeli ve negatif bir iliĸki 

bulunmaktadēr. Bulgular, eĵitim s¿resinin uzamasēnē kiĸinin ĸema oluĸumunu engelleyebilecek bir 

unsur olarak ºne ­ēkarmaktadēr. Benzer olarak Altun (2019: 77-81)ôun ­alēĸmasēnda, erken dºnem 

uyum bozucu ĸemalar ve eĵitim d¿zeyi arasēndaki iliĸkide anlamlē sonu­lar elde etmiĸtir. Eĵitim 

d¿zeyinin ortaokul, lise ve ¿niversite olarak ayērēldēĵē ­alēĸmada kusurluluk ĸemasēnēn en fazla lise 

mezunu olanlarda, y¿ksek standartlar ĸemasēnēn en fazla ortaokul mezunlarēnda olduĵu saptanmēĸtēr. 

¥teki ĸemalarla eĵitim d¿zeyi arasēnda anlamlē bir iliĸki tespit edilmemiĸ olsa da sonu­lar, anlamlē 

iliĸki bulunan ĸemalarēn eĵitim d¿zeyinin d¿ĸmesi ile gºr¿lme ihtimalinin daha y¿ksek olduĵunu 

gºstermektedir. Bizim ­alēĸmamēzda ise, eĵitim s¿resi ile arasēnda anlamlē bir iliĸki bulunan bu 

ĸemalara baktēĵēmēzda yalnēzca zedelenmiĸ sēnērlar ĸema alanēnēn eĵitim s¿resi ile anlamlē bir 

iliĸkisinin bulunmadēĵēnē gºr¿yoruz. Yani hemen hemen t¿m ĸema alanlarē ile iliĸkisi olan eĵitim 

s¿resinin ºnemi bu noktada ºne ­ēkmaktadēr. Eĵitimin s¿rekliliĵinin ĸema oluĸumunda negatif bir 

etki yaratēyor olmasē bireyin, kendine yaptēĵē yatērēmlara ve kurduĵu sosyal iliĸkilere dikkat 

­ekmektedir. Bu yatērēmlarēn ĸema oluĸumunda negatif etki yarattēĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir.   

ķema alt boyutlarēndan i­ i­e ge­me/baĵēmlēlēk, tehditler karĸēsēnda dayanēksēzlēk, terk edilme, 

duygusal yoksunluk, kusurluluk, baĸarēsēzlēk ve karamsarlēk ĸemalarēnēn gelir deĵiĸkeni ile anlamlē 

bir iliĸkisi olduĵu tespit edilmiĸtir. Bu ĸema alt boyutlarēnēn gelir puanlarēyla arasēnda zayēf seviyeli  

ve negatif bir iliĸki sºz konusudur. Sonu­lar, gelir seviyesinin d¿ĸ¿kl¿ĵ¿n¿n bazē ĸemalarēn 

oluĸmasēnda etkili olabileceĵini gºstermektedir. Gelir ve erken dºnem uyumsuz ĸemalarēn iliĸkisini 
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inceleyen farklē araĸtērmalar da mevcuttur. Bi­er (2019:59), yaptēĵē araĸtērmasēnda karamsarlēk ve 

yetersiz ºz denetim ĸema alt boyutlarēnēn gelir ile anlamlē bir iliĸkisi olduĵunu sºylemiĸtir. Buradan 

elde edilen bulgulara gºre, katēlēmcēlarēn gelirlerine dair memnuniyet seviyelerinin d¿ĸmesiyle bu 

ĸemalardan daha y¿ksek puanlar aldēklarē gºr¿lmektedir. Bunun yanē sēra, ¥zmen ve arkadaĸlarē 

(2008: 13), araĸtērmalarēnda gelir ve umutsuzluk arasēnda anlamlē bir iliĸkiye rastlamēĸtērlar. 

Araĸtērmanēn sonucuna gºre, d¿ĸ¿k gelir seviyesine sahip insanlarēn yaĸama daha karamsar bi­imde 

yaklaĸtēklarē gºr¿lm¿ĸt¿r.  

4.2.Demografik Deĵiĸkenler ile Duygularē Ķfade Etme Ķliĸkisi  

Duygularē Ķfade Etme ¥l­eĵiône ait olumlu duygu ifadesi ve yakēnlēk alt boyutlarēnēn cinsiyete 

gºre anlamlē olarak farklēlaĸtēĵē sonucu elde edilmiĸtir. Bulgular, kadēnlarēn bu alt boyutlardan 

erkeklere kēyasla daha y¿ksek puanlar aldēklarēnē gºstermektedir. Buradan elde edilen sonuca gºre 

kadēnlarēn duygularēnē ifade edebilmede erkeklere kēyasla daha baĸarēlē olduklarēnē sºylemek 

m¿mk¿nd¿r. Benzer bi­imde Daĵda (2017:166)ônēn cinsiyet ve duygularē ifade etme d¿zeyleri 

arasēndaki iliĸkiyi incelediĵi ­alēĸmasēndaki sonu­lar da kadēnlarēn, erkeklere gºre duygularēnē ifade 

edebilme seviyelerinin daha y¿ksek olduĵuna iĸaret etmektedir. Kadēnlarēn, duygularēn ifade 

edilmesinde erkeklerden daha iyi olmalarē literat¿rdeki benzer ­alēĸmalar da baz alēnarak tahmin 

edilebilir bir durum olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. King ve Emmons (1990), ēn yaptēklarē bir 

araĸtērmada, kadēnlarēn erkeklere gºre duygularēnē daha fazla ifade ettikleri sonucuna varēlmēĸtēr. Bu 

konuyla ilgili genel inanēĸ, kadēnlarēn duygularēnē daha a­ēk bi­imde yaĸadēklarē ve ifade edebildikleri 

yºn¿ndedir (Kuyumcu, 2011: 106). 2016 yēlēnda Akan ve Barēĸkēnôēn yaptēklarē ­alēĸmada da 

kadēnlarēn duygusal ifadesellik alt ºl­eklerinden daha y¿ksek puan aldēklarē gºr¿lm¿ĸt¿r. Alan yazēn 

araĸtērmasē yapēlērken pek ­ok kaynakta benzeri sonu­larla karĸēlaĸēlmēĸtēr. Araĸtērmamēzdan ­ēkan 

sonu­ da bu anlamla literat¿rdeki genel kanēyē destekler nitelik taĸēmaktadēr.  

Duygularēnē Ķfade Etme ¥l­eĵi ve eĵitim s¿resi deĵiĸkeninin puanlarē arasēnda zayēf seviyeli  

ve pozitif bir iliĸki olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. Sonu­lar, kiĸinin aldēĵē eĵitimin s¿resinin artēĸēnēn duygularē 

ifade edebilme becerisine olumlu anlamlē bir katkē sunabileceĵini iĸaret etmektedir. Eĵitim s¿resi 

deĵiĸkeni, ĸemalarēn oluĸumunda negatif etkisi olan yani ĸemalarēn oluĸumunu engelleyen bir faktºr 

olarak karĸēmēza ­ēktēĵē gibi burada da duygularēn ifadesine katkē saĵlayan bir deĵiĸken olarak 

gºr¿lmektedir.  

4.3.Duygularē Ķfade Etme ile Erken Dºnem Uyum Bozucu ķemalarēn Ķliĸkisi 

Araĸtērmanēn sonu­larē, erken dºnem uyum bozucu ĸemalar ve duygularēnē ifade edebilme 

becerisi arasēndaki iliĸkinin ºl­eklerin alt boyutlarēna gºre farklēlēk gºsterdiĵini sºylemektedir. 
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Bulgular, Duygularē Ķfade Etme ¥l­eĵi ile duygularē bastērma, terk edilme, tehditler karĸēsēnda 

dayanēksēzlēk, kendini feda, i­ i­e ge­me/baĵēmlēlēk, duygusal yoksunluk, baĸarēsēzlēk, karamsarlēk, 

ayrēlcalēklēlēk/yetersiz ºz denetim ve cezalandērēlma ĸema alt boyutlarēnēn zayēf seviyeli  ve negatif 

bir iliĸki i­erisinde olduĵuna iĸaret etmektedir. Duygularē Ķfade Etme ¥l­eĵiônin sosyal 

izolasyon/g¿vensizlik ve kusurluluk ĸema alt boyutlarē ile ise orta seviyeli  ve negatif bir iliĸkisi 

olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. Y¿ksek standartlar ve onay arayēcēlēk ile Duygularē Ķfade Etme ¥l­eĵi puanlarē 

arasēnda ise anlamlē bir iliĸki tespit edilmemiĸtir. Bulgular, duygularē ifade edebilme becerisi ile 

yalnēzca y¿ksek standartlar ve bastērēlmēĸlēk ĸema alanē arasēnda anlamlē bir iliĸkinin olmadēĵēnē ve 

diĵer ĸema alanlarē ile duygularē ifade edebilme becerisinin negatif bir iliĸki i­erisinde olduĵunu 

gºstermektedir.  ķema oluĸumunun, duygularēn ifadesinde bir farklēlēk yarattēĵē ancak bu farklēlēĵēn 

duygularēn ifade edilmesinde olumsuz bir etki ile ortaya ­ēktēĵē gºr¿lm¿ĸt¿r.    

ķemalarēn oluĸumunun, bireyin duygularēnē ifade edebilme becerisinde yalnēzca negatif yºnde 

etkiler yarattēĵē ya da bir iliĸkisinin bulunmadēĵē tespit edilmiĸtir. Temelinde olumsuz yaĸam 

deneyimleri olan ĸemalarēn, bireyin duygularēnē ifade ederek g¿ndelik yaĸamēnda kurduĵu iliĸkilerde 

bir sorun olmasē durumunda karĸē tarafla iletiĸim kurarak bu sorunu bertaraf etmesine engel 

oluĸturmaktadēr. Olumsuz yaĸam deneyimlerinden meydana gelen ve kiĸinin hayatēnē zorlaĸtēran 

ĸemalarēn, iletiĸim becerilerini de bu ĸekilde kēsētlamasē ve genel itibariyle olumsuz etkiler yaratmasē 

ĸemalarēn ºz¿nde sahip olduĵu yēkēcē etkileri tekrar kanētlar bi­imde karĸēmēza ­ēkmaktadēr.  

Erken dºnemde edinilen tecr¿belerden oluĸan ĸemalarēn, bireyin ailesiyle kurduĵu iliĸkiden 

etkilenebilmesi olasēdēr. Bu nedenle ­ocukluk ve ergenlik dºneminde bireyin aileden gºrd¿ĵ¿ destek, 

ĸemalarēn oluĸma s¿recine etki eden ºnemli bir faktºr olarak kabul gºrmektedir. Aile, ¿zerinde d¿ĸen 

sorumluluklarē yerine getirmediĵinde ya da bireyi olumsuz yaĸam deneyimleri ile baĸ baĸa 

bēraktēĵēnda kiĸinin sosyal iliĸkiler kurmakta zorlanma (sosyal izolasyon), duygusal iliĸkilerde 

kendisini yeterli ifade edememesi (duygusal yoksunluk) veya bu duygularē gºrmezden gelmesi 

(duygularē bastērma) ya da diĵer insanlardan zarar gºreceĵine dair ĸ¿phe duymasē (g¿vensizlik) gibi 

durumlarēn yaĸanma ihtimalinin artmasē daha olasē hale gelmektedir. Ailenin, bireye karĸē olan 

sorumluluklarēnē yerine getirmediĵi ya da hatalē bi­imde bunu yaptēĵē durumlarda zedeleyici yaĸam 

deneyimlerinin oluĸmasē ve bºylelikle oluĸabilecek ĸema sayēlarēnēn artmasē olasēlēĵē g¿­lenmektedir 

(Kap­ē & Hamamcē, 2010: 134). Bu durumda ailenin de bireyin geliĸtirdiĵi ĸemalarda aldēĵē rol ortaya 

­ēkmaktadēr. Bakēm verenin eksik veya hatalē davranēĸē ile ortaya ­ēkabilen ĸemalar, ilerde duygu 

ifadesinde de etkili olabilirler.  

Araĸtērmanēn sonu­larē duygularē ifade etmeye yºnelik giriĸimlerin, olumlu duygu ifadesi ya da 

olumsuz duygu ifadesi olarak bile farklēlaĸmaksēzēn erken dºnem uyum bozucu ĸemalar ile negatif 
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bir iliĸkisi olduĵunu sºylemektedir. Yani insanlarēn ĸemalarēnēn olmasē, onlarēn duygularēnē ifade 

edebilme becerilerini ve isteklerini negatif bi­imde etkilemektedir. ¢ocukluk dºneminde ĸema 

oluĸmasēnēn ºn¿ne ge­ilebilmesi i­in ­ocuĵun, duygularēnē ve ihtiya­larēnē a­ēk bir bi­imde ifade 

edebilmeye ihtiyacē vardēr. Sºz konusu ihtiyacēn giderilmediĵi durumlarda, gelecekte yaĸanabilecek 

olasē bir iliĸkiden alēnan doyum dahi etkilenebilmektedir. ¥rneĵin, evli ve romantik bir iliĸki 

i­erisinde olan insanlar ¿zerinden y¿r¿t¿len bir ­alēĸmada, kopukluk ĸema alanēnēn (kusurluluk, 

sosyal izolasyon/g¿vensizlik, duygusal yoksunluk ve duygularē bastērma) iliĸki doyumunu negatif 

yºnl¿ ve anlamlē olarak yordadēĵē, evli veya romantik iliĸkisi olan katēlēmcēlarda bu ĸema alanēnēn 

iliĸki doyumuna ulaĸamamayla iliĸkili olduĵu bulunmuĸtur (Yiĵit & ¢elik, 2016: 84). Burada 

ºzellikle duygularē ifade etmede (duygularē bastērma) ve hissetmede (duygusal yoksunluk) yaĸanan 

sorun dikkat ­ekmektedir. Kiĸinin, iliĸkide duygularēnē rahat­a yaĸayabilmesi adēna bir engel olarak 

karĸēsēna ­ēkabilen bu ĸemalar, ºnemli ºtekilerle kurulan iletiĸimde ve duygularēn ifadesinde etkili 

olabilirler.  

5. SONU¢ 

ķema alt boyutlarēndan bazēlarē cinsiyete gºre anlamlē olarak farklēlēk gºsterirken bazē alt 

boyutlar gºstermemektedir. Literat¿rde benzer ºrneklerle karĸēlaĸtērma yapēldēĵēnda ise cinsiyet ile 

ĸema alanlarēnēn iliĸkisi incelendiĵinde sonu­larēn deĵiĸkenliĵi gºze ­arpmaktadēr. Buna gºre 

cinsiyetlerin oranēnēn veya katēlēmcē sayēsēnēn her ­alēĸmada birbirinden farklēlaĸabilmesi ihtimalini 

de gºz ºn¿nde bulundurarak, cinsiyet ile ilgili sonu­larēn ­alēĸmalarda farklē ĸekillerde 

sonu­lanabilmesinin m¿mk¿n olabileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir.   

Yaĸ ile ĸema alt boyutlarēnēn iliĸkisi incelendiĵinde ise bazē alt boyutlar ile ĸemalarēn arasēnda 

anlamlē ve negatif yºnl¿ iliĸkiler tespit edilmiĸtir. Literat¿rde bunun gibi farklē ºrnekler de 

bulunmaktadēr.  Yaĸēn artēĸē ile bireyin hayatēnda edindiĵi tecr¿belerin de artmasē ve bu tecr¿belerin 

artēĸēnēn kiĸinin farkēndalēk seviyesini de artērabileceĵi, olumsuz hayat tecr¿belerinin yetiĸkin bir 

bireyi problem hakkēnda d¿ĸ¿nd¿rebilmesi nedeniyle bireyin olan bitenin zemininde yatan nedenler 

hakkēnda daha fazla d¿ĸ¿nebileceĵi ve sorunun kºkeni ile ilgili daha eleĸtirel olabilmesi ihtimalinin 

de dolayēsēyla artabileceĵi gºz ºn¿nde bulundurulmalēdēr. Bºylelikle bireyin, yaĸēnēn artēĸēyla birlikte 

soruna dair farkēndalēĵēnēn da artmasē sebebiyle, sahip olduĵu ĸemalarēnēn kendi ¿zerinde yarattēĵē 

olumsuz etkileri ĸemalarēna raĵmen daha iyi kontrol edebileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Eĵitim s¿resi ile ĸemalarēn iliĸkisine bakēldēĵēndaysa eĵitim s¿resinin bazē ĸemalarla anlamlē 

ve negatif iliĸki i­inde olduĵunu gºrmekteyiz. Burada hem eĵitimin devamlēlēĵēnēn ĸema oluĸumuna 

negatif olarak etki ettiĵini hem de eĵitim hayatēnēn kiĸinin sosyal iliĸkilerine saĵladēĵē katkēyē 
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d¿ĸ¿n¿rsek anlamlē bir sonu­ karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Yani bireyin, eĵitim hayatēnda ilerledik­e bu 

alanda kazandēĵē bilgiler ve edindiĵi sosyal iliĸkilerle ĸema oluĸumuna negatif bir etkinin oluĸumunu 

saĵlayabilmesi olasē hale gelmektedir. Eĵitim s¿resinin bu anlamdaki katkēsēnēn ºnemli olduĵu 

d¿ĸ¿n¿lmektedir.  

Gelir ile ĸema alt boyutlarē arasēnda da anlamlē iliĸkiler bulunmuĸtur. Bazē ĸema alt boyutlarēyla 

gelir arasēnda negatif iliĸkiler mevcuttur. ķemalar, olumsuz ve zorlu yaĸam koĸullarē ile oluĸumu 

desteklenen yapēlardēr. Gelir faktºr¿ de bu olumsuz ve zorlu koĸullarēn bertaraf edilebilmesi adēna 

g¿­l¿ bir etken olmakla birlikte, sēkēntē yaĸanmasē halinde koĸullarē tam tersine ­evirebilecek bir 

kavramdēr. ķemalarēn, gelir seviyesinin d¿ĸ¿k olduĵu aile ortamlarēnda b¿y¿yen insanlar i­in 

oluĸumunun daha olasē olmasē da ºngºr¿lebilir bir sonu­ olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr.    

Duygularē Ķfade Etme ¥l­eĵi alt boyutlarēndan yakēnlēk ve olumlu duygu ifadesinin cinsiyet ile 

anlamlē bir iliĸkisi olduĵu ve kadēnlarēn erkeklere gºre daha y¿ksek puanlar aldēklarē gºr¿lm¿ĸt¿r. Bu 

konu ile ilgili literat¿rde mevcut olan benzer ­alēĸmalarda da benzer sonu­lar elde edilmiĸtir. Bizleri 

bu sonuca gºt¿ren sebeplerden birisi de toplumdaki cinsiyet rolleri ile ilgili olabilir. Erkeklere 

duygularēnē ifade etmeleri konusunda daha dar bir alan bērakēlmasē ihtimalinin, erkek katēlēmcēlarēn 

bu ve benzeri ­alēĸmalarda daha d¿ĸ¿k puanlar almasēna yol a­mēĸ olabileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir.  

  Duygularē Ķfade Etme ¥l­eĵi ve eĵitim s¿resi arasēnda anlamlē ve pozitif yºnl¿ bir iliĸki 

bulunmuĸtur. Yani eĵitimin s¿resinin uzamasē araĸtērmamēza gºre, kiĸinin duygularēnē ifade edebilme 

becerisine olumlu bir katkē sunmaktadēr. Bu noktada eĵitimin s¿resinin uzamasēnēn, alēnan eĵitimin 

kademesinin y¿kselmesinin ve eĵitimin s¿rekliliĵinin genel anlamda bireyin hayatēna olumlu bir 

katkē sunduĵu ­ēkarēmē yapēlabilir. Bireyin, eĵitim hayatēna katēldēk­a zamanla daha fazla 

ºĵrenebilmesi ve sosyal yaĸantēda kendisine daha kolay yer edinebilmesinin, duygularēn ifadesine 

olumlu anlamda katkē saĵladēĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir.  

Erken dºnem uyum bozucu ĸemalar ve duygularē ifade edebilme becerisi arasēndaki iliĸki 

incelendiĵinde ise duygularē ifade edebilme becerisinin y¿ksek standartlar ve bastērēlmēĸlēk ĸema 

alanē haricinde geri kalan t¿m alanlarla anlamlē ve negatif bir iliĸkinin olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. Hayatē 

boyunca geliĸtirdiĵi ĸemalarēn, bireyin duygularēnē -olumlu ya da olumsuz olarak fark etmeksizin- 

ifade etmekte sorun yaratmasē ve diĵer insanlarla yakēnlēk kurabilme becerilerini zedeleyici etkiler 

yaratmasē olasē bir sonu­ ĸeklinde karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Bu durumda duygularēn ifade edilebilme 

becerisi, ĸemalarēn varlēĵē ile kēsētlanmakta ve zarar gºrmektedir diyebiliriz.    



                                     UluslararasĔ Anadolu Sosyal Bilimler Dergisi 

 é                                                (akademik, hakemli, indexli, uluslararasē dergi)                                            é                                                                                                                                                                                                                                                                    

 Sayfa 1403 
 

Cilt:  5 

Sayē: 4 

Yēl:  2021 

Yapēlan ­alēĸmada erken dºnem uyum bozucu ĸemalar ile duygularē ifade edebilme becerisinin 

iliĸkisi araĸtērēlmēĸtēr. Araĸtērmanēn literat¿r taramasē s¿recinde, erken dºnem uyum bozucu ĸemalar 

ve duygularē ifade edebilme becerisi deĵiĸkenleri arasēndaki iliĸkiye dair ­alēĸmalarēn ­ok kēsētlē 

olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r ve bu durum karĸēmēza bir sēnērlēlēk olarak ­ēkmaktadēr. Bu nedenle 

­alēĸmamēzēn, literat¿re fayda saĵlamasē ve bundan sonra yapēlabilecek benzeri ­alēĸmalarda 

araĸtērmacēlara katkēlē olmasē ama­lanmēĸtēr.  
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